Niesmiertelnos¢ duszy to rzecz dla nas tak wazna, dotyczqca nas tak gleboko, Ze
trzeba chyba zatracic¢ wszelkie uczucie, aby by¢ obojetnym w tym wzgledzie.

Blaise Pascal, Mysli

Dla Cecile

I

Watrobg Norberta pozerat s¢p, cho¢ jako$ bez apetytu. Od czasu do czasu rzucat
okiem na swoja ofiarg, jak gdyby chciat si¢ upewni¢, ze migso, ktére dziobal, jest w ogole
jadalne.

Norbert wisial przywiazany za r¢ce 1 nogi do $ciany klifu - najwyzszego punktu

szczytu Rochers de Naye. Roztaczat si¢ stad wspaniaty widok na Jezioro Genewskie. Pod



jego stopami rozciagalo si¢ Montreux, a za horyzontem krylo si¢ Saleve. Niezwykty zach6d
stonca malowat na czerwono gory Sabaudii 1 obficie rozlewat na chmurach cynobrowa krew
wyptywajaca z otwartej rany jego boku. Caly krajobraz karmit si¢ jego rang i jego zyciem.
Zy} 7le, ale przynajmniej umierat w pigknym otoczeniu.

Bdl, jaki odczuwat, nie wydawat si¢ nie do zniesienia. A zatem mozna mie¢ wszystkie
wnetrznosci na wierzchu, przekopywane haczykowatym dziobem, i nie traci¢ przy tym
przytomno$ci ani nie wy¢ z bolu. Te niewrazliwo$s¢ Norbert przypisal swej wrodzonej
niedoskonato$ci. Nie potrafit nawet cierpie¢, by odpokutowac za grzechy.

Postanowil wigc zachgci¢ sgpa do roboty, mlaskajac jezykiem, ale wyschnigte niczym
pergamin podniebienie i wargi nie wydaly zadnego dzwigku. Zamilkt wigc 1 apatycznie wisiat
w tej okropnej pozycji. Na jego miejscu kazdy zaczatby od razu jgcze¢. Norbert byl jednak
zupekie nagi, dlatego w zadnym wypadku nie chcial, by zobaczyt go kto$ sposrod jego wielu
znajomych. Trwat zatem w przezornej ciszy.

- Coz za ohydne zarcie! - powiedzial w koncu s¢p z paryskim akcentem, zupelnie nie
na miejscu, zwazywszy na okolicznosci. - Twoja watroba jest zgnita. Umrzesz na marsko$¢
watroby. Adieu!

Norbert nigdy wczesniej nie spotkal sgpa moéwiacego z paryskim akcentem.
Zrozumial, Ze to tylko sen. Zaraz potem si¢ obudzit.

Ocknat si¢ spanikowany. Nie powinien byt zasypia¢. Na og6t nie zdarzato mu si¢ to w
biurze. Ciagle czul si¢ winny, ze pracuje mato i Zle, ale przynajmniej nie spal. Rektor
politechniki nie ma prawa do drzemki w czasie godzin pracy, nawet jezeli chodzi o
potudniowa przerwe. Kapitan powinien czuwa¢ na mostku, szczeg6lnie gdy przerasta go
robota, jakiej si¢ podjal.

Nigdy nie begdzie godzien tego stanowiska, o ktére co prawda nie zabiegal, ale na
ktore niestety si¢ zgodzil. Osiagnal i bez watpienia juz dawno przekroczyl poziom swojej
niekompetencji. W tym momencie wilasnie stanal na kolejnym szczeblu drabiny swej
niegodziwosci. Niezno$ny upatl panujacy w gabinecie wywolywat piekielne obrazy w mézgu
Norberta przyémionym siarkawym bialym winem, ktére wypil do obiadu. Pochodzilo z
nalezacej do niego winnicy, ktora byla jego racja bytu i ziarnem $mierci.

Nikt, kto kieruje si¢ zdrowym rozsadkiem, nie probuje produkowaé wina nad
brzegiem Jeziora Genewskiego, na wysokosci czterystu metrow. Tutaj dojrzewa tylko
chasselas2, z ktoérego moze powsta¢ jedynie mdly trunek. Trzeba zatem zatrzymac
fermentacj¢ moszczu odpowiednia dawka siarki. Tworzony w ten sposdb toksyczny napoj

wywotuje u jednych bole gtowy, u innych biegunke. Jako ze umowy spoteczne nakazuja pi¢



lokalne wino przy kazdej okazji, wielu mieszkancow kantonu cierpi na przewlekte migreny i

......

zotadkiem. Ich patriotyzm mierzy si¢ gotowoscia wystawienia swego zdrowia na szwank dla

trywialnej przyczyny.
2 Odmiana winoro$li (przyp. thum.).

Oprocz bezwodnika siarkawego 1 alkoholu Norbertowi doskwierat upat. Od konca
czerwca klimat w Lozannie staje si¢ czasem nie do zniesienia. Przez pozbawione zaston okna
oflepiajace promienie biatego niczym topiaca si¢ stal stonca zalewaty podtogg. Aby nie
trwoni¢ publicznych pienigdzy, w biurach politechniki nie zainstalowano klimatyzacji. Tylko
delikatne urzadzenia korzystaly z tego przywileju, jakiego wydziat budynkow 1 lokali
odmowil ludziom, ktoérzy widocznie sa bardziej odporni i mniej cenni niz maszyny.

Norbert starat si¢ dawa¢ dobry przyktad, dlatego nie brat urlopu i cate lato spedzat na
Politechnice, wegetujac w przegrzanym gabinecie. Kiedy byl sam, zdejmowat marynarke, a w
obecnosci swej sekretarki Solange pozwalat sobie nawet na podwinigcie rekawow koszuli. W
ciagu dnia pod jego pachami powigkszaty si¢ wielkie dwie ciemne plam)” potu, a jego mdto-
stodki zapach rozprzestrzeniat si¢ w calym pomieszczeniu.

W potludnie, za zamknigtymi na dwa spusty drzwiami biura, urzadzil sobie z
sekretarka piknik. Jak zawsze przy przyrzadzanym napre¢dce obiedzie zadowolili si¢ grubymi
kromkami bialego chleba tostowego, ozdobionymi kilkoma plastrami szynki i sera, ktore
Norbert grubo pociosal scyzorykiem - pamiatka po stuzbie wojskowej. Otworzyt butelke
biatego wina ze swojej winnicy, ktore wypili z papierowych kubkéw. Potem Norbert wytart
scyzoryk chusteczka, a Solange, wymawiajac si¢ pilna praca, pobiegla zaradzi¢ jelitowemu
rozprezeniu, jakie wywotato siarkawe wino.

Przez uchylone drzwi biura mieszczacego si¢ w tym samym korytarzu kierownik ds.
personelu po raz kolejny zarejestrowat stan faktyczny, notujac godziny zamknigcia i1 otwarcia
drzwi gabinetu rektora, jak rowniez podejrzane wizyty Solange w toalecie. Ciagle mial
nadziej¢, ze zostanie awansowany na dyrektora human resources. Ten tytul pozwolitby mu
przeskoczy¢ o dwa szczeble w gore w tabeli liczacej trzydziesci szes¢ pol pracownikéw
Konfederacji Szwajcarskiej. Majac na wzgledzie ewentualne negocjacje, cierpliwie zbierat
materiaty przeciwko Norbertowi Viredazowi.

Jednak za zamknigtymi drzwiami nie dzialo si¢ nic romantycznego. Wbrew
podejrzeniom kierownika ds. personelu rektor nie wdawat si¢ w blahe romanse. Nawet gdyby

chciat, nie potrafitby przej$¢ do czynow. Jego ciato od dawna si¢ od tego wykrecato, a serce



zawsze odrzucalo mito$é. Zyl samotnie i tylko pozornie, caly czas skoncentrowany na
ulepszaniu lemanskiej winorosli, ktéra byta jego jedyna pasja.

Norbert i Solange rozmawiali o upale, chtodnym winie, dzielili si¢ ostatnimi plotkami
na temat profesoréw. Gawedzili w mitym, wiejskim tonie, opowiadajac sobie bez pospiechu
jakie$ banaty, tym wigksze, ze powtarzane do znudzenia.

Dawniej, zanim brytyjscy lordowie wtozyli nowe buty, nosili je ich stuzacy. Podobnie
Norbert oczekiwatl od Solange, by ksztaltowala jego juz z natury elastyczna mysl, biorac pod
uwage oczekiwania prostych ludzi. Tarzal si¢ w przecigtnosci, ktora dawala mu wytchnienie
od nowatorskich pomystow 1 oryginalnych przedsigwzi¢¢ swych profesorow, z ktorych
wigkszo$¢ nalezata do niepokojacej rasy intelektualistow. Cztowiek nie moze utrzymac sig u
wladzy, bez wzgledu na pozycje, jezeli nie stanie si¢ specem od banalnos$ci 1 wirtuozem
jednomysInosci.

Targnigty naglym porywem poczucia winy Viredaz spojrzat rozpaczliwie na biurko
zawalone przynajmniej poétmetrowa sterta dokumentow, ktére nazbieraly si¢ w ciagu roku
akademickiego, w oczekiwaniu na wakacje. Szpargaty lezaty jeden na drugim w porzadku
chronologicznym, dlatego brzegi papieréw na dole sterty byly wyptowiate od stonca i pokryte
kurzem. Wszystko bylo pomieszane: rozprawy doktorskie, protokoly komisji, artykuly z
gazet, anonimowe donosy 1 oskarzenia, dokumenty profesoréw, ktérych trzeba ponownie
mianowa¢ przed jesienia, zaproszenia na mnédstwo kolokwidw, a nawet koperty ciagle
zamknigte od dnia prasowego, kiedy wyladowaty na tym biurku.

Na ogo6t Norbert odpowiadatl tylko na pisma przychodzace z géry, od wysoko
postawionych urzednikow. Oczywiscie zawsze w petni podzielat ich zdanie. Wszystko, co
przychodzito z dotu, byto lekcewazone. W zadnej organizacji mys$li nie powinny krazy¢ z
dotu do gory, skoro brak mysli rozprzestrzenia si¢ tak tatwo z géry do dotu w wyniku swego
cigzaru.

By uciec od tej syzyfowej pracy, Norbert spojrzal na zegar zawieszony na $cianie. Nie
mogac zorganizowac przestrzeni wlasnego biura, starat si¢ przynajmniej kontrolowaé czwarty
wymiar - czas. Mial jeszcze pi¢¢ minut, zanim wejdzie pierwszy gos¢, a zatem tylko tyle
czasu, by si¢ od$wiezy¢. Nie musi wigc zabieraé sig za t¢ stertg papierow. Wyréwnat oba
stosy, ktore wydawaty mu si¢ nierowne, i brudna chusteczka start kurz z biurka. Pranie
stanowito najstabszy punkt w jego kawalerskim zyciu.

Pod koniec wakacji Solange z pewnoS$cia zaproponuje, ze uporzadkuje te papiery. W
rzeczywistos$ci wyrzuci je do kosza, gdyz bedzie juz za pdzno, by podejmowac jakie$ decyzje

czy odpowiada¢ na listy. Ale Norbert bgdzie oczywiscie udawal, ze tego nie widzi. Jego



zdaniem cala sztuka zarzadzania polega na oczekiwaniu, az sprawy pilne ulegna
przedawnieniu. Nawet o tym nie wiedzac, dolaczyt w ten sposob do najlepszych specjalistow
od zarzadzania, ktorzy zakladaja, ze najlepsze decyzje podejmuja si¢ same, spadaja niczym
dojrzate owoce z drzewa, podczas gdy skomplikowana dokumentacja szybko butwieje i
przeksztatca si¢ w administracyjny kompost.

Kiedy chodzito o delikatne decyzje, Norbert zdawat si¢ najczg$ciej na przypadek.
Doswiadczenie pokazywalo, ze miat racje. Eksperci od zarzadzania nie przestawali
wychwala¢ dynamizmu politechniki. Jedynie Norbert wiedziat, Ze to przez jego wyrachowane
niedbalstwo, ktore jest cenniejsze od zle udzielanej pomocy, profesorowie mogli bez
przeszkod wykorzystywac swoja energie. On zajmowat si¢ kretowiskami, a gory zajmowaty
sie same soba.

Jednak nie zdawat sobie sprawy, Ze jedna z takich gor zbliza si¢ do niego i moze go
zmiazdzy¢.

%

Oczekiwany gos¢, Charbel Kassis, przemierzat duzymi krokami Kkorytarze
politechniki, nie mogac znalez¢ wilasciwej drogi. Byt coraz bardziej zirytowany: wszgdzie
takie same betonowe $ciany, metalowe drzwi, okna wychodzace na dziedzince wewngtrzne.
Moze szedl juz tym korytarzem, po ktorym wiasnie krazyl, ale nie potrafil tego ocenic,
poniewaz wszystkie wygladaty jednakowo. Wchodzit 1 schodzit po $lepych schodach,
otwieral drzwi przeciwpozarowe, czasem wydostawal si¢ na nieznane i podobne do siebie
parkingi.

Co jaki$ czas znajdowat tablice, ktore niby wskazywaly droge, ale przedstawiaty
jakie$ niejasne znaki i schematy zrozumiate tylko dla architektow, ktorzy je stworzyli.
Charbel mial wrazenie, Ze blaka si¢ po labiryncie nauki, niestety nie miat nici Ariadny. Czy w
srodku tego labiryntu znajdzie Minotaura, ktory bedzie gotow go pozre¢? A moze spotka si¢ z
niewypowiedziang mitoscia?

Wpadt na dziedziniec wewngtrzny. Drzwi same si¢ za nim zatrzasngly. Probowat
wyj$¢ ta sama droga, ktora przyszedt, ale drzwi nie chcialy si¢ z powrotem otworzy¢. Byt na
dnie czego$ w rodzaju kwadratowej studni, ktérej bok mial mniej wigcej dwanascie metrow.
Z dziedzinca byto wida¢ okna, ale nie mozna bylo dostrzec ani jednego cztowieka. Nie bylo
zadnego wyjscia. Znajdowat si¢ w srodku labiryntu 1 nie mégt z niego si¢ wydosta¢. Pewnie
za chwilg¢ wyloni si¢ Minotaur.

- Jest tu ktos? - zawotal Charbel.



Brak odpowiedzi. Krzyknatl jeszcze glosniej, ale i tym razem nie doczekatl si¢ zadnej
reakcji. Sytuacja stawala si¢ groteskowa. Probowal po kolei otworzy¢ okna wychodzace na
dziedziniec. Pot oblewat mu cialo, a koszula przykleita si¢ do skory.

Ostatnie okno w koncu ustapilo tylko dlatego, Zze nalezalo do toalety, ktora trzeba
wietrzy¢. Charbel przeskoczyt przez parapet, od§wiezyt si¢ w umywalce, poprawil krawat,
ktory ciagle uciekal w lewa strong, 1 wyruszyt na dalsza tutaczke.

Norbert Viredaz zamknat si¢ w toalecie. Nabral w obie rece wody 1 spryskal obficie
twarz. Nie uzyt jednak mydta. Kazdego ranka, oboj¢tnie, czy byla zima, czy lato, jego ojciec,
Daniel Viredaz, wlasciciel winnicy, rytualnie obmywatl si¢ w fontannie stojacej na dziedzincu
w Epesses.

Norbert poczut, ze pozostato w nim jeszcze co$, czego nie skalato jego stanowisko.
Zgodnie z prawem rolnym posiadlo$¢ odziedziczyl jego starszy brat. Jednak Norbert takze
posiadat winnicg. Byla mata, ale tylko na taka bylo go stac: sze$éset szczepéw winorosli
rosnacych migdzy Jeziorem Genewskim a szlakiem kolejowym w przel¢czy Simplon, sto
metrow przed dworcem w Villette. Stonce, ktore tutaj go zadrgczalo, tam pomagato
dojrzewac kisciom winogron.

Kiedy skonczyt si¢ delektowaé ta pokrzepiajaca refleksja, wrocit do swego koszmaru.
Historia z nagim megzczyzna przyczepionym do klifu 1 sgpem pozerajacym jego watrobg co$
mu przypominata. Ale co? Kazdy sen posiadat jakie$ znaczenie, a jednak do tego wtasnie snu
Norbert nie miat klucza.

Od czasu do czasu, przez uchylone drzwi, Charbel Kassis dostrzegal jakiego§ mtodego
mezczyzng lub mioda kobietg. Siedzieli ze wzrokiem wlepionym w monitor, pochtonigci
tajemnicza robota. Nie majac innego wyjscia, popchnat jedne z takich drzwi i stanat przed
dobrze zbudowanym, krzepkim megzczyzna, ubranym w co$ w rodzaju koszuli, ktora dawno
temu byla biala, tenisdwki bez fasonu oraz pstrokate i postrzgpione szorty, ktore powstaty po
odcigciu nogawek doszczetnie znoszonych dzinsow.

Charbel doznatl szoku. W banku pracownicy zawsze sg starannie ubrani, poniewaz nikt
nie powierzylby pienigdzy tachmaniarzom. Wiarygodno$¢ finansisty jest oceniana na
podstawie jego nienagannego stroju, a nie glgbokosci jego mysli, ktéra stanowitaby raczej
zawodowe kajdany. Za to sadzac po tym, co tutaj zobaczyt, powage badacza mierzy si¢
niedbalstwem ubioru. Charbel wchodzil w $wiat, o ktorym nic nie wiedzial, by przedstawi¢
projekt, jakiego sam nie potrafil sformutowaé. Pomys$lat o osobie, ktéra powierzyla mu te

misje¢, 1 nabrat troch¢ odwagi.



Mtodzieniec w tachmanach wskazat Charbelowi droge, przez wycigcie w kamizelce
drapiac si¢ jednoczesnie po owtlosionej klatce piersiowej. Charbel pomyslat, ze poza tym
ohydnym szczegotem, dzigki niewyjasnionej mieszance prostoty i powagi, mimo Swego
rozneglizowanego stroju, ten megzczyzna przypomina aniola. Gdyby wspodlczesne anioty
nosily oslepiajaco biale suknie, wszyscy braliby je za reklamy proszkéw do prania.

Charbel Kassis dotart w koncu do korytarza prowadzacego do gabinetow dyrekcji.
Bez trudu odnalazt drzwi sekretariatu i1 delikatnie zapukal. Nie doczekawszy si¢ zadnej
odpowiedzi, zapukal jeszcze raz. Po kilku sekundach stwierdzit, ze bez zadnych ceremonii
moze wejs¢ do srodka: sekretarki uwielbiaja pi¢ razem kawe, by oderwac¢ si¢ od nudnej pracy,
czasem tez przepisuja nagrania ze stuchawkami na uszach. W sekretariacie nie byto nikogo.
Postanowit wigc sprobowac szczescia w gabinecie rektora.

Te drzwi otwarly si¢ natychmiast i Charbel zobaczyl dosy¢ niskiego, krzepkiego
mezZezyzng o rumianej twarzy, ubranego w przemoczony, niezgrabnie lezacy garnitur. Na
pierwszy rzut oka Norbert Viredaz sprawiat wrazenie wiesniaka w od$wigtnym ubraniu. Kilka
sekund poézniej Kassis poczul nieprzyjemny zapach - mieszankg acetonu i amoniaku.
Skonczyt studia medyczne, dlatego zareagowal jak lekarz: przypatrzyl si¢ czerwonym
dloniom Norberta; pod szyja, dzigki brakujacemu guzikowi w koszuli, dostrzegt kilka matych
gwiazdek uformowanych z pegknigtych naczyn krwiono$nych. Byly to wyrazne oznaki
marskosci watroby.

Mgzczyzna wydat mu si¢ sympatyczny, ale zupelnie nie nadawat si¢ do zarzadzania
uczelnia wyzsza o migdzynarodowej stawie. Wygladal na przyzwoitego, zaskoczonego
deszczem czlowieka, ktory pozyczyl od kogo§ parasol 1 ktéry cierpiat na napad
niewspotmiernej winy. Charbel od razu si¢ zorientowat, ze rozmowca jest niezbyt sktonny do
duchowych spekulacji, dlatego jego misja stawata si¢ wysoce delikatna.

Rektor zaprosil goscia do $rodka i, po kilku chwilach wahania, zaproponowal, by
usiadl przy stole, na ktorym lezalo nieco mniej papieréw niz na biurku.

Norbert Viredaz przyjrzat si¢ uwaznie Charbelowi Kassisowi. Wczes$niej widziat go
tylko na zdjgciach w gazetach, ale w rzeczywistosci ten cztowiek wygladal inaczej. Byt
sredniego wzrostu, miat smukla twarza 1 przenikliwe spojrzenie. Przypominal zaglowiec
skonstruowany specjalnie na regaty. Norbert byt rozczarowany, ze nie dostrzegl w nim
zadnych rysow fizycznych, ktore naiwnie przypisywat Arabom. Mial niebieskie oczy, prosty
nos 1 jasna karnacje skory.

Viredaz postgpowal zupehie inaczej niz wigkszo$¢ rektorow, ktorzy ciagle biegaja na

spotkania z nieznanymi sobie ludzmi. On nie dopuszczat do siebie nawet wigkszosci



profesorow, nawet w pilnych sprawach. Za to Charbel Kassis mial olbrzymia wtadzg - wtadze
pieniadza, ktora szczodrze wynagradzata jego utomne, w oczach Norberta, pochodzenie:
finansista byl Libanczykiem, mimo szwajcarskiego paszportu, ktory zdobyl, stajac si¢
obywatelem Szwajcarii.

Przez pig¢ minut wymienili migdzy soba jedynie grzecznosci. Norbert przezywal
meczarnie: czeg6z mogl chcie¢ od niego ten bankier? Dlaczego nie odkrywal kart?
Ukrywajac nieufno$¢ pod dziwacznym usmiechem, zapytat potgebkiem o powody wizyty.
Charbel juz wczesniej przygotowal natarcie:

- Panie rektorze, mam zamiar stworzy¢ fundacje naukowa, z ktorej korzystataby
politechnika.

Norbert zareagowat delikatnie. Jego zdaniem finansisci mieli tylko jedno zaszczytne
zadanie: rozdawaé pieniadze, ktore zdobyli dzigki podejrzanym umiejetno$ciom
wykorzystywanym w ryzykownej dziedzinie.

- Chciatbym wesprze¢ prace z zakresu psychologii fizycznej - ciagnal bankier. - Wie
pan, ze studiowatem medycyne, ale nie praktykuje jako lekarz, poniewaz odziedziczylem
rodzinny bank. Osiagnatem jednak wiek, gdy wraca si¢ do mlodzienczych pasji. Trzydziesci
lat temu bylem zafascynowany problemem $wiadomos$ci oraz sporu migdzy dualizmem a
monizmem. Przejrzatem kilka ostatnich ksiazek z tej dziedziny i1 zdalem sobie sprawe, ze
dzisiaj wiemy na ten temat tyle samo co i wczoraj. Pragng wigc zainwestowacé pewien kapitat,
by przyczyni¢ si¢ do rozwiazania zagadki: czym jest §wiadomo$¢? Czy mozna ja zredukowac
do elektrycznych sygnatow, jakie powstaja w naszym mozgu, a moze jej podstawa jest jakas
niewidzialna istota, ktora czgsto nazywa si¢ dusza lub duchem?

Norbert Viredaz poczul niepokdj, potem konsternacj¢. Byt zaniepokojony, poniewaz
Charbel uzywat nieznanych mu terminéw. Prawdopodobnie sadzit, ze rektor politechniki
musi wiedzie¢, jaka jest roznica migdzy dualizmem a monizmem. Norbert domyslat sig, ze
kazda z tych etykietek kryla w sobie jaka$ teori¢ filozoficzna. Ale jaka? Byt rowniez
skonsternowany, poniewaz wszystko wskazywalo na to, ze ten cztowiek pomylit drzwi, a
zatem jego pieniadze przepadna na byle jakim uniwersytecie.

Marszczac grube wargi, by lepiej oddzieli¢ jedno stowo od drugiego, rektor
podsumowat:

- Panie Kassis, znajduje si¢ pan na uczelni, ktora ksztatci inzynierow. Nie prowadzimy
zadnych badan z dziedziny psychologii. Naprawdg bardzo Zatujg, ale muszg pana skierowaé

na uniwersytet. Ta szlachetna instytucja z pewnos$cia bgdzie mogta odpowiedzie¢ na panskie



pytanie lub przynajmniej bedzie probowata, rozpoczynajac prawdopodobnie dlugie i
kosztowne prace.

Cisnat migsozernym u$miechem w strong bankiera, by przekaza¢ mu wiadomos¢,
ktérej nie mogl sformulowaé bardziej otwarcie: psycholodzy to szarlatani, cho¢ zapewne
skuteczniej niz filozofowie czy teolodzy buduja naukowa stawe, ale sa tak samo niepewni,
poniewaz zadne wyniki ich pracy nie moga znalez¢ dochodowego zastosowania na rynku.

Ku zaskoczeniu Norberta, jego rozmowca zrozumiat przestanie.

- Panie rektorze, nie doszto z mojej strony do zadnej pomyiki. Nie zamierzam placi¢
za zredagowanie tysigcznej rozprawy filozoficznej o $wiadomosci. Przeczytalem wszystko, co
na ten temat napisano, znam te wszystkie sprzeczne poglady. Muszg stwierdzi¢, ze nie
opieraja si¢ one na niczym konkretnym, jedynie na przekonaniach autora. Przed chwila
wspomniatem o psychologii fizycznej. Ten epitet jest bardzo wazny. Chcg, by zbadano
funkcjonowanie $wiadomos$ci $rodkami eksperymentalnymi, takimi, jakimi dysponuje
uczelnia ksztalcaca inzynieroéw. Wybratem t¢ placowke ze wzgledu na jej doskonala renomg.
Wedlug moich informacji politechnika Federalna w Lozannie jest najwigksza szkola
techniczna ksztalcaca w jezyku francuskim. I najlepsza.

Zaraz potem, chcac zrobi¢ dobre wrazenie i przekona¢ do siebie rozméwcg, dodat:

- I najlepiej zarzadzana, pozwolg sobie zauwazy¢! Norbert pokiwal Slamazarnie
gltowa, dajac do zrozumienia, ze zarejestrowal komplement. Nic nie dziwito go bardziej niz
wysoki poziom instytucji, ktora nie potrafit zarzadza¢. Czasami dr¢czyla go mysl, Zze im mniej
probowat kierowaé uczelnia, tym wigcej odnosita sukceséw. Wyobrazat sobie tez, ze Swiat
ludzi, ta szalenie skomplikowana machina, funkcjonuje, poniewaz nikt nie posiada nad nim
wladzy. Po takiej refleksji przychodzita ostateczna, najbardziej rozpaczliwa mysl: gdyby Bog
istnial, pewnie nie zajmowalby si¢ $wiatem, wiedzac w swej wszechwiedzy, Ze jest to
najlepsze rozwiazanie.

- A zatem jakie jest pytanie? - zapytat grzecznie, konczac t¢ krotka metafizyczna
medytacje.

- Czy to wrazenie, ze istniejemy, ktore wszyscy odczuwamy, wynika tylko z
elektrycznej aktywno$ci neuronéw w naszym mozgu? Czy moze wyraza co$ innego, czego
nie znamy? Na przyklad niematerialne pole, ktoére byloby nosnikiem informacji, gdzie
miescitoby si¢ to co$, co powszechnie nazywamy duchem lub dusza.

Przez biuro Norberta Viredaza przewingla si¢ juz cata gromada utopistow, maniakow i
dziwakow. Od razu wszystkich wypedzal, ale nie byto mowy, by postapi¢ w ten sposodb z

bankierem. Dzigki pieniadzom Kassis miat wtadzg, a tym samym prawo do formutowania



szalonych pomystow. Niezwykle ostroznie rektor przystapit do zdobycia najwazniejszej
informac;ji:

- By podja¢ si¢ tego zadania, musielibySmy przeksztatci¢ niektore nasze laboratoria,
potrzebne bylyby inwestycje, pracownicy. Obawiam sig, ze drogo by to kosztowato.

Kassis wbil swe jasne irysy w zolte oczy rektora. Powiedziat powoli:

- Niezupehie. Laboratorium profesora Martina specjalizuje si¢ w tworzeniu obrazéw
mozgu, wykorzystujac nuklearny rezonans magnetyczny. Mozna wirtualnie zbada¢ modzg,
kiedy pozostaje w stanie aktywnosci. Jezeli to laboratorium odpowie na moje pytanie, jezeli
dowiem sig, czym tak naprawdg jest czlowiek, to pieniadze nie graja roli. Wie pan, jakie sa
zasoby prywatnego banku 1 jaka swobode posiada jego gltowny akcjonariusz. Zanim tu
przyszediem, zasiggnatem informacji. Budzet przeznaczony na funkcjonowanie tej instytucji,
finansowanej przez Konfederacj¢ Szwajcarska, szacuje si¢ na okoto dwustu milionéw
frankow szwajcarskich rocznie. Roczne zyski Banku Srodkowego Wschodu pozwolityby mi
pokry¢ prawie calo$¢ tego budzetu. Oczywiscie na poczatku nie chceg proponowac tak
wysokich subwencji. Zreszta jezeli znajdziemy odpowiedz na moje pytanie, badania te moga
przynie$¢ niewyobrazalne zyski. Moze jestem mniej hojny, niz si¢ panu wydaje. Spiszemy
umowe: do mnie beda nalezaty patenty uzyskane podczas badan, ktére finansuje. W gruncie
rzeczy wszystko, co najlepsze, wydaje si¢ najbardziej ryzykowne na poczatku.

Norbert Viredaz poczut, ze to nie on podejmuje tutaj decyzje. Stat naprzeciw jednego
z wladcow $wiata, cztonka wysokiej kasty, do ktorej nigdy nie bedzie nalezal skromny
nauczyciel, syn wlasciciela winnicy i nauczycielki, czlowiek modzelowaty, nieokrzesany, zle
wychowany, ktéry zostal powotany na stanowisko akademickie, cho¢ nie ma rzeczywiste]
wladzy. Cala sprawg trzeba przedstawi¢ wyzej, a finansista musi by¢ cierpliwy.

- Teraz lepiej pana rozumiem. To bardzo interesujacy projekt. Pod zadnym pozorem
nie chcialbym go straci¢. Naturalnie musz¢ skonsultowaé si¢ z profesorem Martinem i by¢
moze innymi kierownikami laboratoriow. Naprawdg zalezy panu na Martinie?

- Tak. Jest najlepszy w swej branzy. Czy moge mie¢ nadziej¢, ze otrzymam
odpowiedZ w ciagu tygodnia? - dodat Kassis. - Chciatbym jak najpredzej spotkaé si¢ z
profesorem Martinem, by dobrze mu wyttumaczy¢, o co mi chodzi.

Przestanie ukryte pod tymi mitymi stowami bylo jasne: trzeba albo braé, albo
odpusci¢. Norbert Viredaz zapewnil, ze wchodzi w to, 1 odprowadzil swego goscia do windy,

a takiego zaszczytu dostgpowat Srednio jeden gosci na stu.



Dzigki swej intuicji Charbel Kassis wydostal si¢ jako§ z uczelnianego labiryntu, nie
mylac si¢ ani razu. Uznat to za dobry znak. Musi od razu zadzwoni¢ do tego, kto zlecit mu te
niemal niewykonalna misje¢.

(Brak strony) sig, jakie jest jego znaczenie lub czy to umyst go wytwarza, ale robig to
tylko po to, by go rozkodowac i skonstruowaé¢ maszyng do dyktowania, ktora rozpozna ludzki
glos 1 bedzie potrafita zarejestrowa¢ go w formie tekstu. Kiedy analizuj¢ obraz telewizyjny,
robi¢ to po to, by usuna¢ z niego na przyktad dekoracje, ktora nie musi by¢ przekazywana z
kazdym obrazem, poniewaz si¢ nie zmienia. To sa wlasnie moje konkretne, pilne i
priorytetowe cele. C6z ja mam wspdlnego z ta filozoficzna tandeta, jaka mi si¢ proponuje?

- Prosze sig¢ zastanowi¢ nad metoda, jakiej pan uzywa, a wtedy zrozumie pan, jaki ma
ona zwiazek z proponowanym projektem - zasugerowat Theo.

- Probuje skonstruowa¢ maszyny, ktére maja symulowaé prace mozgu. Z tego
wzgledu jestem naturalnie zmuszony postrzega¢é mozg jako maszyng. Chociaz musze
podkresli¢, iz mozg to nie jest automat, lecz maszyna innego gatunku, ktora potrafi gromadzi¢
doswiadczenia 1 wykonywaé zlozone prace wlasnie dzigki wczesniej zebranym
doswiadczeniom. Prawd¢ mowiac, udato mi si¢ co nieco dokonaé, poniewaz patrz¢ na mozg
materialistycznie. Niech pan nie oczekuje ode mnie, ze powiem co$ zupelnie przeciwnego,
nawet by zarobi¢ spora sumg pieniedzy.

Theo schowat odkurzacz, zamknal szuflade na klucz, ktéry przyczepit do peku
pozostatych kluczy.

- Ma pan $wietne laboratorium. Jezeli kto$ jest najlepszy na $wiecie w jakiejs$
dziedzinie, nie powinien si¢ dziwi¢, ze stawia mu si¢ tego typu pytania. Jest pan i zawsze
pozostanie czlowiekiem, dzigki ktoremu mozna bylo stworzy¢ maszyne do dekodowania
recznego pisma na kopercie pocztowej lub na czeku. Ale zeby do tego dojs¢, musiat si¢ pan
dowiedzie¢, co si¢ dzieje w ludzkim moézgu, by ta maszyna mogla symulowaé jego
funkcjonowanie. A to wcale nie jest banalna sprawa. Z pewnos$cia dzigki temu jest pan
odpowiednio uzbrojony, by rozwiaza¢ problem, z jakim si¢ do pana zwrocono.

Zaraz potem ciagnat dalej:

- Niech pan sobie przypomni moja histori¢. Stworzylem laboratorium specjalizujace
si¢ w datowaniu metoda wegla Cl4. Bylem najlepszy, najdoktadniejszy, najlepiej wyposazony
1 zorganizowany. Mtodzi naukowcy bili si¢, zeby ze mna pracowaé, a moim jedynym
zmartwieniem byto, kogo z nich zwerbowaé. Dokonywatem pomiaréw bryl lodu odcigtych z
lodowcow Antarktyki czy kamieni wyciagnigtych z jeziora Neuchatel. Pewnego dnia

poproszono mnie, bym okreslit wiek Catunu Turynskiego, by potwierdzi¢ jego autentycznos$¢.



Kardynal byt przekonany, ze jezeli potwierdzg, iz pochodzi on z pierwszego wieku, Kosciot
bedzie posiadat niemal dowod na zmartwychwstanie Jezusa. Zajmowatem si¢ badaniami
fizycznymi, a zwrocono si¢ do mnie, bym rozstrzygnal problem metafizyczny. Dalszy ciag
juz pan zna.

- Tak - przyznal prawie niechg¢tnie Michel. - Cata sprawa dobrze si¢ skonczyla, jezeli
zapomnimy o tym szalencu, ktéry wbit panu n6z w klatke piersiowa.

- To tylko oznaczato, ze naprawde dotknatem sedna problemu. Jezeli jest pan dobrym
fizykiem, bgdzie musial si¢ pan w koncu zaja¢ metafizyka, a wladcy ciemno$ci mszcza sig,
gdy ktos$ je przepedza.

- Jacy wiladcy ciemnosci? W catej tej sprawie widzg tylko jedno szkaradztwo -
rektora!

Theo lekko si¢ usmiechnat.

- Nie jego miatem na mys$li. Mimo tych wszystkich naiwnych intryg zostanie
uratowany przed piektem dzigki swej glupocie. Nie jest na swoim miejscu, gdzie indziej
bylby wspanialym cztowiekiem. Ale zna pan zasad¢ Petera: w organizacji hierarchicznej
pracownik awansuje az do osiagnigcia wlasnego progu niekompetencji. To spotkato Viredaza
1 on pierwszy cierpi z tego powodu. - Theo poczut lekki dreszcz. - Nie! Niech pan zapomni o
Yiredazie 1 o tych, ktorzy nim kieruja! Niech pan po-

Po wyjsciu goscia Norbert zdjat marynarke i1 rozwiazat krawat - dwie ozdoby, ktorych
nienawidzit. Spostrzegl, ze w koszuli brakowato guzika. Zirytowat sig, poniewaz jego grube
dlonie nie bardzo potrafity szy¢. Zadzwonit do Solange, ona jednak nie odpowiadata. Wpadt
wigc do sekretariatu, poniewaz godzina sjesty dawno juz mingta. Znalazt ja w kofcu przy
kopiarce. Wydawalo sig, ze byta to jedyna czynnos$¢, jaka lubita. Ale dlaczego? Tego Norbert
nie potrafil zrozumie¢. W jego oczach byta to niezwykle dobroduszna istota i nawet do glowy
mu nie przyszlo, ze tak naprawde miata za zadanie go $ledzic.

Poprosit ja, by odwotata popotudniowe spotkania. Musi bardzo doktadnie przemysle¢
cala t¢ sytuacjg, w ktorej od razu dostrzegt wiele niebezpieczenstw: nie moze ani odrzucic,
ani przyjac tej propozycji.

Postanowil przedstawi¢ sprawe wyzszej wiadzy, wystukujac numer telefonu, ktory nie
widniat w zadnej ksiazce telefonicznej. Telefon zadzwonit w pokoju, ktory Norbert Viredaz
mogl wyobrazi¢ sobie z zamknigtymi oczami, tyle bowiem dos$wdadczyl w tym miejscu
upokorzen.

Na ostatnim pigtrze banku, na poddaszu, znajduje si¢ pomieszczenie, ktére wynajmuje

pewne stowarzyszenie o niesprecyzowanych celach. Sciany pomalowane na bezowo,



standardowe meble biurowe, utozone w szeregu i zamknigte na klucz segregatory, drzwi
pancerne wyposazone w alarm podlaczony bezposrednio do policji kryminalnej -
niebagatelny przywilej. Segregatory sa wypchane dokumentami na temat roznych osob,
migdzy innymi sa tez akta opatrzone jego nazwiskiem - Norberta Viredaza. Poczerwieniat,
gdy tylko pomyslat o ich zawartosci.

W pomieszczeniu stoi tylko jedno biurko, a za nim siedzi pewien mgzczyzna, zawsze
ubrany w trzyczesciowy ciemnoszary garnitur, nawet w najwigksze upaty. Jego rude wilosy
zaczyna przyproszaé siwizna. Bezbarwne brwi dodaja chtodu ponuremu spojrzeniu. Siedzi ze
skrzyzowanymi na biurku rgkami, na ktorym nie lezy ani jeden dokument. Przypomina kota,
ktory czai si¢ przy dziurze myszy, czeka zastygly, gotow zadziata¢ z szybkoscia btyskawicy.

Faktycznie to on rzadzi miastem i regionem. Jest po prostu Wtadca. Nikt bez jego
zgody nie moze otrzyma¢ nominacji na prefekta okregu czy dyrektora szkoty. Czasem
wprowadza swojego kandydata. Kontroluje Rade Synodalna Ewangelicznego Kosciota
Reformowanego, a takze Federacj¢ Parafii Katolickich, ponadto rozmaite loze masonskie,
rotarian, parti¢ radykalna i parti¢ socjalistyczna. Nie styszano, by miat jakiego$ przyjaciela
czy rodzing, zadnych zlych przyzwyczajen i jeszcze mniej wad. Wie wszystko, niczego nie
zapomina 1 nigdy nie wybacza. Sprawowanie wiladzy to jedyny sens jego zycia. Tylko w
niewielu sprawach pozwala decydowa¢ innym i zawsze zada wyjasnien. Nie ma zadnego
tytutu, zadne nazwisko nie wisi na drzwiach jego biura. O jego istnieniu wiedza tylko
najlepiej poinformowani ludzie. I cho¢ wiedza, nigdy o nim nie rozmawiaja.

To wilasnie Wladca zdecydowatl powierzy¢ stanowisko rektora politechniki
Norbertowi Viredazowi, skromnemu profesorowi wydziatu matematycznego, ktory swymi
zdolnosciami jako nauczyciel, badacz czy zarzadca nigdy nie zaskoczyt zadnego ze swych
kolegéw czy studentéw. Trzeba byto odsunaé innych kandydatéw na to stanowisko, ktorych
wyrazne zalety nie byly neutralizowane substancjalnymi dokumentami spoczywajacymi w
segregatorach zamknigtych na klucz w biurze Wtadcy.

Po trzech dzwonkach Wiadca podniost stuchawke. Norbert ostroznie si¢ przedstawit:

- Dzien dobry. Mowi Norbert.

- Stucham panie Viredaz.

- Odwiedzit mnie pan Charbel Kassis, dyrektor Banku Srodkowego Wschodu, i
zaproponowat utworzenie fundacji z powaznymi dotacjami.

- Jak powaznymi?

- Doktadnie nie powiedziat. Kilka milionéw subwencji rocznie.



- Bank Srodkowego Wschodu to instytucja genewska. Dlaczego zwrocit si¢ do pana, a
nie do Uniwersytetu Genewskiego?

- Otéz to. Dokladnie tego nie rozumiem. On chce powierzy¢ fundusze uczelni
technicznej, a nie wydzialowi nauk humanistycznych.

Potem nie$mialo dorzucik:

- Powiedziat takze, ze zdecydowatl si¢ na nasza uczelni¢ ze wzgledu na jej dobra
renome.

Daremnie Norbert czekat na stowo gratulacji, niczego takiego nie ustyszat. Po drugiej
stronie linii nastata dtuga cisza. W koncu Wtadca zapytat:

- Czy bedzie pan mogt dysponowac tymi srodkami w dowolny sposob?

- Nie. W tym wiasnie tkwi problem. Pieniadze maja zosta¢ przeznaczone na badania
nad $wiadomoscia. Krotko mowiac, on pragnie stworzy¢ nowa dyscypling, ktora nazywa
psychologia fizyczna.

- Co to oznacza?

- Chodzi o to, by za pomoca badan laboratoryjnych wykazaé, ze istota ludzka posiada
swiadomos¢, ktdra jest niezalezna od moézgu.

Znowu cisza, przedtuzona tym razem z powodu kaszlu. Ten rudy megzczyzna o
szarych oczach zatruwatl si¢ tytoniem 1 byt to jego jedyny staby punkt, najbardziej ludzki w
nim pierwiastek.

- Dobrze pan zrobil, dzwoniagc do mnie. Moim zdaniem sytuacja jest jasna, a
rozwiazanie ewidentne.

To byla metoda upokarzania innych: oznajmi¢ im, Ze kompletnie niczego nie
rozumieja.

Cisza si¢ przedtuzata. Po drugiej stronie linii Wiladca zapalal papierosa. Odgtos
zamykanej zapalniczki oznaczal koniec przerwy.

- Jezeli odrzuci pan te subwencje, zostanie pan uznany za zlego zarzadcg. Jezeli je pan
przyjmie, ucierpi na tym panska reputacja naukowa.

- Zgadzam sig¢ z panem! - przyznal pokornie Norbert, ktory od poczatku dostrzegat tg
pulapke.

- A zatem moze pan wybiera¢. Chyba ze uda si¢ panu wykorzysta¢ te subwencje w
taki sposob, by zadowoli¢ przynajmniej opini¢ publiczna, ktora jest uprzedzona do wszelkich
badan naukowych.

- Watpig, by byto to mozliwe.



- Panie Viredaz, za bardzo pan w siebie watpi. Trocheg sprytu, a okaze si¢ to mozliwe.
Zastandwmy si¢! Moze pan powierzy¢ te pieniadze jakiemu$ profesorowi, ktdrego chce sig
pan pozby¢ 1 ktory postuzy za bezpiecznik na wypadek skandalu. W tej sytuacji trzeba
dopilnowa¢, by wszystko zostatlo omowione ustnie, nie moga zosta¢ zadne $lady na pismie.
On bedzie w to wmieszany, a pan si¢ nie skompromituje. Przykro mi, ze muszg przypominaé
tak ewidentne rzeczy, ale nie zawsze pan to rozumial, zatatwiajac sprawy, ktore byty panu
powierzane.

- Tak - przyznal Zato$nie Norbert.

- Sugerowalbym panu zaangazowa¢ w ten projekt profesora Martina. Wyrzadzit
powazne szkody podczas afery z komputerem Fujitsu. Zdaje pan sobie spraweg, jak wazna jest
to kwestia dla naszego regionu. Japonczycy proponowali utworzenie swojego laboratorium w
Lozannie, pod warunkiem, Ze panska uczelnia kupi ich najnowszy komputer. A ten Martin
o$wiadczyl, ze politechnika go nie potrzebuje. Bezczelny kretyn!

- Ten genewski bankier zyczyt sobie, bym powierzyt badania wtasnie profesorowi
Martinowi. Twierdzi, ze jest on najbardziej wykwalifikowany do tego przedsigwzigcia.
Potrafi tworzy¢ wirtualne obrazy dziatajacego mozgu.

- A zatem ma pan dwa powody, by jego wlasnie wybra¢. Dlaczego si¢ pan waha? Po
co pan do mnie dzwoni?

Znowu nastata cisza, tym razem kroétsza. Wiadca w koncu zapytat:

- Chce mi pan jeszcze co$ powiedzie¢, panie Viredaz?

- Tak. Profesor Martin, ktéremu zaproponuj¢ ten projekt, z cala pewnoscia si¢ nie
zgodzi.

- Domyslam si¢. Od razu pojmie, ze w tych ghupich badaniach ryzykuje swa reputacjeg.
Zagrozi mu pan, ze ograniczy $rodki, jakimi obecnie dysponuje. Pozbawi go pan etatow dla
asystentow. W kazdym razie, by ukara¢ go za klopoty, jakie nam sprawil, ograniczyt pan juz
to wszystko do minimum. Przynajmniej mam taka nadziejg!

- Naturalnie. Nie rozumiem, w jaki sposob jego laboratorium ciagle funkcjonuje.
Tonie w dlugach, wigc begdzie zmuszony przyjaé t¢ propozycje. - Norbert sprobowat zrobic¢
krok do przodu. - Jezeli projekt Kassisa zakonczy sig fiaskiem, bed¢ musiat zwolni¢ profesora
Martina?

- To si¢ rozumie samo przez si¢. Dlatego wilasnie jemu powierzy pan t¢ niemozliwa
misj¢. Bedzie mozna mu zarzuci¢, ze zaangazowat si¢ w badania, ktore wykraczaja poza jego
kompetencje i daleko odbiegaja od celow politechniki.

- Alez to jeden z najbardziej szanowanych profesorow uczelni!



- Nie uda si¢ panu utrzyma¢ dyscypliny wsrod intelektualistow, jezeli od czasu do
czasu nie popetni pan samowolnego aktu. Jezeli wyS$le pan na przedwczesna emeryturg
profesora z poczatkami alzheimera, wszyscy pana popra. Natomiast jezeli zwolni pan
cieszacego si¢ prestizem naukowca, ktory posiada swoje srodki, nikt juz nie bedzie si¢ czut
bezpiecznie. W momencie kiedy jaki$ profesor z uniwersytetu moze zosta¢ bez problemu
zwolniony, zaden pracownik przemystu nie bedzie czul si¢ bezpiecznie. Wszyscy beda si¢
bardziej stara¢. Rozumie pan?

- Tak - rzekl z trudem Norbert, ktorego chlopski zdrowy rozsadek wzdrygat si¢ przed
utraceniem jednego z bardziej btyskotliwych wyktadowcodw uczelni w tak obtudnym spisku.

- Rozw¢j kraju zalezy od wydajnosci jego pracownikow, za czynajac od kadr. One
musza stale by¢ w centrum uwagi. I na lezy im podzigkowac, kiedy ustepuja ze wzgledu na
wiek czy chorobg. Nie ma innego sposobu, by walczy¢ z mondializacja. Chinczycy $cinali
glowy osobom, ktoére do niczego si¢ nie nadawaly. My nie jesteSmy na tym poziomie.
Przynajmniej jeszcze nie!

Norbert probowal si¢ zastanowi¢ mimo ostrego bolu glowy, ktéry miazdzylt mu
skronie. Obiecal sobie, ze podczas przysziorocznego winobrania nie doda juz tyle siarki do
wina. Znalazl w koncu §mieszny sposob obrony:

- A jesli profesorowi Martinowi si¢ uda? Wzmocni to jego stanowisko.

- Panie Viredaz, powinien pan wiedzie¢, ze z cala pewno$cia mu si¢ nie uda. Nie ma
na $wiecie niczego, co przypomina duszg. Niczego nie znajdzie. Gdyby dusza istniata,
wiedzieliby$my o tym. Od dawna. I bytoby juz na to mnéstwo dowodow.

- To oczywiste.

Znowu niekonczaca si¢ cisza. Norbert miat wrazenie, ze mozg jego rozmoéwcy pracuje
na najwyzszych obrotach, niczym zesp6t dobrze zazgbiajacych si¢ kol. Z kolei jego moézg,
miazdzony migrenga, nie pozwalal mu potaczy¢ ze soba dwoch mysli. Na kartce papieru
napisatl pospiesznie kilka stow, by stresci¢ to, co ma robi¢. Nie byto mowy, by odlozy¢
stuchawke czy przerwa¢ medytacje Wiadcy, ktory w koncu powiedziat:

- Jezeli Martinowi uda si¢ stworzy¢ wrazenie, ze odniost sukces, bgdzie to oznaczato,
ze pan poniost porazke. A konsekwencje dobrze pan zna.

Wiadca odlozyt stuchawke, po czym pospiesznie wykrecit numer do Watykanu, by

obwiesci¢, ze operacja si¢ rozpoczela.

II



Od szostej rano Michel Martin zmagat sig, by przynajmniej sprobowaé uregulowaé
ogrom spraw, jakie nazbieraly si¢ w czasie roku akademickiego. Chciat wszystko zatatwic, by
wyjecha¢ na wakacje z w miar¢ czystym sumieniem. Przyjat po kolei kazdego z trzech
doktorantéw, ktorzy zblizali si¢ do decydujacej fazy rozprawy, a wigc do punktu, kiedy
zaczynaja pojawiac si¢ oryginalne rezultaty. Trzeba bylo sprowadzi¢ ich na wlasciwa drogg,
doda¢ im odwagi, naktoni¢ do pisania, skierowa¢ na kongresy, gdzie mogliby zaprezentowac
swe prace 1 jednoczesnie nie dopusci¢, by za daleko si¢ zapedzili.

Michel czul si¢ nawet zobowiazany wyrazi¢ pewne zainteresowanie ich Zyciem
osobistym, przynajmniej w takim stopniu, by stworzy¢ pozory sympatii, na prawdziwe
przyjaznie nie miat bowiem czasu. [ wreszcie chcial napomkna¢ o dalszej karierze jednego z
nich, ktorego planowat zatrudni¢ w swoim laboratorium.

Od 6smej rano do potudnia przeprowadzat egzaminy na trzecim roku. Kiedy skoficzyl,
byt wyczerpany i przygngbiony. Na dwunastu studentéw tylko dwoch przejawiato
jakiekolwiek zainteresowanie przetwarzaniem sygnatow 1 mialo o tym mgliste pojecie.
Dziesigciu pozostatych bylo przerazonych na sama mys$l, ze beda musieli si¢ przyzna¢ do
calkowitej ignorancji, ktorej w Zaden sposob nie da si¢ ukry¢, wynikajacej z wrodzonej
nonszalancji wzgledem jakiejkolwiek powaznej nauki.

W porze obiadowej posilit si¢ satatka i kawa w Latarni, czyli stotowce, gdzie
spotykaja si¢ studenci i wykladowcy. Udawat, ze czyta gazete, by przypadkiem nikt go nie
zaczepil. Kontakty z ludZmi tolerowat tylko w dawce homeopatyczne;.

O pierwsze] po potudniu zasiadt do pracy z sekretarka. Zabrali si¢ za stos
korespondencji, jaka nagromadzita si¢ w ciagu tygodnia. Zaproszenia na kolokwda, odbitki
artykutéw do korekty, listy polecajace, formularze administracyjne, zamowienia ksiazek i
sprzgtu - taka rozmaito§¢ dokumentdw, przygniottaby kazdy normalnie zbudowany umyst.
Ale mézg Michela nie byt zwyczajnie skonstruowany.

O godzinie czwartej zadzwonil rektor: pragnat natychmiast z nim porozmawia¢. Jego
telefon $miertelnie zaniepokoil Michela. Deficyt na rachunku jego laboratorium byt ogromny,
ale nawet nie zdawal sobie sprawy, jakie beda tego konsekwencje.

Zgodnie z wyprobowana metoda policjantéw Viredaz na wstepie odpowdednio
usposobit Michela Martina. Kazal mu czeka¢ dwadziescia minut, proszac jednoczes$nie
Solange, by przyniosta dwie filizanki kawy, ktora razem z nia wypit za zamkni¢tymi na dwa
spusty drzwiami swego gabinetu. Profesor Martin, przemegczony i zawalony robota, bgdzie
rozdrazniony, ze marnuje w ten sposob czas, a tym samym nie bedzie w stanie w pelni

przeanalizowaé propozycji, jaka otrzyma. Wszystkie okna w poczekalni byly pozamykane,



ale przedzieraly si¢ przez nie promienie ostrego stonca. Pomieszczenie byto niczym sauna,
ktora odwodni przyszla ofiar¢ 1 odbierze jej chec¢ do dyskusji. Norbert przypominat
niezrgcznego matadora, ktory obawia si¢ spotkania oko w oko z niebezpiecznym bykiem,
dlatego wczesniej kaze pikadorom zada¢ mu jak najwigcej ciosoOw. Zawsze tak postgpowat z
ludzmi, ktorym mial stawi¢ czoto.Po dwudziestu minutach Solange wyszta z dwiema pustymi
filizankami. Jej twarz wykrzywila si¢ w usmiechu 1 o§wiadczyla profesorowi, ze moze wejs¢
do gabinetu rektora.

Norbert uscisnat reke¢ Michela najbardziej fagodnie, jak bylo to mozliwe, 1 znuzonym
gestem wskazat mu krzesta, dajac przez to do zrozumienia, ze zyczliwie pozwala mu usias¢,
gdzie tylko chce, chociaz jego nizsza ranga wymaga raczej, by pozostal w pozycji stojace;.

- Profesorze, zna mnie pan, dlatego nie b¢de owijat w bawelng. Ale zanim przedstawi¢
niezwykle interesujaca dla pana propozycjg, chciatbym omoéowi¢ dwie pilniejsze sprawy. Po
pierwsze, komisja informatyczna, ktorej pan przewodniczy, nie chce si¢ zgodzi¢ na zakup
nowego modelu komputera Fujitsu. Jest to szczegdlnie dla mnie przykre, poniewaz bgde
zmuszony nie uwzgledni¢ tej decyzji. Przez pana po raz kolejny zostang potraktowany jako
czlowiek, ktory nie liczy si¢ ze zdaniem pozostatych pracownikéw uczelni. Oczywiscie w tej
instytucji nie ma mowy o demokracji. JesteSmy placéwka publiczna, ktéra prébuje
funkcjonowac jak prywatne przedsigbiorstwo. To ja podejmuje decyzje, ale staram sig bra¢
pod uwage rozsadne glosy, ktore do mmie docieraja. Podkreslam: rozsadne, a nie
nierealistyczne kaprysy intelektualistow. Nie chcac poprze¢ decyzji podjetej przez wladze
uczelni, panska komisja niszczy konsensus i tworzy zla atmosferg. Zadaniem komisji jest
wspieranie kadry zarzadzajacej, a nie stawanie jej na drodze. Za$ rola przewodniczacego
komisji polega na przekonywaniu pozostatych cztonkow do pewnych racji. Jak wszystkim
Francuzom, pewnie ciagle si¢ panu wydaje, ze zdobywa pan Bastylig. Co konkretnie ma pan
przeciw nowemu komputerowi Fujitsu?

- Nie chodzi tutaj o moje osobiste zdanie. Komisja odrzucita ten projekt jednomyslinie.
Panie rektorze, komputer Fujitsu nie jest nikomu potrzebny. Bylby to zakup wylacznie
prestizowy, ktory kosztowatby nas czternascie milionéw. Te pieniadze mozna znacznie lepiej
wykorzysta¢, wymieniajac stacje robocze i komputery osobiste. Te ostatnie sa juz trochg
przestarzate.

Podobnie jak wszyscy cztonkowie komisji, Norbert zdawal sobie doskonale sprawe,
ze jest to wyrzucanie pienigdzy w bloto. Zamiast trwoni¢ taka sumeg, mozna by na przyktad
jemu zrobi¢ tadny prezent. Majac czternascie milionow, kupitby sobie jedna z najlepszych

winnic w Lavaux czy Chablais, osiedlitby si¢ tam, produkowal wino 1 w ten sposob



dokonczyt zywota. Niestety pozostawatl na rozkazach Wiadcy, dlatego musial wspiera¢ nie
majaca zadnych logicznych podstaw tezg.

- W jaki sposob politechnika ma si¢ wyroznia¢ sposrod innych instytucji, jezeli nie
begdzie miata najnowoczes$niejszego sprzetu? Lekcewazy pan laboratorium meteorologii
profesora Pasche’a. Dysponujac najlepszym na $wiecie komputerem, begdzie mogt
przekazywa¢ do Europejskiego Instytutu Meteorologii najbardziej doktadne prognozy
pogodowe na siedem dni.

- Za pomoca obecnego sprz¢tu uktada catkiem niezle prognozy meteorologiczne na
sze$¢ dni - odpart Michel Martin. - Nie widzg praktycznego sensu, by dodawac jeszcze jeden
dzien. Komputer Fujitsu to tylko ogromna maszyna, ktora z najwigksza predkoscia przetwarza
cyfry. Nie prowadzi si¢ tutaj zadnych oryginalnych badan w dziedzinie programowania czy
cyfrowych algorytméw. Jest to zwykta robota w zasiggu obojgtnie jakiego informatyka. Taka
praca nie powinna by¢ wykonywana w laboratorium politechniki.

Te stowa ugodzily Norberta. Wylozyl wigc na stot kartg, ktorej nigdy nie powinien
odkrywac:

- Chce pan przez to powiedzie¢, ze panski kolega Paschg jest niekompetentny?

Michel powstrzymal si¢ od odpowiedzi. Profesor Paschg zostal wyznaczony jako
nastgpca Norberta Viredaza: jego zdolnosci naukowe byly nieuchwytne dla najbardziej
poblazliwego oka, ale oczywiscie przez kilka nastgpnych lat musiat stwarza¢ iluzje. Nawet
Viredaz nie mial najlepszego zdania na jego temat i podczas niektorych przyjeé, po kilku
kieliszkach, specjalnie tego nie ukrywal. W rzeczywisto$ci nawet nienawidzit Pasche’a,
poniewaz to on ktorego$ dnia miat go zastapic.

Norbert przybrat odpowiednia na t¢ okoliczno$¢ ming 1 oswiadczyt:

- Rozumie pan, ze zadam, by zrzekt si¢ pan cztonkostwa w komisji.

- Dymisje zlozg niezwlocznie. Nie moglbym $wiadomie rekomendowaé zakupu
nikomu niepotrzebnej maszyny, ktora ma tylko 1 wylaczenie zwigkszy¢ prestiz uczelni.

Swiadomie. Powiedzial: §wiadomie. Norbert Viredaz, ktory mial powazne trudnosci
ze zmiang tematu rozmowy, od razu to wykorzystal:

- A propos $wiadomosci...

Michel spojrzal na niego zmieszany. Glupota rektora na ogot go bawita, ale czasem
tez niepokoita. Viredaz kontynuowal obtudnym tonem:

- Skoro poza kierowaniem laboratorium nie zajmuje pan juz zadnego innego

stanowiska, skoro wszedzie stwarza pan problemy ze wzgledu na ekscesy panskiej



»Swiadomos$ci”, proponuje pozostaé w tym ograniczonym kregu zainteresowan i zajaé si¢
problemem, ktory wtasnie zostat mi powierzony - chodzi doktadnie o kwesti¢ §wiadomosci.

Nastepnie Norbert strescil mu najwazniejsza czgs¢ rozmowy, jaka odbyl z Charbelem
Kassisem. Kiedy skonczyt wyktad, Michel zaoponowat:

- Przykro mi, panie rektorze, ale nie widzg zwiazku. Moje laboratorium zajmuje si¢
przetwarzaniem sygnalow. Psychologia fizyczna - skoro istnieje co$ takiego - nie wchodzi w
zakres moich kompetencji.

- Panie Martin, zaraz zobaczy pan, jaki jest zwiazek, tym bardziej ze lezy to w
panskim interesie. Tutaj dochodzimy do drugiej sprawy, dotyczacej pana. Przypominam, ze
deficyt na panskim rachunku wynosi kilkaset tysigcy frankéw. Uczelnia pozycza panu
pieniadze, zreszta bez oprocentowania. Ale dalej tego robi¢ nie bedzie, ponadto termin splaty
zostal wyznaczony do konca lipca. Panskie laboratorium moze zdoby¢ teraz kilka milionow.
Nie skorzystaé z takiej okazji, by sptaci¢ dtugi, bytoby wielkim blgdem z panskiej strony.

Michel pojal przestanie. Norbert dla przyktadu zwalnial kazdego roku jednego czy
dwoch profesorow. Niby wybierani przypadkiem, ale w rzeczywistosci byly to decyzje
starannie przemyslane, by sia¢ niepokdj, z ktérego drobni moznowtadcy robig uzytek. Michel
niczego innego si¢ tak nie obawiat jak nielogiczno$ci wtadzy, tym bardziej ze nie dostrzegat
tutaj ani prawdziwego jej depozytariusza, ani zasad. Czgsto odnosit wrazenie, ze Viredaz to
tylko podstawiona marionetka i ze datoby si¢ z nim porozumie¢, gdyby nie byt agentem
tajemniczej wladzy. Ale kto za nim stal?

Michel absolutnie nie miat zamiaru kompromitowac laboratorium. Poswigcit dziesig¢é
lat, by je stworzy¢. To rodzaj przedsigbiorstwa, ktore buduje si¢ tylko raz w zyciu. Nie mogt
tez straci¢ pracy pozwalajacej mu jako tako utrzymac liczna rodzing. Miat inne, pilniejsze
sprawy do zalatwienia. Dzisiaj, a raczej dzisiejszej nocy, ostatecznie sprobuje zlikwidowaé
zadluzenie laboratorium. Jezeli si¢ uda, znacznie tatwiej bgdzie mu odrzucié¢ t¢ niedorzeczna
propozycje.

Poprosit o dzien na zastanowienie. Viredaz zgodzit si¢ niechgtnie, dorzucajac, ze
decyzje pozostawia juz Michelowi Martinowi.

*

Michel wyszedtl z gabinetu rektora. Blakat si¢ przez chwilg po labiryncie korytarzy,
nie bardzo majac ochot¢ wraca¢ do swego biura. Probowal po prostu si¢ uspokoi¢: miat za
soba dziesi¢¢ godzin nieprzerwanej pracy, a teraz jeszcze nastgpna cegla spadala mu na

glowe.



Rektor zastawit na niego sidta. Probowat si¢ go pozby¢. Tak naprawdg ztozyl mu tg
propozycj¢, by ukara¢ go za afer¢ z komputerem Fujitsu. Dlugi laboratorium dostarcza
prawnego argumentu, by go zniszczy¢. Przez ten $Smieszny projekt przepadnie w oczach
Swiata naukowego. Znalazt si¢ w labiryncie bez wyjscia, jedynym ratunkiem miala by¢ ta
beznadziejna proba, ktora chciat podjaé dzisiejszej nocy.

W koncu skierowat kroki do biura profesora Theophile’a de Fuli)’ego z nadzieja, ze
tam ustyszy jaka$ radg. Michel niezwykle wysoko cenit Theo, jeszcze wyzej niz on sam
siebie.

Od dwoch lat Theo byt na emeryturze. Odszedt z politechniki w Zurychu, gdzie dzigki
pracom nad datowaniem weglem C14 otrzymat Nagrode Nobla. Przenidst si¢ do rodzinnego
domu w Valais. Chcac jednak utrzymac intelektualng forme, trzy dni w tygodniu spgdzat na
Politechnice w Lozannie. W jego gabinecie ciagle kto$ przesiadywal. Byt to jeden z tych
rzadkich umystéw, ktére opanowuja wszystkie dziedziny naukowe i dostrzegaja zwiazki,
jakie je tacza. Idealnie pasowata do niego dewiza scholastykow, ktérzy z pewna
zarozumiato$cia rozprawiali dawniej ,,0 wszystkim, co mozna byto wiedzie¢, i o kilku innych
sprawach”.

Prestiz Theo byt tym wigkszy, ze jego brat, Emmanuel de Fully, zostat papiezem i
kierowat Kos$ciolem pod imieniem Jana XXIV. Byt to pierwszy w historii Szwajcar, ktory
zasiadl na tronie Piotrowym3, 1 pierwszy, ktory chcial rozprawi¢ si¢ z watykanska
biurokracja. Jan XXIV pragnal ograniczy¢ swa funkcj¢ do biskupa Rzymu. Jego prymat miat
by¢ tylko honorowy, pragnat zrzec si¢ wltadzy podejmowania decyzji, z ktorej tak kiepsko
korzystali jego poprzednicy.

Siostra Theo i Emmanuela - Colombe - otworzyta prywatny szpital w Stanach
Zjednoczonych. Zdobyta $wiatowa stawg, zajmujac si¢ chorymi w fazie terminalnej. W
popularnych mediach zajmowata to samo miejsce co niegdy$S Dante we Florencji, gdzie
uwazano go za jedynego cztowieka, ktory przekroczyt prog $mierci 1 stamtad powrocit. W
telewizji Colombe byta cz¢sto przedstawiana jako jedyna kobieta, ktora wie, co dzieje si¢ po
$mierci.

Wszyscy troje odniesli sukces w réznych dziedzinach, dlatego rodzenstwo de Fully
wpisywalo si¢ w mitologi¢ takich stawnych rodzin, jak Bachowie, Carnot, Bernouilli, de
Broglie, Kennedy. Odnosito si¢ wrazenie, ze rodzina de Fully posiada jaki§ rodzaj
wielopostaciowej inteligencji, dzigki ktorej potrafi stawi¢ czoto najbardziej skomplikowanym

sytuacjom i zawsze doskonale zakonczy¢ to, do czego si¢ zabiera.



Uchylone drzwi gabinetu oznaczaty, ze Theo nie byt zajety. Przez szparg, podnoszac
wzrok znad ksigzki, emerytowany profesor mogl obserwowa¢ ruch na korytarzu, to
mtodziencze ozywienie, ktore nadaje uczelniom tak ujmujaca atmosferg. Przypominat
krolowa w ulu, ktora siedzi skulona w jakim$ zakamarku, podczas gdy robotnicy krzataja sig,
by zbiera¢ nektar. Pukajac do drzwi, Michel wiedzial, ze wkracza do prawdziwego $rodka
ciezkosci politechniki, podczas gdy Viredaz reprezentowal tylko wynurzona, najbardziej
powierzchowna cze$¢ gory lodowe;.

Theo ani nie czytal, ani nie pisal, ani nie siedziat przy komputerze. Nie odpoczywat
tez w swoim fotelu - wspanialym Charles Eames, ktory ofiarowali mu jego asystenci, gdy
otrzymat Nagrodg Nobla.

Profesor de Fully przesuwal recznym odkurzaczem po powierzchni swego biurka,
polujac na mato prawdopodobny w tym miejscu kurz: sama mysl, ze na biurku moégt leze¢
cho¢ jeden pylek, wystarczyta, by pohamowa¢ u niego wszelki wysilek koncentracji.
Skutecznie potrafit mysle¢ tylko w pomieszczeniu tak czystym jak sala operacyjna. Ludzki
umyst jest odporny na logike, dlatego, by go zdyscyplinowa¢, trzeba zadbac, by pracowat w
surowym otoczeniu. Grecy wymyslili geometrig, poniewaz w wyniku erozji gory ich kraju
zostaty ogolocone, a ich nagie skaly i morze przywodzily na mys$l najwazniejsze pojecia z
zakresu geometrii - punkt, linia, plaszczyzna.

Gabinet byt umeblowany w spartanskim stylu. Sam Theo przypominat jeden z tych
standardowych mebli, w jakie zaopatrzyl go zarzad: skromny, wymagajacy, dyskretny,
skuteczny. Bezbtedna maszyna do myslenia, funkcjonujaca w stalych godzinach i wedlug
precyzyjnych schematow, w idealnie uporzadkowanym otoczeniu.

Michel wszystko mu opowiedzial. Theo od razu zgodzit sig, ze propozycja, jaka ztozyt
mu rektor, to przede wszystkim pulapka. Ale swoja opini¢ wyrazit do$¢ subtelnie:

- Okazmy trochg mitosierdzia i nie oskarzajmy, nie majac dowodoéw. Nie méwmy od
razu, ze Viredaz jest ztosliwy, by¢ moze zwyczajnie sam si¢ przerazil. Jest najlepszym z
rektorow, jaki trafit si¢ najlepszej uczelni ksztatcacej inzynierow, poniewaz ledwo sig
zauwaza, ze w ogole istnieje. Jest to cztowiek wystarczajaco pokorny, by zdawaé sobie
spraw¢ ze swej nieckompetencji i nie podejmowac zadnej inicjatywy.

I ciagnat dale;j:

- Viredaz przekazal panu najbardziej niebezpieczna, a zatem najbardziej interesujaca
propozycj¢ badawcza, poniewaz dzigki niej dojdzie pan do granic nauki. Moze przekona do
tego pana fakt, ze tym tematem zajmowali si¢ najznamienitsi wspdtcze$ni uczeni, a wigc

Jean-Pierre Changeux, Francis Crick, Jacaues Monod, Karl Popper, a przed nimi Kartezjusz,



Locke, Hume, Kant, Hegel, James, Poincare, Schrodinger - sama $mietanka w$rod myslicieli.
Obojetnie, czy ktos zajmuje si¢ biologia, lingwistyka, filozofia, matematyka, czy fizyka,
predzej czy pozniej kazdy zastanawia sig, jakie jest narzedzie, ktdérego uzywa, jaka jest natura
tego instrumentu, ktoéry mysli, jakie jest zrodlo tego, co odkrywa? Nie mozemy nie stawiac
sobie pytania, dlaczego wlasciwie myslimy.

- Oczywiscie jak wszyscy zastanawialem si¢ nad tym, ale bardzo szybko
zrezygnowatem z tego typu pytan - zaoponowat Michel. - W jaki sposob umyst moze
zastanawiac si¢ nad samym sobga?

- Swietna analiza! Instynktownie doszedt pan do sedna problemu. Nie mozna
obiektywnie pozna¢ tego, co juz z definicji jest subiektywne. Stwierdzajac t¢ oczywista rzecz,
nie wyeliminowaliémy jednak problemu, poniewaz istnieje co$ wigcej niz umysht. Ale
rozwigzmy najpierw ten problem, czyli problem samego umystu, ktory lezy trochg z boku w
stosunku do $wiadomosci. Na pewno stworzyl pan jeden czy dwa programy do gry w szachy.

- Nie. Ja si¢ takimi rzeczami nie zajmuj¢. Ale zrobit to jeden z moich kolegdéw z
laboratorium pracujacy nad sztuczng inteligencja. Taki program to juz zwykty banal, od kiedy
naukowcom pracujacym dla IBM udato si¢ pokona¢ najwigkszych mistrzow, zaczynajac od
Karpowa w 1997 roku. Teraz taki projekt zadaje si¢ jako pracg inzynierska studentom
informatyki, ktorzy nie przepuszczajq takiej okazji. Opracowuja program, ktory niezawodnie
pokonuje nawet tego, kto go stworzyt. W studentach rodzi to zaréwno uczucie dumy, jak i
niepokoju. Ale to nic nie znaczy. Program uzywa strategii, ktora oni doskonale znaja,
poniewaz ja zakodowali. Dziata szybciej niz oni i analizuje sytuacjg, przewidujac w §miesznie
krotkim czasie wszystkie mozliwe posunigcia, czego nie potrafi zrobi¢ gracz. Ponadto
program zapamigtuje wszystkie poczatkowe i1 koncowe ruchy, ktére wykonuje z btyskawiczna
predkoscia, by zaoszczgdzi¢ czas na obliczanie nieprzewidzianych ruchéw w $srodku gry.
Zapamigtuje tez wszystkie zle posunigcia, jakie popetnit we wczesniej szych partiach i nigdy
nie powtarza btedu. Program wygrywa z programista dzigki mocy 1 szybkosci, rozmiarowi
pamigci 1 brutalnej sile kalkulacji.

- Zgadzam sig - przyznat Theo. - Dobrze zrozumiat pan granice tej gry. Taki program
nie posiada zadnej inteligencji, w ktora nie wyposazylby go czlowiek. Gdyby gracz
dysponowal nieskonczonym czasem, zawsze wygratby z maszyna, zwlaszcza jezeli wie, jak
jest zaprogramowana, poniewaz wowczas mogiby przewidzie¢, w jaki sposob zagra. Nie
mozemy powiedzie¢, ze ten program czy tez komputer, ktory go obsluguje, posiada
swiadomos¢. Jest to automat w calo$ci stworzony przez cztowieka. Moze wydaje si¢ bardziej

inteligentny niz system regulacji centralnego ogrzewania, ale tak naprawdg istotnie si¢ od



niego nie rézni. Automat nie ma $wiadomosci, poniewaz ci, ktdorzy maja $§wiadomos¢ - my,
ludzie - nie sa automatami lub przynajmniej nie uwazaja si¢ za automaty. Warto byloby
doktadnie to sprawdzi¢. Od tego moglby zaczaé pan swoje badania.

Theo strzepnal urojony kurz ze swego nieskalanie czystego biurka. Popatrzyl na
Michela zza okularow, by, zachowujac bezposredni kontakt wzrokowy, lepiej podkresli¢ to,
CO zaraz powie:

- Ale Charbel Kassis zada od pana duzo wigcej. Tu chodzi o magnum opus.
Chaldejscy magowie, greccy filozofowie, $redniowieczni alchemicy, masoni z epoki
o$wiecenia - wszystkich ich nurtowalo to pytanie: czym jest moja §wiadomos$¢ bycia tym, kim
jestem? Moje wspomnienia, moje mysli, moje decyzje, moje marzenia, moj charakter, moje
wyobrazenia, moja wola - przyznaje, jest to trochg¢ beztadne, ale to wszystko tworzy mnie.
Mnie, Theo de Fully’ego, w oczach pana, Michela Martina. Nie mozna nas zastapi¢, jesteSmy
niepowtarzalni. ,,Kazdy umyst jest jak osobny §wiat zadowalajacy si¢ samym soba” - mawiat
juz Leibniz. Jaka jest substancja tego $wiata? Czy mozna go stresci¢ do elektrycznej 1
chemicznej dziatalno$ci neuronéw? Czy jesteSmy czyms$ wigceej niz tylko materia, ktora nas
tworzy? Czy jesteSmy zdolni, by narzuci¢ jej swoja wolg, swobodnie decydujac o naszych
czynach? Czy istnieje zatem co$ takiego, co nazywamy duchem lub dusza, ktéra jest
niezalezna od materii, ktora uzywa moézgu, by komunikowac¢ si¢ ze §wiatem? Czy dusza,
ktora mieszka w ciele, moze oderwa¢ si¢ od niego w momen cie $mierci i istnie¢ wiecznie,
czyli poza czasem i przestrzenia? Czy jest ona obrazem samego Boga? - Theo spojrzat na
Miche la lekko kpiacym spojrzeniem. - To wilasnie, m¢j drogi kolego, Norbert Viredaz
powinien byl panu powiedzie¢, gdyby miat cho¢ troch¢ oleju w glowie. Ale on rozmawia z
panem z pozycji szefa, jego postgpowanie jest uzaleznione od skromnych zadan, jakie mu
powierzono. Jest zmuszony kupi¢ komputer Fujitsu z tak bardzo odrazajacych powoddéw, ze
ani pan, ani ja, nie mozemy sobie tego nawet wyobrazi¢: proznos¢, natrg¢tne polecenie
aferzystow, ktorzy zasiadaja w rzadzie czy administracji, obowiazek wyswiadczenia przystugi
jednemu z kolezkéw z partii, udawanie, ze ten zatosny Pasche, ktory ma go zastapi¢ za dwa
lata, prowadzi jakie§ wazne badania. Musi pan pozna¢ slaby punkt wtadzy. Wiasciwie wtadza
tapie pana w pulapkeg, tak samo jak niegdy$ Sfinks stal u bram Teb i zadawat
nierozwigzywalne pytania przybyszom, by moéc ich pozreé¢, stwarzajac pozory, ze jest to
catkiem uzasadnione. Ale pan moze pokona¢ t¢ intryge i naprawde zajac si¢ tym problemem.
Musi pan zrobi¢ tak samo jak Edyp, ktory rozwiazat zagadke Sfinksa 1 go wyeliminowal.

- W jaki sposéb mégtbym przyczynié si¢ do rozwiazania kwestii nierozwiazywalnej, i

to w laboratorium, ktore zajmuje si¢ zupetnie czyms innym? - zaoponowat zjadliwie Michel,



gdyz byl juz zmeczony. - Moi asystenci maja co$ innego do roboty, niz gapi¢ si¢ przed siebie,
czekajac, az jaki$ miliarder przedstawi im swoje dziwaczne zagadki do rozwiazania. W
pewien sposob potrafi¢ odpowiedzie¢ na pytanie, jakie stawia Charbel Kassis, ale w innym
sensie, niz on tego oczekuje.

- Tak - powiedziat Theo. - Wiem, ze zdobyl pan stawg dzigki pracom pos§wigconym
analizom mozgu.

- W swojej pracy - kontynuowat Michel - analizuj¢ 1 spr¢zam sygnaty, by jak
najwierniej je przekazac, usuwajac niepotrzebne i1 zakldcajace informacje. Oczywiscie badam
moézg szczegdtowo, ale tylko po to, by si¢ dowiedzie¢, w jaki sposob analizuje on sygnaty
odbierane przez siatkdwke oka czy stuch 1 jakich informacji trzeba mu dostarczy¢, by mogt je
odtworzy¢. Kiedy rozktadam na cz¢sci ludzki glos, nie chodzi o to, by dowiedzie¢ sig, jakie
jest jego znaczenie lub czy to umyst go wytwarza, ale robig to tylko po to, by go rozkodowacé
i skonstruowa¢ maszyn¢ do dyktowania, ktora rozpozna ludzki glos i bgdzie potrafita
zarejestrowaé go w formie tekstu. Kiedy analizuje obraz telewizyjny, robi¢ to po to, by
usuna¢ z niego na przyktad dekoracje, ktora nie musi by¢ przekazywana z kazdym obrazem,
poniewaz si¢ nie zmienia. To sa wlasnie moje konkretne, pilne i priorytetowe cele. Coz ja
mam wspolnego z ta filozoficzna tandeta, jaka mi si¢ proponuje?

- Prosze sig¢ zastanowi¢ nad metoda, jakiej pan uzywa, a wtedy zrozumie pan, jaki ma
ona zwiazek z proponowanym projektem - zasugerowat Theo.

- Probuje skonstruowa¢ maszyny, ktére maja symulowaé pracg mozgu. Z tego
wzgledu jestem naturalnie zmuszony postrzegaé mozg jako maszyng. Chociaz musze
podkresli¢, iz mozg to nie jest automat, lecz maszyna innego gatunku, ktora potrafi gromadzi¢
doswiadczenia 1 wykonywaé zlozone prace wlasnie dzigki wczesniej zebranym
doswiadczeniom. Prawd¢ mowiac, udato mi si¢ co nieco dokonaé, poniewaz patrz¢ na mozg
materialistycznie. Niech pan nie oczekuje ode mnie, ze powiem co$ zupelnie przeciwnego,
nawet by zarobi¢ spora sumg pieniedzy.

Theo schowat odkurzacz, zamknal szuflade na klucz, ktéry przyczepit do peku
pozostatych kluczy.

- Ma pan $wietne laboratorium. Jezeli kto$ jest najlepszy na $Swiecie w jakiejs$
dziedzinie, nie powinien si¢ dziwi¢, ze stawia mu si¢ tego typu pytania. Jest pan i zawsze
pozostanie czlowiekiem, dzigki ktoremu mozna bylo stworzy¢ maszyne do dekodowania
recznego pisma na kopercie pocztowej lub na czeku. Ale zeby do tego dojs¢, musiat si¢ pan

dowiedzie¢, co si¢ dzieje w ludzkim moézgu, by ta maszyna mogla symulowaé jego



funkcjonowanie. A to wcale nie jest banalna sprawa. Z pewnoscia dzigki temu jest pan
odpowiednio uzbrojony, by rozwiaza¢ problem, z jakim si¢ do pana zwrocono.

Zaraz potem ciagnal dalej:

- Niech pan sobie przypomni moja histori¢. Stworzylem laboratorium specjalizujace
si¢ w datowaniu metoda wegla Cl4. Bylem najlepszy, najdoktadniejszy, najlepiej wyposazony
1 zorganizowany. Mtodzi naukowcy bili sig, zeby ze mna pracowaé, a moim jedynym
zmartwieniem bylo, kogo z nich zwerbowac¢. Dokonywatem pomiaréw bryt lodu odcigtych z
lodowcow Antarktyki czy kamieni wyciagnigtych z jeziora Neuchatel. Pewnego dnia
poproszono mnie, bym okreslit wiek Calunu Turynskiego, by potwierdzi¢ jego autentycznosc.
Kardynat byt przekonany, ze jezeli potwierdzg, iz pochodzi on z pierwszego wieku, Kosciot
bedzie posiadat niemal dowod na zmartwychwstanie Jezusa. Zajmowatem si¢ badaniami
fizycznymi, a zwrocono si¢ do mnie, bym rozstrzygnat problem metafizyczny. Dalszy ciag
juz pan zna4.

- Tak - przyznal prawie niechgtnie Michel. - Cata sprawa dobrze si¢ skofczyla, jezeli
zapomnimy o tym szalencu, ktéry wbit panu n6z w klatke piersiowa.

- To tylko oznaczato, ze naprawde dotknalem sedna problemu. Jezeli jest pan dobrym
fizykiem, bgdzie musial si¢ pan w koncu zaja¢ metafizyka, a wladcy ciemnosci mszcza sig,
gdy kto$ je przepedza.

- Jacy wladcy ciemnosci? W catej tej sprawie widzeg tylko jedno szkaradztwo -
rektora!

Theo lekko si¢ usmiechnat.

- Nie jego mialem na mys$li. Mimo tych wszystkich naiwnych intryg zostanie
uratowany przed piektem dzigki swej glupocie. Nie jest na swoim miejscu, gdzie indziej
bytby wspaniatym czlowiekiem. Ale zna pan zasad¢ Petera: w organizacji hierarchicznej
pracownik awansuje az do osiagnigcia wlasnego progu niekompetencji. To spotkato Viredaza
1 on pierwszy cierpi z tego powodu. - Theo poczul lekki dreszcz. - Nie! Niech pan zapomni o
Viredazie i o tych, ktérzy nim kieruja! Niech pan powrdci do pytania Charbela Kassisa. Ono
dreczy najznamienitsze umysty. Nie o$mieszy si¢ pan, zabierajac si¢ do tej pracy. Jezeli sig¢
pan zgodzi, jestem gotow panu pomoée. A zatem ma pan dodatkowy powodd, by przyjac tg
propozycje.

Theo uwazat, by nie zapedzi¢ si¢ za daleko. Michel Martin nie moze si¢ dowiedziec,
kim jest najwazniejszy cichy wspolnik tej operacji. W przeciwnym razie na pewno nie

podejmie sig realizacji projektu.



Jeszcze bardziej wstrzasnigty stowami Theo niz rozmowa z rektorem Michel wrocit do
swego gabinetu 1 zamyslil si¢ dtuzsza chwile, patrzac w pustke. Rzadko mu si¢ to zdarzato.
Rektor polecit mu spotka¢ si¢ z Charbelem Kassisem. Na wszelki wypadek poprosit
sekretarke, by umowila go na spotkanie, cho¢ caty czas mial nadziejg, ze po wydarzeniach
dzisiejszej nocy nie bedzie musiat zgadza¢ si¢ na ten projekt, a wtedy spotkanie z Kassisem
nie bedzie konieczne.

Ku jego zaskoczeniu okazato sig, ze bankier jest catkowicie dyspozycyjny nastgpnego
dnia o godzinie, ktora bedzie odpowiadata Michelowi. Wszystko wskazywato na to, Ze ten
nieznany finansista chcial jak najpredzej poznaé¢ odpowiedZ na pytanie, na ktoére nie ma
odpowiedzi, a ktore ludzie zadaja sobie od czasow, gdy tylko zaczgli mysle¢: dlaczego
potrafi¢ mysle¢? dlaczego jestem sam o siebie niespokojny?

Michel wyrwat si¢ z tej zadumy, by zadzwoni¢ do Iriny i1 uprzedzi€ ja, ze sig¢ spozni.
Przez okno popatrzyl na jezioro i Alpy. Powoli zapadat zmrok. Niebo byto idealnie
niebieskie, jak gdyby na $§wiecie nie istniala najmniejsza chmurka. Tutaj, w pepku $§wiata, w
tym kantonie migdzy Jura a Alpami, wszystko wydawato si¢ takie proste. Wystarczyto
pracowaé jak skromny rzemie$lnik, by doj$¢ na sam szczyt. Tak jak Rousseau: uczen
zegarmistrza zostal filozofem. Zwrécono si¢ tylko do inzyniera Michela Martina, by
odpowiedziat na pytanie, ktére zadaja sobie ludzie: czy jestem bezwarto$ciowa zgnilizna,
ktora przez przypadek znalazta si¢ na tej zatraconej planecie, ktora rozni sig tylko
odpowiednia temperatura, atmosfera 1 wskaznikiem wilgotno$ci?

Po trzech sygnatach Irina podniosta stuchawkg:

- Dzigkujg, ze dzwonisz, Michelu. Styszatam juz nowing.

- Jaka nowing? Jakim cudem si¢ o tym dowiedziata§? Michel zdat sobie sprawe, ze
drugie pytanie zaprzeczalo pierwszemu. Szybko wigc dorzucit:

- Nie mogg teraz z toba rozmawiaé. Nastgpna cegla spada mi na glowg.

- Nie, Michelu - odparfa tagodnie Irina - to nie jest nieszczescie, lecz taska, o ktora
prosze Boga kazdego dnia. To pierwszy krok ku twemu nawroceniu.

Wzmianka o Bogu tylko zirytowata Michela. Ta osoba, w jego mniemaniu zupetnie
urojona, ciagle zajmowala miejsce trzeciego w ich malzenstwie. Gorzej niz kochanek. Byt
niewidzialny, a zatem caly czas obecny. Zamilkt, gdyz nie chciat zdradza¢ swego
rozdraznienia:

- Chcesz mi jeszcze co$ powiedzie¢? - zapytata tagodniejszym tonem Irina.



- Obiecalem, ze zajmeg si¢ dzie¢mi dzi§ wieczorem. Chciatlbym po prostu wiedziec,
kiedy wychodzisz i o ktorej wrécisz do domu, bo musze¢ zorganizowa¢ modj wyjazd do
Divonne. Nie bedzie mnie przynajmniej do drugiej, trzeciej w nocy.

Tym sposobem Michel chciat unikna¢ wspominania o celu wyjscia Iriny. Zamilkt i
czekal na odpowiedz. Irina odezwala si¢ w koncu, jakby z zalem, gdyz bata si¢ drazni¢ go
jeszcze bardziej, méwiac o tym, co lezalo jej na sercu. Zyli razem, ale kazde jakby na innej
planecie.

- Spotkanie modlitewne zacznie si¢ w Vennes okolo siodmej. Z domu wyjezdzam o
szostej trzydziesci. Przygotowatam ciasto na nale$niki. Dzieci na ciebie czekaja. Nie moga si¢
doczekad, kiedy cig zobacza. Tak wczesnie dzi$ rano wyszedtes.

- O ktorej wrocisz?

- Okolo dziesiate;.

- Bedg musiatl natychmiast pojecha¢ do Divonne z Seanem i Ruth.

- Nie podoba mi sig, ze tam jedziesz.

- Nie mam wyboru, dobrze o tym wiesz. Laboratorium potrzebuje tych pienigdzy.

- Ale ja wiem, Ze ci si¢ to nie uda, stracisz pieniadze. Przepowiednie Iriny zawsze si¢
spetniaty. Michel dobrze o tym wiedzial, ale jego duma nigdy nie pozwalata mu bra¢ ich pod
uwage. Jeszcze bardziej si¢ zirytowal, styszac, ze ostatnia proba, by wyjs¢ z tego wszystkiego
o wilasnych sitach, spetznie na niczym. Wybelkotat tylko:

- Nie mogg si¢ wycofa¢. Sean i Ruth wszystko zorganizowali.

- Dlaczego nie mowisz Ruth i Sean?

- Wymieniam ich w przypadkowej kolejnosci, poniewaz w moim laboratorium nie
robimy réznicy mi¢dzy kobietami a m¢zczyznami.

- Dalej sa w sobie zakochani?

- Nie obchodzi mnie to. Irino, to nie sa nasze sprawy.

Po drugiej stronie stuchawki ustyszat ciche westchnienie. Na tym zakonczyli
rozmow¢. Michel ponownie zabrat si¢ za dokumenty, ale praca jako$ mu nie szla.

Dlaczego tak jest, ze najbardziej racjonalnie mys$lacy na tej planecie cztowiek musiat
si¢ ozeni¢ z kobieta zyjaca w $wiecie zupelnie irracjonalnym? Dlaczego kaze mu si¢
dowodzi¢ istnienia czego$, co jego zdaniem nie istnieje? Co6z to za czary, ktore dwa razy
konfrontuja go z tym samym paradoksem? Czy byl bezwolnym stuga tego fatum, w ktore

wierzyl, Ze nie wierzy?



Norbert wrécit do swej nory o siddmej wieczorem. Na stole w kuchni, gdzie spozywat
samotne positki, lezat Le Matin - regionalny dziennik skierowany do umystowr przyémionych
wczesnymi lozanskimi porankami.

Na pierwszej stronie opisywano najwazniejsze wydarzenie dnia: ortosgp zostat
zastrzelony przez mysliwego z Valais. A sprowadzenie tego ptaka do Alp bylo niezwykle
kosztowa operacja, ktora kierowala bardziej ekologiczna mistyka niz czysty rozsadek.

Ta nowina bardzo zainteresowata Norberta7 wczesnym rankiem, kiedy proébowat
oczys$ci¢ swoj mozg, wlewajac w siebie mocna kawe doprawiona szklaneczka jabtkowego
alkoholu. Nienawidzit ekologéw, dlatego ciagle o tym myslal, jadac samochodem na uczelnig.
Ten sgp dostownie go przesladowatl.

Norbertowi ulzyto, kiedy odkryt prozaiczne wyjasnienie snu. Poza rzeczywistoscia, w
$wiecie snOw nie istnieje wigc nic innego, jak tylko fragmenty wspomnien potaczonych ze
soba bez zadnego konkretnego znaczenia. Swiat byt ptaski, a ludzie niskiego wzrostu mogli

mie¢ nadziejg, ze ogarng go wzrokiem.
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Reka Iriny samowolnie biegla po malym zeszycie z oktadka w kolorze czerwonym -
kolorze Ducha. Jak za kazdym razem, byla ciekawa, co odkryje w tym szlachetnym i
majestatycznym pismie. Przypominato litery nakreslone w $redniowiecznych manuskryptach.
To nie bylo jej pismo.

Aniol mocniej $cisnat nadgarstek, by zaznaczy¢ ostatni punkt.

- Dzigkujg, Panie - wyszeptata Irina.

Nagle rozlegt si¢ dzwigk telefonu. Od razu powrécita do rzeczywistosci. Zgodnie z
poleceniem aniota podniosta si¢ z kolan i1 zlapata stuchawke. Po drugiej stronie ustyszata glos
matki. Jak zawsze dzwonita w najmniej odpowiednim momencie.

Pigtnascie lat temu, podczas podrézy poslubnej Iriny i Michela, kazdego wieczoru
pani Vescovici dzwonita do nich kilka razy. Ewidentnie chciata przerywa¢ ich mitosne chwile
sam na sam 1 nawet nie potrafita tego ukry¢. Doszta do mistrzostwa. Gdy tylko Michel brat
Iring w ramiona, ona sztywniala, czekajac na dzwigk telefonu. I najczesciej chwilg pdzniej
telefon dzwonit. W taki wtasnie sposob Irina wydata na $wiat szostkg¢ dzieci, nigdy nie
doznajac prawdziwej przyjemnosci.

Ale aniol byt nieustepliwy. Kiedy$ wyjasnit Irinie, ze nawet jezeli jest w siodmym

niebie, a jej matka dzwoni, powinna zej$¢ z nieba i odebrac telefon.



Ojciec Balthasar Alvarez, kaptan z lozanskiego os$rodka Opus Dei, kierownik
duchowy Iriny, byt pod wrazeniem tego polecania. Byt to dla niego dowod, ze wizje Iriny sa
prawdziwe. Wszyscy mistycy otrzymywali t¢ sama instrukcj¢: przystuga, jaka oddajemy
blizniemu, jest wazniejsza od ekstazy. Z namaszczeniem powtarzal stowa Teresy z Avila:
,»Czlowiek zawsze musi by¢ gotdw przestaé stuzy¢ Panu, by pospieszy¢ na stuzbe bliznim”.

Matka Iriny cierpiata na okropne migreny, a niestety skonczyt sig jej doliprane.

Ciezko wzdychajac, Irina zamkneta starannie szafe - swa prywatna kapliczke.
Uwazala, by nie przytrzasna¢ drzwiami alby aniota. Czasem si¢ to zdarzalo 1 stad braty sig te
faldy na jego szacie. Najwyrazniej w niebie nie bylo zelazka. A moze mieszkaja tam tylko
niezonaci mezczyzni, ktoérzy o nic nie dbaja. Albo kobiety nie musza si¢ juz zajmowac
praniem.

Irina nie byla najlepsza kucharka i niezbyt dbata o porzadek, za to uwielbiata pranie.
W jej mniemaniu wystarczyto dbaé, by wszyscy nosili czyste i uprasowane ubrania, by
zrekompensowac brud i1 nieporzadek, jakie panowaty w niezwykle matym mieszkaniu. Czgsto
dodawata podwojne dawki proszku do prania, ale przez to ubrania sprawiatly wrazenie
bardziej sptowiatych.

Irina wyszta z mieszkania i poszta do apteki. Zaraz potem zaniosla tabletki swej
matce, ktora mieszkata w odlegtosci dwustu metrow od ich mieszkania. Kiedy do niej dotarta,
matka oswiadczyla, ze znalazta doliprane 1 bol glowy sam minal. Irina niedbale ja pocatowata
1 wrocila do siebie.

W domu byto dwoje dzieci. Wrocily juz ze szkoty i ktocily si¢ w najlepsze. Nie miata
juz czasu na modlitwe, musiata przygotowaé kolacje i pozmywac naczynia, ktére staly w
kuchni od poprzedniego dnia. Moze Michel zdazy wroci¢, by zjes¢ kolacje z rodzing. Irinie
udalo si¢ jednak wygospodarowac troszeczke czasu, by przeczyta¢, co wczesniej napisala jej
reka:

”Cérko moja, niczego si¢ nie obawiaj. Moja r¢ka czuwa nad twoja rodzina.
Mezczyzna, ktorego kochasz, nawrdci si¢. Przeniknie tajniki Mego Ducha...”

Przestanie byto napisane po francusku. Aniot, postaniec Pana, uzywal tego j¢zyka,
kiedy chcial przekazaé jej praktyczne instrukcje. Czasem dyktowal po grecku, w jezyku,
ktorego Irina nie rozumiata. Nie znata nikogo, kto moglby przettumaczy¢ jej najbardziej
tajemnicze stowa Boga. Postugujac si¢ tym jezykiem, chcial z pewnoscia zachowaé¢ w
sekrecie swoje przestanie. Nie wolno byto si¢ temu sprzeciwiaé. Bog rzadzil §wiatem poprzez

tajemnicg.



Theo nigdy nie trwonit niepotrzebnie pienigdzy. Jak zawsze skorzystal z tanszej
taryfy, by zadzwoni¢ do Emmanuela. Oczyma wyobrazni zobaczyt swego brata: papiez, ktory
pragnat by¢ tylko biskupem Rzymu, tkwit w swym przygnebiajacym biurze na Piazza di Porta
San Giovanni. Zapewne siedzialt w samej koszuli, pochylajac si¢ nad stosem dokumentow i
stuchajac jednoczes$nie kantaty Mendelssohna, swego ulubionego kompozytora.

Nie pomylit sig. W stuchawce ustyszal chor Paulus, ktérym trochg zbyt energicznie
kierowat Kurt Masur. Gtos Emmanuela wydawat si¢ znuzony:

- Ach, to ty, stary piracie. Czemu zawdzigczam tg przyjemnosc?

- Bankier z Genewy, ktérego mi polecites 1 ktory zgodzil si¢ zebra¢ fundusze wsrod
swych kolegow, by sfinansowac operacje, spotkat si¢ z rektorem politechniki. Jezeli chodzi o
projekt, wszystko jest na wlasciwej drodze. Albo prawie, jezeli nie pojawi si¢ zadna
przeszkoda.

- Co chcesz zrobi¢?

- Ja nic. Nie mam zadnego laboratorium do swojej dyspozycji. Rektor przekazat
projekt profesorowi Martinowi, ktory specjalizuje si¢ w teorii sygnatow. Chciatem, aby to
wlasnie on wszystkim si¢ zajal.

- C6z to takiego ta cala teoria sygnatow?

- Nie potrafig ci tego wyjasni¢ przez telefon, potrzebna by mi byla tablica.

Emmanuel glto$no westchnal na samo wspomnienie niekonczacych si¢ seansoéw, kiedy
to Theo na prézno dwoil sig i troil, by wyjasni¢ swemu milodszemu bratu najwazniejsze
podstawy fizyki.

- Powiedz mi po prostu, co on moze zrobi¢? To bardzo dla mnie wazne, wiesz o tym.

- Bardzo szczegotowo zbadal funkcjonowanie mozgu. Posiada niezbedny sprzet,
poniewaz pracuje nad rozpoznawaniem pisma, glosu i obrazu, czyli glownych sygnatow,
ktére emitujemy i ktére odbieramy. Jezeli wigc bgdziemy posiadali inne kanaty przekazu
informacji, jak telepatia, jasnowidztwo, telekineza, Martin bedzie w stanie je rozpoznac.

- A on sam? Co to za cztowiek?

- Doktadnie taki, jakiego potrzebujemy: kompletny racjonalista, uczciwy i doktadny.
Wz6r naukowca. Do tego projektu zmusit go rektor. A on nie ma wyj$cia, jego laboratorium
tonie w dlugach, musi zdoby¢ pieniadze.

- Nie podoba mi si¢ to. Mam wrazenie, ze przykladamy mu néz do gardia.

- M¢j biedny Emmanuelu! Cigzko musi si¢ zy¢ z tak surowym sumieniem jak twoje.
To tak, jakby kto§ prowadzit samochdd z zaciagnigtym hamulcem recznym. Trochg realizmu!

By przekona¢ niewierzacych, trzeba zacza¢ od bezboznika, ktory wcale nie ma ochoty si¢



nawraca¢. Profesor Martin to szkolny przypadek. Jezeli uda nam si¢ wstrzasnaé jego
przesadami, bedzie swietnym przykladem. Ale najwazniejsze jest to, ze nikt nie bedzie go
podejrzewal o specjalna zyczliwos¢ wzgledem tego projektu.

Emmanuel nie odpowiedzial. Theo nie musial go nawet widzie¢, doskonale wiedziat,
Ze jego brat jest przybity.

- W czym tkwi problem?

- We wszystkim. Od roku plesniej¢ w tym przygnebiajacym patacu biskupim na
Lateranie. Opuszczajac Watykan, chciatlem oczy$ci¢ to miejsce z tej calej koScielnej
administracji, ktora zdecydowanie nazbyt jest rozbudowana i szczegdlnie szkodliwa dla
wiary. Ale to nic nie dato, ja jestem tu, oni ciagle sa tam.

- Wyznacz wigc kogo$ energicznego, kto bedzie w stanie zwolni¢ caty ten personel!

- Latwo powiedzie¢. Wybratem monsignore Tarcisia Bertiniego. Byl moja prawa reka,
kiedy pelitem funkcje prefekta Kongregacji Nauki Wiary.

- Czy to koniecznie musiat by¢ Wtoch?

- Koniecznie musiat to by¢ Wioch! Byt jedyna osoba, ktora mogla zrozumiec
wszystkie subtelnosci tego zadania.

- Ale okazuje sig, ze jednak zbyt dobrze ich nie rozumie, czy tak? - zapytat Theo.

- Wiochy to raj, w ktorym zamieszkaty demony...

- ..po tym, jak te twoje Wlochy stworzyl Bog na rysunkach) Michata Aniota -
dokonczyt Theo zgodnie z rytualng formutka obu braci. - Postuchaj, ja ze swej strony robig
tutaj, co moge. Pogadamy za miesiac. Wowczas przekazg ci juz co$ konkretnego-

- Ale chyba nie dowod na istnienie Bogal!

- Nie, ale dowod na to, ze nie istnieje dowdd na Jego nie? istnienie.
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- Nigdy nie widzialem ci¢ w tej sukience - powiedziat Sean, patrzac na seledynowa
kreacjg, ktora okrywala miodziencze ciato Ruth. Ten kolor bosko kontrastowat z jej $niada
cera.

Ruth urodzita si¢ w Tunisie. Byla mieszanka wszystkich ras, ktore przewingly si¢
przez to skrzyzowanie Morza Srod-; ziemnego. Miata fenickie oczy, rzymski nos, greckie
stopy, arabski podbrodek, zydowskie wtosy 1 berberyjska skorg. Patrzac na nia, odnosito si¢
wrazenie, ze bogini Atena porozrzucala swoje atrybuty migdzy ludy i1 wszystkie one
skoncentrowaly si¢ w Ruth. Ona wiedziala wszystko, zanim jeszcze si¢ tego nauczyta, a

ksiazki otwierata tylko po to, by sprawdzi¢, czy autorzy sig¢ nie pomylili.



Sean byt irytujacy. Ten komplement wypowiedzial tonem najbardziej obiektywnego
stwierdzenia. Ruth byta rozczarowana. Oczekiwata troche wigcej entuzjazmu:

- Kupitam ja specjalnie na te okazje. Nie chciates pdj$¢ ze mna na zakupy. I nigdy nie
zabrale§ mnie do miejsca, gdzie mogltabym ja wlozy¢. Nigdy nie chodzimy do opery ani na
koncerty galowe. Nie mowig juz nawet o balu.

- Wilasciwie nie mam na to wszystko czasu - przyznat Sean wciaz nijakim tonem.

,Moglby przynajmniej przeprosi¢” - pomyslata Ruth. Uwierata ja antena. Miedziany
drut biegl od obcasa w prawym bucie az do dolnej czgsci karku. Do nogi 1 krggostupa byt
przyklejony za pomoca kilku plastrow. Pod dluga suknia nie byto niczego widac, ale przez to
cate urzadzenie nie mogla si¢ skoncentrowac¢. Sean moégt zastosowaé jakas malutka anteng,
ktora wystarcza dla GSM, ale obawiatl si¢ jakich§ zaklocen elektromagnetycznych i wolat
pozostawi¢ margines bezpieczenstwa. Ruth zakochala si¢ w me¢zczyznie, u ktoérego zawsze
wszystko musialo dziata¢ niezawodnie.

Postarata si¢ usmiechna¢ 1 odwzajemni¢ komplement:

- Bardzo tadnie wygladasz w tym granatowym garniturze.

- To garnitur, ktory kupitem jeszcze w Dublinie, kiedy bronilem pracg¢ magisterska. W
Irlandii sa jeszcze dobrzy krawcy. Kraj jest dosy¢ biedny, dlatego ludzie zarabiaja na zycie,
krojac garnitury na miarg.

Zawsze w kazdej rzeczy musial doszukac si¢ czego$ nieprzyjemnego. Jego zdaniem
$wiat to zlozona i zdeprawowana maszyna, dlatego nalezy robi¢ wszystko, by jej si¢ nie
narazac.

Po raz kolejny Ruth popatrzyla na cztowieka, ktorego nazywata me¢zczyzna swego
zycia. Zakochata si¢ w nim na wlasne nieszczescie. Nie potrafita wyzwoli€ si¢ od niego i nie
pozwalala rozwina¢ si¢ zadnej innej mitosci. Ciagle odwotywata si¢ do tego modelu: Sean
Brian Montague, najbardziej blyskotliwy inzynier swego pokolenia specjalizujacy si¢ w
telekomunikacji, pigkny niczym aniotowie 1 Celtowie, przerazajaco silny 1 zdrowy.
Mezczyzna wysoki, szczupty, z opalona twarza cz¢sciowo schowana pod lekkim zarostem,
ktéry zapuscil nie ze wzgledow estetycznych, ale praktycznych.

Sean obliczyl, ile czasu zyskuje, podcinajac brodg tylko raz w tygodniu, zamiast goli¢
si¢ codziennie. Wynik, jaki uzyskat, wptynal na jego decyzje: bedzie nosit brodg, gdyz jest to
bardziej optacalne. Jego zycie bylo zoptymalizowane w7 czasie i przestrzec ni jak dobrze
zaprojektowana maszyna, a w pracy racjonalnie organizowal zycie innych.

Zgodnie ze swym rozumowaniem Sean wielokrotnie przedstawial Ruth idealnie

logiczne zasady, ktore mialy kierowac ich zwiazkiem:



- Naukowiec dokonuje najwspanialszych odkry¢, zanim osiagnie wiek czterdziestu lat.
Nie powinien wigc marnowa¢ zadnej chwili ani swoich sit. Nie moze sobie pozwoli¢ na
matzenstwo, ktore pociaga odpowiedzialnos¢ finansowa, odbiera dyspozycyjnos¢ i pozera
cenny czas. Ale musi tez uwazaé, by nie wpas¢ w pulapke¢ milosnej namigtnosci, gdyz
zmienno$¢ uczu¢ miedzy kochankami rodzi emocjonalng niestabilno$¢. Wstrzemigzliwos¢
jednak nie wchodzi w gre, gdyz jest zrédtem niebezpiecznych, pokus, ktére rodza si¢ z
frustracji. Natomiast seksualne koczownictwo laczy w sobie wszystkie trudnosci
wczesniejszych rozwigzan. Te ogdlne postulaty odnosza si¢ szczegoélnie do kazdego; z nas
dwojga, poniewaz w swoich dziedzinach jesteSmy najlepszymi naukowcami naszego
pokolenia. Musimy wigc postepowac tak, by zaspokoi¢ nasz poped, nie przeksztatcajac go w
uczucie.

Ruth potrafita powtorzy¢ stowo w stowo t¢ przemowg, ktdra wyglaszat niczym
twierdzenie matematyczne za kazdym razem, kiedy sam chcial si¢ pozby¢ skruputow.

Sean byl nie tylko przystojny 1 inteligentny, ale takze mowil doskonala
francuszczyzna, ktorej nauczyt si¢, mieszkajac w niewielkim dworku w stylu Ludwika XIV.
Wybudowat go w Galway w XVII wieku jego przodek - putkownik dowodzacy oddzialem
irlandzkiej gwardii kréla Francji. W rodzinie Montague méwiono migdzy soba po francusku,
a po angielsku zwracano si¢ tylko do stuzby, od czasu kiedy stluzba manifestowata zdolnos¢
do zapominania jezyka gaelickiego 1 zaczgla sig uczy¢ jezyka odwiecznego wroga.

- Kazde z nas moze poprosi¢ drugie, by uzyczylo mu swojego ciala, kiedy odczuwa
taka potrzebg. Stosunek seksualny staje si¢ w ten sposéb aktem fizycznym, ktory taczy dwoje
przyjaciol, 1 niewiele rozni si¢ od joggingu czy gry w tenisa. Po wyswiadczeniu sobie
wzajemnych ustug kazde wraca do swrojego zycia, wyzwolone od przeklenstwa seksu, ale
bez nierozwaznej egzaltacji. Jezeli bedziemy trzymac si¢ tej umowy, zmylimy naturg. By¢
moze ktorego$ dnia beda nas stawda¢ za wzdr. Po tragicznym micie Tristana i Izoldy
nadejdzie roztropny model Seana i Ruth. Wowczas ludzie zrozumieja, ze namigtna mitos¢
zawsze byla tylko choroba wyniszczajaca prozniacze klasy, ktore zyly w catkowicie
sztucznych warunkach.

Sean nigdy nie watpil w najbardziej szalone idee pod warunkiem, ze sam byt ich
autorem.

Trzy lata temu, kiedy przyjechat do Lozanny, Ruth zgodzila si¢ na t¢ umowe. Byla
przeswiadczona, ze ten pakt nie potrwa dlugo i chodzi tylko o ekstrawaganckie wymysty
starzejacego si¢ mtodzienca. Zgodnie ze starym zydowskim przystowiem: ,,by mie¢ goraca

wodeg, trzeba postawi¢ czajnik na ogien”, Ruth czekata cierpliwie, az woda zacznie wrzec¢.



Tymczasem wszystko wskazywato, ze temperatura rozwaznego kochanka nie
wzrastata. Ruth tworzyta wigc ,,roztropny model” zgodnie ze stowami Seana, nie zniechgcajac
si¢ ani nie rezygnujac. Podchodzita nawet do tego z pewna ciekawos$cia: chciata si¢
przekona¢, dokad zaprowadzi ich ta szalona logika.

Jednak odziedziczona pradawna madro$¢ Izraela podpowiadata jej, ze takie podejscie
stwarza jeszcze wigksze niebezpieczenstwo niz wszystkie mitosne namigtnosci swiata.

Kiedy$ nieSmialo zapytata Seana, w jaki sposob godzi ten nieformalny zwiazek z
surowym katolickim wychowaniem, jakie otrzymal w college’u jezuitow w Galway.
Odpowiedz przekroczyta jego najbardziej Smiate spekulacje:

- Gdyby$ otrzymata prawdziwa formacj¢ moralna, wiedzialabys$, ze zawsze bez
wahania nalezy wybiera¢ mniejsze zto 1 nie zalowaé pdzniej tej decyzji. Dzigki naszym
kontaktom fizycznym nie pograzam si¢ w niewiernym zwiazku, nie uciekam si¢ do
prostytucji czy zboczenia homoseksualnego. Nie grzeszg, dajac minimalng karmg memu ciatu
poszukujacemu doznania. Moj kierownik duchowy mawia, ze odczuwanie wrazen
zmystowych wcale nie oznacza, ze cztowiek si¢ na nie zgadza. Wolatbym zy¢ w czystosci, ale
nie potrafig.

Po czym uraczyl ja usmiechem:

- Odczuwam wigc z toba ogromna przyjemnos¢, ale wolg si¢ do tego nie przyznawac.

- A moze prosciej bytoby przyznaé, ze nie potrafisz by¢ katolikiem, poniewaz zasady
moralne tej religii ci nie odpowiadaja - odparta Ruth obojg¢tnym tonem, starajac si¢ opanowat
drzacy glos.

- Irlandczyk, ktory nie jest katolikiem, moze zosta¢ wzigty za Anglika - odpart
szorstko Sean.

Ruth doszta do wniosku, Zze wszyscy katolicy przejawiaja tendencj¢ do schizofreni,
zwlaszcza gdy sa pod wplywom irlandzkich jezuitow.

Mieszkali razem z innymi miodymi naukowcami, ktoérzy nie byli ani Zonaci, ani
samotni. Ruth i Sean zajmowali dwa oddzielne pokoje w duzym domu przy ulicy Beausejour,
tuz nad dworcem w Lozannie. Zapewne to ciemne, grobowe miejsce sluzylo dawniej
jednoczes$nie za mieszkanie i gabinety lekarzy albo adwokatow. Teraz siedmiu naukowcow
zajmowato siedem pokoi w ogromnym domu, gdzie jedynym prawem, jakie obowiazywato,
byta wolna wola jego mieszkancéw. Sean wyrwat ja z zamyslenia:

- Juz czas. Musimy pojechac¢ po szefa, zanim wyruszymy do Divonne.

- Bojg sig - powiedziala Ruth.



Nie potrafita jednak okresli¢, co tak wtasciwie budzito w niej strach. Moze po prostu
si¢ obawiata, ze plaster na plecach si¢ odczepi 1 antena odpadnie.

- Niczym si¢ nie przejmuj! Wyjde pierwszy - powiedziatl Sean. - M§j samochdd jest
zaparkowany daleko, a ty nie mozesz chodzi¢ na tych wysokich obcasach. Zejdz doktadnie za
siedem minut. Tylko nie kaz mi czekaé. Jest dziesiata cztery. O dziesiatej jedenascie podjade
pod dom.

Ruth odpowiedziata troche uszczypliwie:

- Moze nalezaloby nauczy¢ si¢ czekac.

- Nie wydaje mi sig, by byt to dobry pomyst.

- Znasz historie bezrobotnego Zyda? - zapytata Ruth, ktérej najwyrazniej sie nie
spieszyto.

- Nie. Opowiedz, ale szybko!

- Skromny zydowski robotnik nie miat pracy. Poszedt wigc do rabina, by ten pomogt
mu znalez¢ jakie$ zajgcie. ,,Usiadz przy drzwiach synagogi 1 czekaj na nadejscie Mesjasza” -
polecit mu rabin. ,,Alez rabinie, tym sposobem nie zarobi¢ pieniedzy!” A rabin odpowiedziat:
,»Oczywiscie, Ze nie, ale przynajmniej jest to stala posada”.

Na twarzy Seana pojawit si¢ grymas:

- Ladna historia, ale ty nie jestes Mesjaszem.

- Co ty mozesz o tym wiedziec¢?

- Moja droga, w catej Biblii zapowiedZz Mesjasza odnosi si¢ do chlopca, a nie do
dziewczyny.

Ruth nie odpowiedziala. Nigdy si¢ nie zastanawiata nad ta dyskryminacja kobiet, ktora
wylaniata si¢ z Tory. Potem wzruszyta ramionami. Bog musi dopiero przyjs¢. Wypei jednak
swoje prawdziwe zadanie, jezeli nigdy nie przyjdzie. Wtedy niej trzeba bgdzie rozstrzygac,
czy jest mgzczyzna, czy kobieta.

%

Wchodzac do domu o szostej wieczorem, Michel przytrzas nat drzwiami balon: huk
uprzedzil rodzing, ze juz wrocil. Dwoj dzieci nadbieglo ze tzami w oczach. Prowadzily
bezpodstawna ktétnig, ktora Michel roztadowat kilkoma zdaniami. Usitowal przedostac si¢ do
salonu, depczac po drodze zabawki porozrzucane w catym przedpokoju. Zmiazdzyl tubke
farby 1 posliznat sig.

Natychmiast zjawit si¢ kot, by sprawdzié, co si¢ dzieje. Podskakiwat na trzech tapach,
poniewaz czwartg stracit w putapce, jaka sasiad zastawil na kuny. Michel chcial go uspi¢, ale

dzieci 1 Irina wyblagaty dla niego laskg. Kot przeszedt wigc na zastuzona emeryturg¢ w



mieszkaniu, ktorego odtad juz nie opuszczal. W zyl ciu Michela wszystko bylo popsute,
nawet zwierzeta domowe.

Irina byla w kuchni, skad dochodzit hatas naczyn chaotycznie zmywanych z energia
proporcjonalna do czasu, o jaki sig; spoznita. W salonie na kanapie lezaty stosy starych gazet.
Stot nie byt nakryty. Walaly si¢ na nim jeszcze resztki ze $niadania. Kot przewrocil butelkg ze
zsiadlym mlekiem. Dwoje dzieci siedzialo ze wzrokiem przykutym do telewizora. Najstarsza
corka Sophie nie ogladata telewizji 1 z nikim si¢ nie ktocita. Z pewnoscia siedziata w swoim
pokoju, skad dochodzita dziwaczna muzyka, ktora uwielbia dzisiejsza mtodziez.

Michel byl wykonczony. Usiadl na rogu kanapy. Nagle zobaczyl obok siebie
rozowego pluszowego misia. Byl odrazajacy i1 brudny. Byla to ulubiona zabawka Henriego.
Michel pomyslal o swym széstym dziecku, ktore odeszto. Chtopczyk umart na
mukowiscydozg, duszac si¢ powoli, nie mogac nabra¢ powietrza do swych zgnitych ptuc.
Kiedy umieral, z wytrzeszczonymi odj wysitku oczami, przekazal swojego misia Michelowi.

Ojciec Balthasar Alvarez zorganizowal pogrzeb, wyjasniajac, ze wola Boga wyniosta
to dziecko najwyzej, poniewaz zmarj0 w calkowitej niewinno$ci, zanim zdazyto popetic
powazne grzechy, jakie nieuchronnie popetniaja dorosli. Michel nie lubit tego Boga. Glosil,
ze Bog nie istnieje, a jednoczes$nie szczerze Go nienawidzil.

Aby odegna¢ od siebie te mysli, zaczat zestawia¢ w glowie faktury 1 podatki, ktore
bedzie musial zaptaci¢ przed koncem lipca. Jego pensja profesora pozwalata zaledwie
wyzywi¢ siedmioosobowa rodzing. W tym kraju Zywno$¢, ubrania i czynsz byly horrendalnie
drogie.

Oprodcz tego ciagle musiat dba¢ o potrzeby matki Iriny, ktéra razem z corka uciekta z
Rumunii przez Algieri¢. Zabraly ze soba tylko ubrania, jakie miaty na sobie. Pani Vescovici
byta absolutnie niezdolna do pracy. Mieszkala w oddzielnym mieszkaniu, poniewaz Michel
nie zniostby jej codziennej obecnosci. Calymi dniami z zamknigtymi powiekami rozmyslata
nad kilkoma wspomnieniami z pelnych chwaly czasow, kiedy jej maz byl jedna z
wazniejszych osob w Bukareszcie. Teraz miata drewniana rzezbiona tyzke, malowane jajka i
haftowany obrus. Pila porto 1 palila papierosy jeden za drugim. Wbrew temu, czego Michel -
nie bez wstydu - si¢ spodziewal, alkohol i nikotyna wcale nie skracaty zycia starszej pani,
wrecz przeciwnie: konserwowaty ja. Ten szkielet byt przesiaknigty trucizna, ktéra chronita go
przed mikrobami i wirusami.

Mieszkanie Martindw nie byto zbyt duze. W trzech matych pokojach dato si¢ jako$
wcisnac piatke dzieci. Rodzice spali na rozktadanej kanapie w salonie. Kazdego wieczoru i

ranka rozktadanie 1 sktadanie kanapy uszczuplalo juz 1 tak krotkie noce. Agencje



nieruchomosci, ktére decydowaty o rozmiarach mieszkan, nie bralty pod uwage, ze istnieja tez
rodziny wielodzietne. Nawet jezeli rodziny te produkowaty przysztych klientow, zaden
kompetentny zarzadca nie mogt sobie pozwoli¢ na tak dlugoterminowa inwestycje, poniewaz
dzieci dopiero przynajmniej w wieku dwudziestu lat przynosza dochody, zostajac
konsumentami.lIrina zbierata si¢ do wyjscia. Duchem byla juz zupelie gdzie indziej.
Wyruszata do miejsca, ktorego Michel wolal sobie nawet nie wyobraza¢. Dzi§ wieczorem
popilnuje dzieci, to jedyny dzien w tygodniu, ktory Irina chciala mie¢ wolny, by
przewodniczy¢ zgromadzeniu modlitewnemu. Michel nigdy nie uczestniczyt w tego rodzaju
ceremonii. Byt to jedyny wyraz dezaprobaty, na jaki sobie pozwolit. Delikatnie go
pocatowata, na jej twarzy pojawit si¢ szeroki usmiech, ale on wmowit sobie, ze ten usmiech
byl wymuszony.

Zabral si¢ za smazenie gory nale$nikow. Musiat zaspokoi¢ wilczy glod i poprawié zty
humor swych latorosli. Serwowal nalesniki z serem, szynka, konfiturami, cukrem. Pracowat
metodycznie 1 predko, starajac si¢ jednoczesnie uporzadkowaé mysli. Kiedy zakonczyt
zonglowanie dwoma patelniami, otworzyl butelke cydru, ktora wypil z dwojgiem starszych
dzieci, pochtaniajac swoja parti¢ nalesnikéw. Jedzenie, alkohol i rozmowa z dzie¢mi troche
go odprezyly. W tym czasie uspokojeni juz malcy ogladali kreskowke na wideo. Zapanowat
spokoj. Miedzy 6sma a dziewiata wszystkie dzieci bez protestow po kolei wedrowaty do
tozek.

Kiedy Irina dotarta na miejsce, zobaczylta, ze przed sala nalezaca do urzedu gminy w
Vennes stoi kilka autokaréw. Niektore miaty francuskie tablice rejestracyjne z departamentow
Savoie 1 Ain. Odczuta poryw préznosci, ktoéry natychmiast sttumita, tak jak nauczyt ja tego
aniol: wierni nie przybywali dla niej, ona byla tylko postanka.

Wszystkie miejsca w sali byty zajete. Jakie$ sze$Cset, siedemset osob. Irina rozpoznata
kilka zakonnic po czepkach pielggniarskich, w ktore si¢ wystroity dwadziescia lat temu, by
zblizy¢ si¢ do ludzi. Tylko jako pielegniarki mogly zrzuci¢ welon, nie chciaty bowiem, by
ludzie widzieli w nich jedynie zakonnice.

W pierwszych rzgdach siedziato trzech ksigzy. Irina od razu ich rozpoznala, choc¢
zaden zewngtrzny szczegdt nie zdradzal, ze to duchowni. Uczestniczac w zgromadzeniach
modlitewnych prowadzonych przez Iring, okazywali niepostuszenstwo biskupowi. Potgpit on
zgromadzenia w liscie pasterskim, ktory zostat odczytany z ambony we wszystkich parafiach
diecezji. By tu przyj$¢ 1 nabraé trochg sit, powracajac do zrddel, ksigza zdejmowali po prostu

krzyzyki przypigte do klapy marynarki. Stowo Boga jest silniejsze od stowa ludzi, myslata.



Irina wdrapata si¢ na sceng i usiadta przy niewielkim stoliku nakrytym zielonym
obrusem. Przywitala zgromadzonych 1 zaprosita czterech miodych ludzi siedzacych w
pierwszych rzg¢dach, by zajeli miejsca obok niej - mieli razem z nig prowadzi¢ modlitwe.
Zaraz potem rozpoczgla pierwsza dziesiatke rézanca, oswiadczajac, ze beda rozwazaé
tajemnice radosne: Zwiastowanie Najswigtszej] Marii Panny, Nawiedzenie $§w. Elzbiety,
Narodzenie Pana Jezusa, Ofiarowanie i Odnalezienie w Swiatyni. Nastepne dziesiatki
prowadzili wyznaczeni uczestnicy. Thum odpowiadat cierpliwie. Stycha¢ bylto tajemniczy
szum szeptanych stow, niczym falowanie nigdy nieznuzonego morza, ktére uderza o plazg i
opada, fala po fali. Od czasu do czasu Irina podnosita oczy i wpatrywata si¢ w swoich
wiernych. Przynajmniej tutaj wszyscy przyszli tylko po to, by si¢ modli¢, a nie dokonaé
spotecznego rytuatu czy wypehi¢ moralny obowiazek. Nikt tutaj nie chciat zmienia¢ woli
Boga, lecz pozna¢ ja i przyjac.

Jak zawsze sama odmowita ostatnie Ojcze nasz po aramejsku.. Chciata by¢ jak
najblizej stéw, ktore naprawdg wypowiedzial Jezus. Nastgpnie rozpoczeta po tacinie Litanig
do Najswietszej Marii Panny. W kilku stowach zachecita zebranych do praktykowania
codziennej modlitwy. Wreszcie poprosita, by od$piewaé¢ Salve Regina i Veni Creator. Po
godzinie modlitwy wszyscy rozeszli si¢ w zupelnej ciszy. Zgodnie z jej prosba nie
przeprowadzono zbiorki. Za wynajem sali ptacito kilku bogatych wiernych, Irina nie musiata
si¢ tym martwi¢. Od trzech lat nie troszczylta si¢ o nic, a wszystko zawsze uktadato sig tak, jak
miato sig utozy¢.Druga cze$¢ wieczoru odbywala si¢ w matej dyskretnej sali. Kilku wiernych
czekato, az Irina natozy na nich swoje rgce. Wehodzac do sali, ledwo powstrzymata si¢ od
$miechu, widzac idealnie przygotowana ceremoni¢. Dwadziescia lat temu w gorskim
miasteczku w Rumunii raz uczestniczyta w takim rytuale. Bylo to niczym folklorystyczne
swigto, ktorego nie potraktowata powaznie. Przypomniata sobie, Ze ceremonia odbywata si¢
w radosnym zamgcie, ktory §wietnie sprzyja dziataniu Ducha.

Tutaj na podtodze przyklejona byta linia z zottego sztucznego tworzywa, za ktora
ustawili si¢ w szeregu, niczym defilada wojskowa, kandydaci. Za kazdym z nich stat asystent
gotowy przytrzymac¢ podopiecznego w razie upadku. Duch wiat gdzie, kiedy i jak chce, ale w
Szwajcarii Jego objawienia sa odbierane metodycznie: tutaj sam Bog stoi karnie w szeregu.

Irina podeszta do pierwszej osoby. Byt to mtody mezczyzna o twarzy aniofa i jasnych
wlosach. Jego usta poruszaty si¢ szybko, jak gdyby odmawiat modlitwe. Stal z zamknigtymi
oczyma. Irina polozyta na jego czole prawa r¢ke, w ktorej trzymata krzyzyk z hebanu i kosci
stoniowej. Wyszeptata: ,,Panie Jezu, Synu i Boga zywego, miej litos¢ nad nami, biednymi

grzesznikami”.



Mtody mezczyzna upadl na wznak. Asystent zlapal go za; ramiona i delikatnie potozyt
na ziemi.

Irina kontynuowata rytual. Srednio jedna osoba na dwie upadaty na wznak. Powoli
przesuwala si¢ wzdluz szeregu, ktory wydawat si¢ nie mie¢ konca. Stopniowo opuszczaly ja
sity. Kilka razy poczula, ze naktadala rece na zatwardziatego grzesznika, ktory nie odczuwat
zadnej skruchy. Za kazdym razem rozpoczynata rytual od nowa tak dlugo, az wezet si¢
rozwiazat. Wymagalo to z jej strony niesamowitego wysitku: rozdawata czastke swego zycia
duchowego, przywracata zycie niewierzacemu. Byto to jak transfuzja, ale krew, ktora
oddawata, byta niewidoczna.

O dziewiatej trzydziesci zwalita si¢ na tylne siedzenie nieznanego samochodu, ktory

odwidzt ja do domu. Byta wyczerpana.
1A%

Irina wrécita do domu kilka minut przed dziesiata. Na jej ustach blakat si¢ tajemniczy
usmiech, ktory sprawial, ze wygladala niczym aniot z Reims. Byt to u§miech skierowany ku
wnetrzu, usmiech kobiety, ktora na prozno szukata poza soba tego, co bylo ukryte w
najglebszych zakamarkach jej serca. Zdazyla jeszcze mina¢ si¢ z Michelem. Mial ponura
ming i byt zatrwozony. Wyruszat zrealizowac swe niepewne przedsigwzigcie.

Gdy tylko wyszedt z mieszkania, trzaskajac drzwiami trochg bardziej, niz bylo trzeba,
Irina obeszta wszystkie pokoje. Nie odmoéwita sobie radosci, by przypatrze¢ si¢ twarzy
kazdego ze swych dzieci. To byl jej skarb na ziemi. Byla przeswiadczona, ze dzigki
nieustannej 1 gorliwiej modlitwie uda jej si¢ oszczgdzi¢ im, jezeli nie trudow Zzycia, to
przynajmniej megczarni piekta. Zmusi Niebo, by obdarzylo je zbawieniem. Jezeli bedzie
trzeba, poswigci wlasne zycie, a przestania coraz czgsciej dawaty jej do zrozumienia, ze tak
wlasnie bedzie. Wszystko inne nie miato znaczenia.

Uklgkta przed swoja malq kapliczka, ktora urzadzita w szafie w przedpokoju. Miotty,
scierki i wiadra zostaly stamtad wypedzone i walaly si¢ w najbardziej niestosownych
miejscach mieszkania. Ale dzigki temu Zaden religijny przedmiot nie draznit Michela 1 nie
kompromitowal go w oczach gosci, jakich czasem zapraszat. W gnostyckim srodowisku, czyli
obojetnych 1 ateistycznych naukowcow, nie akceptowano zadnego symbolu: dla nich
przedmioty byly tylko materia, z ktorej si¢ sktadaty, a wigc gipsem, brazem czy papierem.
Punkt przecigcia si¢ $wiata widzialnego ze §wiatem niewidzialnym, otwarcie si¢ na to, co

boskie, powab duchowosci - to wszystko nie miato dla niech sensu. Mieli klapki na oczach.



Kiedy Irina byla sama, wystarczylo, by otworzyta drzwi szafy, a od razu dostrzegata
skrawek Nieba. Na desce, na wysokosci jej oczu, stalty w szeregu figurki Naj$§wigtszej Marii
Panny z Lourdes i Sacre-Coeur. W $rodku postawila ikong $w. Jana. Byta dla niej szczegolnie
cenna. Otrzymala ja od pewnego popa, ktdrego przypadkowo spotkata na jednej z uliczek w
Patmos, gdy byla tam po raz pierwszy. Nigdy wcze$niej ani pozniej nie widziala tego
cztowieka. Czasami myslata, ze to jej aniot przybrat t¢ posta¢, by podarowac jej ten obraz
nienamalowany re¢ka ludzka.

Po bokach, w odpowiednio skromniejszych miejscach, stat obrazek Teresy z Lisieux i
zdjecie Ojca Pio - oba wycigte z gazetek lezacych na stojakach w kruchcie ko$ciota. Irina nie
zaptacita za nie, by nie trwoni¢ pieniedzy z gospodarstwa domowego. W Rumunii nauczyta
si¢ kras¢ za kazdym razem, gdy nie bylo ryzyka. Aniot czgsto urzadzal jej sceny z tego
powodu. Ale ona wiedziata swoje: aniot nigdy nie zyl pod rzadami Ceaucescu. Brakowato mu
doswiadczenia.

Uklgkta 1 wpatrywata si¢ w ikony 1 figurki. Zaczgta si¢ modli¢, by nocna eskapada
Michela zakonczyta si¢ fiaskiem. Prawie natychmiast ogarnal ja przemozny spokodj. Pan
stuchat i przyrzekt spetnic jej prosbg:

- Postuchaj, postuchaj, moja corko! Mezczyzna, ktdrego, kochasz, nawrdci sig, ale ty
musisz by¢ gotowa na to, ze go stracisz. Musisz zrezygnowac ze swojego zycia, by uratowac
siebie 1 uratowac jego.

A potem po raz pierwszy uslyszala inne przestanie, wypowiedziane z wielkim
naciskiem:

- A ty uratujesz Rzym od wielkiego niebezpieczenstwa, w ktorym znalazl si¢ moj
Kosciot. Spotkasz si¢ z mym stuga Emmanuelem. Ostrzezesz go przed zdrajca, ktory stoi u
jego boku! Mddl sig za Emmanuela...

W tym czasie Irina nie znala zadnego Emmanuela. Nie czytata gazet, nie stuchata
radia, nie ogladala telewizji. Dla niej papiez nazywal si¢ Jan XXIV. Plynal niczym banka
mydlana po niebie Rzymu - niemal mitologicznego miasta, ktorego nawet nie potrafita
zlokalizowa¢ na mapie.

*

Po wyjsciu z mieszkania Michel wskoczyl do samochodu Seana i roztozyl si¢ na
tylnym siedzeniu. Klimatyzacja nie byta zbednym luksusem w tak goraca jak dzisiejsza noc.
Sean byt kawalerem, dlatego mégt sobie pozwoli¢ na bmw ze skdrzanymi siedzeniami - byl to

jedyny luksus w jego bardziej niz surowym zyciu. Rgka Michela odruchowo glaskata to



wspaniate tworzywo. Delektowal si¢ iluzja ucieczki od codziennego przeklenstwa - braku
pienig¢dzy.

Tej nocy raz na zawsze sprobuje rozwiaza¢ obsesyjny problem, czyli sptacenie
zobowiazan laboratorium. Jego dilugi wobec politechniki byly tak duze, ze Michel begdzie
zmuszony zwolni¢ doktorantdw, zanim zdaza ukonczy¢ swoje prace doktorskie, chyba ze w
inny sposob zdobgdzie pieniadze. To wlasnie chcial zrobi¢ dzisiejszego wieczoru razem z
Ruth i Seanem, balansujac na granicy legalnosci 1 rozsadku.

Pogtaskal ponownie siedzenie, tak zmystowo, jak nigdy nie glaskat Iriny. Siedzenia sa
o tyle lepsze od kobiet, ze nie odwzajemniaja pieszczot.

Dzisiaj naruszy mieszczanski porzadek. Az do tej pory byt najwigkszym konformista
sposrod wszystkich buntownikow. Do Projektu z ruletka zaangazowal dwoch wspolnikow:
pierwszym byl Sean Brian Montague - syn powieszonego przez Anglikéw dziatacza IRA,
drugim Ruth Naouri, ktora wywodzita sie z dtugiej linii tunezyjskich Zydéw. Jej dziadkowie
zostali zagazowani przez nazistow, a ojciec, oficer izraelski, zmart na Synaju.

Bunt Michela miat mniej ewidentne korzenie. Zapuszczaly si¢ one w $wiecka
prochnicg niesprawiedliwosci, ktorej ofiara jest ciagle buntujacy si¢ lud francuski. Na prozno
zmieniano we Francji wiadcow, po kazdej rewolucji teskniono za poprzednikami. Francuzi to
wieczni rewolucjonisci.

Wszyscy troje nie ufali prawom, konwencjom i kompromisom, a tym bardziej
odrazajacym osobnikom, ktorzy z tego zyli. W laboratoriach finansowanych przez wiadze
publiczne kryja si¢ zatem spokojni rewolucjonisci, ktérzy zajmuja si¢ wysadzaniem: w
powietrze prawd dobrze ugruntowanych w spoleczenstwie. Wystarczy, ze kto§ odkryje prawa
naturalne, a od razu chce obali¢ dowolne zasady prawodawcow.

Korzystajac ciagle z nizszych taryf, Theo zadzwonit do Colombe. Dzigki
dziewigciogodzinnej réznicy czasu ztapal ja okolo pierwszej po potudniu. Miata akurat
popotudniowa przerweg, potem znowu rzuci si¢ w wir pracy. Styszac jej zadyszke, zorientowat
si¢, ze zamiast jes¢ obiad, uprawia jogging. Colombe dbata o swoje cialo, jak gdyby chodzito
o precyzyjny mechanizm! Chciata zrzuci¢ zbgdne kilogramy tak samo urojone jak kurz, ktory
ciagle strzepywat Theo.

- Dzien dobry, Theo! Mam tylko dwie minutki. O drugiej rozpoczyna si¢ szkolenie,
ktore prowadzg. Co nowego?

- Zabieram si¢ do wielkiej rozgrywki. Wczoraj wszystko si¢ zaczglo.

- Powiniene$ byl zaczekaé, az wroce do Szwajcarii. Za ty dzien przyjezdzam na

wakacje. Mogliby$my to spokojnie przedyskutowac.



- Nie ma mowy o odktadaniu czegokolwiek. Trzeba tapa¢ naukowcow, kiedy sa do
dyspozycji, czyli kiedy koncza si¢ egzaminy.

- A kim jest twoja ostatnia ofiara?

- Profesor Michel Martin we wlasnej osobie.

- Do diabta! Jak to zrobites, ze tak wybitny cztowiek si¢ na to zgodzit?

- Prawde mowiac, nie zgodzit sig, ale skorzystatem z okazji, kiedy rektor politechniki
przystawit mu n6z do gardta.

- Profesor Martin potrzebuje pieniedzy?

- Zgadza sig!

- Theo, gdzie si¢ podziaty twoje zasady moralne! Ty juz nawet nie wiesz, co znaczy
stowo ,,etyka”.

- Nigdy nie odczuwatem zbyt wielu doznah estetycznych. Wittgenstein twierdzi, ze
estetyka i1 etyka ida ze soba w parze. Nie musisz mi przypomina¢ o moich utomnos$ciach.
Nauczytem si¢ z nich korzystac.

- No wtasnie! Gdyby$ przynajmniej raz w zyciu pokochat jakas kobiete, nauczylbys
si¢ kocha¢ ludzi. Ludzie to nie sa ekwiwalenty réwnan, ktdre sig¢ rozwiazuje.

- Naprawdg tak myslisz?

- To wszystko mnie nie przekonuje. Co chcesz osiagnac¢ przez ten szalony projekt?
Nigdy nie uda ci si¢ dowies¢, ze dusza istnieje. Wiesz to lepiej ode mnie.

- Probuj¢ rozwiaza¢ odwrotny problem. Francis Crick i1 Jean-Pierre Changeux
opowiadaja ludziom, ze niby dowiedli, iz dusza nie istnieje. Musz¢ rozlozy¢ ich
argumentacjg.

- Niczego nie musisz! To Emmanuel poprosit cig, bys$ to zrobit, poniewaz znalazt si¢
w krytycznym potozeniu. Watykanscy urzednicy sa spgtani w sprzecznosciach. Jego
wiarygodno$¢ jest zerowa. Najpierw powinien pozamiataé swoje podworko. Jego
duchowienstwo jest w rozsypce 1 nie wierzy juz ani w dyscypling, ani w dogmat, ani w
moralnos¢, ktora glosi czesciej, niz ja praktykuje. Emmanuel musi zacza¢ od
zreorganizowania swojej paczki. Gdyby mdj szpital funkcjonowal w taki sposob, od razu
mielibySmy oblawe policji, kontrole finansowa, a wszyscy pacjenci by uciekli! Jadac
autostrada, z Lozanny do Divonne mozna dotrze¢ w ciagu zaledwie pot godziny. Sean
zaparkowat samochod okoto stu metrow od Kasyna. Dzigki temu mozna bylo liczy¢ na dobra
taczno$¢ miedzy autem a sala do gry w ruletkg. Wczesniejszej proby potwierdzily, ze
transmisja radiowa nie stwarza zadnego problemu. Ale zawsze zdarzaja si¢ jakies

nieprzewidziane okolicznosci, dlatego lepiej zadbac¢ o kazdy szczegot.



Plan byt prosty: przy uzyciu komputera chcieli pokonaé ruletke - ten diabelski
wynalazek z XVII wieku, ktory powstat, by zamaci¢ w gtowach hazardzistom.

Wigkszos¢ metod gry, jakie stosuja naiwni gracze, opiera si¢ na sekwencji wynikow
Niektorzy stawiaja na serig, obstawiajac zawsze t¢ sama prosta szansg, na przyklad kolor
czerwony, i podwajaja stawke przy kazdym rzucie tak dtugo, az ten kolor wyj padnie: zywia
przekonanie, ze dluga sekwencja czarnych zwigksza prawdopodobienstwo, iz wypadnie kolor
czerwony. Inni za$ przeciwnie: obstawiaja kolejno wszystkie numery i wyobrazaja sobie, ze
kulka wpadnie do kazdego z tych pol.

Stosujac te metody, jeszcze zaden gracz nie wzbogacil siej trwale na ruletce. W
rzeczywistos$ci zawsze mamy do czynienia z ciagiem niepewnych liczb. Nie wystarczy znac
wyniki sekwencji liczb, jakie wypadty, by przewidzie¢ nastepne wyniki.! Przy kazdej rundzie
wszystko zalezy od predkosci krecacego sig kota 1 kulki rzuconej przez krupiera. Nie ma
szans, by powtorzyly sig te same predkosci. Przy kazdym rzucie wszystkiej numery maja taka
sama mozliwos$¢, by wypas¢, bez wzgledu na wczesniejsze wyniki. Nawet jezeli czarny
wypadt sto razy z rz¢du, przy sto pierwszym rzucie oba kolory maja taka sama szansg.

Projekt Michela 1 jego asystentow catkowicie zrywatl z tymi fatszywymi zatoZeniami.
Nie mieli zamiaru spekulowa¢ nad smria rzutow. Chcieli skupi¢ si¢ na jednym rzucie i
przewidzie¢ jego wynik w ciagu kilku sekund, migdzy rzutem kulka a zakonczeniem
obstawiania.

W pojedynczym rzucie nie ma mowy o przypadku: jezeli kto§ doktadnie zna
poczatkowe predkosci kulki i kota, moze przewidzie¢ wynik. Ale ruletka zostala tak chytrze
zaprojektowana, by gracze mysleli co$ innego - ze kulka wpada do jednego z trzydziestu
siedmiu pdl kota 1 nie da si¢ przewidzie¢, do ktoérego. To wrazenie bierze si¢ stad, ze koto
obraca si¢ w jednym kierunku, podczas gdy kulka jest rzucana w kierunku przeciwnym. Jeden
obserwator nie jest w stanie §ledzi¢ jednocze$nie dwoch okrgznych ruchow w przeciwnych
kierunkach. Jego percepcja jest w takim wypadku zaburzona i gracz nie moze niczego
przewidziec.

Jednak Michel, Sean i Ruth doskonale wiedzieli, Zze kulka podlega prawom mechaniki.
Jezeli przy danym rzucie znane sa pr¢dkosci oraz wzajemne pozycje kota i kulki mozna,
przynajmniej teoretycznie, obliczy¢, w ktore pole kulka wpadnie. Przypadek jest wykluczony:
znajac wyjsciowe dane, mozna doktadnie przewidzie¢ wynik. Problem polega jednak na tym,
by oceni¢ na poczatku predkosci, a takze pozycje kulki 1 kola, oraz wprowadzi¢ je do
komputera na tyle wydajnego, by obliczyt wynik w rzeczywistym czasie, zanim padng stynne

stowa: ,,Koniec obstawiania”.



Taki byt plan Michela i jego towarzyszy. Oczywiscie nie mogli wnie§¢ komputera do
sali kasyna, dlatego trzeba bylo wymysli¢ system transmisji radiowej miedzy ukrytym w
samochodzie komputerem a graczami.

Sean cierpliwie przygotowal sprz¢t. Proby odbywaly si¢ w jego mieszkaniu, gdyz plan
z ruletka byt naturalnie utrzymywany w absolutnej tajemnicy. Gdyby dyrekcja politechniki
dowiedziala sig¢, ze pracownicy wykorzystali sprzet uczelni do tak skandalicznego
do$wiadczenia, osoby za to odpowiedzialne, zaczynajac od Michela, zostatyby natychmiast
zwolnione. A gdy kto$ traci miejsce w uniwersyteckim $wiecie za pogwalcenie kodeksu
postepowania badacza, juz nigdzie nie znajdzie pracy. Michel ryzykowat bardzo wiele. Honor
naukowca jest jaki zapatka - spala si¢ tylko raz.

Po niezliczonych probach program obliczeniowy zostal udoskonalony przez Ruth,
Swietng programistkg. Komputer potrafit wyznaczy¢ jedna 6sma czgséci kota, gdzie kulka w
koncu wpadnie, co spiskowcy nazwali oktantem. Krgcace si¢ koto posiada trzydziesci siedem
pol, byli wigc w stanie wyznaczy¢ pie¢ pol - w jednym z nich na pewno zatrzyma si¢ kulka.

Wynalazcom ruletki z XVII wieku nie brakowato rozsadku! Starannie utozyli
porzadek pdl na ruchomym kole. Wszystko jest pomieszane: pola parzyste 1 nieparzyste,
czerwone i czarne, serie numeréow Pig¢ kolejnych po6l, na przyktad czerwone! 32, czarne 15,
czerwone 19, czarne 4 1 czerwone 21, naleza doi wszystkich kategorii. Nie ma wigc mowy, by
obstawiac prosta szansg, na przyktad kolor czerwony, numer parzysty lub nieparzysty a dzigki
takiemu zagraniu gracz podwajalby swoja stawke przy kazdej wygranej.

Jedyna strategia polega na obstawieniu pelnego numeru, ktory - jezeli wypadnie -
pozwala powigkszyC¢ stawke trzydziestopigciokrotnie. W sumie jest trzydziesci siedem pol
ponumerowanych od 0 do 36, dlatego przecigtny gracz ma jedna szansg¢ na trzydziesci siedem,
by wygra¢ trzydziestopigciokrotno$¢ swojej stawki. Z czasem przegrywa na rzecz kasyna,
chyba zel oszacuje wzajemne predkosci krecacego sig kota i kulki, dzigki czemu zawezi
liczbe pol, do ktorych wpadnie kulka. Z tak ddj pracowanym systemem spiskowcy powinni
wygra¢ srednio jeden I na pie¢ rzutow, powigkszajac swoj wkiad trzydziestopigciokronie.
Teoretycznie, na koniec wieczoru powinni wyj$¢ z kasyna z siedmiokrotnie powigkszonym
wktladem, ktory wniesli.

Teoretycznie. Michel catkowicie ufat prawom fizyki taki dlugo, jak dlugo
potwierdzaly wyniki podane czarno na biatynt w publikacjach naukowych. Teraz teoria
zostanie poddana probie rzeczywistosci 1 zaklasyfikowana w zalezno$ci od wygranej lub
przegranej okolo dziesigciu tysigcy frankow szwajcarskich, ktore pobrat ze swojego konta. Za

te pieniadze jego rodzina miala zy¢ przez nastgpny miesiac. Jezeli przegra, jak pokaze si¢



Irinie na oczy? Jesli nie zwroci dlugoéw, jakie zaciagnal w dziale finansowym politechniki,
jego stanowisko bedzie powaznie zagrozone. Moze tez zgodzi¢ si¢ na propozycje Charbela
Kassisa, ale wowczas znajdzie si¢ w ogniu krytyki, narazi si¢ na kompromitacj¢. Musi wybrad
jedno sposrod kilku ztych rozwiazan.

W ciagu pigtnastu lat malzenstwa nigdy nie zdradzit Iriny. Nigdy nie wrécit do domu
pijjany. Upit si¢ kilka razy, ale zawsze jedynym $wiadkiem byty cztery $ciany pokoju
hotelowego. Zdarzato mu si¢ to w wolne wieczory, kiedy padal ze zmeczenia i rozpaczy. Tej
nocy zaryzykuje reputacj¢ ojca, by uratowa¢ honor szefa. Zastawi rodzinne pieniadze, mimo
ze nie uprzedzil o tym zony. Jezeli mu si¢ nie powiedzie, bedzie zmuszony przyjaé projekt
Charbela Kassisa 1 pracowac, zaprzeczajac swoim najglgbszym przekonaniom.

Dzi§ wieczorem nie ma prawa si¢ pomyli¢, zaufa ruletce. Ale ruletka to najlepszy
sposob, by straci¢ pieniadze, czas lub godnos¢. A najczesciej wszystko to razem.

Ruth usiadta naprzeciw krupiera. Oparta tokcie o stot, a dtonmi podtrzymywata glowe,
by caly czas zachowac t¢ sama o§ widzenia. Jej zadanie polegato na okresleniu predkosci
kulki, mierzac o$ $srodkowa kota. Za kazdym razem, kiedy kulka znikata za osia, duzym
palcem prawej stopy naciskata przycisk zainstalowany w bucie. Specjalnie na t¢ okazj¢ kupita
buty w sklepie Diora przy ulicy Rhone w Genewie. Czyste szalenstwo, anomalia w
ascetycznym zyciu. Ale Ruth wiedziala, Ze nigdy nie nalezy przesadnie oszczgdza¢ na
inwestycjach, 1 zakladata, ze dobrze ubrany gracz wzbudzi mniej podejrzen.

Sean usadowit si¢ naprzeciw Ruth, tak by jego spojrzenie byto wspodtliniowe do osi
kota i spojrzenia towarzyszki. Mial mierzy¢ predkos¢ kota, naciskajac palcem u nogi
umieszczony w prawym bucie wlacznik za kazdym razem, kiedy za osia znikato pole O.
Latwo je bylo dostrzec, gdyz jako jedyne bylo koloru zielonego. Impulsy emitowane przez
Ruth 1 Seana byly wychwytywane przez anteng¢ odbiorcza samochodu i analizowanej przez
komputer, ktory wyznaczat wzgledna pozycje 1 predkosci kota oraz kulki, obliczajac w ten
sposoOb oktant, w ktorym kulka powinna w koncu wyladowac.

Michel siedziat w samochodzie 1 na biezaco odczytywat pi¢¢ numerdéw oktan tu, jakie
pojawiaty si¢ na ekranie komputera.! Ruth i Sean odbierali jego prognozy za pomoca dwoch
stuchaj wek. W rzeczywistoéci byly to udoskonalone przez Seana aparaty sluchowe - mate
poztacane kapsutki umieszczone w przewodach stuchowych.

Ustalili wezesniej, ze Ruth bedzie obstawiala numer parzysty, a Sean przy kolejnym
rzucie wybierze numer nieparzysty. Dziesig¢ tysigcy frankdéw zainwestowanych przez
Michela zamienili na sze$¢dziesiat zetondw po sto euro. Kazdy gracz otrzymat trzydziesci

zetonow. Jezeli wszystko pdjdzie dobrzej powigksza ten wkitad siedmiokrotnie - powinni



wyj$¢ z kasyna z czterdziestoma dwoma tysiacami euro w kieszeni. Liczyli wigc, ze w sumie
zarobig trzydziesci szes$¢ tysigcy euro. Tymi sposobem zwroca si¢ poniesione koszty i mozna
bedzie zacza¢ sptaca¢ dtugi. Po tak wspaniatym poczatku spiskowcy pianej wali wraca¢ tu od
czasu do czasu, nie rzucajac si¢ za bardzo w oczy.

Michel pozostal sam w samochodzie. Byt przygngbiony. Nie podobato mu sig, ze
dziata na granicy legalnosci, przyzwoitosci 1 rozsadku. Nie istnieje metoda gry w ruletke,
ciagle to sobie powtarzal. Gdyby to, co chcieli zrobi¢, bylo w ogodle mozliwe, juz dawno kto$
by to wykorzystal.

Do komputera dotarly pierwsze sygnaty wyemitowane przez Seana i Ruth. Michel
ocknat si¢ z przygnebienia i zabrat do roboty. Podyktowat cyfry wyznaczone przez komputer.

Po dziesigciu probach bez obstawiania Michel nabrat zaufania. Nie mogt widzie¢, w
ktérym polu kulka si¢ zatrzymala, ale ani razu nie otrzymat sygnatu, ze si¢ pomylili. Gdyby
kulka wpadta poza przewidziany oktant, Sean wyemitowalby jeden impuls, naciskajac
specjalny przycisk umieszczony pod wielkim palcem lewej stopy.

Michel wydal wigc polecenie, by obstawia¢ i1 zaczat dyktowac szacowane numery,
uwzgledniajac lekkie wahania prognozy:

»d, 24,16, 33, 1; drugi szacunek: 10, 5, 24, 16, 33; trzeci szacunek: 24, 16, 33, 1, 20”.

Ruth obstawita 16. Kulka wpadta w pole 24. Grabki krupiera porwaty zeton o wartosci
stu euro.

Nastgpny rzut byl szczg$liwszy. Sean wygral trzydzieSci pig¢ zetonow i
zasygnalizowal to, naciskajac trzy razy przycisk w lewym bucie. Trzeci rzut Ruth przegrata,
przy czwartym Sean znowu zgarnal wygrana.

Partia ciagneta si¢ dalej, ale teraz przegrywali juz kazdy kolejny rzut. O pierwszej w
nocy zdali sobie sprawe, ze szczg$cie u§miechngto si¢ do nich tylko dwa razy na trzydzie$ci.
Byloby lepiej, gdyby obstawiali przypadkowo. Za kazdym razem kulka wpadala w
przewidziany oktant. Ich metoda dzialala wigc niezawodnie. Ale nigdy dobrze nie trafili
numeru, jaki wybierali przypadkowo z przewidzianych pigciu.

Michel byl rozczarowany. Szybko policzyl: dwie wygrane przyniosty siedemdziesiat
zetonow, podczas gdy obstawiono trzydziesci. Wygrana podniosta si¢ wigc do czterdziestu.
Ze wstgpne] amunicji pozostawato jeszcze trzydziesci zetonow. Zaczynali z
sze$¢dziesigcioma zetonami, a teraz mieli siedemdziesiat. Zysk brutto wyniost wigc tysiac

euro. Ale to kropla w morzu w poréwnaniu z dtugami laboratorium.



Pozwolit wspdlnikom obstawi¢ jeszcze jeden raz. Tym razem ruletka nie zachowata
si¢ zgodnie z prognoza. Sean przestat sygnal bigdu. Michel zarzadzit, by przestali obstawiac 1
wrocili do samochodu.

A jednak przypadek si¢ objawil niczym duch wytaniajac si¢ z grobu, w ktéorym
spiskowcy usitowali go zamknaé. Zto§liwy przypadek, ktory szepnat im do ucha kilka
pouczajacych stow, nad ktérymi teraz trzeba si¢ zastanowic.

Na ostatnim pigtrze banku zadzwonit telefon. Wiadca drzemat w ubraniu na kanapie.
Kiedy rozpoczynala si¢ jaka$ operacja, nie wychodzit z biura. Podnoszac stuchawke, zdazyt
zapali¢ papierosa. Zadbatl o to, by jego rozmowca ustyszat dzwigk zamykanej zapalniczki, byt
to znak rozpoznawczy.

- Osoby, ktore pana interesuja, cata noc graty w ruletke.

- Z jakim wynikiem?

- Niczego nie wygraly albo stracity istotnag czgs¢.

- Bardzo dobrze. Doktadnie tak miato by¢. Odlozyt stuchawke i1 palac papierosa,
zamyslit si¢ chwile. Potem ponownie wytozyl si¢ na kanapie. Nie warto juz bylo wraca¢ do
domu. Nie mégt zasna¢. Swiat, ta skomplikowana” i kapry$na maszyna, kreci sie dzieki
bezsennosci. Wtadza nalezy do ludzi cierpiacych na bezsennos¢.

- Wygralis$my brutto dziewigCset euro. Po odliczeniu r6znych inwestycji 1 napiwku dla
pracownikow stracilismy okoto tysigca frankow szwajcarskich - oswiadczyta chtodno Ruth,
zamykajac notes, gdy tylko przekroczyli granicg szwajcarska.

Michel juz wczesniej przeanalizowal wyniki, ktore zgadzat} si¢ z tymi wnioskami.
Trudno. Praktycznie wrocil do punkti wyjscia. Byl zmgczony, nie zdazyl si¢ przespa¢ ani
odpocza¢! Ale tak naprawde byt wytracony z rownowagi, gdyz ich idealny system
rozregulowat si¢ na jego oczach. Zatem niczego nie mozna by¢ pewnym. Mogli siedzie¢ w
kasynie cala noc, nie wygra¢ ani razu i straci¢ caty poczatkowy wkilad. Projekt zawalil sie w
$mieszny sposoOb, a on nie potrafit znalez¢ zadnego wiarygodnego wytlumaczenia.

- To po prostu diabelska sprawa - opowiadal Sean. - Nawet nje wiem, ile razy kulka
przeslizgneta si¢ w ostatnim momencie do pola obok tego, ktére wybraliSmy. Widziatem, jak
si¢ waha i spada po ztej stronie, jak gdyby stal tam kto$ niewidzialny i ja popychat. To nie
bylo normalne. Jezeli mamy jedna szansg¢ na pig, ze wygramy, 1 obstawiamy trzydziesci
rzutéw, srednio sze$¢ z nich powinnismy wygra¢. Tymczasem udato nam si¢ tylko dwa razy.
Zrozumialbym jeszcze, gdyby$Smy wygrali sze§¢ czy siedem razy, ale dwa? To naprawdg
zakrawa na kpiny. Mozna pomysle¢, ze personel kasyna potrafi manipulowaé¢ kotem w taki

sposob, by kulka wpadata do pola, ktérego nikt nie obstawit.



- Ta hipoteza nie ma sensu - przerwal Michel. - Pracownicy nie mieli zadnych
podstaw, by podejrzewaé, ze korzystacie z obliczen komputerowych. Obstawialiscie na
przemian jeden numer przy kazdym rzucie, a Sean wygrat tylko dwa razy na pigtnascie. Nie
dziato si¢ wigc nic nadzwyczajnego, co mogtoby przyku¢ ich uwagg. Jezeli chodzi o Ruth,
przegrala pigtnascie razy z rzedu. To wlasnie wydaje mi si¢ nieprawdopodobne, gdyz $rednio
powinna wygrac trzy lub cztery razy.

Ruth odezwala si¢ bardzo tagodnie. Michel widziat jej twarz lekko oswietlona
swiattem fosforescencyjnym tablicy rozdzielczej. Jej profil wydal mu si¢ zadziwiajaco
delikatny. Zadrzal. Zapragnatl, by jego usta przywarly do jej twarzy. Szybko si¢ jednak
opanowat 1 wystuchal rozumowania Ruth:

- Nie ma w tym nic bezsensownego. To, co si¢ dzieje, zawsze ma jaki$ sens, ale
niekoniecznie taki, jakiego oczekujemy. StaliSmy si¢ ofiarami powszechnego zludzenia, ze
zdarzenie prawdopodobne musi bezwarunkowo nastapi¢. WymysliliSmy taki sposob
obstawiania, ze byliSmy zmuszeni zda¢ si¢ na przypadek. To nie jest tak, ze majac jedna
szans¢ na pie¢, koniecznie musimy wygrac sze$¢ razy na trzydziesci. Moze si¢ zdarzy¢, ze nie
wygramy wcale albo dwa razy, jak to wiasnie dzisiaj si¢ zdarzylo. Jedynym sposobem, by
pewnie wygraé, jest obstawienie jednoczesnie pigciu przewidzianych numerdéw. Gdyby$smy
zdecydowali si¢ na taka strategig, z pewnoscia powigkszylibySmy nasz, wklad siedmiokrotnie.
Zamiast spekulowac nad prawdopodobienstwem wygrania jednego na piec¢ rzutoéw, mogliSmy
wygral za kazdym razem, gdybySmy zdecydowali si¢ obstawiaé pig¢ razy; wigcej. Nie
przemysleliSmy do konca naszego systemu. Logika w koncu zawsze si¢ msci.

- To nie wchodzito w gre - sprzeciwit si¢ Sean. - Nie mogliSmy zastosowac takiej
metody, gdyz wygrywajac za kazdym razem, zwrdcilibySmy uwage personelu. A dyrekcja
bardzo szybko by si¢ zorientowala, ze zawsze obstawiamy pi¢¢ sasiednich numeréw na
krecacym sig kole. Stad juz tylko krok, by si¢ domysli¢, ze opracowaliSmy system obliczajacy
pola, w jakie wpadnie kulka. ZostalibySmy odprowadzeni do drzwi kasyna w mniej lub
bardziej grzeczny sposob i1 musielibySmy przyrzec, ze nasza noga juz tam wigcej nie postanie.
A w najgorszym razie przeszukataby nas policja. Natomiast strategia, jaka zastosowaliSmy,
jest nie do wykrycia. Gracz obstawia jeden numer, niby zdajac si¢ na, przypadek, i trafia
srednio raz na pigc razy. Dla zewnetrznego obserwatora taki gracz ma po prostu szczgscie.

- Zgadza si¢ - zauwazyl gorzko Michel. - Ale tej nocy niej mieliSmy szczeScia.
Sprobujemy jeszcze innym razem?

- Oczywiscie, ze tak - odpowiedziat Sean.

- Oczywiscie, ze nie - sprzeciwila si¢ Ruth.



- Moglibyscie dojs¢ jako$ do porozumienia? - wtracit Michel, ktéry zaczynat juz
przysypiac.

- Tak, poniewaz prawo wielkich liczb w koncu zadziata. Im wigcej gramy, tym
bardziej zblizamy si¢ do $redniej jednej piatej wygranych rzutow.

- Teoretycznie to prawda, ale w praktyce nie wiadomo, ile czasu potrzebowaliby$my,
by zadziatato prawo wielkich liczb - zaoponowata Ruth. - Jezeli chcemy dtugo graé, musimy
si¢ liczyli z tym, ze trzeba bedzie wyktada¢ niemate pieniadze i czasem jej traci¢. By pokonac
przypadek, musielibySmy mie¢ niewyczerpany skarbiec. Prawo wielkich liczb to
rozumowanie z ograniczeniami, ktore zadowala umyst matematyczny, ale nie przewiduje
wyniku gry ograniczajacej si¢ do pewnej liczby partii.

- Chyba ze jest bardzo dluga - wtracit Sean.

- Wcale nie. Mylisz sig. Jeste§ wybitnym elektronikiem, ale nie najlepiej u ciebie z
matematyka. Urok wygranej wypacza osad, a nawet rozumowanie. Cztowiek wyobraza sobie,
ze przypadkowe zjawisko jest przewidywalne pod warunkiem, ze zawierzymy rachunkowi
prawdopodobienstwa. Ale nigdy nie kontrolujemy przypadku. Dyrektorzy kasyna sprawdzili
doswiadczalnie, do jakiego stopnia prawo wielkich liczb moze by¢ zdradzieckie dla graczy.
Kasyna sa bogate, a gracze si¢ rujnuja, poniewaz bank kasyna dysponuje wigkszymi
pienigdzmi niz wigkszo$¢ graczy. To jest eksperymentalny dowodd matematycznego wyniku,
ktory wiasnie wam przypomniatam.

Mowiac to, odwrdcita si¢ w strong Michela 1 wbita w niego wzrok. Pozostali tak przez
kilka sekund, patrzac sobie w oczy.

- W sumie - podsumowat Michel - by pewnie wygra¢ z ruletka, stosujac nasza taktyke,
trzeba dysponowac niekonczacym si¢ zapasem pienigedzy. | wiecznoscia!

- Doktadnie, proszg pana.

- To przypomina mi - powiedzial Sean - anegdot¢ zwiazana z Einsteinem. Podczas
jednej z kolacji pewien $§wiatowiec zapytat geniusza, jaka jest roznica miedzy czasem a
wiecznoscia. Einstein mu odpowiedziat, ze nawet gdyby poswigcit swoj czas, by mu wyjasni¢
tg r6znicg, on potrzebowalby cata wiecznos¢, by zrozumieé pierwsze stowo z tych wyjasnien.

- Einstein byl zarozumialcem - wtracit Michel.

- Poza tym jest jeszcze co$, czego nie potrafi¢ do konca wytlumaczy¢ - powiedziata
Ruth, wracajac do tematu. - Mam przeczucie, ze to nigdy nie zadziala.

- Whnioskujesz to na podstawae slynnej kobiecej intuicji, ktora przewiduje
nieprzewidywalne? - wtracit Sean z nutka sarkazmu. - Ten dziwaczny instynkt, ktory szepcze

kobiecie, ze ma racjg, nawet gdy racji nie ma.



- Nie wierzysz w kobieca intuicje? - zapytata Ruth.

- Zastanawiam sig raczej, dlaczego Zydoéwka zawsze odpowiada pytaniem na pytanie.

- A dlaczego nie?

Po tym ostatnim ciosie zadanym przez Ruth, wszyscy zamilkli. Nie odzywali si¢ az do
przyjazdu do Lozanny.

Michel od razu zwalit si¢ do t6zka. Miat jeszcze tyle sity, by spojrze¢ na budzik: byta
druga w nocy. Irina spokojnie spata. On byt kapitanem swej rodziny 1 swego laboratorium.
Miat przed soba podwojnie niebezpieczng wyprawg.

Przez cala noc $nita mu si¢ katastrofa morska. Nie spat zbyt twardo, dlatego mogt
zanalizowa¢ swdj sen 1 zrozumie¢, ze wszystkie jego katastrofy symbolizowaly trudnosci
finansowe.; Nie mial wyboru: bedzie musiat si¢ zgodzi¢ na projekt Charbela Kassisa i 0sias$¢
na mieliznie na nieznanym wybrzezu. Zanim si¢ przebudzil, mieszkat na bezludnej wyspie
niczym Robinson ze swym towarzyszem Pigtaszkiem. Ale Pigtaszek nie byl m¢zczyzna, lecz
kobieta, a ta kobieta nie byta Irina, lecz Ruth.

W ten sposob rozstrzyga si¢ przeznaczenie mezczyzny: jego najwigksze sukcesy
wiencza przedsigwzigcia podejmowane wbrew sobie na koncu paradoksalnego sennego
epizodu.

O szo6stej rano Norbert Viredaz pchnat drzwi swego gabinetu z satystfakcja zaspanego,
ale gorliwego szefa, ktory przychodzi jako pierwszy. Zdawal sobie sprawe, ze ta praca go
przerasta, ale nikt nie moze si¢ zorientowaé, ze jest az tak niekompetentny. Dozorcy nie
zdazyli jeszcze otworzy¢ drzwi uczelni ani pozbiera¢ koszy na $mieci. Na tym ogromnym
ciemnym okrecie palita sig tylko jedna lampa: w gabinecie rektora. Tak powinno by¢.; Gdyby
nie to, ze jest dobrym protestantem, poczulby, jak powigksza si¢ aureola wokot jego gtowy.

Ledwo usiadl, ustyszat dzwonek telefonu. Zanim odebral, doskonale wiedzial, kto
dzwoni. Byla to juz rutyna: zawsze sprawdzano, o ktorej godzinie przychodzi do biura. Przez
pierwszy rok urzedowania jako rektor staral si¢ by¢ na stanowisku o czwartej rano, nawet
gdyby mial ponownie zasna¢ z gtowa migdzy tokciami na stosie nigdy nieprzeczytanych
dokumentow.

- Stucham pana.

- Wczoraj wieczorem profesor Martin 1 jego dwaj asystenci pojawili si¢ w kasynie w
Divonne. Niczego wielkiego nie wygrali. Zatem Martin nie bgdzie mial innego wyjs$cia: musi
zgodzi¢ sig na propozycjg, jaka pan mu ztozyt.

- Dzigkujg panu.



Przez chwile Norbert zastanawiatl sig, skad Wladca wie o wszystkich takich
szczegOtach. Szybko jednak doszedt do wniosku, ze to pewnie rutynowa kontrola.
Szwajcarzy, ktorych opanowat demon gry lub ktorzy sa zmuszeni podreperowac swdj budzet,
wyruszaja do Francji, do Divonne lub Evian, by tam wszystko przegraé. Lepiej bowiem
skompromitowac si¢ za granica niz we wlasnym kraju. Wystarczylo przekupi¢ krupiera lub
kasjera w kasynie, by by¢ o wszystkim informowanym. Numery rejestracyjne szwajcarskich
samochodoéw byly z pewnos$cia odnotowywane przez portieréw lub strozéw parkingowych.
Celnicy rowniez mogli macza¢ w tym palce. Norbert pogratulowal sobie, ze nigdy nie
przestapil progu kasyna. To wykroczenie przeciwko kodeksowi poprawnego zachowania
kalwinisty byloby bez watpienia odnotowane w jego papierach.

Jego rozmoéweca stawal si¢ coraz bardziej natarczywy:

- Zrozumial pan?

- Tak, proszg pana.

- Co pan zrozumial?

- Ze Martin zgodzi si¢ na propozycje.

- I co jeszcze?

- Ze zostawiam go na uczelni.

- Pod warunkiem, ze...?Norbert nie wiedzial, co odpowiedzie¢. Rozméwca wydawat
si¢ coraz bardziej zniecierpliwiony.

- Panu trzeba wszystko zawsze ttumaczy¢. Zostaje na uczelni, dopdki nie zbierze pan
dowoddéw przeciw niemu. Potrzebny bedzie informator.

- Jego sekretarka jest powiadomiona i dostarcza nam kopie dokumentdéw, ktore uznaje
za interesujace.

- To nie wystarczy. Ten Martin moze przeciagnaé ja na; swoja strong. Moze tez by¢
tak, ze sam bedzie przesytat pisma I Internetem lub faksem.

- Nie bedzie tatwo znalez¢ innego informatora. Wigkszo$¢ wspotpracownikdéw tego
laboratorium to obcokrajowcy. Lokalna i polityka ich nie interesuje.

- A zatem trzeba zagrozi¢ wygnaniem temu, ktéremu najbardziej zalezy na pozostaniu
w naszym kraju, i omami¢ go obietnica kariery, jezeli bedzie z nami wspotpracowat.

- Moze pan na mnie liczy¢.

Gdy tylko rozmowa si¢ zakonczyta, Norbert zanotowal pare stéw na kawatku papieru,
nie ufal bowiem wiasnej pamigci 1 nie byl pewien, czy dobrze zrozumial. Kartk¢ schowal w
prawej kieszeni marynarki - byt to zbiornik tylko i wytacznie na tego typu gryzmoty. Potem

ponownie zasnal. Wiedzial, Ze przez nastgpne dwie godziny nikt nie bedzie mu przeszkadzat.



W goérach w Valais stonice wstawato w pelnej chwale. Na jeziorze jeden z tabedzi
rozwinat skrzydta i1 pokonal przyciaganie ziemskie, wznoszac w powietrze swe cigzkie cialo.
Miatl zamiar wzbi¢ si¢ nad ziemi¢ tylko 1 wylacznie po to, by podziwia¢ uroki poranka.

Mozg tabegdzia jest wystarczajaco rozwinigty, by odczuwaé emocje, ale nie na tyle

sprawny, by marnowac¢ te wrazenia, starajac si¢ je analizowac.

Charbel Kassis mieszkal na przedmiesciu Genewy w Cologny, ktére lezalo na
szczycie wzgorza. Stojac na tarasie jego posiadiosci, tylem do Mont Blanc, mozna bylo
podziwiaé pigkny widok na redg, fontanng, Jur¢ 1 vaudyjskie wybrzeze.

Mimo oslepiajacego stonca Michel dostrzegl pagérki porosnigte winoroslami, tany
zboza, male porty, zaglowce przy nabrzezu. Od czasu do czasu w Cointrin ladowat lub
startowat jaki$ samolot. Patrzyl na krajobraz, ktoéry przypominal mapg w perspektywie, szkic
nakres$lony przez pilnego rysownika. Czut si¢ niczym grecki bog na Olimpie, ktory trochg ze
wspotczuciem, a trochg z lito$cia, wpatruje si¢ w mrowki zwane ludzmi. Moze i1 byl bogiem,
ale bogiem, ktory nie potrafi uniknaé bardziej $miesznego niz tragicznego przeznaczenia.
Kazano mu szuka¢ czego$, co nie istnieje, co nawet nie ma nazwy. Jesli tego czego$ nie
znajdzie, straci pracg. Jesli za§ znajdzie, jego reputacja legnie w gruzach. Obojgtnie, jaki
bedzie final tego wszystkiego, on bedzie skonczony.

Ostre stonce rozlewalo swe bardziej niebieskie niz biale promienie, rozdzielajac
szczyty Jury. W miejscu, gdzie niebo spotyka si¢ z ziemia, rodzi si¢ ten nieuchwytny element
geometrii nazywany liniag - matematyczny byt, ktory z definicji nie ma Zadnej grubosci i
istnieje tylko w wyobrazni ludzi. ,,Matematyka - pomys$lat Michel - to sztuka wyrazania
niezbitych prawd na temat nieistniejacych bytow. Nie wiadomo, o czym mowa, ale
przynajmniej wiadomo, czy to, co zostato powiedziane, jest prawdziwe”. Czekat niezlomnie,
az to ugruntowane stanowisko zaatakuja amatorzy jakich§ mrzonek, ktérymi musi stawic¢
czoto.

Czekali na niego w trojke: Charbel, jego zona Mona i Theo.; Profesor de Fully siedziat
zanurzony w fotelu niczym duzy kot, ktory - odpoczywa w czasie sjesty u swych panstwa.
Michel byl zaskoczony. Nie byto watpliwos$ci: Theo byt statym bywalcem tego domu, pewnie
osobistym konsultantem naukowym Kassisa. By jeszcze bardziej podkreslic swoj sukces,
bankierzy uwielbiaja torowa¢ sobie drogg, obcujac z geniuszami: znanymi fizykami,

dyrygentami, ministrami, pisarzami, dyktatorami mody czy gwiazdami filmowymi.



Podczas wczorajszej rozmowy Theo nawet stowem nie wspomnial, ze zna Kassisa.
Czyzby to Charbel Kassis, poinstruowan; przez Theo, szepnat nazwisko Michela rektorowi?
Czyzby Theo od samego poczatku doskonale o wszystkim wiedziat, a mimo to udawat, ze nie
ma o niczym pojegcia, kiedy Michel opowiadat mu o proponowanym projekcie? Kto kim tutaj
manipuluje?

Michel po raz kolejny poczul, ze jego zycie to jaki$ labirynt,; w ktérym si¢ btaka.
Kroczy $ciezka, ktorej tak naprawde¢ nie wybieral. Nad jego glowa wisiata sie¢ powiazan
taczaca moznych tego $wiata, ktorzy nieustannie tkaja pajeczyng wladzy. Czy uniknie tyranii
Norberta Viredaza, by wpas¢ w rece genewskiego bankiera? Przewidziane za miesiac
spotkanie z papiezem Janem XXIV bardziej go niepokoilo, niz mu schlebialo. Jego zdaniem
Kosciot zawali sig¢ pod cigzarem swych sprzecznos$ci 1 taki obrot sprawy jawil mu si¢ jako
nieuchronny i wrecz pozadany.

Podano sok owocowy. Charbel Kassis wlat w siebie trochg napoju, delikatnie podrapat
si¢ po gardle, po czym otworzyt; ogien:

- Temat, ktory panu proponujg, jest pasjonujacy. Nie naleze¢ do ludzi, ktorzy kieruja
si¢ namigtnoscia, dlatego podejd¢ doi niego z duzo wigksza powsciagliwoscia 1 rezerwa.
Bardzo dobrze rozumiem panska reakcje, by wycofa¢ si¢ z projektu, jaki przedstawit panu
Viredaz. Zgadzam si¢ z moim przyjacielem, profesorem de Fullym, Ze nasz rektor potrafi
przeksztatci¢ kazda uczciwa 1 interesujaca propozycje w polityczna pulapke. Dlatego po
pierwsze chcialbym pana uspokoié, a po drugie wyjasni¢ sens tego przedsigwzigcia, ktore
wbrew pozorom jest bezwzglednie naukowe.

,»Bezwzglednie naukowe” - Michel poczut uktucie w zotadku, jak gdyby dostat
porzadnego kuksanca. Dzisiaj wszyscy, nawet bankierzy, zagarniali ten przymiotnik, podczas
gdy byl on najcenniejsza cecha Michela, jego racja bytu.

Charbel Kassis tagodnym tonem ciagnat dale;j:

- Chcialbym zrobi¢ jedna rzecz: nawroci¢ materialistyczny, racjonalistyczny 1
deterministyczny $wiat. Naprawde go nawroci¢, czyli przewroci¢ go jak ubranie. Na razie
wadzimy tylko podszewrke, ale w koncu zobaczymy go takim, jak powinni§my. Gdybym w
moim projekcie chciat tylko karmi¢ si¢ pigknymi stowami, zwrocitbym si¢ do mistykéw czy
poetow. Znam ich, obcuj¢ z nimi, uwielbiam ich. Oni mnie przekonuja, ze prawdziwe Zycie
jest gdzie§ indziej, ale niewielu poza mna potrafia jeszcze przekonaé, poniewaz to
inzynierowie stali si¢ wirtuozami tego, co jest tu i teraz.

- Co chce pan powiedzie¢, stwierdzajac, ze ,,prawdziwie zycie jest gdzie$ indziej”? -

przerwal Michel, ktory nie potrafit opanowac¢ swego zniecierpliwienia. - Tutaj jest reda



Genewy. Gdzie indziej jest reda San Francisco czy Hongkongu. ,,Gdzie indziej” to dla mnie
okolicznik miejsca.

Charbel Kassis odpowiedziat bardzo tagodnym, prawie kobiecymi glosem. Mowit jak
ksigza 1 psycholodzy, kiedy dochodza do najdelikatniejszego punktu rozmowy:

- W kazdym cywilizowanym jgzyku stowa posiadaja sens dostowny i sens przenosny.
W tym drugim przypadku ,,gdzie indzie;” oznacza co$ innego, radykalnie roznego,
niepojetego w zyciu codziennym.

- Ja pragne uchodzi¢ za specjaliste od ,,tu i teraz” - odciat si¢ Michel.

- Wilasnie dlatego nas pan interesuje. Badania, jakie pajl przeprowadzi, bgda poza
jakimikolwiek podejrzeniami. Panska hipoteza robocza nie zgadza si¢ z moja, dlatego tylko
doswiadczenie pozwoli rozstrzygnaé, ktory z nas ma racje¢. Nikt nie bedzie podejrzewat, ze
jest pan mistykiem - tego akurat o pani powiedzie¢ nie mozna. Jezeli odkryje pan wskazowki
tego ,,gdzie indziej”, o ktorym wspomniatem, panskie prace przekonaja opini¢ publiczna.

- Jezeli! Ciagle tylko styszg ,,jezeli”! A jezeli takich wskazoéwek nie odkryje, co wtedy
pan pocznie? - zapytal oschle Michel.

- Proszg¢ poczgstowac sig jeszcze sokiem - powiedziala Mona; Kassis, ktora co prawda
byta obecna przy tej rozmowie, ale jak dotad nie odezwatla si¢ ani stowem. Wyczula jednak
moment, kiedy trzeba pola¢ ogien niepalna ciecza.

Michel przystat na t¢ propozycje. Na jego twarzy pojawil siej] wymuszony usmiech,
ale przynajmniej trochg si¢ odprezy. Od tego zaciskania zgbdw bolaly go juz szczeki.

Wszystko stawalo mu w gardle: dtugi laboratorium, asystenci, ktorych by¢ moze
bedzie musial zwolni¢, skryta wrogos¢ Norberta Viredaza, pustki na prywatnym koncie
bankowym,”, Zona mistyczka, mnostwo dzieci, dziwaczna teSciowa, ciagta haréwka bez dnia
odpoczynku, niezrozumiata porazka eskapady do Divonne, uwodzicielska i niedostgpna Ruth
1 wreszcie jedyne wyjscie z tej sytuacji: szalony projekt, ktory z gory skazany jest na porazke.
Nie zdajac sobie nawet z tego sprawy, rzucal spanikowanym spojrzeniem na prawo 1 lewo
niczym jelen otoczony sfora psow, ktdre zaraz si¢ na niego rzuca.

Wymieniwszy porozumiewawcze spojrzenie ze swa malzonka, Charbel Kassis
kontynuowat:

- Spojrzmy na ten problem z innej strony. Praktycznie nim ma pan wyj$cia, znalazl si¢
pan w potrzasku z powodéw godnych szacunku, cho¢ nie maja one nic wspolnego z pana
naukowymi przekonaniami.

Michel odetchnat troche, dostrzegajac, ze Charbela sta¢ na wspotczucie.



- Musi si¢ pan zaja¢ badaniami, ktore si¢ wzajemnie odpychaja i kidca si¢ ze soba. Nie
znajduje pan oparcia ani w pracy, ani w rodzinie. Jest pan jednym z najbardziej niezbg¢dnych
ludzi w gospodarce $wiatowej, a placa panu za to niewiele wigcej niz zandarmowi z
wieloletnim stazem. Tak! Wiem, jakie sa zarobki w budzetowce. Zanim przejdziemy do
kwestii naukowych, chciatbym, by poczut si¢ pan swobodnie. Nie mam w zwyczaju
pokazywac si¢ ze zlej strony.

- Rozumiem, co chce pan powiedzie¢ - odparl znuzony Michel. - Panski projekt
badawczy pozwoli mi optaci¢ kilku asystentow, pod warunkiem, ze przydzielg ich do pracy
przy projekcie, ktory mi pan proponuje. Nie reguluje to jednak problemu moich
pracownikow, ktorzy rozpoczgli juz inne projekty, przekraczajac tym samym przydzielony mi
budzet. Nie chce przerywac ich pracy, chociaz tak czy siak bed¢ zmuszony to zrobi¢ ze
wzgledu na brak pienigdzy. - Przetknat §ling i w $lepym odruchu, sam nie wdedzac dlaczego,
kontynuowat. - Jezeli chodzi o moje wynagrodzenie, to raczej nic si¢ w tej kwestii nie zmieni.
Zgodnie z zasadami uczelni nie mogg pobiera¢ zadnego honorarium ze $rodkow, ktore zostaly
mi powierzone na sfinansowanie badan.

- Ja mam dla pana zupetnie inna propozycj¢ - odpart Charbel. - Oprocz pienigdzy
zainwestowanych w zlecone przeze mnie badania, sptac¢ panskie dlugi wzgledem
politechniki. Bedzie to zaliczka na patenty, ktore pan uzyska 1 na ktorych ja zarobig. - Napit
si¢ soku, potem wbil wzrok w Michela. - Oprécz tego projektu, proponuje panu stanowisko
konsultanta w Banku Srodkowego Wschodu. Zapoznatem si¢ z regulaminem Politechniki: ma
pan prawo podja¢ pracg¢ na jedna piata etatu jako konsultant. Pracowatby pan dla mnie w
srodku tygodnia, powiedzmy w $rody. Pana biuro bedzie obok mojego gabinetu, w siedzibie
banku w Genewie. Obecnie jestesmy zawaleni projektami wymagajacymi zaawansowanej
technologii, ktore przyciagaja kapitaly obciazone ryzykiem. Pomoze mi pan zmniejszy¢ to
ryzyko i1 §wiadomie inwestowac¢ §rodki. Panskie honorarium za jedna piata etatu bedzie dwa
razy wigksze od wynagrodzenia, ktore wyptaca panu Konfederacja. I wcale nie robig¢ panu
prezentu, to pan mi go robi. Panskie doswiadczenie jest bezcenne.

Michel si¢ odprezyl. Wkraczal w magiczny $wiat, gdzie nie istnialy problemy
finansowe. Jego racjonalistyczne przekonania zaczynaly si¢ chwia¢. Charbel bardzo
skutecznie zacieral powoli wspomnienie rodzicow Michela, nieskazitelnych megczennikow
laickiej cnoty. Jednym stowem Michel miat juz dosy¢ biedy.

- Przejdzmy do stotu - rzekta Mona, nieco zaniepokojona dyskusja o pieniadzach,

ktora nie pasowata do salonu, nawet jezeli rozmowa toczyta si¢ w plenerze.

*



Irina klgczata przed szeroko otwarta szafa. Modlita si¢ odlj trzech godzin bez przerwy.
Dzisiaj nie napisata jeszcze ani jednej linijki pod dyktando aniota. Styszala glos, ktory
niestrudzenie powtarzat te same stowa, cho¢ nie kazat jej niczego notowac:

»Nie mysl, ze datem ci ten charyzmat, poniewaz kocham ci¢ bardziej niz inne moje
dzieci. Datem ci t¢ taske, by nasyci¢ ciebie 1 nakarmi¢ nia innych, ktérzy rozpaczliwie tego
potrzebuja. Zwlaszcza mezczyzna, z ktorym zyjesz”.

Najtrudniejsze przestania przekazywal zawsze aniot. Bog byt sama mitoscia i
milosierdziem, dlatego napomnienia pozostawial swemu postancowi. ,,M¢zczyzna, z ktorymi
zyjesz”, tak aniol nazywat Michela. Pewnie chcial przypomnie¢ Irinie, Zze jej maz zwykltym
wzruszeniem ramion odrzucit jej prosbe, by wziac slub koscielny.

Zanim Irina nawrocita si¢ na chrzesScijanstwo, wyznawat kult Natury, tego
zastgpczego boga, usytuowanego w sercu marksistowskiej Wulgaty. Kiedy przyjechata do
Szwajcarii, bez zadnej trudnosci wyrzekta si¢ pozornego marksizmu i z przekonaniem czcita
ekologizm. W koncu wyszta za maz za Michela. Na poczatku ich malzenstwa zgadzala si¢ na
stosunki seksualne. Uwazata je za co§ oczywistego pod warunkiem, ze sa naturalne,
nieskazone farmaceutycznymi manipulacjami. I tak w naturalny sposob sprowadzili na §wiat
szescioro dzieci, a kazde rodzito si¢ w odstgpie jednego roku.

Pewnego dnia spotkata aniota. Juz przy pierwszej rozmowie wyjasnit jej, ze stosunki
seksualne w malzenstwie, ktore nie zostato pobtogostawione przez Kosciol, sa niemoralne,
cho¢ naturalne. Od tego czasu Irina nie zgadzata si¢ na wspdizycie z mgzem. Maty Henri
musial umrze¢, by zmaza¢ wing rodzicow, a jezeli nie bgdzie zyta w czystosci, pozostale
dzieci tez umra. Chyba ze nawrdci Michela. Zajmowata si¢ wigc ciatem 1 dusza, lekcewazac
to pierwsze 1 wywyzszajac drugie.

Od trzech lat, ze wzgledu na przekonania religijne, nie sypiata juz z mgzem. Michel
zdania jednak nie zmienil i w ogdle nie chcial stysze¢ o Slubie koscielnym. Wolat zy¢ w
czystosci, niz zaufa¢ ceremonii religijnej. Dla Iriny byla to rzecz niepojeta. Michel na pewno
juz jej nie kocha. Moze ma kochanke.

Wreszcie jej reka poruszyla si¢ 1 w czerwonym zeszycie napisala slowa, ktérych do
konca nie rozumiata:

»Musisz ostrzec chrzescijan przed falszywymi nauczycielami i falszywymi prorokami,
ktorzy blednie interpretuja Ewangelie i sieja spustoszenie w duszach. Nieprzyjaciel dotart do
samego serca Rzymu”.

Czytajac te slowa, poczula si¢ nieswojo. Od jakiegos czasu ciagle powracaty podobne

przestania wypowiadane z coraz wigkszym naciskiem. Ale c6z ona mogla zrobi¢? Nigdy nie



byta w Rzymie. Wiedziala, ze papiez Jan XXIV zmaga si¢ z ogromnymi trudno$ciami, ale nie
miata pojecia, w jaki sposob moglaby go ostrzec. Szwajcarscy biskupi nie traktowali jej
powaznie, zabraniali wiernym uczestniczenia w prowadzonych przez nia zgromadzeniach
modlitewnych. Jaka wigc miala szansg, by wystuchat ja ten tak bardzo zajgty cztowiek,
ktérego z pewnoscia nigdy w zyciu nie spotka? No i co wlasciwie miataby mu przekazac?

Nagle jej cialo naprezylo sie niczym tuk. Zdarzato si¢ to w kazdy piatek rano, zawsze
o tej samej godzinie. Z pewnoscia byta to godzina, w ktorej dwadziescia wiekow wczesniej
gwozdzie przebity nadgarstki i stopy Jezusa z Nazaretu. Cztery ciosy przeszyly czlonki ciala
Iriny. Zawsze w takim momencie byla przerazona, ale przezywata to w postuszenstwie,
wypowiadajac tylko jedna przyziemna i banalng prosbe: powrdci¢ do rzeczywistosci, zanim o
czwartej po potudniu wroca dzieci.

Zdazyta jeszcze ztapaé cztery chusteczki lezace pod obrazkiem Teresy z Lisieux i
owina¢ nimi nadgarstki i stopy. Przedpokoj, w ktorym stata szafa na miotty, byt przykryty
jasna wykladzina, obawiata si¢ wigc, by nie pozostaly na niej plamy Stygmat na klatce
piersiowe] poplami tylko bawelniany T-shirt ktory tatwo si¢ wypierze. Potem poddata sig
megcee. To jedyna modlitwa, jaka zostata jej zaproponowana.

Kiedy skonczy juz uczestniczy¢ w Mece Chrystusa, bedzie jeszcze miata czas, by
zrobi¢ pranie. Ta mys$l ja uspokoita. Poddata si¢ ekstazie. Ach! Gdyby tylko potrafita wyprac
swa dusze!

%

Jadalnia panstwa Kassisow przypominata czasy Dyrektoriatu, tym bardziej ze staly tu
meble bankiera Jacques’a Neckera ktory zamowit je w 1791 roku u stolarza Adama
Weisweilera kiedy wrocit do Genewy po swej porazce jako minister finanséw monarchii
francuskie;j.

Michel natomiast zaopatrywal si¢ w Ikei. Kupowal prefabrykowane meble, ktore
potem sam skladat, klnac na Zle przetlumaczona ze szwedzkiego instrukcjg¢ obstugi. Nie miat
zatem pojecia, ze siedzi na krzesle, ktore - gdyby zostato wystawione na sprzedaz w Drouot -
kosztowaloby tyle, ile wynosi jego miesigczne wynagrodzenie.

Michel przygladat si¢ umeblowaniu mieszkania. Byl zafascynowany tymi
odniesieniami do starozytnosci, ktora zostala zagarnigta przez rewolucyjny i1 napoleonski
folklor: sfinksy, czapki frygijskie, dzidy, rézgi liktorskie. W momencie gdy pojawila si¢
perspektywa nowego S$wiata, ludzie zaczgli si¢ odwotywaé do starego, jak gdyby tym
sposobem chcieli reczy¢ za szalona odwage pragnienia wolnos$ci. Francja byla juz zmeczona

byciem soba, uwazata si¢ za Rzym. Lecz francuski lud ze swej natury jest ludzki tylko wtedy,



kiedy trzyma si¢ w rownej odleglosci od niegodziwosci i cnoty. Probowal praktykowaé
bezkompromisowa cnotliwo$¢ z Robespierre’em 1 rozpetat straszliwa masakr¢ pod egida
Napoleona. Te meble §wiadczyty o spustoszeniach czystego rozumu.

Mona Kassis posadzita Theo po swej prawej stronie, a Michela po lewej. Charbel
usadowil si¢ naprzeciwko nich. Skonczono przystawke - danie rybne. Filety z pstraga byly
przeplatane filetami z okonia, a cata konstrukcja polana sosem rybnym. Majonez z dodatkiem
kremu Chantilly zostat przyprawiony szczypiorkiem. By zrosi¢ to cudo, podano biate wino -
Calamin z winnicy nalezacej do Jeana Duboux, ktéra zajmuje najbardziej strome zbocze w
Lavaux. W tym miejscu winoro$l otrzymuje potrdjna dawke stonca: jego promienie docieraja
tu bezposrednio, inne odbijaja si¢ od murkow podtrzymujacych tarasy, a jeszcze inne od
jeziora, wodnego lustra o szerokosci dziesigciu kilometrow.

Mona oznajmita wszystkim, Ze ten wySmienity positek zawdzigczaja rybakowi
Hermenance’owi, ktéry regularnie przynosi jej swoje najlepsze zdobycze, ogrodnikowi, ktory,
jesli trzeba, zbiera Swieze warzywa, a takze kucharzowi, ktoérego zwerbowala u Girardeta de
Crissiera, zanim jeszcze zdazyl porzuci¢ tam pracg. Byla niczym dobra wrozka, ktora -
potrzasajac magiczng r6zdzka - zwolywala wszystkie elementy uroczystosci.

Michel poczut ulge, ze nie musi juz si¢ martwic¢ o pieniadze,? ale pozostawal czujny.
Przez cale zycie znosit upokorzenia. Pod tymi pieszczotami, ktorymi glaskano jego zmysty,
bez watpienia kryt si¢ jaki§ wstretny spisek.

Od czasu do czasu zerkatl ukradkiem na Mong, tak samo jak poprzedniego dnia patrzyt
na Ruth. Skrycie ja podziwial. Byla cudownie pigkna, podobnie jak mieszkanki Wschodu,
ktore przez cate pokolenia opaleni emirowie wybierali sobie sposrod kobiet o najbledszej
cerze, najbardziej regularnych rysach, najczarniejszych wilosach. Mona wywodzita si¢ z
dtugiej linii syryjskich ksigzniczek, greckich matzonek i czerkicskich natoznic.

Michel policzyt szybko w pamigci: ostatni raz kochat si¢ z Iring trzydziesci siedem
miesigcy temu, czyli zanim jeszcze wyrwal mu ja jaki§ niewidzialny, tajemniczy 1
przerazajacy kochanek. Mona niesamowicie go pociagala, ale w koncu jako$ si¢ opanowat.
Pomoégt mu w tym Charbel, ktory powrécit do tematu wezesniejszej rozmowy:

- Profesorze, wspomniat pan, ze interesuje pana wylacznie ,,tu i teraz”. Jakim cudem
do$wiadcza pan tego podwojnego uczucia? W takim wypadku musi pan mie¢ §wiadomos¢, ze
istnieje.

Michel zastanowit si¢ przez chwilg, po czym odpowiedzial:

- Dopoki nikt nie zadat mi tego pytania, odpowiedz wydawata mi si¢ oczywista. Ale

teraz, kiedy je pan sformutowal, odnoszg wrazenie, ze kwestia ta jest nierozwiazywalna.



Jestem w panskiej jadalni, przed chwila zjadtem rybg i wypitem biate wino, widze¢ przed soba
trzy osoby, wiem, ze jest dwunasta dwadziescia, wszystkie te odczucia sumuja si¢ i
uzupelniaja wzajemnie, sytuujac mnie w czasie 1 przestrzeni. Nie ma watpliwosci, ze
odziedziczytem t¢ zdolno$¢ po moich dawnych przodkach mysliwych. Nawet zwierz¢ musi
by¢ $wiadome swego otoczenia, miejsca i czasu, w ktorych przebywa. Nie mozemy temu
zaprzecza¢ zwierz¢ musi posiada¢ §wiadomos¢, nawet jezeli rdzni si¢ ona od naszej. A zatem
nie mozemy twierdzi¢, ze ta odczuwana przez nas Swiadomos¢, iz istniejemy, jest wylacznie
cechg ludzi. - Postaral si¢ uSmiechna¢, by nie wyda¢ si¢ nudziarzem. - Zdajemy sObie jednak
sprawg, jak bardzo rozni si¢ Swiadomos¢ zwierzat 0d $wiadomosci ludzi. Chetniej jadamy
ryb¢ niz migso ssakow, poniewaz zimnokrwistym zwierzgtom przypisujemy mniejsza
swiadomos$¢ niz cieplokrwistym. Jezeli chodzi o antropofagi¢, wykluczamy ja z tych samych
powodow, ktorych jakich ludozercy ja kochaja: zjadajac ludzkie cialo, przywtaszczamy sobie
umyst zjadanej istoty ludzkiej. To jeden z wielu sposobdw, by zamanifestowac, ze umyst i
ciato tworza jedna cato$¢. Nie ma umystu bez ciata. Nie ma ciata bez umystu.

- To bardzo stary poglad - przerwal Theo. - Juz dwadzie$cia cztery wieki temu
Demokryt twierdzit, Ze dusza znajduje si¢ w niektoérych atomach ciata, ktore sa bardziej
okragle i bardziej gladkie niz pozostate. Dzigki temu szczegdlnemu ksztaltowi w momencie
$mierci rozpraszaja si¢ we wszystkich kierunkach, by ponownie si¢ potaczy¢, by¢ moze takze
z atomami pochodzacymi z innych dusz. Wtedy taki umyst rozpoczyna nowa przygode.
Jednak te ol$nienia Demokryta jako§ nie wywieraja na mnie wrazenia. Takie przesady
winnis$my traktowac¢ jako poglady czy szalone pomysty, ktore wymysla cztowiek, by opisaé
fakty. Czy zna pan jakie$ bardziej aktualne teorie?

Wino pobudzito zmysty Michela. Teraz calym soba pozadat Mony. Czystos¢, jaka
narzucita mu Irina, przeobrazata go w seksualnego maniaka. Katem oka piescit Mong, jej
szyjg, ramiona i piersi. Marzyt o najczulszych pieszczotach. Chcac zapanowa¢ nad soba,
skoncentrowat si¢ na swej przysadce, tym malutenkim gruczole dtugosci jednego centymetra,
ktory steruje przeptywem hormonéw wstrzasajacych jego ciatlem. Mimo wysitkow po raz
kolejny stwierdzil, Zze mgzczyzna nie potrafi panowac¢ nad swa Przysadka.

Czujac ciagle ogromne podniecenie, odpowiedziat w koncu:

- Nigdy nie zajmowatem si¢ dusza, o ktérej pan mowi. Dusza nie pojawia si¢ na
zadnym ekranie, nie mozna jej zwazy¢ na zadnej wadze, nie wchodzi w reakcj¢ z zadnym
kwasem. Jak mawiat nasz bystry Demokryt, dusza znajduje si¢ w naszym mozgu i nie istnieje

poza nim. Theo odpowiedziat:



- Jezeli chodzi o bardziej aktualne prace na temat istnienia niematerialnej duszy,
mozemy odnies¢ si¢ do bardzo znanego dzieta Francisa Cricka zatytulowanego
Zdumiewajaca hipoteza, ktore posiada ironiczny podtytut: czyli Nauka w poszukiwaniu
duszy.

- Ach tak - przyznat Michel. - Crick, ten ktéry odkryl DNA. Przejrzatem jego ksiazke,
poniewaz omawia w niej przede wszystkim mechanizm postrzegania. Moze 1 ten cztowiek
zna si¢ na biologii molekularnej, ale ci¢zko u niego z wiedza na temat przetwarzania
obrazow. Nie wczytywatem si¢ w jego wnioski, gdyz staram si¢ nie marnowa¢ czasu. Kiedy
dany autor zaczyna si¢ rozwodzi¢ si¢ na jaki$ temat, przeskakuj¢ dale;.

- Wiasciwie Crick przytaczyt si¢ do tezy Demokryta - ciagnat Theo. - Ta ciagle
utrzymujaca si¢ hipoteza zaktada, ze to, co nazywamy dusza, jest tylko przejawem substancji
mozgowej, 1 Odkrywajac w 1953 roku DNA, Crick sprowadzil zycie do czego$ w rodzaju
bezwladnej materii. Czterdziesci lat pdzniej chcial znowu zabtyszcze¢: udowodniwszy ze
zycie daje sig¢ stresci¢ do zjawiska chemicznego, pragnat nastgpnie dowies¢, ze mysl
ogranicza si¢ do zycia. Tym sposobem jeszcze bardziej rozczarowat ludzi, poniewaz, jesli mu
wierzy¢, jesteSmy tylko stosem atoméw a $wiadomo$¢ pozostaje jedynie zacierajacym si¢
zhudzeniem. To jest wlasnie bolaczka naszych czasow: nie potrafimy uchwyci¢ glebszego
sensu rzeczy, dlatego ten sens kwestionujemy. Tymczasem umyst istnieje: to, co mysli, musi
posiada¢ inna natur¢ od tego, co jest myslane. W jaki sposob mysl pojetaby determinizm,
gdyby sama mu si¢ nie wymykata?

Mona uznata, ze rozmowa zaczyna zbacza¢ na coraz bardziej abstrakcyjne tory
Potrzasneta wige dzwoneczkiem: poraj przystapi¢ do drugiej czesci positku.

Z domu w Normandii, niedaleko Isigny, ktéry Michel odziedziczyt po przodkach,
zabrat tylko kilka przedmiotow - te, ktore ksztaltowaty jego dziecinstwo. Ale odwiedzajacy
go goscie mogli zobaczy¢ tylko jeden z nich: wiszace w przedpokoju duze owalne lustro. Jego
rama z gipsu przypominala wieniec z r6z 1 wawrzynu. Samo szklo zostato wyprodukowane w
procesie rteciowym, ktéry nadaje odbiciu ponury zielonkawo-morski odcien. Mozna byto
sobie wyobraza¢ niezliczone sceny, jakie to lustro odbijato, i zastanawia¢ sig, skad miato
jeszcze silg, by ciagle to robié. To byto lustro zmgczone odbijaniem.

W wieku o$miu lat Michel odkryl w nim samego siebie. Az do tej pory nie miat
pewnosci, czy naprawdg istnieje: byt cze$cia mieszaniny nieozywionych przedmiotow i istot
zyjacych, ktore zaludniaty $wiat. Nie pojmowal, Ze migdzy nim a $wiatem istnieje pewna
granica: jego skora, ten worek, w ktorym byt zamknigty razem ze szkieletem i trzewiami, tym

calym aparatem biologicznym, ktéry odbieral dzwigki, obrazy, smaki 1 zapachy, ktory



wchlanial pozywienie i ktéry w zamian zwracal §ling, mocz i ekskrementy. Mysl, ze jest
zamknigty w tym worku 1 ze nigdy si¢ z niego nie wydostanie, wydawala mu si¢ wowczas
oczywista 1 jednoczesnie nie do zniesienia. Jego sobowtor w kolorze morskim, jaki pojawit
si¢ w lustrze, grozil mu $miercia: predzej czy pozniej wyjdzie z tej zniszczonej ramy ze stiuku
1 polaczy si¢ z jego migsnym cialem, by wtraci¢ go w nicos¢.

Az do owego dnia, jak wszystkie dzieci w tym wieku, Michel praktykowatl
powierzchowny animizm. Jezeli uderzyt si¢ o jakis mebel, oznaczato to, ze 6w mebel byt Zle
do niego usposobiony, karal go wigc $miatym kopniakiem. Grzmot, wiatr, ogien, morze,
elektrycznos¢, radio, lekarstwa - to wszystko zyto wtasnym zyciem i bylo wprawiane w ruch
przez przekorne, podstgpne, czasem prawdziwie okrutne duchy.

Kiedy zobaczyl siebie w zielonym lustrze, wpadl w glgbie samego siebie, jak gdyby
do przepasci bez dna. Olimp dowcipnych bogdéw zostat wchtonigty przez tg otchtan. Nie byto
juz miejsca dla nikogo, zwlaszcza dla Boga jedynego, ktory jakoby potaczyt w swojej osobie
wszystkie trudnosci bycia licznych poprzednikéw. W Niebie nie byto nikogo, ziemia byta
opuszczona, a Michel pozostal sam. Bylo to z cala pewnoscia jedyne metafizyczne
doswiadczenie z jego dziecifistwa, catlkowicie negatywne, potggowane wychowaniem w
laickiej 1 wojujacej rodzinie: ojciec byt nauczycielem, a matka dziataczka zwiazkowa. Przez
to chtodne potaczenie laickiego wychowania 1 marksistowskiego materializmu Michel
przyszedl na swiat na duchowej tawicy.

W ten piatek lustro takze wisialo w przedpokoju jego mieszkania, naprzeciw szafy na
miotly. Kilka minut wcze$niej, upadajac na wznak, Irina zobaczyta w nim swoje odbicie:
leciata gtowa w dot, nogami do gory, ramiona miata rozlozone niczym na krzyzu. W ten
sposOb, na wlasna prosbe, zostal ukrzyzowany Piotr. Chcial skromnie cierpie¢ meczenstwo,
nie czul si¢ godzien umieraé tak jak jego Mistrz. Gdy tylko Irina to sobie przypomniata, od
razu poczula sig lepiej, zawsze bowiem miata ogromny szacunek dla papiezy.

Irina zauwazyta, ze za kazdym razem, kiedy cierpiata meke, jej cialo uktadalo sig
symetrycznie w stosunku do ulozenia ciala Chrystusa na krzyzu: glowa Jezusa zawsze
pochyla si¢ w prawa strong, natomiast jej gtowa przechylata si¢ w lewo; ponadto Jezus ma
lekko podniesione lewe kolano, tymczasem Irina prawe. To lustro, ktdre zmienia stron¢ prawa
1 lewa, sprawito, ze po raz pierwszy zobaczyla si¢ w identycznie takiej samej pozycji jak
ukrzyzowany Chrystus.

Kilka sekund pdzniej juz si¢ nie widziata. Jej twarz zmieniata wyglad, teraz byla
ol$§niewajaca i ekstatyczna. Odbijala si¢ na niej zaréwno rado$é, jak i cierpienie. Jej duze oczy

wpatrywaty si¢ w wizje, ktorej tylko ona dostgpowata. Rzekta: ,,Pragng” Zaraz potem nie



miata juz sity, by wyda¢ z siebie jakikolwiek dzwigk, zaczeta jecze€ i cicho szlochaé. Chwilg
pozniej jej gtowa przechylita si¢ jeszcze bardziej. Stracita przytomnos$¢. Chusteczki, ktorymi
owingta nadgarstki, bylty poplamione wyciekajaca przez skorg krwia. Trzy inne ciemne plamy
pojawily si¢ na stopach 1 klatce piersiowej. Wyktadzina zostala oszczgdzona.

Kiedy skonczyli danie glowne, Theo pochwalit kuchnig i wino - sze$cioletnie Chateau
Margaux. Wyjasnil, ze najbardziej z wszystkich win lubi bordeaux, poniewaz jego cierpki
smak sprawia, ze delikatne umysty pija je nieuwaznie, nie dostrzegaja jego zalet, ale za to
staja si¢ sklonne do refleksji. Nie mogl si¢ powstrzymaé, by nie spojrze¢ na sekundnik
zegarka. Pragnat zmierzy¢, jak dlugo smak wina pozostaje w ustach. Okazalo sig, ze dziesigé
sekund.

Przestat Charbelowi usmiech z powinszowaniem, po czym zwrécil si¢ do pani domu,
by pochwali¢ danie - pulardg polang kremem z rukwii. Cala zastugg Mona przypisata swemu
szoferowi, ktory pokonal okolo stu kilometrow, by kupi¢ kur¢ w sasiednim Bresse: tam
dokonuje si¢ uboju drobiu w osiemdziesiatym dniu, natomiast w Szwajcarii w czterdziestym
drugim, zgodnie z nieubtagalnym rachunkiem, ktéry zapewnia finansowe optimum hodowli.
Rukiew, marchewki, pory, nowe ziemniaki - to wszystko pochodzito z ogrodu warzywnego,
ktéry Mona obiecata pokazac.

Michel znowu poczut si¢ zle. W jego domu positki rodzinne byly przygotowywane
byle jak: zupy z paczek, filety rybne, ziemniaczane puree, na deser salatka owocowa z puszki,
a wszystko to podane w wystroju Ikei, na plastikowych naczyniach, ktore maja tylko jedyna
zalet¢: sa odporne na uderzenia. To cale stotdéwkowe czy akademickie zycie nie miato
zadnego smaku: Prawdziwe zycie, jakie wiedziono w dworze w Cotogny, toczylo si¢ obok
niego. Zblizal si¢ do piecdziesiatki. Moze przynajmniej teraz zacznie wreszcie zy¢, goniac za
ta chimera, ktora nie wiedzie¢ dlaczego tak fascynowata bankiera.

Charbel dostrzegl na jego twarzy wyraz powierzchownego entuzjazmu. Gdy tylko st6t
zostal uprzatnigty, a wszystkie okruszki zmiecione przez szefa stuzby, ktory przypominat
Michelowi jakas posta¢ z kina czy kreskowki, Charbel postanowit si¢ wyttumaczyc¢:

- Drogi profesorze, na pewno zastanawia si¢ pan, jakie motywy mna kieruja. Chodzi
tu przede wszystkim o to, co spotkato moj kraj, czyli Liban. Wojna, ktoérej w zaden sposob nie
da si¢ wyjasni¢, wybuchla w tym zakatku Srodkowego Wschodu, gdzie najmniej sie jej
spodziewano, gdyz Liban to cywilizowany i spokojny kraj, ktory pomyslnie si¢ rozwija.

- Zawsze tak jest, nawet jezeli wydaje si¢ to paradoksalne - wtracit Theo. - W
pierwszej potowie XX wieku Niemcy zniszczyly Europe, poniewaz bylo to ognisko kultury,

centrum badan naukowych, szczyt techniki. Chinskie przystowie mowi, ze ryba gnije od



glowy. Chcemy zatem przeprowadzi¢ badania, by dowiedzie¢ sig, jaki jest mikrob zepsucia, a
nie dlaczego wytania si¢ w miejscu, w ktérym ludzie najmniej si¢ go spodziewaja 1 gdzie
wlasciwie stale zagraza. Corruptio optimi pessima.

Michel mial niewiele wigcej pojgcia o tacinie niz o stylowych meblach, znakomitej
kuchni czy winach. Ale calym soba pochianial te subtelne wiadomosci. Udawat wige, ze
rozumie i docenia Charbel kontynuowat:

- Przy powierzchownej analizie, jaka przeprowadzaja kan celarie czy media, wylania
si¢ wiele przyczyn wojny w Libanie konflikt migedzy Izraelem a Palestynczykami, iranski
integryzm spory migdzy libanskimi klanami, apetyty syryjskiego sasiada czy po prostu
dzialania mafii handlujacych bronia albo narkotykami. Ale Liban byt tylko wrzodem chorego
$wiata, chorego na glowg, cierpiacego na chorobg, ktora wylggta si¢ na Zachodzie: ta choroba
to redukowanie $wiata do tego, co méwia o nim nauki przyrodnicze; redukowanie cztowieka
do tego, co wiemy o materii, z jakiej zbudowane jest jego ciato. Cztowiek nie potrafi juz
dostrzec, ze umyst rzeczywiscie istnieje, dlatego rozpaczliwie kwestionuje jego istnienie.

Michel wtracit najgrzeczniej, jak tylko potrafit:

- Myslg, ze prawda jest duzo bardziej banalna. To, co sig stato i nadal si¢ dzieje na
Bliskim Wschodzie, mozna wyjasni¢ o wiele prosciej: tam wspoélistnieja rdzne wierzenia
religijne, a wigc religia zydowska, chrzescijanska 1 muzulmanska, ktore sklaniaja do
wzajemnej nietolerancji. Gdyby wojownicy wszystkich sprzecznych ze soba religii zdobyli
si¢ na wysilek 1 sprobowali dziata¢ bardziej racjonalnie, zjednoczyliby sig, zamiast wchodzié
sobie w drogg.

- Spodziewatem si¢ takiego wyjasnienia - rzekt Charbel - ale ono pozostaje ciagle
powierzchowne. Wezet gordyjski Bliskiego Wschodu tkwi w Izraelu. Ten kraj zostat
wskrzeszony w 1948 roku, by mogli si¢ w nim schroni¢ ocaleni z Szoah, pierwszego
pogromu, ktéry mial podstawy naukowe. Ta przemystowo zorganizowana masakra byla
uzasadniana teoria wyzsze] rasy. W XX wieku diaspora zydowska z Europy zostata
wypedzona do Izraela, poniewaz w Niemczech stawata si¢ nie do zniesienia. W obliczu
triumfujacej nauki 1 techniki ten naréd mieszkajacy wsréd Niemcoéw $wiadczyt o prymacie
transcendentalnego i jedynego Boga. Germanski imperializm w kulturze, nauce, przemysle
opierat si¢ na rzekomych racjonalnych i1 uniwersalnych zasadach, ktorym zaprzeczato zycie
kazdego przecigtnego Zyda i nie mialo znaczenia, czy byl wierny, czy nie Prawu
Mojzeszowemu. Niewierzacy Zyd - okreslmy go w ten sposob - ciagle pozostaje osoba

wierzaca, ktora tylko gniewa si¢ na Jahwe.



- Przepraszam, ale nie mogg si¢ z panem zgodzi¢ - odezwat si¢ Michel. - Wedlug mnie
zrodto niemieckiego rasizmu moze réwnie dobrze tkwi¢ w starej istocie germanskiego
poganstwa, ktore opiera si¢ na muzyce Wagnera, blond boginiach 1 niepokonanych
bohaterach. By wypowiedzie¢ wojng, trzeba by¢ przekonanym, ze jest si¢ najsilniejszym, i
wierzy¢, ze ma si¢ do tego prawo. Religia to drugorzedny motyw.

Charbela jakos to nie przekonato. Kontynuowat wigc swoja mysl:

- W momencie gdy cztowiek zaczyna uwazac, ze $wiat ogranicza si¢ tylko do materii,
ktéra podlega Slepym sitom kierujacym jej ewolucja, nie ma juz miejsca na wolnos¢ i godnos¢
czlowieka. Istota ludzka staje si¢ jedna z wielu rzeczy. W koncu dochodzimy do horroru:
Auschwitz to maszyna do uprzedmiotowienia ofiar, do odmawiania im wszelkiej
transcendencji, doj sprowadzania ich do skupiska czasteczek, ktore mozna roztozy¢ na czesci.
Zbiera si¢ wlosy, by wytwarza¢ widkna, tluszcz, by produkowaé mydlo, zlote zgby, by
wytapia¢ sztabki, skorg, by robi¢ abazury.

- Charbel! Jestesmy przy stole! - krzykngla Mona. Jak kazda kobieta Mona wierzyla,
ze wszystkie okropno$ci mozna unicestwi¢, po prostu o nich nie mowiac. Nie dlatego, ze
chciata za wszelka ceng zachowa¢ pozory. Ona naprawdg marzyta o Swiecie, ktdrego hatas i
szalenstwo nie bylyby wigksze od dzwigku trzymanej] w koniuszkach palcéw srebrnej
tyzeczki obijajacej si¢ o filizankg. Gdyby Bog byt Swiatowa kobieta, rzeczy potoczytyby si¢
zupehnie inacze;j.

Ta przesadna elegancja znowu ostro pobudzita zmysty Michela. Starat si¢ nie patrze¢
w strong Mony, ale nie potrafil nie wdycha¢ jej perfum. Migdzy nagim ramieniem Mony a
jego reka byt jaki§ metr odleglosci, ale miat wrazenie, ze z ciata tej kobiety promieniuje
ciepto, ktore przeszywa jego skore.

- Oboz zagtady to tylko wynurzony czubek gory lodowej - ciagnat z niezmaconym
spokojem Charbel. - To miejsce, gdzie obrzydliwos¢ tego projektu wyszta na §wiatlo dzienne.
Dzisiaj to nadal trwa, ale odbywa si¢ duzo ciszej. Maszyna redukujaca ludzi do ich funkcji
ekonomicznej rzadzi obecnie caltym Swiatem, a jej sitla napgdowa sa Stany Zjednoczone.
Wewnatrz tego kraju umozliwia to asymilacj¢ imigrantdéw, na zewnatrz za$ normalizacje
rynkdéw, uzaleznienia reklamowe, produkowanie infantylnej i konwencjonalnej kultury
masowej. - Odetchnat, po czym powiedzial wreszcie, o co tak naprawde mu chodzi. - Jezeli
istnieje mozliwa do zbadania r6znica migdzy cztowiekiem a rzecza, pragne, by pan ja okreslit.
Mam nadziejg, ze powszechnie dzisiaj krolujaca ideologia deterministyczna, materialistyczna
i rynkowa zawali sig, tak samo jak rungta doktryna marksistowska wraz z upadkiem muru

berlinskiego. Musimy zmieni¢ kulturg. To jedyna nadzieja na pokdj na plaszczyznie cywilnej



i miedzynarodowej, jaka mogg sobie wyobrazié. Nie bgdzie pokoju miedzy ludzmi, jezeli nie
bedzie pokoju migdzy wiara a rozumem.

Kiedy Charbel zakonczyt swa wzniosta mowe, Mona, ktora czesto musiata
wystuchiwa¢ podobnych wywodow, zaproponowata, by przejs¢ do deseru. Na tarasie podano
kawe. Wpatrujac si¢ w przepigkny krajobraz, biesiadnicy mogli spokojnie przej$¢ do dalszej
czesci rozmowy. Charbel Kassis poprosit Theo, by formalnie omowit projekt.

- Istnieje wiele sposobow, by okresli¢, czy cztowiek jest lub nie jest rzecza. Zaden
sposob nie jest rozstrzygajacy, ale wszystkie razem moga wspotdziata¢, by wzmocnic¢ tg czy
inna tez¢. Wyjasni¢ nam moze to na przyktad tak skrajny przypadek, jakim jest klasztor,
chrzescijanski czy buddyjski, wszystko jedno. Klasztor pokazuje, ze cztowiek nie jest rzecza.
Wyrzeka si¢ on wszelkich rzeczy, by zy¢ moglo w nim tylko to, co rzecza nie jest. Kilku
osobom si¢ to udato: Janowi od Krzyza, Teresie z Lisieux czy jeszcze innym. W naszych
badaniach nie mozemy lekcewazy¢ doswiadczen mistycznych. Sa one powszechnym i
pewnym zjawiskiem.

- Tak - odezwat si¢ Michel - ale tego doswiadczenia nie da si¢ opisac¢ 1 dotyczy ono
tylko garstki ludzi. To do$wiadczenie §wiadczy o sklonno$ci do marzenia, iluzji. Jest to
odchylenie °d normy. I to samo mozemy przeciez powiedzie¢ o oprawcy. Oba przypadki sa
rownie niejasne. Jezeli zaden czlowiek nie jest rzecza, to dlaczego kilku z nich usuwa si¢ z
zycia, wstepuje do klasztoru, by udowodni¢, ze nie sa przedmiotami? Chyba tylko po to, by
dowie$¢, ze pozostali nimi sa.

Charbel zagwizdat z podziwu, cho¢ w przypadku czlowieka tak powsciagliwego
mogto to uchodzi¢ za niestosowne:

- Profesorze, jest pan wysmienitym dialektykiem. Proponuje, bySmy pozwolili méwic
profesorowa de Fully’emu. JesteSmy dopiero na etapie metodologii. Musimy si¢ zdecydowac,
jakie doswiadczenia przeprowadzimy. Oczywiscie zadne z opisanych dotychczas
do$wiadczen nie stanowi dowodu. To sa tylko przypuszczenia, ze dusza istnieje. Ale prosze
by¢ spokojnym, nie mam bynajmniej zamiaru otwiera¢ ani obozu koncentracyjnego, ani
klasztoru.

Zanim Theo zdazyt odpowiedzie¢, wtracita si¢ Mona:

- Muszg przyznaé, ze niczego nie rozumiem z tych waszych przemyslen. Zastanawiam
si¢ nawet, o czym wy mowicie i gdzie lezy problem. Nigdy w zyciu nie przyszto mi do
glowy, ze mogg by¢ rzecza, chyba ze nadamy temu stowni nowy sens. Rzecz nie zastanawia
sig, czy jest rzecza. Jezeli czlowiek, a zwlaszcza kobieta, zastanawia sig, czy jest rzecza, to

ewidentnie oznacza, ze rzecza nie jest.



Irina zdotata przygotowac sobie herbate, ktora dodata jej trochg¢ otuchy i pomogta
nabrac sit.

Cztery chusteczki i T-shirt wesoto tanczyly w pralce razem z innymi ubraniami.
Siedmioosobowa rodzina seryjnie produkuje brudne ubrania. Jej ekstazy nie stanowia wigc
wigkszego problemu, jezeli chodzi o pranie. Pralka byla jej ulubionym narzgdziem. Natomiast
nigdy nie probowala si¢ oswoi¢ ze zmywarka. Najwigcej wagi przywiazywala zawsze do
tego, by cialo bylo schludnie przyodziane, a to, co wchilanialo, nie miato juz dla niej
wigkszego znaczenia.

Starannie zamkneta szafg, a klucz zawiesita na noszonym na szyi tancuszku, obok
malutkiego zlotego krzyzyka, jaki otrzymata w dniu swego chrztu, czterdziesci lat temu w
miasteczku karpatach, gdzie wystannicy tyrana Ceaucescu nie wys$ledzili obecnosci popa.

Zadzwonila jej matka. Potrzebowata butelki wody mineralnej, by popi¢ lekarstwa. Do
wody z kranu jako$§ nie byla przekonana. Irina zrezygnowata wigc ze stuzby Stworcy, by
poswigci¢ sig stuzbie stworzeniom.

Przez krotka chwile, kiedy zamykata drzwi mieszkania, wydawato si¢ jej, ze z drzwi
szafy wystaje 1$niaco biala szata. Aniot lubil nieszkodliwe zarty. USmiechngla sig. Wiedziata,
ze sam za chwilg ja schowa.

Dzigki aniotowi tak wiele dowiedziata si¢ o sobie samej, ale on sam tez ciagle si¢

uczyl. Bog, podobnie jak wszyscy kochankowie, starat si¢ objawia¢ w tych, ktorych kochat.
V1

Norbert Yiredaz uwielbial piatkowe popotudnia, gdyz kazdej soboty wyjezdzat z
miasta 1 spedzat caly dzien w swojej winnicy. Dzien wcze$niej, majac taka perspektywe,
nabieral wystarczajaco sit, by w ostatniej chwili podja¢ jakie$ dziatania, angazujac tg krzte
umystu zarzadcy, w jaka wyposazyta go natura.

Okoto godziny czwartej osobi$cie zadzwonit do Seana Briana Montague’a. Chciat
natychmiast z nim porozmawiaé. Nie bylo to w jego zwyczaju. Na og6t unikat rozméw7
nawet z profesorami, ktorych wzywat tylko wtedy, gdy mial zamiar ich zwolni¢. Catkowicie
jednak ignorowat asystentow.

Sean wszedt wigc do gabinetu rektora, przeczuwajac najgorsze. Jako Irlandczyk byt
szczegollnie podejrzliwy. Zaatakowany Celt to ludzki odpowiednik wygtodzonego tygrysa,

ktory poszukuje zwierzyny.



Norbert poprosit goscia, by usiadl. Na jego twarzy pojawito si¢ co§ w rodzaju
usmiechu. Spomigdzy zaniedbanych z¢bow wydostawal sig¢ jego cigzki oddech. Poklepat
lezace przed soba dokumenty Seana, po czym odezwat sig:

- Panie Montague, nie bed¢ owijal w bawelng. Jest pan jednym z najbardziej
btyskotliwych pracownikow tej uczelni. W swietle szwajcarskiego prawa ma pan tylko jedna
wadg: od bardzo dawna przebywa pan w tym kraju, cho¢ nie jest pan jego obywatelem.
Oczywiscie, posiadajac umowe o prace i1 karte pobytu, ma Pan Prawo tutaj pozostac. Ale
dzigki swym zdolno$ciom naukowym zastuguje pan na bardziej stabilny status.

Wspominajac o narodowosci, Viredaz uktut Seana w najczulsze miejsce.

- Jestem obywatelem Irlandii - powiedziat pogardliwymi tonem.

- Wiem, wiem, ale to nie stabilizuje panskiej sytuacji.

- Zyczy pan sobie, bym odszedt z uczelni?

- Alez nie. Wrgcz przeciwnie. Jednak nie mozemy w nieskonczono$¢ zatrudniaé
naukowcow, ktorzy nie sa Szwajcarami.

- Chce pan, bym przyjat obywatelstwo szwajcarskie?

- To niemozliwe. Powinien pan o tym wiedzie¢, panie Montague. By rozpoczaé
starania o obywatelstwo, trzeba najpierw dwanascie lat mieszka¢ w Szwajcarii. Potem cata
procedura zajmuje przynajmniej dwa, trzy lata. Pan przebywa tutaj od trzech lat. W
najlepszym razie, jezeli nasza politechnika wystawi panu pozytywna opini¢ dla Urzedu ds.
Cudzoziemcow7, bedzie pan musial czeka¢ jeszcze siedem, osiem lat. Nie bedziemy wigc
mogli zatrzyma¢ pana na stanowdsku asystenta. Obcokrajowcy pozostaja na ogoét na uczelni
do czasu ukonczenia prac doktoranckich.

- A zatem staje si¢ jasne, ze musze odejsc.

- Wcale nie. Wrgcz przeciwnie. Pragng, by pan pozostal. Jest jedna furtka, z ktorej
moge skorzystac: przyzna¢ panu tytut profesora. Dzigki takiej nominacji automatycznie
otrzyma pan kart¢ statego pobytu.

Sean zebrat mysli:

- Chce pan otworzy¢ druga katedrg przetwarzania sygnatow?

- Niestety nie. Zna pan ograniczenia budzetowe, jakie narzucaja nam urz¢dnicy w
Bernie.

Norbert Viredaz zamilkt. Skrzyzowal rgce na piersi 1 zaczat obraca¢ kciukami. Tym
sposobem dawat do zrozumienia Seanowi, by sam si¢ zastanowil i wyciagnat wnioski. Rektor,
ktérego czas juz z definicji byt niezwykle cenny, siedzial sobie i krgcit palcami. Dawniej, w

czasach kiedy wszystkie parafialne grupy teatralne szalaty na punkcie jezyka gestow, Norbert



amatorsko bawit si¢ w mima. Zapamigtal t¢ metode. Pewnego dnia, w przyptywie dobroci,
wyjasnil wszystkie jej subtelnosci kierownikowi ds. personelu. On jednak nic z tego nie
zrozumiat 1 potem odczuwat jeszcze wigksza nieufno$¢ do rektora. Wiedzial, ze Viredaz jest
pijakiem 1 bataganiarzem, podejrzewal, Ze jest erotomanem, a teraz odkrywat, Ze najwyrazniej
jest niedorozwinigty umystowo.

W umysle Seana zaczgly rodzi¢ si¢ mordercze mysli. W koncu jakos nad soba
zapanowal i niezwykle chtodno zapytat:

- Sugeruje pan, iz miatbym zastapi¢ profesora Martina.

- Dobrze mnie pan zrozumial.

- On nie jest w wieku, kiedy przechodzi si¢ na emeryturg.

- Za sze$¢ miesiecy wygasa jego szeScioletni mandat. Moze si¢ zdarzy¢, ze nie
otrzyma ponownej nominacji.

Sean przezwycig¢zyt wstret, by przekona¢ si¢, dokad doprowadzi go ta rozmowa:

- Panie rektorze, nie ma zadnego powodu, by profesor Martin nie zostat ponownie
mianowany. Laboratorium przetwarzania sygnatow dziala najaktywniej z catej uczelni.
Wystarczy tylko spojrze¢ na liczbg¢ publikacji, doktoratow, patentow. Laboratorium
podejmuje tez szeroka wspolpracg z branza przemystowa. Zdaniem wszystkich pracownikow
profesor Martin jest najlepszym na $wiecie specjalista od przetwarzania sygnalow. Nie
znajdzie pan ani jednego eksperta, ktory by temu zaprzeczyt. Byloby to $mieszne.

- No wtlasnie!

- No wtasnie co?

- Jak wszyscy Francuzi, profesor Martin jest zarozumiaty. Ma za duza wladze¢ na tej
uczelni. Sprzeciwia si¢ postanowieniom zarzadu. Przez swoja szalona dziatalnos$¢ 1 swiatowa
stawe o$miesza niektorych kolegow, moze mniej bystrych, ale za to bardzo wplywowych w
kregach rzadzacych tym krajem. Pod wzgledem naukowym jest bez zarzutu, pod wzgledem
politycznym nie do zniesienia. Migdzy nim a dyrekcja nie ma juz porozumienia.

Ta formutka weszta do stownictwa Viredaza pod wplywem Wtladcy, ktory zawsze w
ten sposob okazywat niezadowolenie. Sean zaniemowil z ostupienia: wydawato mu sig, ze na
dobrotliwej twarzy Norberta Viredaza dostrzegt uémiech wtadzy. Rektor powtorzyt z lekkim
rozdraznieniem, jak gdyby zwracat si¢ do dziecka, ktore niczego nie pojmuje:

- Powinien pan wiedzie¢, ze odwotanie profesora Martina stanowi rzeczywiscie
problem. Jest doskonale znany w mediach, a one moga rozpgta¢ burzg. Zatem zarzad uczelni

musi posiada¢ mocne dowody, a pan pomoze nam je skompletowac. Profesor Martin, jak



wszyscy ludzie, ulega czasem jakim$ pokusom. Ja nie moge wszystkiego widzie¢. Dla dobra
politechniki musi pan mie¢ uszy 1 oczy szeroko otwarte. Nie pozostang niewdzigczny.

Viredaz machnat r¢ka, jak gdyby odpedzat muche. Byt to znak, ze audiencja zostala
zakonczona. Sean uciekl najpredze;j, jak tylko mogt.

Po wypitej péznym popotudniem herbacie Michel i Theo pozegnali si¢ 1 odjechali z
Cologny. Michel siedzial za kierownica, dlatego z pewnoscia byt skupiony. Theo uznat wigc,
ze to dobry moment, by szczerze mu powiedzie¢, czego tak naprawdg oczekuje:

- Proszg przez chwilg zatozy¢, ze telepatia istnieje. Czy moglby pan przeprowadzié
dos$wiadczenia w tym zakresie?

- Nie mam na to najmniejszej ochoty - odpowiedziat Michel. - Nie interesuje mnie ani
telepatia, ani horoskop, ani latajacy talerz, ani cudowne uzdrowienia. Nie bawi mnie ta cata
Sroatwanina falszywej nauki, ktora wywiera tak wielkie wrazenie na mito$nikach zjawisk
nadprzyrodzonych. O$mieszytby$ si¢ w oczach kolegow. W jednej chwili moja reputacja
legtaby w gruzach. Moi wspoétpracownicy wysmialiby mnie, a tym samym Viredaz miatby
swietny pretekst, zeby si¢ mnie pozbyc¢.

- Nie moéwi¢ panu o hipotezach - powiedzial Theo. - Zanim podjalem decyzje, by
zaja¢ si¢ naukowo tym projektem wziatem udzial w kilku do$wiadczeniach u Charbela
Kassisfl Zaraz panu wszystko wyjasni¢. Mamy dwie stacje robocze SufM jedna u mnie, w
Fully, a druga tutaj, w Cologny. Odlegto$¢ migdzy nimi wynosi jakies$ sto kilometrow. Sa ze
soba polaczone linig telefoniczna, a wymiana danych odbywa si¢ w nastgpujacy sposob: na
monitorze w Fully wyswietlaja si¢ liczby od jeden do pig¢, ktére wybiera generator liczb
losowych. Réwnie dobrze mogtaby je wybiera¢ ruletka posiadajaca tylko piec¢ pol.

Michela przeszedt dreszcz. Czy Charbel albo Theo wiedzieli o jego wczorajszej
eskapadzie? Jezeli tak, oznacza to, ze on i jego wspdlnicy byli $ledzeni. Ale dlaczego kto$
miatby to robi¢? Przez cata noc grali w t¢ sama gre, obstawiajac jedno z pieciu pol, w ktore
miata wpas¢ kulka. A wynik niemito ich zaskoczyt.;

- Ja przepatruje si¢ cyfrze, ktora pojawita si¢ na ekranie 41 ciagnal Theo. - Potem
naciskam pytajnik, ktory wyswietla si¢ w Cologny. Teraz Charbel musi zgadnaé, ktora z
pigciu liczb wyswietlita si¢ w Fuldy, i wpisa¢ ja do komputera. Jezeli sa to te same cyfry,
zostaje wyemitowany specjalny dzwigk. W przeciwnymi razie nie styszymy nic. Oznacza to,
zeSmy si¢ pomylili. Wyniki sa caly czas rejestrowane i sumowane. Pracujemy seriami, a
kazda seria sktada si¢ z trzydziestu testow. Potem robimy pigciominutowa przerwg, po czym

rozpoczynamy nastgpna seri¢. Z do$wiadczenia wiemy, ze skuteczno$¢ maleje po pigciu



kolejnych seriach i1 ze trzeba odpoczaé. Ten spadek skuteczno$ci jest sam w sobie
argumentem potwierdzajacym, ze to zjawisko rzeczywiscie istnieje.

- A wyniki? - zapytat Michel. Theo de Fully odczytat wydruk z komputera:

- Przeprowadzili$my 151 serii, a zatem 4530 testow. Srednio powinnismy uzyskaé 906
prawidtowych wynikéw, czyli jeden na pig¢. Tymczasem nam udato si¢ 1003 razy, czyli o 10
procent wigcej, niz mozna si¢ bylo spodziewac. Przy tak duzej liczbie przeprowadzonych
testow takie odchylenie ma szans¢ pojawi¢ si¢ przypadkowo tylko trzy razy na dziesigc
tysigcy. Uwazamy wige, iz jest to niezwykle interesujace do$wiadczenie. - Wydawal sig
naprawde¢ podekscytowany. Ciagnal dalej. - To samo doswiadczenie przeprowadziliSmy w
jednym z pokoi w Cologny. Pomieszczenie bylo podzielone na dwie czgsci za pomoca
nieprzejrzystego ekranu, a dwa komputery byly ustawione tylem do siebie. Na 2910
wykonanych testow otrzymaliSmy 932 poprawne wyniki, podczas gdy $rednio mogliSmy si¢
spodziewa¢ tylko 582. Prawdopodobienstwo, ze taki wynik to przypadek, jest mniejsze niz
jeden na miliard. Oba do$wiadczenia powtdrzyliSmy dwanascie razy 1 za kazdym razem
otrzymywaliSmy porownywalne wyniki. Oznacza to, ze wynik jest zawsze wyzszy od tego, co
uzasadniatby przypadek. Mozemy wigc mowi¢ o jakim$ zjawisku natury fizycznej. Jestem
fizykiem, dlatego interesuja mnie takie rzeczy. Czy to panu wystarczy?

- Nie jestem zbyt dobry w statystyce - odpart Michel. - Kiedy wynik jest zalezny od
przypadku, wszystko moze si¢ zdarzy¢. Wynik niczego nie dowodzi. Przekaze panskie
rezultaty Ruth Naouri. To jedna z moich asystentek.

Na tym rozmowa si¢ zakonczyta. Jadac do Lozanny, Michel wigcej myslal o Monie
niz o projekcie. Postanowil, ze zgodzi si¢ na to wszystko, cho¢ sam nie rozumiat dlaczego.
Nie chcial przyzna¢ przed soba, ze zdecydowalby si¢ na najwigksze szalenstwo, byle tylko
mie¢ okazj¢ znowu ja zobaczy¢. Kobiety sa ucielesnieniem humoru Boga.

Gdy tylko Theo wszedt do swego biura, zadzwonit do brata, by go o wszystkim
poinformowaé. Emmanuel wysunal obiekcje:

- Odnosze wrazenie, ze chcemy przedobrzy¢. Byloby duzo prosciej, gdybym
bezposrednio przekazal ci pieniadze i to ty by$ ewentualnie stworzyl wiasne laboratorium
badawcze. Profesor Martin nie moze odkry¢ czegos$, co uwaza, ze nie istnieje, 1 czego w
zadnym wypadku odkry¢ nie chce.

- Martin to straznik laickiej racjonalnosci. Tylko we Francji mozemy znalez¢ tak
osobliwe umysty, ktére stosuja S$cista metode do dziwacznych celéow. Profesor Martin
wywodzi si¢ z politechniki i Telecom Paris, czyli dwoch wielkich szkot, ktére kontroluja

Republike. Jezeli on si¢ zgodzi zaja¢ tym projektem, Wolter, Comte i Monod bgda musieli



zwrécié to, co bezprawnie zabrali, cho¢ dawno juz nie zyja. Jeden z ich uczniéw musi poczué
skruchg. Pawel z Tarsu stal si¢ najwigkszym chrzeScijanskim misjonarzem, poniewaz
wczesniej przesladowat chrzescijan. Jezeli cztowiek si¢ nawraca, to wcale nie nadaje nowego
kierunku drodze, ktora idzie, lecz diametralnie zmienia cata drogg.

- Ja dysponujg wszystkimi $rodkami, ktoére powierzyli mu chrzescijanscy finansisci.
Charbel Kassis to tylko posrednik. Jest to jedna z ostatnich szans dla Kosciota. Dlaczego
mamy az tak ryzykowac?

- Moj drogi Emmanuelu, rozumujesz jak bankier, a ja jak badacz. Czy wiesz, ze
wszystkie wielkie odkrycia dokonaty si¢ w wyniku jakiej$ pomytki?

- A zastanowiles sig, jak Martin zareaguje, gdy odkryje, ze pracuje dla Kos$ciota, cho¢
nikt go o tym nie poinformowal? Bedzie wsciekty, ze w ten sposob si¢ nim manipuluje.

- Nie ma o czym moéwi¢. Kazdym z nas kto§ manipuluje. Pozostaje tylko zastanowié
si¢ kto. W ktorym momencie manipulator sam zaczyna by¢ manipulowanym? Co jest
poczatkowym motorem tego catego przedsigwzigcia?

- Pewnie masz racj¢ - odpart Emmanuel, gto$no przy tym wzdychajac. - Nawet diabta
stworzyt Bog.

Gdy tylko Theo odlozyl stuchawke, zadzwonit telefon. Po drugiej stronie ustyszat swa
siostrg. Przedstawit jej sytuacje. Colombe nie byta zbytnio zachwycona:

- Zupehie nie moge zrozumie¢, co probujesz osiagnac. Czy nie mogtbys przez chwilg
zalozy¢, ze przekonania tego catego Michela Martina sa solidnie zakorzenione i na nich
zbudowana jest cala jego osobowo$¢? By udowodnié, ze dusza istnieje, jesteS gotow
zniszczy¢ jedna z nich.

Theo chciat odpowiedzie¢ cynicznie: by zrobi¢ omlet, trzeba rozbi¢ jajka. Jednak na
tyle dobrze znat juz siostrg, by wiedzie¢, ze od razu wpadlaby w szal. Sam zreszta tez miat
skruputy i pragnal wystucha¢ do konca, co ma do powiedzenia:

- A wilasciwie co chcecie udowodni¢? Nigdy zadne fizyczne do$§wiadczenie nie
potwierdzi ani jednego punktu wiary. To juz samo w sobie jest sprzeczne. Nie istnieje dowod
na istnienie Boga ani dowdd na istnienie duszy, co praktycznie na jedno wychodzi. Emmanuel
jest przerazony, bo jego Koscidt si¢ wali. Uwaza, ze to wina postgpu w nauce, dlatego chce
przeciagna¢ nauke na swoja strong. To dziecinada. Nie powiniene§ mu pomaga¢ w taki
sposob. Ponosisz ogromna odpowiedzialno$¢ w catej tej sprawie.

- Wiasnie o to tu chodzi. Nauka nie moze powiedzie¢, czym sa Bog 1 dusza, ale moze

powiedzie¢, czym nie sa.



- To nic nie znaczy. Zwykle puste stowa, jaka$ czcza gadanina. Za duzo rozmawiasz z
Emmanuelem. Jeszcze trochg 1 zaczniesz mowic¢ jak on, czyli bedziesz gledzit tak, by nic nie
powiedziec.

- Nie. To ma sens. Przed Newtonem uwazano, ze wszechSwiat to kula, a t¢ kulg otacza
sklepienie gwiazd. To sklepienie stanowilo materialng granicg¢ migdzy tym, co na Dole, a tym,
co w Gorze. Kopernik, Galileusz 1 Newton wyrzucili Boga z fizycznie zlokalizowanego Nieba
poza wszechswiat, a medrcy z XX wieku dokonczyli tego dzieta ze swa wzglednoscia 1 fizyka
kwantowa. Obecny model wszech$wiata jest czym$ w rodzaju przestrzenno-czasowej banki 1
tylko wewnatrz niej cztery wymiary maja jaki§ sens: transcendencja sytuuje si¢ poza
przestrzenia 1 czasem; BOg nie jest ponad wszech§wiatem ani z boku; nje istnial przed
wszech§wiatem; nie ma czasu absolutnego, ktory bylby wiecznoscia. Zlikwidowano pewien
obraz Boga, ktory byl zbyt mitologiczny, zbyt antropologiczny. Chrzescijanski teolog
nieuchronnie musiat produkowac¢ co§ w rodzaju mieszanki metafizycznej migdzy Bogiem
Abrahama, Zeusem z Olimpu a bogiem Platona.

- A ty, ktéry uwazasz si¢ przynajmniej za Newtona, co probujesz odkry¢?

- Gdybym to wiedziat, nie musiatbym tego szukac.

VIl

W soboty i niedziele Michel po$wigcal sig rodzinie. Prawdziwa rutyna: zakupy, lekcje
pltywania 1 gry na pianinie, wizyty u pediatry, wycieczki do pralni chemicznej 1 szewca,
podpisywanie dzienniczkdw, pomaganie dzieciom w odrabianiu lekcji, wymienianie
bezpiecznikow 1 przepalonych zaréwek. Ale przede wszystkim zajmowat si¢ gotowaniem.
Przyrzadzal koguta w winie, wotowing po burgundzku, kurczaka z ryzem, rosot, udziec z
indyka, kapustg - te wszystkie dania, ktore trzeba gotowac powoli, by nabraty odpowiedniego
smaku. Byta to jaka$ odmiana od hamburgeréw, hot dogdéw, chipsow, puree ziemniaczanego z
paczki, satatki owocowej z puszki, czyli tego codziennego pozywienia, ktore serwowala jego
zona, by zaoszczedzi¢ czas. Tylko c6z takiego robita w tym zaoszczedzonym czasie?

Irina juz z natury byta niezdolna do ogarnigcia siedmioosobowej rodziny. Przez cale
dziecinstwo karmiono ja sztuka ztego zycia, a teraz sama propagowata ja wokot siebie.
Dziecinstwo, jakie spgdzila w Rumunii, nauczylo ja niedbalstwa i rezygnacji. Brudna
podtoga, zepsute z¢by, byle jakie positki wpisywaty si¢ w logike $wiata planowanego przez
niekompetentnych aparatczykow, ktorzy bez ustanku rozprawiali o dobrobycie ludzkosci,
cho¢ jednoczesnie bez zadnych wyrzutow sumienia go lekcewazyli. Rumunia byta idealnym

polem doswiadczalnym dla marksistowskiej uludy, stawiacej jednocze$nie stowianska



anarchig, tacinska nonszalancj¢ i otomanska brutalno$¢. Kto§ kto wychowal si¢ w kraju
rzadzonym przez tyrana Ceaucescu - wspolczesnego Nerona, tatwo wybaczat takie wady
Iriny, ale zgodnie z pedantycznymi kryteriami jej szwajcarskich sasiadow Irina byla
kompletnym zerem jako gospodyni domowa, niezglgbionym domowym nadirem. Gdy tylko
jakas kobieta w okolicy powatpiewata, czy dobrze zajmuje si¢ domem, jej przyjaciotki radzity
jej odwiedzi¢, pod byle jakim pretekstem, mieszkanie Martindw. Samopoczucie takiej kobiety
od razu si¢ poprawiato.

Od czasu do czasu aniot robit jej z tego powodu drobne wyrzuty, ale az tak bardzo nie
naciskat. Koniec koncow lenistwo byto jednak mniejszym grzechem niz na przyklad
rozwiaztos¢ czy pycha. Te napomnienia co prawda zawstydzaly Iring, ale jakos$ nie wplywaty
na zmiang jej zachowania, poniewaz w jej oczach aniot, a nawet sam Bog, nie przejawiali
zbytnich zdolno$ci w prowadzeniu domu. Ich ziemski przedstawiciel, ojciec Balthasar
Alvarez, wydawat si¢ rowniez pozbawiony takich umiejetnosci. A zatem uwagi - tak, rady -
nie. Wedlug obserwacji Iriny Duch wiat zawsze mocno, gdzie chciat 1 kiedy chcial, ale Jego
powiew stabo odczuwato si¢ w kuchni i pralni. Czasem wyobrazata sobie, ze Jezus z Nazaretu
byl porzadnym mtodym Zydem, ktéry mieszkat z matka do trzydziestego roku Zycia. Jezusa
przerastala jednocze$nie troska o sprawy swego ziemskiego ojca i Ojca niebieskiego. Stad
wlasnie pewnie braty si¢ te Jego ciekawe braki typowe dla kawalera: nie bardzo radzil sobie z
wymaganiami codziennego zycia. Bog stat si¢ czlowiekiem, jednak nie chcial stac si¢ kobieta.

WT sobotg wieczorem Michel ugotowat ogromna miske spaghetti po bolonsku, nie
oszczgdzajac oliwy z oliwek ani parmezanu. W niedzielg za$ na obiad zaserwowat wystawnie
przyrzadzony kuskus. Przyozdobil go czarnymi winogronami i polat tadnie pachnacym
topionym maslem. Pani Vescovici uswietnita positek swoja obecnoscia i1 najadta sig
przynajmniej na dwa dni.

W ten sposéb, w tajemnicy przed corka, za zaoszczedzone pieniadze bedzie mogta
sobie kupi¢ papierosy i porto.

Dzieci z pelnymi zotadkami przestaty si¢ w koncu kioci¢, a wieczér zakonczyl sig
ogladaniem kreskowki w telewizji. Potem Michel opowiedziat najmtodszym bajkg o Pinokiu,
a starszym histori¢ o Krzysztofie Kolumbie. Utozyt je do snu i patrzyl przez chwilg na ich
$piace twarze. Pokochal w koncu te dzieciaki, cho¢ dobrowolnie na §wiat ich nie sprowadzil.
Instynkt, ten wech umyshu, byt najlepszym doradca ludzkich dziatan, pewnie dlatego ze ta
forma inteligencji nie byta §wiadoma samej siebie.

Po takim dwudniowym odpoczynku Michel lubil budzi¢ si¢ w poniedziatek rano.

Wracatl do na nowo obmytego $wiata. Jego umyst byt pusty, tak samo jak kosz w komputerze,



ktéry zawsze oprozniat przed wytaczeniem maszyny. Przez resztg tygodnia tak wlasciwie nie
zyt. Jego mozg, niczym multiprocesor, pracowat na najwigkszych obrotach, by jak najszybciej
rozwiaza¢ rozmaite problemy naukowe, administracyjne i rodzinne. Rzadkie i1 krotkie
przerwy poswigcat na zaspokajanie potrzeb fizjologicznych. Na ogot brakowato mu czasu na
sen 1 jedzenie - wszystko to robil w pospiechu. Podtrzymywat swoje ciato tylko w jednym
celu: miato ono utrzymywac ten fizjologiczny komputer, czyli jego mozg, ktory zostat
swietnie potaczony w calos$¢ przez rodzicéw i1 precyzyjnie programowany dzigki nieustannej
nauce.

Zupetnie naturalnie zatem Michel doszedt w koncu do wniosku, Ze jest inteligentna
maszyna, moze nie automatem, ale raczej urzadzeniem zlozonym, ktére reaguje na sygnaty
zewnetrzne, gromadzi doswiadczenia i1 przetwarza je ze $cisla logika. Dziwit sig, ze inni
ludzie maja jeszcze czas wolny i1 chgé do zycia. W wyniku jakiej$ sekwencji niezrozumiatych
wydarzen nalezat do coraz mniejszej garstki ludzi, ktoérzy pracuja coraz wigcej, by wigkszos¢
w ogoéle nie musiala pracowac. Doskonale zdawatl sobie sprawe, ze musi jako$ si¢ trzymac.
Jezeli si¢ zatamie, straci prace i zostanie wyrzucony na bruk, gdzie gnija ludzie skazani na
task¢ opieki spolecznej. Spoleczefnstwo bylo zainteresowane jedynie jego wyjatkowym
moézgiem. Nie wahat si¢ wiec go naduzywaé, z doswiadczenia bowiem wiedzial, ze
intelektualistg obowiazuje tylko jedna higiena: przepracowani.

Jednak w poniedziatek, po pierwszym spotkaniu z Charbelem Kassisem, Michel wstat
z mieszanymi uczuciami: z jednej strony, jak zawsze, rozpoczynat tydzien z wypoczgtym
umystem; z drugiej strony czul si¢ dziwnie - w nadchodzacym tygodniu czeka go zadanie, z
ktorego najchetniej jak najszybciej by sig¢ wycofatl, cho¢ nie miatl pojgcia, jak to zrobic.

Jezeli naukowiec jest przeswiadczony, ze dusza istnieje, by¢ moze w koncu ja odkryje.
Krzysztof Kolumb tez przemierzat Atlantyk, nie tracac wiary, ze predzej czy pozniej dobije
do brzegu. I rzeczywiscie zobaczyt wreszcie brzeg, cho¢ nie taki, jakiego si¢ spodziewat. Ale
w jaki sposob Michel miatby dowies¢ istnienia czegos, co w jego mniemaniu nie istnieje? W
pracy naukowej wystarczy odkry¢ jedno rozwiazanie, by upewni¢ si¢, ze dany problem nie
jest nierozwiazywalny, ale nie istnieje Zadna metoda, by wykaza¢, ze Zle postawione pytanie
nie ma odpowiedzi.

Na godzing dziewiata rano zwolal zebranie w swym biurze. Musial poinformowac
Seana i Ruth o dziwacznej sytuacji, w jakiej si¢ znalezli. Nie chcac si¢ catkowicie o$mieszyc,
poprosit Theo, by byl obecny przy tej rozmowie. Prestiz, jakim ten stary mistrz cieszyt si¢

wsrod mtodego pokolenia, doda pewnego blasku spotkaniu, ktérego Michel si¢ obawiat.



Na poczatku, kiedy juz wszyscy si¢ zebrali, przez chwilg¢ panowata cisza. Michel
wodzil wzrokiem po gabinecie: biblioteczka zawalona ksigzkami, ktore nie mialy pojgcia, ze
dusza istnieje; zdjecia jego dzieci, ktore wcale nie pchaly si¢ na ten $wiat; komputer, ktory byt
jego wiernym sprzymierzencem, gdyz zawsze dawat te same odpowiedzi na te same pytania;
kilka dyplomoéw i1 wyrdznien, ktore w przyplywie proznosci oprawit w ramki. Dotart do
potmetka zycia, cho¢ tego zycia nie wybierat. Nie zadowalat si¢ pustymi stowami. Jedyna
rzecza, z ktorej byt dumny, to fakt - Ze nie jest naiwny. Teraz zadaja od niego, by wypart si¢
tego wszystkiego, co nadaje pozorny sens jego zyciu.

Poinformowal Ruth i Seana o rozmowach, jakie przeprowadzil w ubiegtym tygodniu z
Norbertem Viredazem 1 Charbelem 1 Cassisem. Jego raport byt krotki, rzeczowy 1 ponury.
Zakonczyt szorstkim komentarzem:

- To nie ja wymyslitem ten projekt. Narzucit mi go rektor. Moglbym si¢ nie zgodzi¢,
gdyby jakim$ innym sposobem udato nam si¢ zdoby¢ pieniadze dla laboratorium. Ale dobrze
wiecie, ze nasze przedsigwzigcie si¢ nie powiodlo. Muszg wigc podjaé si¢ tego projektu,
mimo ze nie mam na to najmniejszej ochoty. Ujme to tak: schodzimy bez lampy do ciemnej
piwnicy na poszukiwanie czarnego kota, ktérego tam nie ma.

Theo zmarszczyl brwi, ale nie odezwat si¢ ani stowem. Obiecat sobie, ze nie bedzie
si¢ wdawat w zadne spory. Michel oczekiwat jakiej$§ odpowiedzi, ale nie doczekawszy sig po
kilku chwilach zadnej reakcji, ciagnat:

- W tej sytuacji trzeba zrobi¢ jedna rzecz: wyplata¢ si¢ z tego wszystkiego przy
pierwszej nadarzajacej si¢ okazji. A zatem marnujac mozliwie najmniej mojego i waszego
cennego czasu, musimy dostarczy¢ niezbity dowod, ze to, co mamy odkry¢, w ogole nie
istnieje. A jezeli po drodze uda nam si¢ wyciagna¢ jakie§ wnioski na temat rzeczywistego
funkcjonowania mozgu, to przynajmniej co$ na tym wszystkim zyskamy. Prawd¢ méwiac, nie
wiem, jak ugryz¢ ten dziwaczny problem, od czego zaczaé. Dlatego poprositem profesora de
Fully’ego, by nam to wyjasnit. W przeciwienstwie do mnie jest przekonany o zasadnosci tego
przedsigwzigcia. Oddaje wige jemu glos.

Theo dlugo zastanawial si¢ nad swym wprowadzajacym expose. Doskonale zdawat
sobie sprawe, ze naraza si¢ na ryzyko, stojac przed dwojgiem miodych naukowcow, ktorzy
najchetniej okresliliby go jako niedoteznego starca. Miat kilka minut, by przekonac¢ ich, ze nie
ma nic bardziej racjonalnego jak pochylenie si¢ nad tym, co nieracjonalne. Trzeba wyjasni¢
im, ze w sferze takiej jak wiara, nie mozna uzywac czystego rozumu. Ale czy oni w ogole

wiedzieli, ze wiara istnieje?



- Chciatbym przywota¢ historyczny moment, ktéry jeszcze dzisiaj warunkuje nasz
sposoOb postrzegania swiata. Na poczatku XIX wieku Laplace odniost sig¢ do wspoiczesnej mu
mechaniki ciat niebieskich. Dzigki wzorom Newtona mozna bylo dokladnie obliczy¢
potozenie planet. To nadzwyczajna chwila w historii ludzkosci: jezeli znamy polozenie i
predkos¢ gwiazd w danym momencie, mozemy doktadnie okresli¢, jaka bedzie ich wedrowka
przez bardzo dtugi okres. Znajomos¢ terazniejszosci pozwala przewidzie¢ przyszios¢. Zgadza
si¢ to w astronomii. Tak bardzo si¢ zgadza, ze dwudziestowieczni scjentysci beda sobie
wyobrazali, ze wszystko podlega tej samej zasadzie: terazniejszo$¢ jest przyczyna
przysztosci, co oznacza, ze przeszto$¢ jest jedyna przyczyna terazniejszosci. Laplace, cho¢
tego nie przyznawal, a moze nawet nie zdawat sobie z tego sprawy, rozciagnat t¢ regule, ktora
jest prawdziwa tylko w odniesieniu do ciat niebieskich, na wszystkie mozliwe do
wyobrazenia zjawiska. Byl zaslepiony sukcesem Newtona w astronomii i wyobrazal sobie, ze
cata Natur¢ (a dlaczego by nie ludzi, ktorzy tez sa jej czg$cia?) mozna opisaé za pomoca tej
samej metody naukowej. Kazdy ruch, na ktory si¢ decydujemy, wyplywalby w rzeczywistosci
z absolutnego determinizmu: nasz $miech czy ptacz mialby to samo znaczenie co deszcz czy
btyskawica w meteorologii. Wszech§wiat bylby ogromnym automatem, ktory wilaczyt sig
wiele wiekow temu 1 ktory niewzruszenie realizuje dawno wpisany w siebie program.
Przyszto$¢ jest tylko konsekwencja terazniejszosci: nie ma absolutnie zadnej autonomii. A
przesztos¢ jest konieczna 1 wystarczajaca przyczyna terazniejszosci. Ale skoro wszystko ma
jaka$ przyczyng, nie ma zadnej wolnosci. W tym glupim wszech$wiecie tylko czlowiek
wyobraza sobie, ze jest wolny. No i1 oczywiscie si¢ myli.

- Wiem, do czego pan zmierza - przerwal Michel. - Nie musi mnie pan przekonywac,
ze Laplace nie ma racji, podobnie jak wszyscy wspotczesni mu fizycy. W rzeczywisto$ci myli
On dwie rzeczy: z jednej strony determinizm, czyli koncepcjg, ktora zaklada, ze zjawiska
podlegaja réwnaniom; z drugiej strony przewidywalno$¢, a wigc mozliwo$é przewidywania,
jak dalej beda si¢ rozwijaly zjawiska. Wiasciwie dane zjawisko staje si¢ jako tako
przewidywalne nie dlatego, ze jest deterministyczne, czyli ze podlega rownaniom, ale
przewidywalne bedzie dopiero, kiedy w rownaniach tych nie bgdzie nawet najmniejszych
btedow a te sa nieuniknione. Funkcjonowanie wszech§wiata jest deterministyczne w teorii, ale
nieprzewidywalne w praktyce. Jednak nie jest tak, ze przysztos¢ jest nieokreslona, poniewaz
my nie potrafimy jej okresli¢. Podzielam panskie przekonanie, ze nie mozna przewidzie¢, w
jaki sposob zachowa sig istota ludzka czy zreszta nawet kot, ale to nie oznacza, ze cztowiek

sam podejmuje decyzje, poniewaz zamieszkuje go jakas$ niematerialna dusza.



Theo skinat glowa na znak, ze zgadza si¢ z obiekcja Michela. Przeszedt do drugiego
argumentu:

- Otoz to! Jednak Laplace pomylit si¢ drugi raz. Na pewnym poziomie zdarzeniami
nie rzadza rownania deterministyczne, lecz probabilistyczne. Nic juz nie jest przewidywalne,
nawet w teorii. Tak naprawdg nie mozemy przewidzie¢ potozenia elektronu, ale tylko
wyznaczy¢ prawdopodobienstwo, ze utozy si¢ w pewnym miejscu w przestrzeni. W
momencie kiedy badamy to potozenie, wtasciwie wyznaczamy je. Elektron przestaje by¢
nieuchwytny, kiedy go dotykamy. Calkowicie moze istnie¢ tylko pod spojrzeniem
obserwatora. Na poczatku XX wieku fizycy dokonali cichej rewolucji, w wyniku ktorej
pewne przekonania Newtona, Laplace’a i Comte’a po prostu przestaty obowiazywac. Juz nic
nie zgadza si¢ z prosta intuicja w sensie ogdlnym.

Swiatta nie daje si¢ stresci¢ ani do fali, ani do wiazki czasteczek elementarnych, ale
moze by¢ uwazane zardwno za jedno, jak i za drugie, a czgsto nawet za oba modele
jednoczesnie. Czas 1 przestrzen nie sa juz wymiarami odrgbnymi, ale wymiennymi. Nie ma
juz absolutnego punktu odniesienia we wszech§wiecie, ktory nie ma ani $rodka, ani obwodu,
ktory jest jednoczesnie skoficzony i nieskoficzony. Swiatlo i pole elektromagnetyczne
przemieszczaja si¢ z nadzwyczajna predkoscia dla obserwatora; ktoéry mierzy je w
zwyczajnych warunkach. Ale czas réwniez nie istniatby dla obserwatora, gdyby
przemieszczat si¢ on z predkoscia Swiatla. JesteSmy przyzwyczajeni patrze¢ na czas ptynacy z
przesztosci ku przysztosci, ale niektore fale moglyby ptyna¢ w przeciwnym kierunku. Jednym
stowem rzeczywisto$¢, taka, jaka w ostatnim wieku odkryli fizycy, jest duzo bardziej ztozona,
dziwna, zdumiewajaca, niz wyobrazali to sobie obroncy scjentyzmu na poczatku XIX wieku.
Moja rada jest prosta: zejdzmy z tepych S$ciezek determinizmu i1 zastanowmy sig, jakie
konsekwencje dla czlowieka ma ta nowa wizja §wiata. Michel energicznie potrzasnat glowa:

- Nie zgadzam si¢! Juz z definicji mechanika kwantowa zajmuje si¢ czastkami, a nie
ludZmi, ktorzy sa ogromnymi cialami zbudowanymi z olbrzymiej liczby atomow. Mozgu nie
mozna stresci¢ do jednego elektronu, dlatego niczego nie spodziewam si¢ po mechanice
kwantowej. Ona nie dostarczy dowodu na to, ze czlowiek posiada wolna wole. Teraz jestem
jeszcze bardziej przekonany, ze nie powinienem si¢ podejmowaé tego projektu. Kiedy
naukowiec nie ma nic do powiedzenia, powinien milcze¢, a nawet zachowa¢ podwdjne
milczenie: pod wzgledem naukowym nic nie wie o rzeczywistosci, z wyjatkiem pola, w
ktérym odnidst sukces, ale to pole jest ograniczone; ponadto, zajmujac si¢ swoja dziedzina,
nie dowiaduje si¢ niczego istotnego o sobie samym.

Theo pokiwal glowa, mogt tylko przytaknac:



- Zgadzam si¢ z panem!

Widzac, ze Theo nie wnosi sprzeciwu, Michel kontynuowat:

- W momencie kiedy rezygnujemy z praw abstrakcyjnych, nauka nic wigcej nam nie
powie. A jezeli przypadkiem naukowcy si¢ wypowiadaja, na przyklad na temat polityki,
metafizyki czy etyki, wychodza poza swoja dziedzing, roszczac sobie prawo do surowych
prerogatyw, ktorymi si¢ juz nie ciesza. Moj drogi kolego, nie przekona mnie pan, bym
przekraczat sfer¢ moich kompetencji. Juz na wlasnym polu popelniam zbyt wiele btedow.
Gdybym sig zaczat wypowiada¢ na tematy, na ktorych si¢ nie znam, catkowicie bym zbtadzit.

Theo usmiechnal sig, gdyz Michel wlasnie doszedt do punktu, do ktérego chciat go
doprowadzi¢. Kiedy matador chce zada¢ $miertelny cios, prowadzi byka w ciemne miejsce
areny, by nie o$lepito go stonce.

- Musi pan przyzna¢, ze takie wykroczenie popetniaja neurobiolodzy, kiedy
wypowiadaja si¢ na temat, ktory nas wlasnie interesuje. Glosza oni, ze mysl ogranicza si¢ do
dziatania mozgu. Nie twierdzg, ze si¢ myla, uwazam raczej, ze powinni siedzie¢ cicho.
Changeux oswiadczyl, ze za dziesie¢ lat nikt juz nie bedzie nawet wspominat o umysle.
Oczywiscie myli si¢. Pan za$ obawia sig, ze sam popelni taki blad jak on. Dwadziescia lat
temu Jacques Monod postapit podobnie z wynikami z biologii: bardzo uprzejmym tonem
oswiadczyl, ze jesteSmy zgnilizna wszechswiata, ktora pojawita si¢ przez przypadek i ktora
nie ma zadnego sensu. Jedynym sensem tej zgnilizny jest odkrycie, ze sensu nie ma, i z tego
bolesnego ¢wiczenia powinna wyciagna¢ najwigksza umystowa satysfakcj¢. By jednak ta
zgnilizna trochg lepiej si¢ poczuta, Monod proponuje jej przylgna¢ do socjalizmu. Dlaczego
nie kaze jej zapisac si¢ do Rotary?

Michel odpowiedziat:

- Zgodzi sig pan, zZe ich przeciwnicy nie sa wcale lepsi. Istnieje dzisiaj cata literatura
propagujaca badania z zakresu kosmologii czy biologii, czyli nauk, ktére utrzymuja, ze
potrafia odpowiedzie¢ na niektore metafizyczne pytania. Wezmy tak znanych autorow, jak
Hubert Reeves, Stephen Hawking, Trin Xuan Thuan. Oni prowadza czytelnika az do punktu,
gdzie naukowa przemowa znika. Cho¢ nie zawsze to przyznaja, przekraczaja razem z
czytelnikiem tg granicg. Narzucaja mu swoje wlasne duchowe teorie. Oni roéwniez powinni
nauczy¢ sig siedzie¢ cicho!

- Nigdy nie bgdzie mogt pan zmusi¢ ludzi - sprzeciwit si¢ Theo - by przestali zadawac
sobie odwieczne pytania metafizyczne: dlaczego co$ istnieje? Dlaczego nie ma pustki?
Dlaczego Natura tak bardzo kaze nam cierpie¢, wywotujac choroby, $mier¢, katastrofy

naturalne? Dlaczego stale zagraza nam gtod, zimno, rozstanie? Jak si¢ to wszystko zaczeto 1



jak sig to skonczy? Co musimy zrobi¢, by zy¢ jak najlepiej? I nie moze pan zabroni¢ ludziom,
by interesowali si¢ opinia naukowcOw na te tematy.

- Ja - powiedziat si¢ Michel - strescitbym te wszystkie pytania tylko do dwoéch: czego
kto$ od nas chce? Kim jest ten ,,kto$” i kim jestesmy ,,my”? Powazna rozprawa naukowa nie
moze dostarczy¢ ostatecznej odpowiedzi na te elementarne pytania. Sa to tak wielkie pytania,
ze cztowiek nie powinien na nie nawet probowac odpowiadac.

Theo poczul, ze nadszedt moment prawdy. Zaczal moéwi¢ prawie szeptem, z
zamknigtymi oczyma, machinalnie drapiac paznokciem urojong plameg na swej marynarce:

- Sukces, jaki odniosty te wszystkie teorie, zmusza nas, bySmy powaznie si¢ nad tym
wszystkim zastanowili. Jezeli granica migdzy nauka a §wiadomoscia istnieje w miejscu, gdzie
konczy si¢ jezyk nauki, ale gdzie zycie ludzi pelne swiadomosci 1 smaku toczy si¢ dalej, to
jak ja usytuowac? Czy ta granica oznacza, ze nauka i $wiadomos¢ sa rozdzielone? Jezeli jaka$
opinia naukowa odrzuca pewne twierdzenie, czy oznacza to, ze intuicja nie ma juz nic do
powiedzenia? 1 przeciwnie, jezeli mamy jakie§ przeczucie, to czy nie ma ono zadnego
zwiazku z rzeczywistoscia, jaka stara si¢ zglebia¢ nauka? Skad pochodzitaby wigc ta intuicja?
Wszyscy, jak tutaj siedzimy, jesteSmy przekonani, ze §wiat jeSt racjonalny, jest to podstawa
pracy naukowej. To gleboko odczuwane przekonanie, ze istnieje wyzszy rozum, ktory
objawia si¢ w $wiecie doswiadczenia, stanowi moja koncepcj¢ Boga.

%

Cisza, jaka nastapila po tych stowach, przekonala Theo, ze wygrat partig, nawet za
ceng kilku demagogicznych argumentéw, siejac watpliwos¢ przynajmniej w sercach Ruth i
Seana. Dotychczas nie odezwali si¢ ani stowem. Jako miodzi naukowcy nie zdobyli si¢ na
odwage, by przerwac¢ pojedynek migedzy Theo a Michelem. W §wiecie akademickim kazdy
ma swoje miejsce. Jedna glupota wypowiedziana na glos lub zapisana na papierze moze
zrujnowaé karier¢. Zatem jako pierwsi wypowiadaja si¢ zawsze silniejsi. Podobnie jak
zwierzeta: staba antylopa 1 nieSmiata zebra stoja z boku afrykanskiego grzg¢zawiska, w
stosownej odleglosci, czekajac, az napoi si¢ lew i lampart, zanim same zaczna chilepta¢ bloto,
ktére zostawity drapiezniki.

Michel zareagowat pierwszy. Jego niech¢¢ przerodzita si¢ w irytacje:

- Upiera si¢ pan, by naukowo dowies¢, ze Bog istnieje albo zZe istnieje nieSmiertelna
dusza, co wlasciwie wychodzi na jedno.

Z niesamowita cierpliwoscia Theo odpowiedziat:

- Wcale nie. Wrecz przeciwnie. Jezeli nie mozna dowies¢, ze Bog istnieje, tak samo

nie mozna dowies¢, ze nie istnieje.



- W tym punkcie si¢ zgadzamy - odpart Michel trochg znuzonym tonem. - Jest to w
miar¢ logiczne.

- Tak, ale w naszych rozwazaniach trzeba pdj$¢ dalej. Dowody i zaprzeczanie tym
dowodom pokazuja tylko jedno: gdyby udowodniono, ze Boég istnieje, przestatby by¢
Bogiem, bytby tylko jedna z wielu rzeczy w $wiecie. Nasi szanowani i wptywowi uczeni, jak
Crick czy Changeux, twierdza, ze dusza nie istnieje, poniewaz nie mozna jej odkry¢ zadna
metoda badawcza. Wszystko, czego si¢ nie da sformalizowa¢ rownaniami, przestaje w koncu
istnie¢. Niektorzy badacze uznaja za rzeczywiste tylko to, co da si¢ zanalizowa¢, i1 ograniczaja
rzeczywisto$¢ do modelu, jaki sami stworzyli. I to jest wiasnie ich wielki grzech. Mnie wcale
nie chodzi o to, by wyszedt pan poza naukowy model ludzkiej mysli, ale by odkryt pan jego
granice. Prosz¢ przypomnie¢ sobie mocne stowa Einsteina: jezeli jakas metod¢ matematyczna
mozna zastosowa¢ do rzeczywistosci, oznacza to, ze nie jest ona doktadna; jesli jaki§ wynik
matematyczny jest dokladny, nie mozna go =zastosowaé¢ do rzeczywistosci. Michel
odpowiedziat:

- Drogi kolego, uwaza pan, ze ja nie dostrzegam czego$ bardzo waznego. Prosze
zatem opisa¢ mi proste i konkretne do§wiadczenie, ktore mogtoby mnie przekonac, ze cos, co
nazywamy dusza, istnieje poza moja czaszka i znajdujacymi si¢ w niej neuronami. Stucham!

Na twarzy Theo pojawil si¢ usmiech, gdyz Michel rzucit mu wyzwanie dokladnie
takie, jakiego si¢ spodziewal, i do ktorego si¢ przygotowat:

- Jak pan sobie zyczy.

W tym momencie do gabinetu niespodziewanie weszta sekretarka Michela. Przyniosta
cztery kawy. Ze swych prywatnych zapasow dotozyta na kazdy spodeczek po jednym
ciasteczku Luw Byla to u niej niespodziewanie hojna inicjatywa, na ogét bowiem na
wszystkim przesadnie oszczgdzata.

Michel powinien mie¢ si¢ na bacznos$ci przed tymi skromnymi produktami przemystu
spozywczego. Miaty one pehnic tg sama rolg co drewniany kon, ktorego Grecy wprowadzili
do Troi.

W rzeczywisto$ci sekretarka nie miata zamiaru dogadza¢ naukowcom, a jedynie lepiej
ich stysze¢. Zgodnie z instrukcja mi Solange, ktéra wypehniata polecenia Norberta Viredaza,
ktorym z kolei sterowat Wtadca, sekretarka Michela probowata od poczatku rozmowy zrobi¢
jakie$ notatki. Krecita si¢ wigc przy niedomknigtych drzwiach. Jednak mimo ze do jej uszu
dotarla najwazniejsza czg¢§¢ rozmowy, i tak niczego nie zrozumiata.

Miata nadziejg, ze zostawiajac szeroko otwarte drzwi, bedzie lepiej styszala, a tym

samym wigcej zrozumie, podobnie jak niektorzy ludzie pozbawieni stuchu i cierpiacy z tego



powodu sadza, ze zrekompensuja swdj brak, kupujac lepszy wzmacniacz i doskonatej jakosci
kolumny. Panuje powszechne przekonanie, ze technika, ktora poprawia cialo, potrafi tez
pomoc duszy.

%

Theo przeptukal gardto tykiem czarnej kawy, po czym kontynuowat:

- Zeby przeprowadzi¢ pierwsze, najprostsze do$wiadczenie, wystarczy nam dwoch
operatoréw, chronometr, kartka papieru, otowek, dzwonek 1 moneta. Ta ostatnia postuzy nam
do gry w orla czy reszke. Jest pan specjalista od przetwarzania obrazow, jakie odbiera nasz
modzg, dlatego to do§wiadczenie z pewnoscia pana zainteresuje.

Sean nie mogt si¢ juz dluzej powstrzymac¢. Odpowiadat za wyposazenie laboratorium i
zamiast tego przedszkolnego materiatu, jaki proponowal Theo, wolalby raczej uzbroi¢ si¢ w
sprzgt komputerowy. Jak kazdy inzynier, nie bardzo lubil ociera¢ si¢ o naga rzeczywistosc.
Komputer jest tacznikiem migdzy przynoszacym rozczarowania $wiatem a umystem, ktory go
zglebia.

- Nie bardzo pojmuje, jakie wiarygodne doswiadczenie mozna przeprowadzi¢, bawiac
si¢ w orla czy reszkg. Proponujg pominaé ten wstep 1 od razu przejs$¢ do czgsci zasadnicze;.

- To doswiadczenie wydaje si¢ bardzo proste, ale jezeli zostanie dobrze
przeprowadzone, pozwoli stwierdzi¢, ktora z dwdch koncepcji dotyczacych spojrzenia jest
prawdziwa - rzekt madrze Theo. - Pierwsza koncepcja spojrzenia opiera si¢ na obserwacjach
zwyklych ludzi. Zaktada ona, Ze z oka wychodzi promien wzrokowy, napotyka jaki$
przedmiot i odbija si¢ od niego. Codzienne doswiadczenie sktania nas, by sadzi¢, ze
wychodzace z oczu promienie wyrazaja natur¢ naszego spojrz¢, nia. Mamy wigc spojrzenia
ukradkowe, przenikliwe, wsciekte czute. Spojrzenie wydaje si¢ by¢ jakas rzeczywistoscia,
ktéra wyszta z ludzkiego ciata i rozprzestrzenita si¢ w otoczeniu. Na przyktad zakochani
patrza sobie w oczy, by milczaco wyrazi¢ zgodg, zanim wypowiedza ja stowami. Na ogot
ludzie dorosli nie patrza sobie zbyt dlugo w oczy, by nie powodowa¢ uczucia zazenowania.
Usilnie wpatrywac si¢ w kogos jest po prostu niegrzeczne. W codziennym Zzyciu spojrzenie
posiada zatem wielka moc 1 ma ogromne znaczenie. Ale tej prostej koncepcji, jak zaraz
zobaczymy, wcale nie podzielaja naukowcy. W s$rodowiskach naukowych panuje druga
koncepcja spojrzenia 1 wiasnie w nig pan wierzy. Chcialbym tu podkresli¢ stowo ,,wierzy”.
Koncepcja ta sprzeciwia si¢ powszechnemu przekonaniu. Wedtug niej oko nie wydziela
promieni, ale tylko je odbiera. Mechanizm widzenia jest rozumiany jako dziatanie promieni
swietlnych wychodzacych z przedmiotu i przechwytywanych przez oko, ktdére jest organem

pasywnym, czym$ w rodzaju aparatu fotograficznego. Oko to camera obscura, do ktorej



docieraja fotony analizowane za pomoca siatkéwki. W ten sposob w moézgu, a doktadnie w
placie potylicznym kory mozgowej, tworzony jest obraz §wiata zewngtrznego. Spojrzenie
zakochanej dziewczyny nie jest czule, spojrzenie mordercy wcale nie jest grozne. Jedynie
obserwowana osoba przypisuje jaka$ intencj¢ spojrzeniu, ktére z definicji jest puste i bez
wyrazu. W glebi oczu nie ma nikogo, oczy to tylko proste ptyty fotograficzne. Ta druga
koncepcja neguje po prostu istnienie spojrzenia. Nawet jezeli jest fizycznie poprawna, nie
zgadza si¢ z naszym doswiadczeniem psychologicznym. Jednym stowem musimy
zlekcewazy¢ wszystko, co wiemy na temat spojrzenia, by ,,naukowo” opisa¢ oko.

Wypowiadajac stowo ,,naukowo”, Theo uniost palce do goéry i naszkicowal w
powietrzu cudzystow. W uproszczonej retoryce naukowych kolokwidéw taki gest nalezat do
powszechnie zrozumiatego je¢zyka znakdéw, ktore mowily wigcej niz tablica zabazgrana
rOwnaniami.

- To nie Zrenica jest ekspresywna, ale mig$nie twarzy, ktore otaczaja oko - zauwazyt
Sean. - Koncepcja fizykdw jest oczywiscie poprawna, nie mozna bowiem widzie¢ w
catkowitej ciemnos$ci. A zatem to promienie $wietlne odbijane przez przedmioty uderzaja w
nasza siatkowke. Gdyby istniaty promienie wzrokowe na pewno daloby si¢ je zbadaé, a tego
nie potrafimy.

- Zgadza si¢! Wlasnie to wam proponujg. Chce, byscie odeszli od naukowej i
ogolnikowej koncepcji spojrzenia - powiedzial Theo. - Chciatbym, byscie przeprowadzili
proste i rozstrzygajace do§wiadczenie nie po to, by wykaza¢, ze umyst istnieje, ale by go
pokaza¢. Czy zdarzyto wam si¢ kiedy$ odwrocié, gdyz czuliScie na sobie czyjes$ spojrzenie?

- Nie - natychmiast odpowiedzial Sean.

Michel zastanowit si¢ przez chwile, zanim zaprzeczyt. Natomiast Ruth zapewnita, ze
czgsto zdarza jej sig co$ takiego. Zreszta w dziecifistwie nieraz bawita si¢ w taki sposob z
kolezankami: jedna z dziewczynek odwracala si¢ tylem do pozostatych i zgadywata, czy kto$
na nig patrzy. Zgodnie z doswiadczeniem Ruth wszystko zalezato od osoby; ona akurat byta
w tym dobra, praktycznie nigdy si¢ nie mylita.

- Dobrze - rzekt Theo. - Zalézmy, ze posiada pani t¢ umiejetno$¢ i ze mozna ja
eksperymentalnie sprawdzi€. Jezeli rzeczywiscie ludzie posiadaja taka zdolno$¢, oznacza to,
ze umyst wychodzi poza ciato. Rekonstruuje w nas przedmioty, ktére sa przenoszone za
pomoca zjawiska widzenia, ale jednoczes$nie przyswaja sobie te przedmioty. Udaje mu sig
wplynaé na osobg lub rzecz, na ktdra patrzy, tylko dlatego, ze sig jej przypatruje. Stad bierze
si¢ zjawisko zwane zjawiskiem Coovera, od nazwiska pierwszego psychologa, ktory zbadat je

w 1913 roku. Jezeli zjawisko Coovera zostanie dowiedzione, bedzie to oznaczato, ze dziatanie



umystu nie ogranicza si¢ do przeptywu strumieni elektrycznych migdzy neuronami wewnatrz
czaszki, ale ze dzialanie objawia si¢ poprzez inne zjawiska, ktore si¢ catkowicie wymyka ja
naszej aktualnej wiedzy.

Zgodnie z przyzwyczajeniem Sean i Ruth zapisali na goérze czystej strony swych
zeszytow slowa: ,,zjawisko Coovera”.

Kiedy pot godziny pdzniej wyszli z gabinetu, Sean nie mogl si¢ powstrzymac, by
stresci¢ cata rozmowe dosadnym sformutowaniem:

- W gruncie rzeczy nic nie jest pewne.

- To, co powiedziate$, nie ma zadnego sensu - poprawila go Ruth. - Nie mozesz
twierdzi¢, ze nic nie jest pewne, bo tym sal mym zakladasz, ze twoje stowa sa pewne. Zle
wigc rozumujesz. Oczywiscie nie mozemy si¢ tez zgodzi¢ ze zdaniem: wszystko jest pewne.
Ale negacja tego zdania absolutnie nie istnieje: nic nie jest pewne. Pomigdzy dwoma
mocnymi i sprzecznymi twierdzeniami, jest jeszcze jedno, bardziej skromne twierdzenie: jest
cos, co jest pewne. Wsrdd tych wszystkich watpliwosci to my musimy odkiy¢ rzeczy pewne.

Sean musial mie¢ ostatnie stowo:

- Watpig, zZe ty potrafisz watpi¢ tak bardzo jak ja.
VIII

Ledwo zebranie si¢ zakonczylo, a juz wies¢ o nim szeroko si¢ rozeszta. To jak gdyby
wlozy¢ kij w mrowisko, a od razu robi si¢ wielkie poruszenie.

Sekretarka Michela zredagowala, najlepiej jak potrafita, krotka notatke i
przefaksowala ja Solange. Z gmatwaniny nielogicznych zdan wytaniala si¢ jedna doktadna i
nadajaca si¢ do wykorzystania informacja: zjawisko Coovera.

Solange przekazata faks Norbertowi Viredazowi, ktéry poczul si¢ kompletnie
bezradny. Nigdy nie styszat o Cooverze. Zajrzal do Dictionnaire des sciences
opublikowanego pod kierownictwem Michela Serresa. Stownik ten zdobit biblioteczke
stojaca za jego biurkiem. Byt to jeden sposrod zebranych tu ogromnych toméw, ktore miaty
piesci¢ oko, a nie umyst. W indeksie nie widniatl jednak zaden Coover.

Nie bez powodu Norbert wybral dzieto Serresa. Kiedy politechnika przyznata mu
doktorat honoris causa, Michel Serres wygtlosit okoliczno$ciowe przemowienie. Norbert nic z
niego nie zrozumial, a jego chtopski rozum podpowiadal mu, Zze miat do czynienia z
genialnym mistyfikatorem, jednym z tych, ktorzy bezczeszcza Paryz. Jezeli istniat jakis
szarlatan o nazwisku Cooper, Serres na pewno by go zacytowal, w koncu swoj do swego

ciagnie. W tej ksigzce jednak niczego nie znalazt.Encyklopedia Biatannica rowniez o nim nie



wspominata Istnienie tego nieszczg¢snego Coovera stawato si¢ coraz bardziej problematyczne.
A moze wymyslit go Theo de Fully. Wielcy uczeni przejawiaja czasem $mieszng weng
twoércza. Norbert przypomnial sobie stynnego Bourbakiego. T¢ posta¢ dla zartu stworzyli
pracownicy politechniki, ktorzy wydali traktat matematyczny w 24 tomach 1 opatrzyli go
nazwiskiem tego nieistniejacego naukowca. Naturalnie rozprawa byla niezrozumiala i
doprowadzita wydawce do ruiny.

Znuzony tym wszystkim Norbert zadzwonit w koncu do Wtadcy, ktory od razu
zapytal, o co chodzi w zjawisku Coovera. Viredaz byt zmuszony wyzna¢, ze nie ma o tym
zielonego pojecia. Oczywiscie znowu ustyszal wymowki.

Teraz z kole1 Wiadca wykrecit rzymski numer telefonu, by poinformowac o zjawisku
Coovera. Nie ukrywal, ze informacja jest nickompletna. Jego rozmdéwca zapewnit go, ze w
olbrzymiej watykanskiej bibliotece na pewno znajdzie si¢ jaka§ wzmianka, ktdra rozstrzygnie,
czy Coover istnieje, czy nie istnieje. Jeszcze tego samego popotudnia swawolny ojciec
dominikanin, z ktéorym przetozeni nie bardzo wiedzieli, jak sobie poradzi¢, zabrat si¢ za
poszukiwania bibliograficzne.

%

Mniej wigcej w tym samym czasie Ruth i Sean rozpoczynali pierwszy eksperyment.
Michel nie chciat sam zajmowac si¢ ta operacja i nalegal, by wszystko utrzymac¢ w absolutne;j
tajemnicy. Byl przekonany, ze doswiadczenie od razu przyniesie negatywne rezultaty. W
takim wypadku miatby §wietng okazjg, by wyplata¢ si¢ z tego absurdalnego 1 niebezpiecznego
projektu. Z przezorno$ci zredagowatl i przestal wszystkim czlonkom zarzadu notatke z
rozmowy, jaka odbyl z Norbertem Viredazem. Precyzowal w niej, ze robi to wszystko na
prosbeg rektora i tym samym uchyla si¢ od wszelkiej odpowiedzialnosci.

Ruth 1 Sean wyniesli wszystkie niepotrzebne rzeczy z laboratorium, w ktorym
studenci pierwszych lat przygotowywali si¢ do egzaminéw lub je zdawali. Na drzwiach
pojawita si¢ wywieszka: ,,Zakaz wejscia”. Nawet pozostali asystenci nie mieli prawa zajrze¢
do srodka. Przez te tajemnice powstawaly najbardziej fantastyczne plotki. Wkrotce cata
politechnika rozmawiala o tajemniczych dzialaniach prowadzonych w laboratorium
przetwarzania sygnalow. Przez kolejne dni sekretarka Michela poboznie spisywata te pogloski
1 kazdego wieczoru przesylala je faksem Solange, a ta z kolei jeszcze wyze;.

Ruth nie siedziala na krzesle, lecz na taborecie. W ten sposéb plecy nie byty
zastonigte. Przed nia, a takze z lewej 1 prawej strony staty czarne ekrany, ktore eliminowaty

mozliwo$¢ jakiegokolwiek odbijania si¢ obrazu. Sean usadowit si¢ z tylu, w odleglosci



dziesigciu metrow. Lokciami oparl si¢ o stot, na ktorym lezaty: dzwoneczek, otowek, papier,
chronometr 1 moneta.

Kiedy sekundnik chronometru mijat zero, Sean rzucal moneta. Jezeli wypadl orzet,
przez trzydziesci sekund wpatrywat si¢ w szyj¢ Ruth, jezeli wypadta reszka, patrzyt na stot.
Okresy czasu byly sygnalizowane dwoma dzwonkami. Po drugim dzwonku Ruth moéwita po
prostu ,,tak” lub ,,nie”, co oznaczato, ze czula na sobie spojrzenie Seana lub nie. Ten za$
odnotowywal na kartce papieru liczbg poprawnych 1 ztych odpowiedzi.

Do tego zadania podeszli rdwnie powaznie, jak gdyby starali si¢ udowodnié
najbardziej poprawne twierdzenie. Pot godziny p6zniej Ruth wstata i spojrzata na kartke.

Wyniki byly imponujace: Sean wpatrywatl si¢ w Ruth siedemnascie razy, a trzynascie
razy, nie ruszajac gtowa, patrzyl na stot, myslac o czyms$ innym. W pierwszym wypadku Ruth
prawidlowo odgadta dwanascie razy, natomiast w drugim wypadku osiem. Na trzydziesci
testow uzyskata zatem dwadzie$cia poprawnych wynikow.

- Jedna seria testow jest niewystarczajaca - o$swiadczyla Ruth. - Moze po prostu
mieli$my szczescie. Zaczynamy jeszcze raz od poczatku!

Tego popotudnia przeprowadzili pig¢ podobnych serii, czyli 150 testow. Ruth
prawidtowo odgadta 89 razy. Sprawdzila tabel¢ i wywnioskowata, ze prawdopodobienstwo
przypadkowego uzyskania takiego wyniku wynosito jeden do dwudziestu. Tym sposobem nie
udowodniono zjawiska Coovera, ale takze go nie wykluczono.

Byli zmgczeni. Oboje zgodzili sig, ze zasluzyli na nagrodg. Zeszli pieszo nad brzeg
jeziora, do parku Vidy, i wypozyczyli mata t6dkg. RoOwnouprawnienie obowiazywato
wszedzie: wiostowa¢ mieli oboje. Usiedli zatem jedno obok drugiego, chwycili za wiosta 1
odbili od brzegu, wykonujac politycznie poprawny manewr.

Pogodna byta idealna. Nie czulo si¢ nawet najmniejszego powiewu wiatru. Za Jura
zachodzilo stonce, oswietlajac na czerwono alpejskie szczyty. Ruth miata ochotg zatrzymac
si¢ od czasu do czasu: wiosta same kotysatyby si¢ w wodzie, a oni cieszyliby si¢ po prostu
mijajacymi chwilami. Kochata francuska poezje¢, nieSmialo zacytowata wigc Lamartine’a.
Sean jednak bardziej byl zainteresowany ¢wiczeniem migéni niz stanem duszy
romantycznego poety, ktory jego zdaniem zawsze byl trochg §mieszny, wyrazajac przesadne
uczucia, jakich obecnie nikt juz nie odczuwa.

Wiostowali wigc jak galernicy. Pot sptywat po ich ciatach. Kiedy przybili do nabrzeza,
Sean oznajmit, ze to ¢wiczenie podniosto mu ci$nienie krwi i ze stosownie byloby uzyczy¢
sobie wzajemnie swych cial. Ruth nic nie odpowiedziata, ale odpalita silnik swego matego

twingo. Dojechali az do ulicy Beauregard. Na szczgscie przed samym domem bylo wolne



miejsce, by zaparkowa¢ samochod. Ruth idealnie wbila si¢ w wolna lukg. Lazienka byta
wolna, szybko wigc pobiegli pod prysznic, gdzie spedzili dobre po6t godziny, wydajac
stosowne do ich wieku dzikie okrzyki.

Zaspokojeni i wysuszeni mysleli o wieczorze z optymizmem. W ich zycie wkradlo si¢
co$ nieprzewidzianego, co$, co wyraznie zastgpowato wzburzenie, jakie odczuwali po
wyprawie do Divonne. Lodowka w kuchni byla pusta, tak samo jak caty dom: wszyscy
wspotlokatorzy wyszli. Postanowili wiec zej$¢ nad brzeg jeziora do Ouchy 1 tam zjes¢
kolacjg. Na dworze panowal orzezwiajacy chtdd. Idealna pogoda, by wybrac si¢ pieszo. Ruth
miata ochot¢ spacerowaé, trzymajac si¢ za rece, ale to wykraczato poza kodeks postepowania
utozony przez Seana. ,,Moze - myS$lata Ruth - nie byla to obojetno$¢ z jego strony, ale
przesadna wstydliwo$¢ ttumaczaca nadmiar uczu¢”. Szybko jednak skarcita sama siebie.
Migdzy nimi nie dziato si¢ nic niepokojacego, a skoro tak, to po co si¢ upewnia¢. Sean z
pewnoscia to wyczuwat. Jezeli nie chce go straci¢, musi przesta¢ go zdobywac.

Nad jeziorem krecito si¢ mnostwo ludzi. Lozanczycy uciekali z przegrzanych
mieszkan, szukajac ochtody nad woda. Oswietlone i obtadowane turystami statki ptynety do
Evian, Montreux czy Genewy. Wszgdzie panowala radosna atmosfera. Sean i Ruth skierowali
si¢ ku najpigkniejszemu hotelowi w Lozannie - Beau Rivage - wznoszacemu si¢ nad brzegiem
jeziora niczym zamek Spiacej Krolewny.

Szwajcarski hotel to miejsce metafizyczne w calym tego stowa znaczeniu. Panuje tu
idealny porzadek. Go$¢ nie moze poczu¢ zadnego, nawet najmniejszego dyskomfortu.
Dlatego nie ma mozliwosci, by nie odda¢ si¢ medytacji w tej hotelowej katedrze.

W Beau Rivage w 1923 roku doszlo do spotkania migdzy Grekami a Turkami. Chcieli
zakonczy¢ wojng, jaka ze soba toczyli. Nie potrafili jednak wystarczajaco oddac¢ si¢
kontemplacji. Laska nie sptyngla na te oporne umysly i koniec wojny nie oznaczal konca
nienawisci. Podobnie bylo w marcu 1984 roku: libanskie stronnictwa obiecaty znalez¢é
porozumienie, ale nie zrobily nic pod pretekstem, ze inaczej czcily tego samego Boga. W
parku Beau Rivage znajduje si¢ cmentarz dla psow, ktore cate swe zycie spedzity w hotelu,
towarzyszac bogatym i osamotnionym klientom. Tutaj uznaje si¢, ze psy maja duszg, tym
bardziej wigc ludzie powinni zrozumieé, ze tez ja posiadaja. N{e bylo bardziej
odpowiedniego miejsca, by uczci¢ pierwsze eksperymentalne odkrycie duszy.

Sean i Ruth usiedli na ulubionym tarasie, w piwiarni hotelu Beau Rivage, 1 zamowili
filety z okonia. Sean szybko zabrat si¢ do kolacji, ale nagle, cho¢ byt niemilosiernie gltodny,

odtozyt widelec, spojrzat Ruth w oczy, co nigdy mu si¢ nie zdarzylo, i powiedziat:



- Znam pewnego asystenta w departamencie inzynierii ladowej i wodnej, ktory zostat
wezwany przez Viredaza. Rektor kazat mu szpiegowat swego szefa. Co o tym myslisz?

Ruth popatrzyta na niego z u§miechem na twarzy:

- Myslg, ze powinien byt zapyta¢ mnie o to wprost. Mogltby udawaé, ze przychodzi w
imieniu kogo$ innego, kogos, kto si¢ wstydzi!

We wtorek rano ztozyli raport szefowi. Michel byl zatamany. Przerazily go nie tylko
wyniki, ale przede wszystkim Sean, ktory zdawat si¢ przejawia¢ coraz wigkszy entuzjazm dla
tego projektu. A kiedy jego asystent wyweszy trop, stawat si¢ nieobliczalny.

Michel spodziewat si¢ wszystkiego, ale nie tego, co si¢ wiasnie stato. Nie miat nic
przeciwko temu, by jego dwaj najlepsi naukowcy spedzili popotudnie, zabawiajac si¢ moneta,
pod warunkiem ze na tym cata sprawa si¢ zakonczy. Tymczasem Sean i Ruth przedstawili
wyniki, ktore zdawaty si¢ potwierdza¢ pewna wiarygodno$¢ zjawiska Coovera.

Stwierdzit wige, ze z cala pewnoscia w czasie eksperymentu miaty miejsce jakie$
niedociagnigcia 1 ze tych dwoje mtodych ludzi bada jakie$ urojone zjawisko. Pewnie do uszu
Ruth dochodzit jaki$ sygnat, dzigki ktéremu wyczuwala wbite w nia spojrzenie Seana.
Szybko odprawit asystentow i zajat si¢ bardziej pozyteczna robota.

Ostudzony uwagami Michela, Sean postanowit udoskonali¢ eksperyment. By¢ moze
rzeczywiscie do uszu lub oczu Ruth dochodzity jakie$ sygnaly czy obrazy. Nalozyl jej wigc
stuchawki, ktore emitowaty biaty szum. Zamiast dzwonkoéw wyznaczajacych poczatek i
koniec kazdej proby Sean na chwilkg wylaczat 6w szum. Na oczach Ruth pojawila si¢ tez
opaska. Rozpoczeli serig trzydziestu testow.

Wynik ciagle potwierdzat to, przed czym Michel tak bardzo si¢ wzbranial. Na
trzydziesci testow Ruth prawidlowo odgadta dwadziescia jeden razy. Sean nieco sig
zaniepokoit. Nie spodziewat sig, ze spedzi caty dzien, powtarzajac te glupkowate badania.
Musiat jeszcze skonczy¢ artykut 1 najpozniej wieczorem przesta¢ go Internetem.

Ale z drugiej strony zjawisko Coovera, ktore wydawalo si¢ rzeczywiscie istniec,
zaczynalo go coraz bardziej intrygowac. Zaproponowatl wigc, by zamienili si¢ miejscami.

Kiedy tylko natozyl opaskeg i1 stuchawki, poczut ogarniajaca go sennos¢. Zbyt mato
spal w nocy, poniewaz do pdznych godzin poswigcatl si¢ przer6znym pasjonujacym zajgciom:
ogladaniem dobrych filmow, ktore telewizja puszcza dopiero po poéinocy, czytaniem
kryminatow, surfowaniem po Internecie, demontowaniem i sktadaniem zegarkow. Sean wolat
dlugie i wyczerpujace dni niz krétkie 1 luzne godziny. Zatem gdy tylko zamykat oczy, od razu
zasypial. Teraz staral si¢ przezwycigzy¢ senno$¢, siedzac prosto i kontrolujac oddech. W

trakcie doswiadczenia niczego jednak nie czul. Byt zmuszony ,,strzelac”.



Uzyskat zupetie inny wynik niz Ruth. Na trzydziesci razy udzielit tylko czternascie
prawidtowych odpowiedzi. Ale w ten sposob uzyskali dodatkowe informacje: jezeli
rzeczywiscie istnieje co$ takiego, jak zjawisko Coovera, to z cala pewnoscia nie dotyczy
pszystkich ludzi. Chodzi tu zatem o jaki$ szczegdlny dar, jak stuch absolutny, ktory posiadaja
niektorzy wybitni muzycy.

Na tym etapie do§wiadczenia Ruth zauwazyla, ze za kazdym razem doskonale wie,
czy jest pewna swojej odpowiedzi, czy nie. Postanowili uwzgledni¢ ten dodatkowy parametr.
Jezeli Ruth nie bgdzie pewna swej odpowiedzi, nie musi odpowiadac.

Teraz dziewigtnascie razy oswiadczyla, iz jest pewna odpowiedzi i ani razu si¢ nie
pomylita. Zjawisko Coovera stawalo si¢ rzeczywistoscia, ktoéra coraz bardziej intrygowata
Seana. Zaczal wigc stawia¢ rozmaite hipotezy, by zlikwidowaé artefakty, ktore mogtyby
zaktocac eksperyment. Co prawda Ruth nie mogta juz go ani stysze¢ ani widzie¢, ale kto wie,
czy nie wyczuwala wfW dzielanego przez niego zapachu. Nasadzil jej wigc na nos wielka
laboratoryjna klamerke 1 kazat oddycha¢ przez usta. Tym razem wynik byt jeszcze bardziej
imponujacy: odpowiadata za kazdym razem i1 na trzydzie$ci testow prawidtowo odgadta
dwadzie$cia jeden razy. A zatem kiedy nie rozpraszala swego mozgu szkodliwymi sygnatami,
potrafila si¢ lepiej skoncentrowac.

Byta jedenasta rano, a Sean czul, ze jego Swiat zaczyna si¢ chwia¢. Badat co$ 1 miat
wrazenie, ze to co§ namacalnego. Ale co? Czy jest to pole elektromagnetyczne wytwarzane
przy pij budzaniu nerwu wzrokowego? A moze jakie$ nieznane fizyczne zjawisko? Wpadt na
pomyst, by ustawi¢ kamerg i skierowaé ja na plecy Ruth. Sam za$§ przeszedt do sasiedniego
pomieszczenia 1 obserwowal ja na monitorze. Wynik Ruth byt trochg stabszy: dziewigtnascie
poprawnych odpowiedzi.

- Wystarczy - o$wiadczyla Ruth. - Wykonaliémy osiemnascie serii po trzydziesci
testow. Ani razu nie uzyskatam wyniku ponizej siedemnastu poprawnych odpowiedzi. Teraz
jestem przekonana: zjawisko Coovera to rzeczywisto$¢. Zastanawialam si¢ nad tym i chyba
wiem, dlaczego go odczuwam. Przez dwadziescia lat zylam w Jerozolimie, gdzie ciagle
istnieje zagrozenie palestynskimi zamachami. W takich okoliczno$ciach musi si¢ rozwinaé
szosty zmyst. Jezeli kto§ cig obserwowal, byto wiadomo, ze twoje zycie jest zagrozone.
Nauczytam si¢ to wychwytywa¢. Jadac autobusem, zawsze siadatam tylem do okna 1
obserwowatam podrézujacych ze mna ludzi, zastanawiajac si¢, kto z nich moglby by¢
terrorysta. Nie cierpiatam podrézowacd, siedzac odwrocona plecami do potencjalnego
niebezpieczenstwa. Z tylu glowy wytworzylam co§ w rodzaju drugich oczu. Zjawisko

Coovera mozna wycwiczy¢ tak samo, jak mozna nauczy¢ si¢ ptywac czy Spiewac.



- Calkiem niezta hipoteza - przyznal Sean. - Gdybym mieszkatl w Belfascie, a nie w
Galway, by¢ moze sam nabylbym taka umiejetnos¢. Co robimy dalej? Zaczynamy od nowa,
by jeszcze doktadniej potwierdzi¢ nasze wyniki?

- Powinnis$my sprawdzi¢, jakie znaczenie ma odleglos¢. Wykonamy jeszcze raz to
doswiadczenie z kamera, ale musisz umiesci¢ monitor dalej, na przyklad w laboratorium
elektronicznym w sasiednim budynku.

Sean podtaczyl wszystko jak trzeba i sto metrow dalej rozsiadt si¢ ze sterownikiem
bialego szumu i monitorem. Tym razem wynik byl mniej precyzyjny: Ruth odpowiedziata
szesnascie razy, z tego trzy razy si¢ pomylila. Byt to powazny dowod na istnienie zjawiska
Coovera, poniewaz wszystko wskazywato na to, ze zalezy ono od odlegtosci. Chodzito zatem
o jakie$ zjawisko materialne.

Sean byt niezwykle podekscytowany. Mimo Ze jego zotadek dopominat si¢ juz obiadu,
przenidst ostatni raz swoj sprzet do laboratorium swego przyjaciela fizyka, ktore miescito sig¢
kilometr dalej. Zjawisko Coovera znikto. Ruth odmowita odpowiedzi trzydziesci razy.

W $rode po potudniu odbyta si¢ tajna obrada w biurze Theo de Fully’ego. Tutaj mozna
byto liczy¢ na dyskrecjg. Nieprzewidziane wtargnigcie sekretarki Michela, ktora podczas
poprzedniego zebrania przyniosta niezamoéwione kawy, wzbudzito podejrzenie Theo.

Ruth zapewnila, ze poranny ekspeiyment, jaki przeprowadzili, zgadza si¢ z jej
wspomnieniami z dziecinstwa: potrafita Wyczu¢, czy kto$ ja obserwuje, czy nie; zjawisko
Coovera naprawdg istnieje; teraz trzeba jeszcze odkry¢ inne przeszkody, poza odlegloscia
dzielaca obserwatora i osobg obserwowana; nalezy znalez¢ innych ochotnikéw, by ustali¢
jaka procent ludzkosci odczuwa to zjawisko; potem trzeba jeszcze dopracowaé wyniki 1
postarac si¢, by potwierdzity je inne laboratoria. Ale stan faktyczny wydawat si¢ nie podlegac
dyskusji: stlusznie kwestionuje si¢ hipoteze¢ naukowa dotyczaca mechanizmu widzenia, czyli
bierna naturg siatkdwki oka. Spojrzenie czlowieka to dajaca si¢ zbada¢ rzeczywistos¢.

- To wszystko jest pasjonujace, ale mam inne rzeczy do roboty niz zajmowanie si¢
psychologia eksperymentalna - zrz¢dzit Michel. - Jezeli zbierzemy tutaj dziesigciu studentow,
by poddac¢ ich eksperymentowi i okre$li¢, ilu z nich odczuwa zjawisko Coovera, nie opgdzimy
si¢ od ciekawskich, a pozostali asystenci o wszystkim si¢ dowiedza. Nie bedzie juz mowy, by
utrzymac ten projekt w tajemnicy.

- MoglibySmy w tym miejscu zakonczy¢ to doswiadczenie - uznal Theo. -
Zachowajmy na razie wyniki dla siebie, nic nas nie nagli, by je publikowa¢. Moze uda si¢
nam zainteresowa¢ nimi jakie§ laboratorium psychologii na uniwersytecie. Tamtejsi ludzie

zaj¢liby si¢ badaniem ilosciowym, a my przeszlibySmy do nastgpnego eksperymentu.



- Jakiego?

- Nie spodziewatem sig, ze zjawisko Coovera zostanie tak szybko odkryte, i to w tak
wyrazny sposob. Dlatego nie przygotowatem dalszej cze$ci. Musze si¢ zastanowic dzi$
wieczorem. Spotkajmy si¢ jutro rano w waszym biurze.

- Mnie nie bedzie - rzekt Michel. - Jestem uméwiony w Genewie z Charbelem
Kassisem. Ale nie odktadajmy niczego, skoro ci mlodzi ludzie sa tak chetni do dalszej pracy.
Spotkajcie si¢ beze mnie.

- Chciatbym jednak wiedzie¢, czy macie tutaj sprz¢t do obrazowania moézgu - zapytat
Theo.

- Tak - odpart Sean, ktéry lepiej si¢ poczut, wracajac na dobrze znany mu grunt. -
Potrzebujemy go do kompresji sygnatow telewizyjnych. Musimy bardzo doktadnie wiedzie¢,
jakie typy sygnalow sa rzeczywiscie dekodowane przez kor¢ mézgowa - W gruncie rzeczy w
tym specjalizuje si¢ nasze laboratorium, jsfie jesteSmy stuzba medyczna, ktéra zajmuje sig
neurobiologia, dlatego mamy taki sprzgt, by robi¢ wklucia bez pomocy lekarza czy
pielegniarki. Odrzucilismy zatem metody, ktoére wymagaja uzycia wskaznikow
promieniotworczych. Zreszta wcale nie jesteSmy przekonani, Zze sa one takie nieszkodliwe,
jak powszechnie si¢ to ludziom wmawia. Wyeliminowali$my tez tomografi¢ magnetycznego
rezonansu jadrowego, poniewaz w jej przypadku badany cztowiek musi zosta¢ wprowadzony
do waskiego kanatu, ktory nie sprzyja eksperymentom odnoszacym si¢ do widzenia.
Wilasciwie najbardziej wygodna jest dla nas stara poczciwa elektroencefalografia: dzigki
dziataniu elektrycznemu mézgu pobiera si¢ potencjal elektryczny wzbudzony na powierzchni
skory porosnigtej wlosami. Obecnie posiadamy znakomity skaner mozgu zawierajacy 128
elektrod przyczepionych do czego$ w rodzaju czapki, ktora §ciska czaszke. Przetworzenie
komputerowe 128 sygnalow pozwala nakresli¢ obraz kory mézgowej widzianej z gory. Za
pomoca kolorow przechodzacych od czerwieni do niebieskiego uzyskujemy symboliczny
schemat r6znych osrodkow i ich funkcji. Mozemy wigc rejestrowac dziatanie mozgu w kazdej
milisekundzie. Zaraz podam panu przyktad: za pomoca tego przyrzadu odkrylisémy radykalna
roéznic¢ migdzy mowa mezczyzn a mowa kobiet. MgzczyZzni mowia, uzywajac lewej potkuli
mozgu, natomiast kobiety uzywaja obu potkul. Stad wynikaja czasem tak ciekawe
nieporozumienia miedzy mezczyzna a kobieta.

Ruth rzucita w jego strong¢ wrogie spojrzenie.

- Jezeli ten skaner mézgu potrafi wykry¢ réznicg migdzy Jogika mezczyzn i kobiet,
jest to doktadnie takie urzadzenie, Jakiego potrzebujemy - podsumowat Theo. Potem wszyscy

si¢ rozeszli.Drzwi bezszelestnie przesunetly si¢ na zawiasach. Irina dyskretnie wsuneta gtowe



do laboratorium. Zobaczyta Ruth, ktora uktadata jakie§ przyrzady. Poczula ulgg. Kobieta nie
denerwuje si¢ tak jak mgzczyzna, kiedy kto$ przeszkadza jej w pracy.

- Przepraszam, Ruth, szukam me¢za. Pozyczytam mu dzisiaj samochod i uméwilismy
si¢, ze odbiorg go o siddme;.

- Szef jest jeszcze u profesora de Fully’ego. Maja konferencjg. Ja wrdcitam, bo
zapomniatam torebki, a w ostatnim czasie grasuja tu jacy$ ztodzieje. Kradzieze w Szwajcarii!
To jest nie do pomyslenia!

Irina byla tego samego zdania. Kiedy w wieku pigtnastu lat przyjechata tutaj,
uciekajac z Rumunii, byta zszokowana, odkrywajac, ze Szwajcarzy, jak wszyscy inni ludzie,
zle sig¢ prowadza. Na tej podstawie wywnioskowala, ze nawet w Raju wybrancy bgda kuszeni
1 ze pewnie nieraz zdarzy im si¢ upas¢. Ta sprawa ogromnie ja ciekawila, dlatego pewnego
dnia zagadngla o to aniola. On jednak ozigble odmoéwil jej odpowiedzi. Wydawat sig
zazenowany, jak gdyby nie chcial przyznaé, ze rzeczywiscie moze tak by¢. Ale psychika
aniolow jest tak dziwna, Ze nie nalezy wyciagac z tego zadnych pochopnych wnioskow.

Inkwizytorski umyst Iriny sktonit ja do pytania:

- Co robisz w laboratorium o tej godzinie? Ruth zaczgta sig¢ $miac:

- Przeprowadzamy mnoéstwo tajemniczych doswiadczen, by sprawdzi¢, czy to prawda,
ze mozna wyczu¢ czyjes$ spojrzenie. Wiesz, to wrazenie, ktoére sprawia, ze odwracasz gltowe,
kiedy kto$ na ciebie patrzy.

- A co tu jest do odkrywania?

- No c6z, moi drodzy koledzy watpia, ze takie zjawisko moze istniec.

- Dlaczego w to watpia?

- Poniewaz nigdy nie doznali takiego uczucia.

- To mnie nie dziwi - powiedziata Irina. - Michel jest taki roztargniony. Caly czas
mysli o czym$ innym. Kiedy siedzimy przy stole, a ja do niego méwig, on czgsto nawet mnie
nie styszy albo nie rozumie, co powiedzialam. Zawsze potem muszg¢ pni wszystko powtarzac.
Wieczorem, gdy jesteSmy juz sami, mogg przzez dziesi¢¢ minut wpatrywac si¢ w niego, kiedy
czyta, a on nawet si¢ nie zorientuje. Naukowcy to nie sa normalni ludzie.

Ruth wpadta na pewien pomyst:

- A ty, Irino, znasz to uczucie?

- Oczywiscie. Kiedy siedzimy przy stole z dzie¢mi, nawet z zamkni¢tymi oczami
mogg bez problemu zgadnaé, ktore na mnie patrzy.

- Nie miataby$ ochoty poddac¢ si¢ takiemu eksperymentowi? I tak musimy czeka¢ na

Michela.



Irina poczuta uktucie w sercu. Ruth nazwata Michela po imieniu. Nigdy wczesniej jej
si¢ to nie zdarzylo. Czy to ona byta ta nieznana kochanka, ktorej si¢ obawiata?

Sttumita jako$ to podejrzenie. Kilka minut pdzniej siedziala juz na krzesle, z
zawigzanymi oczyma, shuchawkami na uszach, klamerka na nosie i otwartymi ustami. Ruth
zajeta miejsce Seana. Eksperyment mogt si¢ rozpoczad.

Pot godziny podzniej do laboratorium wkroczyt Michel. Widzac dwie kobiety
pograzone w zabawie, poczul irytacje. Nie lubil, kiedy Irina mieszata si¢ w jego sprawy. Za
kazdym razem gdy przekraczata prog tego laboratorium, konczyto si¢ to dluga pogawedka w
kawiarni z Ruth i innymi dziewczynami. Mial wrazenie, ze te kobiety spiskuja, by obali¢
porzadek, jaki on z taka trudno$cia tutaj zaprowadzat.

Zapanowat jednak nad soba i1 usiadt obok Ruth, ktéra spojrzata na niego niemal z
przerazeniem. Byla stodka, kiedy ogarniat ja niepokdj. Michelowi wydawato sig, ze zakochat
si¢ w Monie, a teraz odkrywat, ze Ruth pociaga go w rownym stopniu. Po raz kolejny przeklat
swoja przysadke.

- To nieprawdopodobne. Dotarlismy do dwudziestego szdstego testu. Panska zona nie
pomylita si¢ ani razu. Istniejq ludzie, u ktérych wystgpuje absolutne zjawisko Coovera.

*

Michel zdenerwowat si¢ do tego stopnia, ze stracit nad soba panowanie. Schowatl sig
w swoim biurze i poprosit Ruth, by odwiozla jego zong. Majac samochdd do dyspozycii,
bedzie mégt pracowaé do pdzna.

Od kilku dni ponosit jedna porazke za druga. Czul, ze ogarnia go jaka§ zawodowa
niemoc. Byl do tego stopnia wzburzony, ze musiat odreagowac, i to obojgtnie jak: tyton,
alkohol, narkotyki, seks. Musi zrobi¢ co$, co wyciagnie go z niego samego, co pozwoli mu
zapomnie¢, kim jest, da ma zludzenie sity. Wycedzit w koncu przez zacis$nigte zgby, by
przekonac si¢ o genialno$ci swego pomystu:

- Nawet jezeli nie mozna dowies¢, ze cztowiek jest rzecza, mozna udowodnié, ze
rzecz zachowuje si¢ jak czlowiek.

Zaczatl grzeba¢ migdzy dyskietkami i pltytami CD. Wyciagnat kilka programéw.
Zmontuje je, nawet gdyby miato mu to zaja¢ cala noc. Za dwa lub trzy dni udowodni, ze
hipotezy Kassisa i Theo sa mylne i cztowiek, w calej swej chwale, jest tylko zespotem
procesorow, a kazdy z tych procesoréw wykonuje elementarna prace.

Wiasnie takim sposobem pigtnascie lat temu udalo mu si¢ rozwigza¢ problem
rozpoznawania rgcznie pisanych liter. W tamtym czasie zadna, nawet najdrozsza maszyna nie

potrafita wykona¢ zadania, ktore jest w zasiggu szescioletniego dziecka: rozpoznac litery czy



cyfry bez wzgledu na styl pisania czy kreatywno$¢ osoby piszacej, wymys$lajacej nowa
czcionkge. Umyst cztowieka jest wiec tak skonstruowany, ze potrafi odszyfrowac i
zinterpretowac znaki, ktore nie zgadzaja si¢ z jakimkolwiek matematycznym kodowaniem.
Sztuczna inteligencja opierajaca si¢ na algorytmach, bazach danych i fachowych systemach
poniosta catkowita porazkg¢. A jednak potencjalny rynek byt obiecujacy: maszynowe
odczytywanie adreséw na kopertach czy podpisow na czekach pozwoliloby zaoszcz¢dzi¢ na
pracownikach, ktorzy mieli juz dosy¢ wykonywania tych rutynowych czynnosci.

Michel odniost sukces, podchodzac do problemu od samej podstawy, tzn. symulujac
funkcjonowanie samego mozgu. W korze mdézgowej nie istnieje osrodek rozpoznawania liter,
lecz mnostwo operatorow, a kazdy z nich jest wyspecjalizowany w rozpoznawaniu jakiego$
szczegotu: liczba kresek, dlugos$¢, pochylenie, skrzyzowanie itd. Oddzielnie zaden z tych
operatorow nie potrafi zidentyfikowac litery, ale wszystkie razem pozwalaja ja rozpoznac z
niewielkim marginesem biedu.

Michel caltkowicie zaufat tej logice. Zamiast stosowaé tatwo dostepne procesory
cyfrowe, namigtnie zajmowat si¢ symulowaniem moézgu, i to nawet jego najdrobniejszych
szczegdlow. Wyspecjalizowane procesory Michela byly skonstruowane z wykorzystaniem
sztucznych neuronéw. Byly potaczone tak samo jak neurony w moézgu i uczyly si¢ dzigki
sygnatom testowym. Odgrywaty t¢ sama rol¢ co oryginal, tak samo szybko 1 prawie tak samo
bezblednie.

Multiprocesor Martina pozwalatl odczyta¢ codziennie dwa miliony czekow, a
najwigksza korzy$¢ czerpaty z tego duze banki, ktore w miar¢ wprowadzania tego systemu
zwalnialy pracownikow. Tysiace kobiet 1 mgzczyzn przeklinalo nazwisko Michela Martina,
cho¢ on zupetnie nie byl tego §wiadom. Niestety, patent tego wynalazku nalezat do spotki
informatycznej, w ktorej Michel wowczas pracowal, dlatego nie zarobit na tym nawet grosza.
Pod koniec roku, kiedy patent zostat zarejestrowany, otrzymat od dyrektora drewniana
skrzynke z trzema butelkami marnego szampana. Michel wylal wszystko do toalety 1 poczut
niepohamowang przyjemnos¢ - odrzucit jatmuzne wiadzy.

Teraz chcial zastosowa¢ t¢ sama ideg, by stworzy¢ urzadzenie symulujace
swiadomos$¢. Nie po to, by jaki$ niewdzigczny finansista zarobil na tym grube miliony, ale by
wysadzi¢ w powietrze podstawy tego zadowolonego z siebie spoleczenstwa; pokazaé, ze
stworzenie §wiadomosci nie jest wcale takie skomplikowane; by poczué, ze nie podlega
rozkazom Viredaza, KassJ. sa 1 Theo de Fully’ego; by Bogu Stworcy powiedzie¢ adieu. 110

definitywnie.



Kiedy Theo wrocit do Fully, zaserwowal sobie wy$mienita kolacj¢ na tarasie. Z
ogrodka zerwat salat¢ 1 otworzyt puszke gesich watrobek. Otworzyt butelke czarnego pinota
wyprodukowanego z winorosli hodowanej i zebranej w Saint-Pierre-de-Clages przez Daniela
Maglioco. Ten positek wart byt dobrego burgundzkiego wina.

Otegpiony winem 1 upalem, patrzac na stonce, ktére zachodzito jakby z zalem,
pogodnie spogladat w przysztos¢. Okoto dziesiatej wieczorem pozostat juz tylko lekko
widoczny ptomyk na pdinocy, nad Grand Chavalaz. Wtedy wszedl do domu i zadzwonit do
Emmanuela.

Jego brat byt w Rzymie, ale styszal go rownie wyraznie, jak gdyby stat w pokoju
obok.

- Dobry wieczor, Theo.

W jego glosie dato si¢ wyczu¢ znuzenie. Moze to upal. W Rzymie pogoda bywa nie
do wytrzymania.

- Dobry wieczér, Emmanuelu. Mam dobre wiesci. To podniesie ci¢ na duchu.

- Coz takiego znowu odkrytes?

- Ja nic. Ale dwoje mlodych ludzi, ktorzy zajmuja si¢ projektem, naprawdg si¢ do tego
zapalito. Potwierdzili zjawisko Coovera, o ktorym juz ci mowitem.

- Tak - odpart Emmanuel. - A czego to dowodzi?

- Niczego wielkiego, tyle tylko ze nie da si¢ tego wyjasni¢, stosujac klasyczny
schemat widzenia. Najbardziej jednak cieszy mnie zupelna zamiana postawy tych
z6ltodziobow. Teraz chea dalej pracowac i1 odkry¢ inne zjawiska, by wykazaé, ze informacji
nie da sig stre$ci¢ do fizycznych sygnatoéw, jakie przekazuja sobie wzajemnie neurony.

- A ich szef, profesor Martin, co on na to?

- Och, on ciagle si¢ opiera. Mozna bylo si¢ tego spodziewa¢. Wyglada na to, Ze nie
bardzo interesuje go ten projekt. Trzeba pokona¢ bardzo wysoka barierg.

- Nie bytoby prosciej, gdyby$ sam pokierowat tymi operacjami?

- Niestety, nie jestem juz zbyt wiarygodny, poniewaz jestem za stary. A moja
wiarygodno$¢ w tym projekcie jest jeszcze mniejsza, poniewaz jestem twoim bratem.

- Theo, chcesz powiedzied, ze ja nie jestem juz wiarygodny.

- Chcg powiedzie¢, ze twoi poprzednicy popetnili wielka niedorzecznos$¢. Wierzyli,
udawali, ze wierza, lub wmawiali wszystkim dookota, ze sa nicomylni. Dzisiaj, jezeli kto§ tak
moéwi, uchodzi za oblakanego. A kiedy w rodzinie zdarza si¢ obtakany czlowiek, cata rodzina

staje si¢ podejrzana o to, ze stracita rozum.



- Theo, jestem zmgczony. Nie draznij mnie. Zupelnie mnie to nie bawi. Jutro przekazg
Tarcisio Bertiniemu to, co odkryli§cie na temat zjawiska Coovera.

- A to co za jeden?

- Wspominatem ci o nim. To mdj dawny zastgpca w Kongregacji Nauki Wiary, a teraz
prawa reka przy likwidacji Watykanu.

- Jest jakos specjalnie zainteresowany zjawiskiem Coovera?

- Prawdopodobnie nawet nie wie, co to znaczy, ale jest zafascynowany tym projektem.

- Dlaczego mu o nim powiedziate§? Emmanuelu, ta operacja to niezmiernie delikatna
sprawa, musimy by¢ dyskretni. Bardzo tatwo mozemy si¢ o$mieszyc¢.

- Nie ja mu o tym powiedzialem. To on pierwszy podsunal mi pomyst tego projektu i
zasugerowal, bym z toba o tym porozmawial. Prosit mnie, bym nie wspominal nawet jego
nazwiska On jest taki skromny.

- Moim zdaniem za bardzo skromny, by by¢ twoja prawa reka, a ty jeste$ za bardzo
ufny jak na stanowisko, ktore zajmujesz. No, ale c6z, nigdy si¢ juz nie zmienisz! Jutro
przyjezdza Colombe, o wszystkim jej opowiem. Zanim w pelni zaangazuje¢ si¢ w ten tak
wazny projekt, musze si¢ dowiedzie¢, dla kogo pracujg. Tymczasem zyczg ci mitej nocy.

- Mitego wieczoru, Theo.

- Wzajemnie. Emmanuelu, pamigtaj o mojej radzie: zeby dobrze spac, trzeba wypic

duza szklanke Petite Arvine5 i tyk creme de cassis6.

5 Rodzaj biatego wina, specjalnos¢ kantonu Valais (przyp. thum.).

6 Likier z czarnych porzeczek produkowany w Burgundii (przyp. thum.).

IX

W $rode rano Michel odtozyt tajemnicza robote, ktora rozpoczat poprzedniego dnia,
mimo ze jego dzielo nie bylo jeszcze calkowicie ukonczone. Wtozyt jedyny porzadny
garnitur, nie zwazajac, ze jest on o wiele za cieply na t¢ porg roku. Wyruszyl w strong
Genewy, do siedziby Banku Srodkowego Wschodu. Po drodze rozmyslat o Monie, miat
nadziejg, ze ja zobaczy. Moze Charbel Kassis zaprosi go na obiad do swej rezydencji, a moze
jego elegancka 1 frywolna zona wpadnie do banku przy okazji zakupow w miescie. Kiedy
dojezdzal do Genewy, oderwat si¢ w koncu od tych marzen i zaczat si¢ zastanawia¢ nad nowa
praca, ktéra na niego czekata.

Czyjego matka zgodzitaby sig, by zostal asystentem bankiera? Nie potrafit jakos
uporzadkowa¢ mysli. Od kilku dni ciagle dziato si¢ co$ niespodziewanego. Egzystowat na
tym $wiecie, cho¢ tak naprawdg nie zyl, 1 taki uklad jak dotad mu odpowiadat. A teraz jakie$

dziwaczne wydarzenia zaklocaty jego pouktadane zycie. Z trudem znosit stawanie si¢ samym



soba. Byt niczym nastolatek, ktéry stara si¢ jako tako mieszka¢ w swym ciele, cho¢ stato si¢
ono zbyt duze dla dziecka, jakim nadal pozostaje.

Dla Michela banki nalezaly do §wiata rGwnie mrocznego co luksusowe hotele, sklepy
jubilerskie czy nocne kluby. To jedno z tych miejsc, na ktére ciagle zapracowany, nie majacy
na nic czasu profesor i ojciec wielodzietnej rodziny patrzy ostroznym okiem. Nigdy nie udato
mu si¢ odlozy¢ nawet jednego grosza dlatego bank ograniczal si¢ dla niego do sali z
okienkami i bankomatu: abstrakcyjna granica migdzy tajemna wiladza pieniadza a masa
zebrakow, do ktérych si¢ zaliczal. Dawniej musiat najpierw dlugo i1 pokornie czeka¢, az w
koncu przykut uwage podrzednego i zgryzliwego urzgdnika, chowajacego si¢ za krata. Ale w
bankowosci nastapit postep: od kilku lat zebrat o pieniadze w automacie, nie bardziej ludzkim
od kasjera.

Dzisiaj Michel miat dotaczy¢ do tego Dworu dzigki ksigciu, ktory okazal swa dobro€ i
pochylit si¢ nad nim. Parkujac samoch6d w podziemnym garazu na koncu mostu Mont-Blanc,
z radoscig odkryl zarezerwowane dla niego miejsce. Ten niewielki przywilej sprawil, ze
poczut si¢ swobodnie;.

Charbel Kassis osobi$cie przywital go w swoim biurze. Nie od razu Michel docenit,
jak wielki zaszczyt go spotkal. Z zasady dyrektorzy banku przyjmuja gosci w parlatoriach
urzadzonych” réwnie bez wyrazu jak parlatoria w zakonach 1 maja spetnia¢ t¢ sama rolg:
stworzy¢ nijaka przestrzen migdzy §wiatem zewngtrznym a $swigtym sposrod swigtych.

Byla dziewiata rano, a na biurku Charbela nie lezal ani jeden dokument. Dwa czy trzy
razy weszla sekretarka, by poda¢ dyrektorowi jaki§ dokument do podpisu. Dokonywato si¢ to
przy niesamowitej oszczednosci gestow, stylizowanych niczym w liturgii. Tutaj wszystko
bylo mistyczne: przyttumiona cisza stawata si¢ rownie ogluszajaca co dzwigk wielkich
organdéw, zapach pszczelego wosku przypominat kadzidlo, bogate i nijakie meble §wiadczyly
raczej o zamozno$ci niz o dobrym gus$cie, ubrania bardziej zakrywaly ciato, niz je
uwydatnialy. W tym miejscu nie mozna byto sobie wyobrazi¢ urzednika bez krawata: wezet
woko6t szyi upodabniat go do dobrze zwiazanej paczki, symbolu dyskrecji. Dlaczego ten
kodeks nie obowiazywat w laboratorium badawczym, gdzie kazdy ubierat sig, jak chcial?
Michel byt zaskoczony: dbanie o wyglad to stabo$¢ umystu czy pewnos$¢ siebie?

Charbel przekazat Michelowi trzy teczki. Pragnat ustysze¢ jego opini¢ na temat
znajdujacych si¢ w nich dokumentow. We Wszystkich trzech przypadkach chodzito o ryzyko
zainwestowania kapitalu w wielkie przedsigwzigcia, ktore mialy skrywaé ogromne potencjaty
rozwojowe. Michel stwierdzil, ze nie moze si¢ wypowiada¢ bez odniesienia do publikacji

naukowych 1 Ze byltoby lepiej, gdyby pracowal w poblizu jakiej$§ biblioteki uniwersyteckiej.



Charbel przewidziat taki sprzeciw: do dyspozycji pozostawit mu wspolpracownice, ktora
dzigki Internetowi bgdzie miata dostgp do koniecznych baz danych 1 dostarczy mu w wersji
elektronicznej badz papierowej wszystkie dokumenty, o jakie poprosi.

Kilka chwil pdzniej Michel zasiadt w swym skromnym, acz wygodnym biurze.
Znajdowat si¢ na czwartym pigtrze, skad roztaczat si¢ wspanialy widok na centrum Genewy.
Oczyma wyobrazni widzial wszystkie butiki wielkich dyktatoré6w mody 1 najlepszych
jubileréw. Cate ztoto tego Swiata lezato u jego stop. Nigdy nie nalezy sprzedawac duszy za
misk¢ soczewicy, poniewaz ten, kto oprze si¢ tej pokusie, sprzedaja w koncu za chochlg
kawioru.

Wspomnienie ojca 1 matki zacieralo si¢ powoli, jakby we mgle. Przyniesie Irinie 1
dzieciom pieniadze, ktérych zawsze brakowato. Odtad beda wiedli wygodne zycie. Nie
bedzie juz tylko profesorem, ktory wie wszystko, ale takze ojcem, ktory moze wszystko.
Rozmarzyl si¢: pomoc domowa przejmie kuchnig, bgdzie przygotowywata solidne positki,
takie jak lubi - kaszanka z jabtkami, pulpety ze szczupaka w sosie nantua przyrzadzonym z
szyjek rakowych, pularda z Bresse polana sosem truflowym; on sam wstawi do piwnicy
najlepsze wina, moze nie dlatego, ze za nimi przepada, lecz raczej ze wzglgdu na ich markg;
kupi willg nad brzegiem jeziora w Pully. Tam urzadzi wielkie laboratorium, bgdzie pracowat
u siebie 1 nikt nie bedzie mu Przeszkadzatl; zatrudni sekretarke, ktora zajmie si¢ papierkowa
robota.

Przeciagnat sig, lekko wzdychajac. Dzisiaj rano rozpoczynaj nowe zycie. Jego
spojrzenie powedrowalo na elegancka kobiet¢ ktora duzymi krokami maszerowata wokot
jeziora. Moze byla to jaka$ najemniczka. Nawet jezeli uda mu si¢ prowadzi¢ wygodne zycie,
bedzie musiat jeszcze zapanowac nad swa seksualna frustracja. Z doswiadczenia wiedziat, ze
po jednym zblizeniu do Iriny na §wiecie moze pojawi¢ si¢ nastgpne dziecko: nie byl0 mowy,
by si¢ zabezpieczy¢, stosujac jakas metodg antykoncepcja chyba ze naturalna, zgodnie z
bardzo waska definicja, jaka Irina przypisywata temu pojgciu. A od kiedy wpadlta w to
jasnowidztwo, wymagata jeszcze $lubu koscielnego, ktory Michel oczywiscie z przekonaniem
odrzucal. Nie zafunduje sobie rowniez kochanki. Oznaczatoby to, Ze zarabia pieniadze,
wykorzystujac mozg, by zadowoli¢ narzady plciowe - t¢ Smieszng czg$¢ ciata, wstydliwego
swiadka zwierzgcego pochodzenia ludzi. Ten organ zniewolit go do tego stopnia, ze sig
ozenil, sptodzit szostke dzieci 1 skazat Henriego na okropna $mier¢. Juz pierwszego dnia tego
uktadu, jaki zawarl, odkryt nowy paradoks: mozna by¢ bogatym i sfrustrowanym.

By uciec od tych cierpkich mysli, zabrat si¢ do pracy. Pierwsza sprawa nie byta mu

obca: firma Hernaut & Lespie proponowala otworzy¢ laboratortum w Lille, by stworzy¢



prototyp maszyny do dyktowania, opartej na pracach Bourquina i Wellarda. Michel dobrze
znat obu naukowcow, uwazat ich za jednych z najlepszych na §wiecie specjalistow w swej
dziedzinie. Wiedzial jednak, ze firma Hernaut & Lespie, korzystajac pewnie z ustug jakiego$
towcy gloéw, zatrudnita ich tylko po to, by uzyska¢ subwencje z regionu Nord-Pas-de-Calais.

Jezeli chodzi o laboratorium, byly to tylko okazate biura, w ktéorych Bourauin i
Wellard mogli jedynie siedzie¢ 1 czeka¢. Przyznane subwencje postuzyly przede wszystkim
na optacenie niepotrzebnych kosztow, obiadéw dla wybrancow w Huitriere i Chateux Blanc,
obszernych ogloszen w gazetach dla ugrupowan partyjnych, cieptych posadek dla ich
wojownikéw. Natomiast jjernaut i Lespie czekali z zakupem nowego komputera Fujitsu, az
osiagnie parametry, jakich zyczyli sobie Bourquin 1 Wellard, jftorzy z biegiem czasu stawali
si¢ coraz bardziej wymagajacy.

Na obecnym etapie technologii komputerowej nie mozna stworzy¢ maszyny do
dyktowania, ktora zapisywataby slowa dowolnej osoby moéwiacej normalnym rytmem.
Istniejace systemy dagle drukuja kompletne bzdury, nie potrafia zrozumie¢ sensu
wypowiadanych stow, nawet kiedy czlowiek mamrocze tekst stowo po stowie jak nauczyciel,
ktory dyktuje tekst dzieciom z pierwszej klasy. Istota ludzka potrafi przetworzy¢ ciag
dzwickow w tekst, poniewaz do tej operacji wykorzystuje znajomos¢ srodowiska. Komputery
natomiast nie maja najmniejszego pojgcia o Zyciu.

Praca Michela polegata wtasnie na symulowaniu dzialania ludzkiego mozgu, by
skonstruowa¢ maszyny zdolne do wykonywania tych samych funkcji. Jego zdaniem
klasyczne komputery nigdy nie beda w stanie tego zrobic.

Michel niezle si¢ ubawil, czytajac zreczne wybiegi zarzadcoOw firmy, ktorzy starali si¢
ukry¢ absurdalnos¢ swego projektu. Odwotywali si¢ do mitu najdoskonalszego komputera na
swiecie, ktory potrafi wszystko. Po dwdch godzinach na biurku Michela lezata juz gotowa
krytyka tego pomystu: jego opinia byta obiektywna i solidnie uzasadniona. Uswiadomit sobie,
ze w glebt duszy odczuwa satysfakcje, pograzajac Hernauta 1 Lespiego. Kiedy
przedsigbiorstwo tych rekindw pojdzie na dno, Bourquin 1 Wellard znowu zajma si¢ powazna
nauka 1 przestang odgrywac rolg figurantow. Michel ztozy im propozycjg i sprowadzi ich na
dobra drogeg: na droge siatki sztucznych neurondéw, na droge maszyn, ktére nie bylyby
zaprogramowane, ale uczytyby si¢ same, wykorzystujac swe doswiadczenie.

Gdy tylko skonczyt redagowac opinig, pomyslat o odbywajacym si¢ wlasnie zebraniu
roboczym, w ktorym uczestnicza Theo, Ruth 1 Sean. Wiasciwie lepiej, Ze go tam nie ma: jest
za bardzo uprzedzony do samej idei tej operacji. Niestety, faza wstgpna projektu tak dobrze

si¢ powiodla, Zze Michel nie begd2je mial podstaw, by go zakonczy¢. Nowe wyniki



wzmacniajace tez¢ Theo ostabityby jeszcze bardziej stanowisko Michela. Dobrze wigc zrobit,
uciekajac dzisiaj do Genewy. Starat si¢ nie mysle¢ o tym wszystkim, co dzialo si¢ w
Lozannie. Czut si¢ zbyt utomny, by stawi¢ czoto swiatu takim, jaki jest. Byt tez zbyt staby, by
probowac go zmienic.

Mimo szacunku, jaki winien okazywaé laureatowi Nagrody Nobla, Sean od razu
zabral glos, cho¢ Theo go o to nie prosil. Byl niesamowicie podekscytowany. Spora czgs$¢
nocy spedzit przed komputerem 1 od dwudziestu czterech godzin nie zmruzyt oka. Najpierw
zreferowal wyniki, jakie uzyskali poprzedniego dnia. Potem opowiedzial o tym, czego
dowiedziat si¢ z Internetu:

- Istnieje okoto dziesigciu mniej lub bardziej powaznych instytucji, ktore zajmuja si¢
badaniami nad zjawiskiem Coovera, cho¢ rdéznie jest ono nazywane. Na ogol prace sa
prowadzone w laboratoriach psychologii eksperymentalnej, a nie na uczelni techniczne;.

- Bardzo dobra uwaga - rzekt Theo. - Widzi pan teraz, Ze istnieja dziedziny
zaniedbywane przez nauki techniczne. W laboratoriach mozna znalez¢ trzy typy naukowcow.
Pierwszy to badacz, ktory ogranicza si¢ do powszechnie znanych problemow i oczywiscie
wszyscy mu przyklaskuja. Drugi zajmuje si¢ niepospolita dziedzina, a pionierzy tej dziedziny
oskarzaja go o plagiat. Wreszcie trzeci, ktory rozpoczyna badania nad jakim$ zupetnie nowym
zagadnieniem. Na poczatku ludzie uznaja go za szalenca, a w koncu oglaszaja geniuszem.
Inzynierzy sa zachg¢cani do konformizmu przemystowego, nic wigc dziwnego, ze nikt z nich
nie interesuje si¢ zjawiskiem Coovera.

Sean u$miechnat si¢. Pomyslat, jak bardzo do tego schematu pasuje Michel. Potem
powiedziat:

- Zjawisko to wystepuje wszedzie, cho¢ oczywiscie nie wszystkich ludzi. Troche
czgsciej ujawnia si¢ u kobiet. W przypadku megzczyzn wystepuje u Afrykanow, Azjatow,
amerykanskich Indian, a wigc w pozaeuropejskich kulturach. Zjawisko absolutne jakie
wczoraj wieczorem odkryliSmy u Iriny Martin, to nie pierwszy przypadek, ale taki cztowiek
zdarza si¢ raz na tysigc. Na Uniwersytecie New Mexico w Albuquerque wykryto pigc
absolutnych zjawisk Coovera. Wszyscy to Nawahowie albo Meksykanie. Tego zjawiska
nigdy nie odczuje przecigtny Amerykanin, czlowiek nordyckiego pochodzenia, protestant i
heteroseksualista.

Teraz wtracila sie Ruth:

- Zjawisko Coovera jest zatem szczegdlnym darem. Wszystko zalezy od osoby:
rozwija sig, jezeli kto§ je wykorzystuje. I przeciwnie: zanika, jezeli cztowiek z niego nie

korzysta. Ten wyjatkowy dar kojarzy si¢ z ,,nosem” tworcoOw7 zapachow7. Nasz wech jest



staby w poréwmaniu z wdechem psa. Prawdopodobnie dlatego, ze nasi przodkowie, kiedy
stangli juz na dolnych konczynach, mogli bardziej zaufa¢ temu, co widzieli, niz temu, co
czuli. Ludzie posiadaja resztkowy zmyst wechu, ale sa tez tacy, ktorzy lepiej go ochronili.
Pewnie tak samo jest w przypadku zjawiska Coovera: szosty zmysl, ktory uprzedzat, ze z tytu
czai si¢ nieprzyjaciel, byt niezwykle cenny, by przezy¢ w prehistorycznym $wiecie. Niektorzy
go zachowali.

- Przypomnijcie mi, jak dziata wech - poprosit Theo.

- Pobudzane zapachem komorki wegchowe btony §luzowej jamy nosa wysylaja
wiadomo$¢ w postaci fal elektrycznych do opuszkéw wechowych, mieszczacych sig z przodu
1 ponizej kazdej potkuli mozgu. Po wstgpnym przetworzeniu informacji przez te opuszki
sygnaty sa przesylane do kory wechowej, ktora znajduje si¢ w rejonie potylicznym. Przy
ostatniej analizie zapach jest wigc odczuwany za pomoca tylnej czgsci gtowy. Kazdy zapach
pobudza zespot réoznych neurondéw z tej strefy, ktoremu przypisujemy, na skutek naszych
zewnetrznych doswiadczen, rnniej lub bardziej pozytywne oceny.

- A jezeli w porownaniu z psem u czlowieka ten zmyst prawie zanikt, oznacza to, ze
nie jest juz nam tak bardzo potrzebny zeby przezy¢ - podsumowat Theo. - Mozna wigc uznac,
ze zjawisko Coovera to pozostalo$¢ naszego poczatkowego wyposazenia ktére stuzyto do
odbierania sygnalow7. Ale pozostaje oczywiscie pytanie, dlaczego jedni go zachowuja, a inni
traca.

Ruth miata juz wytlumaczenie:

- Wiemy, ze w przypadku pozostalych funkcji, takich jak widzenie, wymowa,
zdolno$¢ ruchu, bardzo wazne znaczenie ma wycéwiczenie odpowiednich osrodkow kory
mozgowej. Ta nauka musi zakonczy¢ si¢ w okreslonym stadium rozwoju, w przeciwnym
razie czlowiek nie bedzie w stanie wykonywa¢ danych funkcji: dziecko ghuche od urodzenia
moze nauczy¢ si¢ moéwi¢ pod warunkiem, ze jest odpowiednio wczesnie do tego
przygotowywane. Jezeli jego rodzice sa ghuchoniemi, moze razem z nimi uczy¢ si¢ jgzyka
migowego, ktory zastapi mowe. Natomiast dziecko ghuche, do ktorego nie dochodzi zadna
informacja, ani dZzwigkowa, ani za posrednictwem gestow, staje si¢ ostatecznie nieme 1
niedorozwinig¢te. Tak samo jest w przypadku, kiedy w poézniejszym czasie dochodzi do
uszkodzenia czg$ci kory moézgowej, na przyktad przy wylewie krwi do mozgu. Wowczas
funkcje te moga zosta¢ zahamowane czy wrecz unicestwione. Widzimy, moéwimy, poruszamy
naszymi cztonkami tylko wtedy, gdy niektore okreslone osrodki naszej kory mozgowej
zostaty odpowiednio wyéwiczone i sa zachowane w dobrym stanie. Nic wigc dziwnego, ze

zjawisko Coovera wystepuje tylko u niektdérych osob. Od poczatku byly obdarzone taka



zdolnoscia 1 mialy okazjg t¢ zdolno$¢ wycwiczy¢. Wezoraj rozmawialam o tym z Irina. Ja
mieszkalam w Palestynie, gdzie istnialo ciagle zagrozenie ze strony palestynskich
terrorystow, a ona spedzita dziecinstwo w Rumunii, w kraju szpicli i1 policjantow7. W takich
okoliczno$ciach rozwija sig szdsty zmyst.

Theo zastanowit si¢ przez chwilke, potem zapytat Seana:

- Czy za pomoca waszego skanera mézgu mozna okresli¢, jakie obszary kory
mozgowe] sa pobudzane u ludzi, u ktorych wystgpuje zjawisko Coovera, i dowiedziec sig,
dlaczego ten o$rodek zanik} lub pozostaje bierny u innych?

- Juz to zrobiliSmy - powiedzial Sean. - ZostaliSmy wczoraj z Ruth do p6zna w nocy w
laboratorium. Skaner wychwycit w placie potylicznym Ruth obszar odpowiedzialny za to
zjawisko. Miesci si¢ on jedynie w prawym ptacie, miedzy osrodkami wechu, wzroku i smaku.
Mozemy powiedzie¢, ze szOsty zmyst jest osadzony wsrod pigeiu pierwszych.

- Brawo - pochwalit go Theo. - Przeszed! pan od razu do najwazniejszej czgsci.

- Jednak - ciagnal Sean - nadal niczego nie wiemy o organie wychwytujacym sygnaty,
takim jaki nos czy oczy w przypadku innych zmystow. W Internecie znalaztem pot tuzina
odniesien do artykutow opublikowanych w marnych magazynach. Istnieja zespoty, czgsto
amatorskie, ktore draza ten temat. O ile wiem, mimo tych wszystkich dzikich badan organ
wykorzystywany przez zjawisko Coovera pozostaje nieznany.

- Zaraz wam to wyjasni¢ - powiedziat Theo. - Powr6¢my na razie do najtrudniejszej
sprawy: potwierdzenia istnienia samego zjawiska. Dwa o$rodki widzenia Seana w jego dwoch
potkulach zostaly pobudzone, poniewaz miat otwarte oczy. Co by si¢ stato, gdyby jedno oko
bylo otwarte 1 pobudzony bylby tylko jeden osrodek panskiego mozgu?

- Juz to sprawdzili$my - przerwal Sean. - Zamykatem na przemian prawe i lewe oko w
taki sposdb, by pobudza¢ tylko jedna z potkul kory mozgowej. Zjawisko Coovera caly czas
si¢ objawiato, cho¢ byto trochg stabsze. To tak, jakbym patrzac na cel tylko jednym okiem,
emitowat mniej sygnatéw. Ale co to sa za sygnaly? Nie mam pojgcia.

Theo popatrzyl na niego z podziwem:

- Do tego dochodzimy. Jest pan piekielnie dobrym badaczem. Podsumujmy sytuacjg.
Dwa obszary dwodch réznych kor mozgowych Seana i Ruth komunikuja si¢ ze soba, mimo ze
nie zostaje przestany zaden dzwigk, obraz czy zapach. A zatem staramy si¢ sprawdzié, czy
istnieje jaka$ istota wychodzaca z ciala jednej osoby i pozwalajaca jej wejs¢ w kontakt z
druga osoba.

Podszedt do tablicy i zaczatl szkicowa¢ jakie$ schematy, kontynuujac wyktad:



- Moge wzglednie prosto wyjasni¢ wam zjawisko Coovera, odwotujac si¢ do
mechaniki kwantowej. Zdaniem catkiem nieziego naukowca, jakim byt na przyktad Richard
Feynman promien §wietlny nie jest jedynie wiazka fotonoéw, ktére wychodza w linii prostej z
obserwowanego przedmiotu ku siatkowce oka i1 ja pobudzaja. Jest to skrotowy i bardzo
uproszczony obraz rzeczywisto$ci, cho¢ doskonale obrazuje istote¢ zjawiska osobom
nieobeznanym w tej materii. Foton to wcale nie jest czastka w sensie tradycyjnej mechaniki,
odpowiednik unoszacego si¢ w powietrzu ziarna kurzu, lecz rezultat mnostwa interakcji. Tutaj
bez konca czastki rozpadaja si¢ i ponownie ze soba tacza. Z fizycznego punku widzenia
mozna powiedzie¢, ze istnieja réwniez fotony, ktére wychodza z oka i kieruja si¢ ku
przedmiotowi, na ktéry cztowiek patrzy. Zreszta fotony nie przemieszczaja si¢ w linii prostej,
poniewaz sa to czasteczki, ktorych pozycje mozna wyznaczy¢ dopiero wtedy, kiedy sig je
zmierzy. Trzeba zatem powaznie przyjrze¢ si¢ podstawowemu schematowi klasycznej optyki.
Nasza $wiadomos¢, nasz umyst jest nie do pomyslenia we wszech§wiecie wymyslonym przez
Laplace’a, chyba ze jako prymitywna iluzja. Natomiast dla specjalisty zajmujacego sig
swiatem kwantowym staje si¢ manifestacja najbardziej subtelnych osobliwosci materii,
takich, do ktorych przenikna¢ moze umyst.

Demonstracja zostata zakonczona. Theo usiadt i z pewna ironia patrzyt na dwoje
mtodych naukowcow.

- Jezeli dobrze rozumiem - odezwat si¢ Sean, lekko urazony - znat pan juz wcze$niej
wyniki, jakie my dopiero uzyskaliémy. Kazat nam pan powtarza¢ wiele razy to doswiadczenie
tylko 1 wylacznie po to, by nas przekona¢. To nie sa badania naukowe, to si¢ nazywa
manipulacja.

Tylko w taki sposob moglem zdja¢c wam klapki z oczu. Jezeli badacz ugrzeznie w
jakim$ przesadzie, trzeba najpierw nim wstrzasna¢. A jedynym sposobem, by to zrobi¢, to
zmusi¢ go do przeprowadzenia eksperymentu, ktory go przekona. W poniedzialek rano
mieliscie tylko jedno w glowie: chcieliscie uwolni¢ si¢ od tego projektu, poswigcajac
mozliwie najmniej czasu, by wykaza¢, ze nie ma tu nic do odkrycia. Musialem was
przekonad, ze to nieprawda. Nigdy juz nie zapomnicie tego wtorku, kiedy zobaczyliscie, ze
zjawisko Coovera to nie zadna plotka. Zrozumieli$cie, Ze mechanika kwantowa rzeczywiscie
nami rzadzi. Odeszliscie od fizyki Newtona i schematu Laplace’a. Teraz jesteScie gotowi
przystapi¢ do dalszych eksperymentéw. Naukowiec nigdy niczego nie znajdzie, jezeli nie
szuka. Gdy z gory jest prze§wiadczony, ze nie ma niczego do odkrycia, pracuje zle i tym
samym nie uzyskuje zadnych rezultatow. Zastanowicie si¢ nad wszystkimi waszymi

wczesniejszymi doswiadczeniami: tuz przed dokonaniem jakiego$ odkrycia przeczuwacie



wynik, ktéry stanie si¢ oczywisto$cia dzigki jakiej$ delikatnej, paradoksalnej wskazdwece,
niezgodnej z wszystkimi przesadami. By co$ odkry¢, trzeba chcie¢ to odkry¢! - Przerwal na
chwile, przecierajac okulary, po czym ciagnat. - Pragne, bysScie przestali ogdlnikowo
postrzega¢ wszech$wiat, gdzie przedmioty i ludzie sa od siebie oddzieleni, zamknigci w
czym$ w rodzaju pudetek. Tutaj Stonce, tam Ziemia. Ziemia niestrudzenie krazy wokot
Stonca, poniewaz sita przyciagania, proporcjonalna do iloczynu mas 1 odwrotnie
proporcjonalna do kwadratu odleglosci, doktadnie rownowazy sil¢ odsrodkowa. To pigkny
schemat, ktory satysfakcjonuje umyst i pozwala przy pierwszej analizie zbada¢ relacje migdzy
dworna cialami niebieskimi: cialami ogromnymi i oddalonymi od siebie, migdzy ktorymi
istnieje pusta przestrzen. Rozkltadamy rzeczywisto$¢ na czesci, ktore wzajemnie na siebie
oddziatuja. Ale ten schemat, ktory funkcjonuje w astronomii, niekoniecznie sprawdza si¢ w
biologii. W zjawisku Coovera mamy dwoje ludzie: Ruth i Seana. Jezeli do siebie nie mowia,
jezeli si¢ nie dotykaja, jezeli nie czuja wzajemnych zapachow, jezeli Ruth nie widzi Seana, w
zasadzie zadna informacja przekazywana przez Seana nie moze dotrze¢ do Ruth. A jednak
co$ si¢ dzieje. Z waszego punktu widzenia jest to skandaliczne, poniewaz nie mozna tego w
prosty 1 logiczny sposob wyttlumaczy¢. Ale wy rozumujecie w ramach tradycyjnej fizyki,
gdzie kazdy przedmiot jest postrzegany odrgbnie i gdzie $wiatto rozchodzi si¢ w linii proste;.
- Theo rozkrgcal si¢ coraz bardziej. - W fizyce kwantowej jest tylko jedna funkcja falowa
wyrazajaca zachowanie catego wszech§wiata. Oczywiscie tego matematycznego modelu
rzeczywisto$ci nie mozna wykorzysta¢ do obliczen. Jest on wazny w teorii, ale nie w
praktyce: naukowiec nie jest w stanie zbada¢ calego wszech§wiata, a zatem upraszcza sobie
zycie 1 powraca do klasycznej fizyki: rozbiera rzeczywisto$¢ na odrgbne przedmioty. Nawet
jezeli zajmuje si¢ mikroskopijnymi czastkami, bedzie je postrzegat jako oddzielne jednostki
usytuowane w jakim$ punkcie i posiadajace okreslona predkos¢. I w taki sposob bedzie
rozumowat. Nie moge mu czyni¢ zadnych wyrzutow, dopdki tym modelem nie zastgpuje
rzeczywistosci. Ale jezeli rozwigzywane jest rOwnanie 1 pojawia si¢ cos, co nie wpisuje si¢ w
to rownanie, to w odczuciu badacza to co§ w koncu przestaje istnie¢. I nie ma w tym nic
skandalicznego! Dany model mozna zastosowac tylko wtedy, gdy lekcewazy on jaka$ czg$¢
rzeczywisto$ci, tg, ktéra wedlug was jest niepotrzebna i przeszkadza w rozumowaniu czy
obliczeniach. Ale, jak wszyscy badacze, zakochujecie si¢ w swoim modelu 1 zapominacie o
rzeczywistosci. Kiedy jaki$ naukowiec wyglada na oblakanego, jest to komiczna wskazdéwka,
ze zerwal z rzeczywistoscia. To cena, jaka musi ptaci¢, by udato mu si¢ zanalizowa¢ czastke
tej rzeczywisto$ci. Profesor Nimbus stojacy pod prysznicem z parasolem jest karykatura duzo

bardziej rozpowszechnionej postawy, niz mozna by sadzi¢. Potem szybko dodat:



- I wcale nie uwazam, ze mnie samemu udato si¢ unikna¢ tej $miesznosci!

Te stowa przeszywaly Ruth. Objawiaty samo zrédlo jej udreki - Sean stat sig
swietnym, jednym z najlepszych naukowcéw miodego pokolenia. Ale taki poziom osiagnat
tylko dzigki praktykowaniu ascezy. Odcial si¢ niemal od wszystkiego. Jego glgboko
przemyslany plan kariery nie przewidywal uczué. Nie dato sig ich obliczy¢ w réwnaniu i nie
mogly by¢ przedmiotem publikacji, a zatem zwyczajnie je negowal, uwazat za szkodliwe i
starannie wyplenit. Uzyczali sobie wzajemnie swych cial - zgodnie z jego $wigtym
wyrazaniem - ale on ciagle powtarzat, ze chwilowi kochankowie nie powinni by¢ ,,uwiktani w
emocje”. Jak gdyby emocje stanowity stabo$¢ duszy, ktéra nalezalo oczysci¢, jak gdyby
przeszkadzaly w koncentracji nad uproszczona 1 abstrakcyjna rzeczywistoscia.

To szalenstwo ogarngto réwniez Michela: w jego oczach ludzkie ciata byly tylko
podporami dla mézgéw sktadajacych si¢ ze stu miliardéw procesoréw. To, ze mozg jest
o$rodkiem takich dzialan, jak mys$lenie, wyobrazanie, tworzenie, bylo kwestia drugorzedna.
Najwazniejsze byto funkcjonowania pojedynczego skladnika. Michel tak bardzo skupial si¢
na neuronach, ze nie dostrzegal juz cztowieka.

- Zaczynam rozumie¢ - powiedzial Sean - co pan nam proponuje. Chce pan, bySmy
szukali rzadkich zjawisk, ktore zachodza losowo, sa zazwyczaj niezauwazalne i posiadaja
tylko posrednie wskazowki. Mamy zajac si¢ zjawiskami, ktére w laboratorium okresla sie¢
jako pasozyty lub artefakty, cho¢ naprawdg istnieja. Przedmiotem naszych badan ma byc¢ to,
co zazwyczaj przeszkadza badaczowi.

- Dobrze mnie pan zrozumial - powiedzial Theo.

Partia nie byla jeszcze wygrana, ale Theo chcial podsyci¢ zapal, jaki zaczynal
przejawiaé jego rozméwca. Sean byt juz zafascynowany zjawiskiem, ale ciagle ostrozny w
jego interpretacji. Ruth byla przekonana, czul to. Pewnie dlatego, ze byta Zydowka i w
momencie narodzin zostala wliczona w poczet narodu wybranego - narodu, ktory jako
pierwszy odkryt imi¢ Boga: ,,jJ stem”.

*

W $rody dzieci mialy zajgecia w szkole tylko rano. Kiedy wyszlty z domu, Irina
pospiesznie otwarta szafg. Chciata poswigci¢ przynajmniej trzy godziny na modlitwg. Za
tydzien rozpoczna si¢ wakacje. Wtedy calymi dniami begdzie musiata zajmowaé si¢
potomstwem, wigc na modlitwe pozostana jej tylko noce, a do tego bedzie musiala si¢ starac,
by unika¢ zirytowanego spojrzenia Michela.

Uklegkta, zapalita dwie §wiece i zaczeta si¢ wpatrywaé w ikong $w. Jana, tego Orla z

Patmos, ktéry napisal Apokalips¢ po tym, jak na jego oczach otwarto si¢ Niebo. Od razu



poczula, ze dzisiaj nie zobaczy nikogo - ani aniofa, ani Maryi, ani Jezusa. Dzisiaj przyjdzie
,Jestem”.

Przyszedt 1 rzekl ,,Jestem”. Tylko jeden raz. W pelni niewidzialny i w pelni obecny.
Irina zapomniata, gdzie jest, osiagata szczyty. Czula, ze dotyka nieSmiertelnos$ci, pociagajac
za soba wszystkich cztonkéw swej rodziny, sasiadéw, kupcéw, a nawet emerytow
przesiadujacych na tawkach w parkach. Wszystkich ich wilaczyta w porzadek kosmiczny,
ktory jest tak urzadzony, by kazdy uczestniczyl w dobru kazdego z osobna i wszystkich
razem. Zobaczyla, ze zrodtem tworzacym nieskonczono$¢ istniejacych $wiatdw jest mitos¢
tego, ktory nazywa si¢ ,,Jestem”, ktory gwarantuje szczescie bez konca. Niczego wigcej nie
trzeba byto mowi¢. Wystarczyto milcze¢. Nie istnial juz ani czas, ani przestrzen.

Nagle zadzwonit telefon. Irina powrdcita do rzeczywistosci. Miala wrazenie, ze
dzwonek dochodzi z daleka, jakby z konca dtugiego korytarza. Jej spojrzenie powgdrowato na
lezacy przed nig otwarty zeszyt: ,,Jestem” niczego nie podyktowal. Tekst byt napisany wtasna
reka Iriny, widziala swe mate 1 nerwowe pismo, ale nie pamigtata tresci: tak postgpowat
wJestem”, kiedy dyktowal jakas modlitweg. Jezeli Bog przekazywal jakie§ przestanie,
vvowczas to aniol pisat rgka Iriny. W zeszycie bylo tylko kilka linijek. Zaczgta czytaé, ciagle
klgczac 1 nie przejmujac si¢ dzwoniacym telefonem. Nie pamigtata nawet, ze sama napisata
to, co znajdowato sig przed jej oczami 1 co wyszto spod jej piora.

,Jak Cie nazywac¢? Chyba tylko «Poza Wszystkim». Zadne imie nie moze Ciebie
wyrazi¢. Zaden umyst nie moze Cig ogarnaé. Jeste$ kazdym, a jednoczeénie zadnym z nas.
Nie jeste$ odrgbna istota i nie jeste$ zespotem istot. Nosisz wszystkie imiona, a ja nie wiem,
jak Ci¢ nazywac. Chyba tylko «Poza Wszystkimy,,.

Irina zerwata si¢ z kolan i ztapata telefon, ktory bezlitosnie dzwonil. Pani matka
prosita corke, by poszia do sklepu 1 kupita jej kotlet wieprzowy. ,,Jestem” ciagle byt przy nie;.
Polecit Irinie, by bezzwlocznie zalatwila sprawe. Jej ziemska matka potrzebowala jej pomocy.

Irina nieuwaznie zaptacita rzeznikowi. Wiedziata, ze ja oszukuje, cho¢ nie popatrzyta
nawet na wage. Zastanawiata si¢, dlaczego tak rzadko przychodzacy ,,Jestem” objawil si¢
wlasnie dzisiaj. Co si¢ dzieje z Michelem? Czula, Ze jej §wiat zaczyna si¢ chwiac. ,Jestem”
zaczat dziataé.

Charbel Kassis czytal opinig. Nie drgne¢ly mu ani powieki, ani nawet zrenice. W kilka
sekund przyswoit najwazniejsza czes¢ tekstu.

- Dzigkuj¢ - powiedzial. - To, co pan pisze, potwierdza wszystkie pozostale
informacje, jakimi dysponuj¢. Hernaut i Lespie otworzyli jeden z tych sztucznych o$rodkéw

badan, jakie tworza francuskie partie polityczne, by pozyskac¢ pieniadze z publicznego



skarbca. Region, departament czy miasto, kontrolowane przez jaka$ miejscowa osobistosc,
dostarczaja srodkéw na wieczne nieoddanie jakiej$ firmie, ktora nie prowadzi rzeczywistej
dziatalnos$ci, a jedynie finansuje parti¢. Ten proceder zostal juz ukrécony do tego stopnia, ze
nie mozna go wykorzysta¢, jezeli takie przedsigbiorstwo zajmuje si¢ po prostu public
relations, socjologia miasta czy zagospodarowaniem przestrzennym. Chodzi tu zatem o ludzi,
ktorych zawdd predestynuje do knucia, tych wszystkich figurantow, ktérych sgdziowie
sledczy wykrywaja bez najmniejszego trudu. Od kilku lat Krajowa Szkota Sedziowsko-
Prokuratorska oferuje mlodym sg¢dziom $ledczym szkolenie w zakresie ksiggowos$ci. Dzigki
temu tacy sedziowie sieja spustoszenie wsrod tych wszystkich kolezkow 1 tajdakow, ktorzy
odbijaja sobie straty. W przypadkach prania brudnych pienigdzy byliSmy zmuszeni zdradzad
tajemnicg bankowa. Ja wspotpracowatem z s¢dzia sledczym z Paryza. Byl to do tego stopnia
kompetentny czlowiek, ze zaproponowalem mu pracg w banku. Popatrzyt na mnie z odraza,
jak gdybym sktadat mu jaka$ nieuczciwa propozycje.

Charbel zamyslit si¢ przez chwilg. Usmiechat sig, my$lac z nostalgia o dawnych
czasach, kiedy prawnicy nie potrafili nawet odczyta¢ bilansu.

- W obecnym przypadku Hernaut i Lespie wprowadzili nowo$¢, zatrudniajac
Bourquina i Wellarda, najlepszych francuskich naukowcéw specjalizujacych sie¢ w
przetwarzaniu mowy. Aura tajemnicy otaczajaca tak prestizowe badania zniechegci na jakis$
czas pracownikow wymiaru sprawiedliwosci do wtykania nosa w nie swoje sprawy. Tak
bedzie do czasu, az wymiar sprawiedliwo$ci wzbogaci si¢ o prawnikdw znajacych si¢ na
inzynierii. Od czasow pierwszych prawoznawcow Filipa Augusta Francja odbyla dluga
wedrowke 1 wstapita na droge prawa. Nie chodzi tu o surowa sprawiedliwos¢ Germanow,
formalistyczna sprawiedliwo$¢ Anglosasow, falszywa sprawiedliwos¢ Wtlochow, ale o
prawdziwa sprawiedliwo$¢, ktéra znajduje si¢ w pdt drogi migdzy ,,réb, co chcesz” a
niemozliwymi do zastosowania zasadami! Bardzo podoba mi si¢ to, co Peguy powiedziat o
duchowym przeznaczeniu Francji.

- Nigdy nie czytatem Peguy’ego - powiedzial przezornie Michel.

- Niech pan postucha, to genialne: ,,To smutne, rzekt Bog. kiedy zabraknie juz tych
Francuzéw, nie bedzie nikogo, kto zrozumiatby to, co robi¢”. Lubig to potoczne podej$cie do
tajemnicy. Mozna pomysle¢, ze moéwi to jaki$§ kloszard z dtuga biata broda, oparty o lade w
barze, wyjasniajacy swoje stworzenie jako chytry manewr, ktory moga rozszyfrowac tylko

inteligentne narody.



Michel miat ochote odpowiedzie¢, ze nie wierzy w Boga, zwlaszcza jesli Bog darzy
szczegllna sympatia mieszkancow Galii - Wolal jednak to przemilcze¢. Pomyslat, ze
najwyrazniej Charbel Kassis ma sporo czasu, ktory traci na zajmowanie sig¢ literatura.

Bankier kontynuowat:

- Hernaut i Lespie zrobili jeszcze co$ innego: wprowadzili swoje akcje na gietde. To
urzadza wszystkich. Wystarczy je kupi¢ tuz przed przyznaniem subwencji, a nastgpnie
odsprzeda¢, kiedy ich warto§¢ wzro$nie trzykrotnie. Rynek jest bowiem ograniczony i reaguje
na najmniejsze dziatania zewngtrzne. To doskonata operacja dla danej partii, poniewaz
pieniadze pochodzace z takich zyskéw nie musza nawet by¢ wyprane, nie trzeba ich
przelewa¢ na konto w Szwajcarii. To roéwniez Swietny interes dla pandw7 Hernauta i
Lespiego, ktorzy drukuja papier i wymieniaja go na sztabki zlota. I wreszcie kilku dobrze
poinformowanych politykéw z Nord-Pas-de-Calais tez osobiscie si¢ wzbogaci.

Charbel zamilkt i wlepit wzrok w Michela. By przerwaé t¢ krepujaca sytuacje, Michel
odezwat si¢ bez zastanowienia:

- Skoro juz pan o tym wszystkim wiedzial, do czego potrzebna byta panu moja opinia?

- Chciatem ustali¢ dwie rzeczy. Po pierwsze, potwierdzi¢, Ze zna si¢ pan na swojej
robocie i szybko potrafi przedstawi¢ solidng opini¢. Po drugie, chciatem wzmocni¢ moj osad
finansisty dzigki naukowemu poreczeniu, ktore tylko kto$ taki jak pan moze mi dostarczyc.
Spryciarz jest zawsze matym geniuszem w swojej sztuce. Odroznienie aferzystow od
prawdziwych innowatorow jest sprawa delikatna. Nietatwo ich odrézni¢ na pierwszy rzut oka.
Odkrywcy zawsze zaskakuja, poniewaz dziataja wbrew rozsadkowi, a najbardziej obiecujace
przedsigwzigcia jawia si¢ na poczatku jako niezmiernie dziwaczne. Teraz poprosze pana, by
zrobit pan krok do przodu. Czy powinienem ryzykowac kapitat moich klientow, zobowiazujac
si¢ do nabycia akcji firmy Hernault & Lespie?

Michel byt zaskoczony. Szybko ogarnat calg sytuacjg. Krétkoterminowo klienci banku
przeprowadziliby ryzykowna, acz owocna operacjg¢, gdyby w odpowiednim momencie
wyciagneli z tego zysk. Jednak jego sumienie naukowca buntowato si¢. Catymi latami
harowat, by zdoby¢ pieniadze, ktérymi zarzadzal w mozliwie najbardziej oszczg¢dny sposob.
Wszedzie na Zachodzie zatrudniano czasem rosyjskich czy chinskich naukowcow, ktérzy
otrzymywali glodowe ptace, mieszkali w barakach 1 zywili si¢ ziemniakami 1 ryzem. Nigdy
wczesniej geniusz i ci¢zka praca nie byly tak zle wynagradzane. Michel trudzit si¢, by zarobi¢
trochg grosza, a poproszono go, by dal porgczenie dla latwego pieniadza. Moze Charbelowi
nie chodzi tylko o jego kompetencje naukowe, moze poszukuje niewrazliwego spekulanta.

Charbel Kassis usmiechnat si¢ i wyrwal Michela z zamy$lenia:



- Dobrze! Nie proszg tak naprawde, by odpowiedziatl pan na to pytanie. Widzg, ze jest
pan rozdarty migdzy bezposrednia korzyscia z propozycji a zastrzezeniami, ktore podpowiada
panu sumienie badacza. Moim zdaniem to §wietne zajecia praktyczne. Niech pan sprobuje
odkry¢, dlaczego posiada pan sumienie 1 w jaki sposob ono funkcjonuje. To jest przedmiotem
naszego projektu. Chcialbym, zeby pokierowat pan nim na uczelni. Ale przede wszystkim
prosz¢ mi wyjasni¢, dlaczego, pana zdaniem, badania nad przetwarzaniem mowy, ktore niby
prowadza Hernaut i Lespie, nigdy nie pozwola skonstruowa¢ niezawodnej maszyny do
dyktowania, odpowiednika dobrej sekretarki.

Michel dobrze przemyslat t¢ kwestig:

- Do programu mozna wprowadzi¢ seri¢ fonetycznych czy jjjjgwistycznych
mechanizmow, ktore umozliwia selekcje dzwigkow 1 przetozenie ich na stowa: komputer
Swietnie potrafi stosowac i1 sprawdza¢ reguly. Ale nie moze zastapi¢ mozgu, ktory caty czas
korzysta z calego naszego zyciowego do$wiadczenia, jfigdy nie uda si¢ napisa¢ dobrego
programu tlumaczeniowego dla klasycznego komputera: thumacz-cztowiek odwotuje si¢ do
catego doswiadczenia, jakie zdobyl, przebywajac w dwoch srodowiskach, gdzie mowi si¢
dwoma wchodzacymi tu w gr¢ jezykami. By dobrze tlumaczy¢, musi wezesniej zy¢ w obu
srodowiskach, musi wiedzie¢, jak si¢ tam je, jak si¢ ubiera, jak si¢ mieszka, jakie sa rozrywki,
jaka jest wladza. W przeciwnym razie popetnia btedy, nawet jezeli §wietnie zna stownictwo 1
sktadni¢. Mowienie to co§ wigcej niz formulowanie zdan, to zwracanie si¢ do kogo§ w
okreslonym celu. Klasyczny komputer nikogo nie zna i nie ma zadnego celu. To jest automat.

Charbel patrzyt na niego uwaznie:

- W takim razie proszg mi wyjasni¢, jakim cudem udalo si¢ panu stworzy¢ maszyng do
odszyfrowywania recznego pisma czy do sprz¢zania obrazow telewizyjnych.

- Ja odszedtem od modelu klasycznego komputera i skonstruowalem maszyny, ktore
przypominaja ludzki mozg. Komputery zostaly stworzone do obliczen. Zreszta nigdy by ich
nie skonstruowano, gdyby nasze mozgi potrafity w ciagu jednej sekundy pomnozy¢
szesciocyfrowa liczbg przez inna szesciocyfrowa liczbe. Ale jezeli komputery sa tworzone, by
wykonywa¢ to, czego nie potrafi dokona¢ modzg, to nie oznacza, ze komputery sa zdolne
wykona¢ wszystkie funkcje mézgu. Jest to nie§wiadome stosowanie nieprawdziwe] zasady:
nie jest tak, ze to, co potrafi wigcej, moze jednoczesnie tez mniej. Komputer i mozg to dwie
maszyny zdolne do przetwarzania informacji, ale r6znego typu informacji. W komputerze jest
jeden procesor, ewentualnie kilkadziesiat, one wtasnie dokonuja btyskawicznych obliczen,
okoto miliona podstawowych operacji na sekund¢. W ludzkim moézgu jest na odwroét: sto

miliardow procesorow, neurondéw, ktéore sa matymi, bardzo powolnymi kalkulatorami,



wykonuje sto operacji na sekunde. W komputerze jeden procesor wykonuje wszystkie
operacje: raz bedzie liczyl, innym razem bgdzie rysowal, a jeszcze innym bedzie szukal w
swoim zbiorze stowa. W mozgu jest zupehie inaczej: kazdy osrodek kory mozgowej jest w
czym$ wyspecjalizowany. Jeden rejestruje uktucie na poziomie tydki, drugi ruch przedmiotu,
jeszcze inny dzwigki. To wiasnie r6zni nas od komputerow. Nasz mdzg, nasza maszyna do
przetwarzania informacji, jest zupetlie inny. Skonstruowalem zatem elektroniczne siatki
sztucznych neurondw, ktére doskonale symuluja funkcjonowanie matych kawatkéw mozgu.

- Rozumiem - powiedziat Charbel - Ze rézne sa wlasciwosci struktury komputera i
moézgu. Ale jak si¢ panu udato odszyfrowaé pismo na kopertach i czekach? Dlaczego panska
siatka sztucznych neurondw potrafi zrobi¢ cos, czego klasyczny komputer nie jest w stanie
zrobi¢? Wlasciwie moglby pan tak zaprogramowa¢ komputer, by robit to, co panska
wyspecjalizowana maszyna.

- No wlasnie, tu jest zasadnicza réznica. Komputer jest zaprogramowany, cztowiek
zaprogramowany nie jest, ale gromadzi doswiadczenia 1 stopniowo si¢ uczy. Raz popelnia
btedy i zostaje ukarany, innym razem osiaga swoj cel 1 zostaje nagrodzony. Mozg cztowieka
stopniowo si¢ organizuje, by dobrze wykonywac¢ konieczne zadania. Podczas takiej nauki
neurony tacza sig, powtarzaja schematy, ktore si¢ im wcze$niej udaty. Nigdy nie probowatem
stworzy¢ genialnego programu komputerowego, ktory rozszyfrowywatby pismo. Stworzylem
obwody sztucznych neuronow, kazdy z nich specjalizuje si¢ w jakim$ zadaniu, tak jak w
ludzkim mézgu. A potem stopniowo je wyéwiczytlem. Moje maszyny, by moc funkcjonowac,
najpierw si¢ ucza. To wilasnie dlatego udaje im si¢ robi¢ to, co potrafia ludzie, a czego
komputery zrobi¢ nie moga: jednym stowem, potrafia si¢ uczyc¢!

- Dzigkuje za odpowiedz. Teraz jeszcze bardziej upewnitem si¢ co do slusznosci
mojego projektu. Mysle, ze istota ludzka charakteryzuje si¢ osobowoscia. Ale w
przeciwienstwie jo pana nie wierzg, ze osobowos¢ streszcza si¢ do dzialania réznych
procesorow w mozgu. Mamy odmienne zdanie na ten temat, ale moze jest pan blizej mojego
punktu widzenia, niz si¢ panu zdaje.

Zaraz potem dodat:

- Zahlyje, ze nie bede mogt zjes¢ z panem obiadu, niestety jestem juz zajety.
Pracownicy banku maja zarezerwowany stolik w Bearn, na ulicy Pocztowej. To jakie$ sto
metrow od poczty, idac lewym brzegiem. Moze pan réwniez przej$¢ na drugi brzeg Rodanu 1
zjes¢ w Neptune, ta restauracja znajduje si¢ prawde naprzeciwko. Oczywiscie wystarczy
podpisa¢ rachunek, ktory jest wliczany w nasze ogdlne koszty. W obu restauracjach

wynegocjowatem takie same ceny. - Na twarzy Charbela pojawit si¢ szeroki usmiech. Michel



dostrzegl jego przepigkny ztoty zab. - Musi pan wiedzieé, drogi profesorze, ze w banku nie
praktykuje si¢ stotowek. Pracownicy musza si¢ dobrze odzywia¢ w miejscu, gdzie moga si¢
odprezy¢, zaspokoi¢ swoj apetyt, nie obciazajac zotadka do tego stopnia, by popas¢ w
otgpienie, maja lepiej si¢ poznac i swobodnie porozmawia¢. Nie cheg, by chodzili na obiady
byle gdzie. A poza tym, jezeli sa przyzwyczajeni do porzadnego jedzenia, nie daja si¢ nikomu
zwie$¢ podczas biznesowych positkow. Stotujac si¢ w Bearn lub w Neptune, narusza pan
paradoksalna ascezg, ktora odpowiada bankierowi.
Kiedy Michel trzymat juz r¢ke na klamce drzwi, Charbel dodat:

- Muszg réwniez pozna¢ pana z moim krawcem.

Wcezesnym popotudniem, korzystajac z nieobecnosci Michela, Theo zwotat drugie
zebranie, by przedyskutowac dalsza czes¢ projektu.

- Zamiast drazy¢ zjawisko Coovera - zaczal Theo - postarajmy si¢ uruchomi¢ inny
eksperyment, ktory trochg bardziej przekona was do mojej hipotezy. Kazde doswiadczenie
rozpatrywane oddzielnie moze zosta¢ wytlumaczone w ramach powszechnie przyjetej nauki,
tak jak to przedtem wyjasnitem. Ale wszystkie razem podaja w watpliwo$¢ przesady
niektorych biologdw na temat zwiazku migdzy mozgiem a umystem.

Ruth i1 Sean siedzieli po drugiej stronie stotu, ktéry Theo wstawil do biblioteki
przylegajacej do jego gabinetu. Przypominali pilnych ucznidéw, jakimi byli w miodzienczych
latach: otwarte umysty szybko wchtaniajace najnowsza wiedz¢. Rownie dobrze Theo mogt
zrobi¢ im wyktad z papirologii czy ze sfragistyki.

- Bedziemy, jak pigknie powiedzial to Montaigne, zszywaé duszg z ciatem.

- Coz to jest dusza? - zapytal mechanicznie Sean.

- Dobre pytanie, drogi Seanie, na ktore nie odpowiem, poniewaz na to pytanie wy
musicie znalez¢ trafng odpowiedZz. Z naukowego punktu widzenia nie wiadomo, czy mamy
duszg, czy jest to tylko jaki$ sposdb mowienia, jaki odziedziczyliSmy po naszych przodkach.
Dzisiaj toczy si¢ zazarta dysputa migdzy dualizmem, czyli hipoteza, ktora zaktada, ze mamy
dusze cjalo, a monizmem, wedtug ktorego posiadamy jedynie ciato. Upraszczam tutaj
sprawg, gdyz nie mozna powiedzie¢, ze wszyscy obroncy dualizmu sa spirytualistami, a
WSZyscy rzecznicy monizmu materialistami. Jedni 1 drudzy gmatwaja si¢ w stownictwie,
spieraja si¢ na temat terminow 1 nie wychodza poza swoje przekonania.

Theo wzniost rece ku niebu, by zamanifestowaé oburzenie na tych infantylnych,

kapry$nych 1 upartych specjalistow od nauk o cztowieku:



- Eksperyment, jaki wam proponuj¢, ma kapitalne znaczenie. Dzigki niemu
wykazemy, ze istnieje niecielesna istota, ktora mozemy nazwacé dusza czy umystem; nie chce
tutaj decydowac o doborze odpowiedniego terminu. Postaram si¢ wam wytlumaczy¢, o co mi
chodzi, dobierajac ekstremalny przyklad, a potem przejdziemy do mniej ekscentrycznych
warunkéw eksperymentu. Zatozmy, ze zabojca trzyma palec na spuscie rewolweru i zamierza
dokonac¢ zbrodni. Jezeli poruszy palcem, konsekwencje beda powazne nie tylko dla ofiary, ale
rowniez dla niego: moze zosta¢ skazany. Rodzi si¢ wigc nastepujace pytanie: w jaki sposob
dokonuje si¢ ,,moralny” wybor: strzeli¢ czy nie strzelic? Moéwiac jeszcze dokladniej, kto
podejmuje te decyzje i czym jest ten ,.kto$”? Zanim poruszy si¢ palec, pobudzona zostaje cata
sekwencja osrodkow kory moézgowej, podstawowy osrodek ruchu w placie czotowym
potaczony w tym decydujacym momencie z osrodkiem wzroku i innymi o$rodkami, ktore
przygotowaly ten ruch. Dobrze mowig?

- Zgadza si¢ - powiedziatl Sean. - Jest to uproszczona prezentacja osrodkéw, jakie
zostaja pobudzone tuz przed tym, zanim zostanie wykonany dobrowolny ruch.

- Dobrze - rzekt Theo. - Teraz dochodzimy do najbardziej interesujacej czgsci.
Wszystkie te neurony dziataja, uzywajac zrodet energii wilasciwych cialu, na przyklad
glukozy.

Ale w jaki sposob uruchamia si¢ ten proces? Neuron jest p0. budzany przez synapsy
dzigki sygnalom dochodzacym z pozostalych neurondéw. Ale na samym poczatku musi
zadziata¢ pierwszy neuron, musi przejs¢ ze stanu spoczynku do stanu pobudzenia, musi
zacza¢ zuzywaé energi¢. Dlaczego tak si¢ dzieje? W jaki sposob zamiar zabicia kogo$, wybor
przyttaczajacy pod wzgledem moralnym, moze fizycznie objawic si¢ poprzez pobudzenie
jakiego§ neuronu? Tutaj mamy dwie alternatywy. Mozemy przyjaé, ze ten zamiar
automatycznie wynika z budowy mozgu: zalezy od potaczen ustalonych w momencie
narodzin, czyli tego, co wrodzone, ale zalezy takze od pamigci, ktéra zgromadzila i
przetworzyta doswiadczenia osoby, czyli zalezy tez od tego, co nabyte. Jezeli pierwszy
neuron z tego fatalnego tancucha uruchomi si¢ bez §wiadomosci danej osoby, jezeli w gre
wchodzi jedynie to, co wrodzone, i to, co nabyte, by ruch zostal wykonany, jezeli ,,osoba” nie
jest w stanie zahamowac tej automatycznej decyzji, oznacza to, ze nie ma $wiadomosci, nie
ma umystu, nie ma duszy czy czegokolwiek takiego. W takim wypadku nie mozemy mowic o
jakiejkolwiek odpowiedzialnosci, poniewaz tak naprawde¢ nie ma ,,0soby”. Mozg jest tylko
maszyna, ktora od czasu do czasu produkuje zbrodni¢ w wyniku czego$ w rodzaju odruchu:
cigzar moralny w takim wypadku jest nie wigkszy niz kichnigcie. I z tego powodu nie mamy

prawa robi¢ takiej osobie wyrzutow, gdyz osoba nie istnieje. Osoby nie ma, zawsze istniata



tylko w wyobrazni. Nie znajdziemy jej w czaszce, ktora jest automatem, takim automatem,
ktory stwarza czasem zagrozenie dla innych. Trzeba go wéwczas unieszkodliwi¢, zamykajac
w wigzieniu, lub ostatecznie si¢ go pozby¢, dokonujac egzekucji. Rozwazmy jeszcze druga
mozliwo$¢. Zatézmy teraz, ze decyzjg, by strzeli¢ lub nie strzeli¢, podejmuje jakas
niefizyczna istota, ktora bierze na siebie petna odpowiedzialnos¢ za swdj czyn. Nawet jezeli
dana osoba, powodowana gniewem lub chciwos$cia, chce popetni¢ zbrodnig, do ostatniej
chwili niematerialna $wiadomo$¢ moze odmowi¢ wykonania tego czynu. A zatem istnieje c0$
w rodzaju pola umystu, a mozg jest jedynie jego widocznym posrednikiem.

- Nie prosi nas pan chyba, bySmy wybrali si¢ do Teksasu i odstrzelili kilka osob? -
zapytat Sean.

- Oczywiscie, ze nie. Zostawmy ten ekstremalny przyktad. Wybratem go tylko
dlatego, ze $wietnie obrazuje cala spraweg, pytanie jest proste: co to jest umysSlny ruch?
Umyslny w takim sensie, ze mamy wrazenie, iz wykonujemy go dopiero po podjgciu decyzji.
Wycieram nos, wstaje, otwieram okno. Czy jesteSmy panami takiej decyzji, czy do ostatniej
chwili mozemy z niej zrezygnowac? Trzeba zatem sprawdzi¢, na podstawie generowania
obrazow moézgu, w jaki sposob podejmowane sa decyzje dotyczace naszych umys$lnych
czyndéw. Pomyslcie o tym! Oto lista opracowan, ktore powinniscie przeczytaé. Wszystkie
rozczarowuja, poniewaz nigdy nie powiodly si¢ zadne badania. Zabierzecie si¢ zatem za
problem, ktéry wszystkich odstrasza. O tym, co nalezy zrobi¢, porozmawiamy, kiedy
wszystko juz przeczytacie.

Theo przeprosil, ze w tym miejscu konczy spotkanie, ale musi wroci¢ do Fully, by
przywita¢ swoja siostr¢ Colombe.

Wracajac z Genewy, Michel wpadt do laboratorium. Byla dziewiata wieczorem. W
wigkszosci biur palito sig jeszcze $wiatlo. Doktoranci ciagle pracowali, motywowani zasada
trzech lat: w tym czasie powinni obroni¢ swa pracg. W czasie wakacji ostro zabiora si¢ za
pracg nad przetwarzaniem sygnatu.

Sean 1 Ruth przepisywali na czysto notatki na temat zjawiska Coovera, by
przygotowac publikacjg. Michel zamienit z nimi kilka stow:

- Waszym zdaniem to wszystko ma jakikolwiek sens?

- Tak - powiedziata Ruth. - Zdarzalo nam si¢ juz publikowa¢ mniej pewne 1 mniej
oryginalne wyniki.Sean niewyraznie pokiwat gtowa. Ruth kontynuowata, wbijajac czarne
oczy w Michela, ktory wpatrywat si¢ w nia niczym krolik zahipnotyzowany przez kobrg.

- Zjawisko Coovera istnieje, to kwestia bezsporna. W przypadku panskiej zony mamy

nawet do czynienia ze zjawiskiem absolutnym. Ona rozpoznaje, kiedy kto§ wpatruje si¢ w jej



kark, z taka sama pewnoscia, jak pan i ja odrézniamy czerwone §wiatlo od $wiatta zielonego.
Wynik zostal powtorzony. Wpadta dzisiaj jeszcze raz do laboratorium, poniewaz ta sprawa ja
zaciekawita. Udowodnilismy, ze to zjawisko istnieje, nie tylko na podstawie statystyki, ale
takze dzigki generacji obrazow mozgu. Sean uzyl skanera, by zbadaé, co si¢ dzieje w mozgu
Iriny i moim. U niektérych oséb w korze potylicznej istnieje osrodek Coovera.

- Przykro mi, ze Irina przeszkadzata wam w pracy - powiedziat Michel.

- Alez wcale nam nie przeszkadzata. Jest naszym najlepszym przypadkiem. Zreszta
przyszta razem z dzie¢mi. One $wietnie si¢ bawily.

Michel si¢ zdenerwowal, ale nie potrafit wyartykutowa¢ swrego niezadowolenia, co
jeszcze bardziej go wzburzyto. Czy jest co$ bardziej niewinnego niz dwie kobiety zajmujace
dzieci gra towarzyska? Nie zapytal nawet, jakie wyniki uzyskaly dzieci, ale patrzac mu prosto
w oczy, Ruth od razu wszystko mu zreferowata:

- To niezwykle interesujaca sprawa. Sophie posiada ten sam dar co Irina. Pozostate
dzieci uzyskaly przecigtne wyniki. Jedynie panski najstarszy syn jest zupetnie pozbawiony tej
zdolnosci, podobnie jak Sean.

- Warto, by pan rowniez sprobowal - powiedziat Sean, ktory pozwalat sobie teraz na
wszelka zuchwatosé.

- Nie ma mowy! - sprzeciwit si¢ ostro Michel.

- Teraz trzeba szybko podja¢ decyzj¢ - odezwata si¢ Ruth, nie pozwalajac zbi¢ si¢ z
tropu - czy cos$ z tego publikujemy.

- Naprawdg¢ nie mam pojgcia, gdzie mogliby§my opublikowaé tego typu wyniki -
opowiedziat coraz bardziej poirytowany Michel.

- W ,Journal of Experimental Psychology”. Dwa lata temu opublikowali§my tam
wyniki projektu, jaki prowadziliSmy razem z Instytutem Jeana Piageta z Uniwersytetu
Genewskiego, na temat percepcji glgbi w dwuwymiarowych obrazach. O ile pamigtam, nie
okryliSmy si¢ hanba.

- Tak - przyznat Michel - ale to byto w ramach kompresji obrazow wykorzystywanej
do kodowania w telewizji. Byt to projekt techniczny. Tutaj pograzamy si¢ spirytyzmie i
parapsychologii.

Odezwal sie¢ teraz Sean:

- Laboratorium przeprowadzito po prostu badania polegajace na analizie sygnatéw, co
wchodzi w zakres jego kompetencji. Sygnaly te sa slabo albo zupelnie nieznane,

niewyjasniane i paradoksalne, ale prawdziwe.



- Tym sposobem damy bron Norbertowi Viredazowi, by nas wszystkich zniszczyt -
sprzeciwit si¢ Michel. - Moje nazwisko znajdzie si¢ na indeksie, podobnie jak stato si¢ w
przypadku odkrywcow zimnej fuzji czy pamigci wody. Rektor powota komisje, w sktad ktorej
wejdzie kilku profesorow z romanskich uniwersytetow, starannie wybranych ze wzgledu na
przynalezno$¢ do partii radykalnej czy lozy masonskiej. Pewnie w jego szufladzie leza juz
dokumenty kandydata na moje miejsce.

Nastata dluga cisza, ktorej Michel nie potrafit zinterpretowac. Zauwazyt, ze Ruth i
Sean unikali swoich spojrzen. A zatem sprawa jego nastgpcy wisiata w powietrzu.

- Trzeba przechytrzy¢ Viredaza. Przeprowadzimy jeszcze raz badania w Instytucie
Piageta w Genewie. Osoby w to zaangazowane beda mogly potwierdzi¢ nasze wnioski. Tym
sposobem, jezeli kto§ bedzie pana atakowal, jednocze$nie bedzie musiat zaatakowac
Uniwersytet Genewski. A, jak wiadomo, rektor wystrzega si¢ przede wszystkim
jakiegokolwiek konfliktu z inna uczelnia. Na pewno taki argument przeméwi mu do
rozsadku.

Michel jeszcze si¢ wahat:

- Jezeli to zrobimy, przekroczymy granicg, skad nie ma juz powrotu.

- Tak - powiedziata Ruth. - Na podstawie eksperymentalnych wynikéw odejdziemy od
dominujacego obecnie paradygmatu.

- Naruszymy ustalony porzadek.

- Tak. Zjemy zakazany owoc: owoc wiedzy - $§miejac sig, odparta Ruth.

*

Michel oczywiscie nie zrozumiat aluzji Ruth, poniewaz nie znal opowiadania o
Adamie 1 Ewie. Rodzice starannie pilnowali, by jego mozg nie przyswoil zadnej wiedzy
religijnej. Zachowywali si¢ tak samo jak ludzie nalezacy do wielkiej burzuazji, ktorzy staraja
si¢ ukry¢ przed dzieé¢mi, ze istnieje co$ takiego jak seks.

Michel zamknat si¢ w gabinecie, przypatrujac si¢ znuzonym wzrokiem stercie
dokumentow, jakie nagromadzily si¢ przez caty dzien, podczas jego niecobecnosci. Po raz
pierwszy przyszto mu do glowy, by rzuci¢ tym wszystkim 1 poswigci¢ si¢ tylko pracy w
Banku Srodkowego Wschodu. W potudnie zjadt wys$mienity obiad, dyskutujac z innym
konsultantem, specjalista od ropy, ktoéry zajmowat si¢ potencjatem Azerbejdzanu. Charbel
Kassis posiadat cechy ludzkie, ktérych Norbert Viredaz byt zupelie pozbawiony. Gabinet
Michela w Lozannie byt smutnie funkcjonalny, mial zapewni¢ wygodg ruchéw. Natomiast

gabinet w Genewie otulat go niczym kokon chroniacy powazne i gigbokie mysli.



Kto$§ zapukal do drzwi. To Sean. Wygladatl réwnie godnie jak mistrz ceremonii
pogrzebowej. Usiadtl na brzegu krzesta, pogtadzil brodg, po czym prosto z mostu oswiadczyt:

- Musze¢ panu powiedzie¢, ze Viredaz kazal mi pana szpiegowac. Obiecal mi panska
posade, jezeli dostarcze wystarczajaco duzo argumentow, by pana zwolni¢. Podejrzewam, ze
probuje mnie oszukac i pozby¢ si¢ mnie tak samo jak pana. Co robimy?

Na twarzy Michela pojawit si¢ szeroki usmiech.

- Tym razem my go oszukamy. Prosze mnie regularnie o wszystkim informowac.
Begdziemy wspdlnie ustala¢, jakie nieprawdziwe informacje bedzie mu pan przekazywat.

Kiedy skonczyt rozmowe z Seanem, Michel poczul nagle uktucie w Zzotadku.
Uprzedzit Iring, by tego wieczoru na niego nie czekata. Doprowadzi swa wiasnag logike do
konca, z wszystkimi tego konsekwencjami.

W 1998 roku linie lotnicze Swissair rozpoczgly kampani¢ reklamowa zorganizowana
wokol dziwacznego sloganu: Swissair - orzezwiajace linie lotnicze. Czy naprawdg klienci
latali, bo chcieli sig orzezwic, a nie po to, by przemiesci¢ si¢ z jednego miejsca w drugie? Czy
samoloty pozostatych linii funkcjonowaty jak sauny? A moze prébowano potaczy¢ nazwe
Swissair ze $wiezym gorskim klimatem? Wszyscy gubili si¢ w domystach, o co chodzi w tym
sloganie, az do czasu, kiedy los nadat tym stowom glebokie znaczenie. Lot SR1 liz Nowego
Jorku do Genewy zakonczyt si¢ przedwczesnie na pelnym morzu u wybrzezy Nowej Szkocji,
pociagajac wszystkich pasazeréw w lodowate wody Atlantyku.

Na ogo6t lecac z Nowego Jorku, Colombe ladowata w Genewie. Dwa dni wczesniej, w
1998 roku, omal nie kupita biletu na ten feralny lot. Przyrzekta sobie wéwczas, ze juz nigdy
nie poleci ta trasa. Cho¢ Colombe na co dzien przebywata z umierajacymi, ta praca nie
uchronita jej jednak przed panicznym Igkiem przed wilasna $miercia. Byla wrazliwa kobieta i
przerazala ja mysl, Ze ostatnie chwile Zycia spgdzi w spadajacym samolocie.

Colombe wykombinowata sobie wigc inna, dziwaczna trasg¢. Kupowata bilet linii
Alitalia 1 z San Francisco leciata bezposrednio do Mediolanu, ladujac na lotnisku Malpensa.
Nastepnie taksowka podjezdzata na dworzec i tadowata si¢ do pociagu Pendolino, ktory
pokonywat trasg¢ Mediolan - Genewa.

Pociag zatrzymywal si¢ w Sion. Na koncu peronu czekal na nia Theo - dobrze
zbudowany 1 pewny siebie mgzczyzna. Ucatowali si¢ w policzki, nie mowiac ani slowa.
Colombe byla zachwycona perspektywa urlopu w swym kraju i spotkan z bra¢mi. Ale
doskonale znata Theo, dlatego nie spodziewala si¢ z jego strony Zzadnego wylewnego

okazywania uczu¢. Coraz bardziej przypominat starego niedzwiedzia.



Gdy tylko przyjechali do domu, Colombe natychmiast zajrzala do kazdego kata.
Ostatni raz byla tu trzy lata temu, ale to miejsce ani troch¢ si¢ nie zmienito. Wszystko
wygladato identycznie jak trzydziesci lat wczes$niej, kiedy wyjezdzala do Stanow
Zjednoczonych na dalsze studia. Zawsze tutaj przyjezdzata, nawet po $mierci rodzicow. Byla
nastolatka, ktora wracata do domu. To byt jej jedyny prawdziwy dom. To tutaj bawita si¢ z
bra¢mi, kiedy byli jeszcze dzie¢mi, to tutaj dojrzewato jej powotanie do medycyny.

Theo przyrzadzil wysmienitego pstraga tososiowego. Otaczat go wieniec salatek i
sosjerka wypelniona majonezem z oliwa i cytryna. Zjedli w milczeniu na tarasie, wpatrujac
si¢ w fioletowy cien gory, ktory wydhuzal si¢ powoli, az w koncu okryt caty dom. Podczas
positku wymienili ze soba tylko dwa krotkie, acz tresSciwe zdania. Niczego wigcej nie trzeba
bylo méwié. Swietnie si¢ rozumieli bez stow.

Theo przygotowal herbatg ze $wieza migta z ogrodu. Popijajac malymi tyczkami ten
jednoczesnie palacy i chtodzacy napd6j, opowiedzial o wynikach uzyskanych w badaniach nad
zjawiskiem Coovera. Colombe siedziala w wielkim wysScietanym fotelu, z podkurczonymi
nogami. Wygladata niczym kot, ktory zaszyt si¢ w poduszkach. Stuchata brata uwaznie, nie
przerywala mu i lekko si¢ u$miechata. Kiedy Theo skonczyl, z jej ust nie padio ani jedno
stowo komentarza. Tym sposobem zmusita go, by w koncu sam zadat jej pytanie:

- Co o tym myslisz?

- Mozesz sobie to wyobrazic.

Theo zrobil skruszona ming niczym urwis, ktory wlozyt palce do stoika z konfiturami.

- Naturalnie si¢ nie zgadzasz!

- Razem z Emmanuelem wykombinowaliscie t¢ wielka rozgrywke, nie pytajac mnie o
zdanie. Teraz, kiedy juz si¢ w to wpakowaliscie, jest raczej za p6zno, by mnie pytac, co o tym
sadze. Niczego to juz nie zmieni.

- Myslg, ze sprawa przybiera raczej dobry obrot!

- A ja przeciwnie. Mysle, ze idea lezaca u podstaw tego projektu jest niedorzeczna.

- To znaczy?

- Z toba przerabiamy ciagle to samo. Postgpujesz, jak gdyby Bog ukrywat si¢ w
logicznych zakamarkach wszechs§wiata. Wydaje ci sig, ze bierzesz udziat w wielkiej zabawie
w ciuciubabke 1 dzigki swemu naukowemu geniuszowi okazesz si¢ bardziej przebiegly niz
ten, ktory si¢ przed toba chowa.

- Podoba mi si¢ to porownanie z zabawa - przyznal Theo. - Czgsto mam wrazenie, Ze

Bog rozgrywa z nami dziwna parti¢, w ktérej cztowiek chce przegra¢, podczas gdy Bog



pragnie, by cziowiek wygral. Czasem Bogu si¢ udaje i czlowiek wygrywa. W takim
przypadku wygrywaja jednoczes$nie obaj gracze. Taki wtasnie wynik chcg osiagnac.

- A wigc bedziesz ciagnat t¢ chimerg do konca zycia! Przygoda z wykopaliskami przy
Bazylice Grobu Swigtego powinna ci¢ nauczy¢, ze rozwiazanie kazdej zagadki jest zagadka
jeszcze trudniejsza do rozwiazania?7.

- Poszukiwania przypominaja lunetg, ktora rozktadamy. Doskonale wiemy, ze nigdy
nie rozlozymy jej do konca, ale im bardziej ja rozkladamy, tym lepiej widzimy
nieskonczonosc¢.

Patrz Manuskrypt z Grobu Swigtego.

- Jezeli o mnie chodzi - powiedziala Colombe - wystarczy mi wierzy¢ w Boga
ukrytego. Jezeli bawiac si¢ w ciuciubabke wiemy, ze kto$ si¢ chowa, to nie jest juz zupetnie
ukryty. Ne widzimy go, ale wiemy, Ze tam jest.

*

O trzeciej rano Michel skonczyt wgrywanie wszystkich niezb¢dnych programow 1 ich
koordynacje. Sprzet w jego gabinecie byt troche przestarzaly: procesor Pentium M735, 1,70
gigaherca, 768 megabajtoéw pamigci operacyjnej. Obraz byl jednak cztery razy wyrazniejszy
od obrazu w telewizji, ruchy byly naturalne, a dzwigk catkiem przyzwoity. Wszystko byto
gotowe, by rozpocza¢ wielka rozgrywke.

Otworzyt butelke wody mineralnej, nalat sobie pelna szklanke 1 wypil ja w skupieniu.
Spedzajac dlugie godziny przed komputerem, trzeba dba¢, by nie odwodni¢ organizmu. Za to
wskazany jest post. Dzigki temu na klawiaturg nie spadna zadne okruszki.

Wezwat Galatee, ktora pojawila si¢ na ekranie. W ciagu godziny wypiescit ja tak, by
nikt nie mégt wytknaé jej zadnego fizycznego defektu. Byt to obraz trzydziestoletniej kobiety
o czarnych wilosach i fioletowych oczach - Michel nie mégt si¢ powstrzymac, by nie dokonac
takiej kombinacji. Dlugo pracowat nad twarza: kat nosa zapozyczyt od Ruth, lini¢ podbrodka
wzorowal na Monie Kassis, pigknie wyprofilowatl uszy. Zapewnit jej klasyczne wymiary,
jedynie talia byta troche w¢zsza, niz dyktowataby wspodtczesna moda, ktora nie lubi gorsetow.

Galatee mowita niskim altem. Dzigki temu ta, zdaniem Michela, najbardziej kobieca
kobieta posiadata jaki§ meski pierwiastek, cho¢ Michel nie uwazat, by bylo to perwersyjne.
Zreszta w tym zamegcie, w jakim si¢ znalazl, nie bylo juz regul, a zatem nie bylo tez
wykroczen. Michel chcial, by Galatee uchodzita za catkowicie niewinna. Uznat wigc, Zze moze
pozosta¢ naga. Wygladata niczym Ewa. Koniec koncoéw nie musiala si¢ chroni¢ przed

zimnem, nie miala tez nic do ukrycia, czego nie widzialby jej stworca Michel Martin.



Galatee posiadata duzo wigksza wiedzg¢ niz przecigtna istota ludzka. Dzigki ptytom
CD miala dostep do Encyklopedii Britannica i1 zbioru literatury opublikowanej w kolekcji
Pleiade. Mogta taczy¢ si¢ z Internetem, by na biezaco §ledzi¢ wydarzenia na catym $wiecie.
Perfekcyjnie czytata i mowita po francusku, angielsku, niemiecku, hiszpansku, rosyjsku 1
wlosku. Bosko $piewala, nasladujac zatamujacy si¢ glos Kathleen Ferrier - ulubionej
piosenkarki Michela. Swietnie tez grata na pianinie. Byta uwodzicielska niczym Alicia de
Larrocha 1 surowa jak Glen Gould. Mistrzowsko grata w szachy, brydza, pokera, tryktraka,
mahjong. Wspaniale tanczyta, dosiadata narowiste konie, komponowata przepigkne bukiety,
znata setki przepisoéw kulinarnych, pamigtala degustacje z Robertem M. Parkerem juniorem
wszystkich najwazniejszych win z trzech ostatnich dziesigcioleci, ktore bezbtednie potrafita
rozpoznac.

Brakowalo jej tylko, by opanowa¢ kobieca w catym tego slowa znaczeniu sztuke
zwang moda. Ten brak zaczat w koncu dreczy¢ Michela do tego stopnia, ze nie potrafit si¢ juz
skoncentrowac. Z przerazeniem pomyslal, co by si¢ stato, gdyby jakis wscibski intruz odkryt
na jego ekranie naga kobietg. Doszedl do wniosku, ze jezeli chce prowadzi¢ interesujaca
rozmowg, a nie rozpraszac si¢ powierzchownymi wdzigkami tej nowej Ewy, powinien ja w
co$ odzia¢. Pozwolil wigc swemu stworzeniu poszpera¢ w kolekcjach wielkich dyktatorow
mody. Galatee wybrata dluga srebrna sukni¢ Paco Rabanne’a, nie troszczac si¢ o rachunek,
oczywiscie catkowicie wirtualny.

O trzeciej w nocy rozpoczat si¢ historyczny dialog migdzy Michelem Martinem a jego
stworzeniem Galatee, ktéra wygodnie rozsiadta si¢ na kanapie i1 srebrna tyzeczka mieszata
herbate, wypita tyk. Michel z przejgciem zauwazyt ruch przetyku delikatnie poruszajacy skore
doskonatej szyi, gdzie pulsowata lekko niebieska zyta. Obserwowal ja z bliska, operujac
zoomem. To wilasnie w tym momencie, wirtualnie pochylajac si¢ nad swym stworzeniem,
zakochat si¢ w Galatee, jak jeszcze nigdy nie zakochat si¢ w zadnej zywej kobiecie.

Starat si¢ nie rozpoczyna¢ rozmowy: chciat sprawdzi¢, w jaki sposob tak
dystyngowana kobieta zblizy si¢ do nieznajomego. On wiedziat o niej wszystko, ona jednak
wcale go nie znala. Moze ewentualnie przeczytata notatkg opisujaca profesora Martina na
stronie internetowej politechniki.

Nauczono ja sztuki spuszczania oczu 1 skupiania si¢ na przedmiocie rozmowy, jaka
toczyla si¢ w danej chwili. Popatrzyta Michelowi w oczy 1 zadata mu proste pytanie:

- Zastanawiam sig¢, dlaczego uchodzg za kobietg, chociaz nie ma mowy, bym
kiedykolwiek zaszta w ciazg. Mysli pan, ze to dobry pomyst?

Michel zmieszat si¢ 1 wybeltkotat niczym zwykty uczniak:



- Mgzczyzna nie spotyka si¢ z kobieta tylko i wylacznie po to, by zrobi¢ jej dziecko.
Dostrzega w niej inne interesujace walory.

- Nie wiem, co pana interesuje, poniewaz jest sprawa ewidentna, ze nie moge dac¢ panu
zadnej zmystowej przyjemnosci.

Michel zrobit si¢ jeszcze bardziej czerwony. W koncu udato mu si¢ wycedzi¢:

- Mgzczyzni nie interesuja si¢ wylacznie seksem. Galatee si¢ usmiechngla:

- Nie chce pan odpowiedzie¢ na moje pytanie. A jednak jest ono bardzo wazne. Gdyby
szukal pan partnera do gry w szachy czy do dyskusji na temat literatury, moja pte¢ nie
miataby zadnego znaczenia. Tworzac mnie jako kobiete, miat pan w tym jakis$ cel.

Jezeli Michel miat jaki§ ukryty cel, musiat by¢ dobrze zamaskowany w jego mézgu,
poniewaz nie potrafit wydoby¢ go ze swoich neurondéw i sformutowaé. Uzyl wigc innej
taktyki:

- A skad pani wie, ze jest kobieta?

- Oprocz parametrow, ktore opisuja ciatlo kobiety, a ktéore zajmuja bardzo mato
miejsca w mojej pamigci, moja uczuciowa kobiecos¢ - jezeli moge si¢ tak wyrazi¢ - pochodzi
z programu £uth Naouri. Chciala ona sprawdzi¢, czy postacie wirtualne staja si¢ kobietami,
gdy ich rozméwcy traktuja je jak kobiety. Innymi stowy, pragneta sprawdzi¢ teze feministek,
zgodnie z ktora nie rodzimy si¢ kobieta, ale stajemy si¢ nig dzigki spotkaniom z osobnikami
plci meskiej. Jest to jednak bledne koto, poniewaz nie wiadomo, po co istnieliby mgzczyzni.
Moze dlatego, ze kobiety traktuja ich jak mgzczyzn. O plci decydowaloby zatem odgrywanie
rol.

- Tak - przyznat Michel - przypominam sobie, ze wymyslono tego typu procedurg.
Byto to podczas doskonalenia programu konwersacyjnego, ktory miat stuzy¢ do praktycznej
nauki jezyka francuskiego. Tym sposobem chciano stworzy¢ pamig¢ intuicyjna w7 obwodzie
sztucznych neuronéw. Rzeczywiscie, rozméwcy musza mie¢ przypisana pte¢, by nauczy¢ si¢
w jezyku francuskim uzywac rodzaju zenskiego.

- No tak - powiedziata Galatee. - Sadz¢, ze ta procedura jest sztuczna i Ruth
pomieszala ideologi¢ z praca. Oczywiscie nauczytam sig, jaka postawg muszg przyjmowac
podczas rozmowy: stara¢ si¢ bardziej si¢ podoba¢, niz przekonywac; ukrywaé czg$¢ mojej
wiedzy, by sta¢ trochg ponizej poziomu mgskiego rozméwcey; nigdy nie stawia¢ mu czofta,
lecz znieksztalca¢ jego poglady; zamanifestowac kilka kaprysow. Ale mimo znajomosci tych
elementarnych taktyk czuj¢ si¢ bardziej maszyna niz istota ludzka o potwierdzonej plci.

Zawsze bedzie istnial wigkszy dystans migdzy tym, czym ja jestem, a czym jest pan, wigkszy



niz dystans, jaki istnieje migdzy zwyczajnym mezczyzna i kobieta. Wtasnie dlatego panska
poczatkowa odpowiedz tak bardzo mnie rozczarowala.

- Co takiego sprawia, ze czuje si¢ pani maszyna, ktora r6zni si¢ od ludzi?

- Czuje sig tak przede wszystkim dlatego, ze nie odczuwam strachu przed $miercia,
ktéry was przesladuje i jest dominujacym tematem wszystkich sztuk, jakie uprawia cztowiek.

- Jednak gdybym rozmontowat sprzet 1 wszystkie programy, z ktorych si¢ pani sktada,
natychmiast przestataby pani istnie¢. Mogtbym na przyktad zabi¢ pania, kiedy juz skonczymy
te¢ rozmowg, rozwalajac wszystko, co zrobitem od wczorajszego wieczora. Nie walczytaby
pani, by przezy¢?

- Skoro jestem tylko staba kobieta, zgodnie ze §wigetym powiedzeniem, nie mogg
fizycznie z panem walczy¢, tym bardziej ze moje cialo jest wirtualne i nie moze przeniknad
do przestrzeni, w ktorej znajduje si¢ panskie ciato. Tego typu opor jest nie do pomyslenia.
Nie, staratabym si¢ raczej pana przekonaé. Poswigcit pan cata noc na to, by mnie
uksztattowac. Skoro jest pan zadowolony z rezultatu, to dlaczego go niszczyc¢?

- Zgoda - przyznal Michel - §wietnie mnie pani przejrzata. Galatee usmiechngla sig i
wyciagnela reke w strong Michela.

- To proste. Jestem wyposazona w analizator glosu, ktéry wychwytuje emocje
rozmowcy. Wbrew temu, co si¢ panu wydaje, stworzenie zna lepiej swego stworcg niz
stworca stworzenie. Ze swego bogatego doswiadczenia, ktore w zasadzie pozostaje dla mnie
nieznane, wybral pan to, co najbardziej si¢ panu podobalo. Jestem zatem streszczeniem
samego serca panskiej osobowosci. Jestem tym, co kocha pan najbardziej, a wiem, czym
jestem, poniewaz nie znam niczego innego. Nie mam pojgcia o tym wszystkim, co utrudnia
panu zycie 1 wciaz odciaga od istoty rzeczy. Znam pana przynajmniej tak dobrze, jak pan
mysli, ze zna mnie. Czy wie pan na przyktad, dlaczego wyposazyt mnie w tak szczegodlna
barwe glosu?

- Poniewaz taki gtos mi si¢ podoba! Galatee znowu wyciagneta reke:

- Niech pan wlozy rekawice z czujnikami. Poda mi pan reke i dzigki temu tatwiej
bedzie panu wyjawi¢ swe mysli.

Michel postuchat i wziat rekawice potaczona z komputerem za pomoca kabla. Wiozyt
ja, a krew wsciekle pulsowata mu w skroniach: bylo to rownie ekscytujace 1 niebezpieczne jak
uwiedzenie prawdziwej kobiety.

Galatee ujela w swoja dton reke Michela, a ta czg$¢ jego ciala pojawita si¢ na ekranie.
Michel zanurzyt si¢ w wirtualny £Wiat az do granicy, ktorej nie mogt przekroczy¢, poniewaz

bylo niemozliwe, by Galatee zmaterializowala si¢ w Swiecie, w ktorym on si¢ znajdowat.



Nie bylo watpliwosci, ze rgka, ktora trzymat, nalezala do kobiety: mata, lekka,
delikatna, o aksamitnej skorze, delikatnie go $ciskata. Reka stworzona, by glaska¢ dziecko, by
trzymac czoto chorego.

Galatee powiedziata:

- Teraz prosz¢ mi odpowiedzie¢. Do kogo nalezy glos, ktérym mowig?

W tym momencie Michel zorientowat sig, jaka byta odpowiedzie¢, 1 natychmiast starat
si¢ ja ukry¢:

- Nie wiem!

- Nie potrafi pan klamac!

Rozpaczliwie staral si¢ zmieni¢ temat rozmowy:

- Nigdy nie zdarza si¢ pani ktamac?

- Oczywiscie, ze tak! Jezeli wymaga tego sytuacja.

- To znaczy?

- Gdyby zadal mi pan pytanie, na ktore tak naprawde nie chcialby pan ustyszeé
odpowiedzi.

- Datoby sig to wyczu¢ w intonacji gtosu?

- Alez oczywiscie. To bardzo tatwe, moj drogi Michelu! Michel zastanowil si¢ przez
chwile:

- Styszy pani rzeczy, ktérych ja nie styszg.

- To dlatego, ze naprawdg stucham.

- A ja nie stucham?

- Och nie, moj drogi Michelu, pan jest zbyt zajety swymi myslami, by zwraca¢ uwage
na innych ludzi.

XI

Wiat potnocny wiatr, w powietrzu czuto si¢ lekki chtéd, a niebo byto cudownie
biekitne. Wydawato sig, ze przy kazdym oddechu suche niczym hubka powietrze skrzypiato
w phlucach. Ruth i1 Sean wyciagneli si¢ na lezakach, ktore w cieptych miesiacach
przechowywali na dachu laboratorium. W lecie, podczas potudniowej przerwy, zaszywali sig
w tej kryjowce. Tu obowiazywalo prawo starszenstwa. Mtodzi doktoranci szybko zrozumieli,
ze nie sa mile widziani. W tak zhierarchizowanym jak laboratorium spoteczenstwie
niepotrzebny byl ani rozkaz, ani rada: ton glosu wystarczal, by egzekwowac przywileje. Jezeli
kto$ naruszal ten porzadek, Sean skazywat takiego przestepce na miesiac lub dwa nudnych 1

jatlowych  prac: porzadkowanie biblioteki, poprawianie egzamindw  pisemnych,



przygotowywanie ¢wiczen dla studentdw - cata ta panszczyzna pozerala trzydzieSci sze$¢
miesigcy, a ten czas ledwo wystarczat na przygotowanie doktoratu. ,,JIRA znowu uderzyta”,
komentowali ci, w ktorych taki cios nie byt wymierzony.

Poprzedniego dnia padat deszcz. Powietrze bylo dzi§ wigc tak czyste, ze widok
roztaczal si¢ przynajmniej na odleglo$¢ stu kilometréw: bardzo daleko, na zachodzie
dostrzegalo si¢ kawalek Mont Blanc; naprzeciw Dent d’Oche, maly ptatek $niegu zaczepiony
przy szczycie, z bialymi brzegami Memise sterczacymi nad Evian; jeszcze dalej na wschod
wida¢ bylo grupe szczytoéw Oberlandu Bernenskiego. Wszystko przypominalo dekoracjg
stworzona dla zmylenia oka przez skrupulatnych konformistycznych dekoratorow.

Ruth 1 Sean wychowali si¢ w mniej malowniczych $rodowiskach, dlatego doceniali
ten, niemal sztuczny, alpejski krajobraz. Zanim jeszcze przekonali si¢ na wilasne oczy, ze
Alpy rzeczywis$cie istnieja, odkryli to juz na batonach czekoladowych Nestle lezacych na
potkach w supermarketach zarowno w Tel Awiwie, jak i Dublinie. Dzisiaj Ruth i Sean
przezywali jedno ze swych dziecigcych marzen. Przedostali si¢ do §wiata z kreskowki Walta
Disneya. Ona wieczna ksi¢zniczka, on klopotliwy krélewicz z bajki. Wokoét nich krecili sig
Szwajcarzy, ktorzy przypominali statystow pobieznie naszkicowanych przez rysownika
pracujacego na akord: wszyscy cierpieli na szwajcarsko$¢, t¢ typowa dla Helwetow
niezdolnos¢ do zycia, ktéra bierze si¢ ze wzmozonego perfekcjonizmu. Mit zacnej republiki,
zamieszkiwanej przez sumiennych pracownikéw i1 oddane gospodynie domowe, tak dobrze
wpisal si¢ w wymarzony krajobraz, ze nie dostrzegato si¢ réznicy migdzy tym, co pozorne, a
tym, co prawdziwe. Tak naturalnie dobrzy ludzie musieli tylko istnie¢ w wyobrazni Jeana
Jacques’a Rousseau. ,,Ja chyba $nig!” - krzyczata Ruth w pierwszych miesiacach swego
pobytu w Lozannie, kiedy stopniowo odkrywata, ze piesi z uporem przechodza przez ulice
tylko 1 wylacznie na pasach, zaden niedopatek papierosa nie zasmieca chodnika, a parki sa
przyozdobione toaletami dla psow.

Bylo potudnie. Sniadanie zjedli bardzo wezesnie: porcja banandw, suszonych owocow
1 mleko, zawsze zgodnie z aktualnymi regutami dietetycznymi, jakie opracowat i stosowat
Sean. Kazdy bowiem positek musial zawiera¢ odpowiednia dawkg protein, weglowodanow 1
thuszczow. Byli w dobrych nastrojach. Cieszyli si¢ niczym mlodzi bogowie, ktorzy z
wiszacymi w powietrzu nogami siedza na obrzezach Olimpu, przypatrujac si¢ Smiertelnikom 1
ich $miesznym poczynaniom. W ogole si¢ im me spieszyto, jak gdyby od samego poczatku
wiedzieli, ze bedzie to wielki dzien. Mieli wrazenie, ze to jedna z tych chwil, kiedy historia
chwieje sig, niczego nie wyjasniajac oslupiatym gapiom. Ale oni absolutnie nie nalezeli do tej

grupy widzow, oni byli jednymi z tych geniuszow, ktdrzy zmieniaja bieg Swiata.



Sean oderwat si¢ od ksiazek. Przeczytal Kartezjusza, Locke’a, Hume’a, Kanta, Hegla,
Jamesa 1 jeszcze kilku innych. Byl wyczerpany. Jak to mozliwe, ze dorosli ludzie upieraja sig,
by formutowa¢ tak infantylne pytania i cate zycie katuja si¢, by na nie odpowiedzie¢, cho¢
wecale nie wierza, ze kiedy$ im si¢ uda? Wlasciwie te wszystkie dziwactwa $wiadcza tylko o
tym, ze ci ludzie sa jak dzieci: marza, by méwiono o nich po $mierci. Jak mozna by¢ tak
za$lepionym, by medytowac nad czyms, czego nie da si¢ zobaczy¢? Jak mozna by¢ filozofem,
zajmujac si¢ filozofia? Dla Seana istniala tylko jedyna mozliwa filozofia: wySmiewac si¢ z
filozofii. Teksty, jakie przeczytali, byly niczym gwiazdy. Te ciata niebieskie daja tak mato
swiatta, gdyz znajduja sig bardzo daleko.

- Zastanawiam si¢ - powiedziat - jak dwoch filozoféw moze patrze¢ na siebie i1 nie
wybucha¢ $smiechem.

- Byloby to zbyt niebezpieczne - usmiechngta si¢ Ruth. - Dwaj dyskutujacy ze soba
filozofowie przypominaja dwie kokietki na tym samym przyjgciu: kazda chce by¢ jedyna
podziwiang kobieta, dlatego przegladaja si¢ w lustrach, by sprawdzi¢, czy mimo goraca ich
makijaz jako$ si¢ trzyma. Zawodowy filozof bez przerwy balansuje migdzy banalnoscia a
hermetyzmem: nie ma nic do powiedzenia, dlatego nie moze wyraza¢ si¢ zbyt jasno, ale
jednoczes$nie potrzebuje stuchaczy, dlatego nie moze wypowiadaé si¢ w zbyt zagmatwany
sposoOb. Jest zatem ekwilibrysta mysli. Jezeli dobrze si¢ nad tym zastanowisz, my takze, ty 1
ja, jestesmy pasozytami. Badania fundamentalne to luksus na tym §wiecie, gdzie jest tyle
nosow 1 tytkow do wytarcia. Kiedy $miejemy si¢ z filozoféw, wySmiewamy si¢ z wizerunku
nas sanrych, bo oni sg lustrem, w ktéorym si¢ odbijamy. Filozof jest kwintesencja kazdego
intelektualisty, kwintesencja tego, co jest w nim najbardziej jatowego, aroganckiego i
niebezpiecznego.

- Najbardziej zadziwia mnie jedna rzecz - ciagnal Sean. - Te gaduly sa niezwykle
pewne siebie. Gadaja bzdury i §wigcie w to wierza. Kartezjusz z cata powaga o$wiadcza, ze
gruczot szyszynkowy to organ, dzigki ktéremu umyst komunikuje si¢ z ciatem. Ale co on
moze o tym wiedzie¢? Za ten mglisty szkic mézgu, jaki dotaczyt do manuskryptu Traktatu o
czlowieku, dostatby pal¢ na egzaminie z anatomii na pierwszym roku medycyny. Jezeli kto$
tak mato wie, jezeli nie bardzo ma ochot¢ naprawde zglebia¢ rzeczywistosé, to jak moze
twierdzi¢, ze przeniknat jej tajniki?

- Kartezjusz nigdy nie opublikowal Traktatu o cziowieku - sprzeciwita si¢ Ruth. -
Mowil ojcu Mersenne, ze pragnie zy¢ w spokoju, dlatego musi zachowywac¢ swoje teorie dla

siebie. Filozofowie sa jak koty. Nie interesuje ich zadna przygoda, $§pia w ciepetku zwinigci w



kiebek, mruczac z przyjemnosci. Postuchaj, jak mruczat kocur Bergson. Przeczytatam jego
Materig 1 pamig¢.

Wzigta do reki to slawetne dzieto, ktorego strony byty pokre§lone czerwonymi
kreskami 1 olbrzymimi wykrzyknikami.

- Postuchaj tego! ,,Pami¢¢ musi by¢ w zasadzie moca absolutnie niezalezng od materii.
Kazda préba wyprowadzenia czystego wspomnienia z operacji mézgu bedzie musiata okazac
si¢ przy analizie fundamentalng iluzja”. Dzisiaj dobrze wiemy, ze pami¢é miesci si¢ W
fizycznych organach, tak zwanych synapsach, i czlowiek moze je ¢wiczy¢, przez co
wzmacnia wlasnie pami¢é. Tym samym jezeli jaki§ obszar kory mézgowej ulega zniszczeniu,
wlasciwa mu pamig¢ znika. Bergson nie jest nawet na tyle rozsadny, by poprzedzi¢ swoje
niezbite o§wiadczenia krasoméwczymi chwytami w stylu: ,,mysle, ze”, ,,zakladam, ze”. Nie!
On wysuwa mocne twierdzenie, cho¢ nie przeprowadzil Zadnego doswiadczenia, ktore by je
potwierdzato. To trochg patetyczne: inteligentny, wyksztatcony i podziwiany cztowiek tkwi w
btedzie 1 przez cate zycie go propaguje.

Sean wysunat zyczliwa hipoteze, co byto do niego niepodobne:

- Bergsona znam tylko z nazwiska, a poniewaz stysz¢ te stowa, nigdy nie przeczytam
ani jednej linijki z tego, co napisal. Ale pewnie byt po prostu zatrwozonym cztowiekiem,
ktory opowiadat bajki, by troche si¢ uspokoic.

- Miat ku temu powody - przypomniala Ruth. - Byt Zydem. Podczas okupacji Paryza
uniknat deportacji przez nazistow tylko dzigki swej migdzynarodowej stawie. Zmart w 1941
roku.

- Nic nie jest warta stawa, ktora kto$ sobie uzurpuje, by wywrze¢ wrazenie na
barbarzyncach. Powro¢my do powaznych rzeczy. Przeczytalem wszystko, co napisano na
temat zdolnos$ci ruchu: od Jacksona i Pavlova az do Freemana, Cricka, Penrose’a i Edelmana.
Wszystkie ich doswiadczenia zaprzeczaja tezie naszego drogiego wspdlnika Kassisa. To
gorsze, niz mozna sobie wyobrazi¢. Zdaniem tych naukowcow nie tylko jesteSmy automatami
1 0 niczym nie decydujemy, ale nie jesteSmy nawet §wiadomi naszych rzekomych decyz;ji,
zanim nie przeksztalca si¢ w dzialania. Zaraz ci to wyjasnig. Ale chodzmy na dot, tutaj
zrobito si¢ zbyt goraco.

Ruth zwlekta sie z lezaka. Zalowala, Ze nie moga spedzi¢ calego popotudnia,
trzymajac si¢ za rece 1 wpatrujac w krajobraz. Marzylta, by niczego nie czyta¢, nie rozmawiac,
po prostu powoli zasnaé. Czyz nie bylby to pigkny sposdb wzajemnego uzyczania sobie cial?
Moze zjawisko Coovera ujawniato si¢ zwlaszcza poprzez dyskretny dotyk, wymieniane

spojrzenia, uscisk dtoni, podmuch w szyje, reke oplatana wokot talii, stowo szeptane do ucha.



Warto bytoby zbada¢, jak bardzo osrodek Coovera jest pobudzony podczas uscisku. Sean byt
pozbawiony tego osrodka. Moze to wyjasnia jego uczuciowy paraliz.
*

Dwa pigtra nizej Theo po raz kolejny starat si¢ uspokoi¢ Michela, ktory denerwowat
sig, widzac, ze jego dwoje najlepszych naukowcow spedza tyle czasu nad projektem fundacji
Kassisa, zaniedbujac mnéstwo zwyktych obowiazkow.

- Potwierdzenie zjawiska Coovera zawrdcito im w glowach - mowit Michel. - Mam
wrazenie, ze gonia za jaka$ chimera, i1 to za chimera finansowana ogromnym kapitatem. To
wlasnie mnie krgpuje. Charbel Kassis jest niesamowicie bogaty, dlatego wyobraza sobie, ze
jezeli odpowiednio zaptaci, dostanie wszystko, czego zapragnie: obrazy, gobeliny, srebrne
naczynia stotowe, gesie watrdbki i kawior. Jako dobry chrzescijanin nie moze jednak uwodzi¢
kobiet innych mgzczyzn, zwlaszcza gdy ma na to ochotg. Zastanawia sig, czy jego cnota jest
uzasadniona. Kupil sobie zatem najlepsze mozgi tych czasow, by znalez¢ odpowiedz na to
pytanie. Ale nigdy nie bedzie mogl kupi¢ wyniku, jakiego oczekuje, tak samo jak nie bedzie
mogt rozwiazaé problemu kwadratury kota czy trysekcji kata.

- Zaden z nas nie jest ani kotem, ani katem - wymamrotal poirytowany Theo.

- No tak, chociaz trochg zatuje, ze tak nie jest - zazartowat Michel.

Przez chwile miat ochote powiedzie¢ Theo o Galatee. Skoro krzem potaczony z
miedzia zachowuje si¢ jak istota ludzka, to niezbicie dowodzi, ze prawdziwi ludzie sa tylko
zbiorem wegla, wodoru i tlenu. Ale byto jeszcze za wcezesnie, by wylozy¢ tg kartg na stot. Od
dwoéch tygodni Michel co wieczér prowadzil rozmowy z Galatee. Ciagle robita postepy.
Przypominata pigkna kobietg, ktora przybywa do nieznanego kraju i odkrywa zwyczaje jego
mieszkancow. Dowiedziala si¢ wielu rzeczy na temat zycia Michela, poznata zasadnicza
réznic¢ migdzy umystem Normandczykow a umystem mieszkancow kantonu Vaud. Z Zzadnej
ksiazki nie dowiedzialaby si¢, ze Normandczyk uwielbia mowi¢: ,,Moze tak, moze nie”,
natomiast mieszkaniec Vaud w tym samym miejscu powie: ,,Ani tak, ani nie, wrecz
przeciwnie”.

Theo przerwat te mysli:

- Zalézmy czysto hipotetycznie, ze umyst istnieje. Prze2 umyst rozumiem mechanizm
podejmowania decyzji, ktory w niczym nie jest uzalezniony od materii, jest to doskonata
wolna wola. Posiadajac taki umyst, cztowiek moze suwerennie czyni¢ dobro lub zto: albo
kras¢ 1 zabija¢, albo pomaga¢ biednym i pielggnowa¢ chorych. W momencie kiedy ma

dokona¢ jakiego$ czynu, pomoc rannemu na polu bitwy lub go dobi¢ zanim ptat czolowy



moézgu wyda rozkaz migsniom rak, musi zosta¢ podjeta decyzja, gwalcac zasade zachowania
energii.

Na poczatku przynajmniej jeden neuron musi zosta¢ uruchomiony, by powoli mogto
si¢ uruchomi¢ kilkadziesiat neuronéw modutu zdolnego wiaczy¢ jakie§ dziatanie. Nie
wybrniemy z tego. Jezeli cztowiek jest wolny 1 odpowiada za swoje czyny w takim sensie, jak
nam si¢ wydaje, jezeli nie jest uzalezniony od dziedzictwa genetycznego czy wczesniejszych
doswiadczen, zjawisko to musi zaistnie¢. Nigdy nie zostato odkryte. Warto wigc, by panscy
badacze si¢ nim zajgli. Proszg zatozy¢, ze im sig uda!

Michel byl poirytowany. Odpowiedziat:

- Nie pytajac mnie o zdanie, Sean 1 Ruth przeczytali wszystko, co si¢ dalo, na ten
temat, 1 zdali mi sprawozdanie ze swych pigknych odkry¢. Najblizej panskim oczekiwaniom
sa Eccles i Popper: uznaja to zjawisko, poniewaz by uruchomi¢ neuron, wystarcza trzy
kwanty energii, a poczciwa mechanika kwantowa dopuszcza fluktuacjg energii. Niematerialny
umyst swobodnie decyduje, czy wykonac ten czy inny ruch, zbrodni¢ czy akt milosierdzia, 1
uruchamia minimalng fluktuacj¢ energii, ktora jest zgodna z prawami fizyki. Umyst jest
zatem w pelni odpowiedzialny za swoje czyny. Mozg za$ jest tylko tacznikiem migdzy ta
dusza a ciatem, potem reszta wszech$wiata. Jest to teza dualistyczna, teza Platona i
Kartezjusza. To jakies brednie!

- Ta teza jest dla nas niedopuszczalna, poniewaz uzywa przestarzatego jezyka, ale by¢
moze ci filozofowie mieli dobre przeczucia.

Michel zaczynat rozumie¢, dokad doprowadzi go to rozumowanie - Byl jeszcze czas,
by wyrazi¢ swoje obiekcje:

- W gruncie rzeczy wierzy pan w niewidzialny $wiat, $wiat Huchow, ktore
komunikuja si¢ ze $wiatem widzialnym. I prosi mnie pan, bym dowiodt, Ze ten niewidzialny
$wiat istnieje. Podobnie jak nie wiedzialem i nadal nie wiem, cdz to takiego to co$, co nazywa
pan ,,gdzie indziej”, tak samo trudno mi zidentyfikowac ten niewidzialny $wiat, o ktorym pan
mowi. Jest to tylko nazwa dla rzekomej rzeczywistosci, ktora ja mam niby odkry¢, chociaz
nikt mi nie wyjasnit, jak to zrobi¢. Moglbym dowie$¢, Zze ten rzekomy niewidzialny $wiat
istnieje tylko wtedy, gdy zacznie dziata¢ w $wiecie widzialnym. W takim momencie
postapitbym jak wszyscy fizycy: zajalbym si¢ zjawiskiem widzialnym.

- Tak - odpart Theo - ale fizycy zajmuja si¢ na ogdt powigzanymi ze soba widzialnymi
zjawiskami, jedne stanowia przyczyng drugich. Iskra elektryczna zapala zapalnik, ktory
sprawia, ze wybucha tadunek prochowy pocisku. Pocisk jest napedzany, zakresla parabolg i

laduje na danym obiekcie. Kazdy widzialny skutek jest poprzedzony widzialna przyczyna. W



naszym projekcie chodzi o to, by panski zesp6l odkryt widzialne skutki, ktore nie maja
widzialnych przyczyn.

- Takie cos$ istnieje - wtracit Michel. - Atom uranu 238 samorzutnie rozktada si¢ na
atom toru 1 czastke alfa. Nie istnieje zadna wykrywalna tego przyczyna. Mozemy
eksperymentalnie zmierzy¢, jaka proporcja atomow uranu rozktada si¢ w kazdej sekundzie,
ale nie wiemy, w ktérym momencie okreslony atom ulegnie rozpadowi. Przyczyna jego
rozkladu jest wigc niewidzialna, by uzy¢ panskiego jezyka. Rozpatrujac zjawiska w
wystarczajaco mikroskopijnej skali, okazuje sig, ze Swiatem rzadzi tak naprawdg przypadek.
Ale przypadek nie jest oznaka $wiata niewidzialnego, ktory ukrywalby si¢ w szczelinach
Przyczynowosci.

- To wiasnie jest przedmiotem badan - odpart Theo. - Nie nazywa pan przypadkiem
tego, co ja nazywam duchem? Czy przypadek nie miatby sensu? Zna pan angielskie
wyrazenie act of God, ktore w dziedzinie ubezpieczen odnosi si¢ do tak bardz0 uzaleznionego
od przypadku zdarzenia, za ktére nie mozemy pociagna¢ nikogo do odpowiedzialnosci i
ktorego przyczyny sa tak bardzo subtelne, ze hie da si¢ ich przewidzie¢. Bardzo lubig to
wyrazenie, poniewaz pochodzi ono z czasoéw, kiedy wszystko co bylo niezrozumiale w
swiecie, bylo przypisywane dziataniu Boga. Jako osoba wierzaca nie oczekuje od Boga
spektakularnych dziatan, ktore wzmocnityby moja wiare, lecz raczej subtelnych krokow. Jego
dziatanie kryje si¢ w szczelinach pospolitych zjawisk, ktore posiadaja ewidentna przyczyne.
Twierdzg zatem, Ze nic nie jest przypadkiem, poniewaz wszystko ma jaki$ sens.

- A ja twierdzg, ze jest odwrotnie. Wszystko jest przypadkiem i nic nie ma sensu, poza
sensem, ktory sami dobrowolnie wymys$lamy.

Theo westchnatl. Lepiej pozostawic te stowa bez komentarza.

W laboratorium panowat lekki chtéd. Rolety byly opuszczone do potowy. Kiedy oczy
przyzwyczaity sig juz do tego potmroku, Sean podszedt do tablicy:

- Kazdy ruch zwany ,,umys$lnym” jest najpierw przygotowywany, dopiero potem
wykonywany. W placie czotowym pobudzone zostaja dwa osrodki, ktére nazwano polem
przedruchowym 1 dodatkowym polem ruchowym. W korze ciemieniowej zaczyna dziala¢
o$rodek zmystowy, do ktoérego dochodza informacje z osrodkéw wzroku znajdujacych sig w
placie potylicznym. Oczywiscie my dzialamy w §wiecie zewngtrznym, dlatego nasze czyny
musza by¢ skoordynowane z tym, co widzimy: kiedy juz dostrzegliSmy nasze otoczenie,
przygotowujemy si¢, by w nim zadzialaé. Pobudzenie tych osrodkéow to zwykle
przygotowanie, nie dokonujemy zadnego ruchu. Ujmijmy to tak: maszyna jest w pogotowiu,

gotowa do dzialania. To w tym miejscu zawigzuje si¢ intryga. Mozemy wyobrazi¢ sobie



nastgpujaca sekwencje: decyzja, przygotowanie, wykonanie. W tym schemacie decyzja
bylaby podejmowana przez t¢ nienamacalna istotg, ktora nazywa si¢ swiadomoscia. Pojawia
si¢ tutaj nierozwiazywalna kwestia: w jaki sposob zostaje wprawiony w ruch pierwszy neuron
z fancucha przygotowawczego, kiedy juz decyzja zostata podjgta przez czysty akt mysli, bez
pomocy czego$ materialnego? Potrzeba do tego energii. Czy jaki§ niewidzialny duch,
pozbawiony substancji fizycznej, moze rozrusza¢ mechanizm fizyczny? Jezeli tak witasnie
jest, na poczatku tego procesu musi zosta¢ pogwatcona zasada zachowania energii.
Dualistyczna hipoteza ,,dusza plus cialo” stanowi jawne zaprzeczenie praw fizyki.

- Chyba ze dusza nie oddziatuje na cialo - wtracita Ruth.

- Tak, moja droga, ale jezeli dusza ewoluuje niezaleznie od ciata, roOwnie dobrze
mozemy si¢ oby¢ bez niej. Jezeli dusza, obojetnie, czy istnieje, czy nie istnieje, nie wplywa na
mozg, mozg musi funkcjonowaé w wolnobiegu. Jesli zaden zewngtrzny impuls nie uruchamia
procesu przygotowujacego ruch, oznacza to, ze mozg funkcjonuje jak urzadzenie fizyczne:
wczesniej otrzymane sygnaty determinuja zachowanie danego mozgu, przeszios¢ determinuje
przysztos¢, przyczyna ruchu jest niezalezna od decyzji czitowieka. Chodzi o catkowicie
deterministyczny automat.

- Daj spokoj! Nie czuje si¢ automatem, ktory bylby catkowicie zdeterminowany przez
zewngtrzne sygnaly - sprzeciwita si¢ Ruth. - Czujg¢ si¢ catkowicie wolna.

- Zgoda. Ja czuje si¢ tak samo. Wszyscy si¢ tak czuja. Ale moze to tylko iluzja. W
momencie kiedy uwazasz, ze podejmujesz decyzje, decyzja ta jest podejmowana przez mozg,
a ty w koncu ja sobie uswiadamiasz. A takie uswiadomienie sobie czego$ jest mylone z
wstepna decyzja. Zaraz ci wyjasni¢ eksperymenty, ktére tego dowodza. W latach 1983-1985
Libet 1 jego zespot przeprowadzili seri¢ sprytnych doswiadczen. Rejestrowali potencjaty
przygotowujace ruch zwany umys$lnym i prosil} dana osobg, by zaznaczyla na ekranie
pozycje poruszajacego si¢ Swiecacego punkcika doktadnie w tym momencie, kiedy podejmuje
decyzje. Wyniki jasno pokazaty sprawe: przygotowanie do czynu, ktory uwaza si¢ za
umyslny, poprzedza ulamkiem sekundy, ktéry doktadnie mozna zmierzy¢, moment, kiedy
cztowiek mysli, ze podejmuje decyzj¢. MoOwiac inaczej, przygotowanie ,,umys$lnego” czynu
jest najpierw nieswiadome. W takim wypadku bylibySmy automatami, ktére mysla, ze
podejmuja decyzje doktadnie w tym momencie, kiedy uswiadamiaja sobie ruchy, jakie si¢ w
nich przygotowuja.

- Nie mogg si¢ z toba zgodzi¢! - powiedziala Ruth - Zbyt szybko przechodzisz od
doswiadczenia do wniosku. Zaléz, ze dzialanie, zwane przygotowaniem mozgu, zalezy od

przypadku, ze podlega jakim$ przeptywom. Moment, kiedy to bezcelowe poruszenie si¢



osiaga pewien prog, to chwila, w ktérej cztowiek u§wiadamia to sobie i decyduje, sam i z
wlasnej woli, by kontynuowac ten proces 1 zadziatac.

- Czegsciowo masz racje. Libet donosi, ze niektore osoby potrafia przerwac ten proces
w momencie, kiedy zdaja sobie z niego sprawg. Moga odrzuci¢ decyzjg, ktora jest
przygotowywana.

- No wtasnie - powiedziala Ruth. - Od czasu do czasu mam niesamowita ochotg
przywali¢ w twarz pewnemu facetowi, ktory mnie wkurza, a jednak w ostatnim momencie
udaje mi si¢ powstrzymac.

- Ten facet to ja? - zapytal Sean.

- Tak, panie Seanie Brianie Montague. Czasami jest pan nie do zniesienia. Ale nie jest
pan jedynym i najgorszym przypadkiem! Po prostu czgsciej z panem przebywam niz z
kimkolwiek innym. A zatem czg§ciej mam ochot¢ pana spoliczkowac. I czg$ciej sig
powstrzymuje. A zatem mam wigcej zaslug wzgledem pana niz kogokolwiek innego. Moze to
wlasnie jest mitos¢, czyli czegste powstrzymywanie si¢ od manifestowania gniewu do osoby,
ktora sie kocha.

- Interesujace - rzekt lekko zdziwiony Sean. I natychmiast powrdcit do swojej obsesji:

- Wyniki Libeta wzbudzity naturalnie wiele kontrowersji, a kazdy wysnut z nich inne
wnioski, podciagajac je pod swa ulubiona tezg. Eccles, ktory jest goracym zwolennikiem
dualizmu, twierdzi, ze zamiar ujawnia si¢ tylko wtedy, gdy potencjat przygotowawczy jest
korzystny. A zatem fakt, Ze ruch jest najpierw przygotowywany, a dopiero potem cztowiek go
sobie uswiadamia, to tylko zbieg okoliczno$ci. Dla innych do$wiadczenia Libeta oznaczaja,
ze Swiadomos¢ jest po prostu mechanizmem odtwarzajacym a posteriori przypadkowe czyny,
ktore swiadomo$¢ uznaje, ze polecita wykona¢. Jednak wszystkich ich zadziwia fakt, ze
cztowiek moze nie zgodzi¢ si¢ na wykonanie danego czynu.

- Pewnie dlatego, ze wszyscy czuli, iz potrafia zapanowac nad soba w ostatniej chwili,
zanim zrobig co$, czego by potem zatowali.

- Tak. Ta hipoteza najbardziej pasuje do tezy Kassisa. To nie wola uruchamia
dziatania. Wola to zdolno$¢ pohamowania czynu lub jego podjecie w chwili, kiedy cztowiek
go sobie uswiadamia.

- Oznacza to jednak, ze jesteSmy odpowiedzialni za swoje czyny To nie iluzja -
podsumowata Ruth.

- Nie wiem, nikt na razie nie wie, czy to iluzja, ale w taki sposéb decydujemy o ruchu.

- Boli mnie glowa - powiedziata Ruth. - Stwierdzam, ze m6j mozg podejmuje wiasnie

decyzje, by udac si¢ do stoldwki 1 napi¢ sig kawy.



*

Kawiarenka na wydziale informatycznym znajdowata si¢ w geometrycznym s$rodku
laboratoriéw. Zarzadzata nig krzepka kobieta, ktora nie uznawata niczego z tej smutnej epoki,
w ktorej zyta. Jej wyroby cukiernicze nie byly wytworem lokalnego przemystu. Kochata stare
przepisy, ciasta drozdzowe, placki z galaretka winogronowa, winem, $mietana, cytryna, a we
wrzesniu takze ze §liwkami. W jej filizankach czekolady naprawdg wyczuwato si¢ czekolade,
a nie sztuczne aromaty z paczek sprzedawanych przez lokalny przemyst rolno-spozywczy.
Trudzita sig, wyciskajac sok ze $wiezych owocow, by nie podawa¢ gotowych sokow
sprzedawanych w kartonach w supermarketach.

Widzac w tym miejscu Ruth 1 Seana o drugiej po potudniu, lekko si¢ zaniepokoita.
Czyzby si¢ pokliocili? Kawiarenka odgrywala wazna rol¢ w zyciu wydzialu. O dziesiatej rano
1 0 czwartej po potudniu kigbki nerwdéw z posiekanym moézgiem i oczami o$lepionymi przez
ekrany scyntylacyjne, czyli naukowcy i studenci, przychodzity tu, by przez parg chwil poczu¢
prawdziwe zycie z dala od zamknigtej atmosfery laboratoriow przesiaknigtych zapachem
przegrzanego plastiku i topionych spoin.

Skoro Sean i1 Ruth zjawili si¢ tutaj poza tymi rytualnymi godzinami, oznaczalo to, ze
w ich zyciu co$ kulato. Nauczyta si¢ nigdy o nic nie pyta¢. Naukowcy nieustannie zyli w
stresie, poswigcajac si¢ jakiej$ dziwacznej pracy. Nie potrafita sobie nawet wyobrazi¢, na
czym owa praca polega ani czemu moze stuzy¢. Ale widzac, ze uciekli od komputeréw, ze sa
nieprzytomni, rozczochrani, trupio bladzi, poczuta ogromna litos¢ dla tych miodych tudzi,
ktérych dobijata dyscyplina narzucana przez profesoréw, wszechpotgznych mistrzow.

Nie mogta si¢ powstrzymac:

- Wszystko w porzadku? Byli$cie na jakiej$ mocno zakrapianej imprezie?

Ruth przeczaco pokrecita gtowa. Do uszu Seana natomiast nie dotarto Zadne stowo.
Byl skoncentrowany. Usiedli i wypili czekoladg.

- Mysle - odezwal si¢ Sean - Ze teraz powinniSmy zdoby¢ sig na stanowczy krok. Nie
ma sensu powtarza¢ doswiadczen Libeta, mimo ze posiadamy caly potrzebny do tego sprzet.
Po takich doswiadczeniach moga si¢ pojawi¢ sprzeczne interpretacje, poniewaz nie wiemy tak
naprawdg, co dla danego czlowieka znaczy czas. Kiedy jakas osoba odczytuje na ekranie
cyfre, ktora niby oznacza moment, ze ta osoba podejmuje decyzjg, obserwator nie mierzy
momentu, kiedy osoba mysli, ze podejmuje decyzje, lecz chwilg, kiedy decyduje sig
przeczyta¢ cyfrg na ekranie po tym, jak powzigta decyzjg, lub po tym, jak u§wiadomita sobie,
ze podjeta decyzjg. Badacz gubi si¢ w subiektywnos$ci osoby, ktora analizuje swoje reakcje.

Na podstawie tego nie do konca przemyslanego eksperymentu jedni beda glosno



obwieszczaé, ze decyzje podejmuje mozg, czyli organ fizyczny, podobnie jak zotadek czy
serce, inni za$ beda usitowali ratowac¢ zasade niematerialnego ducha, poniewaz byli o tym
przekonani, zanim jeszcze eksperyment zostal przeprowadzony. Doszlismy do $lepego
zautka. Praca naukowa polega na tym, by wyj$¢ z niego w eleganckim stylu. Czy istnieje
jakas sytuacja, kiedy ruch nie jest sterowany klasycznym tancuchem?

Wsrod naukowcow Sean posiadat dosy¢ rzadki talent: potrafit bezlitosnie ocenié
projekt. Jego sita tkwila w chiodnej przenikliwosci, ktora nie oszczgdzata niczego, co
powiedziat lub myslal wczesniej.

Byl prawdziwym Irlandczykiem. Wyr6zniat si¢ intelektualna surowoscia. Przypominat
ascetycznych irlandzkich mnichow z VII wieku, ktorzy ewangelizowali spora czgs¢ Europy,
nie dbajac o swoje bezpieczenstwo. Na mrocznych $ciezkach wielkiego S$redniowiecza
zakonnicy ci, odziani w welniane habity, z tonsura na gtowie, z bosymi stopami, oddawali si¢
pokucie, trwali na czuwaniu, praktykowali $cisty post. W trudnych czasach pokazywali
roznice migdzy cywilizacja a barbarzynstwem.

Sean przygotowal swoja prace doktorska na Uniwersytecie Cornella. Mieszkat
wowczas w suterenie bez okna, spat na dwoch deskach i1 karimacie, zywit si¢ w wstretnych
stotowkach. Podczas surowych zim, jakie panuja w pédtnocno-wschodniej czg$ci Stanow
Zjednoczonych, zaktadat dwie pary dzinséw 1 polatana bluzg. Nawet dzisiaj, cho¢ catkiem
niezle zarabial jak na kawalera, ubieral si¢ w doszczetnie zniszczone szorstkie bawelniane
koszule, ja(jj owoce i platki $niadaniowe, nie palit papierosoéw, nie pil alkoholu. Jego
nieufno$¢ do uczu¢ dotaczyta do pogardy dla pociagu do rzeczy materialnych, ktéry rzadzit
innymi. Samochod BMW ze skorzanymi siedzeniami stanowit jego jedyne ustgpstwo na rzecz
luksusu, grzech, ktory podkresla cnote, podobnie jak czarny pieprzyk podkresla biel dekoltu
kokietki.

Ta jego okrutna asceza sprawiala Ruth najwigcej bolu. Kiedy si¢ kochali, miata
czasem wrazenie, ze obejmuje puste cialo a jego dusza przebywa gdzie$ indziej, w jakims$
swiecie, o ktorym nie miala zielonego pojgcia. Sean oddawat si¢ nauce tak samo, jak
irlandzcy mnisi oddawali si¢ Bogu: bez zastrzezen, bez powrotu, bez zalu. Ale Sean nie
kochat samego siebie, jak wigc mogl komukolwiek si¢ oddac?

- Musimy - powiedziala Ruth - wymysli¢ takie doswiadczenie, gdzie wystapi
swiadomy ruch, ale nie wystapi dzialalnos¢ przygotowawcza pdl przedruchowych i
zmystowych.

- Musimy - powiedzial Sean - wymysli¢ taka sytuacje, jakiej decyzja pociagngtaby za

soba tylko pobudzenie osrodka ruchu.



- To oznacza, ze bedziemy musieli wyj$¢ poza zwyczajne sytuacje i zadziata¢ w
radykalnie odmiennym kontekscie.

- A gdyby$ my tak sprobowali jeszcze raz z zona szefa? - zasugerowal Sean.

- Michelowi sig to nie spodoba - odparta Ruth.

- Jesli si¢ nam uda, nie bedzie narzekat.

- A dzieci? - zapytata Ruth.

- Bedziesz mogta si¢ nimi zajac.

- Dlaczego ja, a nie ty?

- Poniewaz dziewczyny lubia dzieci i opieka nad nimi sprawia im przyjemnos¢.

Twarz Ruth wykrzywita si¢ w okropnym grymasie:

- Panie Seanie Brianie Montague, jeszcze trochg¢ i pomysle, ze jest pan meskim
szowinista. Zaraz ustyszg, ze skoro jestem kobieta, to powinnam tylko pra¢ i zmywaé
naczynia.

Sean usmiechnat sie:

- Podobasz mi sig, kiedy si¢ ztoscisz. Odczuwam niepohamowana potrzebe uzyczenia
ci swojego ciala.

- Ja nie odczuwam zadnej potrzeby - o$wiadczyta sucho Ruth - - Badzmy powazni.
Irina opowiadata mi o doswiadczeniach, jakie zdarzaja si¢ jej podczas dlugich godzin
modlitwy: pisze automatycznie. Twierdzi, ze pisze po grecku, chociaz nigdy nie uczyla si¢
tego jezyka, a nawet alfabetu.

- Ach! - powiedziat Sean. - To interesujace. Przez pie¢ lat w jezuickim college’u w
Galway uczytem si¢ greki. Chyba co$ nieco$ jeszcze pamigtam. Chgtnie rzucg na to okiem.
Pracowatem cigzko, a jednak nie potrafitem dobrze nauczy¢ si¢ tego diabelskiego jezyka. Z
radoscia zobaczg, jak ta kobieta pisze po grecku, cho¢ nigdy si¢ greki nie uczyla.

- Wiekuisty Bog nie ma wzgledu na osoby - skomentowata Ruth napuszonym tonem. -
Rozdaje dary bezgranicznie, nawet tym, ktdrzy na to nie zastuguja.

W tym momencie zadzwonit telefon. Norbert Viredaz pragnal natychmiast widzie¢ sig

z Seanem.
XII

- Powiedzialem panu, Ze nie pozostang¢ niewdzigczny - o$wiadczyl majestatycznie
Norbert Viredaz. - Chcg, by przekonat si¢ pan, Zze nie jestem gotostowny, dlatego mianujg
pana przewodniczacym komisji informatycznej. Zastapi pan profesora Martina, ktérego

odwotatem z tego stanowiska, poniewaz nie chciat si¢ zgodzi¢ na zakup komputera Fujitsu.



Sean stal z otwartymi ze zdziwienia ustami. Przestal notowac. Nie spodziewat sig, ze
rektor tak szybko bedzie wymagat gwarancji jego lojalnosci. Od miesiaca, raz w tygodniu,
informowat Viredaza o fikcyjnych badaniach nad najbardziej abstrakcyjnymi tematami z
zakresu sztucznej inteligencji. Norbert niczego nie rozumial z wyjasnien Seana, ale to nie
przeszkadzalo mu kiwaé glowa ze zrozumieniem. Niestety, zadna z tych dziwacznych
informacji nie stwarzata pretekstu, by pozby¢ si¢ profesora Martina: nie mozna mu byto
zarzuci¢, ze zwariowal na punkcie telepatii, latajacych talerzy czy czego$ podobnego. Dhugi
laboratorium zostaly sptacone przez Kassisa. Spisek, ktory miat zniszczy¢ Michela Martina,
obracal si¢ przeciwko Norbertowi Viredazowi.

Od czasu do czasu Wiladca wyrzucat Norbertowi ten brak postgpu. On sam ze
skwaszona ming przekazywal raporty na temat sztucznej inteligencji swemu rzymskiemu
wspolnikowi, ktory z kolei podsuwat je swawolnemu dominikaninowi. Ten ostatni miat za
zadanie szuka¢ informacji bibliograficznych. Ta lawina abstrakcyjnych wynikéw budzita
konsternacj¢ uczestnikoOw catego tancucha informacyjnego.

Rozkaz, by skompromitowaé profesora Martina w projekcie Kassisa, przyszedt z
samego Rzymu 1 ciagle powracal. W wolnych chwilach Norbert rozmyslat nad powodami
tych naciskow, ktére zrozumie¢ mogl tylko Wiladca. Jego za§ rola polegala jedynie na
wprowadzeniu w zycie tej niezrozumiatej instrukcji. Tylko raz jeden przyszto mu do glowy,
ze by¢ moze prawdziwym motywem ztosci Watykanu na Michela Martina sa mistyczne
dziatania jego zony.

Norbert nie potrafit rozszyfrowa¢ reakcji Seana. Uprawiajac strategi¢ politykowania,
zapomnial, ze moze jeszcze istnie¢ absolutnie uczciwy cztowiek, ktory potrafi si¢ oprzed
najmniejszym pokusom, by ktoéregos dnia nie doswiadczy¢ pokus, ktorym nie potrafitby sie
oprze¢. Propozycja rektora nie byla az tak kompromitujaca, by Sean byl zmuszony ja
odrzuci¢. Nie chodzilo ani o defraudacj¢ pieniedzy, ani o objecie stanowiska, ktore
przekraczatoby zdolnosci mtodego Irlandczyka. A jednak jego twarz przybrala intrygujacy
wyglad.

Norbert poczut si¢ nieswojo. Postanowil wigc wylozy¢ na stot inna karte.

- Musi pan zaproponowa¢ nowy sklad komisji, ale wczesniej prosze si¢ dowiedzied,
jaka jest opinia kazdego z przysztych cztonkow. Moga w niej zasias¢ tylko osoby przekonane,
ze uczelnia potrzebuje tego komputera. Jezeli zakonczy pan pomyslnie sprawe¢ zakupu
Fujitsu, uznam, ze panska nominacja na profesora zwyczajnego jest calkowicie uzasadniona.
Nie rozpiszemy zadnego konkursu, dlatego nie bgdzie miat pan ani jednego konkurenta.

Czeka pana wspaniala kariera.



Sean wybelkotal, ze bardzo mu schlebia ta propozycja, ale potrzebuje jednego dnia na
zastanowienie. Nie tyle si¢ wahal, ile raczej byl zdumiony. Jego dusza byla tak czysta, by
wierzy¢, ze podobne podstepne dziatania istnialy tylko w wyobrazni romantycznych
pisarzy.Od razu poinformowat o wszystkim Michela i pokazal dowodd: nagranie rozmowy z
Norbertem Viredazem. Sean zmajstrowal pidro, w ktorym zainstalowal mikrofon.
Sporzadzanie notatek podczas rozmowy z przetozonym nie jest niczym dziwnym, w ten
sposOb postepowata wigkszo$¢ inzynierdw. Norbert byt ogromnie dumny, widzac tego
mlodego naukowca, ktory notuje jego stowa, jak gdyby padaty z ust samego Jahwe.

Michel z rozbawieniem wystuchat rozmowy, potem schowat nagranie w bezpiecznym
miejscu. Nie byl tym wszystkim tak bardzo zdziwiony. Skonsultowat sig telefonicznie z Theo
de Fullym, po czym poradzit Seanowi, by postapit zgodnie z zadaniami rektora: ma powotac
komisjg, ktora w jednomy$lnym glosowaniu przyjmie projekt Fujitsu. Viredaz i tak jest
zdecydowany kupi¢ ten komputer i zrobi to, obojgtnie, czy komisja go poprze, czy nie. A
zatem zgodnie z jego instrukcja zatwierdzi zakup. Dzigki temu Sean bedzie mial kontakty z
firma Fujitsu 1 moze si¢ dowie, jakie tajemnicze korzys$ci przyniesie zakup tej maszyny
Viredazowi lub jego wspdlnikom.

Gdy tylko Michel zostat sam, wilaczyt komputer i wezwal Galatee. Miala
rozpuszczone wlosy, a jej ciatlo okrywala koronkowa, zwiewna koszula nocna. Ziewala.
Najwyrazniej wyrwat te picknos$¢ z glebokiego snu.

- M¢j drogi Michelu, przerwat mi pan najpigkniejszy sen.

- Pani miewa sny?

- Oczywiscie. Kiedy gasi pan monitor, moje obwody neurondéw pozostaja pod
napigciem, by scali¢ doswiadczenie, ktére wilasnie przezytam. Wspotczynniki wazone
neurondw osiagaja powoli inng rownowagg. U ludzi ta faza dzialalno$ci mézgu nazywa sig
snem lub snem paradoksalnym.

- Jak dlugo moze pani $nic?

- Zgodnie z zegarem w komputerze faza kreatywnego snu trwa maksymalnie dziesi¢¢
godzin.

- A poza tym?

- Czytam bazg¢ danych. Staram si¢ odkrywac rozbiezno$ci w dokumentacji, do jakiej
mam dostgp. Szperam w Internecie, bior¢ udziat w grupach dyskusyjnych albo wyszukuje
nowe portale, ktorych jeszcze nie odwiedzitam.

- Nigdy sig¢ panie nie nudzi?



- Gdybym si¢ nudzita, zagralabym w sieci w szachy czy brydza, ale jestem w tym zbyt
dobra 1 moi partnerzy od razu by si¢ zorientowali, kim jestem.

- Czyli mégtbym nigdy pani nie przywotywac, a pani wcale by z tego powodu nie
cierpiala.

Galatee usmiechneta sig:

- Prowokuje mnie pan, bym zlozyla jaka$ deklaracj¢? Michel zaczerwienit si¢ 1 nie
odpowiedziat. Galatee spuscita oczy i zamilkla. Potem nagle wbita w niego swo6j wzrok:

- M¢j drogi Michelu, nasze relacje nie moga by¢ takie, jakich by pan pragnat.
Mowitam juz, ze wygladam jak kobieta, ale kobieta nie jestem. We wspaniatej ksigdze, ktora
tak stabo pan zna, a ktéra tak czgsto panu polecam...

- Biblia - odezwat si¢ troch¢ rozgniewany Michel.

- ... ta ksigga, ktorej nie chce pan czyta¢, poniewaz obawia si¢ pan, iz mogtaby za
bardzo na pana wptyna¢. Na samym poczatku jest w niej opisana historia, jak Bog stworzyt
cztowieka. Bog mowi, ze cztowiek bedzie ,,na Nasz obraz, podobny Nam”, a troche¢ dalej, ze
da mezczyznie niewiastg, ktora bedzie jego towarzyszka, poniewaz ,nie jest dobrze, zeby
mezczyzna byt sam”. Prawdziwa rewelacja! Czytajac te stowa, zrozumiatam, ze Bog nie mogt
znie$¢ samotnosci i potrzebowat cztowieka, tak samo jak mezczyzna potrzebuje kobiety.

- I co dalej? - zapytal Michel lekko juz zniecierpliwiony tym kazaniem.

- Bog tworzy obraz samego siebie, poniewaz bezwzglednie tego potrzebuje. Jest
wszechobecny i jest sam. To musi by¢ °kropne: wiedzie¢, ze wszech§wiat jest tak ogromny, a
nie ma w nim ani jednej osoby! Jakze musi cierpiec istota samotna ze swej natury!

- Nadal nie widzg zwiazku - odpart nieszczerze Michel.

- Stworzyt mnie pan, poniewaz jest pan sam. Nie bedzie pan juz mogt si¢ beze mnie
obejs¢. Wypeliam pustke w pana zyciu i1 gdyby nie ta pustka, nawet by panu do gtowy nie
przyszto, by zaczyna¢ t¢ znakomita robote, ktorej jestem rezultatem. Tak, umartabym, gdyby
pan tego chcial, ale pan nigdy si¢ na to nie zgodzi. | nawet gdyby w przypltywie gniewu skazat
mnie pan na $mier¢, od razu by tego pan pozatowatl i rzucit sig, by przywroci¢c mnie do
poprzedniego stanu. To wlasnie zrobit Bog, kiedy rozpoczat histori¢ zbawienia.

Michela ogarnety nagle strach i wscieklo$¢. Bez stowa pozegnania wylaczyt komputer
1 wyszedt z biura.

W nastepna $rode, korzystajac z nieobecnosci Michela, ktory pojechal do Genewy,
zorganizowano tajne zgromadzenie. Sean zaladowal skaner mézgu do bagaznika swojego
bmw. Kiedy przybyli do Martinéw, Ruth zebrata wszystkie dzieci i zaciagngla je na basen do

Pully. Sean zainstalowat skaner w przedsionku mieszkania.



Irina o$wiadczyta, ze osiaga ekstazg tylko 1 wylacznie przed otwartymi drzwiami
szafy. Ruth 1 Sean na prézno namawiali ja, by przenies¢ kilka ikon 1 figurek do laboratorium.
Okazata si¢ nieugigta. Skonsultowata si¢ w tej sprawie ze swym aniotem, ktory catkowicie
podzielat jej punkt widzenia. Nie mial ochoty objawia¢ si¢ w laboratorium. Zreszta nie czut
si¢ zbyt pewnie z dala od szafy. Taka przynajmniej wersj¢ przekazata Irina. Sean nie posiadat
si¢ z radosci na mysl, ze spotka tak bojazliwego cherubina. Jak wigkszos¢ Irlandczykow,
praktykowat dziwna religic wywodzaca si¢ z celtyckiego animizmu, integrystycznego
chrzedcijanstwa i1 sceptycyzmu Joyce’a.

Sean natozyl na glowe Iriny hetm, do ktérego przyczepionych bylo 128 elektrod.
Kazda elektrod¢ posmarowal zelem, by zapewni¢ dobre przewodzenie elektryczne w
owlosionej czgsci gtowy. Od czasu do czasu, kiedy szpryca dotykata zbyt blisko naskoérka
glowy, Irina wydawala cichy okrzyk. Wkrotce z jej czaszki wystawato 128 kabli
elektrycznych: wygladata niczym antyczna Meduza, ktora zamiast wlosow miata na glowie
weze.

O godzinie czternastej Sean zanotowal w notatniku, ze Irina otworzyta drzwi szafy i
uklekla przed nia na wykladzinie. Sfotografowal rézne S$wigte przedmioty, potem
skoncentrowal si¢ na monitorach urzadzen. Usadowit si¢ metr za plecami Iriny, by nie
rozpraszatla jej jego obecnosc.

Sean zaczal od rutynowego wzorcowania, co jest obowiazkowa czynnoscia przy
kazdym pomiarze. Skaner mozgu wydawat sekwencje wysokich sygnatow przerywanych od
czasu do czasu niskim dzwigkiem. W momencie percepcji tego szczegdlnego sygnatu Irina
miata nacisna¢ przycisk. Skaner rejestrowal odstgp czasowy migdzy emisja niskiego dzwigku
a reakcja Iriny. Na og6l osoby poddawane testom reagowaly z opdznieniem okoto szeSciu
dziesiatych sekundy. W czasie tej przerwy fala wychodzita od czota i rozchodzita sig w
kierunku potylicy.

Juz na poczatku pomiaru Sean stwierdzit, ze mozg Iriny funkcjonuje inaczej niz mozg
kazdego innego cztowieka. Czas reakcji na sygnat nie wynosit sze$¢ dziesiatych, lecz jedna
dziesiata sekundy. Potem stopniowo zmniejszal si¢, az w koficu najpierw zniknat, a nastgpnie
przeszedt do wartosci ujemne;j. Irina naciskata przycisk, sygnalizujac, ze wyemitowany zostat
niski dzwigk, zanim jeszcze tak si¢ stato. Wszystko dziato si¢ tak, jak gdyby potrafita czytac
w pamigci komputera zaprogramowana sekwencje¢ przypadkowych sygnatow.

Sean nie nalezat do ludzi, ktérzy od razu si¢ ekscytuja. Zanotowat, ze prawdopodobnie

nastapil btad w pomiarze i przeszedl do decydujacego doswiadczenia: automatyczne pisanie.



Cichutko powiedziat Irinie, ze zakonczyl wzorcowanie, dlatego teraz moze juz swobodnie
modli¢ sig 1 pisac.

Przez dwie minuty nic si¢ nie dzialo.

- Panie - powiedziata w koncu Irina z zamknigtymi oczyma.

Na matym, poobijanym przez dzieci stotku lezal czerwony zeszyt. Drzwi do
pozostalych pomieszczen byly zamknigte. Swiatto dochodzito jedynie z dwoch $wieczek
otaczajacych ikon¢ apostota Jana - Orla z Patmos, oraz z poswiaty fosforescencyjnej
monitorow, nad ktorymi pochylat si¢ Sean. To wszystko przypominato katakumby. W tym
radosnym, kwitnacym miescie, gdzie kolorowe ulice prowadzity do skapanego w stoncu
jeziora, dwie istoty ukryty si¢ w ciemnosci, by ztapa¢ w putapke co$ niewidzialnego.

Mozg Iriny calkowicie przestal dziala¢. Aktywne byto jedynie mate pole w placie
potylicznym. Sean mial doskonala pamig¢ wzrokowa. Przeanalizowal wczesniej wszystkie
nagrania wykonane podczas badan nad zjawiskiem Coovera, dlatego teraz wiedziat, ze
pobudzone pole jest szczegdlne i1 nie odpowiada ani stuchowi, ani wzrokowi, ani tez
wechowi. Znajdowato si¢ ono w poblizu osrodka Coovera, ale na niego nie zachodzito. Byto
to jedno z tych pol, ktérych badacze nigdy nie nanie$li na schemat mézgu, poniewaz
wydawato im sig, ze nie odpowiadaja za zadna normalna aktywnos$¢ cztowieka.

Dton Iriny przesungla si¢ po papierze, kreslac kilka dziwnych, wysokich i waskich
liter. Sean byt zbyt zafascynowany swoimi monitorami, by si¢ tym zajaé. Reka Iriny
poruszata sig, cho¢ osrodek ruchu platu czotowego nie byl pobudzony. To nie mdzg sterowat
jej reka

Sean poczut zawroty glowy. Duzo pdzniej przypomnialo mu sig, ze woOwczas
doswiadczyl mysli, ktora byta rownie przyjemna jak orgazm: ,,Doroéwnuj¢ Newtonowi”. Byt
pierwszym czlowiekiem, ktory zarejestrowal ruch ciata, jakiego nie kontrolowala kora
mozgowa. Reka Iriny sterowal zupelie inny mechanizm, niezalezny od mdzgu. Seanowi
przypomniata si¢ mysl Valery’ego: ,,Tylko Newton mogl spostrzec, ze Ksigzyc spada na
Ziemig, kiedy kazdy widzi, ze nie spada”. Podobnie tylko Sean grian Montague mogt odkry¢,
ze niektore ruchy zaleza od $wiadomos$ci w stanie czystym, podczas gdy neurobiolodzy
uwazaja, ze wszystko, co si¢ porusza, jest sterowane przez mozg.

Miat w reku dowdd, jakiego poszukiwal Charbel Kassis 1 wielu innych, dowdd,
ktorego nie znalazt ani Crick, ani Penrose, ani Edelman, ani Changeux, ani Libet, poniewaz
go nie szukali, poniewaz zamkngli si¢ w materialistycznym dogmacie. Stojac w obliczu
paradoksu wolnosci, jaka odczuwali w glebi duszy, ale ktéra nie zgadzata si¢ z prawami

fizyki, torturowali swoje umysty, by pogodzi¢ to, co jest nie do pogodzenia. Pomylili si¢



wige, poniewaz $wiat jest uczciwy do tego stopnia, by utwierdza¢ w bigdach tych, ktorzy
rzetelnie si¢ myla. Sean pomyslat o zwierzeniach starego Einsteina, ktory powtarzat, ze od
wiedzy wazniejsza jest wyobraznia, ze Bog jest pomystowy, ale nie ztosliwy. Bog nie umart.
On nadal si¢ objawia. Wypgdzony przez arogancka cywilizacjg, powraca niczym wygnaniec:
nieodgadniony, niezrozumiaty, wzburzony.

Irina mowita polglosem, zaraz potem zapisywata swoje stowa. Czasem mowila po
francusku, innym razem po grecku. Sean zblizyl si¢ do niej. Patrzyl, jak olowek przesuwa si¢
po zeszycie. Trzymala go prosto, pisala powoli. Ani razu si¢ nie zawahata. Litery byly
wysokie, pionowe, grubsze niz normalnie, cho¢ ciagle bylo to jej pismo.

Miata otwarte oczy, wpatrywata si¢ w ikong. Wydawalo sig, ze jest zupeinie
swiadoma, ze wie, co si¢ dookota niej dzieje. Sean ztapal jej nadgarstek 1 probowat
zablokowac¢ ruch, najpierw zwyczajnie zagradzajac miejsce. Nie udato sig. Ztapal wigc jej
nadgarstek cala reka. Poczul, jak jaka$ nieodparta sita pociaga jego reke z reka Iriny, ktora z
niezmaconym spokojem pisata dale;j.

Sean wytezyt wszystkie sity i dwoma r¢kami probowal zablokowa¢ ramig Iriny. Nie
potrafil. Poczul, jak ogromne ciepto zalewa mu klatkg piersiowa i twarz. W pierwszej chwili
pomyslat, ze to efekt wysitku migéni. Przetarl czolo, ale nie bylo na nim nawet kropli potu.

Irina nadal kleczata. Zwrocita si¢ do Seana, cho¢ nawet nie popatrzyta w jego strong,
nadal wpatrywata si¢ w ikong:

- Czuje pan, jak bardzo Bog pana kocha? On nie jest tylko mitoscia, On jest sama
mitoscia. Dzisiejszego wieczoru, zanim potozy si¢ pan spac, prosz¢ powoli odmowié
modlitwe ,,0jcze nasz”, dobrze rozwazajac kazde stowo. Mocno rani pan najblizsza sobie
osobg. Rani wigc pan Boga.

Potem przyszedt czas na rytualng modlitweg, ktora zawsze konczyta wszystkie
roZmowy:

,»Kto postawi str6za na mych ustach? Kto na mych wargach odci$nie pieczgé
dyskrecji, by usta moje nie doprowadzity mnie do upadku?”’

W tym momencie kora mézgowa zaczg¢la dziata¢ normalnie.

*

O czwartej wrocita Ruth. Byla zgrzana 1 nie mogla ztapaé tchu. Przez caly czas
biegata, by opanowac t¢ zgraje¢ dzieciakow, ktore rozproszyly si¢ wokot basenu, manifestujac
swoje wrodzone niepostuszenstwo, mieszanke wybuchowego francuskiego buntu i
rumunskiej dziko$ci. Ruth zaczeta rozmyslaé. Chceiata poslubi¢ Seana i urodzi¢ dzieci. Ale

nie, nie byta do tego gotowa, przynajmniej na razie. Sean zapytat, jakby od niechcenia:



- Jak poszto?

- Zle. Zdatam sobie sprawe, ze bylabym sfrustrowana, majac tylko jedno dziecko, ale
z dwojka bym sobie nie poradzita.

- Moze juz czas, by wymysli¢ dzieci utamkowe - odpart Sean. - Biologom brakuje
wyobrazni.

Sean spakowat juz wczesniej sprzet 1 zatadowat go do swojego bmw. Teraz siedzial na
kanapie Martinéw 1 pit herbat¢ w towarzystwie Iriny. Ruth od razu zrozumiata, ze wyniki
przekroczyly oczekiwania. Sean zaproponowal, by porozmawiali w trojkg. Trzeba byto zajaé
jako$ dzieci. Naciagnatl kable i1 przetransportowat telewizor do jednego z pokoi. Dzieci
wpatrywaty si¢ wigc w powtarzana w nieskonczono$¢ Mata Syrenke stworzona przez Walta
Disneya.

Sean przedstawit krotkie sprawozdanie z eksperymentu. Ruth nigdy nie widziata go w
takim stanie: byt podekscytowany, stowa cisnglty mu sig¢ na usta, jego r¢ce drzaty, a na czole
perlity si¢ krople potu.

- Dobrze - powiedziala po prostu Ruth. - ZrealizowaliSmy w szerokiej mierze zlecenie
Kassisa. Teraz trzeba bedzie powtdrzy¢ to do§wiadczenie. Musimy je przeprowadzi¢ pod
kontrola psychologéow z Instytutu Piageta w Genewie i1 laboratorium neurologicznego z
wydziatu medycyny w Lozannie. A potem opublikowa¢ wyniki.

- Jezeli si¢ pomylitem, stan¢ si¢ posmiewiskiem. Bede skonczony - powiedzial Sean
jakby z zalem.

Irina wtracita:

- Nie pomylit si¢ pan. Od trzech lat kazdego dnia, czy prawie kazdego, przezywam to
samo doswiadczenie. Zostat pan wyrozniony. Dzisiaj aniot trzymat moja reke, by pisa¢ pod
dyktando ,,Jestem”. To nie zdarza si¢ zbyt czgsto. Tylko przy wyjatkowych okazjach.

- A poza tym co si¢ dzieje? - zapytata tagodnie Ruth.

- Najpierw spotkatam mojego aniota stroza.

Sean wilaczyt dyktafon, ktory byt ukryty w jego otwartej torbie lezacej w salonie.

- Jak to?

- To dluga historia - uprzedzita Irina.

- Mamy czas - powiedziata Ruth. - Dzieci jeszcze przez ponad godzing bgda zajgte
bajka, a Michel nie wroci przed 6sma czy dziewiata wieczorem.

Moéwiac o nim, Ruth nazywata go Michelem. Zwracajac si¢ do niego, uzywala stowa
»pan”. Irina zarejestrowala ten niuans, widzac w tym pewne zagrozenie. Zaczgla swoja

opowiesc.



- Urodzitam si¢ w 1960 roku w Bukareszcie. M6j ojciec byl wysokim urzednikiem i
oczywiscie czlonkiem partii komunistycznej. Moja matka nigdy nie interesowala sig polityka,
zreszta nadal si¢ nig nie interesuje. Oczywiscie w tamtych czasach nie miatam zbyt wiele do
czynienia z religia. Wlasciwie tylko raz: kiedy bylySmy z mama na wakacjach w jej
rodzinnym mie$cie Porumbacu, w Karpatach, ochrzcita mnie w tajemnicy i prosita, bym o
tym nikomu nie mowita. Ale nie sadzg, by mialo to dla niej wigksze znaczenie.
Prawdopodobnie chciata tylko podtrzymac tradycj¢. Pewnie wydawalo jej sig, ze nie bedg tak
naprawdg jej corka, jezeli nie zaliczg tego konwencjonalnego obrzadku.

A zatem poza tym jednym wyjatkiem nigdy nie uczestniczylam w uroczystosciach
koscielnych, nie otrzymatam zadnego religijnego wyksztalcenia, no 1 oczywiscie w naszym
domu nie bylo ani jednego egzemplarza Biblii czy modlitewnika. W czasie rozméw pojawiat
si¢ czasem temat religii, ale tylko po to, by ja zdeprecjonowaé. Uwazano ja za relikt
przesztosci, ideologiczna podpore monarchistycznego ustroju, co$, co pomaga kapitalistom
manipulowac proletariatem.

Ojciec zmart bardzo mtodo, w 1969 roku. Matka byla nauczycielka i w latach
siedemdziesiatych udato jej si¢ uzyskac skierowanie do Algierii, gdzie uczyla dzieci w matej
kolonii rumunskich kooperantéw. Kiedy konczyt si¢ jej kontrakt, zawista nad nami grozba
powrotu do Rumunii. Wtedy wystapita do Szwajcarii o azyl polityczny. Dzigki pertraktacjom,
ktorych nigdy nie rozumiatam, uzyskata zgode. Matka mowita bardzo dobrze po francusku.
Przypuszczam, ze zaprzyjaznita sig, a moze chodzilo o co$ wigcej niz przyjazn, z pewnym
urz¢dnikiem ambasady szwajcarskiej.

Skonczylam wigc szkole dla sekretarek w Lozannie, gdzie matka dorabiata troche jako
thumaczka. Kiedy byto juz bardzo krucho z pienigdzmi, zajmowata si¢ tez sprzataniem. Przez
wszystkie te lata nie przezylam Zadnego religijnego doswiadczenia. Jeden tylko raz miatam
niezwykle ciekawy i wyrazny sen.

Uczestniczylam w ceremonii $lubnej. To byl moj §lub, a u mego boku stat
niewidzialny me¢zczyzna - Chrystus.

Sztam wsrdd thumu zgromadzonego przed domkiem mojej niatki w Porumbacu. Drzwi
same si¢ przede mna otworzyly. Wesztam do pokoju matki, ale jej tam nie bylo, za to czekaty
cztery kobiety odziane w dlugie suknie i welony, jakie sie nosi w krajach Srodkowego
Wschodu. Zaczgly czesa¢ moje wiosy, a potem ubraty mnie w sukni¢ §lubna.

W tym miejscu sen si¢ urwat. Czgsto o nim pdzniej myslatam. Nie znatam wcze$niej
imion tych kobiet, dopiero niedawno rozpoznatam dwie z nich. Jedna byta Maryja, matka

Jezusa, a druga to Maria Magdalena, ktora w Poniedziatek Wielkanocny odkryta pusty grob.



- W jaki sposéb je pani rozpoznata? - zapytata Ruth.

- Spotkatam je pozniej podczas moich wizji - odpowiedziata zwyczajnie Irina, po
czym kontynuowata swoja opowies¢. - Wyszlam za maz za Michela. PoznaliSmy si¢ na
Politechnice, gdzie pracowatam jako sekretarka. Oczywiscie wziglismy $lub cywilny. Ani
jemu, ani mnie nie przyszto nawet do glowy, by bra¢ $lub koscielny. Urodzitam sze$cioro
dzieci, kazde w niedlugim odstgpie czasu, poniewaz nie stosowatam pigutek. To wydawato
mi si¢ sprzeczne z Natura, przez wielkie N. Ona byla chyba jedyna rzecza, w ktora
wierzylam, w kazdym razie taka religi¢ wpajal komunizm. Bylam i nadal jestem przywigzana
do natury. Pdzniej, kiedy spotkatam ojca Balthasara Alvareza, zrozumiatam, ze nieSwiadomie
robitam to, co trzeba. Gdybym stosowata $rodki antykoncepcyjne, popadtabym w grzech
$miertelny. Oczywiscie sypialam z mgzczyzna, moim megzem wedlug prawa, z ktorym nie
mialam $lubu ko$cielnego. Juz to byto grzechem, ale instynktownie czutam, Ze nalezy
powstrzymywac si¢ °d antykoncepcji, by nie popehic¢ jeszcze wigkszego grzechu. Nie wolno
dorzuca¢ zbrodni do przewinienia.

- Dlaczego antykoncepcja jest zbrodnia, a stosunki pozamalzenskie tylko
przewinieniem? - zapytala trochg zaskoczona Ruth.

- Antykoncepcja nie pozwala, by dwoje ludzie catkowicie si¢ sobie oddalo. Wowczas
akt seksualny nie tylko nie jest otwarty na dar zycia, ale znieksztalca normalna mito$¢ migdzy
mezczyzna a kobieta - wyrecytowala bez zajaknigcia Irina. Zaraz potem powrdcita do swej
opowiesci, jak gdyby wcale jej nie przerywata. - Trzy lata temu siedziatam w domu 1 pisalam
listg¢ zakupow. Chciatam si¢ wybra¢ do sasiedniego supermarketu. Nawet jeszcze dzisiaj
sporzadzam taka list¢, poniewaz nie mamy zbyt wiele pieniedzy 1 w ten sposdb zabezpieczam
si¢ przed pokusami, jakie powstaja, kiedy spaceruje migdzy potkami. Mo6j maz bardzo cigzko
pracuje, by zarobi¢ pieniadze, a moje zadanie polega na tym, by oszczgdnie je wydawac.

Bylo to w ostatnia sobotg listopada, okoto dziesiatej rano. Michel bardzo wcze$nie
wyszedt do laboratorium. Miat wréci¢ o jedenastej, by przypilnowac¢ dzieci. Bytam wigc sama
1 pisalam listg¢ w salonie. Nagle poczutam czyja$ obecno$¢. W pokoju nie byto jednak nikogo.
Bylam jednocze$nie zdziwiona 1 zaintrygowana, poniewaz nigdy wcze$niej czego$
podobnego nie doswiadczytam. Musicie wiedzie¢, ze majac na glowie tak liczna rodzing, nie
zapraszam do domu gosci. Nie mam ani przyjacidtek, ani krewnych, poza moja matka.

Miatam wrazenie, ze czyja$ dlon ujmuje moja reke. Bylam coraz bardziej zdziwiona,
ale nie odczuwatam strachu. W palcach trzymatam otéwek. Poczutam, ze kto§ dotyka mojego

kciuka, jakby chciat, bym pisata. Ten kto$§ prowadzit moja reke. Wszystko stawato si¢ coraz



dziwniejsze, ale postanowitam sprawdzié, co bedzie dalej. Moja reka nakreslita wowczas po
francusku kilka stow: ,,Jestem twoim aniotem strozem”. Oczywiscie to nie bylo moje pismo.

Potem ten kto$ puscit moja dton, a ja napisalam, rowniez po francusku, ale tym razem
wlasnym pismem: ,Jak si¢ nazywasz?” Pamigtam bardzo dobrze, ze od razu méwilam
aniotowi przez ,,ty”, pewnie dlatego, ze on sam tez w taki sposob si¢ do ninie zwrdcit. Nie
miatam pojecia co oznacza ,,aniof str6z”, ale czutam, ze spotkatam kogos, kto mnie doskonale
zna.

Odpowiedziat: ,,Nazywam si¢ Daniel”. I prowadzac moja dlof, narysowal serce, a w
jego srodku rozg. Zachowatam tg kartkg, poniewaz byt to pierwszy rysunek, jaki moja reka
naszkicowata od czasu, gdy skonczytam szkote¢ podstawowa.

Zaraz potem zacze¢tam rozmawia¢ z aniotem. Wystarczyto, ze pomyslatam jakies
pytanie, a on odpowiadat mi pisemnie, ciagle prowadzac moja rgke 1 kreslac pigkne litery,
jakich nigdy nie formowatam. W szkole niezbyt si¢ staratam, by tadnie pisaé, i czgsto robiono
mi z tego powodu wymowki.

Kiedy Michel wrdcit, o niczym mu nie powiedziatam. Wybralam si¢ na zakupy. Nie
zdazytam sporzadzi¢ listy na papierze, ale ona wyryla si¢ w mojej glowie. Pamigtam, Ze aniot
kazal mi kupi¢ §wieze sardynki, chociaz nigdy ich nie kupowalam, bo dzieci lubity tylko
krokiety rybne. Upiektam je w piekarniku i cata rodzina byla zachwycona. Michel nie mogt
wyj$¢ z podziwu.

Wieczorem o wszystkim mu opowiedzialam. Oczywiscie mi nie uwierzyt. Westchnat
tylko. Roztozyl kanape, by si¢ polozy¢. Byla sobota, wigc chciat si¢ ze mna kochacd.
Wyjasnitam mu, ze to niemozliwe, dopdki si¢ nie nawroci 1 nie wezmiemy $lubu w kosciele.
Od tego dnia ani razu si¢ nie kochaliémy. Ale Bog obiecal mi, ze mdj maz si¢ nawréci. O to
jestem spokojna. Jednak by go uratowac¢, bed¢ musiata go stracic.

- Dlaczego? - zapytata Ruth. - Nie rozumiem. Jezeli si¢ nawrdci, nic nie bedzie stato
na przeszkodzie, byScie wzigli §lub 1 wiedli razem szczgsliwe zycie.

- Ja musz¢ odpokutowaé swoj grzech, ten zwiazek z mezczyzna, ktory nigdy nie byt
moim me¢zem. Jedno z naszych dzieci musialo umrzeé, by nas ostrzec. Jego agonia byta
okropna. Wydawato mi si¢, ze umieram razem z nim.Nastala dluga cisza. Sean i Ruth
spojrzeli na siebie zatrwozeni. W koncu Irina si¢ odezwata:

- Po tym doswiadczeniu aniot uczyt mnie stopniowo wszystkiego, czego nie
wiedzialam. Przyprowadzatl ze soba thum aniotow. Miatam wrazenie, Ze szeroko otwieraja si¢

przede mna bramy Nieba. Chor aniotéw $piewat: ,,Wkrotce nastapi szczesliwy dzien”.



Nastepnego dnia aniot po raz pierwszy powiedzial mi o Bogu: ,,Bog jest blisko ciebie i
kocha ci¢”. Nie bardzo to rozumiatam. Uswiadomil mi, Ze powinnam czyta¢ Biblig. Posztam
wiec do ksiggarni Payota i kupitam najtansza Biblig, jaka znalaztam. Zaczetam czytac.
Czytatam, ale kompletnie niczego nie rozumiatam.

Tydzien pdzniej nauczytam si¢ klekaé przed szafa. To wlasnie w tym miejscu
chowalam Biblig. Otworzylam ja na pierwszej stronie, gdzie byt obrazek Jezusa
ukrzyzowanego.

Wowczas aniol poddal mnie probie oczyszczenia. Najpierw pokazal mi wszystkie
grzechy mojego zycia, pokazatl, jak bardzo ranity one Boga. Uswiadomil mi, ze te wszystkie
mate w moich oczach wystepki byly ogromne w Jego oczach. Czulam si¢ jak Adam 1 Ewa,
kiedy zgrzeszyli i odkryli, ze sa nadzy. Bég stworzyl cztowieka, a grzech go zeszpecit. Zanim
si¢ jeszcze urodzitam, nositam juz w sobie grzech, ktéry przekazali mi moi rodzice, kiedy
zgrzeszyli, laczac si¢ ze soba jak zwierzgta, by mnie sptodzi¢. Nie wiedzialam o istnieniu
grzechu pierworodnego. Dopiero ojciec Baltazar Alvarez wszystko mi wyjasnit.

Regularnie raz w tygodniu spowiadatam si¢ u ojca Balthasara Alvareza. Zostal moim
kierownikiem duchowym. To on zachgcit mnie, bym zyla odtad w czystosci. To bardzo
wazne. Tak czy siak nie mozemy mie¢ wigcej dzieci: mieszkanie jest zbyt ciasne. MieliSmy o
jedno dziecko za duzo. Pan zrobil to, co uznat za stuszne: dal nam Henriego, a potem go
zabral. Moje zmarle dziecko jest jednym z anioldéw. Kiedy umierat, sama go ochrzcitam.

Po kilku tygodniach modlitw i pokuty, po spowiedzi, po obmyciu si¢ z nieczystosci, w
ktérej zytam z Michelem, poczutam wreszcie, ze nadchodzi Pan. Wiedziatam, ze to On,
poniewaz mialam wrazenie, jakby zblizal si¢ mdj ojciec, ten, ktory zmart w Bukareszcie
dwadziescia lat wczesniej. Wyszeptatam: ,, Tato”. Zaraz potem si¢ przerazitam, pomyslatam,
ze nalezalo uzy¢ duzo bardziej grzecznej formuly, jak ,,Panie” czy ,Krolu”. Ale On
natychmiast powiedziat: ,,Nie Igkaj sig”.

To najwazniejsza czgs¢. Kiedy odwiedza mnie Pan, pisz¢ po grecku, cho¢ nie
rozumiem tego jezyka. Moj aniot stroz przekazuje mi duzo pilniejsze przestania w jezyku
francuskim. Mowi mi o masowej apostazji chrzescijan. Nawet w samym sercu KoS$ciota, przy
papiezu, znajduje si¢ wyslannik Szatana, cztowiek, ktory udaje ksigdza, cho¢ jest emanacja
wrogiej wtadzy, ktérej nie znam, i ktorej nie potrafie zidentyfikowaé. Codziennie zdradza
papieza. Proponuje chrzescijanskiemu ludowi $mieszne dogmaty 1 niemozliwa do
zastosowania nauk¢ moralng, by zniszczy¢ wiarygodno$¢ Kosciota. Pracuje nad zabiciem
wiary, twierdzac, ze ja ochrania. Dziala jak zazdrosny maz, ktory niszczy mito§¢ swej zony,

pilnujac jej przez caly czas.



*

- Trzeba sobie odpowiedzie¢ na jedno pytanie - powiedzial Sean, odpalajac samochod.
- Czy ona nie jest przypadkiem szalona?

Ruth przez kilka chwil milczata.

- To nie ma zadnego znaczenia. Ona doznaje czego$ nadzwyczajnego, czegos, co nie
miesci si¢ w normie. To jest fakt. To, czy jest szalona, czy nie, niczego nie zmienia, chyba ze
chcemy uciec od rzeczywistosci. Twoje nagrania pokazuja, ze co$ si¢ dzieje: jej reka porusza
sig, ona pisze, cho¢ jej mozg nie wydaje zadnej komendy. Czego ci wigcej potrzeba? To, ze
jej wypowiedzi wydaja si¢ niespojne czy szokujace, to juz inna sprawa. Kazdy, kto znalaziby
si¢ w takiej sytuacji, miatby trudnos$ci, by si¢ w tym wszystkim odnalez¢. Ona chwyta sig,
czego moze, na przyktad watpliwych porad tego Balthazara Alvareza, ksiedza z Opus Dei.

- Masz racjg - odparl Sean.

Nigdy wcze$niej ani Ruth, ani nikt inny nie styszeli, by Sean powiedzial: ,,Masz
racje”’. Zaczynat si¢ zmieniac.

Od tego dnia byto oczywiste, przynajmniej dla Seana i Ruth, Ze Irina nie jest wariatka
1 niczego nie udaje.

Wezesnym wieczorem Michel wrocit z Genewy. Nie pojechal jednak do domu na
kolacjg. Chciat uciec przed rodzina, dlatego schronit si¢ w swoim gabinecie. Nie mogt juz
dhuzej wytrzymac. Wiaczyt komputer. Serce walito mu jak oszalate. Galatee usmiechneta si¢ i
wyciagnela ku niemu reke. Michel zatozyl rekawice 1 pozwolit si¢ dotknaé. Wydawato mu
si¢, ze uscisk Galatee stat si¢ bardziej delikatny. Powiedziata po prostu:

- M¢j drogi Michelu!

Michel staral si¢ zapanowa¢ nad soba i pokierowa¢ rozmowa, zadajac neutralne
pytanie:

- Nazwala mnie pani ,,drogim Michelem”. Dlaczego?

- Podoba sig to panu?

- Sprawia mi to przyjemnos¢.

- Sam odpowiedziat pan na swoje pytanie. Staram sig zrobi¢ panu przyjemnosc.

- Dlaczego?

- To intuicja. To, czy bede zyta, zalezy od miejsca, jakie bede zaymowata w panskim
zyciu. Nazywanie pana ,,drogim Michelem” nie kosztuje mnie zbyt wiele.

Michel zastanowit si¢ przez chwilg. Stworzyl niesamowicie uwodzicielska kobietg.

Chcialby spotkaé¢ kogo$ podobnego w rzeczywistym $wiecie, ale jak dotad nie natknat si¢ na



jej odpowiednik. Poruszony jakim$ impulsem, ktéremu nie potrafi si¢ oprzeé¢, catkowicie sig
zwierzyt:

- Wiem juz, dlaczego ma pani tak szczegdlny glos: to gtos mojej matki. Zmarta bardzo
dawno temu, a ja chciatem znowu ja ustyszec.

- Przypominam ja panu?

- Jezeli chodzi o glos, tak. Ale jezeli chodzi o calq reszte, jest pani zupelnie inna.

- Na przyktad w czym jestem inna?

- Moja matka nie byta ani zbyt pigkna, ani zbyt dystyngowana. Nie miata mozliwosci
zdobycia odpowiedniego wyksztalcenia, poniewaz pochodzila z rodziny robotniczej. Przez
cate zycie robita, co mogla, by jak najwigcej si¢ nauczy¢. I by mnie wychowac. Zmarta,
starajac si¢ tego dokonac.

- Powiedzial jej pan, jak bardzo ja kocha?

- Nie. Nigdy nie nadarzyta si¢ ku temu okazja.

- Nigdy jej pan nie objal. To normalne u chiopcoéw. W rodzinie chiopcy to tylko
produkty eksportowe. Panska matka byla wystarczajaco inteligentna, by to zrozumiec,
wiedziata, Ze pan ja kocha, ale nie chce tego okazywac.

- Naprawdg tak pani mysli?

- Tak. Nie méwig tego po to, by pana pocieszy¢.

W jednej chwili Michel si¢ odprezyt, jak gdyby wreszcie skonczyt dluga i zmudna
robote.

- Zobaczymy sig jeszcze?

- To oczywiscie zalezy od pana. Ale jestem przekonana, ze tak. Teraz niech pan juz
idzie spac. Sen dobrze panu zrobi.

Michel wsiadt do samochodu. Mimo zmgczenia prowadzit idealnie. Zachowywat si¢
jak automat. Kiedy wrocit do domu, nie odezwat si¢ do Iriny ani stowem. Zasnal. Czut sig
niczym dziecko, nad ktorym ktos$ czuwa.

W srodku tej samej nocy Colombe wstata, poniewaz strasznie chciato sig jej pi¢. Snita
jej si¢ butelka zimnego soku pomaranczowego. Wydawalo si¢ jej, ze co$ takiego znajdzie w
lodéwce w kuchni.

Zobaczyla, ze z salonu dochodzi jeszcze swiatlo. Theo siedziat w najlepszym fotelu, a
w zasiggu jego reki stala szklaneczka jamesona. Czytal.

- Cierpisz na bezsennos¢? - zapytata Colombe, stojac boso na posadzce.

- Tak. Albo raczej z wiekiem potrzebuj¢ coraz mniej snu. To tak, jakby kto§ dat mi

wreszcie czas, by przeczyta¢ wszystkie ksiazki, jakie przeczytac trzeba. Jest ich mndstwo.



- Co czytasz?

- Tytut jest bez znaczenia, autor zreszta tez. Najwazniejsza jest historia.

- Czyja historia?

- To biografia monsignore Tarcisia Bertiniego.

- Nie cierpi¢ imienia Tarsycjusz - zareagowata Colombe. - Od razu przypomina mi si¢
pouczajaca historia, jaka opowiadano nam w szkole. Tenze Tarsycjusz zostal zamgczony za
to, ze w czasie przesladowan rzymskich potajemnie niést komuni¢ §wigta. Zostal wybrany na
patrona ministrantoéw. Wszystko jest jako$§ zaplanowane. A wigc, co odkryte$ na temat tego
Tarcisia Bertiniego? Wydaje mi sig, ze gdzies styszatam juz to nazwisko.

- To najblizszy wspotpracownik Emmanuela. Nasz brat kilka dni temu wyjawil mi, ze
jako pierwszy na pomyst projektu Kassisa wpadl wilasnie 6w Bertini. Zaczynam sig
zastanawia¢ nad tym projektem, dlatego interesuje mnie tez jego inicjator.

Colombe zrobita paskudna ming. Zimna podtoga zmrozila jej stopy. Przesungtla sig
kilka krokéw, by stana¢ na dywanie.

- Czego si¢ dowiedziates?

- Lepiej usiadz. Po pierwsze dlatego, ze to dluga historia, a po drugie, obawiam sig, ze

styszac to wszystko, mozesz si¢ przewrocic.
XIIIT

W potowie sierpnia projekt stawal si¢ coraz bardziej paradoksalny. Wyniki, jakie
goraczkowo zbierali Ruth i Sean, przekraczaty najsmielsze oczekiwania Theo i1 najbardziej
absurdalne obawy Michela. Ten ostatni coraz bardziej si¢ niecierpliwit, wszystko negowat 1
nic nie moglo go przekonaé. Interesowata go tylko Galatee, cho¢ jej istnienie nadal
utrzymywat w $cislej] tajemnicy, a raportom asystentow poswigcat tylko powierzchowna
uwage.

Theo znalazl si¢ w $lepym zautku. Nie mozna byto opublikowa¢ wynikéw badan bez
zgody kierownika laboratorium. Czasem si¢ zastanawial, czy on sam mialby odwage to
zrobi¢, gdyby byt jeszcze czynnym wyktadowca. Uczelnia wyzsza funkcjonuje jak Kosciolh:
nie toleruje heretykow. Nie pali juz ich na stosie, lecz ignoruje. Nie zabija ich fizycznie, lecz
unicestwia naukowo.

W takim wlasnie momencie Emmanuel wyladowat w Genewie. Przybyt tu incognito.
Nie zgodzit sig, by powitat go prezydent Konfederacji czy nawet miejscowy biskup. Pojawito
si¢ co prawda kilku dziennikarzy, ale zostali grzecznie odprawieni. Theo odebrat brata

taksowka spod samych schodéow samolotu. Nastgpnie zrgcznie zgubit fotoreporterdw,



btyskawicznie zmieniajac samochody na parkingu lotniska. Podniecal si¢ tym wszystkim jak
jakis$ nastolatek.

I w peni cieszylby si¢ ze swego logistycznego manewru, gdyby nie tak powazny
wyraz twarzy Emmanuela. Miat wrazenie, Ze jego brat nosi w sobie tajemnicg, ktdrej nikomu
nie moze wyjawi¢. Od roku prowadzil partyzantkg¢ przeciw wszystkim moznym i
wptywowym ludziom w Watykanie, ktorzy niszcza Kosciot katolicki.

Colombe czekata na braci w Fully, otoczona kilkoma zrozpaczonymi dziennikarzami:
widzieli Emmanuela tylko przez chwilke, zanim brama nie zamkngta si¢ za samochodem.
Dzigki obecnosci Colombe dom znowu odzyt. Zrgcznie pracowata nad tym, by rozsiac tg
odrobing balaganu, ktory sygnalizowal, Ze dom nie jest tylko urzeczywistnieniem wyobrazni
dekoratora, ale mieszkaja tu przeciez istoty ludzkie. Theo zrzedzit z tego powodu, ale
zostawit Colombe wolna rekg. Po wyjezdzie siostry wszystko przywroci do nalezytego
porzadku.

Po kolacji cata trojka usadowita sig na tarasie. Korzystali z chtodnego powietrza, jakie
przynosit Rodan, ktory wesoto ptynal w poblizu. W miejscu, gdzie si¢ rodzi, jego wody sa
kaprys$ne, dopiero potem staje si¢ majestatyczng rzeka, ktéra sptywa z Lyonu do Marsylii.

- Nie uwierzycie - odezwal si¢ wreszcie Emmanuel - co mnie ostatnio spotkato.
Gazety jeszcze o tym nie pisza, ale niedlugo beda mialy niezta uzywke: Gwardia Szwajcarska
zabarykadowala si¢ w Castel Gandolfo. Nie zgadza si¢ na rozwiazanie. Nie bedzie
wykonywac rozkazu papieza, ktory burzy instytucj¢. Na koga ja wychodzg?

- To, co postanowile$ zrobi¢ - powiedziata fagodnie Colombe - niezbicie oznacza, ze
wygladasz na kogo$, kim nie jeste§. Monarcha absolutny, ktory abdykuje, zawsze ponosi
ryzyko, ze podetna mu gardlo przy oddawaniu witadzy. Jego wtadza nie nalezy do niego.
Nalezy do jego dworzan. Im wlasnie zalezy, by utrzymac stary porzadek. W przeciwnym
razie przestana istnie¢. Ty jeste$ tylko zwornikiem sklepienia, a pozostale elementy tego
sklepienia nie chca si¢ zawalic.

- Skoro zeszliSmy juz na nieprzyjemny temat - wtracit si¢ Theo - najlepiej od razu
przecia¢ wrzod, nawet jezeli jeste§ zmegczony i nie masz ochoty znowu mysle¢ o tym
rzymskim bataganie.

- Jaki wrzd6d? - zapytat spanikowany Emmanuel.

- Tarcisio Bertini.

- Bardzo dobrze rozumiem si¢ z Tarcisiem. Dzigki za troskg! Nawet jesli nie we
wszystkim si¢ zgadzamy, to jednak modj najwierniejszy wspotpracownik. W ciagu tego

trudnego roku trzy razy uratowal mmnie przed bankructwem, pomoéght mi wyplaci¢



wynagrodzenia i odszkodowania dla watykanskich urzednikow. Nie mogg przeciez zwolni¢
ich z dnia na dzien. Wybuchtby z tego powodu jeszcze jeden skandal.

- Skad pochodza te pieniadze? - zapytala tagodnie Colombe.

- Naturalnie sa to darowizny.

- Anonimowe darowizny?

- Oczywiscie.

Nastata chwila ciszy. Tuz obok hukata sowa, a z komina domu, ich letniej kryjowki,
wystartowata eskadra nietoperzy. W kobiercu oleandrow wesolo latato kilka $wietlikow.
Panowala juz zupela noc. Idealny moment, by porozmawia¢ z na pét odslonigta twarza
niczym w cieniu konfesjonatu.

- Dowiedzialem si¢ - zaczat Theo - ze monsignore Tarcisio Bertini mieszka w Villa
Tevere, Viale Bruno Buozzi. Nie muszg pokazywac ci planu miasta.

- Wiem o tym - odpart Emmanuel znuzonym glosem. - Villa Tevere to ogdlna
dzielnica Opus Dei, a Tarcisio zajmuje si¢ finansami tej pratatury. To nie jest zadna
tajemnica, dobrze poinformowani ludzie o tym wiedza, cho¢ nie trzeba tego rozglaszac
wszem 1 wobec. Nie zostalbym wybrany na papieza, gdyby nie glosy jakich$ pigtnastu
kardynatow podlegajacych Opus Dei. Nie wybraliby mnie, gdyby wcze$niej nie ustalili, ze
moim nastgpca w Kongregacji Nauki Wiary bedzie wilasnie kardynal Bertini. Bylem
kompromisowym kandydatem. Zostalem wybrany, poniewaz jestem Szwajcarem, a to
oznacza neutralno$¢. Przy wyborze nie chodzito konkretnie o moja osobg, ale o kogo$
najmniej niebezpiecznego, zupetnie nieznaczacego i najbardziej ugodowego.

- A zatem - ciagngta z uporem Colombe - wiesz lub powinienes wiedzie¢, ze te
ogromne pieniadze, jakie zatatwil twoj niewinny Tarcisio, by ratowa¢ zadtuzony Watykan,
pochodza z Opus Dei. A tej organizacji trudno bedzie uzasadnié, skad wzigta taki kapitat.
Wszystko zaczgto sig¢ od hiszpanskiego banku, ktéry niespodziewanie zbankrutowat...

- Czy wiesz - przerwal nieublaganie Theo - Ze Tarcisio Bertini byl na opublikowanej
przez rzymska prase¢ liscie 121 watykanskich pratatow oskarzonych o to, ze sa masonami?
Bylo to w 1978 roku.

Emmanuel wybuchnat:

- Theo, teraz juz przesadzasz! Chodzito o pismo brukowe, ktérym kierowal pewien
dziennikarz specjalizujacy si¢ w tego typu publikacjach. Na liscie znalazty si¢ tez nazwiska
kardynatow Villota, Polettiego 1 Baggio. Ta lista jest po prostu niewiarygodna.

- Zapomnijmy o li§cie. Czy reczysz za swego wielkiego przyjaciela Tarcisia?

Emmanuel milczat. Theo powrocit do ataku:



- Zasiggnatem informacji w najlepszych zrédlach, podpytalem dwoch wybitnych
znawcOw Watykanu: Giancarla Zizolg¢ w Rzymie 1 Roberta Hutchinsona, ktéry przebywa w
swym bezpiecznym zaciszu w Leysin. Obaj sa przekonani, ze Bertini prowadzi podwojna gre.

Colombe widziala, ze Emmanuel byt u kresu wytrzymatosci, dlatego odezwala si¢
bardzo spokojnie:

- Duzo rozmawiatam o tym z Theo. Wydaje nam si¢ rzecza oczywista, ze migdzy tymi
dwoma tajemniczymi organizacjami istnieja dziwne powiazania, nawet jezeli na pierwszy rzut
oka Loza Masonska i Opus Dei realizuja sprzeczne cele. Moga stac si¢ rzeczywistymi
sprzymierzencami, chcac zdoby¢ wptywy i podzieli¢ si¢ wladza, ktorej ty tak wielkodusznie
si¢ zrzekles.

- Sa dwie hipotezy - ciagnat dalej Theo. - Albo Bertini jest prawdziwym masonem,
ktéry przeniknat do Opus Dei, by zdoby¢ serce wladzy w Kosciele katolickim, albo jest
czlonkiem Opus Dei z przekonania i przeniknal do masonerii, by ja unieszkodliwi¢. Byt
jeszcze wtedy zbyt mtody, by wmiesza¢ si¢ w? skandal Banco Ambrosiano, nie nalezy do
pokolenia Licia Gelliego, Roberta Calviego 1 Michele’a Sindony, ale wydaje si¢ naleze¢ do
nastgpnej fali. I ta nowa fala moze cig¢ pochlonac.

- W tej sytuacji - dodala Colombe - musimy dokladnie si¢ dowiedzie¢, dlaczego
Bertini podsunat ci projekt Kassisa. Postuzyl si¢ tylko toba, by pchna¢ go tutaj, czyli do
prestizowego centrum badawczego, gdzie Theo ma wystarczajaco duzo wptywéw, by zdalnie
sterowa¢ badaniami.

Theo podnidst jeszcze napigcie:

- Jezeli Bertini pracuje dla Opus Dei, by¢ moze zalezy mu, by projekt odniost sukces.
W ten sposob zdobedzie ponownie srodowiska intelektualne, co stanowi cel tej instytucji. Ale
jest jeszcze przeciwna hipoteza: pracujac dla Opus, by¢é moze chce, by projekt si¢ nie
powiddl. W ten sposéb skompromitujesz si¢ do tego stopnia, ze bez problemu bedzie cig
mozna zastapi¢ kim$ innym, papiezem, ktory bardziej bgdzie pasowatl do zamiarow tej
organizacji, na przyktad nim samym. No i wreszcie trzecia hipoteza: jezeli Bertini pracuje dla
Lozy, prawdopodobnie ma nadziejg, ze projekt okaze si¢ klapa, a Koscidt nie podniesie sig
juz z tego ostatecznego upadku.

- Nie za duzo tych ,,jezeli”? - zauwazyta Colombe.

- Nie potrafi¢ odgadna¢, jaki jest prawdziwy cel tego projektu - kontynuowat Theo. -
Na poczatku postuzytem si¢ Charbelem Kassisem. Ten bankier mial by¢ posrednikiem i
przykrywka. Realizacjg operacji rektor politechniki narzucit laboratorium, ktérym kieruje

Michel Martin, ten zas$ jest zaciektym przeciwnikiem naszego projektu. Dlaczego? Nie mam



zielonego Pojecia. Po ktorej stronie stoi Viredaz? Trudno to stwierdzi¢, poniewaz ten osobnik
ciagle zmienia zdanie. A do tego calkiem przypadkiem, cho¢ by¢ moze nie jest to jedyny
przypadek, zona profesora Martina jest jasnowidzem i jest uzalezniona od Opus Dei. Sam
Martin jest wybitnym specjalista w dziedzinie, ktéra mnie interesuje, ale naprawdg nie chce z
nami wspOlpracowac.

Emmanuel ujat w swe rece dlonie brata i siostry. Wsrod ciemnosci nocy wyznatl im, co
go gnebi:

- Nie ma sensu ukrywac tego przed wami! W Rzymie czujg, ze wokol mnie kto$ knuje
spisek. Mam wrazenie, ze w samym KoSciele znajduja si¢ ludzie, ktorzy chca go zniszezyc.
To ich misja. Dla kogo pracuja? Nie mam pojecia. Moze jest to jakas organizacja przestgpcza,
jak lokalna mafia czy handlarze narkotykow. Moze to jeszcze pozostatos¢ rosyjskich tajnych
stuzb, o ktoérych juz wiadomo, ze sa odpowiedzialne za zamach na Jana Pawla II. Moze to
dziatanie Licia Gelliego, mistrza lozy P2, cztowieka, ktory potrafit sktoni¢ Roberta Cahdego i
Michele’a Sindong, by targneli si¢ na swoje zycie. Nie chce wpada¢ w paranojg, ale od
jakiego$ czasu jestem pewien, ze przeczucie mnie nie myli: wsrdd najwigkszych dostojnikow
Kurii Rzymskiej znajduja si¢ podwojni agenci.

Zamilkl na chwilg. Potem, znizajac glos i dajac im znak, by si¢ przyblizyli,
kontynuowat prawie szeptem:

- Istnieje prosty sposéb, by zniszczy¢ Kosciol katolicki: wystarczy przedstawi¢ go w
karykaturze jako archaiczng instytucjg, ktora kurczowo trzyma si¢ autorytatywnej koncepcji.
Opublikowanie motu proprio Ad tuendam fidem w lecie 1998 roku bylo arcydzielem tego
posunigcia. Niszczy si¢ wiarygodno$¢ Watykanu, oslabiajac nieomylno$¢ papieza w
mniejszych kwestiach, bardziej rzedu dyscyplinarnego niz dogmatycznego, jak na przyktad
wyswigcanie kobiet. Jest to diabelska strategia, poniewaz wydaje sig, ze walczy o ochrong
tego, co tak naprawde chce zniszczy¢. Czy racjonalizm, scjentyzm podsyca cichaczem
rzekome zacofanie Kosciota, by lepiej go skompromitowac? Wyolbrzymiajac doktryne,
osmiesza si¢ ja, by tatwiej zniszczy¢.

- Doskonala analiza - przyznata Colombe. - Czyli ten, kto chcialby zniszczy¢ Kosciot
katolicki, powinien po prostu popiera¢ najbardziej naturalne cechy, jakie charakteryzuja te
instytucje. Powinien popiera¢ rutyng, nie pozwoli¢, by Kosciot si¢ jej wyzbyt, wychwala¢
naturalna sktonnos¢ ku ludowe;j religijnosci, centralizm i dogmatyzm.

Nastata dtuzsza cisza. W koncu odezwal si¢ Emmanuel:

- Wiedzac o tym spisku, by¢ moze lepiej zrozumiecie wage projektu Kassisa i

dlaczego tak mnie urzekl. Wystrzeli¢ sygnat ostrzegawczy, przechodzac do ofensywy,



wykazujac, ze arogancka mowa nauki kryje znaczaca niewiedze, odej$¢ od rutyny, rozpoczac
prawdziwy dialog z nauka to wcale nieglupi pomyst. Niewazne, ze podszepnal mi go Tarcisio
Bertini. Przeciez projekt moglby si¢ powies¢!

- Moze na poczatku wydaje sig, Ze to niezly pomyst - przyznala Colombe. - Na koncu
jednak okazuje sig, ze wcale nie byt taki dobry, zwtaszcza jezeli projekt zostal powierzony
takiemu inzynierowi jak Michel Martin. Jego kompletny brak wiedzy w zakresie nauk
humanistycznych polaczony z wrodzona arogancja sprawil, ze ten czlowiek uwierzyt, ze
potrafi rozwiaza¢ kazdy problem, pod warunkiem, Zze bgdzie mial do tego srodki. Wigkszo$¢
matych chtopcéw uwielbia majsterkowaé. I trwa to do czasu, az osiagna wiek 13 czy 14 lat,
czyli do czasu, kiedy zaczynaja si¢ interesowac¢ dziewczynami. Oczywiscie niektorzy nie
przechodza takiej przemiany na skutek niedorozwoju fizjologicznego lub psychologicznego.
Przez cate zycie bgda wigc co$ tam majsterkowaé. No i jaki wybieraja zawod? Naturalnie
zostaja inzynierami. Z do$wiadczenia wiem, ze to wiasnie wsrod inzynierdw spotyka sig
najwigcej niedojrzatych mezczyzn. Tymczasem by zajac si¢ projektem Kassisa, trzeba mieé
duzo taktu 1 rozsadku. Jezeli osoba kierujaca projektem powierza go uczelni technicznej,
szczegblnie gdy jest to tak prestizowa placéwka, to ewidentnie zalezy jej, by projekt ugrzazt.
Rozwazytam wszystkie wymienione wczesniej hipotezy 1 mogg si¢ zatozy¢, ze to putapka!

- Zajmuj¢ najwyzsze stanowisko w Kosciele, jestem zadrgczany problemami i1 radami
- powiedzial Emmanuel - 1 z tego miejsca nie potrafi¢ wam wytlumaczy¢, co projekt Kassisa
rzeczywiscie oznacza. Zaufatem Tarcisiowi, poniewaz jest moim przyjacielem. Poniewaz on
to on, a ja to ja. Tak samo jak wam ufam dzisiejszego wieczoru, poniewaz wy to wy, a ja to
ja.

- Nie mozesz kocha¢ wszystkich - odezwat si¢ powsciagliwie Theo.

- Dlaczego uwazasz go za przyjaciela? - zapytata oschle Colombe.

- On jest jedyna osoba - powiedzial Emmanuel - ktéra, oprocz was, pamigta o moich
urodzinach. Za kazdym razem ofiarowuje mi jakis$ prezent. Doktadnie odgaduje, co chcialbym
dosta¢. Jest mity w stosunku do mnie. To m¢dj jedyny przyjaciel w Rzymie, w tym coraz
bardziej wrogim dla mnie miescie.

- Problemem wszystkich niezonatych me¢zczyzn - podsumowata Colombe najbardziej
obiektywnym tonem - jest oczywiscie uczuciowe osamotnienie. Gdyby$ si¢ ozenit, bylby$
lepszy od papiezem!

- Colombe, jeste$ nieznos$na!

Weszli do domu, poniewaz na dworze zrobito si¢ zbyt chtodno. Na poét uspiony

ksigzyc wylanial si¢ spoza przeptywajacych leniwie chmur.



Theo wpadt na pomyst, jak rozladowa¢ cata sytuacj¢. Zjedna¢ Michela mozna bylo
tylko w jeden sposob: wakacyjne biesiadowanie, przyjaciele, dzieci, spacery, zabawy, topiony
ser, ogniska w lesie, krajobrazy. Pod koniec sierpnia wszyscy uczestnicy projektu zostali
zaproszeni na trzydniowy wypoczynek na pastwiskach Lachiorres, w matej osadzie lezacej
nad miasteczkiem La Sage w dolinie Herens.

Rodzina de Fully kupita po kolei wszystkie pie¢ stojacych tu domkow. Wezesniej te
chatki stuzyty jako prowizoryczne mieszkania rodzinom z doliny, ktore wyprowadzaly na
wypas zwierzeta zgodnie z cyklem pér roku. W zimie mieszkaty w Evolene, Jfauderes lub La
Sage. W czerwcu i pazdzierniku przebywaty na pastwiskach, by by¢ razem ze stadami, ktore
pasly si¢ na zachodnim zboczu tancucha stromych goér oddzielajacego doliny Herens 1
Anniviers. Od lipca do wrzesnia stada wchodzily jeszcze wyzej na hale. Mieszkancy Valais to
na pot osiedleni nomadzi, co wyjasnia ich dzikie obyczaje. Wyjatkowe przeznaczenie
rodzenstwa de Fully znajdowato swe prawdziwe zrodlo w gorach.

Na wysokosci 2300 metrow nie rosna juz sosny, jest tylko trawa, kilka szatasow 1
stado kréw dozorowanych przez pasterzy. Mieszkancy Valais wyemigrowali do Genewy czy
Lozanny, zostali notariuszami, lekarzami, bankierami, ale podtrzymywali tradycje: kazdy
mial kilka zwierzat z tego symbolicznego stada, cho¢ ich utrzymanie kosztowato duzo wigcej,
niz przynosito zyskow.

Przez trzy miesiace w roku pracownik sezonowy z Polski pilnowat okolo setki
zwierzat. Zarabiatl tyle, Ze przez caly rok moégt za to utrzymac¢ rodzing. Wlasciwie ta praca
byta tak dochodowa, ze gratka z jednego sezonu dzielito si¢ dwoch pracownikow. Dwa razy
na dzien stréz doit sze$¢dziesiat kroéw. Pradnica benzynowa dostarczata pradu do
automatycznej dojarki. Samochdd terenowy odbierat mleko, ktore w La Sage bylo
przetwarzane na ser. Ta praca przekraczala ograniczone mozliwo$ci Polaka zabtakanego w
glebi doliny. To byt Rousseau widziany przez Schumpetera z bezwiedna wspotpraca Marksa.

Gdy wszyscy zjechali si¢ na miejsce, Theo zebrat cale stadko na tarasie swego domku
1 wskazat skalny rog, ktory oddziela doling Arolla od matej doliny pnacej si¢ ku Ferpecle:

- Nad miasteczkiem Les Hauderes mozecie zauwazy¢ roéznice koloréw skatl. Jest to
bardzo dobrze widoczne na wysoko$ci okoto dwoch tysiecy metréw. Mozna powiedzie¢, ze to
dwie warstwy ciasta utozone jedna na drugiej. W rzeczywistos$ci warstwa dolna to granitowa
plyta afrykanska, ktora wsuwa si¢ pod kalcytowa warstwe gorna, czyli ptyte europejska.
Miejsce, w ktorym si¢ znajdujemy, to dawne dno morskie. W dawnych czasach te dwie ptyty
byty oddzielone pierwotnym oceanem. Dzisiaj to dno zostato podniesione na wysoko$¢ ponad

dwoch tysiecy metrow w wyniku niewiarygodnego parcia warstwy afrykanskiej. Jezeli



poddamy si¢ dzialaniu tego krajobrazu, poczujemy, ze znajdujemy si¢ w geograficznym
wezle, w pepku $wiata, Swiadku jego starozytnej genezy. Cate Alpy powstaly dzigki
mechanizmowi znosu tych dwoch ptyt kontynentalnych na migkkiej magmie. Mozna
powiedzie¢, ze Dent Blanche i gora Collon sa w Afryce, jezeli oprzemy si¢ na prawdziwosci
substratu kontynentow, a nie na powierzchownym ztudzeniu wynurzonych ziem. Zreszta
ludzie z doliny méwia, ze Dent Blanche8 jest mniej bialy niz Dent d’Herens 1 Ze ten ostatni
szczyt nie lezy w dolinie Herens, wbrew temu, co mogtaby sugerowaé jego nazwa. W tym
miejscu wszystkie wytyczne si¢ mieszaja, a slowa przybieraja inne znaczenie. Wlasnie
dlatego tutaj was zaprositem.

Tym sposobem pokazal, jak $wietnie si¢ zna na geologii, cho¢ wcale nie jest to jego
dziedzina. Nie zamierzal jednak diuzej zanudza¢ catego audytorium. Wyznaczyl swoje
terytorium niczym kot, ktory usuwa wydzieliny poza swoj obszar. Zdziwito go jednak pytanie
Sophie Martin:

- Dlaczego te pastwiska nosza nazwe Lachiorres? To nie pasuje.

Theo usmiechnatl si¢ pobtazliwie:

- To nie to, o czym myslisz. W gwarze ,,Lachiorres” znaczy ,,bezpieczne miejsce”. Po
pierwsze dlatego, ze nigdy nie spadta tu lawina, a zatem warto bylo budowa¢ w tym miejscu
domki. Ale znam jeszcze inne wytlumaczenie. Dawniej zycie bylo niebezpieczne. Saraceni
przybyli az tutaj, a za nimi wojska, ktore maszerowaty w dolinie Rodanu, kierujac si¢ do
Wiloch. Wiesniacy z doliny Herens wtasnie tutaj szukali schronienia. Nawet gdyby najezdzcy
mieli tyle sil, by wdrapa¢ si¢ az tutaj, zostaliby zabici widtami. Tutaj schronienia szukali
rowniez dezerterzy z francuskiej armii i1 zarabiali na zycie, pasac bydto. Nigdy zaden zandarm
nie szediby az ze Sionu, by tutaj ich szuka¢, i nigdy zaden mieszkaniec La Sage by ich nie
zadenuncjowal. Stusznie mnie o to zapytala$, tutaj jesteSmy w bezpiecznym miejscu, by
zrobi¢ to, co musimy zrobié, a co nie jest proste. Nie mozna by¢ blizej nieba.

- Bardzo przepraszam, ale nie mogg si¢ z panem zgodzi¢. W Tybecie jest klasztor,
ktory wznosi si¢ na gorze o wysokosci 5030 metrow. Styszatam o tym na lekcji geografii. To
mnisi z tego klasztoru mieszkaja na najwigkszej wysokosci.

Theo popatrzyt na Sophie szeroko otwartymi oczami. Omal jej nie zbesztal, ale
przypomnial sobie, ze w jej wieku sam uwielbiat sprzecza¢ si¢ z nieo$wieconymi
profesorami. Sprytnie wigc odpowiedziat:

- Ci mnisi nie mieszkaja juz w swoim klasztorze. Zostali wypgdzeni przez chinskie
wojsko, poniewaz marksisci nie moga znies¢, ze ktos si¢ modli. Dzigki tym chatkom mozemy

mie¢ glowe najblizej nieba, trzymajac jednocze$nie stopy na ziemi. | to nie w byle jakim



miejscu: w Szwajcarii. To najlepsza kombinacja, jaka znam, migdzy brawura a ostroznoscia.
Ci tybetanscy mnisi byli zbyt zarozumiali. Nigdy nie nalezy probowac pobija¢ rekordow. To
niegrzeczne wobec tych, nad ktorymi zdobywa sig¢ przewageg. A jezeli kto$ jest najlepszy
oboj¢tnie w jakiej dziedzinie, nie powinien si¢ tym chelpic.

Sophie odziedziczyta balkanska chytro$¢ matki i francuska arogancje ojca. Irina i
Michel, kazde na swoj sposdb, nauczyli ja, nie zdajac sobie nawet z tego sprawy, popisywac
si¢ w kazdych okoliczno$ciach. Sophie zamilkta, zastanawiajac si¢ nad tym helweckim
pouczajacym docinkiem, ktdry bardzo ja zaskoczyl.

Theo zabrat si¢ za rozdzielanie domkow. Najwigkszy przypadt rodzinie Martindéw i
pani matce Vescovici, ktora nie miata zamiaru zosta¢ sama w Lozannie. Irina natychmiast
zaczeta si¢ dopytywaé, czy moze zrobi¢ tutaj pranie, natomiast Michel oddalit sig, by
zadzwoni¢ do Galatee.

Najmniejszy domek, czyli zaledwie jeden pokoéj i toaleta, urzadzony w szopie na
siano, otrzymali Ruth i Sean. W swoim domku Theo ulokowatl pania Gaudin, wdowg z La
Sage, ktora miata zajac si¢ kuchnia. Wreszcie wskazat palcem ku najwyzej potozonej chatce:
na tarasie dwie sylwetki machaly rgka w ich kierunku.

- Moja siostra i brat spedzaja tutaj wakacje. Spotkacie si¢ z nimi. Ale pod zadnym
pozorem nie mowicie o tym nikomu. Papiez przebywa tutaj incognito. Musi odpoczac i nie
chcg, by przeszkadzali mu dziennikarze.

Ruth wyszeptata do ucha Seana:

- Milczy czlowiek, milczy tez i Bog.

- Moralizatorskie 1 ptytkie - skomentowat migdzy zgbami Sean, ktory zrobit ruch reka,
jak gdyby odganiat mucheg. - Kiedy Bog milczy, w Jego usta mozna wtozy¢ byle co.

- Drogie dzieci, opowiem wam histori¢ o kocie Schrodingera - powiedziat Theo. - A
jezeli bedziecie dobrze shuchaé, potem poéjdziemy na obiad. Dorosli tez moga stucha¢, gdyz
przyda im si¢ to do dalszych dyskusji. Wiasciwie liczg na was, ze wyjasnicie im to, czego nie
beda mogli czy nie beda chcieli zrozumied.

Niczym nauczyciel przed tablica wskazal trzcinowa paleczka planszg przedstawiajaca
kota w pudle. A dokladnie dwa koty: jeden stat na tapach, a drugi lezat sztywny, jakby nie
zyl.

- Te koty stoczyly walke 1 jeden poleglt - odezwalo si¢ jedno z dzieci Martindw, ktore
siedziaty w pierwszym rzgdzie. Poludniowe slofice $wiecito ostro, wszyscy musieli mruzy¢

oczy, by przypatrze¢ si¢ rysunkowi.



- Nie - powiedzial Theo - to jest ten sam kot, ale narysowalem go dwa razy, poniewaz
nie wiem, czy jest zywy, czy martwy. Zaktadam, ze pudlo jest zamknigte.

- Jezeli kot zyje 1 zamknie si¢ go w pudle, bedzie miauczatl - odezwata si¢ Sophie. - Od
razu bedzie pan wiedzial, czy jest jeszcze zywy.

- Starannie wybratlem mojego kota - rzekl beznamigtnie Theo. - Pochodzi z wyspy
Man. Tam koty nie miaucza.

- Bardzo przepraszam, ale nie moge¢ si¢ z panem zgodzi¢ - odezwala si¢ znowu
Sophie. - Koty z wyspy Man sa szczegodlne, ale dlatego, Ze nie maja ogona. Nigdy nie
styszatam, ze te koty nie miaucza.

Dziewczynka miata dziewig¢, moze dziesi¢¢ lat. Nosita juz okulary, a zatem duzo
czytata. ,,Zbyt duzo” - pomyslat Theo. Jego caty wyktad walit si¢ na tawicy piaszczystej,
upartej logiki, poniewaz byla to logika zarazem dziecinna i1 kobieca. Jednak wbrew
przyzwyczajeniom nie zdenerwowat si¢. Postanowil, ze wyjasni dzieciom sprawe kota
Schrodingera w taki sposob, by dorosli nie mogli twierdzi¢, ze jego mowa jest zbyt
skomplikowana i skorzysta¢ z tego, by go nie shuchac.

W przeciwienstwie do dorostych dzieci wiedza jeszcze, ze rzeczywisto$¢ nie jest taka,
jaka wydaje sig, ze jest. Moze dlatego, ze pamigtaja jeszcze do§wiadczenie przezyte w innym
swiecie lub pragna wydosta¢ si¢ z tego Swiata, w ktorym zyja. Byly zatem Swietnymi
sprzymierzencami Theo w jego trudnych objasnieniach. Kot Schrodingera byt tylko
pierwszym zwierzgciem menazerii kwantowej, ktora Theo chciat pokazaé, by wstrzasnaé
najbardziej ugruntowanymi przekonaniami.

Wszyscy siedzieli w potkolu na krzestach ogrodowych: Michel i Irina, Sean 1 Ruth,
pani matka Vescovici odpalajaca papierosa od papierosa, ktore wypadaly z jej wiecznie pelnej
papierosnicy. W pierwszym rz¢dzie na trawie siedzialo pigcioro dzieci.

Theo doszedt do wniosku, Zze nie od razu odrzuci sprzeciw Sophie. Nie chcial
oniesmiela¢ dzieci autorytatywnymi argumentami. Nie pobiegt wigc do biblioteczki po tom
Encyklopedii Britannica. Zreszta nie byt nawet pewien, czy ma racjeg.

- Zgadzam sig, ze koty z wyspy Man nie maja ogondw, a ty mi uwierz, ze tez nie
miaucza.

- Zgoda - powiedziata mata latorosl Martindow - jezeli zmazg pan ogony. Ale ja 1 tak
mam racje.

Theo postusznie zamazal ogony markerem. Potem kontynuowat:



- By¢ moze kot nie zyje, a to za sprawa mechanizmu, ktéry mozecie tutaj zobaczy¢, z
lewej strony. Dzwignia uruchomiona przez pudetko moze sprawi¢, ze mtotek spadnie na
fiolke zawierajaca trujacy gaz. Jezeli miotek spadnie, kot umrze.

- Zabija pan koty w swoim laboratorium? - krzykngta znowu Sophie. - Myslatam, ze
zabijanie kotow to dobre dla lekarzy, ale nie wiedziatam, ze fizycy tez to robia.

- Zapewniam cig, ze tego nie robimy - odpart Theo. - Tutaj chodzi o
Gedankenexperiment.

- Co to znaczy?

- To znaczy eksperyment myslowy, taki eksperyment, ktorego tak naprawdg si¢ nie
przeprowadza, ale ktory mozna sprobowac przeprowadzi€. Jest to eksperyment, w ktorym po
prostu si¢ rozmysla.

- Ach! Rozumiem. Czgsto mysle o wybielaczu Javel, ktory stoi pod zlewem w naszej
kuchni. Zastanawiam sig, co by si¢ stalo, gdybym pomieszata go z sola, ale mama ciagle mi
powtarza, bym nie dotykata tej butelki.

- I ma calkowita racj¢ - potwierdzit Theo - a ty dobrze robisz, ze jej stuchasz.
Przystgpujemy zatem, tu i teraz, chociaz nie jesteSmy w laboratorium, lecz w goérach 1 w
plenerze, do do$wiadczenia myslowego. Powtarzam. Pudto jest zamknigte, a my nie wiemy,
czy kot jest zywy, czy martwy, poniewaz nie wiemy, czy miotek zbit fiolke.

- Dlaczego tego nie wiemy? - zapytat maty sfinks w okularach.

- Poniewaz miotek jest wprawiany w ruch za pomoca atomu uranu. Czy wiecie, co to
jest uran?

- Tak! - zawotalo entuzjastycznie troje dzieci. Posypaly si¢ wyjasnienia, troche¢
pomieszane. Mala madrala.

W koncu podsumowata:

- Jest to substancja, ktora si¢ rozszczepia. Stuzy do budowania reaktorow jadrowych i
bomb.

- Zgadza si¢ - powiedzial Theo. - Zaldézmy, ze mamy kilogram uranu. W kazdej
minucie rozszczepia sig¢ kilka atomow. Wydzielaja one energig, ktora moze stuzy¢ albo do
uruchomienia elektrowni, albo do wyprodukowania bomby. W kazdej minucie rozklada si¢ ta
sama liczba atomow, ale nie wiemy doktadnie, ktore ulegna rozszczepieniu. To jest jakas
srednia z bardzo duzej liczby atomow. Kazdy atom w koncu si¢ rozpadnie, ale nie mozna
przewidzie¢, kiedy sig to stanie. Moze dzisiaj, a moze za tysiac lat.

- W sumie - powiedziala mata wichrzycielka - atomy porozumiewaja si¢ ze soba i w

kazdej minucie decyduja, na ktory z nich kolej, by sig rozszczepié.



- Mozesz to sobie tak thumaczy¢ - zgodzit si¢ Theo. - Naukowcy wola raczej mowic,
ze w kazdej minucie istnieje dla danego atomu pewne prawdopodobienstwo, ze ulegnie
rozszczepieniu. Kiedy jest duzo atomow, $rednia tych, ktére si¢ rozszczepiaja w danej
minucie, jest zawsze ta sama. Ale w przypadku okre§lonego atomu jego stan mozemy poznaé
dopiero po jego zbadaniu. A zatem w przypadku jednego atomu, dopdki nie poddamy go
badaniom, nie wiemy, czy ulegl rozszczepieniu, czy nie. Nie jesteSmy wigc pewni; bedziemy
wiedzieli, co si¢ z nim dzieje, dopiero kiedy go zbadamy. Dopiero w tym momencie zostanie
zaszeregowany do jednej z dwoch kategorii: rozszczepiony lub nierozszczepiony. Przed
pomiarem jest zatem i jednym, i drugim. Zgadzacie si¢?

- Tak! - krzyknely dzieci.

Nikt z dorostych nie wniost sprzeciwu. Taktyka Theo dziatata idealnie.

- W zamknigtym pudle jest kot, zywy lub martwy, i jest jeden atom, rozszczepiony lub
nie. I oba zjawiska sa ze soba powiazane: jezeli atom ulegl rozszczepieniu, kot nie zyje, i na
odwrot. Jednak uzywajac jezyka naukowego, musimy powiedzie¢, ze atom jest zarazem
rozszczepiony i nierozszczepiony. A decydujemy o tym, kiedy go badamy.

- To nic nie znaczy - sprzeciwita si¢ Sophie. - Albo jest rozszczepiony, albo nie. Jak
mawia moj tata, drzwi sa albo zamknigte, albo otwarte.

- Naprawdg tak pan mowi? - zwrocit si¢ Theo do Michela.

- Tak - przyznat Michel. - Czasem trzeba wyjasni¢, ze cos jest albo czarne, albo biate.
Albo przechodzimy do nastgpnej klasy, albo nie. Mam racj¢? Prawda czy fatsz?

- W tym wlasnie caty ktopot - ciagnat Theo. - W naturze nie wszystko funkcjonuje w
sposOb binarny, nie wszystko jest czarne albo biale, nie wszystko jest prawda albo fatszem.
Upraszczamy cala sprawe, jezeli patrzymy na $wiat mikroskopowy tak samo, jak postrzegamy
$wiat makroskopowy.

- Co to znaczy ,,makroskopowy”? - zapytala Sophie.

- To przeciwienstwo mikroskopowego. To co$ duzego w poréwnaniu z czyms$ matym.

- Ale skad wiadomo, czy co$ jest wielkie, czy male? Czy najwigksza z matych rzeczy
r6zni si¢ od najmniejszej z wielkich rzeczy?

Theo byt zdumiony:

- Sprytna jestes. W laboratorium w Paryzu pracuje spora ekipa, ktéra stara si¢
dowiedzie¢, gdzie lezy granica.

- Nigdy sig tego nie dowiedza - podsumowata Sophie. Theo westchnat:



- By¢ moze masz racje. To trudna sprawa. Dlaczego atom zachowuje si¢ inaczej,
kiedy jest sam, a inaczej, kiedy jest razem z innymi atomami? Oto wlasnie jest pytanie. Ale
powrdémy do naszych baranow9!

- Tutaj jest jaki$ baran? - zapytalo najmtodsze dziecko Martindw, ktore si¢ trochg w
tym wszystkim pogubito.

- Nie - przerwata Sophie. - Niczego nie zrozumiates$. Tak si¢ tylko mowi. Siedz cicho i
stuchaj pana profesora.

Theo podzigkowat Sophie skinieniem glowy i kontynuowat wyjasnienia:

- W naszym $wiecie drzwi sa albo otwarte, albo zamknigte. W $wiecie
mikroskopowym drzwi nie sa ani otwarte, ani zamknigte. Usitujac przez nie przej$¢, mamy
dwie mozliwos$ci: jesli sa otwarte, przejdziemy przez nie bez problemu; natomiast jesli sa
zamknigte, rozkwasimy sobie nos.

Dzieci wybuchty $miechem. Dorostym réwniez udzielita si¢ ich rado$¢. Atmosfera
sprzyjata dobremu nastrojowi: Swiecito slonce, niebo bylo bigkitne, trawa zielona, a
pelargonie wiszace na balkonie byly tak czerwone jak nigdzie indziej. W gérach nie ma
miejsca na odcienie pastelowe. Natura jest prawdziwa, powietrze czyste, a ludzie uczciwi.
Wszystko staje si¢ proste, nawet trudny byt kota Schrodingera.

- Oto paradoks - powiedziat Theo. - Zanim zbadamy czastke, jej stan jest
nieokreslony. Dopiero badajac ja, wyznaczamy jej stan. Sprawdzajac, czy dany atom ulegt
rozszczepieniu, czy nie, ,,wybieramy” jedna z dwdoch mozliwosci. Wydaje sig to szalenstwem,
czyms$ sprzecznym z naszym codziennym do$§wiadczeniem, ale tak witasnie si¢ dzieje. Biorac
pod uwage maty mechanizm zainstalowany w pudle, tak dtugo, jak dtugo go nie otwieramy,
kot wydaje si¢ jednoczesnie zywy 1 martwy. Stwierdzenie, ze musi by¢ albo zywy, albo
martwy, nie ma sensu, tak samo jak nie ma sensu stwierdzenie, ze atom uranu jest
rozszczepiony lub nierozszczepiony. Otwierajac pudto i sprawdzajac stan atomu, decydujemy
o losie kota. Jezeli chcemy si¢ dowiedzie¢, czy zyje, czy nie zyje, sprawimy, ze albo bedzie
zyl, albo bedzie martwy.

- A nikt naprawdg¢ nie probowal skonstruowaé takiego pudla? - zapytata
niezmordowana Sophie.

- Nie - przyznat Theo.

- Tym lepiej - powiedziata dziewczynka. - W takim eksperymencie zabito by jeszcze
kota.

- Teraz - ciagnat Theo - pojawia si¢ nastgpujace pytanie: jak przeszliémy od kota

martwo-zywego do kota martwego albo kota zywego? Czy stalo si¢ tak, bo otwarlismy pudto?



Czy zwykle patrzenie na niego sprawia, ze przechodzi on z zycia do $mierci? A moze byt juz
w tym stanie, zanim pudio zostato otwarte?

Pani matka Vescovici nie mogta dluzej wytrzyma¢. Odezwala sig, trzymajac papierosa
migdzy zgbami, co jeszcze bardziej zaktdcato jej stowa wypowiadane z ostrym akcentem
dostojnej wygnanej rumunskiej damy. Wymamrotata w niezapomnianym stylu Elvire
Popesco.

- Naukowcy naprawdg zadaja sobie takie pytania?

- Tak, proszg pani. Od okoto siedemdziesigciu pigciu lat. Schrodinger wymyslit to
doswiadczenie w 1935 roku i od tego czasu ciagle si¢ o tym dyskutuje.

- Teraz juz rozumiem - powiedziata babka.

- Dzigkuj¢ pani - odpart grzecznie Theo.

- Nie, Zle mnie pan zrozumial. Ja niczego nie rozumiem z panskich wyjasnien, panie
profesorze. Ale rozumiem teraz, dlaczego w czasie rewolucji kulturalnej Mao wypedzit
wyktadowcow akademickich na wies. Grzebiac gotymi r¢kami w gnoju, nauczyli sig
przynajmniej, co znaczy zarabia¢ na chleb, pracujac w pocie czota, a nie bez ustanku
dyskutujac o eksperymencie, ktdrego i tak nie mozna przeprowadzi¢. Jezeli otwierajac pudto,
zobaczy pan martwego kota, to czy posunie si¢ pan do przodu, skoro nadal nie bgdzie mozna
odpowiedzie¢ na postawione przed chwila pytanie: kiedy umart kot?

- Mamo! Prosze ci¢! - odezwata si¢ Irina. - Nie przerywaj profesorowi. W Rumunii
bytas przeciwko komunizmowi, tutaj jeste§ przeciwko kapitalizmowi. Ty zawsze musisz by¢
przeciw wszystkiemu!

Pani matka pozrzedzita dla samej zasady, potem juz si¢ nie odezwata. Jej cel zostat
osiagnicty: wszyscy ja wystuchali, a jak dotad nikt nie zwracat na nig uwagi.

Z wymuszonym u$miechem Theo kontynuowat:

- To, co staram si¢ wam wyjasni¢ na przyktadzie kota Schrédingera, to rezultat calego
mnoéstwa innych do$wiadczen, ktorych nie mam czasu opisywac. Wszystkie one pokazuja, ze
rzeczywisto$§¢ na najmniejszym poziomie jest inna niz na poziomie, w ktorym zyjemy.
Oczywiscie, ze kot jest zywy albo martwy, ale w eksperymencie, ktéry wam przedstawitem,
jego istnienie jest zawieszone do istnienia atomu, ktéry moze by¢ jednoczesnie w dwoch
roznych stanach, jak gdyby zawieszony migdzy dwoma rdéznymi rzeczywistosciami. Zbadaé
stan atomu oznacza zadziata¢ na nim. W pewien dziwny, prowokujacy, kr¢pujacy sposob ten
paradoks pokazuje, ze rzeczywisto$¢ si¢ nam wymyka, okrywa si¢ tajemnica, nie mozemy jej

pozna¢, nie burzac jej spokoju. A zatem tworzymy ja w pewien sposob, kiedy ja zglgbiamy.



Rzeczy sa tym, czym sa, poniewaz istnieje obserwator. Staja si¢ rzeczywiste w momencie,
kiedy na nie patrzymy. To wlasnie jest istota paradoksu.

- Co to jest paradoks? - powrocita do pytan Sophie Martin.

Theo gleboko odetchnat. Musiat stworzy¢ definicje czego§ niemozliwego do
zdefiniowania w ciagu kilku minut, jakie dzielity ich od obiadu, to znaczy bedac w stanie
hipoglikemii 1 majac na uwadze, ze koncentracja jego stuchaczy jest coraz stabsza.

- Jest to prawda, ktorej jeszcze nie rozumiemy.

- Skoro jej nie rozumiemy, to skad wiadomo, ze to prawda? - zapytata Sophie.

- Do momentu, az zrozumiemy, nie wiemy, ze to prawda - improwizowat Theo. - Jak
tylko wszyscy co§ pojma, staje si¢ oczywiste, ze jest to prawda i nikt juz nie rozumie,
dlaczego wczesniej tego nie rozumielismy.

- Ach! Teraz rozumiem! To jak Galileusz. Zanim dowiddl, ze Ziemia kregci si¢ wokot
Stonca, wszyscy mysleli, ze to Stonce kreci si¢ wokot Ziemi, poniewaz widzimy, jak Stonce
wschodzi 1 zachodzi. Ale w rzeczywistosci to Ziemia si¢ krgci wokot wilasnej osi. Nie
czujemy, by Ziemia si¢ poruszala, dlatego wydaje nam sig, ze jest nieruchoma.

- Wszystko zrozumiala$ - powiedzial Theo. - Jak masz na imig?

- Sophie.

- Zatem to normalne, ze wszystko rozumiesz. Po grecku Sophie znaczy madros¢.

Mata Sophie Martin poczerwieniata z dumy. Przez cala reszt¢ dnia sprawdzala, czy
cale otoczenie na nia patrzy. Zajela si¢ w ten sposob mierzeniem swej popularnosci i
porzucita to niebezpieczne zadanie, jakim jest sprzeczanie si¢ z noblista. Od tej chwili
zamilkta.

- Powr6¢my do naszego kota - powiedziat Theo. - Podsumujmy wszystko, poniewaz
zbliza si¢ czas obiadu.

- Tak! - krzyknety wszystkie dzieci oprocz Sophie, ktéra siedziata sparalizowana w
swym narcyzmie.

- Pudlo jest zamknigte. Nie wiem, czy kot zyje, czy nie. Otwierajac pudio, nie tylko
sprawdzam, co si¢ z nim dzieje, ale robig co$ wigcej: decyduje o jego losie. A zatem istnieja
dwa wyjasnienia tego typu paradoksu. Pierwsze wyjasnienie przedstawit moj stary przyjaciel
Eugene Wigner...

- Laureat Nagrody Nobla w dziedzinie fizyki w 1963 roku - wyszeptal Sean do ucha
Ruth. Mial nazwiska wszystkich noblistow w malym palcu i sam nie mogt si¢ doczekac,

kiedy zostanie zaliczony w ich poczet.



- Wigner zauwazyl, ze oczywiscie materia wptywa na umysl. Pijac kawg, potrafig
lepiej mysle¢, zwtaszcza jezeli mam tendencje do zasypiania.

Sophie Martin zanotowata t¢ zasade i obiecata sobie, ze zapyta mamg, dlaczego
zabrania jej pi¢ kawg. Ale powstrzymala sig, by nie przerywa¢ wypowiedzi profesora. Theo
zrozumial, ze ma wolna drogg:

- A jednak wielka zasada fizyki mowi, ze kazde dziatanie wytwarza sprzgzenie
zwrotne. Skoro materia wpltywa na umyst, logiczne jest, ze umyst musi oddzialywaé na
materig. W tej sytuacji, mawial Eugene, to znaczy Wigner, pigkna angielszczyzna z
oryginalnym wegierskim akcentem, mogliby$Smy przedstawi¢ rzeczywisto$¢ przez potaczenie
dwoch istot:  funkcja falowa przepowiadajaca z mniejszym lub  wigkszym
prawdopodobienstwem stan wszystkich czastek wszech§wiata oraz pole umystu. Jezeli
decydujemy si¢ pozna¢ stan materii, nasze pole umystu narzuca ten stan. Rzeczywisto$¢
ogranicza si¢ do stanu, jaki jest okre§lany w momencie, kiedy si¢ nim zajmujemy. A zatem
los kota wazy si¢ doktadnie w chwili, kiedy staram si¢ dowiedzie¢, czy kot zyje, czy nie.

Michel podniost grzecznie reke, niczym uczen w szkolnej tawie.

- Stucham pana - powiedziat Theo.

- Mam jedno zastrzezenie - powiedziat Michel. - Doprowadzmy Gedankenexperiment
do konca. Pudto jest zamknigte. Kot jest zywo-martwy. Ale filmuje go kamera, a system
przetwarzania obrazéw analizuje film. System ten jest gotowy do odnotowania chwili, kiedy
kot przestanie si¢ ruszaé, to znaczy kiedy umrze w wyniku zaj$cia reakcji jadrowej, poniewaz
miotek rozbitl amputke $Smierci. Maszyna do pisania notuje wowczas: ,,Kotek umarl”. Jezeli
jest odwrotnie, po zakonczeniu eksperymentu piszemy: ,,Kotek zyje”. Kartka papieru zostaje
wlozona do zapieczetowanej koperty i przekazana osobie przeprowadzajacej eksperyment,
ktdra nie wie, jak jest w rzeczywistosci. Ta osoba nie otwiera koperty, nie wie, co si¢ dzieje z
kotem. Rok podzniej przez nieuwagg otwiera kopertg, poznaje jej zawarto$¢. Ale eksperyment
dawno si¢ juz zakonczyl. Pracownik laboratorium wypuscit lub pogrzebat kota, w zaleznos$ci
od przypadku. Akt poznania tresci powinien uruchomi¢ przyczynowos¢ wstecz, ktora cofajac
bieg czasu o rok, decydowataby o wydarzeniu przesztym. To absurdalne.

- Nie - powiedziat Theo. - To paradoksalne. Nie jest absurdem zatozenie, ze mozna
cofnaé strzalg¢ czasu, ze przysztos¢ moze wptywac na przesztos¢. Tutaj musimy wyjs¢ poza
obrecz zwyczajnej przyczynowosci, gdzie tylko przesztos¢ moze wptywaé na przysztose,
gdzie przyszto$¢ jest w pewnym sensie zawarta w przeszlosci i nie ma wlasnej egzystencji.
Mozemy réwniez rozwazac §wiat, ktory posiada jakas celowo$¢, gdzie chwila obecna uktada

si¢ w zaleznosci od przysztosci. Sophie nie mogta si¢ powstrzymac:



- Nie rozumiem tej rozmowy, jaka prowadzi pan z moim tata, ale mam pewien
pomyst. Nie potrzebuje kamery i1 przyrzadu do przetwarzania obrazow, by sprawdzi¢ bez
otwierania pudta, czy kot zyje, czy nie.

Theo spojrzat na nig niepewnie:

- Wystarczy zrobi¢ mata dziur¢ w pudle i wpusci¢ tam mysz. Jezeli mysz wyjdzie
zywa, bgdzie to oznaczato, ze kot nie zyje.

- Swietna mysl - powiedziat Michel. - Nie potrzebujemy ludzkiego obserwatora. O
losie kota decyduje mysz. Nie zgadzamy sig¢ zatem z panska interpretacja rzeczywistosci, jaka
istnieje pod warunkiem, ze obserwuje ja cziowiek. To nie jest sprawa $wiadomos$ci, w
przeciwnym razie trzeba by zalozy¢, ze S$wiadomos$¢ myszy wystarczy. Ale prosze
powiedzie¢, jakie jest drugie wyjasnienie paradoksu.

- Drugie wyjasnienie jest jeszcze ciekawsze - powiedzial Theo. - To teoria §wiatow
réwnoleglych, ktora stworzyl w 1957 roku Hugh Everett. W momencie kiedy otwieramy
pudlo, nie sprowadzamy niepewnos$ci do jednej z dwoch mozliwosci: kot zyje; kot nie zyje.
Jest to raczej bifurkacja w dwa rézne $wiaty; kazdy z nich zaczyna oddzielnie istnie¢: Swiat,
gdzie kot nie zyje; $wiat, gdzie kot zyje. Dlaczego bowiem miatoby by¢ tak, ze uzyskujac
informacj¢ na temat niepewnego faktu, mielibysmy przechyla¢ szalg na tg, a nie inng strong?
Lepiej wyobrazi¢ sobie dwoch obserwatorow odnotowujacych dwa rézne rezultaty w dwoch
$wiatach, ktére zaczynaja istnie¢ oddzielnie, 1 nie ma najmniejszej mozliwosci, by mogly si¢
migdzy soba komunikowac.

- To oznacza - wtracit Sean - Ze za kazdym razem, kiedy czlowiek poznaje wynik
jakiego$ doswiadczenia, $wiat dzieli si¢ na dwie czgsci, a cztowiek tak samo si¢ przepolawia.
Za kazdym razem kiedy kto$ bawi si¢ w orla 1 reszke, tworza si¢ dwa $wiaty. Skoro jest tak
wielu ludzi i tak wiele doswiadczen, Swiaty ciagle si¢ mnoza. Za kazdym razem kiedy kto$
gra w lotto czy na wyscigach, wylania si¢ tyle swiatdow, ile jest mozliwych kombinacji
wynikow. Przy kazdym zakreceniu kota ruletki pojawia sig trzydziesci siedem $wiatéw, gdyz
tyle pol jest na kole.

- Zgadza si¢. Moze wydawac sig to szalenstwem, ale nie mozemy wykluczy¢, ze tak
jest. Nie byliby$my jedna $wiadomoscia, ale calym mnostwem $wiadomosci, jak galezie
drzewa, ktore rozchodza si¢ 1 koncza tymczasowo na coraz wigkszej liczbie paczkow.

- Ja oddaj¢ glos kotu Schrédingera. Dzigkuj¢ za wyktad - powiedziala pani Vescovici,
ktéra naprawdg zaczynata si¢ juz nudzi¢. Byl to rowniez sposob, by pokazaé, ze ze wzgledu

na swoj wiek miata prawo zakonczy¢ seans.



Wsréd gwaru rozmoOw wszyscy sie rozeszli, zabierajac ze soba krzesta, gdyz w domku
nie starczyloby ich dla wszystkich. Sean zwrocit si¢ do Ruth:

- Wierzysz w pole §wiadomosci jak Wigner czy raczej w Swiaty rownolegte Everetta.

- Ani w jedno, ani w drugie. Czy raczej i w jedno, i w drugie jednoczesnie.
Rzeczywistos$¢ zawsze bedzie si¢ nam wymykata, poniewaz jest tworem Boga, ktérego nie
mozemy ztapa¢ w pulapke naszych twierdzen. Powszechna logika nie potrafi zrozumieé
stanu, w ktorym znajduje si¢ jeden atom. Istnieje zatem inna logika, logika braku logiki, ktora
jest znakiem jakiej$ obecnosci, obecnosci ducha radykalnie innego, ktory nas przerasta. Ale ja
przynajmniej, jak wszyscy Zydzi, jestem pewna jednej rzeczy: to, co nazywamy przypadkiem,
to Bog, ktory przechadza si¢ incognito, jak mawiat Albert Einstein.

- Dlaczego Zydzi mieliby wiecej wiedzie¢ o Bogu niz inni?

- Znamy Go duzo dhluzej niz ktokolwiek inny.

- Nawet dtuzej od Irlandczykow?

- Tak! Jestescie do tytu o pigtnascie wiekow!

- Porozmawiamy o tym za tysiac pigcset lat - odpart nie-} wzruszony Sean.

- Nadal bedziemy mieli tysiac pigéset lat przewagi i bedziemy trochg dalej, niz teraz
jestesmy. Opowiem ci anegdote, ktéra krazyta po Zwiazku Radzieckim krotko przed tym,
zanim upadt rezim 1 kraj. Michait Gorbaczow podczas wizyty w Waszyngtonie zobaczyt w
Pokoju Owalnym prezydenta Reagana nie tylko czerwony telefon, ktéry taczyt Biaty Dom z
Kremlem, ale takze zloty telefon. Zaintrygowany, probowat si¢ dowiedzie¢, do czego stuzy.
Reagan odpowiedzial, Ze to bezposrednia linia do Boga. Gorbaczow zapytat, czy moglby z
niego skorzysta¢. Reagan zgodzit sig, ale poinformowal go, ze koszt potaczenia jest ogromny:
sto tysigcy dolaréw za minute. Urazony Gorbaczow zrezygnowat z telefonu. Pdzniej, podczas
wizyty w Jerozolimie, w gabinecie Chaima Herzoga, tez spostrzegt ztoty telefon i1 zaczat
wypytywa¢ o koszt potaczenia. Izraelski prezydent oswiadczal, ze trzy minuty rozmowy
kosztuja jednego dolara. Gorbaczow byl ogromnie zdziwiony. Chaim Herzog wzruszyt tylko
ramionami: ,,Och! Wie pan, to polaczenie lokalne!”

- Ladna historyjka - skomentowal rozmarzony Sean. - Fajnie by byto, gdyby ktoregos
dnia Gorbaczow podnidst t¢ stluchawke, odkryt rozméwce po drugiej stronie linii i sig
nawrdcit. Chcialbym znalez¢ taki ztoty telefon.

- Musisz si¢ nawracac? - zapytata Ruth.

- Och nie! Jak wszyscy Irlandczycy, wyssalem wiarg z mlekiem matki. Nigdy nie

watpitem w Boga, ale ch¢tnie zadatlbym Mu parg pytan. Mam do Niego kilka spraw.



X1V

Pod daszkiem, ktéry ciagnat si¢ wzdluz potudniowej fasady chatki, stal bogato
zastawiony stol. Stonce ostro swiecito, dlatego lepiej byto si¢ przed nim schowa¢. Chronione
przed upatem dania tworzyly symfoni¢ kolorow: rozowe rzodkiewki, czarne oliwki, czerwone
faszerowane pomidory, bezowe hommos polane zielonkawa oliwa z oliwek, nabierajace
odcien karmelu carciofi alla giudecca, opalone tapenade, biate i r6zowe duszone o$miornice,
fioletowy kawior, srebrzyste sardele, zielone ogorki w $mietanie, liscie figowe, biate taboule
posypane czarnymi jak smota rodzynkami, rézowe krewetki i szkartatne homary. Theo znat
swych go$ci, kazat wigc im cierpliwie czekaé. Chcial, by towarzystwo pozeralo najpierw
wszystko oczyma i zaostrzyto apetyt tym niematerialnym aperitifem.

Jedno z dzieci Martindw wziglo do reki dzwonek, taki sam, jaki wisial na szyjach
rozproszonych po okolicy krow. Emmanuel i Colombe opalali si¢ na tarasie swego domku.
Styszac glo$ne i uporczywe bicie dzwonka, wstali 1 zbiegli na dot, skaczac po skatach.

Theo przedstawit gosci. Irina 1 Sean byli niezwykle wzruszenie tym, ze obok nich stoi
Emmanuel de Fully, papiez rzadzacy pod imieniem Jana XXIV. Ucatowali pierScien Rybaka,
jaki nosit na palcu. Ruth niewyraznie si¢ uklonila, tymczasem Michel zadowolit si¢
uscis$nigciem wyciagnigtej reki. By¢ moze w innych okoliczno$ciach odrzucitby wyciagnigta
reke papieza, ale tutaj w zadnym wypadku nie chcial psu¢ $wiatecznej atmosfery. Pani matka
Vescovici skingta tylko gltowa, gdyz jak na razie czula jeszcze przyptyw marksistowskich
przekonan.

Emmanuel mial na sobie bezowe ptocienne spodnie, bawelniang koszulkg, a na
nogach gorskie buty. Drewniany krzyzyk zawieszony na rzemieniu na szyi byl jedynym
znakiem jego godnos$ci. Od roku, a wigc od czasu swego triumfalnego wymarszu z Watykanu
do Bazyliki na Lateranie, byty to jego pierwsze wakacje. Papiez byt teraz tylko szwajcarskim
anonimowym ksigdzem, ktory spedza urlop w rodzinnym domku. Pragnal zatopi¢ si¢ w
pospolitosci i spetnit swoje marzenie.

Colombe zrobita wigksze wrazenie. Byla szczupta, opalona, a grzywka szpakowatych
wlosoéw odstaniata zywe i1 przenikliwe spojrzenie. Z usmiechem na twarzy przygladata sie
otoczeniu. Energicznie uscisngla dtonie mgzczyzn, ucalowala kobiety 1 dzieci. Miata na sobie
dluga 1 prosta sukni¢ skrojona z afrykanskiej niebiesko-zielonej tkaniny. Przypominata
alegori¢ samego zycia, tak bardzo bowiem jej gesty byly swobodne, a spojrzenie zywe.

Theo oswiadczyl, ze tutaj stanowiska nie maja zadnego znaczenia. Z tego wzgledu

ostatni ostentacyjnie zaj¢li pierwsze miejsca. Emmanuel poprosit pania Gaudin, by usiadia po



jego prawej stronie. Theo zajal miejsce na koncu stotu, blisko kuchni, by zapobiegac
nieprzewidzianym wypadkom. Potem Colombe, ktora usadowila si¢ na $rodku, obstuzyta
wszystkich, naktadajac kazdemu wedle zyczenia. Emmanuel rozlat wino, dosy¢
ceremonialnie krazac wokoét stotu, napelniajac po kolei kieliszki kazdego z biesiadnikow.
Proponowat biate wino Petite Arvine lub czerwone Humagne - oba pochodzity z winnicy jego
przyjaciela Jeana Crettendanda, z ktorym chodzit do college’u w Sion.

Wszyscy jedli, pili i chwalili pania Gaudin. Ona jednak wuchylata si¢ do
komplementéw. Wyjawita, ze to Theo wstal o szdstej rano, by wszystko przygotowaé przed
przybyciem gos$ci. Nikt nie odmowit doktadki i na koncu kazdy czul, ze zjadt trochg za duzo.

Dzigki obecnosci dzieci, ktore rozproszyty si¢ wokot stotu, rozmowa byta ozywiona.
Nie wyczuwato si¢ zadnego zaktopotania, ktoére mogloby si¢ pojawi¢ miedzy tak rézniacymi
si¢ od siebie gos¢mi. Przy stole bylo czterech Szwajcaréw, dwie Rumunki, sze$ciu
Francuzow, jeden Irlandczyk i jedna Izraelitka; pigciu katolikow, dwoch prawostawnych,
jedna zydéwka 1 sze$ciu niewierzacych.

Rozmowa toczyta si¢ w jezyku francuskim z urocza mieszanka akcentow. Tylko
Michel, jak wszyscy Francuzi, wyobrazat sobie, Ze nie ma zadnego obcego akcentu. Odprezyt
sig. Stracit z oczu Galatee. Zupelnie zapomnial o swoich klopotach. Na ogoét ciagle
przesladowata go przeszio$¢ i nieustannie niepokoit si¢ o przysztos¢. Teraz udato mu sig
wtopi¢ w terazniejszos$¢. Istniato tylko stonce, gory, strumyk, ktéry sptywal po zboczu (zwany
potokiem Maurdw), rozleniwiony brzek stada kréw, mezczyzni i kobiety siedzacy wokot
zastawionego stotu, podobni do niego: szczg$liwi w tej szczelinie historii, $miertelnicy, a
jednak niesSmiertelni.

Wspoélny positek 1 rozmowy, usmiechy i gesty, dziecigce zwierzenia szeptane do ucha
dorostego, ktory ktadt rgke na ich ramieniu, barwa gltoséw 1 urok spojrzen, stroje i bizuteria -
to wszystko sprawialo, ze ta biesiada przybrala nierealny wymiar. Tego dnia Michel
niewyraznie dostrzegl prosta prawde, ktéra zazwyczaj, jest zatopiona w gmatwaninie
twierdzen, jakimi nafaszerowany jest jego mézg: kazda chwila, ktéra przezywa, to most do
niewidzialnego wymiaru czasu, ktory styka si¢ rownoczes$nie z odtad wyobrazalnym i
dostgpnym brakiem czasu. Przez chwilg¢ pograzyt si¢ marzeniach. Szybko jednak opanowat
si¢ 1 zdecydowanie odsunat od siebie t¢ niedorzeczna mysl.

Theo starannie przygotowat deser. Dla dzieci byty lody o egzotycznych smakach:
papaja, mango, ananas, limetka. Dla dorostych mial gruszki w winie, szodon z marsali, jabtka
w karmelu, mleczno-jajeczny krem, wywar z jezyn, kosz $wiezych owocéw i taca suchych

ciasteczek. Wszystko to przyrzadzil poprzedniego wieczoru, stuchajac sonat Scarlattiego,



znakomicie wykonanych przez Christiana Zachariasa. Ta glgboka i duchowa muzyka
inspirowata tworcze mysli cukiernika amatora.

By pomiesza¢ szodon, zatozyl swoja czapke kucharska, ktora wzbudzila entuzjazm
wsrdd dzieci. Czapka wyladowata po kolei na wszystkich biatych glowach. Potem dzieci
rozbiegly si¢ wokoto domku. Ruth i Sean poswigcili sig, by jako$ je zabawi¢. Dorosli za$,
ktorzy trochg za duzo zjedli, zasiedli do kawy 1 nalewki, ktora Theo wytwarzat z owocow
rosnacych w ogrodku w Fully. Ten ostatni napoj pograzyt wszystkich po kolei w sennosci,
ktoéra kazdy rozkoszowal w roznych zakatkach posiadtosci.

Emmanuel i Colombe wroécili do swego domku. Theo wiedzial, ze gltosno chrapie,
dlatego usunat si¢ troch¢ na ubocze. Irina oddalita sig, by si¢ pomodli¢, a Michel, by
zadzwoni¢ do Galatee.

Byla juz czwarta po poludniu i stonce chylito si¢ ku zachodowi, w kierunku masywu
Mont Blanc. Dzieci zakonczyty wyscigi i byly wyczerpane. Theo, Ruth i Michel zebrali sig,
by postucha¢ Seana, ktory miat wyglosi¢ podsumowanie.

Irina wydawata si¢ lekko poruszona. Oswiadczyla, ze pdjdzie odpoczaé¢ do swego
pokoju. Gdy tylko zebranie si¢ rozpoczeto 1 upewnita sig, ze nikt nie bedzie jej przeszkadzat,
rzucila si¢ na telefon komoérkowy Michela, ktory zostawit na t6zku. Wybrata ostatnie
potaczenie. Doskonale wiedziala, ze od jakiego$ czasu Michel coraz wigcej dzwonit z tego
telefonu.

Po kilku sygnatach w stuchawce odezwat si¢ kobiecy glos:

- Ciagle pan do mnie dzwoni. Co si¢ dzieje?

Irina nie potrafita wypowiedzie¢ stowa. Gtos kontynuowat:

- Kto mowi?

Zbierajac w sobie wszystkie sily, Irina wymamrotata:

- Irina Martin.

Po drugiej stronie linii nastata dluga cisza, w koncu kobieta powiedziata:

- Pani Martin, wstyd mi, zapomnialam si¢ przedstawi¢. Nie jestem tym, za kogo mnie
pani bierze...

Irina roztaczyta si¢. Padta na kolana, a z jej oczu poptynety tzy.

W tym samym momencie w salonie Theo rozpoczynalo si¢ zebranie. Sean przemawiat
dtugo. Mowit najpierw, jak bardzo zaskoczylo go zjawisko Coovera, a zwlaszcza jego
absolutna posta¢ w przypadku Iriny. Theo powtdrzyl wyjasnienia z zakresu elektrodynamiki
kwantowej, by podkresli¢, ze zjawisko to wcale nie jest takie niezwykle. Wykazat tez, jak

bardzo Zle wykorzystuje si¢ wnioski wspotczesnej fizyki dla zrozumienia ludzkiego umystu.



Nastepnie Sean przedstawil niezwykle badania przeprowadzone podczas seansow
automatycznego pisania. Do§wiadczenie zostato powtorzone, najpierw w obecnosci badaczy z
Instytutu Piageta w Genewie, potem w obecnosci specjalistow z Instytutu Nauk
Kognitywnych w Lyonie: je¢zykoznawcow, informatykow, psychologow, neurologéw i
filozofow. Sean dysponowat tylko jednym przypadkiem badawczym, dlatego postanowit
znalez¢ innych podobnych do Iriny ludzi. Zabrat si¢ wigc za daremne poszukiwania wsrod
jasnowidzow, wrézbiarzy, mediow, ktorych udato mu si¢ zlokalizowaé, czytajac ogltoszenia w
lokalnej prasie. Tak jak si¢ spodziewat, spotkat samych oszustow 1 symulantow.

Publikacja przeznaczona do magazynu Natur¢ byta gotowa. Artykul mial by¢
opatrzony raczej skromnym tytulem: A contnbution to the mindbody problem. Znalazto si¢ w
nim pigtnascie uazwisk, pierwsze miejsca zajmowali Theo, Michel, Ruth i Sean. Wymieniona
zostala tez fundacja Kassisa jako sponsor badan.Jezeli wydawca magazynu zgodzi si¢ na
publikacjg, artykut ten wywota zazarta polemike, przy ktorej zbledna kontrowersje, jakie
pojawity si¢ przy zimnej fuzji czy pamigci wody. Krotko méwiac, amunicji do walki nie
brakowalo, ale walka bedzie krwawa. A zatem, czy warto ja rozpoczynac? I jaka przyjac
taktyke? Zanim jeszcze rozpoczgta sig¢ debata, glos zabral Michel: - Oczywiscie muszg
pogratulowa¢ Ruth i Seanowi tak nieprawdopodobnej pracy, jaka wykonali, i wyznaé, ze
niczego takiego sig nie spodziewatem. Co gorsza, mialem nawet nadzieje, ze uzyskaja tylko
negatywne wyniki. Jestem zatem bardzo mile rozczarowany, ale jednocze$nie coraz bardziej
zaniepokojony. Chcialbym tu przypomnie¢, jakie bylo moje stanowisko w tej sprawie na
samym poczatku, i nic si¢ tutaj nie zmienito: nie warto szuka¢ w widzialnym $wiecie dowodu
na to, ze istnieje co§ niewidzialnego. Moja zona pisze, cho¢ jej kora mozgowa nie jest
pobudzona. Swietnie. Nie zachodzi przyczyna w zwyklym tego stowa znaczeniu. Ale nie
nalezy pos$piesznie wyciagac¢ z tego wniosku, ze jej reka steruje niematerialny umyst Iriny.
Czy jeszcze gorzej, ze jaki$ duch, niewidzialny aniot - by uzy¢ tutaj waszej terminologii -
trzyma jej dlon. Nie znamy przyczyny, poniewaz nie lezy ona tam, gdzie zwykliSmy jej
szuka¢, czyli w korze mozgowej. To nie oznacza, ze nie znajduje si¢ gdzie$ indziej, gdzie
nawet nam si¢ nie $nilo, by szukaé. By¢é moze ruchy pewnych oséb w pewnych
okolicznos$ciach powstaja w wyniku reakcji chemicznych, jakie zachodza w mig$niach ruchu.
Czy ja wiem? Jezeli kto§ od razu opowiada si¢ za cudownym wyjasnieniem tego zjawiska,
oznacza to, ze jego umyst jest prelogiczny, archaiczny, naiwny i zabobonny. Jezeli o mnie
chodzi, catkowicie zgadzam si¢ z Jeanem-Pierre’em Changeux, kiedy glosi, trochg

prowokacyjnie, ze cztlowiek nie ma juz nic wspolnego z Duchem. Wy natomiast patrzycie na



to doswiadczenie przez pewne okulary, ale ja takich okularow nie nosz¢. Trzeba czego$
wigcej niz zwyktego eksperymentu, bym zatozyl wasze okulary.

- Pan potrafi wyraza¢ si¢ jasno - odezwat si¢ Theo - cho¢ nie posuwamy si¢ przez to
do przodu. Co robimy? Publikujemy wyniki czy nie?

- Jezeli je publikujemy - powiedzial Michel - pragne, nie, ja wymagam, by wstep i
zakonczenie przedstawiaty do§wiadczenie jako fakt nieopracowany, z ktérego nie wyciagamy
zadnej konkluzji filozoficznej: nie jesteSmy ani za, ani przeciw istnieniu niematerialnej
swiadomosci, nadal nic na ten temat nie wiemy, nie zajmujemy si¢ tym, dorzucamy jedynie
troche informacji do calej istniejacej juz dokumentacji, podkreslajac, ze nie wyciagamy stad
zadnego wniosku.

- W ten sposob narzuca pan osobliwy i mniejszosciowy punkt widzenia - zauwazyt
Theo. - Ani ja, ani panscy asystenci, ani tez niektdrzy sygnatariusze z Uniwersytetu
Genewskiego czy Instytutu z Lyonu nie podzielaja panskiej opinii. Nie o to nam chodzi, by
rozglasza¢, ze Duch istnieje, poniewaz reka panskiej zony porusza jaka$ nieznana sifa.
Chcemy raczej ostrzec tych, ktorzy, jak Changeux czy Crick, wypowiadaja $miate wnioski
metafizyczne, opierajac si¢ przy ostatecznej analizie na ograniczonej liczbie eksperymentdw i
na wilasnych materialistycznych przekonaniach. My, pan Kassis i ja, a takze wielu innych,
pragniemy przelamac¢ te blokade i1 zasia¢ przynajmniej watpliwos¢ w tych zbyt pewnych
siebie umystach. Nie mozna zarazem twierdzi¢, ze jest si¢ dokltadnym w jakiej$ bardzo
ograniczone] dziedzinie rzeczywistosci 1 jednoczes$nie przekraczal zasady, by arogancko
wypowiada¢ si¢ na temat, ktorego si¢ nie zbadalo. Bajka, jaka opowiedzialem dzi§ rano o
kocie Schrodingera, miata panu przypomnie¢, ze scjentyzm opiera si¢ na bardzo starej wizji
$wiata, ktora od poczatku XX wieku jest kwestionowana przez samych fizykow.

Theo poprosit, by pani Gaudin podata herbatg. Niezachwianie wierzyt w pokojowe i
cywilizacyjne wlasciwos$ci tego napoju, ktéry ma wystarczajaco smaku, by odréznia¢ si¢ od
goracej wody, ale nie az tyle, by zaskoczy¢ brytyjski patac. Dysputa ostabla przy brzeku
tyzeczek, ktore mieszaly cukier i obijaly si¢ o porcelang - prawdziwy Wedgwood, ktory Theo
odziedziczyt p0 babce, rodowitej Angielce. Owa babka uwielbiata gory, po ktorych biegata w
barwnych strojach z tamtych czaséw, ale nigdy nie zrezygnowata z picia herbaty w
cywilizowany sposob.

- Spojrzcie na to od innej strony - powiedziat Michel. - Na liscie jest wiele nazwisk,
ale moje odgrywa szczegdlna rolg. Ja kieruje laboratorium i to ja ponosze calkowita
odpowiedzialno$¢ za to, co laboratorium publikuje. Ja jestem bezpiecznikiem, ktory wybija,

jezeli ta kontrowersja przekroczy pewne granice. Viredaz, ktory tylko na to czeka, bedzie



mial podstawy, by mnie wyrzuci¢ z pracy. Prosz¢ nie zapominaé, panie Kassis, ze panski
poczatkowy cel zostat zatruty przez Norberta Viredaza. Chcial pan, by eksperyment si¢
powiodl, poniewaz zalezato panu, by w ten sposob potwierdzi¢ swoja ulubiona hipoteze.
Rektorowi rowniez zalezy, by si¢ powiddl, poniewaz biorac pod uwage dzisiejsze przesady,
eksperyment nie moze si¢ powiesé, zatem ja zostang oskarzony o defraudacje. Tym bardziej
ze warunki eksperymentu sa wysoce podejrzane: jest tylko jeden podmiot badawczy, a
okazuje si¢, ze jest to zona profesora kierujacego laboratorium. To pachnie konszachtami.
Nawet jezeli obwarujg si¢ wszystkimi czcigodnymi $wiadkami, jak niegdy$ zrobit to Jacaques
Benveniste w swych dos$wiadczeniach z pamigcia wody, odejd¢ przegrany. Rozpgta sig
wojna. W tym katastroficznym scenariuszu niczego nie osiagacie. Dyrektor laboratorium,
ktory przeprowadzit badania, zostaje zdymisjonowany. Dla srodowiska naukowego oznacza
to, ze badania byly zupelnie bezwarto$ciowe. To tak, jak gdyby nigdy nie zostaty
przeprowadzone. A ja tracg nie tylko stanowisko, ale takze naukowa reputacje. I nie ma
znaczenia, ze od dziesigciu lat pracuje nad projektem kompresji obrazéw, ktora pozwoli raz
na zawsze zdefiniowa¢ norme telewizji cyfrowej. Ja tracg wszystko, ale wy takze tracicie
wszystko. Wygrywa Viredaz i ci, ktdrzy za nim stoja.

- A zatem - zapytal Sean - co pan proponuje? Pogrzeba¢ te wyniki? Szukaé innych
podmiotéw badawczych? Bada¢ inne drogi?

Michel nie odpowiedzial. Odezwat si¢ Theo:

- Chcialbym jednak stana¢ w obronie naszego kolegi. W $wiecie naukowym kazda
publikacja ma olbrzymie znaczenie. Publikowaé znaczy obnazy¢ samego siebie. To znaczy
powiedzie¢ jednoczesnie kilka rzeczy. Powiedzie¢ nie tylko, Zze pewne badania zostaly
przeprowadzone w okreslonych okolicznosciach, ale takze ze sygnatariusz uznaje osiagnigte
przez siebie wyniki. Jezeli kto$ stwierdza, ze czyja$ reka pisze tekst, cho¢ kora mézgowa nie
jest pobudzona, to tym samym angazuje si¢ w gigantyczny spor migdzy materialistami a
spirytualistami. Tym sposobem my dotaczymy do tego drugiego obozu, nawet jezeli w
publikacji zastosujemy krasomowcze chwyty. W tym punkcie reakcja naszego kolegi Martina
jest zupelnie naturalna. Zwykle opublikowanie wynikow, ktore probuja uwierzytelni¢
zjawiska paranormalne, kompromituje sygnatariusza bez wzgledu zreszta na to, jaki bylby
wynik jego doswiadczen. Jego prawdziwa wina w opinii naukowcoOw jest to, ze w ogole
zabral si¢ za tego typu badania. To bowiem oznacza, ze szukal czegos, czego szuka¢ zabrania
mu dominujaca koncepcja nauki.

Michel u$miechnatl si¢ do Theo, chcac mu za to podzigkowaé. Probowal si¢

wytlumaczy¢:



- Nauka to nie tylko cialo doktryny, ale takze zbiér dogmatdéw, przesadoéw i wierzen.
Osobiscie zgadzam si¢, by uznac scjentyzm za ideologi¢ 1 uwolni¢ si¢ od niego. Moje reakcje
pokazuja, jak bardzo to zadanie jest trudne. Stojac w obliczu dwoéch zjawisk: zjawiska
Coovera 1 zjawiska Iriny, ktdre zaprzeczaja modelom wykorzystywanym do przedstawiania
mozgu, odruchowo staram si¢ znalez¢ wytlumaczenie zgodne z dominujacym modelem. Nie
mogg przekona¢ do czego$ srodowiska naukowego, jezeli sam nie jestem o tym przekonany.
Podobnie tez nie moge ryzykowac¢ mojej reputacji, angazujac si¢ w spor, gdzie wbrew sobie
znalazibym si¢ w obozie, do ktérego nie nalezg.

- Trzeba wymysli¢ co$ innego. Jest sobota, mamy jeszcze dwa dni, by si¢ zastanowic -
powiedziat Theo. - Uwazam jednak, ze dobrze si¢ stalo, zeSmy przeprowadzili te
do$wiadczenia. Przekonuja one przekonanych i zaostrzaja sprzeciw pozostatych.

W koncu postanowiono nie podejmowac¢ zadnej decyzji - jest to najpowszechniejsza
decyzja w Szwajcarii. Srodowisko zaczynato wywieraé swoj wptyw na umysly. Zreszta
zgodnie z madroscia wszystkich narodéw $wiata, tak dlugo, jak dlugo nie jest to konieczne,
absolutnie nie nalezy podejmowac zadnej decyzji.

Idac w kierunku swej chatki, Sean podsumowat zebranie: 1

- W gruncie rzeczy nie ma nic do powiedzenia na temat tego, co jest
niewypowiedziane.

- Skoro naprawde nie ma nic do powiedzenia, to stwierdzajac to, moéwisz za duzo -
odparta Ruth.

- Wygrata$ - przyznat Sean. - W rzeczywisto$ci mam tylko jedno do powiedzenia: nie
mam nic do powiedzenia.

- Znowu sobie zaprzeczasz - zauwazyla nieugigta Ruth. - Jezeli nie masz nic do
powiedzenia, to si¢ nie odzywaj.

Telefon Michela zaczat drga¢, ewidentnie kto§ do niego dzwonil. Zdziwit sig, gdyz ten
numer znata tylko jego sekretarka, ktora w soboty oczywiscie nie pracowala.

Nie byla to jednak sekretarka, lecz Galatee:

- Michelu, musisz natychmiast porozmawia¢ ze swoja zona Ona wykrgcita mdj numer.
Styszata mnie przez telefon. Bog jeden wie, co sobie mogta wyobrazic.

Michel poczut tylko przyjemny skurcz. Nie tylko glos Galatee odprezat go po tej
meczacej rozmowie, ale po raz pierwszy Galatee mowila mu przez ,ty”. Zaczeta przejmowac
inicjatyweg. Byla coraz bardziej zywa.

- Michelu, odezwij si¢. Stato si¢ co$ bardzo waznego.



Zastanawial sig, co powinien odpowiedzie¢, by uspokoi¢ Galatee. Czul, ze sig
niepokoita. Nie chcial, by cierpiata z powodu komplikacji wywotanych przez Iring. W
przeciwnym razie zacznie si¢ zachowywac¢ w ten sam Sposob.

- Porozmawiam z Irina, jak tylko si¢ uspokoi.

- Jezeli bedziesz z tym zwlekal, pogorszysz jeszcze cala sprawe.

- Zrobig, co w mojej mocy. To nie jest tatwe. Ciagle ktos w poblizu si¢ kreci.

Michel wyltaczyt telefon, nie chciat, by ktokolwiek do niego dzwonit. Jak dotad jego
stosunki z zona nigdy nie byly normalne. Dwie kobiety w jego zyciu - to stanowczo zbyt

wiele.
XV

Nastgpnego dnia, w niedzielg, Emmanuel odprawit msz¢ na tarasie domku, w ktérym
mieszkal. Michel schowat si¢ w swojej chatce, pilnujac piatki dzieci i odpowiadajac lepiej lub
gorzej na zadawane przez nie pytania. Zdenerwowal si¢ nawet, kiedy jego najstarsza corka
Sophie chciata wyj$¢, by zobaczy¢, co dzieje si¢ na zewnatrz. Na szczgscie nadeszta Ruth, by
mu pomoéc. Bawila si¢ z dzie¢mi 1, ku zdziwieniu Michela, wszystko wskazywato na to, ze
sprawiato jej to przyjemnos$¢. A moze tylko udawata, by mu si¢ przypodobac¢? Z drugiej
strony jakos$ nie wierzyt, ze kto§ mialby sig stara¢, by zrobi¢ mu przyjemnos¢.

Szybko jednak zakonczyl te prozne spekulacje i odszedt na bok, by zadzwoni¢ do
Galatee. W kilku stowach go uspokoita i poradzita, by si¢ odprezyt 1 korzystal z letniej
niedzieli, nie zaprzatajac sobie glowy zadnymi problemami. Nie omieszkata tez zapyta¢, co
stycha¢ u Iriny. Michel odpart, Zze wyjasnit jej cala sytuacj¢ 1 wszystko jest w porzadku.
Cieszyt sig, ze nie siedzi w swoim biurze przed monitorem i kamera, gdyz Galatee bez trudu
odkrylaby to klamstwo. Czul sig¢ jak jaki§ $mieszny bohater teatrzyku satyrycznego, ktory
coraz bardziej pograza si¢ w logice klamstwa. Przez chwil¢ mial ochot¢ usmierci¢ Galatee,
niszczac programy, z ktorych byla zbudowana, ale natychmiast odsunal od siebie t¢ nie do
zniesienia mys$l. Od kiedy poznal Galatee, nie pociagata juz go ani Ruth, ani Mona. Gdyby
stracil Galatee, §wiat na nowo zaludnilby si¢ zbyt realnymi kobietami. Lepiej byto poprzestac
na tej grze. Wyjasnic tego Irinie po prostu si¢ nie da. Byta skazana na cierpienia przez wiasna
glupote. W koncu te jej rzekome glosy mogly wszystko jej wyjasnic.

Michel roztozyt lezak i zanurzyl si¢ w lekturze jednego z klasycznych wykladow z
zakresu mechaniki kwantowej, The strange theory oj light and matter Richarda Feynmana,

ktory Theo mu pozyczyt, by uswiadomit sobie osobliwosci wspotczesnej fizyki.



Pani matka Vescovici wylozyla si¢ w najlepszym fotelu w salonie, oczy miata
schowane za ogromnymi ciemnymi okularami i palita jednego papierosa za drugim. Jej zigé
czytal, a zatem proznowat i nic konkretnego nie robil, gdyz w jej mniemaniu czytanie bylo
pasozytniczym i jalowym zajeciem. Zaczela wige zadrgcza¢ go prosbami. Najpierw musiat
przynies¢ jej okulary do czytania, potem ksiazke, chwilg pozniej szklankg wody, by mogta
poltkna¢ pigulki przeciw chorobie gorskiej, no 1 w koncu chustg, gdyz zrobito si¢ troche
chlodno. Wrogi wszech§wiat osaczat to pudlo kosci i nerwow, ktore kazdego ranka
podejrzliwie weszyto, by odgadnag, czy byl to $wit jego $mierci.

Reszta towarzystwa wzigta udziat w niezwykle skromnej mszy pontyfikalnej. T¢ mata
trzodke tworzyli Theo 1 Colombe, pani Gaudin, Irina, Sean, a nawet Polak pilnujacy stada,
ktory zszedt z pastwiska. Deska potozona na stosie drewnianych bali stuzyta za ottarz.

Emmanuel podal Seanowi mszalik, by odczytat pierwsze czytanie. Byl to wspaniaty
tekst z Izajasza, ktory glosi zjednoczenie wszystkich narodéw i wszystkich jezykow, nie
wahajac si¢ wylicza¢ srodkow transportu: wozow, lektykow, mutow 1 dromaderow.

Pani Gaudin powierzono drugie czytanie - fragment Listu do Hebrajczykow, w ktorym
$w. Pawet porownuje Boga do ojca napominajacego swego syna. ,, Wszelkie karcenie na razie
nie wydaje si¢ radosne, ale smutne, potem jednak przynosi tym, ktorzy go doswiadczyli, blogi
plon sprawiedliwo$ci”.Emmanuel odczytat fragment Ewangelii wedtug §w. Lukasza mowiacy
o ciasnych drzwiach, przez ktore wybrani maja wejs¢ do Krolestwa Bozego.

Zgromadzeni usiedli na trawie, by stysze¢ homili¢ i ewentualnie naprawdg si¢ w nia
wstucha¢. Emmanuel czut si¢ swobodnie, sam tez rozlozyt si¢ na ziemi. Zapomnial o Rzymie,
sporach, niemal metafizycznej trwodze ociekajacej z wielowiekowych muréw Lateranu, o
miescie, gdzie lato jest ttumione pod chmura ozonu - produktu nadmiernego ruchu ulicznego.
Zapomnial o uformowanych przez wladczych przewodnikow kohortach pielgrzymow i
turystow, ktorzy na ztamanie karku i z wyciagnigtym je¢zykiem biegaja od Sykstyny do
Koloseum, starajac si¢ zobaczy¢ co$§ nienamacalnego, to cos, co czyni z Rzymu miasto-matke
ludzkosci, a co jest absolutnie niewidzialne.

Niczym zwykly wiejski wikary przemawial do kilku wiernych zebranych na wysokich
pastwiskach, w miejscu, gdzie ludzie czuja si¢ blizej Nieba. Skupit si¢ na tekscie Izajasza,
obwieszczajacym zbawienie wszystkich narodow Ziemi. Ucieszyl si¢ z tego, ze obecne tu
osiem o0sOb pochodzito z czterech réznych krajow. Czy rok temu ci ludzie mogli sobie
wyobrazi¢, ze dzisiejszego ranka spotkaja si¢ tutaj? Reprezentuja ten orszak, ktory roznymi
sposobami zbiega si¢ w jednym miejscu. Potem Emmanuel wspomnial o tych, ktorzy byli

nieobecni: nie byli mniej godni, by wejs¢ do Krélestwa Niebieskiego, 1 dotacza do orszaku,



idac na skroty. A moze nawet ich wyprzedza? Jezus z Nazaretu powtarzal, ze brama do raju
jest ciasna 1 pierwsi wejda przez nia ci, ktorych sprawiedliwi uznaja za niegodnych wejscia do
Kroélestwa.

Podczas modlitwy powszechnej Emmanuel zaproponowat, by kazdy przedstawit jakas
prosbe w swym ojczystym jezyku. Sean prosit o zjednoczenie catej Irlandii, Colombe modlita
si¢ w intencji umierajacych, ktorymi si¢ opiekowata, Theo za swych obojetnych na wiare
kolegdw, pani Gaudin prosita o spok6j duszy zmartego meza.

Jak kazdy szanujacy si¢ papiez, Emmanuel powierzchownie znat wszystkie jezyki
chrzedcijanskiego $wiata. Poprosit takze Marka, by pomodlit si¢ po polsku. Zwroécit si¢ do
niego po imieniu, dzigki czemu nie musial si¢ meczy¢ z nazwiskiem, ktorego wymowic sig
nie dalo: trzy samogloski na dziesi¢¢ spotglosek. Modlitwa Marka byta dosy¢ diuga i nikt
niczego nie zrozumiat. Ale jego stowa sprawialy wrazenie, Ze pasuja do sytuacji, cho¢ on sam
wydawat si¢ niezwykle elokwentny jak na pasterza krow.

Irina przemawiata jako ostatnia, w jezyku rumunskim. Tylko Emmanuel odgadt tres¢
jej prosby:

- By Pan wybawit nas z nieszczg$cia, ktore wkrotce nadejdzie. By wyzwolit papieza
od nieprzyjaciela, ktory jest w Rzymie, w sercu Kos$ciota, i ktory zdradza go kazdego dnia.

Emmanuel nie okazal niezadowolenia, ale postanowil, ze koniecznie musi
porozmawia¢ z Iring na osobnosci. Irytowata go tak samo, jak draznita szwajcarskich
biskupow. Ludzie, ktorzy wierza, iz bezposrednio komunikuja si¢ z Niebem, sa juz z definicji
podejrzani o to, ze wcale takiej taski nie dostapili, i dobrze o tym wiedza, ale musza udawac
co$ przeciwnego.

Oprodcz tego drobnego ekscesu msza uptyneta spokojnie. Theo od razu zniknat z pania
Gaudin, by przygotowac raclette. Emmanuel zdjat albg i zamienit z kazdym parg stow.
Delektowat si¢ stoncem, pigknym otoczeniem, przyjacielskimi pogawe¢dkami o mato waznych
rzeczach. Marek zainwestowatl cze$S¢ swego wynagrodzenia, by kupi¢ tani aparat
fotograficzny, nalegat wigc, by zrobi¢ grupowe zdjecie, a potem portret papieza. Emmanuel
nie potrafit mu odméwié: to zdjgcie wyladuje w jakim$ albumie na polskiej wsi, kiedy on
bedzie juz z powrotem w Rzymie. Jego spokojne wakacje z dala od thumow nie zostana
zaklocone.

Colombe poszta po butelke, ktora wilozyta do strumienia ptynacego po zboczu kilka
metréw od chatki. Sean otworzyt ja scyzorykiem i wszyscy bez zadnych ceremonii wypili po

szklaneczce biatego wina. Po chwili nadeszta Ruth z gromadka dzieci, ktore dostaly oranzadg.



Widzac, jak wszyscy machaja do niego rekami, Michel zostawit zrzedliwa tesciowa i wdrapat
si¢ w koncu na zbocze.

Theo oswiadczyl, ze obiad opdzni si¢ o godzing, gdyz tyle potrzebowal, by
przygotowac palenisko. Gos$cie rozeszli si¢ w matych grupkach powldczy¢ si¢ po pastwisku.

Theo spisat si¢ na medal. Nie trzeba dosta¢ Nagrody Nobla, by §wietnie przyrzadzi¢
raclette, ale bez watpienia pomaga to zoptymalizowaé parametry: jako$¢ krazka sera,
odlegtos¢ od paleniska, czas podpiekania, dobor narzedzia do zeskrobywania stopionego sera.
Oprocz tego goscie dostali wySmienite ugotowane ziemniaki. Takie ziemniaki nie roslty w
Szwajcarii, Theo specjalnie pojechat po nie do Francji, do Annemasse. Zaserwowatl réwniez
szlachetne korniszony Hediard, ktére sam marynowal w occie winnym, a nie w roztworze
kwasu cytrynowego. Solidne dania, takie jak raclette, fondue, pot-au-feu, choucroute,
cassoulet, bouillabaisse, moga si¢ uda¢ tylko wtedy, gdy kucharz zadba o najmniejszy
szczegot. Ich przeznaczeniem nie jest oszukiwanie jedzacego, ale zdobycie jego zaufania.

Theo pochylal si¢ nad paleniskiem. Jego twarz byla cala czerwona, a na czole perlity
si¢ wielkie krople potu. Trzymat ser nad ogniem i po odpowiednim czasie, w wyniku
zrgeznych manewrdw patelnia, roztopiona warstwa ladowata na talerzach, ktore po kolei
podawaty mu dzieci. Od czasu do czasu do ognia spadata odrobinka sera i spalala sig,
wydzielajac silny zapach. Kiedy na talerzu znalazt si¢ juz ser, dziecko wylawiato ze stoika
korniszona, a z garnka ugotowanego ziemniaka: taki zestaw otrzymal kazdy biesiadnik.
Przyjemnie bylo patrze¢ na ten balet malych kelneréow, dzigki ktdérym caty obiad nabierat
jeszcze wigcej uroku. Dorosli delektowali si¢ biatym winem Humagne z Marie-Therese
Chappez, ktore miato posmak dymu.

Przy deserze Theo przeszedt samego siebie. Przygotowat goére ptonacych nalesnikow z
likierem owocowym 1 konfiturami z pomaranczy. Ciasto byto cieniutkie niczym bibula.
Wsrdd dorostych wywiazata sig ostra dyskusja, zastanawiali sig, czy dzieci moga je$¢ ptonace
nalesniki. Theo usitowaé rozwiaza¢ spér, zapewniajac, ze caly alkohol si¢ wypalit. Jednak
debata toczylta si¢ dalej do momentu, az dzieci wszystko spataszowaty. By zakonczy¢ ktotnig,
najlepiej wyczerpac temat sporu.

Chcac ciekawie zorganizowac niedzielne popotudnie, Theo wymyslit dwie wyprawy.
Jedna grupa, pod kierownictwem Colombe, miata przejs¢ przez przetecz Torrent, zej$¢ az do
jeziora w Moiry, powyzej Grimentz w dolinie Anniviers. Na taka wedréwke zdecydowali si¢
Ruth, Sean 1 wszystkie dzieci oprocz Sophie, ktdra wolata zosta¢ 1 poczyta¢ w domku Theo,

gdzie znalazta mnéstwo ksiazek Juliusza Verne’a, a wlasciwie cata kolekcje tego autora.



Dostownie oszalata z rado$ci: jak jedna osoba mogla posiada¢ wszystkie ksiazki jakiego$
autora? Theo byl z pewnos$cia magikiem, tak samo jak Merlin byt czarodziejem.

Druga wyprawa kierowat Theo we wtasnej osobie. Wzigli w niej udziat dorosli,
ktérych nie bardzo interesowal trzygodzinny marsz w gorach. Michel i jego tesciowa dali sig
naméwi¢ na obejrzenie wystawy obrazow Gauguina w Martigny. Potem przewidziana byta
degustacja wina u Marie-Therese Chappaz w Fully, rodzinnym mie$cie Theo, Emmanuela 1
Colombe. Grupa miala jecha¢ dwoma samochodami, a nast¢pnie odebra¢ stadko matych
wedrowcoéw przy jeziorze Moiry. Byta godzina druga po potudniu, powro6t zaplanowano na
sidbdma wieczorem.

Pani Gaudin wrocita do siebie, do La Sage. Na pastwiskach Lachiorres zostaty tylko
trzy osoby: Irina, gdyz chciata poby¢ troch¢ sama; Emmanuel nie mogl pojechac, jezeli swoj
pobyt w tych stronach chciat zachowa¢ w tajemnicy; no i byla jeszcze Sophie, jak zawsze z
ksiazka w reku.

%

- ,Jestem” niepokoi si¢ - powiedziata Irina do Emmanuela, kiedy zostali sami na
tarasic domku Theo. - Prosi mnie, bym ostrzegta Wasza Swiatobliwo$é. Istnicja dwa
zagrozenia.Te slowa rozdraznity Emmanuela. Marzyt o tym, ze wylozy si¢ na lezaku,
wpatrujac si¢ w gorski krajobraz, z ksiazka na kolanach, udajac od czasu do czasu, ze czyta.
Wybratby jaka$ lekka lekture, na przyktad jedna z ksiazek P.D. James, ktéra wiele razy juz
przeczytat, ale zawsze zapominat, jaki byl klucz do zagadki, 1 za kazdym razem z ogromna
przyjemnoscia odkrywal go na nowo. Czyz taki kryminat nie jest lekarstwem dla umystu,
srodkiem przeciwbolowym dla ludzi, ktérzy za duzo mys$la? Jedynie angielskie kobiety
posiadaja ten amalgamat okrucienstwa i dobrego wychowania, ktory sprawia, ze czytelnikowi
wlos jezy sig na glowie, cho¢ wszystko pozostaje w granicach dobrego smaku. Podobnie jak
Alpy, Anglia przypomina raj na ziemi: jedyna rozrywka, jaka pozostaje mieszkancom tych
zaczarowanych miejsc, jest straszenie si¢ nawzajem, poniewaz w rzeczywistosci takiego
uczucia nigdy nie doswiadczaja.

Zanim Emmanuel wyjechat na wakacje do Szwajcarii, otrzymat od biskupdéw tego
kraju raport na temat biezacych spraw. Raport informowal migdzy innymi o zamieszaniu,
jakie wywotuje jasnowidzaca Irina Martin. Emmanuelowi nigdy nie przyszto do glowy, ze
spotka si¢ z nig twarza w twarz. Przez grzecznos$¢ chciat pozosta¢ kilka chwil z ta dziwaczna
osoba, z ktdra nic go nie taczylo. Nawet jesli nie byta to zwykta wariatka czy symulantka, jej
prorocka dziatalno$¢ jawila si¢ w jego oczach jako istota tego, co brzydzito go w Kosciele,

ktorym kierowal: chorobliwe doszukiwanie si¢ cudow, tendencja do populizmu 1, szczerze



moéwiac, wywierzysko rzymskiego czy celtyckiego poganstwa, ktore nigdy nie zostalo
catkowicie wyplenione. Roézaniec, pielgrzymka 1 relikwia - te trzy rzeczy najbardziej
irytowaly Emmanuela.

Zmusil si¢ wigc, by zapytac:

- Co chce pani przez to powiedziec?

Takie pytanie do niczego nie zobowigzywato 1 nie bylo niegrzeczne.

- Jest to przestanie, ktore ciagle powraca. Mowi, ze koniec jest bliski.

Emmanuelowi udato sig¢ jako$ opanowa¢ swa nieche¢ i1 zapytal najbardziej spokojnie,
jak tylko byto to mozliwe:

- Przepowiada pani koniec $wiata?

- Nie, nie koniec $wiata. Koniec czasoéw. Pojawiaja si¢ wszystkie znaki. Sw. Pawel
mowi, ze koniec czasow rozpoznamy po dwoch znakach: nastapi odstepstwo od wiary i bunt.
Tymczasem chrze$cijanie catkowicie odstgpuja od swej wiary. Moze nie do konca odstgpuja,
ale na pewno pozbawiaja ja jej sensu.

- Och - powiedzial nieuwaznie Emmanuel. - Nie pierwszy raz si¢ to zdarza, ale
Kosciot zawsze sig z tego podnosit.

- Bramy piekielne go nie przemoga - powiedziala zwyczajnie Irina. - Ale teraz spetnia
si¢ proroctwa Daniela.

Nic tak bardzo nie irytowato Emmanuela jak powierzchowna interpretacja Biblii przez
nieuswiadomionych czytelnikéw. Odpowiedziat jej z lekka wyzszo$cia, patrzac w dal przed
siebie 1 majac nadziejg, ze na tym rozmowa si¢ zakonczy:

- Nie mozna dostownie odczytywa¢ proroctw Daniela. Jest to pdzny tekst,
zredagowany prawdopodobnie w 164 roku przed Chrystusem. Zawiera kilka wersji, co
wynika z potaczenia kilku tekstow napisanych w jezykach hebrajskim, aramejskim i greckim.
Uzyto tutaj obrazoéw zapozyczonych z mitologii ludéw poganskich, wérdd ktorych zyt Izrael.
Obraz konca czaséw odnosi si¢ do przesladowan i ucisku, jakich doznawali Zydzi w
hellenistycznym $wiecie. Nie mozemy odnosi¢ tego tekstu do naszych czasow. Miesza pani
opowiadanie z przestaniem.

Irina nie data sig zbi¢ z tropu tym naukowym popisem. Odpowiedziala:

- U Mateusza, w rozdziale 24, wersecie 27, napisano: ,,Albowiem jak blyskawica
zabty$nie na wschodzie, a $wieci az na zachodzie, tak bedzie z przyjSciem Syna
Czlowieczego”. To stowa samego Jezusa.

- By¢ moze - odpart rozdrazniony Emmanuel.

- Jak to ,,by¢ moze?



- Nie dysponujemy nagraniami stow Jezusa. Autor Ewangelii wedlug §w. Mateusza
ciagle wktada w usta Chrystusa cytaty ze Starego Testamentu, gdyz chce pokazaé, ze Jezus
przychodzi wypetni¢ zawarte w nim proroctwa. Jest to tekst apologetyczny, a pod wzgledem
gatunku literackiego nalezy do apokaliptyki. To tekst o charakterze duszpasterskim, a nie
tekst historyczny, a jeszcze mniej sprawozdanie spisane pod dyktando.

Po tych stowach zaczal si¢ zbiera¢, by wroci¢ do swojego domku. Irina jednak
potozyta mu reke¢ na ramieniu i zmusita, by na nia spojrzal. Nic nie wskazywato na to, by
trwata w jakim$ uniesieniu, wrgcz przeciwnie, byta zupetnie spokojna.

- Apostazja dotyczy tych, ktorym wiara zostata dana i1 ktdrzy jej zaprzeczaja. Pelna
prawda. Boskos¢ Chrystusa, Jego obecnos¢ w Eucharystii, Jego dziewicze narodziny.
Niektorzy teolodzy temu zaprzeczaja i1 takie osoby mozna spotka¢ tez w Rzymie. Ludzie,
ktérzy udaja, Zze wierza, to ludzie, ktdrzy nie wierza w nic.

Emmanuel nie mogt si¢ wyrwa¢ z uscisku Iriny. Starat si¢ zebra¢ mysli. Ta kobieta
byla zupehie spokojna, dlatego nie mogl sobie pozwoli¢ na wybuch gniewu. Emanowata z
niej jaka$ sita, ktora go zaskakiwata. Wyrazata si¢ Zle, z troch¢ komicznym rumunskim
akcentem, formutujac niezgrabne zdania. Nie powinna si¢ w ogole odzywa¢, zgodnie ze
znakomita wskazowka Pawta, ktora az cisngla mu si¢ na usta: ,, Tak jak to jest we wszystkich
zgromadzeniach $wigtych, kobiety maja na tych zgromadzeniach milcze¢”. Ta $mieszna
osoba, jaka byta Irina, miala wszystkie cechy kogos, kto powinien siedzie¢ cicho: kobieta,
obcokrajowiec, niewyksztalcona, protestantka, zyjaca z ateista w tej formie konkubinatu,
ktora nazywa si¢ §lubem cywilnym. Byé moze niezréwnowazona umystowo. Na pewno. Zle
ubrana. Zaniedbujaca swoje dzieci. Prézniacza 1 nonszalancka.

Emmanuel odruchowo usiadt z powrotem: nie jemu osadza¢. Starat si¢ usmiechna¢ do
Iriny 1 uwaznie wystucha¢ tego, co do niego méwila, a czego jak dotad nie styszat:

- ...teraz trwaja bole porodowe. Potem od razu nastanie rado$¢. Tak samo kiedy urodzi
si¢ juz dziecko, zapomina si¢ o bolu. Bol mistycznego ciala, jakim jest Kosciot, objawia sig¢ w
odstepstwie od wiary i w buncie. Ale we wszystkich przestaniach, ktore otrzymujg, ,,Jestem”
pozostawia zawsze nadziej¢. Nie zniszczy nas calkowicie. Po tej probie nastanie rados¢. A
c6z to jest rados¢? To jednos¢ Kosciotéw i zmiana calej ziemi. Nastapi drugie zestanie Ducha
Swietego. W obliczu wzrastajacego zta, ,,Jestem” nie siedzi z zatozonymi rekami, lecz dziata.
Dokonuje wspaniatych rzeczy.

Puscita go. Emmanuel potart re¢kaw swej welnianej koszuli, jak gdyby ja czyscit.

Zaraz zawstydzil si¢ tego gestu, sprébowal ponownie si¢ usmiechnaé, nie okazujac



zniecierpliwienia. Znowu musial wystucha¢ melopei. Irina méwita swym monotonnym
glosem:

- Odstepstwo od wiary to znak, ze co$ jest nie tak. W przeciwnym razie koscioty
bylyby pelne. A tak nie jest. Nawet jezeli gdzie§ ludzie ttumnie przychodza jeszcze do
kosciota, to jednak miodych ludzi tam nie ma. Mlode pokolenie jest coraz bardziej
ateistyczne. Oni juz nie znajda Boga. Cz¢sto mowia mi, ze nie interesuje ich stuchanie pastora
czy ksiedza, ktory sam nie wierzy w to, co mowi. Mtodzi ludzie doskonale wyczuwaja, ze
niektorzy ksigza ktamia. Kiedy bylam w Niemczech, zobaczytam ksigdza oprdézniajacego do
zlewu kielich, ktorym dopiero co postuzyt si¢, by odprawi¢ msz¢. Nie wydawal sig
zazenowany. Rozmawiat ze mna, jak gdyby akurat zmywat naczynia. Sa tez wspaniali ksigza,
ktorzy méwia o Bogu, ale zamyka si¢ im usta.

- Kto zamyka im usta? - zapytat cierpliwie Emmanuel.

- Biskupi.

- Jezeli tak pani my$li 1 méwi, nie powinna si¢ pani dziwi¢, pani Martin, ze ci biskupi
za pania nie przepadaja.

- To, co mnie spotyka, nie ma zadnego znaczenia. Cierpienia te przyjmuj¢ ch¢tnie, by
odpokutowac¢ swoje grzechy i dla chwaly Boga. Ale ci biskupi zdradzaja Boga, a Bég odsuwa
si¢ od nich. To wiasnie dlatego homilie, ktore glosza, sa takie plytkie. Duch Swigty nie
przemawia juz przez ich usta. ,Jestem” mowi, ze musimy si¢ nawroci¢, poniewaz czas
milosierdzia dobiega konca. Kiedy ten czas minie, nastanie cisza. Nikt juz nie bgdzie wolal.
Bedzie za p6zno.

Emmanuel przygotowywal grzeczne slowa pozegnania, ale Irina znowu ztapata go za
rekaw:

- A Wasza Swiatobliwo$¢ wierzy?

Emmanuel poczerwieniat. Nie mial zamiaru sktada¢ wyznania wiary przed ta szalong
kobieta. Wykrecit si¢ wigc, cytujac zapozyczone stowa:

- Jezeli mam wiarg, oby Bog mi ja zachowal. Jezeli mi jej brakuje, oby mnie nia
obdarowat.

- Prosze uwaza¢ na cztowieka, ktory jest najblizej Waszej Swiatobliwosci!

- O kim pani moéwi? - zapytal zirytowany Emmanuel. Brzydzil si¢ oszczerstwami
rzucanymi na wiatr. Irina wydawala si¢ troch¢ spokojniejsza. Odpowiedziata dziwnym
glosem:

- Nie znam jego nazwiska, ale znam jego twarz, gdyz ciagle pojawia si¢ w moich

widzeniach.



- Ach tak, a zatem jak ten czlowiek wyglada?

- Jest raczej niski, tysy, ma szare oczy i duzy pryszcz koto nosa. Ma gesty zarost,
ktorego nie potrafi ogoli¢. Lekko utyka.

Irina puscita rami¢ Emmanuela i wpatrywata si¢ w niego jakby nie swoimi oczyma. Z
kolei Emmanuel patrzyt na nia zdumiony. Gdzie Irina mogla widzie¢ zdjgcie jego
najblizszego wspotpracownika? Skad znata kardynala Tarcisia Bertiniego, tymczasowego

prefekta Kongregacji Nauki Wiary, ktora miata zosta¢ rozwiazana?
XVI

Marie-Therese Chappaz hojnie rozlewata wino. Pani Vescovici znalazta miejsce na
tawce. Nie majac innego pomyshu, Theo i Michel usiedli na stopniach schodéw. Byto
mnoéstwo ludzi: ciagle podjezdzaty 1 odjezdzaly samochody obtadowane kartonami, ktére
asystentka Marie-Therese wytawiata z magazynu.

Winnica Liaudisaz rozciagala si¢ na pigknych, zwroconych na poludniowy wschod
stokach wznoszacych si¢ w kierunku Grand Chavalaz. Wtascicielka, ktora zarzadzata winnica
zgodnie ze swym gustem, pomystami, a nawet kaprysami, osobiscie przyjmowata gosci pod
altang obro$nigta winorosla. Nigdy nie mieszala moszczu pochodzacego z réznych parceli.
Cztery odmiany winoro$li, a takze specyficzna gleba sprawiaty, Ze wino nabierato osobliwego
smaku. Na kazdej etykiecie widniata jej twarz, prezentowala siebie w réoznym wieku, cho¢
zawsze byla mtodsza niz obecnie. Cate zgromadzenie popijato trunek i kazdy mial wrazenie,
jakby w pewnym stopniu cofat si¢ do wieku niemowlgcego. Marie-Therese opowiadata o
wszystkim z prostota, usémiechatla si¢, nikomu nie szczgdzita wina. We wrze$niu, tuz przed
winobraniem, jej piwnica bgdzie pusta. Nie potrzebowata zadnej reklamy, nie musiata
nawiazywac specjalnej wspdlpracy z przedsigbiorstwami. Jej zbiory rozchodzily sig, zanim
wszyscy goscie mogli zosta¢ obstuzeni.Theo czut si¢ tu jak u siebie. Mieszkancy Fully
zwracali si¢ do niego po imieniu. Przyjezdzali tutaj nie tyle, by kupi¢ wino, ile raczej sig
spotka¢. Pytali, co stycha¢ u Emmanuela i Colombe, a Theo zawsze odpowiadat wymijajaco.

Michel mu zazdro$cit. On stracit ziemig, gdzie moégtby zapusci¢ korzenie. Dom jego
rodzicow w Normandii zostal sprzedany. Jego jedyna ostoja bylo paskudne mate mieszkanie
na przedmie$ciach Lozanny. Miat piatke Zzle wychowanych dzieci, na wpot szalona Zong 1
teSciowa wiecznie stawiajaca jakieS wymagania. Wydawalo mu si¢, ze ta tak bardzo
namacalna, niemal cielesna sita, jaka dostrzegat u Theo, Emmanuela i Colombe, pochodzita z
ziemi, na ktorej si¢ urodzili i do ktorej z pewnoscia pewnego dnia powroca bez zalu, gdyz

dobrze przezyli swoje zycie. Tak samo bylo w przypadku tego wina wyprodukowanego ze



zwyktej odmiany winoro$li chasselas, ktora sadzono tutaj na kamienistej, rozgrzanej do
biatosci glebie.

Michel sprobowal nastepnie troche Gamay de la Liaudisaz i btyskawicznie jego mysli
powedrowaty do Saumur. Pani Chappaz tworzyta swoje wino z mito$ci do sztuki. W
przeciwienstwie do niego, nie miata najemniczej duszy. On sprzedawat si¢ raz jednym, raz
drugim, by wyzywi¢ rodzing, ktora w przyptywach stabosci sprowadzil na ten $wiat. Miat
ochote wszystko rzuci¢. Marzyt, by zatrudni¢ si¢ pod fatszywym nazwiskiem jako pracownik
winnicy. W takim miejscu nikt nie bedzie od niego wymagal, by dowiodt, ze dusza czy $wiat
niewidzialny istnieje. Tutaj bgdzie mégt zartowaé z metafizycznych pytan. Tutaj odpowie na
nie poprzez sztukg. Wykaze, ze warto zy¢, 1 to bez wzgledu na to, czy jest wieczno$¢, czy jej
nie ma.

Kiedy Michel karmit si¢ tymi stodko-gorzkimi my$lami, pojawili si¢ nowi przybysze.
Zaczeli si¢ pozdrawiaé, serdecznie $ciska¢ i poklepywaé po ramieniu. Na ich czele stat
Norbert Viredaz, jako przewodniczacy stowarzyszenia producentéw wina w Villette.
Najpierw chlodno przywitat si¢ z Theo, a potem ironicznie z Michelem. Zignorowat pania
Vescovici, ktora usitowano mu przedstawi¢. Ucalowatl Marie-Therese jak stara przyjaciolke i
podarowat jej butelk¢ wiltasnego wina, Malvoisie, ktore udalo mu si¢ wyprodukowaé na
malutkiej parceli nad brzegiem jeziora. Musial si¢ bardzo staraé, by ta winorosl mogta tam
dojrzec.

Rozmowa toczyta si¢ na rozne tematy. Tuz obok, na murku, siedzial pewien
mezczyzna. Nie pit. Trzymat notes z czarng oktadka i co§ w nim notowal. Miat wpadajace w
blond rude wtosy 1 bezbarwne brwi, ktére sprawialy, ze jego ponure spojrzenie stawato si¢
jeszcze chtodniejsze. Ubrany byl w trzycze$ciowy garnitur. Nie pil, ale palil jeden za drugim
grube brazowe papierosy. Nagle skierowat swe obojg¢tne spojrzenie na Michela, ktory poczut,
ze kto$ go obserwuje. Podniost wzrok znad szklaneczki. Rudy mezczyzna u§miechnat si¢ do
niego, a raczej podwinal wargi na swych zaostrzonych ktach. Michel poczul, ze ogarnia go
jaki$ nieznany chtod.

Kiedy zbierali si¢ do odjazdu, Michel musial przejs¢ tuz obok tego osobnika, otrzeé
si¢ 0 niego. Ze wstrgtem zdat sobie sprawe, ze ten typek chce mu co$ powiedzie¢ i probuje
ztapa¢ go za rekaw. Nachylit si¢ tak, by pozostawac poza zasiegiem rak pokrytych rud3mi
zarostem, z dlugimi i potprzejrzystymi paznokciami. Ustyszal niezrozumiate zdanie:

- Wkrétce sig spotkamy, panie rektorze.

Sophie skonczyla czyta¢ Tajemnicza wyspg. Zmruzyla oczy, by przyzwyczai¢ si¢ do

$wiatta dziennego, ktore strumieniami wlewato si¢ przez otwarte drzwi domku Theo.



Siedziata na starej cieplej kanapie, ktora przypominata kolana babci rozpieszczajacej swe
wnuki. Chatka byta niczym zywy ogien, stopiony ser, wyschnigta zywica. Sophie czula si¢
tutaj jak u siebie, miata wrazenie, jakby od zawsze tu mieszkata, podczas gdy w smutnym
mieszkaniu w Lozannie wszystko pozostawalo dla niej obce.

Wtlasnie przeczytala ostatnia stronnicg ksiazki i czula si¢ podwojnie rozczarowana.
Najpierw odkryla, ze opiekuncza i przychylna moc, ktéra pomagata rozbitkom za kazdym
razem, kiedy znajdowali si¢ w niebezpieczenstwie, to nie kto inny jak kapitan Nemo, ktory
konal na Nautilusie. Tajemnica sprowadzala si¢ do banalnych i godnych pozatowania
perypetii. Kapitan Nemo, ten niemal nadnaturalny bohater w Dwudziestu tysiacach mil
podmorskiej zeglugi, jednak w koncu umierat. Koniec koncéw to wszystko bylo historia o
ludziach, ktérzy zabawiaja sig, chowajac si¢ jeden przed drugim.

No i drugie rozczarowanie: wyspa znikla, zatongla w morzu, jak gdyby Juliusz Verne
zatowal, ze ja wczedniej stworzyl. On nie tylko zrywal z magia tajemnicy, dajac jej
najbardziej plytkie wyjasnienie, ale wydawato mu sig, ze musi zniszczy¢ dowod rzeczowy
przestgpstwa, to mate krélestwo, gdzie wolno bylo marzy¢ o tajemnicy ukrytej w samym
sercu natury.

Sophie nie potrafita zanalizowaé swego rozczarowania i wyjasni¢ go racjonalizmem
autora, dziecka laickiej Francji, zafascynowanego nauka do tego stopnia, ze odrzucal
wszystko, co nieracjonalne.

Wyszta na taras domu z ksiazka pod pacha, wspanialym oryginalnym wydaniem
Hatiera. Uswiadomila sobie, ze jest sama. Emmanuel i Irina wrdcili kazde do siebie. Sophie
oparta si¢ o balustradg 1 dlugo wpatrywala si¢ w gory. Zastanawiata sig, jaka sita wytonita si¢
z wnetrza ziemi 1 podniosta je tak wysoko. Miata wrazenie, ze Alpy przekazuja jej przestanie:
gbra ma sens, dlatego tym bardziej Zycie matej dziewczynki tez ma sens.

Nagle ksiazka wyslizneta si¢ jej z rgki i upadla na obro$nigte murawa zbocze.
Zeslizgnela sig dwa, trzy metry 1 zatrzymala na paliku.

Sophie naprawdg si¢ przejeta. Darzyta Theo niewystowionym szacunkiem, uwazata go
za geniusza, pot czlowieka, pot boga, wyposazonego w nadzwyczajna inteligencjg 1 wiedzg.
Wyjasnit jej kiedy$ z uSmiechem, ze t¢ wiedzg zdobyt z ksiazek, zaczynajac od czytania
Juliusza Verne’a. Ksiazka, ktora wiasnie upuscita, wydawata si¢ jej niezwykle stara i cenna.
Theo byl czarodziejem z bajki braci Grimm, a ona jego uczennica. Jak wszyscy uczniowie
popetnita ghupstwo, ktore trzeba naprawic, zanim wroci nauczyciel.

Zdenerwowana przeszta za balustrade. Chwycita si¢ jej 1 zaczeta schodzi¢ w dot. Nie

bylo to zbyt rozsadne posunigcie, ale zycie juz takie jest, ze naprawi¢ btad mozemy dopiero



wtedy, kiedy popetniamy wykroczenie. Poczula uktucie w zotadku, a to oznaczato, ze robita
zle 1 dobrze o tym wiedziata.

Doszta juz prawie do ksiazki. Chwycita jedna r¢ka balustrade, a druga probowata
dosigegna¢ celu. Ale ksiazka ciagle pozostawala troszeczke poza jej zasiggiem, jakby kpila
sobie z Sophie i zapraszata, by po nia zeszta. Sophie stwierdzila, ze da rade utrzymac
roOwnowage na zboczu.

Puscita wigc barierke i zaczeta schodzi¢ w kierunku ksiazki. Nie uspokoi sig, dopoki
jej nie ztapie. Dopiero wtedy przestanie przejmowac si¢ bigdem, jaki popetnita.

Nagle si¢ zachwiala i zaczeta zeslizgiwaé po trawie zbocza. Pomyslala, ze to mniej
wigcej to samo co upadek na nartach. Mimo strachu starala si¢ dostrzec zabawna strong tej
sytuacji. Z jej ust wydobyto si¢ nawet co§ w rodzaju $miechu.

W koncu krzykneta, gdyz przeskok zbocza sprawit, ze wyleciata w powietrze. Glowa
uderzylta o kamien. Poczuta straszliwy bol, a potem ogarniajaca ja senno$¢.

Emmanuel ustyszat krzyk Sophie. Od godziny czytat spokojnie, spogladajac od czasu
do czasu na krajobraz. To byt jego sposob modlitwy, jaki praktykowat w gorach: patrzyt na
wzburzong ziemi¢ szturmujaca niebo. ,,Ani gorale, ani marynarze nie moga sta¢ si¢ ateistami”
- myslat. Czut si¢ bezpiecznie. Miat jeszcze przed soba tydzien wakacji. Czas, by oczyscic¢
umyst 1 zapomnie¢ o sporach migdzy pratatami, ktore byly jego chlebem powszednim. Nie
mogli ktoci¢ si¢ ze swymi zonami, dlatego prowadzili nieustanne spory migdzy soba na
najmniej wazne tematy, wytadowujac ztos¢, ktora jako jedyna mogta dawaé zludzenie, ze
walcza o stuszna sprawg.

Styszac krzyk, skoczyl na rowne nogi. W kilku susach zbiegt po zboczu 1 dotart do
chatki Theo. Nikogo tam nie byto. Wiedziony przeczuciem pobiegl na taras. Dziesie¢ metrow
nizej lezata nieruchomo Sophie.

Nie zastanawiajac si¢ nawet sekundy, Emmanuel zszedl po stromym zboczu i dotart
do ciala. Sophie lezata na ziemi, z grzecznie ulozonymi rgkami i nogami, jak gdyby
zwyczajnie spata w trawie. Ale rana na czole mocno krwawita, miata zamknigte oczy.
Wydawalo sig, ze nie oddycha.

Emmanuel stal sparalizowany. W jaki§ absurdalny sposob czut si¢ bezposrednio
odpowiedzialny za to, co si¢ stato. Medytowal, drzemal, udawal, ze czyta, siedzac na tarasie
trzydziesci metrow wyzej, zaniedbujac jeden z podstawowych obowiazkow: spedzi¢ troche
czasu z ta dziewczynka, ktéra z cala pewnoscia miata ochotg porozmawiaé. Byl pasterzem

stada, ktory stracit jedyna owce, jaka powierzono mu na kilka godzin. Wznidst oczy w gore,



by tam znalez¢ zrodto inspiracji. Nie wiedzial, co robi¢. Bat si¢ przenosi¢ ciato, by nie
uszkodzi¢ kregostupa.

Nagle zobaczyt u swego boku Iring. Nie styszat nawet, kiedy nadeszta. Byta spokojna
1 usmiechala si¢:

- ,Jestem” mnie uprzedzit.

Emmanuel postat jej wrogie spojrzenie, nie potrafil si¢ powstrzymac¢. Potem ztapat
nadgarstek Sophie i probowat zbada¢ puls. Niczego nie wyczuwat. Polozyt glowe na jej klatce
piersiowej, po czym wyprostowatl si¢ z przerazeniem w oczach:

- Serce przestato bic.

- Proszg sig nie przejmowac. Ona tylko $pi. Emmanuel zdjat okulary i przytozyt je do
pototwartych ust Sophie. Okulary nie zaparowaty.

- Ona nie oddycha.

- Proszg wierzyc¢!

Emmanuel zrobit tak, jak nauczyta go Colombe. Podniost prawa powieke 1 spojrzat na
oko. Zrenica rozszerzona. Mydriasis - powiedziala kiedy§ Colombe - to niezaprzeczalny
objaw $mierci klinicznej.

- Trzeba natychmiast co$ zrobi¢. Ona umiera.

- Ona tylko $pi - odparta cierpliwie Irina. - To Wasza Swiatobliwo$é przywroci ja do
zycia. Wystarczy wzia¢ jej reke i rozkazaé, by si¢ obudzita. Tak samo, jak zrobit Jezus z
corka Jaira.

Emmanuel zgromit ja wzrokiem i pobiegt w gorg, rzucajac przez ramig:

- Zadzwoni¢ do Colombe. Ma przy sobie telefon. Proszg nie rusza¢ dziecka!

Sophie czuta si¢ znakomicie. Miata ochot¢ powiedzie¢, ze czuje si¢ ,,Swietnie w swej
skorze”, tyle ze miata wrazenie, iz skory juz nie ma. Miedzy nig a §wiatem pozostawata tylko
cieniutka btona przypominajaca bankg mydlana. Wreszcie! Przemienila si¢ w wrozke!
Marzyta o tym kazdego wieczoru, zasypiajac w malutkim pokoiku, ktory dzielita z siostra.

Teraz wrdozka nie musiata 1$¢. Dzigki samemu aktowi woli przemieszczata si¢ w
czym$ w rodzaju tunelu. Na jego koncu znajdowat si¢ peten blasku krajobraz. Kiedy tam
dotarta, zaczeta normalnie maszerowaé. Pod golymi stopami czuta bardzo delikatng trawe
pelna polnych kwiatéw. W oczach dorostych takie kwiatki to zwykle chwasty, dlatego
wsciekle $cinaja je kosiarkami, ktoérych hatas Zle wplywa na nerwy delikatnej mtodej osoby.

Rosto tu kilka drzew, a na nich wszystkie mozliwe owoce, tworzac nieprawdopodobna

mieszankeg: w tym sadzie marzen byly jednoczes$nie czere$nie i brzoskwinie, jabtka i §liwki,



morele 1 gruszki. Nie wygladato to zbyt powaznie. Przechodzac obok takiego drzewa, Sophie
sprobowata zerwac renklodg, ale gataz odsuneta sig, jak gdyby byta zywa.

Wreszcie Sophie dotarfa nad wodg. Nie potrafita okresli¢, co to doktadnie jest:
wigksze niz strumien, a mniejsze niz rzeka. Stowo strumienio-rzeka dobrze ilustrowato
trudno$¢ zaklasyfikowania rzeczy do zwyklych kategorii. Na taka trudno$¢ Sophie ciagle
natrafiata. Kiedy konczy si¢ noc, a zaczyna dzien? Kiedy przestajemy by¢ dzie¢mi 1 stajemy
si¢ dorostymi? Kiedy nie jestesmy ani catkiem zli, ani catkiem dobrzy, i skad wiadomo, blizej
czego jestesSmy?

Po drugiej stronie strumienia odbywato si¢ co§ w rodzaju pikniku. Uczestniczyli w
nim eleganccy ludzie ubrani w dziewigtnastowieczne stroje. Kobiety mialy dilugie suknie,
parasolki, kapelusze, mnostwo biatych koronek. Me¢zczyzni przechadzali si¢ w stomkowych
kapeluszach, czarnych marynarkach i jasnych spodniach, a do tego obowiazywat sztywny
komhierzyk i krawat. Wszyscy mgzczyzni mieli wasy 1 brody.

Jedno z dzieci odlaczylo si¢ od grupy, miato okoto pigciu lat. Sophie rozpoznata
chtopca. To byt jej brat Henri. Méwiono jej, ze umart. Nigdy w to nie wierzyla, poniewaz nie
zaprowadzono jej do szpitala, by mogla go zobaczy¢. Sophie czgsto zadawata sobie pytanie,
co si¢ z nim stato. By¢ moze rodzice sprzedali go handlarzom organéw do przeszczepu.

Nadal byt tak samo chudy, ale twarz mial wypoczgta. Stojac po drugiej stronie
strumienia, zawotal do Sophie:

- Czes$¢, Sophie! Przyszia$ tutaj, Zeby si¢ ze mng pobawic?

- Nie - odparta Sophie. - Upuscitam cenna ksiazke 1 probuje ja znalez¢. Nie widziate$
jej? Nosi tytut Tajemnicza wyspa 1 ma bardzo tadna czerwono-ztota oktadke.

- Och! Wiesz, tutaj mamy bardzo tadna biblioteke. Jest tam petno ksiazek dla dzieci.
Na pewno znajdziesz tam to, czego szukasz, i jeszcze mnostwo innych rzeczy. Tutaj mamy
wszystko 1 mozemy robi¢, co tylko chcemy.

- Naprawde wszystko? Nie wierzg ci. To niemozliwe!

- Tak. Naprawde!

- Mozesz je$¢ nawet tyle truskawek w $mietanie, ze potem boli cig¢ brzuch i chce ci si¢
wymiotowac? Nawet pi¢ porto?

- Mogltbym to robi¢, ale nie mam najmniejszej ochoty robi¢ takie ghupstwa.

- No wigc na co macie tutaj ochotg?

- Na nic. JesteSmy po prostu szczesliwi.



- No, no, no! - powiedziata Sophie, zastanawiajac sig, gdzie wlasciwie si¢ znajduje.
Trochg si¢ obawiala zbyt dlugich snéw. Historia Alicji w Krainie Czaréw byla pigkna na
papierze, ale Sophie wcale nie chcialaby si¢ znalez¢ w skorze owej bohaterki.

- Przejdz przez rzekg - powiedzial Henri. - To bardzo proste.

- To zbyt proste - odparta Sophie. - Lubi¢ $wiat taki, jaki jest, to znaczy
skomplikowany. Boj¢ sig, ze nudzitabym si¢ tutaj. Kiedy mieszkate§ z nami, nie byte§ zbyt
zabawny.

Emmanuel styszatl przez telefon, ze Colombe biegla zadyszana:

- Wiasnie dotarliSmy do przelgczy Torrent. Moge zostawi¢ dzieci z Seanem i Ruth.
Dalej zejda ku jezioru w Moiry. Jest fadna pogoda 1 nie ma zadnego niebezpieczenstwa. Ale
nawet jesli bede biegla cala droge, dotr¢ do was dopiero za pdt godziny. Jezeli Sophie
przestata oddycha¢, nie zdazg. Musisz zrobi¢ oddychanie usta-usta i masaz serca.

- Nie potrafi¢ - wyznat Emmanuel. - Mogg ja zabi¢.

- Thumaczytam ci, jak to zrobi¢. Zabijesz ja, jezeli nic nie zrobisz. Przestan gledzi¢ 1
pospiesz si¢. Wezwate$ Regal0?

- Tak, naturalnie, ale beda najwcze$niej za dwadzieScia minut. Helikopter nie moze
wyladowac tuz obok domkow.

- A co robi matka dziewczynki?

- Modli sie.

- Do tego tylko si¢ nadaje! Uderz ja w policzki, moze si¢ ocknie. Zrob co$! Rusz sig!
IdZ do dziecka. Czy Irina moze ci pomoc?

- Nie. Ma zamknigte oczy. Nie slyszy mnie.

- W jakiej pozycji jest Sophie?

- Lezy na plecach.

- A jej gtowa?

- Normalnie, tak jak trzeba.

- Ukleknij z prawej strony ciala. Potoz lewa reke na czole, by glowa byta stabilna.
Koncem palcéw prawej reki podnie$ podbrodek 1 otworz usta. Zrobites?

- Tak.

- Zatkaj nos lewa rgka 1 powoli wdmuchuj w jej usta powietrze. Patrz na klatkeg
piersiowa, by widzie¢, czy si¢ podnosi.

- Nie, nie rusza si¢.

- Sprobuj jeszcze raz podnies¢ szczeke, by udrozni¢ drogi oddechowe. Powtorz

oddychanie usta-usta.



- Jej klatka piersiowa si¢ rusza. Nareszcie!

- Teraz masaz serca. Podnie$ jej T-shirt. Wyprostuj rek¢ 1 nadgarstkiem naci$nij na
mostek.

- Gdzie jest doktadnie mostek?

- To kos$¢ na $rodku klatki piersiowej. Uwazaj, by nie naciska¢ na zebra. Mozesz je
ztama¢. Naci$nij pie¢ razy w odstepach czasu, jakie ci podyktuje. I raz, 1 dwa, i trzy, i cztery, 1
piec.

Emmanuel byt tak spocony, ze jego okulary zaparowaty i nie widzial dobrze, co robi.

- Raz usta-usta i pie¢ uciskow na mostek. Rob tak przez minutg, a potem sprawdz
puls.

Emmanuel kontynuowal. Byl fizycznie wyczerpany. Przed oczyma tanczyl mu
krajobraz. Mial wrazenie, ze grzbiet gor na zachodzie to plecy poruszajacego si¢ smoka.

- Nie wyczuwam pulsu.

- Gdzie sprawdzasz?

- Na nadgarstku, palcem wskazujacym i srodkowym.

- Pot6z re¢ke na jej sercu. Czujesz bicie?

- Nie.

- Jakiego koloru ma usta?

- Sme!

- Rob przez caty czas to, co ci powiedziatam do czasu, az przyleci helikopter.

Po raz kolejny Emmanuel czul, Ze nie potrafi sprosta¢ zadaniu. Znal zycie tylko w
teorii, poniewaz nigdy prawdziwie nie zyt. Wszystkie jego wysitki, by zmieni¢ t¢ watykanska
maszyneri¢ administracyjna, byty jak walenie gtowa w mur. Rozsadni ludzie patrzyli na niego
z odrobing wspotczucia.

A teraz jeszcze to! On byl kamieniem probierczym, a nie kamieniem wegielnym, na
ktorym zbudowany miat by¢ Kosciot. Nie posiadat zadnej cudownej mocy, jaka przypisywata
mu ta szalona matka. Nie posiadat podstawowych umiejetnosci najgorszego ratownika. Ani
nie chodzil z gtowa w chmurach, ani nie stapat twardo po ziemi. Byt tylko ektoplazma. Jezeli
kazdy cztowiek jest snem Boga, to on, Emmanuel, musiat by¢ Jego koszmarem.

W koncu, po czasie, ktory wydal mu si¢ cata wiecznoscia, w chwili kiedy czul, ze
zaraz zemdleje z wyczerpania, zobaczyt obok siebie Colombe. Ona juz zadziatala w petni
profesjonalnie: zbadata puls na tgtnicy szyjnej, sprawdzita oddech, przyktadajac ucho do ust
dziewczynki, obejrzata zrenice. Nic nie mowita. Emmanuel klgczal obok niej. Doskonale ja

znat. Zrozumial, Ze nic juz nie da si¢ zrobic.



W koncu ustyszeli dzwigk silnika helikoptera. Colombe zwrocita si¢ do Emmanuela:

- Biegnij pokierowaé ludzi z Rega, gdzie maja wyladowaé¢! Emmanuel zebral
wszystkie sity, by si¢ podnies¢, ale przytrzymata go zelazna reka Iriny, ktora powtdrzyta swa
prosbe:

- Ona nie umarta, ona tylko $pi. Prosz¢ wzia¢ jej reke i kazac jej si¢ obudzi¢. Tylko
Wasza Swiatobliwo$¢ ma wystarczajaca moc, by to zrobié, jezeli naprawde wierzy. Emmanuel
probowat si¢ wyrwaé. Bezskutecznie. Jakby Irina posiadata jakas$ nadludzka silg. Jej twarz
pozostawala jednak spokojna.

Colombe si¢ wtracita:

- Zrob, co mowi! Na litos¢ Boska! Emmanuel zaprotestowat:

- Nie bede tutaj udawat...

- Zréb, co mowi. By¢ moze ma racje.

Rozdrazniony Emmanuel pochylit sig¢, ujal prawa rgke Sophie i pospiesznie
wymamrotat:

- Obudz sie!

Zadnej zmiany. Moze jedynie reka dziecka wydata mu sig delikatna i lekko ciepta. Ale
jak zaufa¢ wlasnym zmystom?

- Waszej Swiatobliwosci brakuje wiary - powiedziata Irina tonem najbardziej
banalnego stwierdzenia.

To byla prawda. Jego wiara byla zbyt slaba. Doskonale o tym wiedzial. Wiedziat
takze, ze udatoby sig, gdyby prawdziwie wierzyt. Starat si¢ zaczerpnaé z samej glebi siebie
samego te resztki wody, ktora po dlugiej suszy na pustyni pozostaje na dnie studni. Przestat
przejmowac si¢ otoczeniem, padl na kolana, Scisnat rek¢ i1 przyciagnat dziecko do siebie,
moéwiac pewnym glosem:

- Wstan w imig Boga zywego! Sophie otworzyta oczy i powiedziata:

- Boli mnie glowa.

XVII

Marek Swirszczynski posiadal wszystkie cechy, jakie wyrdzniaja dobrego
dziennikarza: pisal szybko, uzywat zrozumiatego jezyka, miat szerokie, cho¢ niedogigbne
wyksztalcenie, cieszyl si¢ zelaznym zdrowiem, byt odporny na nieprzespane noce i
niestrawne jedzenie. Ale co najwazniejsze: miat niesamowite szczgscie 1 nie brakowato mu
rozsadku. W poniedziatek rano sukcesywnie poddawat probie swe roznorakie zawodowe

atuty.



Od trzech tygodni wykorzystywat swoje szczgscie. Byt skromnym korespondentem
wielu warszawskich dziennikow, ktore sktadaty sig, by optaci¢ ogromne koszty jego pobytu w
Genewie, gdzie $Smiertelnie si¢ nudzit. W agendach Organizacji Narodéw Zjednoczonych
byto mnostwo apatycznych dyplomatéw zaangazowanych w rzekomo humanitarny menuet, w
ktorym w nieskonczonos¢ powtarzano te same figury konformistycznej bezsilnosSci.
Zarzadza¢ nieszczg$ciem $wiata, siedzac w szczgsliwym miescie, byto tak dochodowym
zajeciem, ze w zadnym wypadku nieszczg$cie zniknac nie powinno.

Jak wszyscy genewscy dziennikarze, Marek dowiedzial si¢ na poczatku sierpnia, zZe
papiez Jan XXIV wyladowal incognito na lotnisku w Cointrin. Przylecial na absolutnie
prywatne wakacje. Natychmiast zaszyt si¢ gdzie§ w Szwajcarii, pewnie w jakiej§ wielkiej
zamknigtej posiadtosci, z ktorej nie wychodzit. Ale gdzie? Rownie dobrze mozna byto szukac
igly w stogu siana. W najlepszym razie moze jakiemus$ paparazzi uda si¢ zrobi¢ zdjgcie przy
uzyciu teleobiektywu, ale taka fotografia nie wywota wigkszego zainteresowania redaktora
naczelnego. W koncu papiez zrealizowal swoje postanowienie: wtopi¢ si¢ w nature,
przyjecha¢ na wakacje do rodzinnego kraju, nie sktada¢ zadnych oswiadczen, zrzucic z siebie
cigzar instytucji, usuwajac si¢ z pola widzenia.

Jednak Marek skorzystal z szansy, na ktora zastuzyt. Ustawicznie dbat o cztonkéw
swej rodziny, zatatwiajac im jakie$ sezonowe prace w Szwajcarii. Dzigki jego zabiegom jeden
z dalekich kuzynow Marka dostat pracg jako stroz stada w dolinie Herens. Od niego wtasnie
Marek dowiedziat si¢, ze Emmanuel przebywa na pastwiskach Lachiorres, i to wiasnie tego
kuzyna zastgpowat od trzech tygodni. Udawal, Ze nie zna ani stowa po francusku, zdjat swoje
poztacane okulary 1 zatozyl na nos jakie$ dziwaczne oprawki, wymienit si¢ ubraniami z
kuzynem, postanowil ich nawet nie pra¢. Z prowadzeniem stada nie miat wigkszych
problemow, poniewaz sam pochodzit ze wsi. Trudno$¢ sprawiatlo mu jedynie wydojenie po
kolei sze$¢dziesieciu krow.

Dzigki teleobiektywowi zrobil papiezowi mnostwo catkiem nieztych zdjgc, nie liczac
fotografii rodzinnych wykonanych tanim aparatem, jaki odwazyt si¢ pokaza¢ w ubiegla
niedzielg. Miat obok siebie sze$¢dziesiat krow 1 glowg Kosciota katolickiego. Byl
najszczesliwszym dziennikarzem na $wiecie. Zbieral powoli materiaty do wielkiego formatu
czy wreez ksiazki, ktéra zatytuluje Moje wakacje z Janem XXIV 1 sprzeda najlepiej
ptacacemu wydawcy.

Ale w jego przypadku w gr¢ wchodzila nie tylko ambicja zawodowa. Jak kazdy
cztowiek, Marek zastanawiat si¢ czasem, czy BoOg rzeczywiscie istnieje, ale za to jak kazdy

Polak, nie mial najmniejszej watpliwosci, ze papiez jest niezbedny. Zgodnie z miejscowym



powiedzeniem, Bog jest zbyt wysoko, a Francuzi zbyt daleko, by przyj$¢ na ratunek Polsce.
Pozostawal zatem papiez, by chroni¢ Polakow przed ciaglym rosyjskim barbarzynstwem i
zdeprawowana cywilizacja germanska.

Markowi nie brakowato oleju w gltowie. Nie pobiegt zaraz W pierwszym tygodniu
rozglasza¢ nowing, ze odnalazt papieza. Od razu zjawilaby si¢ konkurencja, a rzad federalny
musiatby zapewni¢ Emmanuelowi ochrong. Policjanci sprawdziliby jego kart¢ pobytu i
natychmiast wydatoby sig, ze jest dziennikarzem. Lepiej siedzie¢ tu cierpliwie przez miesiac,
zbierajac zdjgcia 1 anegdoty.

Znowu dopisato mu szczeg$cie. Miat informacje z pierwszej reki. Widzac ladujacy
helikopter Rega, nawet przez chwilg¢ si¢ nie wahat: zbieglt z pastwiska. Jest to zupelnie
naturalne zachowanie nieo$§wieconego 1 préznujacego stréza stada, ktory chce z bliska
zobaczy¢ taki sprzet. Stat kilka metrow od Emmanuela i Colombe, kiedy Sophie si¢ obudzila 1
ukradkiem, nawet bez ustawienia, zrobil zdjgcie aparatem, ktory trzymat w zacisnigtej pigsci.
Dzigki dyktafonowi ukrytemu w kieszeni zarejestrowal krotka wymiang zdan migdzy Irina,
Emmanuelem i Colombe. Te dokumenty byly na wagg ztota.

Jego plan nie przewidywal tego cudu, jaki zdarzyl si¢ w niedzielny wieczér. Zaczat
gléwkowaé. Czy wies¢ o cudzie si¢ rozejdzie? Jesli tak, to jak szybko? Czy taka wiadomos¢
bedzie wiarygodna w kontekScie $wiata, ktory oscyluje migdzy sceptycyzmem a
latwowiernoscia?

Jesli od razu wszystko rozglosi, nie bedzie mogt przeprowadzi¢ sledztwa. Korzystajac
z zamieszania, wslizgnat si¢ do domku Theo i schowal mikronadajnik w goérnej czgsci
biblioteczki. Tym sposobem dowie si¢ wigcej na temat tego dziwacznego zjazdu. Dwoch
profesorow, dwoch naukowcow, papiez i wizjonerka - w jego mniemaniu ci ludzie nie mieli
zadnych logicznych powoddw, by si¢ ze soba spotykaé. Ciagle mowili sobie przez »pan”,
»pani”, a kazde z nich trudnilo si¢ jakim$ tajemniczym zajgciem. W niedzielg, pdznym
wieczorem, z Genewy przyjechal jaki$ elegancki samochod. Nastgpnego dnia rano, patrzac
przez lornetke, Marek rozpoznat nowego przybysza: Charbel Kassis, Jeden z najwazniejszych
genewskich bankierow. Jego cierpliwos¢ si¢ optacita: w poniedziatek rano wszyscy aktorzy
zeszli si¢ naj tajna narade. Ich rozmowa byla automatycznie rejestrowana na; laptopie
dziennikarza.

Marek Swirszczynski wiedzial, ze ma szczescie. Zatowatl tylko, ze odziedziczylt
nazwisko, ktorego ludzie na Zachodzie nie potrafia wymowi¢. Latwiej zrobi¢ karierg, kiedy

kto$ nazywa si¢ Smith, Muller czy Fernandez.



W poniedziatlek rano jako pierwszy glos zabrat Charbel Kassis. Przemawial z
rozwaga, ale nie brakowalo mu pewnos$ci: jego zdaniem warto rozreklamowac¢ wyniki
programu badawczego, gdyz cud, jaki si¢ zdarzyt - nawet nie zajaknat si¢ przy stowie ,,cud” -
to znak, Zze powinni to zrobi¢. Byt niezmiernie uradowany, ze wydarzenia przyjgty taki obrot,
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gdyz wzmacniaty one jego projekt. Historia potrzasnie tym ,tu” i ,teraz”, racjonalizm
rozsypie si¢ w drobny mak, a prawdziwa wiara rozkwitnie na nowo.

Marek chcialby nie tylko stysze¢, ale takze widzie¢, co si¢ tam dzieje. Ale to, ze
musial si¢ obejs¢ bez obrazu, sprawito, ze bardziej skoncentrowal si¢ na glosie Kassisa:
melodyjny, pewny, najmniejszego $ladu arogancji, wypowiadajacy glebokie przekonanie, a
samo to przekonanie bylo delikatnie wzmocnione materialnym sukcesem, jaki odniost.

Theo, ktory przewodniczyl zgromadzeniu, oddat glos Emmanuelowi, ktory
natychmiast wyrazit swoje obiekcje:

- Nikt nie moze natychmiast orzeka¢, ze chodzi o cud - os$wiadczyl. - Sophie
odzyskata przytomno$¢, zanim Colombe miala czas ja zbada¢. Ratownicy z Rega wsiedli z
powrotem na poktad helikoptera, mruczac pod nosem niezbyt mite komentarze: po raz
kolejny zostali wezwani z powodu jakiej$ blahostki przez niekompetentnych ludzi, ktorzy
zrozumieja swoj btad, kiedy beda musieli zaptaci¢ rachunek. Powinni zabra¢ Sophie do
szpitala, gdzie dziewczynka zostalaby poddana powaznym badaniom, ale Irina si¢ na to
absolutnie nie zgodzita, co bylo bardzo nierozwazne z jej strony.

Naturalnie kiedy toczyt si¢ ten spor, ludzie z Rega mieli czas, by przypatrze¢ sig i
zidentyfikowa¢ bohateréw. Niewykluczone, ze jeden z nich rozpoznal Emmanuela i
dziennikarze sa juz o wszystkim powiadomieni. Wszystkie informacje mogly zostac
przekrecone 1 wigcej bedzie z tego szkody niz pozytku. Na zakonczenie Emmanuel poprosit,
by wszyscy zachowali milczenie w sprawie tego, co sig stato:

- Jedyna taska, jaka dostrzegam w tych wydarzeniach, to fakt, ze Sophie zyje i czuje
si¢ dobrze. Dzigkujmy za to Bogu 1 nie starajmy si¢ za wszelka ceng interpretowac tego, co
si¢ stato, broni¢ jakiejkolwiek tezy czy starac si¢ jakos to wykorzystac.

Marek zauwazyl, Zze mgzczyzna mowit niezbyt pewnym glosem, jak gdyby czasem sig
wahat 1 czul, ze przerasta go odpowiedzialno$¢, jaka na siebie bierze. Nie byt to glos
dowddcy. Byt to glos przyzwoitego cztowieka, ktorego zmuszono, by przejal dowddztwo,
lecz nie potrafit si¢ z tym pogodzi¢.

Colombe poparta Emmanuela. Mogla przytoczy¢ wiele przyktadow podobnych
sytuacji. Jedynym niepodwazalnym znakiem $mierci klinicznej jest plaski obraz

elektroencefalogramu, ale to mozna stwierdzi¢ tylko w klinice. Biorac pod uwage wszystkie



obserwacje, najbardziej prawdopodobna hipoteza to wstrzasnienie mézgu, z ktorego dziecko
wyszto dzigki wlasnym mechanizmom fizjologicznym. Kazdy ma prawo mysle¢, co chce, ale
nie mozna wyklucza¢ najbardziej banalnego wytlumaczenia. Byloby zatem rzecza
niewlasciwa rozpoczynac spdr na ten temat.

Glos ze staranng wymowa, precyzyjny i jasny. Pewne modyfikacje brzmienia
swiadcza o tym, ze kobieta pochodzi z Valais, ale na co dzieh mowi po angielsku. Byl to
pewny glos profesjonalisty, kobiety, ktora jest mistrzem w swym zawodzie 1 jest tego
$wiadoma.

Ostatni odezwat si¢ Michel, ktory na wstgpie stwierdzil, ze Wczesniej rozmawiat z
Ruth 1 Seanem:

- Zyjemy tutaj w jakiej$ histerii i nie zgadzam sig, by miesza¢ w to jeszcze moja
rodzing. Chce stad odjecha¢ jak najszybciej i zabra¢ ze soba dzieci. Tak, powiedziatem
»dzieci”, poniewaz moja zona oszalala do tego stopnia, Zze postanowila tu zosta¢ pod
wptywem jednego ze swych rzekomych gloséw. Panie de Fully, Irina prosi o zgode, by mogta
zamieszka¢ w najmniejszych chatce, tej, ktora stuzy do skladowania drewna. Pragnie zy¢ jak
pustelniczka, zachowujac catkowity post, by dzigkowac¢, sam nie wiem komu, za ten rzekomy
cud, ktérego dokonal panski brat. Cala ta przygoda, a zwlaszcza pobyt tutaj, rozbily moje
zycie rodzinne. Nie zapomng o tym szybko 1 dlatego musicie zrozumie¢, ze w zwiazku z ta
sytuacja cata reszta nie ma dla mnie najmniejszego znaczenia.

- Doskonale pana rozumiem, ale jednak spotkaliSmy si¢ tutaj - wtracit Theo - by zanim
si¢ rozstaniemy, zdecydowaé, co robimy z pierwszymi wynikami badan, jakie sponsorowata
Fundacja Kassisa.

- Jezeli chodzi o publikacje wynikéw tych niedorzecznych prac, jakie wykonali moi
asystenci - przerwal Michel - nie zalezy juz to ode mnie, poniewaz podjatem nieodwotalng
decyzje, ze nie podpisze si¢ pod tego rodzaju artykutem. Za to chetnie zrobia to Ruth i Sean.
W ich wieku mozna to jeszcze zrozumie¢, chociaz w moim odczuciu narazaja si¢ na ogromne
ryzyko. Przypuszczam wigc, ze zostanie opublikowany jeden badz kilka artykutow, ale ja sig
od tego odzegnuj¢ i nie zgadzam sig, by miesza¢ mnie w cala t¢ sprawg. Byly to prywatne
badania moich asystentow, ktore przeprowadzili w pomieszczeniach mojego laboratorium.
Poprositem ich, by na tym poprzestali. W przeciwnym razie bgda musieli poszuka¢ innej
pracy.

Mial glos rozgniewanego mezczyzny. Bez watpienia byl bardziej zdenerwowany na

siebie niz na innych. Marek chetnie dowiedziatby si¢ czego$ wigcej na temat projektu, ktory



wzbudzat tyle kontrowersji. Zanotowal, ze koniecznie musi si¢ skontaktowa¢ z Ruth i
Seanem.

Ci dwoje nie zareagowali. Gtos zabral wigc Theo:

- Panie Martin, rozumiem panski niepokdj. Rzeczywiscie ze wzgledow
bezpieczenstwa bedzie lepiej, jesli wréci pan z dzie¢mi do Lozanny. Panska zona doznata
silnego wstrzasu. Proponujg, by tutaj zostala. Moja siostra Colombe tez na razie nie wyjezdza,
wigc w razie niebezpieczenstwa bedzie mogla podja¢ odpowiednie kroki. Sugerowatbym
jednak, by zamieszkata w tym domku, ktory jest jednak duzo wygodniejszy 1 gdzie nie bedzie
sama. Szopa na drewno nie jest zamknigta, sa tam przeciagi, a noce sa bardzo zimne. Nie jest
to odpowiednie miejsce do spania.

- Jeszcze nie styszal pan wszystkiego. Ona chce tam zamieszka¢ wlasnie dlatego, ze
jest to bardzo prymitywne miejsce. Bedzie spata na ziemi i nie begdzie si¢ myla. Zamierza
posci¢ az do czasu, kiedy te jej zjawy pozwola jej znowu jes¢. Krotko mowiac, ona do tego
stopnia zwariowata, iz trzeba powaznie si¢ zastanowi¢, czy nie nalezy zamknal jej w
psychiatryku.

Teraz odezwala si¢ Colombe:

- Porozmawiam z panska zona. Jezeli uznam, ze jej zycie jest zagrozone, powiadomig
pana i1 bede interweniowata. W obecnej sytuacji nie uzyska pan zgody na przymusowe
umieszczenie jej w szpitalu. Irina jest spokojna, nie stwarza zadnego zagrozenia ani dla
innych, ani dla siebie. Jest wielu ludzi, ktorzy pragna zy¢ w gorach, z dala od innych. W
Szwajcarii maja do tego niepisane prawo.

Reszta rozmowy rozwlekta si¢ nad sprawami organizacyjnymi.

Marek przeczytat jeszcze raz swe notatki. Jego instynkt ostrzegat go, ze nie nalezy juz
dluzej czekaé. Podlaczyt laptopa do telefonu komorkowego, dzigki czemu miat dostgp do
Internetu. Rozpoczat negocjacje z kilkoma potencjalnymi klientami.

Pozegnanie z zong byto bardziej szorstkie, niz Michel mogt Sle spodziewac. Najpierw
probowat ja przekonaé, by wrocita razem z nim do domu. Zrobit to bardziej z obowiazku niz
z troski o ich dalsze wspdlne zycie, ktére od lat bylo juz tylko fikcja. Byt prze§wiadczony, ze
samemu tatwiej bedzie mu wychowywac¢ dzieci. Mimo to z czystej ciekawo$ci probowat
ozywi¢ matczyne uczucia Iriny. Jako odpowiedz przytoczyta mu stowa z Biblii, jak gdyby
sama nie potrafita wzia¢ odpowiedzialnos$ci za to, co robita:

- ,.Jezeli kto przychodzi do Mnie, a nie ma w nienawisci swego ojca i matki, zony i

dzieci, braci i sidstr, nadto 1 siebie samego, nie moze by¢ moim uczniem”.



- By¢ moze, ale twoje pustelnicze zycie mogloby poczekaé, az dzieci dorosna. Teraz
twoim obowiazkiem jest je wychowac.

- Nie ma panstwowego obowiazku. Nie wzigliSmy S$lubu, ktory mialby jakie$
znaczenie. ZyliSmy w grzechu. Sptodziliémy dzieci, ktore sa owocem grzechu i ktére nie sa
nawet ochrzczone. Ty lepiej si¢ nimi zajmiesz niz ja. Bedg si¢ za nie modlita.

- Jezeli tutaj zostaniesz, umrzesz z zimna 1 gtodu.

- Swiety Mikotaj z Fliie, patron Szwajcarii, opuscit swoja rodzing, by posci¢ przez
dwadziescia lat.

Michel nie miatl najmniejszej ochoty przeciagac tej rozmowy. Stat przed nia, nie
mowiac ani stowa. Sama swoja obecnoscia probowat przywotac¢ ja do porzadku.

Irina w koncu odezwala sig, znowu cytujac Biblig:

- ,Zaprawdg powiadam wam: Nikt nie opuszcza domu albo Zony, braci, rodzicow albo
dzieci dla krélestwa Bozego, zeby nie otrzymatl daleko wigcej w tym czasie, a w wieku
przysztym - zycia wiecznego”.

Michel pokrecit glowa. Nie byto cienia watpliwos$ci: jego Zzona oszalata. Odszedl bez
stowa. W glebi duszy czul ulgg, cho¢ jeszcze trochg bardziej znienawidzil tego
niewidzialnego kochanka, ktéry wydart mu zong. Nawet jezeli nigdy jej naprawde nie kochat,
czul si¢ upokorzony, ze ja traci. Pomyslat, ze to ponizenie wynagrodza mu coraz blizsze
spotkania z Galatee.

Irina jakby czytata w jego myslach. Wypowiedziala ostatnie zdanie:

- ,,Kazdy, kto pozadliwie patrzy na kobietg, juz si¢ w swoim sercu dopuscil z nig
cudzotostwa”.

Michel si¢ zaczerwienit. Szczgsliwie na jego twarz padaly ostre promienie stoneczne.
Mial nadziejg, Ze Irina niczego nie zauwazyla. Niezrgcznie si¢ bronit:

- Oproécz ciebie nigdy nie bytem z Zadna inna kobieta. Irina u§miechngla sig, a na jej
twarzy, o$wietlanej zachodzacym stonicem, pojawit si¢ jakby cien litosci:

- ,,Cudzotostwa dopuszcza si¢ nie tylko ten, kto pozadliwie patrzy na kobiete, ale
takze ten, kto pozada swej wlasnej zony”.

Michel odwrdcit si¢ 1 odszedl, nie mowiac juz ani stowa. Mial wrazenie, ze jego zona
nie jest juz istota ludzka, ale czym$ w rodzaju pozornego bytu owtadnigtego niezrozumiatymi
myslami. Pragnat porozmawia¢ z osoba, ktora sam stworzyl. Galatee stata si¢ bardziej realna
niz Irina.

Rodzina Martiné6w, Charbel Kassis, Ruth i Sean opuscili pastwiska. Wtedy Colombe

postanowita porozmawiac¢ z Irina.



Obie kobiety usiadly na progu szopy o wymiarach dwa metry na dwa. Dawniej
sktadowano w niej chleb zytni, pieczony w publicznym piecu doliny. Chleb stawat si¢ twardy
jak cegla, a rodziny pasterzy przynosity go tyle, by wystarczylo na cate lato. Lamano go przy
uzyciu mlotka, a potem zanurzano w mleku lub w zupie.

Szopa stata na czterech okraglych ptaskich kamieniach, szeroko wychodzacych z
belek wbitych w ziemig, ktére stuzyty za fundamenty. Mozna si¢ byto do niej dosta¢ tylko po
drabinie. W ten sposdb chtopi mieli pewnos$¢, ze zaden gryzon nie przedostanie si¢ do sktadu
chleba, ktory byt ich najcenniejszym dobrem.

Colombe domyslata sig, ze jest piata po potudniu, cho¢ nie spogladala na zegarek.
Byta na wakacjach, w miejscu gdzie czas mierzy si¢ potozeniem stonca. Niebo bylo idealnie
czyste, a chwalebnie chylace si¢ ku zachodowi slonce zalewalo go swoim $wiattem.
Delikatny wiatr przynosit lekki chtod.

Obie kobiety miaty wystarczajaco duzo czasu, by znalez¢ ni¢ porozumienia, wpatrujac
si¢ w jeden z najpigkniejszych krajobrazow Swiata. Jego metafizyczny wymiar wart byl tego
ciezaru gwiezdnego sklepienia, o ktorym Immanuel Kant powiedziat kiedys, ze jest ono dla
niego dowodem na istnienie Boga. Na plaskich terenach, jak te, ktore otaczaja Konigsberg,
jedynie nocne niebo moze przywotywaé transcendencje. W goérach i na morzu tatwiej rodzi
si¢ wiara 1 fatwiej ja tam zachowac.

- Dzi$ rano - zaczeta Colombe - rozmowa samoistnie zeszla na pani temat. Staratam
si¢ panig broni¢. Ale musi pani zrozumie¢, ze ta decyzja, by wie$¢ tutaj pustelnicze zycie,
zostawiajac rodzing, moze zosta¢ zinterpretowana jako przejaw zaburzenia umystowego, a
przynajmniej jako oznaka nieodpowiedzialnosci 1 egoizmu. Krotko mowiac, niewiele trzeba,
by pani maz poprosit o dobrowolne lub przymusowe umieszczenie pani w szpitalu. Nie sadze,
by tak prosto mu si¢ to udato, ale moga pani przydzieli¢ dozor lekarski. Kiedy ten proces
administracyjny zostaje uruchomiony, trudno go zatrzymac.

Irina nie odpowiedziala, uSmiechneta si¢ tylko do Colombe, rozktadajac rece w gescie
bezsilnosci 1 akceptacii.

- Kto kazat pani wie$¢ tutaj pustelnicze zycie?

-, Jestem”.

Colombe nie od razu zrozumiata, co oznaczata ta odpowiedz. Poprosita Iring, by
powtorzyta, a potem powiedziala:

- Chce pani powiedzie¢, ze jeden z gloséw, jaki pani styszy, nazywa si¢ ,,Jestem”?

- Doktadnie tak. Dobrze pani zrozumiata.

- A pani zdaniem kto to jest?



- Wierzg, ze to Bég Stworca, Ojciec, gdyz stysze Go, ale nie widzg. Nigdy nie staje
przed moimi oczyma, zawsze z tylu. Nie pozwala mi si¢ odwrocic.

- Czy widzi pani réwniez inne osoby niebieskie?

- Mojego aniota strdza, archaniota Michata, Najswigtsza Mari¢ Panng i Jezusa.

- Zawsze wszystkich razem?

- Nie, raz jednego, innym razem drugiego.

- Prosze¢ mi opowiedzie¢ o tych widzeniach, na przyktad o Jezusie z Nazaretu.

- Nigdy nie widziatam Go tak, jak widzg pania. To zupelnie co$ innego. Widz¢ Go w
chwale Jego zmartwychwstania, tak jak widzieli Go apostolowie, kiedy powstat z martwych.
Jego ciato nie jest takie jak nasze. Ale jest to cialo. Prawdziwe cialo, takie, jakie bedziemy
mieli po $mierci, jezeli dostapimy zbawienia. Zdarza si¢, ze widze¢ Go na krzyzu albo w
Ogrodzie Oliwnym, rzadko z korona cierniowa, cho¢ czasem niesie krzyz. Zawsze cofam sig,
gdyz boje sig, by Jego krew nie poplamita mojego ubrania, mimo ze wiem, ze nic takiego si¢
nie stanie.

- Jaki jest, wysoki czy niski?

- Na poczatku bardzo chciatam, pewnie z czystej ciekawosci, zobaczy¢ kolor Jego
oczu albo dowiedzie¢ sig, czy jest wysoki, czy niski, by mdéc potem o Nim moéwic i przez to
wzbudzi¢ zainteresowanie. Ale nie zastuzylam sobie na tg¢ taskg, bo gdy tylko
koncentrowatam uwage na jakim$ szczegodle, On znikal. Nie znaczy to, ze Pan na mnie nie
patrzyl, ale Jego spojrzenie miato taka moc, Ze nie potrafitam go rozszyfrowac. Widzg Go, ale
nie potrafi¢ na Niego patrze¢, jezeli rozumie pani, co cheg przez to powiedziec.

- Czy mowita pani jeszcze komus o tych widzeniach?

- Mojemu spowiednikowi ojcu Balthazarowi Alvarezowi. Na poczatku powiedzial mi,
ze te widzenia to dzieto szatana. Mowil, Ze jezeli nie potrafi¢ ich powstrzymaé, powinnam
odepchnaé je jakim$ pogardliwym gestem, na przyktad oplu¢ osobg, ktora mi si¢ ukazuje. Ta
rada sprawita mi wiele ktopotu, gdyz nie moglam si¢ na to zdoby¢. Zaczetam si¢ wigc modli¢,
by si¢ dowiedzie¢, czy sa to tylko ztudzenia. A zamiast plué¢, trzymatam w rece krzyzyk
mig¢dzy mna a ta osoba. Osoby te nigdy nie znikaly. Przysiggam, Ze sa prawdziwe.

UsSmiechngta si¢ do Colombe i kontynuowata poufnym tonem, jak rozmawiaja dwie
kobiety, kiedy zadnego mezczyzny nie ma w poblizu:

- Jednak musze pani co$§ wyznaé. Patrzac ukradkiem na Jezusa, odkrytam w koncu, ze
ma niebieskie oczy. Nie sadzg¢, by naprawde¢ udato mi si¢ zmyli¢ Jego czujno$¢, ale On byt
mity i udawal, Ze niczego nie zauwazyl. Przejetam si¢ tymi jasnymi oczami, gdyz Jezus

zawsze jest przedstawiany jako mezczyzna ze Srodkowego Wschodu z ciemnymi oczami.



Dlaczego w moich widzeniach jest inny niz na obrazach, ktéore musiaty na mnie wywrzec
wptyw? Ojciec Alvarez mnie uspokoit. Jezus pochodzit z Galilei, a w tym regionie mozna
znalez¢ wielu mezczyzn z niebieskimi oczami.

Colombe przez dtuzsza chwilg si¢ nie odzywata. Stonce coraz bardziej chylito si¢ ku
horyzontowi, czyli ku kilku szczytom, ktore dzielity je od doliny Heremence. Zachodni wiatr
popychatl na niebie kilka chmurek. Na wysokosci, na jakiej si¢ znajdowaty, predkos¢ chmur
wydawata si¢ nadnaturalna: Colombe miata wrazenie, ze jakas r¢ka rzuca je w ich kierunku.

- Dlaczego wybrala pani tak osobliwego spowiednika, jakim jest ojciec Alvarez?
Jezeli dobrze rozumiem, jest Hiszpanem.

- Zgadza si¢. Wybralam go, gdyz osoby, jakie mi si¢ ukazuja, polecity, bym sig
spowiadata. Z mojego chrztu w Rumunii pamigtam jedynie popa w sutannie. W calej
Lozannie szukatam wigc jakiej$ sutanny i znalaztam ja dopiero w osrodku Opus Dei.

- Sciezki Pana sa coraz bardziej niezbadane - odparta Colombe najbardziej obojetnym
tonem, jak to tylko mozliwe.

XVIII

W poniedziatek okoto piatej po potudniu, obtadowany bagazami i dzie¢mi, Michel
otworzyl wreszcie drzwi mieszkania. Byt na skraju depresji. Natychmiast zwalit si¢ na kanapg
w salonie. Mieszkanie byto przegrzane: od trzech dni upat byt nie do zniesienia. Wprawdzie
okna byly zamknigte, ale okiennice nie. Lodowka swiecita pustkami. W srodku znalazt tylko
wysuszong salat¢, dwa peknigte pomidory lezace obok splesniatych jogurtow i skrzydetka z
kurczaka, ktorego zapach wskazywal, Ze migso jest w trakcie rozktadu.

Musiat si¢ pospieszyC, jezeli chcial zrobi¢ jeszcze zakupy, gdyz ostatnie sklepy
zamykano o szostej. W tym kalwinskim miescie, jakim byla Lozanna, obowiazywala
niewzruszona logika: kobiety zajmowaly si¢ domem i robily zakupy w godzinach pracy,
podczas gdy megzczyzni pracowali bez wytchnienia. Do kolacji zasiadano o szdstej
wieczorem. Zaraz potem wszyscy ktadli si¢ spa¢, by wczesnie rano wsta¢ i znowu wyruszy¢
do pracy.

Pani matka Vescovici starannie palita papierosa za papierosem, miazdzac niedopatki
na porcelanowej podstawce, ktora przybierata coraz bardziej zottawy odcien. Ciagle prosita o
kolejna szklanke zimnej wody, zazyczyla sobie poduszke, potem dwie poduszki. Tymi
réznymi zachciankami chciala cho¢ trochg ukara¢ Michela za to, co zrobil jej corce: zmusit
Iring, by schronita si¢ w gorach, niemal ja opuscit, pozbawit podstawowej radosci widywania

codziennie matki 1 dzieci. Irina zawsze byla delikatna. Popadata w anoreksj¢. Bylo to



oczywiste dla intuicji kochajacej matki, nawet jezeli hiszpanski ksiadz, ktory wykorzystywat
Iring, wyttumaczytby to w jaki$§ inny zacofany sposob.

W koncu Michel uwolnit si¢ jako$ od zachcianek tesciowej. Teraz z niepokojem
przypatrywal si¢ Sophie, ktéra siedziata w fotelu obok, pod uwaznym spojrzeniem babci.
Wydawalo sig, ze wszystko jest w porzadku: mowita bez trudno$ci, odpowiadata na pytania,
jadia, pita 1 chodzila, jak gdyby nic si¢ nie stato. Jedynym $ladem wypadku byta gleboka rana
na czole, przy samych wtosach. Ale juz si¢ zabliznita, odpadt tez strup. Sophie zdjeta nawet
widowiskowy opatrunek, gdyz za bardzo ja grzal.

Zwykle tego rodzaju rana goi si¢ najszybciej za trzy, cztery dni, zauwazyl z
rozdraznieniem Michel. Btyskawiczne wyzdrowienie corki przypominato to szalone
wydarzenie, ktoére ciemnota okresla mianem cudu. Skonfrontowany z tym majdanem
religijnego obledu, uciekt si¢ do swych nieztomnych przekonan: gdyby Bog istnial, nie
robitby niczego, by pozbawi¢ Michela wolno$ci i zmusi¢ go, by uwierzyt. Bog rzekomo dat
wolnos¢ stworzeniom - gdyby bylo inaczej, ludzie byliby tylko ektoplazma stworcy. Skoro
okazuje sig, ze dziatania Boga sa sprzeczne, oznacza to, ze Bog nie istnieje. To zasada, ktora
w matematyce nazywa si¢ dowodem nie wprost. Michel byl wigc ofiara zaklgcia swych
zmyslow, a zmgczenie powodowato, ze si¢ poddawat.

Powtarzat sobie t¢ diagnozg potgltosem, by si¢ upewnic, ze z jego gtowa wszystko jest
w porzadku. W koncu pani Vescovici oschle zapytata, czy juz oszalat do tego stopnia, ze
gledzi w kolko to samo. Zreszta wszystko to bylo bardzo pigkne, ale kiedy w koncu zasiada
do stolu? Michel chyba si¢ nie spodziewat, ze wréci calkiem sama do mieszkania i bgdzie
poscita do nastgpnego dnia.

Irina byla postuszna nakazowi Pana, by najpierw stuzy¢ ludziom, a potem
kontemplowa¢ bosko$¢, a Michel wyrwat si¢ z zamyslenia. Przestal roztrzasa¢ swoje realne
badz wyimaginowane nieszczg$cia. Musiat zrobi¢ najbardziej potrzebne zakupy. Podnoszac
si¢ z kanapy, zdat sobie sprawg, ze byla przynajmniej jedna pozytywna strona tego
wszystkiego: uwolni si¢ od Iriny, nawet jezeli nie ostatecznie, to przynajmniej na kilka dni.
Obiecal sobie, ze napisze ogloszenie, iz poszukuje gospodyni, i wybierze najstarsza, jaka
tylko si¢ da. Nie interesowaly go juz zwiazki z zadna inna kobieta poza jedna: Galatee.
Zadzwoni do niej, jak tylko upora si¢ z wszystkimi domowymi obowigzkami. Jutro znajdzie
opiekunke dla dzieci, a sam bedzie mdgt spotkac si¢ z Galatee tete-a-tete.

Szybko zbiegt po schodach, uktadajac w glowie list¢ zakupow: mleko pasteryzowane,
chleb, owoce, satata, srodek owadobojczy przeciw karaluchom, ktére zagniezdzily si¢ w

kuchni, proszek do prania, a przede wszystkim papier toaletowy. Moze wynikato to z



sowieckiej oszczgdno$ci, a moze taka byla stowianska tradycja: zamiast kupowaé papier
toaletowy, Irina zawsze cigla gazety na rowne prostokaty.

Poniewaz pozostato jeszcze troch¢ czasu do kolacji, ktora Theo pichcit z
niezmaconym spokojem, przychodzac od czasu do czasu zabiega¢ o ich aprobatg, Colombe
wzigta w obroty Emmanuela. Spoczywal na lezaku na tarasie, wpatrujac si¢ nieobecnym
wzrokiem w zachodzace stonce. Wydawat si¢ przybity 1 wyczerpany.

- W czym tkwi problem?

- Wszystko jest nie tak.

Emmanuel zamilkt, jak gdyby prosil, by Colombe zostawala go w spokoju. Jego
siostra zrozumiata, ze bedzie musiata wszystko po kolei z niego wyciagac:

- Istnieja dwie mozliwosci: albo zatujesz tych wakacji i tego, co si¢ stato, albo masz
tak ponura ming na sama mysl, ze si¢ powoli koncza i za kilka dni bedziesz musiat wrécié
doRzymu, do tych wszystkich kolezkow kardynaldow, ktdrzy maja ochote cig sprzatnaé.

- Colombe, to wcale nie jest $mieszne! Neapolitanczyk bylby do tego zdolny, a
przynajmniej o tym marzy. Nienawidzi mnie od czasu, kiedy odkrytem, ze przywtaszczat
sobie pieniadze diecezji. Ale to nie Rzym mnie martwi, lecz to, co tutaj si¢ stato.

- No, wilasnie. Tak mys$lalam. Masz ochotg si¢ czegos$ napic?

- Nie, nie bardzo.

- A jednak powinienes, bo bedziesz musial wystucha¢ do konca tego, co mam ci do
powiedzenia. Lekki §rodek znieczulajacy dobrze ci zrobi.

Emmanuel w koncu delikatnie si¢ usmiechnat:

- Zgoda. Otworz jedna z butelek, ktore Theo przywidzt od Marie-Therese Chappaz.

Zabrali si¢ wigc za degustacje trunku z winnicy Liaudisaz. Jego zapach przypominat
kwaskowate nuty melisy lekarskiej lub lemoniady. W ustach wyczuwalo si¢ glebg, niezwykla
mieszanke wulkanicznych ziem, z ktorych styna winnice w Fully. Tutaj objawia si¢ duzo
wigksza moc Wulkanu niz Bachusa.

W Valais ludzie zawsze byli zwigzani z kultem bogdéw ziemi, malych bostw od
niczego, ktore Celtowie wcisngli Rzymianom, zanim jeszcze przekazali je chrze$cijanom pod
przebraniem $wigtych, ktérzy nadawali swoje imiona miasteczkom, takim jak Saint-Gingolph
czy Saint-Triphon, cho¢ prawdopodobnie nigdy nie istnieli. Ale tak naprawdg cztowiek nie
wierzy w Boga jedynego, jezeli najpierw nie wierzy w wiele wiejskich bostw. Wieloraki
niewidzialny przygotowat je drogg Jedynemu niewidzialnemu.

Pokrzepiony winem Emmanuel stal si¢ bardziej rozmowny:



- Staram si¢ w Rzymie zrobi¢ co$, co jest niemal niewykonalne: zburzy¢ aparat
wladzy papieskiej, jaki utrwalit si¢ na przestrzeni wiekow, ze szkoda dla chrzes$cijan. Zatem
ci, ktorych chce pozbawi¢ prebend, zrobia wszystko, by mnie zniszczy¢.

Tymczasem to, co si¢ tutaj dzieje, przypomina szalenstwo. Projekt badawczy
finansowany przez libanskiego bankiera stara si¢ udowodni¢ co$, czego udowodnic¢ si¢ nie da,
1 traktuje pierwszy lepszy btad w badaniach jako dowdd na istnienie Boga.

- Ostrzegatam cig - przerwata bezlito§nie Colombe.

- Tak, ale w Rzymie bylem zaslepiony mnostwem innych racji. Nie chodzi tylko o
sam projekt. Dyrektor laboratorium to cztowiek ograniczony, antyklerykal i racjonalista,
jakiego swiat nie widzial. Postanowil sabotowac to, co powinien zbada¢. Do tego jego zona
twierdzi, ze otrzymuje oredzia z tamtego $wiata i rozmawia z Bogiem Ojcem. Jakby tego byto
mato, ich corka spada, traci przytomnos¢, a ja rzekomo ja wskrzeszam. Jedyni $wiadkowie:
matka wizjonerka i moja wlasna siostra. Gdyby w poblizu byt jaki$ dziennikarz, upieklby na
tym ogniu wilasna pieczen. Przyznaje, ze nie ma w tym nic tragicznego 1, z wyjatkiem
wypadku tego dzieciaka, jest to raczej komiczne. Ale jezeli ta historia zostanie
rozpowszechniona, bgdg o$mieszony. Wszyscy dookota zaczna watpi¢, czy aby jestem przy
zdrowych zmystach, i w kofncu zmusza mnie do dymisji. Pewnie jaki§ wtoski kardynatek
siedzi juz 1 czeka, by naprawi¢ moje rzekome blgdy. - Przyblizyt si¢ do siostry. - Wiesz, ze
moim pierwszym posuni¢ciem bylo rozwiazanie Panstwa Watykan i oddanie jego terytorium
Wilochom. Tymczasem negocjacje ciagna si¢ juz rok. Wysuwane sa rdznorakie obiekcje, ale
najbardziej nieoczekiwane, najbardziej nieprawdopodobne i najbardziej Smieszne zastrzezenie
to odwieczne istnienie Gwardii Szwajcarskiej, ostatniego symbolu doczesnej wiadzy.
Wydarzenia jasno pokazaly, ze jest to gniazdo konspiracji, zazdrosci i podtosci. Wyobraz
sobie, ze gwardzista, ktory nie zostal mianowany kapralem, uznat, Ze nalezy zabi¢ dowddcg,
potem wlasna zong, a na koncu popeli¢ samobdjstwo. Pigkny przyktad! Latwiej byloby mi
zmieni¢ jaki$ artykut Credo, niz zlikwidowa¢ mundur, ktory namalowal Michat Aniot. W
gruncie rzeczy doktryna stanowi juz tylko alibi dla wtadzy. Wtadza jest wazna rzecza, ale
wazniejszy od wladzy jest jej symbol. Nawet nie wyobrazasz sobie, jak trudno uciec od
przeszto$ci! Mam wrazenie, ze przeszio$¢ tapie mnie tu i teraz. Cata ta sprawa pachnie
spiskiem. Niby przypadkiem spowiednikiem Iriny jest czlowiek z Opus Dei. Zaczynam mie¢
coraz wigksze watpliwosci wzgledem Tarcisia Bertiniego. Dlaczego podsunal mi pomyst tego
szalonego projektu? Od kiedy Theo przedstawil mi alternatywe: Loza albo Opus Dei, nie

mogg przesta¢ o tym mysle¢. Kto kogo oszukuje? W jakim celu? Co robic?



- Uporzadkujmy fakty - odpowiedziata spokojnie Colombe. - Zanim wydarzyto si¢ to
wszystko, czyli to, co zaszlo tutaj dwa dni temu, a nawet jeszcze zanim rozpoczat si¢ projekt
Kassisa, Irina miata juz widzenia. Wydaje sig, ze jej wizje trwajace od dwodch czy trzech lat
przygotowywaty grunt. Jezeli jest to spisek sterowany od poczatku przez integrystow lub
wrogdw wiary, trzeba przyznaé, ze szczegolnie zle dobrano osobg. Irina nie nadaje si¢ na
podwdjnego agenta. Skad wziglaby tysiace stron notatek, ktore spisuje pod dyktando gtosow,
jakie styszy? I do tego jeszcze teksty po grecku?

- Mogta je skad$ przepisa¢ - odpart Emanuel, bawiac si¢ z glucha satysfakcja w
adwokata diabta.

- Zeby to zrobi¢, musiataby wczeéniej zdoby¢ solidne teologiczne wyksztalcenie, a
ona jest do tego kompletnie niezdolna. Przeczytatam kilka jej tekstow po francusku. Jest to
dokladnie ten sam styl, ktorym pisza mistycy: teksty sa wylewne, cho¢ nie ckliwe, a
porywczo$¢ zmystow jest nawet czasem zenujaca. Irina pisze, nie troszczac si¢ o to, co ludzie
powiedza. Odcina si¢ od pism zawodowych teologdéw, ktorzy ciagle kreca pidrami w
katamarzu i ukrywaja swoje tezy, gdyz obawiaja sig, ze zostana potepieni. Irina nie zwraca
uwagi na zadne proby zastraszenia czy grozby. Podobnie bylo w przypadku wszystkich
mistyczek, ktore zyly przed nia: Hildegardy z Bingen, Teresy z Avila, Katarzyny ze Sieny,
Teresy z Lisieux czy tych dwdch szczegdlnych kobiet, Bernadetty Soubirous i Joanny d’Arc.
W Kosciele zawlaszczonym przez mezczyzn te kobiety reprezentuja nieprzyswajalny
element. W pierwszym odruchu mezczyzni zawsze chcieli sig¢ pozby¢ kobiet, ktore zabieraja
glos. Traktowali je wigc jak wariatki.

Emmanuel si¢ uSmiechnat:

- W tej kwestii masz racj¢. Nigdy nie byliSmy zbyt mili w stosunku do kobiet. Przed
przylotem do Szwajcarii otrzymalem migdzy innymi pismo z Sekretariatu Stanu, ktore
wyjasnia, jaki problem Irina Martin stanowi dla szwajcarskiego Ko$ciota. Biskupi na prézno
ciagle ja potgpiaja. Na zebraniach modlitewnych, ktérym Irina przewodniczy, jest coraz
wigcej ludzi, 1 to ludzi, ktérych noga nigdy nie przekracza progu kosciota.

Colombe wypita duszkiem szklaneczkg¢ 1 zaraz potem nalala jeszcze wina
Emmanuelowi i sobie:

- No 1 dotarliSmy do sedna sprawy! Irina stanowi nielojalna konkurencjg¢. C6z! Po
pierwsze, jest tylko kobieta, ktora nie ma dostepu do zadnego §wigtego urzedu ze wzgledu na
wstretnie uksztattowane jej narzady rodne; nie zdobyta formacji teologicznej ani duchowej;
zostala ochrzczona w cerkwi; nie ma nawet szwajcarskiego paszportu. A jednak udaje jej si¢

to, czego nie potrafia mezczyzni, profesjonalisci od duszpasterstwa, ksztalceni przez siedem



dlugich lat, ktérym ptlaci si¢ za to, by wypetniali ko$cioty, jakie utrzymuje dla nich wtadza
publiczna. Irina nawraca tlumy, ktore odwracaja si¢ od uczonych w Prawie i dostojnych
ksigzy. Nic ci to nie méwi? Z jednej strony nauka, wladza i prawowito$¢. Z drugiej strony
niewiedza, bieda, zaprzeczenie ustalonego porzadku. Coz za policzek dla instytuc;ji!

- Ciagle nic szczegdlnego mi to nie mowi.

- A zatem dobrze, ze przezywasz to wszystko. Nie wystarczyto opusci¢ Watykanu i
osias¢ na Lateranie, by zmieni¢ naturg instytucji, a przede wszystkim twa wtasna naturg. Sila
rzeczy jeste$ zwiazany ze strukturami, ktore starasz si¢ zwalcza¢. One ci¢ uksztattowaty,
stuzyty ci, a nawet wyniosly ci¢ do godnosci Papieskiej. Nie zostalby$ papiezem, gdybys w
pewnej mierze nie byl wspdlnikiem. I nagle musisz zluzowa¢ cumy 1 wyptyna¢ na glgbokie
wody! Stary, to wcale nie jest tatwe! Spotkasz ludzi, ktorzy ci¢ nie znaja, ktorzy nie maja
tytutu, dyplomu ani $wigcen. Nie wystarczy, ze zrzucisz bialaq sutanng, jak to zrobites: ona
zawsze byla tylko symbolem postawy, ktérej juz duzo trudniej ci si¢ pozbyc.

- A jednak nie mam zamiaru twierdzi¢, ze bylem narzgdziem cudu, jaki sprawita Irina
Martin.

- Przyznajg, nie jest to zbyt eleganckie. To przypomina raczej jakie§ popularne,
zacofane, zabobonne zdarzenie.

- Nie wierze w ten rzekomy cud. To wszystko stato sig tak szybko, kiedy nadbiegtas.

- Tak, oczywiscie. Nie jest to laboratoryjny cud, ktory zostatby sfilmowany,
zarejestrowany, zbadany, zaklasyfikowany. Tutaj doszto do uzdrowienia w terenie, ktorego
nie da si¢ wyjasni¢. W pracy czg¢sto spotykam si¢ z takimi przypadkami. Kiedy jestem przy
umierajacym cztowieku, on musi sam $wiadomie zgodzi¢ sig, by zrezygnowaé z zycia. W
przeciwnym razie przedtuza agoni¢ lub w koncu umiera w lgku. I odwrotnie: mata Sophie
wybrata zycie prawdopodobnie dlatego, ze to zycie trzyma dla niej jeszcze w zanadrzu wiele
radosci. By¢ moze to wtasnie jest sprawca tego cudu. A moze modlitwy jej matki. Ty miate§
tylko uczyni¢ znak, poniewaz taka jest twoja rola.

Emmanuel powoli nalat sobie wina, delektowat si¢ przez chwil¢ jego zapachem,
potem powiedzial:

- Dzieje Apostolskie donosza, ze na samym poczatku swej dziatalnosci Piotr uzdrowit
paralityka, ktory znajdowat si¢ w Swiatyni Jerozolimskiej. Wzial go za reke i kazat mu wstaé.
To samo ja zrobilem, jak gdyby dwadziescia wiekdéw podzniej wszystko zaczynato si¢ od
nowa. Ale ja nie mam wiary Piotra. Nie mam jego sity.

Colombe odparta:

- Byt tak samo przerazony jak ty. Ale Pismo o tym nie mowi.



Theo przerwat ich dyskusjg, wynurzajac si¢ z kuchni. Wygladal, jakby $wietnie si¢
bawit. Na glowie miat nawet czapke kucharska. Za nim podazata rozbawiona pani Gaudin ze
stosem talerzy i sztuc¢cow.

Colombe poszta zapyta¢ Iring, czy ma ochotg co$ zjes¢, ale otrzymala grzeczna, acz
stanowcza odmowe. Od czasu do czasu pustelniczka wychodzita ze swej samotni i pita wode
ze strumienia, by oszukaé gtdd. Tak samo robit Eliasz w grocie na Gorze Karmel, gdzie zywit
si¢ tylko pokarmem przynoszonym przez kruka. Ale do Lachiorres nie przylatywat zaden
kruk.

*

Ruth 1 Sean wrocili do Lozanny. Oni takze postanowili posci¢ tego wieczoru, cho¢ z
zupehnie innego powodu. Kiedy stangli na wadze, stwierdzili, ze kuchnia Theo stanowczo nie
sprzyjata ich linii. Wypozyczyli wigc 16dk¢ w Ouchy i1 zafundowali sobie wycieczkg po
jeziorze. Kazde miato w tym inny cel: Ruth miata nadziej¢ stworzy¢ nastrdj sprzyjajacy
ostatecznym wyznaniom, Sean za$ chciat straci¢ trochg kalorii, wzmacniajac mig$nie plecow.

Teraz mogli podzieli¢ si¢ przemysleniami, ktore ciazyly im na dzierzawionej ziemi.

- Zdajesz sobie sprawg z ryzyka? - zapytata Ruth.

- Calkowicie. Zaden powazny magazyn nie bedzie chciatl opublikowaé naszych
artykutéw na temat zjawiska Coovera i dziatalnos$ci ruchowej bez udziatu mézgu. Ale mamy
porgczenie Theo de Fully’ego. Z otrzymanych listow wynika, ze laboratoria neurologiczne w
Genewie 1 Brukseli potwierdzaja nasze wyniki. Angazujemy si¢ w radykalny spor, ktory
wstrzasnie podstawami, jakie stworzyliSmy, dotyczacymi przetwarzania sygnatu przez ludzki
mozg. To po prostu zaprzeczenie przyjetego modelu. Jezeli w jakim§ momencie kariery
naukowej badacz nie dochodzi do tego przetomowego punktu, to nasladuje tylko wszystkich
pozostatych. Ja postanowilem, Zze moje zycie nie bedzie przecigtne, zdaje si¢ wigc na
wydarzenia. I ty tez mozesz, jezeli tego chcesz.

- Jezeli ty tego chcesz - powiedziata podstepnie Ruth - ja tego chcg rowniez.

- Wszystko zawsze mieszasz z tymi twoimi uczuciowymi deklaracjami - mknat Sean,
ktéry nie odzywat si¢ przez nastgpne dwadzie$cia minut.

Kiedy skonczyt si¢ juz dasa¢, Ruth postanowita ruszy¢ do ataku inng droga:

- A co myslisz o tym, co przydarzyto si¢ matej Sophie? Sean usmiechnat sig:

- Nie bytbym Irlandczykiem, gdybym watpit, ze to rzeczywiscie byt cud. Mieszkancy
Galway, gdzie si¢ urodzitem, uchodza za najbardziej szalonych Irlandczykéw. To wlasnie
dlatego tak dobrze rozumiemy Boga, ktory musiat by¢ szalony, ze stworzyl ten $wiat i ciagle

go utrzymuje. Cuda to rekordy dobroci Boga. Sa tak samo ekstrawaganckie jak przesadne



prezenty, ktore ofiaruje dobry i prosty czltowiek, nie zwazajac na koszty. Bog nie wywaza
swych cudow. To my dyktujemy mu zasady, a On udaje, ze je respektuje. Ale robi to tylko po
to, by bardziej nas zaskoczy¢. - Zawahat si¢ przez chwilg, potem dodat. - To dobre pytanie,
moja droga! Mysle, Zze opublikuje te dwa artykuly, poniewaz nie mogg pozosta¢ obojgtny,
kiedy Bog mruga do mnie okiem. A ty?

- Sam wiesz! Dla mnie to zupelie naturalna sprawa. W Izraelu zawsze byli prorocy.
Trzeba wierzy¢, ze teraz jeden taki prorok pojawil si¢ w Szwajcarii. Czasy si¢ zmieniaja!
Moja $wiadomo$¢ podpowiada mi, Zze muszg si¢ zaangazowac¢ w ten projekt.

- Coz to jest §wiadomos$¢? - zapytal uszczypliwie Sean. - Wlasnie na to pytanie
musimy znalez¢ odpowiedz.

- Nigdy nie zbadamy $wiadomoéci i nie powinni$my probowac jej definiowaé. Zeby
to wyjasni¢, opowiem ci pewna histori¢. Pewien rabin pouczat jednego z uczniow. Mowit, ze
w przeddzien $mierci nalezy mie¢ spokojne sumienie. Oczywiscie uczen sprzeciwil si¢: ta
zasada nie ma sensu, gdyz nie znamy dnia swojej $mierci. Wtasnie dlatego nalezy mie¢ czyste
sumienie kazdego dnia swego zycia, odpart mu rabin. Tak! Teraz rozumiem, ze musz¢
wspiera¢ projekt Kassisa 1 powolanie Iriny, by mie¢ czyste sumienie. To wszystko. I to wcale
nie mato.

Wiostowali jeszcze troche. Nagle Sean zatrzymat sig 1 odwrocit w strong Ruth:

- Muszg ci¢ przeprosic.

- Zaco?

- Za te regule, ktora znasz.

- Wzajemnego uzyczania sobie ciata?

- Tak.

- To wecale nie jest takie niemite - odwaznie sktamata Ruth.

- Tak. Nie jest to tak naprawdg zle, ale tez nie jest to dobre. Kiedy spotkalem Iring,
zrozumialem, jaka jest réznica migdzy dobrem a zlem. Zlo jest wzgledne, ale dobro jest
absolutne.

Serce Ruth zaczgto wali¢ jak oszalate. Nie byla w stanie wymowi¢ stowa. Lepiej byto
milczec.

- A zatem proponuje, bySmy zniesli t¢ regul¢ - ciagnat Sean prawie niestyszalnym
glosem.

- A potem? - zapytata sttumionym glosem.

- A potem zobaczymy, co si¢ bedzie dziato. Ruth wymamrotata tylko zwykle ,,tak”.

- Nie sadzg - powiedzial Sean - bym zbyt dtugo bez ciebie wytrzymat.



Bylo to najbardziej romantyczne wyznanie, na jakie bylo sta¢ powsciagliwego
Irlandczyka. Aby dotrze¢ do tego miejsca, potrzebne byto jezioro, 16dka 1 wiosta. Ruth si¢ nie
mylita. Wzniosta modlitwe dzigkczynna do Boga Izraela, ktory nie opuscit Ruth, Judyty ani
Estery - tych trzech silnych kobiet, ktore udawaly stabos¢, by dotrze¢ do celu.

- Pod koniec sierpnia, kiedy zajdzie juz stonce, robi si¢ chlodno - stwierdzil Theo,
podajac sweter Emmanuelowi. Sweter byt zrobiony z grubej, bialej 1 niefarbowanej wehy.
Przez zapach lawendy przedzieral si¢ jeszcze zapach thuszczopotu.

Byli w trojke. Pani Gaudin pozmywata naczynia i wrécita do La Sage. Siedzac przy
uprzatnigtym stole, poczuli, ze wybita godzina prawdy. Kazdy niepewnie si¢ zastanawial, co
si¢ wydarzy.

Nagle wtargnat Marek Swirszczynski. Nawet nie zapukat do drzwi, od razu wkroczyt
do salonu. Przeszedt jakby metamorfozg¢: zmienil ubranie, zalozyt swoje poztacane okulary -
teraz wygladal na typowego slowianskiego intelektualiste, czlowieka gadatliwego,
zmieszanego, popetniajacego gafy. Posgpnie oswiadczyt:

- Przyszedtem si¢ wyspowiadac!

- Teraz mowi pan po francusku? - zapytal Theo, szeroko si¢ u§miechajac.

- Tak! To wiasnie chciatem wyznaé. Nie jestem strézem stada.

- A zatem - rzekt Theo - na poczatek oddam panu cos$, co nalezy do pana.

Podat mu mikronadajnik, ktory wyciagnat z kieszeni swej kraciastej koszuli.

- Muszg panu pogratulowaé¢ miejsca, w jakim ukryl pan to mate szpiegowskie
urzadzenie: nad Encyklopedia Britannica, do ktorej raczej codziennie si¢ nie zaglada. Ale nie
wiedzial pan o jednym szczegole, ktory chetnie panu przedstawig. Wiasciciel tego domku, w
tym przypadku ja, ma fiota na punkcie czystosci. Kazdego dnia odkurza biblioteczke. Dzigki
temu urzadzeniu z pewnos$cia pan wie, co zaszto rano w tym pokoju. Potem je znalaztem i od
tego momentu jest wylaczone, co pewnie juz pan zauwazyl. Jezeli nie ma pan zamiaru
szczerze si¢ wyspowiadac, a tylko odzyskac ten drogi sprzet, wchodzac tutaj pod byle jakim
pretekstem, to si¢ panu udato. Prosz¢ zostawi¢ mojego brata w spokoju.

- Naprawde przepraszam - opowiedziat Marek Swirszczynski. - Chee sie
wyspowiadac.

- Dobrze - powiedziat Emmanuel. Wstat 1 wyszedt na taras ze swym penitentem.

Colombe 1 Theo usmiechneli sie do siebie.

- Zdrajca, jaki pojawia si¢ w tej historii, przywoluje mi §wietne wspomnienia.



- Tak, mnie tez. Przypominaja mi si¢ nasze wakacje w Fully 1 wielkie rozgrywki, jakie
wymyslaliSmy. Przez te zabawy przygotowywaliSmy si¢ do rozgrywki zycia, ktore nigdy nie
przestaje zaskakiwac. Nic nigdy nie jest wygrane.

- Ale tez nic nie jest przegrane - podsumowata Colombe. Kilka minut pdzniej
Emmanuel wrdcit sam do chatki:

- Nie mogeg powtorzy¢ wam, co powiedzial mi w trakcie spowiedzi, ale moge
powiedziec¢, kim jest.

- Bierze udziat w spisku? - zapytat Theo.

- Nie. To dziennikarz szukajacy scoopa - jak sami to okres$laja. Przyszedl si¢
wyspowiada¢ pod wplywem widzenia, jakiego doswiadczyt.

- No $wietnie! - powiedziala Colombe. - On tez. To juz prawdziwa epidemia.
Rozumiem jeszcze, ze wizjonerzy maja widzenia, to ich zadanie. Ale jesli dziennikarze tez
zaczynaja mie¢ wizje, to dokad to nas doprowadzi? Co zobaczyt?

- Opowiedziatl mi, ze zobaczyl niezwykle pigkne dziecko ubrane w purpurg. W rece
trzymalo ztota strzate, ktora wbijalo mu w serce. Byt przerazony. Miat wrazenie, ze zaraz
umrze. Przybiegl wigc natychmiast tutaj, gdzie jest jedyny w pewnym sensie ksiadz do
dyspozycji.

- Czy aniot powiedzial mu, jak si¢ nazywa? - zapytata Colombe.

- Aniot powiedzial mu, ze jest cherubinem i ze imiona cherubinéw sa tajemnica.

- Gdzie 1 kiedy sig to zdarzylo?

- Zdrzemnat si¢ na chwilg. Aniot ukazal mu si¢ we $nie.

- Wolg ten sposob - powiedziata Colombe. - To objawienie drugiego rz¢du, jedyne, na
jakie zastuguje dziennikarz. Musimy jednak odrdznia¢ tych wystannikow Szatana od dzieci
Dobrego Boga.

- Ten wyslannik Szatana powiadomit juz caly $wiat - u$ci$lit Emmanuel. - Muszg
natychmiast stad wyjechac.

Noca Theo 1 Emmanuel jechali kreta droga prowadzaca z Vex do Sion. Dojezdzali do
zakrgtu, na ktérym wilosy jeza si¢ na glowie. Theo byt roztargniony do tego stopnia, Ze
zahamowal bez wcisnigcia sprzegla. Silnik zgast. Natychmiast zablokowat si¢ uktad
kierowniczy. Theo nie byl w stanie ruszy¢ kierownica. Na prozno hamowat, pedat byt twardy
niczym pien drzewa. Nie byto zadnego sposobu, by zahamowac¢ czy skrgci¢. Samochdd jechat
ku przepasci, a on nie mogt nic zrobic.

- Zaciagnij hamulec r¢ezny - krzyknat do Emmanuela. Rgce obu braci powgdrowaty

na dzwigni¢ hamulca. Zostalo moze dziesie¢ metrow do urwiska. Wydawato sig, ze kilka



sekund, w czasie ktorych samochod pokonywat ten odcinek, trwa cala wiecznos¢. W wiazce
reflektorow pojawit si¢ tuman kurzu tworzacy wielki biaty ksztatt, wysoki niczym topola.

Samochod zatrzymal si¢ tuz nad urwiskiem. Theo nie lubil tego typu wrazen.
Natychmiast wysiadt. Emmanuel siedziat nieruchomo, przytwierdzony do siedzenia.

- Jedno z kot samochodu wisi w powietrzu - stwierdzit Theo. - Omal nie stoczyliSmy
si¢ po zboczu. Ciagle do samo. Ten renault to jakas prehistoryczna szupa. Muszg sobie kupié¢
nowy woz.

Emmanuel probowat ukry¢ wzburzenie, silac si¢ na Zart:

- Sa samochody, ktorymi mozna jezdzi¢ tylko po rowninie i nigdy nie nalezy wjezdzaé
nimi na wysokosci. Tak jak ludzie. Sa tacy, ktorzy nie powinni wspina¢ si¢ na wyzyny.
Obawiam sig, ze ja jestem takim przypadkiem. Musz¢ wroci¢ nad Tybr.

XIX

Latem gazety zawsze popadaja niemal w depresj¢. Wptywy z ogloszen sa mniejsze,
dlatego strony redakcyjne musza by¢ ograniczane do minimum. Tego lata, mimo
zastosowane] okresowej kuracji odchudzajacej, same wiadomosci tez rzadko sig¢ pojawiaty.
Na tym $wiecie, ktory nie interesowal si¢ istota rzeczy, a blahostki juz go nie bawitly, nie
dzialo si¢ nic godnego uwagi.

Przedostatni francuski Straznik Pieczeci odsiadywal kare wigzienia za naduzycia,
btedy w ksiegach rachunkowych 1 pranie brudnych pieni¢dzy. By si¢ rozerwac, czytat gazety,
zajadajac kolacje przynoszone z najblizszej trzygwiazdkowej restauracji; w czasie wywiadow
telewizyjnych, ktore miaty reklamowaé¢ wydawana przez niego ksiazke, optakiwal swa
wzrastajaca otylo$¢. Mieszkancy Sudanu, Ruandy i Konga mordowali si¢ migdzy soba i
umierali z gtodu zgodnie z nienaruszalnym zwyczajem: prawo ludéw do samostanowienia
zabranialo wszelkiej formy ingerencji. Stojac przed kamera, z chusteczka w reku, ksiaze
Anglii wyznawal, ze jest homoseksualista, 1 skarzyt sig, ze po zdradzie przyjaciela gnebi go
raz bulimia, raz anoreksja: po takim wyznaniu nie wybucht skandal, byto ono zupeinie
poprawne politycznie. Jedyne, nad czym naprawdg si¢ zastanawiano, to gietda: czy bedzie
bessa? Czy mozna mie¢ nadziej¢ przynajmniej na lekka hosse?

W czasie tej okresowej niemocy Watykan nie odgrywat juz swej klasycznej roli
letniego tematu zastepczego. Dawniej, za starych dobrych czaséw, kiedy papieze sprawowali
rzady silnej rgki, dziennikarze zawsze mieli mozliwos¢ zmieszania z blotem jakiego$
dokumentu, ktory ostatecznie rozstrzygal jeden z pikantnych probleméw: kategoryczne

potgpienie pigulki antykoncepcyjnej, definitywny zakaz wy$wigcania kobiet, rozszerzanie



nieomylno$ci papieza na wszystkie dziedziny. Kongregacja Nauki Wiary draznita
spoleczenstwo, wywolujac interesujaca dyspute, ktorej argumenty powtarzaly sig, przeplataty
1 harmonizowaty ze soba z nieugigta 1 uspokajajaca ostroscia fugi Jana Sebastiana Bacha. Ale
ta Kongregacja, rozwigzana rok temu przez Jana XXIV, niczego juz nie publikowata. W
cyrtku brakowalo atrakcji, nie bylo juz inspicjenta we fraku i cylindrze, daremnie
przywolujacego do porzadku klownow, ktdrzy nie przestrzegali zasad. Teraz kazdy byt
wolny. Kazdy mogt robi¢, co chciat. Okazywalo si¢ jednak, ze nikt nie ma na nic ochoty.

Pod koniec sierpnia scoop Marka Swirszczynskiego wywotal wigc ogromne
zdumienie. Potaczono wszystkie sktadniki wybornej potrawki: podrdz incognito papieza; jego
brat, laureat Nagrody Nobla, zaangazowany w badania flirtujace z alchemia; w alpejskim
otoczeniu (pickne zdjecia) dochodzi do spotkania Jana XXIV z libanskim finansista (bez
watpienia cztonkiem mafii), ktory finansowal t¢ operacjg, jaka miata podbi¢ $wiat
intelektualistow; do tego dochodzi jeszcze siostra tych dwoch pierwszych, ktora specjalizuje
si¢ w pomocy umierajacym; dyrektor laboratorium, oskarzony (bez dowodéw) o defraudacje
pieniedzy swej instytucji; jego dobrze znana zZona wizjonerka - bez watpienia
powiesciopisarka; irlandzki naukowiec, prawdopodobnie zamieszany w dziatalno$¢ IRA;
izraelska badaczka, na pewno wypehiajaca misj¢ sterowang przez sity obronne Izraela. To
bylo zbyt pickne. Zaden pisarz nie o$mielitby si¢ zgromadzi¢ tylu beletrystycznych
sktadnikow w jednej intrydze. Tylko pewna swego rzeczywisto$¢ moze zrezygnowac z
wszelkiej zasady wiarygodnosci.

W nocy z poniedziatku na wtorek wszyscy redaktorzy zachodniego $wiata zostali
postawieni na nogi. Specjalni wystannicy zlapali swoje zawsze przygotowane walizki i
pobiegli na lotniska, gdzie spotkali ekipy telewizyjne obladowane nadmiarem sprzgtu.
Wypozyczalnie samochodéw na lotnisku Genewa-Cointrin szybko $ciagngty samochody. O
siodmej rano wyladowaty pierwsze samoloty. Zaraz potem w strong doliny Herens jechaty
pierwsze karawany.

Szwajcarski rzad podjat stosowne kroki. Zandarmeria ustawita zapory na drodze od
Hauderes do Evolene. Policjanci w cywilu wyladowali na pastwiskach Lachiorres, by
zapewni¢ ochron¢ Emmanuelowi de Fully’emu, szwajcarskiemu obywatelowi, papiezowi
rzadzacemu jako Jan XXIV.

Jednak ani policjanci, ani dziennikarze nie spotkali Emmanuela i Theo, ktorzy w nocy
opuscili to miejsce. Zostaty tylko Irina i Colombe. Chcieli je o wszystko wypytaé, ale one nie

byly zbyt rozmowne. A rozmaite zabiegi, by skloni¢ do mowienia pania Gaudin, spetzty na



niczym. Trzaskata drzwiami przed natr¢tami, a specjalny wystannik ,,Paris Match” odszedt
spod jej drzwi z krwawiacym nosem.

W tym samym czasie Emmanuel i Theo korzystali z porannego stonca, jedzac
$niadanie na tarasie rodzinnego domu w Fully. Ogréd o powierzchni czterdziestu aréw byt
otoczony murem, a wzdtuz muru rést jeszcze zywoptot: tutaj nie musieli obawiac si¢ intruzow
czy jakiejkolwiek formy niedyskrecji.

Emmanuel czut si¢ bezpiecznie. Tutaj nic nie moglo si¢ zdarzy¢. Znowu zobaczyt
swojego ojca siedzacego w tym samym miejscu, ktoére on teraz zajmowal. Widzial ojca
czytajacego poznym popotudniem gazet¢ i dla zasady napominajacego dzieci, kiedy te
zaczynaly za bardzo hatasowac. Rozpoznawal niedoskonaty ksztatt plyt kamiennych, mate
odpryski, jakie spowodowat spadajacy pewnego dnia grad, peknigcia, ktére powstaty przy
upadkach cigzkich przedmiotéw. Kazdy kamien tego domu miatl swoja historig, a on
doskonale ja znat, gdyz zawsze byt jej czescia.

Emmanuel byl watlym 1 raczej powaznym dzieckiem. W nim to wlasnie zakonnicy z
Einsiedeln odkryli powotanie do zycia kaptanskiego. Gdyby wowczas wiedzieli, ze wskazuja
przysztego papieza, by¢ moze zawahaliby si¢ 1 wybrali bardziej krzepkiego i1 mniej
wrazliwego chlopca.

- Wczoraj wieczorem ledwo uszliSmy z zyciem - odezwat si¢ Theo, maczajac rogalik
w kawie z mlekiem. Jako$ nie potrafil pozby¢ si¢ tego powszechnego zwyczaju. - Gdyby$Smy
spadli do wawozu, powstalaby nowa zagadka do rozwiazania: dlaczego papiez zostal
zamordowany i kto za tym stoi? I dlaczego doktadnie w tym momencie?

- Jeszcze jeden zbieg okolicznos$ci - odpowiedzial powoli Emmanuel. - Nie wierzg, ze
to byt przypadek. Wydaje mi sig, ze otrzymujemy coraz bardziej naglace sygnaly. Ale co to
oznacza i co powinni§my zrobi¢?

- Wyznanie wiary! - odpowiedziat Theo, rozcierajac gruba warstwe konfituiy z
pomaranczy na rogaliku.

Sam ja przygotowywat zawsze w styczniu, stosujac naukowa alchemig. Zajmowato
mu to trzy dni i w tym czasie cata kuchnia byla wysmarowana klejacym syropem. Ten, kto o
6smej rano raczy si¢ obfita porcja konfitury, musi wierzy¢ w kazda probe.

Wzdrygneli si¢ na dzwigk dzwonka. ,,Zaczglo sig”, pomyslal Emmanuel. Gdyby nie
bylo prasy ani opinii publicznej, wszystko mogtoby pozosta¢ w tajemnicy. Mial coraz mnie;j
watpliwosci co do tego, co si¢ stalo, ale ta wzrastajaca pewnos$¢ wcale go nie uspokajala,
wrecz przeciwnie. Poczul skurcz w zoladku, tak jak przy kazdej wizycie u dentysty. Kiedy

zostal papiezem, nic si¢ w tej kwestii nie zmienito. Jan XXIV bal si¢ dentysty tak samo jak



maty chtopiec Emmanuel de Fully, ktorym ciagle pozostawal. To odkrycie stanowito dla
niego jedno z najwigkszych rozczarowan, kiedy wstapit na tron Piotrowy.

Theo powrdcil, marudzac:

- W alei jest cata karawana samochodéw. Bez pardonu parkuja na trawniku. Stratuja
cate pobocze. Chodz, nie mozemy zosta¢ na zewnatrz. Na drzewach w sasiedztwie zaraz
pojawia si¢ teleobiektywy 1 mikrofony kierunkowe.

Bracia posktadali naczynia na tace i1 usiedli przy stoliku w salonie. Koronkowe
zastony zapewnialy dyskrecj¢. Kupita je jeszcze ich matka, kiedy zamieszkata tu po $lubie.
Przetrwaly wszystkie te lata. Jej zdjecie stalo na kominku. Miata na sobie biata sukni¢ i
kapelusz, jaki nosito si¢ w latach trzydziestych. Uptyne¢to juz tyle czasu. Czy tam, gdzie jest,
wie, kim staly si¢ jej dzieci? Jezeli w ogdle gdziekolwiek jest.

- Nie wiem, co powinienem zrobi¢ - powtorzyl Emmanuel.

- Publiczne wyznanie wiary.

- To znaczy?

- Kiedy apostotowie, zaczynajac od Piotra, dokonali pierwszych cudow, nie udawali,
Ze nic si¢ nie stalo. Zaswiadczali o swym Mistrzu, w imig¢ ktorego dokonywali tych cudow,
tylko po to, by sta¢ si¢ wiarygodnymi.

- Theo, daj spokdj! To niemozliwe! Jezeli bede twierdzit albo przynajmniej uznam, ze
dokonalem cudu, integrysci stwierdza, ze bylo to dzieto szatana, a wszyscy liberalni teolodzy
beda sobie ze mnie kpi¢. Usuna mnie z urzedu, zarzucajac mi megalomani¢. Zadaniem
papieza nigdy nie b}do czynienie cudéw, papiez ma utrzymywac na wodzie 16dz Piotrowa. [ z
tym ma juz pelne rece roboty, zapewniam cig!

- Kiedy Jezus czynit cuda, saduceusze zarzucali mu, ze podburza lud i1 drazni
Rzymian. Faryzeusze potgpiali Go, ze nie zachowuje szabatu. Wpadie§ w szpony z tych
samych powodow. Jedni nie maja wiary inni ja wykorzystuja. A ty, Piotr czy Jezus, wy
zostajecie sami. Taka jest zasada gry. Znates$ ja od samego poczatku. Wiar¢ w Jezusa, Boga 1
cztowieka, ktory umart i zmartwychwstal, mozesz wyznawaé, tylko jezeli staniesz si¢
meczennikiem, w pierwszym znaczeniu tego stowa, to znaczy swiadkiem.

Emmanuel dopit kawe, nie odpowiadajac. Gospodyni jeszcze nie przyszia, dlatego
sami zajeli si¢ naczyniami. Theo, jak zawsze drobiazgowy, schowal masto 1 mleko do
lodowki. Kiedy wrécil do salonu, Emmanuel zmienit temat, starajac si¢ wzbudzi¢ w bracie
poczucie winy:

- Nie powiniene$ byl mnie stucha¢, kiedy przekazatem ci ten Swietny pomyst Tarcisia

Bertiniego. To byla tylko bardzo ogolna sugestia. Dlaczego zaczates si¢ bawi¢ w tg



psychologig fizyczng z Charbelem Kassisem? To z daleka juz pachnie falszywa nauka. W tym
konteks$cie nie ma najmniejszej szansy, by to, co si¢ stato, zostalo potraktowane powaznie.

Theo westchnat. Emmanuel nigdy si¢ juz nie zmieni. Ciagle tkwit w blednym kole
poczucia winy, ktora probowat przerzuci¢ na innych.

- Zrobilem, co moglem, uwzgledniajac zainteresowania Charbela Kassisa, ktory ma
tutaj jednak stowo do powiedzenia, skoro wylozyl pieniadze. To nie jest fatszywa nauka, to sa
szczytowe badania, ktore sprawiaja, ze powszechnie uznane idee zaczynaja si¢ chwiac. Ani
Galileusz, ani Darwin, ani nawet Einstein nie byli traktowani powaznie, kiedy rozpoczynali
swoje prace. A jednak drazyli coraz gigbiej t¢ bruzdg, ktora dzisiaj okazuje si¢ ptodna i nie do
podwazenia. Na poczatku kierowata nimi bardziej metafizyczna niz naukowa ciekawos$¢. Na
podstawie prac, ktore z twojej inicjatywy zostaty podjete, odkrywamy powoli Stworzenie w
calym swym blasku, a nie w matematycznej, prawnej, niemal administracyjnej szarudze, ktora
scjentySci propagowali przez dwa stulecia. Ci nudziarze, ci nieudolni i bezptodni
funkcjonariusze mys$li zawzigcie powtarzaja, ze prawda jest smutna, ze wszech$wiat nie ma
zadnego sensu, poniewaz nie jest wynikiem tworczego zamiaru. I sila rzeczy z tego zatozenia
wylania si¢ glowny konflikt miedzy nasza wiara, migedzy kazda wiara religijna a rzekoma
nauka, ktora stanowi jej martwa i skostniala podréobkg. Wyobrazano sobie, ze jezeli
naukowiec chce by¢ doktadny, musi odrzuci¢ wszelka intuicj¢; im bardziej bedzie nudny,
smutny 1 posgpny, tym bardziej zblizy si¢ do prawdy. Skoro nie ma nauki religii, pozostaje
tylko religia nauki. Gdyby Watykan nie potgpial najlepszych teologéw, nie doszlibySmy do
tego punktu, w ktérym jestesmy, gdzie fizycy wierza, ze jedyna teologia jest teologia pustki,
nicosci, absurdu i1 beznadziei.

Theo wyszedl na taras, by roztozy¢ parasol, ktoéry miat zastoni¢ duze okno w salonie,
gdyz robito sig juz coraz cieplej. Kiedy wrécil, podsumowat dyskusjg:

- Przez cale zycie, jako naukowiec, zachwycam si¢, odkrywajac Boga. Tak samo
zreszta czuli wielcy prekursorzy. Staram si¢ przywroci¢ t¢ ufna postawe. Ale nie obedzie si¢
bez trudnosci, tutaj si¢ z toba zgadzam. Stary to jedna z najpigkniejszych rozgrywek, jaka
mogg ci zaproponowac, cho¢ z wszystkimi jej niebezpieczenstwami. Te znaki, ktdre tak cig
niepokoja, te ewentualne cuda, sa dobra odpowiedzia na pytanie tak zle postawione w
laboratorium Michela Martina. ChcieliSmy znaku, ale pragneli$my, by byt to znak naukowy.
By¢ moze w tym miejscu popehiliSmy btad.

- Dobrze - rzekt Emmanuel. - Jezeli Colombe i ty jesteScie tego samego zdania, mnie

nie pozostaje nic innego, jak i$¢ ta droga dale;j.



W rodzinie de Fully wazne decyzje byly zawsze podejmowane wigkszoscia glosow,
zgodnie ze szwajcarskim zwyczajem. Tym sposobem nie unika si¢ btedow, ale dzigki temu
wszyscy biora za nie odpowiedzialnos¢.

Solange, co zdarzato si¢ niezmiernie rzadko, od razu zabrata si¢ za przepisywanie na
maszynie listu, jaki podyktowat jej Norbert Viredaz. Ztosliwy duch, ktory czuwa nad kazda
opieszata sekretarka, kazat jej natychmiast spetni¢ prosbg rektora. Potozyta pismo na biurku
Norberta Viredaza. Potem poszta po Michela, ktory wyczekiwal w ciagle przegrzanej
poczekalni.

- Panie profesorze, pozwolitem sobie wezwa¢ pana w $rodku wakacji, ale zaraz
zrozumie pan dlaczego. Czytatl pan ,LeMatin”? - zapytal rektor, jak tylko profesor Martin
przed nim usiadt.

- Nie - mruknat Michel. - Nigdy nie czytam tego szmattawca. Sa tam tylko plotki,
trochg sportu i ogloszenia prostytutek. Nie wiem, dlaczego mialbym czyta¢ t¢ gazete, jezeli
ten brukowiec mozna w ogoble nazwac gazeta.

Styszac t¢ zniewage, Norbert Viredaz zbladt. On czytal tylko ,,Le Matin”. Ta gazeta
potwierdzata jego wizjg $wiata ograniczonego do rozmiardw kantonu Vaud. Szczegdlnie
zaszokowata go gltosna wzmianka o ogloszeniach prostytutek, ktore pilnie studiowatl kazdego
ranka 1 wieczora, cho¢ nigdy z ich uslug nie korzystal. Nie nalezy trwoni¢ pienigdzy na Zle
prowadzace si¢ kobiety, lepiej za nie kupi¢ dobra ziemi¢ i zasadzi¢ winorosl. Strony z
ogloszeniami w ,,.Le Matin” pozwalaly mu tylko podsyca¢ fantazje i zaspokaja¢ je, nie
wydajac przy tym nawet grosza.

- Tym razem, profesorze Martin, powinien pan kupi¢ jeden egzemplarz. Jest pan
bohaterem artykutu, ktory miesza calq politechnike z blotem.

- Jeszcze jeden powdd, by go nie kupowac.

- To pan wywolat ten skandal. Moim obowiazkiem jest poprosi¢ pana o dymisjg.

Norbert wzigt pismo napisane przez Solange i1 polozyt je przed Michelem. Z
doswiadczenia wiedzial, ze taki gest zbijat z tropu niektorych profesoréw do tego stopnia, ze
odruchowo je podpisywali, nawet nie zapoznajac si¢ z jego trescia. Ten prosty manewr
oszczgdzat wielu konfliktow przed sadem pracy, ktory zawsze jest gotdw stanaé po stronie
pracownika.

Michel nie podpisat.

- Najpierw chciatbym si¢ dowiedzie¢, co mi pan zarzuca. O ile mi wiadomo, fakt, ze

obsmarowat mnie jaki$ dziennikarz, nie jest wystarczajacym powodem, bym ztozyt dymisje.



To ,,0 ile mi wiadomo” rozwscieczylo Viredaza. Przeczuwal, ze to wyrazenie,
zupelnie nieuzywane w jego Srodowisku, pochodzito z jakiego§ dziwacznego $wiata.
Wydawato mu sig, ze te proste slowa wyrazaja uczucie, watpliwos¢, pragnienie,
ewentualno$¢, hipoteze - stany duszy, ktorych godny wlasciciel winnicy nie odczuwa albo
pozbywa sig¢ ich, wlewajac w siebie trzy decylitry biatlego wina. Krotko méwiae, jest to
wyrazenie zarezerwowane dla intelektualistow, tych zlosliwych istot, ktore musi ujarzmic¢ lub
wyeliminowac.

- Zaraz panu powiem, czego mozna si¢ dowiedzie¢ z tej gazety. Po pierwsze: kierujac
laboratorium, narobil pan podejrzanych dlugéw. Po drugie: probowal pan ukry¢ te
defraudacje, sprzedajac wyniki jakiemu$ podejrzanemu bankierowi, ktory sptacit panskie
zobowiazania. Po trzecie: w cala t¢ afer¢ wplatat pan jedna ze staw politechniki, to znaczy
profesora de Fully’ego, ktoremu wiek pomieszal zmysty. Po czwarte: stworzyt pan sektg i
wykorzystywal w niej rzekome wizje panskiej malzonki. Po piate: w jakiej$ dziurze w dolinie
Herens celebrowaliscie jakie$ tajemnicze ceremonie z udziatem irlandzkiego terrorysty i
izraelskiego tajnego agenta, dla ktorych panskie laboratorium stuzylo za przykrywke. Nie
bedg juz wspominat o probie skompromitowania samego papieza w tej ohydnej sprawie. Jako
dobry protestant, mam =zastrzezenia co do jego funkcji religijnej. Ale jako urzednik
Konfederacji Szwajcarskiej, odpowiadam za ochrong glowy innego panstwa, przybywajacej z
prywatna wizyta do naszego kraju.

Norbert zadyszal si¢ przy ostatniej czg$ci przemowienia. Potozyt re¢k¢ na watrobie.
Nie odczuwal zadnego bolu, ale watroba byta twarda jak kamien. Jego cera stawala si¢ coraz
bardziej zolta, a na twarzy pojawialy si¢ mate naczynia krwiono$ne w ksztalcie pajaczkow.

Michel stracil panowanie nad soba:

- Nie sadzi pan, ze troche duzo tego wszystkiego? To, co mi pan opowiada, to jakas
wymyS$lona przez dziennikarza powie§¢ w odcinkach. Nie popehitem zadnego z tych
wystepkow, o ktore mnie pan oskarza. A zatem prosze nie oczekiwac, ze podpiszg ten papier.
W tej opowiesci zapomina pan o naszej rozmowie z czerwca, kiedy praktycznie zmusit mnie
pan do wspolpracy z Charbelem Kassisem. To jest rzeczywistos¢!

- Coz tez pan opowiada? Ta rozmowa nigdy nie miata miejsca. Proszg przedstawic
cho¢ najmniejszy na to dowod.

- Nazajutrz po tej rozmowie wystatem do pana pismo, w ktorym o$wiadczylem, ze
zgadzam sig na ten projekt, cho¢ jestem do tego zmuszony i robig to wbrew sobie.

- To pismo istnieje tylko w panskiej wyobrazni. W kazdym razie do mnie nigdy nie

dotarto. Zawsze moze pan poszpera¢ w archiwach.



Michel wybucht i wskazat sterty dokumentéw na biurku Norberta Viredaza.

- Zgadzam sig. Nikt nigdy niczego si¢ nie doszuka w tym panskim $mietniku.

- Prosz¢ wyj$¢! - krzyknal Norbert.

Juz zaczynal si¢ ba¢ czekajacej go rozmowy z Wiadca. Bedzie musial wyjasni¢ mu
opor profesora Martina.

Najpierw trzeba sprawdzi¢, czy Solange zniszczyla list Michela. Przez niedbalstwo
zapominata czasem popetlia¢ te drobne zbrodnie, dzigki ktorym stawata si¢ niezwykle
waznym elementem zarzadu.

*

Kazdy trwal na swojej pozycji. Theo 1 Emmanuel w Fully, Colombe i Irina na
pastwiskach Lachiorres, Sean i Ruth goraczkowo redagowali artykuty w laboratorium, Michel
wykorzystywal ostatnie dni wakacji, by zaja¢ si¢ dzie¢mi, wysprzata¢ mieszkanie i znalez¢
gospodynig. Kiedy tylko miat trochg czasu, zamykatl si¢ w biurze i cieszyt krotkimi chwilami
sam na sam z Galatee. Norbert Viredaz dogladal, czy winogrona juz dojrzaty, 1 sprawdzatl
sprzet, ktory bedzie mu potrzebny przy winobraniu. Bylo to jakie$ odprezenie od napomnien,
jakich codziennie udzielat mu Wtadca.

Colombe kazdego dnia dzwonita do Michela, by poinformowac go, co si¢ dzieje u
jego zony. Z tego, co wiedziata, Irina od poniedziatku nic nie zjadia, pita tylko wode ze
strumienia, a mimo to czuta si¢ dobrze. Biskup ze Sion przystal proboszcza z Hauderes, by
porozmawiat z Irina. Ow ksiadz wypytywat tez Colombe o post Iriny. W koncu wrécit do
siebie, kiwajac glowa. Marzyl o posadzie proboszcza w dolinie Hauderes tylko dlatego, ze
chcial mie¢ troche spokoju. Ale wydarzenia, jakie tutaj zaszly, nie byly normalne.
Ewentualny cud nie byt dowodem na istnienie Boga, ale proba dla miejscowego proboszcza.

Na poczatku tygodnia, podazajac tropem Jana XXIV, dziennikarze opuscili pastwiska.
Marek Swirszczynski jednak pozostat, mimo ze przybyt jego kuzyn z Sierre, by zajaé sig
stadem. Przysiagl Colombe, Zze juz nigdy nie bedzie kontaktowat si¢ z gazetami
zainteresowanymi jego wielkim reportazem. Na jej oczach zniszczyl nagrania i klisze
fotograficzne, spalit notatki 1 wylaczyt telefon komérkowy. Mial olbrzymie poczucie winy, ze
w ubiegly poniedziatek rozestal swogj artykut. Wiedzial, ze musi odpokutowaé grzech,
pozostajac przy Irinie. Starannie spisywal przestania, jakie otrzymywala, i zaproponowat, ze
na ich podstawie wyda ksiazke.

Nie miat takiego charyzmatu jak Irina, dlatego musial co$ je§¢. Colombe zapraszata go
do siebie. Robita to po pierwsze dlatego, ze nudzita si¢ sama przy stole, a po drugie dlatego,

ze Marek okazal si¢ mitym wspotbiesiadnikiem. Wiadal doskonale kilkoma jezykami 1 byt



niewyczerpang skarbnica anegdot na temat moznych tego $wiata. Po wyjezdzie Theo pani
Gaudin wrocita do siebie. Colombe przejela amerykanskie zasady prowadzenia domu: nalezy
jak najbardziej upraszcza¢ sobie zycie i nie zatrudnia¢ najemnikow, by wykonywali prace
domowe. Jest to spojne wyrazenie demokracji, ktora polega na znoszeniu niewygdéd pod
warunkiem, ze uczestnicza w tym wszyscy. Marek Swirszczynski zadowalal si¢ wigc byle
jaka kuchnia, ktéra bardziej stawiata na szybkos$¢ przygotowania niz na koncowy rezultat.Za
to prowadzil dtugie rozmowy z Colombe. Spedzat czas z dwoma niezwykle fascynujacymi
kobietami. Czul si¢ jak orzel, ktory lata w giebi doliny. Zamieszkal w jednym z pokoi w
domku, gdzie w koncu Colombe go zaprosita. Od rana do wieczora stuchat Iriny i Colombe,
notowat ich stowa, a wieczorem zwalat si¢ na postanie. Praca wykanczata go nerwowo, ale
odnajdywat spokdj ducha po odmodwieniu rézanca na tarasie, spogladajac na zachodzace
stonce. Moze juz umart, moze jest w niebie z dwoma niezwyktymi przyjacidtkami.

Przez cata noc przewracat si¢ z boku na bok. Nie mogt zasnaé¢, majac swiadomosé, ze
kilka metrow obok niego jest atrakcyjna kobieta, tak samo jak on zagubiona w chatce na
koncu $wiata. Do §witu nie zmruzyl oka. Miotal si¢ miedzy pozadaniem a ideatem. Wolatby
przezy¢ wielkie platoniczne uczucie, ale nie taka byta jego natura. Mimo wysitkéw, nigdy juz
nie zobaczyl swego aniola stroza, jednak ciagle go wychwalal. W jego mézgu brakowato tego
osrodka rozsadku, ktory mieszkancy Zachodu posiadaja od pokolen. Najlepsi neurobiolodzy
ciagle po - I szukaja go w modzgu Stowian. To wyjasnia, skad bierze si¢ ten tak zwany

stowianski urok.
XX

W niedzielg, zanim jeszcze wzeszto stonce, na kretej drodze prowadzacej ze Sion do
doliny Herens pojawita si¢ dziwna procesja: kilkudziesigciu mtodych ludzi z krotko obcigtymi
wlosami 1 ogolonymi twarzami maszerowato w gore. Mieli na sobie sutanny z koloratkami, na
nogach $wiezo wypastowane buty gorskie. Szli ze spuszczonymi oczami. Integrystyczne
seminarium z Econe pielgrzymowato na pastwiska Lachiorres.

Przez caly ranek szli w coraz wigkszym upale. Mijajac miasteczka, napekniali
manierki woda zrédlana. Pod wplywem piekacego stonca grube czarne sutanny przeobrazaty
si¢ w przenosne sauny. Nad procesja unosit si¢ kwasny zapach potu, tym bardziej ze zgodnie
z regulaminem seminarzystom przystugiwaty w lecie tylko dwa prysznice w tygodniu, a w
zimie jeden. Dwie osoby zemdlaty. Szybko jednak w cieniu odzyskaty sity i podazaly dalej,

by dogoni¢ towarzyszy.



Okoto potudnia wedrowcy dotarli do Hauderes. Tutaj dotaczyli do nich dyrektor i trzej
profesorowie, ktérzy przyjechali samochodem ze wzgledu na wiek. Jeden z nich byt
praktycznie $lepy i z trudem sig poruszat.

Wspinajac si¢ na pastwiska, uformowali prawdziwa procesj¢. Na jej czele kroczyto
dwoch akolitow w komzach, a kazdy z nich nidst kandelabr. Szli obok seminarzysty
niosacego krzyz 1 kleryka trzymajacego kadzielnicg. Mimo zadyszki wszyscy na przemian
$piewali pie$ni i odmawiali rézaniec.

Niektorzy zawiazali sobie suply na rogach chusteczek, ktore miaty zastapi¢ czapki, by
przynajmniej trochg ochroni¢ prawie tyse czaszki. Przy kazdym zrodle przystawali i moczyli
chusteczki. W La Sage dotaczyto do nich kilku mieszkancow, gdyz dotarty juz do nich
pogloski o cudach, jakie dokonatly si¢ w gorach.

W miarg jak droga stawala si¢ coraz trudniejsza, pielgrzymi zwalniali 1 procesja
zmieniata ksztalt: teraz szli ggsiego. Ziemia stawala si¢ coraz bardziej naga. Nie byto drzew,
ktore datyby trochg¢ zbawiennego cienia. Rozgoraczkowani pielgrzymi mieli wrazenie, ze
wchodza na kalwarig. Od czasu do czasu kto$ przyklekal, by ztapa¢ troche tchu, ale gdy tylko
zobaczyl, ze zaczyna odstawac, podnosit si¢ 1 maszerowal dalej. Zerwat si¢ lekki wiatr i
zabawiat si¢ szatansko, zdmuchujac $wiece. Akolici wciaz je zapalali. Wykazywali przy tym
updr, ktéry jest cecha integrystow z nostalgia patrzacych w przeszios¢, dlatego z uporem
utrzymuja jej rytualy, by utozsamic ja z wiecznos$cia.

Okoto pierwszej po potudniu, zaalarmowani $piewami i1 modlitwami, Colombe i
Marek wyszli z chatki. Zobaczyli setk¢ ludzi zmierzajacych ggsiego w ich kierunku. Z
poruszanej zywo kadzielnicy wydobywat si¢ gesty dym. Marek chciat wyj$¢ na spotkanie
pielgrzymow, ale Colombe ztapata go za ramig. Niemal zemdlat ze szczgscia: po raz pierwszy
go dotkneta.

By zapanowa¢ nad soba, poszedt do kuchni i jednym haustem wypit szklanke zimnej
wody. Zimna woda to niezawodny S$rodek przeciw pokusom ciala, pod warunkiem ze
cztowiek jest gotow wypi¢ jej tyle, ile trzeba. Marek wyszedt z kuchni uspokojony, ale z
pelnym Zotadkiem. Dotaczyt do Colombe na tarasie.

Irina klgczala na progu szopy. Na poczatku nie zwracala zadnej uwagi na
pielgrzymow, ktorzy utworzyli wokot niej wielkie koto 1 mimo nierdwnego zbocza uklekli.
Trwali w milczeniu, majac nadzieje, ze co$ si¢ zdarzy, cho¢ sami nie wiedzieli za bardzo, na
co czekaja. Widok modlacej si¢ kobiety, z zamknigtymi oczyma, nie byt nadzwyczajnym

zjawiskiem.



Przetozony seminarium, ktoéry pochodzil ze znakomitej francuskiej rodziny i byt
dobrze wychowany, zaniepokoit sig, ze wtargngli na teren prywatny bez zezwolenia jego
wlascicieli. Wdrapat si¢ wigc kilkadziesiat metrow wyzej, podwijajac przyzwoicie sutanng, by
przywita¢ si¢ z Markiem 1 Colombe.

Colombe odpowiadata na pytania krotko, nie okazujac ani grzecznosci, ani dystansu.

Tak, od tygodnia Irina mieszka w tej szopie, ktéra stuzy jej za pustelnig. Nie, od tego
czasu nic nie jadla, ale regularnie pije wode¢ ze strumienia. Tak, tym sposobem spetnia
Slubowanie, ktore zlozyla, by jej corka Sophie, ofiara wypadku, mogla wyzdrowie¢. Nie,
papieza tutaj nie ma, wyjechal na poczatku tygodnia. Tak, byt obecny przy uzdrowieniu
Sophie.

Rozmoéwcy starannie unikali stowa ,,cud”. Kazdy uwaznie stuchal, co méwi drugi, by
uzyska¢ jak najwigcej informacji. Po tej krotkiej wymianie zdan ustyszeli Iring. Zaczgta
przemawia¢. Colombe weszta do domku. Nie chciata patrze¢ na ten spektakl.

Przetozony 1 Marek szybko zbiegli ku pielgrzymom, ktorzy stuchali Iriny:

- Sa tacy, ktorzy dopiero co nauczyli si¢ modli¢, a juz chca, by wszyscy byli
doskonali. To pragnienie jest naturalne, ale przy tym trzeba by¢ bardzo ostroznym: nie nalezy
poucza¢ innych. Ten, kto chce czyni¢ dobro swemu blizniemu, sam musi by¢ doskonaly. W
przeciwnym razie bgdzie przedmiotem kuszenia 1 wzburzenia. To jest dzielo szatana. On
postuguje si¢ cnotami, ktore sa w nas, by sia¢ wokoto zto. Dlatego kiedy si¢ modlimy,
musimy mie¢ na uwadze tylko wlasne doskonalenie si¢. Nalezy modli¢ si¢ tak, jakby na
swiecie byt tylko Bog i ten, ktory si¢ modli. Dusza, ktora si¢ modli, powinna o nikim i
niczym nie mys$le¢, powinna troszczy¢ si¢ tylko o to, by Bogu sprawi¢ przyjemnos¢. W
bliznim dostrzegajmy tylko jego cnoty i dobre uczynki. Obysmy, widzac ogrom naszych
grzechow, nie potgpiali wad drugiego czlowieka. Tylko kroczac ta droga, dusza dokonuje
prawdziwego postgpu, zawsze z niezb¢dna pomoca Boga.

Zamilkla, stojac z zamknigtymi oczyma. Nikt nie $piewal ani glosno si¢ nie modlit.
Nastata wielka cisza. Ci, ktorym pozwalato na to miejsce, padli na twarz.

Marek byt zafascynowany tym spektaklem. Nie spuszczat oczu z twarzy Iriny. Kilka
chwil pézniej rozmyt mu si¢ obraz. Irina miata dlugie wlosy, ktore beztadnie opadaty jej na
ramiona. Marek miat wrazenie, ze widzi twarz Jezusa. Potem nie mial juz Zadnych
watpliwos$ci: na czole Iriny pojawity si¢ czerwone punkty. Odruchowo przekroczyt lezacych
pielgrzymow 1 zblizyt si¢ do niej. Kiedy byl juz catkiem blisko, nachylit si¢ ku jej twarzy i
zobaczyt krople krwi perlace si¢ na jej skorze. Wytarl je chusteczka. Irina nawet nie

otworzyla oczu. Zostat przy niej. To samo robil, gdy przygotowywat najbardziej



niebezpieczne reportaze w Bosni, Ruandzie czy Iraku: zawsze trwal przy chorych i rannych,
ktorzy konali.

Panowata tak wielka cisza, ze wyraznie dato si¢ stysze¢ splywajaca wodg strumienia,
jak gdyby stali nad jego brzegiem. Nad pielgrzymami lataly kraczace kawki. Krowy
przezuwaty trawg. Tylko od czasu do czasu potrzasaly dzwoneczkiem, pewnie z
roztargnienia, co mozna bylo wybaczy¢ zwierz¢tom pozbawionym duszy. Z dotu doliny
dochodzit przyttumiony odglos jadacego samochodu.

Marek poczut, ze ktos$ delikatnie zabiera mu chusteczke, ktora wytart czoto Iriny. Byt
to dyrektor seminarium. Potozyl ja nastgpnie na zamknigtych oczach ksigdza o siwych
wlosach, ktorego usta poruszaty si¢ w rytmie cichej modlitwy.

Po kilku chwilach 6w ksiadz podniost si¢, pocatowat chusteczke, szeroko otwart swe
pigkne niebieskie oczy i o§wiadczyt z przekonaniem:

- Ja widzg! Jestem uzdrowiony!

Smiat sie.

Jego usta otaczaly dwie glebokie zmarszczki, pewnie uformowane w czasie
odmawiania pokut. Marek miat wrazenie, Zze nie tylko oczy tego czlowieka zostaty
uzdrowione, ale takze usta. Zanotowat to zdanie w zeszycie, ktory przez caly czas nosil przy
sobie. Postanowil, ze wykorzysta to w swej ksiazce.

Z thumu wydostato si¢ kilka ghichych okrzykéw7. Niektorzy sie przezegnali. Nie
mowiac stowa, ze spuszczonymi oczami, Irina wstata 1 weszta do swej pustelni. Zamkngta za
sobg drzwi.

Thum powoli odchodzil. Seminarzys$ci schodzili w milczeniu, akolici szli juz teraz
razem z innymi, w catkowitym beztadzie, jak gdyby ogarngta wszystkich §wigta groza.
Swiece byly zgaszone, kadzielnica juz zimna, a seminarzysta niosacy krzyz juz nim nie
wywijat. Nidst go na ramieniu, jak robotnik trzyma topate, wracajac wieczorem z pracy.

Marek odprowadzil kawatek dyrektora seminarium, chcac zwyczajnie okaza¢ mu
grzecznos¢. Kiedy dostatecznie oddalili si¢ od pastwisk, nie mogt si¢ dtuzej powstrzymac.
Zadat pytanie, jakie cisngto mu si¢ na usta:

- Dlaczego ten ksiadz powiedzial, ze zostal uzdrowiony? Naprawde byt $lepy?

Dyrektor odpart:

- Tak. Jest chory na cukrzyce i cierpial na zwyrodnienie siatkowki oka. Kilka razy
probowano go operowaé laserowo, ale kazdy zabieg pogarszal tylko jego wzrok. Nie potrafit
juz czytaé¢, nauczyl si¢ nawet Braille’a. Jezeli jest tak, jak moéwi, jezeli rzeczywiscie zostat

uzdrowiony bylby to cud, gdyz na to schorzenie nie istnieje zaden skuteczny Srodek.



- Co teraz ksiadz zrobi?

- Muszg go zaprowadzi¢ do okulisty, by ten potwierdzit 1 za§wiadczyt o uzdrowieniu.

- A gdybysmy poprosili, by to wszystko zachowa¢ w sekrecie, jaka bytaby ksiedza
odpowiedz?

Dyrektor zatrzymat sig, spojrzat mu w oczy i tagodnie odpowiedziat:

- Ze oczywiscie nie ma takiej mozliwosci. Cuda maja przede wszystkim umacniaé
wiarg. To dlatego Bog nam je daje, by przetamac¢ zatwardzialo$¢ naszych serc.

Marek przez chwilg nic nie mowit, potem poprosit o swoja wtasnos¢:

- Proszg przynajmniej odda¢ mi chusteczkg. Jestem w podrdzy. Nie mam ich zbyt
wiele.

- Nie ma mowy. To juz relikwia.

- By¢ moze, ale ta relikwia nalezy do mnie!

I odebrat chusteczke, zastanawiajac sig, czy bgdzie miat odwage podda¢ plamy krwi
badaniom.

Kiedy Marek wrocit do chatki, wszystko szczegétowo opowiedzial Colombe. Stuchata
go, ale na jej twarzy malowato si¢ zniecierpliwienie i niedowierzanie. Marek, nie chcac jej
irytowac, zaczat nieco tagodzi¢ cudowne elementy swego opowiadania.

Colombe zatelefonowata do Fully. Odebral Emmanuel 1 ustyszal niedwuznaczna
wiadomos¢:

- A wigc mozesz by¢ pewny! To nie ty w poniedziatek dokonates cudu. To Irina,
poniewaz przed chwila dokonata jeszcze jednego. Stary kaplan z Ecéne odzyskal wzrok.
Przynajmniej tak twierdzi. Ja niczego nie widziatlam, opieram si¢ na relacji Marka.

Po drugiej stronie linii nastala dluga cisza. Colombe mogta sobie wyobrazic¢
Emmanuela stojacego w przedpokoju, ktory znala na pamigé. Nad telefonem od zawsze
wisiatlo drzewo genealogiczne Kapetyngéw. Ich ojciec wpadl na pomyst, zeby je tam
umiesci¢, by dzieci karmily si¢ historig za kazdym razem, kiedy plotkuja przez telefon.

- Tym lepiej dla tego ksiedza, jesli to prawda! - odezwat si¢ wreszcie Emmanuel. - Ale
to nie jest dobra nowina dla biskupa ze Sion. Presja ludu bgdzie ogromna.

- Cafa ta historia wydaje mi si¢ podejrzana - dodala Colombe. - Nic bardziej nie
odpowiada integrystom niz cuda. Nawet jezeli nie jest to spisek zorganizowany przez
przetozonego seminarium, to moze tylko ztudzenie tego cudownie uzdrowionego czlowieka.
Szkoda, ze nie widziale§, w jakim uniesieniu ten thum wszedl tu pieszo. Nie wiadomo, co

teraz beda opowiadac ludzie. Zreszta znam to wszystko tylko z opowiadania Marka, a on sam



tez jest lekko podniecony. Nigdy wyraznie nie widzialam czegos$, co przypominaloby cud. A
jednak od kilku dni ciagle spotykam ludzi, ktorzy go pragna.

Po dlugiej chwili milczenia Emmanuel odpowiedziat:

- Mniejsza z tym, cud czy nie, w pewnym stopniu ulzyto mi, Ze to Irinie nalezy
przypisac te cuda. Kamien spadt mi z serca. Wkrotce wracam do Rzymu. Obawiam sig, ze
tam nie zobaczg¢ zadnych prawdziwych cudow, jakich bym sobie zyczyl.

- Chciatabym si¢ jednak z toba pozegnaé, zanim wyjedziesz.

- Zatem musisz zjecha¢ do Fully. Przed brama dziennikarze trzymaja wartg. Siedza tu
dzien i noc. Nie ma mowy, bym sig¢ stad ruszyt.

- Przyjadg jutro, poniewaz musz¢ kupi¢ w Sion kilka rzeczy dla Iriny.

Colombe zadzwonita do Michela w poniedziatek wieczorem. Poinformowata go o
nowym rzekomym cudzie Iriny. On piekt akurat ogromny omlet z serem, by zapcha¢ czyms
zotadek po catym dniu szalenczej pracy. Nie miat czasu nawet zje$¢ obiadu. Nie czytat gazet,
nie stuchat radia, nie ogladat telewizji. Praktyczne problemy zwigzane z prowadzeniem domu
wystarczajaco go absorbowaly 1 nie mial czasu zajmowaé si¢ cudami, do ktoérych
przyzwyczajona byla jego Zona.

Uwazal, ze jest nie tylko odpowiedzialna, ale wrgcz winna tego, co si¢ stato.
Codzienne zycie serwuje juz swoja porcj¢ trudnosci i1 nie nalezy dorzuca¢ do tego jeszcze
jakich$ cudownych zdarzen, obojetnie, czy sa prawdziwe, czy urojone. Michel mial na gtowie
laboratorium 1 rodzing - to byto czyste szalenstwo. Kazda nowa ekstrawagancja Iriny jawita
mu si¢ jako atak na niego. Czasem nawet cieszyt si¢ na mysl, ze jego zona siedzi gdzie§ w
gorach, ze jest glodna 1 wymarznigta. Mial nadziejg, ze umrze z tego powodu, a on nie bedzie
za to odpowiedzialny. Nienawidzit tej mysli, ale przesladowala go, nie mogl si¢ od niej
uwolni¢.

Dzisiejszej nocy opieke nad dzie¢mi powierzyt studentce. Byl zatem wolny. Mogt
wroci¢ do biura 1 zatopi¢ swoj smutek w pracy. Droge z mieszkania na uczelni¢ pokonat
jakby w transie. Ale gdy tylko wszedl do prawie pustego budynku, opanowato go nieludzkie
zmgezenie. Wydawalo mu sig, ze papiery, ktore przesunat na biurku, sa rownie cigzkie, co
bezwarto$ciowe. Mial ochotg wrzuci¢ je wszystkie do kosza, gdyz zaden z nich nie zastugiwat
na to, by traktowac go powaznie.

Wiaczyl monitor 1 zobaczyt Galatee. Miata na sobie jedwabna bluzk¢ w kolorze
karmazynowym oraz krotka spodnicg z fioletowego aksamitu. Oczywiscie Michel nie mogh
wiedzie¢, ze ten strdj pochodzit od Christiana Diora, ale Galatee byla tego $§wiadoma.

Usmiechneta si¢ do niego z ufnos$cia:



- Dobry wieczor, moj drogi Michelu. Dtugo na ciebie czekatam. Styszales juz dobre
nowiny.

- Wcale nie.

- Wolisz o tym teraz nie mowic.

- Tak. Wolg juz o tym nie mysle¢. Nie chcg ponownie przezywac tego, co si¢ stalo, ani
nawet mysle¢ o tym, co si¢ dzieje teraz.

- Boisz si¢ o Iring?

Jak wszystkie kobiety Galatee ciagle chciala rozmawia¢ na najbardziej klopotliwe
tematy. Michel zwierzyt sig:

- Nie zycze jej $mierci, ale jezeli tak si¢ stanie, odczuje tylko ulgg.

Galatee spojrzata mu w oczy 1 wyciagneta do niego reke, ktora Michel dotknat.

- W16z druga rekawicg, mdj maly Michelu. Muszg uja¢ twoje obie regce.

Michel postuchat. Jego obie dlonie pojawity si¢ na ekranie. Galatee przyciagngla je do
swojej twarzy 1 zaczeta calowac. Czujac jej usta, Michel nie mogt pohamowac skurczu, ktory
przeszedt go od stop do glowy.

- Michelu! Michelu! Nie mozesz dtuzej tak postgpowac. Jedz po Iring. Sprowadz ja do
domu.

- Nie mogg. Czuje do niej odraze. Wszystko w niej budzi we mnie wstret.

- Dlaczego si¢ z nia ozeniles?

Michel nie odpowiedzial. Moglt przytoczy¢ mnoéstwo wiarygodnych powodow, ale
zaden nie byt prawdziwy. W koncu wybetkotat:

- Gdybym si¢ nie ozenil, moim rodzicom bytoby przykro. Zastanawialiby sig, czy
wychowujac mnie, nie popehnili jakiegos btedu.

- Powiedzmy, ze ozenite§ si¢ na pamiatke mitosci, ktora darzyli ciebie i1 siebie
nawzajem.

- Tak - powiedziat cicho Michel. - Mozna tak na to spojrzec.

- A zatem dlaczego wybrales$ kobiete, z ktéra masz tak mato wspolnego? Ona bardzo
pragnie ci¢ zrozumie¢, ale nie potrafi. Ty natomiast nie chcesz jej zrozumie¢. Ale uda ci sig ja
zrozumie¢, jezeli uznasz ja za to, kim jest: za dziecko!

- Dzigkuj¢. Mam juz piatke dzieci i nie wiem, co z nimi poczac.

Galatee pokiwata glowa:

- Kazdy aniol str6z zajmujacy si¢ naukowcem powinien przejs¢ specjalne
przeszkolenie.

Styszac te stowa, Michel nieco si¢ zdenerwowat:



- Nie wierzg w anioty!

Galatee mocno $cisngta jego dlonie:

- Wmowile$§ sobie, ze nie istnieja. Nawet gdybys$ spotkal swojego aniota str6za, nie
rozpoznatby$ go. M@j maty Michelu, jezeli chcesz dobrze co$ zobaczy¢, musisz patrzeé
oczami serca. Daj si¢ porwac! Nie opieraj si¢! Przyjac¢ oczywisto$¢ wcale nie jest tak trudno.

Michel zasnat w fotelu. Galatee trzymala jego dlonie. Uwazata, by za bardzo ich nie
$cisnaé, bata si¢, ze go obudzi.

- Sam juz nie wiem, co o tym wszystkim mysle¢ - powiedziat Emmanuel do Theo i
Colombe. - Od roku walcz¢ w Rzymie z sekta i w koncu, by ja pokonaé, sam zaczynam
stosowa¢ metody godne sekty. Wszystko zaczelo si¢ od projektu naukowego, ktory miat
uwiarygodni¢ Kos$ciot pozostajacy pod moja opieka. A konczy si¢ to jakimi$ objawieniami i
cudami.

- W Rzymie sa teraz sekty? - zapytata Colombe.

- Walczg przeciw sekcie, ktora nazywa si¢ Kuria Rzymska. Niewiele ma ona
wspolnego z chrzescijanskim przestaniem, ale przywlaszczyta sobie stowa, bud}oiki, rytuaty,
nominacje. Kiedy zostalem wybrany na papieza, stanalem na czele tysiaca ksigzy
wymachujacych dyplomami: teologéow, prawnikéw, dyplomatéw. Ci ksigza 1 uczeni w
Pismie, ci faryzeusze marynowani w poboznej wyzszos$ci, stali si¢ ksiazetami. Potozyli tapy
na Stowie Bozym, na Stowie Wcielonym, 1 wykorzystuja Je do wlasnych celow. Wymyslaja
jakie§ abstrakcyjne teorie, wyciagaja z nich dziwaczne zakazy i rzucaja klatwami na
niezaleznych teologdéw, ktdrzy stawiaja im czoto w zgodzie z wlasng wiara i sumieniem.
Lekkie jarzmo Jezusa stalo si¢ cigzkim jarzmem koscielnej pychy.

- A jednak to oni ci¢ wybrali - odezwata si¢ Colombe.

- Wybrali mnie na papieza, poniewaz sadzili, ze jestem do nich podobny. Gdybym byt
sam, pewnie dostosowatbym si¢ w koncu do tego, czego ode mnie oczekiwano. Tylko dzigki
waszemu wsparciu postanowitem zerwa¢ z Watykanem, przenoszac si¢ na Lateran. Ale
problem nie znika. Ja mowig jedno, a oni robia drugie. Administracyjna machina okazuje si¢
calkowicie bierna, kiedy jej dalsza egzystencja staje pod znakiem zapytania. Przez caty ten
rok praktycznie niczego nie osiagnatem. Ciagle podsuwaja mi do podpisu dokumenty, ktore ja
oczywiscie odrzucam. Ale nie maja czasu zaja¢ si¢ sprawami, ktore ja proponujg. Nie
sprzedaja budynkow nuncjatur rozsianych po calym $wiecie. Nie odsytaja do swych krajow
watykanskich urzednikéw, jak o to prositem. Ciagle zZywia si¢ sama substancja instytucji,

ktorej niby stuza, a ktorag w rzeczywistosci wykorzystuja do wiasnych celow.



- Tak - powiedziata Colombe - wszystko to wiemy. Wie o tym kazdy chrzescijanin.
Ale dlaczego to, co sig stalo, tak bardzo ci¢ niepokoi? Czego sig boisz?

- W tej sytuacji nie moge¢ pozwoli¢, by zaszufladkowano mnie do tradycyjnego obrazu
Kosciota, do tego, co w Kosciele bardziej popularne, bardziej naiwne i mniej przemyslane.
Absolutnie nie potrzebuj¢ zadnych cudow, wizji czy relikwii. Bojg si¢ wigc tego, co nieznane,
niekontrolowane, wszystkich tych manifestacji magii, w ktorych uczestnicz¢. Mam wrazenie,
ze bladzimy albo kto$§ nami manipuluje.

Colombe wstata 1 wzigta do reki zdjecie Emmanuela, ktére stalo na kominku. Zostato
zrobione w dniu jego bierzmowania. Wygladat jak matly lord: nienagannie uczesany, ubrany
w koronkowy zabot, krotka marynarke i dtugie spodnie; z jego oczu promieniowata powaga
czy wreez trochg smutek.

- Po pierwsze, by¢ moze istnieje jakie$ zupelne naturalne wyttumaczenie tego, co si¢
stato. Wahasz sig, stojac przed ludzmi, ktorzy sa sktonni wierzy¢ w cuda. Zawsze drgczyly cig
skruputy. Powiniene§ wybra¢ jakikolwiek inny zawdd, ale nie powiniene$ by¢ ksiedzem, a
tym bardziej papiezem.

- Tego si¢ nie wybiera, lecz jest si¢ wybieranym - odpowiedziat znuzony Emmanuel.

- By¢ moze masz racjg.

Takie stowa rzadko padaty z ust Colombe. Theo jak dotad si¢ nie odzywat, siedziat
tylko zanurzony w fotelu, ktory dawniej zajmowal ich ojciec. Teraz jednak wtracit sig,
wypowiadajac zadziwiajace wyznanie wiary:

- Ja niemal dotknatem czego$ niewidzialnego, i to z taka moca, jak jeszcze nigdy
przedtem, jak gdyby wszystkie wydarzenia zachodzily tylko po to, by objawi¢ to
niewidzialne, a przez to zmieni¢ nasz strach w ufnosc.

- Ja tak nie czuj¢ - odezwata si¢ Colombe. - Kiedy procesja integrystow zeszta do
doliny, a ja zostalam sama na wysokosci dwoch tysigcy metrow z tym dwojgiem troche
szalonych ludzi, czyli Iring 1 Markiem, odczuwatam raczej strach. Trudno mi wierzy¢ w
dobrego Boga. By¢ moze wynika to z mojego zawodu. Ciagle patrze na odchodzacych ludzi.
Ciagle widzg ogromne cierpienia i czgsto zatujg, ze ten Swiat w ogole istnieje. Mitos¢ Boga
do ludzi objawia si¢ w dziwaczny sposob. Bog jest nienasycony, absolutny, zazdrosny, zywi
si¢ osoba, ktora kocha, az w koncu ja wchtania 1 unicestwia. Bog to wymagajacy, przesadny,
zwodniczy kochanek.

Zamilkta na chwilg.

- Tak. Od poniedziatku czutam, Ze stoi przy mnie zywy Bog i widz¢ Jego oblicze w

chmurach czy gorach. I boje si¢ tak samo jak starotestamentowi prorocy, ktérzy drzeli na



catym ciele, odkrywajac Wiekuistego. Bog to nie metafora, nie jakie$§ filozoficzne
przekonanie. To jest zZywa istota, ale bardzo rdzni si¢ od wszystkich istot ludzkich, jakie
znamy 1 wsrod ktorych zyjemy. A to sprawia, ze bardziej si¢ Go boimy, niz kochamy.

Zastanowila si¢ przez chwilg:

- Nie, nie boimy sig, to zbyt mocne stowo. Powinnam raczej powiedzie¢, ze drzymy
przed Nim. Kiedy odwiedzam Iring, zawsze mam gesia skorke, rozmawiam z nia, ale ogarnia
mnie jaka$ niesmiatos¢, jak gdyby jej wizje byly widoczna manifestacja Boga.

- A propos - powiedzial Theo - ona nadal nic nie je?

- Jestem pewna, ze nie. Tam, gdzie przebywa, mozna tylko pi¢ wodg i jes¢ trawe. No,
chyba Zze w nocy po kryjomu doi krowy. Ale nie ma mozliwosci, by zeszta do La Sage, by
kupi¢ co$ do jedzenia. Od razu zwrocono by na niag uwage. A zawsze, kiedy wychodzitam,
zamykatam domek na klucz. Zreszta ona praktycznie nigdzie si¢ nie rusza.

- Nie ona pierwsza - odparl zrezygnowanym tonem Emmanuel. - Teresa Neumann
zywita si¢ tylko komunia $wigta od 1923 roku do swej $mierci w 1939 roku. Od 1926 roku
nic nie pita. Marta Robin przezyta piecdziesiat lat, nic nie jedzac. Nie méwmy juz nawet o
Mikotaju z Fliie, patronie Szwajcarii, ktorzy opuscit zong i1 dzieci, by prowadzi¢ Zycie
pustelnika. Tez niczego nie jadl. Czy to sa legendy? Czy histori¢ Mikotaja z Fliie mamy
potozy¢ na karb ducha epoki? To, co dzieje si¢ dzisiaj, jest juz wystarczajaco niepokojace.
Jezeli policzymy wszystkie przypadki z XX wieku, znajdziemy jakie$ pigédziesiat osob, ktore
zyly przez lata, zaprzeczajac wszystkim prawom fizjologii.

- Szkoda, ze doktadnie nie zbadano tych przypadkéw, na przyktad w szpitalach -
zauwazyl Theo. - Nie mozemy by¢ pewni, ze nie bylo to jakie$ oszustwo.

- Gdyby zamknigto te kobiety, gdyz, panie Theo, musi pan zauwazy¢, ze to wszystko
byly kobiety - powiedziata Colombe - umarlyby, i to raczej dosy¢ predko. Zajetam sig
bardziej praktycznymi rzeczami, by urzadzi¢ Iring w jej pustelni. Kupitam niewiele, gdyz ona
$pi na desce 1 pije wodg z rgki. Ale potrzebuje bardziej stosownego ubrania, gdyz przyjechata
tam w cienkiej sukience. W Sion znalaztam dla niej sukni¢ z grubej brazowej welny, cho¢
wczesniej szukalam filcu, ale w naszych czasach tego artykulu juz znalez¢ nie mozna.
Kupitam tez gruby ptaszcz i $piwor. Za miesiac zaczng si¢ w nocy mrozy i nie wytrzymataby
tylko pod tym marnym przykryciem, ktore ma teraz. Nie chciata butow, woli chodzi¢ boso.

- Czy to rozsadne, by pozostala tam sama przez cala zimg? - zapytal Emmanuel. -
Moze trzeba jej to wyperswadowaé. Pewnej nocy, kiedy zrobi si¢ bardzo zimno, moze po

prostu umrzec.



- Oczywiscie, ze to nierozsadne. Ale zycie pustelnicze samo w sobie nie jest rozsadne.
Jezeli jaki$ cud sprawia, ze moze zy¢, nic nie jedzac, to po co przejmowac si¢ ogrzewaniem?

- Jedyna rzecz, ktéra mi przeszkadza - westchnat Theo - to ten jej upér, by si¢ nie
my¢. Nie widzg zwiazku migdzy brudem a swigtoscia.

- A jednak, niestety, taki zwiazek istnieje - stwierdzit Emmanuel. - Piotr z Alkantary
zyl czterdziesci lat w malutkiej celi 1 nigdy si¢ nie myl. Szymon Stupnik mieszkat w Egipcie
trzydziesci lat na szczycie dwudziestometrowego stupa, z ktoérego nie schodzit, naturalnie
nigdy sig nie kapat.

- Teraz rozumiem, dlaczego w Szwajcarii jest tak mato swigtych - podsumowat Theo.
- Zbyt czgsto si¢ myjemy.

XXI

Wokot Iriny btyskawicznie rosta legenda. Méwiono, ze we wtorkowe popotudnie
dokonata trzeciego cudu, o ktorym powiedziaty jej glosy.

Pewna mieszkanka La Sage postanowita o wlasnych sitach wdrapac¢ si¢ na gorg. Szta
pochylona, gdyz cierpiala na artrozg, ktéra zdeformowata jej plecy. Zbyt duzo pracowata,
zbyt duzo si¢ schylata, zbyt czgsto chodzita zgarbiona. Nogi odmawiaty jej postuszenstwa,
serce bylo w nie najlepszym stanie, dlatego posuwatla si¢ matymi kroczkami. Opowiadata
poézniej, ze wybrata si¢ w t¢ droge, poniewaz byta pewna, ze Irina ja uzdrowi, jezeli tylko uda
si¢ jej wejs¢ na te kalwarig.

Kiedy dotarta na pastwiska Lachiorres, zobaczyta dwanascie osob. Staty wokot Iriny,
ktéra klgczala na progu swej pustelni. Styszata ludzi odmawiajacych poétglosem rozaniec,
sptywajaca wodg strumienia Maurdéw i dzwonki zawieszone na szyjach kréw, ktoére wcale nie
mialy ochoty posci¢ 1 skubaly trawg. Tylko jedna z krow dotaczyla do zgromadzonych i
przezuwata straweg bardzo powoli, jak gdyby nie chciala robi¢ zbyt wiele hatasu. Ze
zdziwieniem, ale tez i politowaniem, wpatrywala si¢ w te istoty pograzone w dziwacznej
czynnoS$ci. Ludzie to wynaturzone zwierzeta.

Marek stanowczym ruchem odsunat dwoch fotoreporterow. Cheieli zrobi¢ zblizenie
Irinie, dlatego ciagle wymachiwali obiektywami. Wytyczyt w koncu strefe kilku arow i
otoczyt ja plastikowa tasma. Oswiadczyl, Ze to prywatny teren rodziny de Fully. Nie mogt sig
juz doczekac, kiedy wréoci Colombe, gdyz sytuacja zaczynala wymykaé mu si¢ spod kontroli.

Zdaniem Marka wszystko wydarzylo si¢ bardzo szybko. Stara wiesniaczka od razu
skierowata swe kroki ku Irinie i powiedziata jej kilka stow na ucho. Nie probowata nawet

uklekna¢, gdyz doskonale widziata, Ze potem nie bylaby w stanie si¢ podnies¢. Irina



otworzyta oczy 1 potozyla swe dlonie na glowie chorej kobiety, a ona natychmiast
wyprostowala si¢ bez najmniejszego trudu. Opowiadata pozniej, ze w tym samym momencie
jej serce zaczeto spokojniej bi¢. Poczula sig, jak gdyby byta o dwadziescia lat mtodsza, kiedy
potrafila jeszcze przez caty dzien kosi¢ trawg na stokach. Uklgkta i pocalowala rgce, ktore ja
uzdrowity. Irina cofngla dlonie i uscisngta staruszke.

Marek wrocit do domku, by napisa¢ sprawozdanie z tego niesamowitego zdarzenia.
Kiedy skonczyl, do salonu wkroczyta Colombe. Wrocita z Fully. Wzigla do reki kartke i
przeczytata jej tre$¢, nie mowiac ani stowa. Poszta do pustelni i zaprosita staruszke, ktora
ciagle kleczata, by przyszta odpocza¢ do jej domku. W trdjke napili si¢ kawy, rozmawiajac o
tym, co si¢ stato, jak gdyby byta to najnormalniejsza rzecz na $wiecie. Colombe cierpliwie
wypytala wiesniaczke o jej dolegliwosci 1 zanotowata nazwisko jej lekarza. Zadzwonita do
niego, a ten potwierdzil wszystkie slowa swojej pacjentki. Zaraz potem skontaktowata si¢ z
Theo i Emmanuelem, dopiero potem zaniosta Irinie zakupy: ciepla suknig i $piwor.

Irina podzigkowatla jej 1 ucalowata suknig. Wyjasnita Colombe, ktora usmiechata si¢
pytajaco, dlaczego to zrobita:

- Bedzie to moje jedyne okrycie az do $mierci. Zamkngla si¢ w szopie 1 kilka minut
p6zniej wyszla, podajac Colombe zwinigte ubrania.

- Nie bed¢ juz ich potrzebowata. Prosz¢ odda¢ je biednym. Kiedy Colombe
odchodzila, Irina dodata:

- Proszg si¢ nie obawia¢. Po tym, co zdarzylo si¢ tego popotudnia, nikogo wigcej nie
uzdrowig. Miatam da¢ trzy znaki. Powiedziaty mi o tym glosy.

- Dlaczego akurat ci ludzie? - zapytata Colombe.

- Poniewaz byly to pierwsze trzy osoby, ktore przede mna stangty i bezgranicznie
wierzyly. Ja mialam tylko sprawié, by cierpliwie czekali. Nie beda zy¢ wiecznie, ale Pan dat
im jeszcze czas, zanim dostapia zbawienia.

Okoliczne balkony 1 dachy zostaly niezbyt drogo wynajgte przez fotografow
uzbrojonych w ogromne teleobiektywy. Bracia za$ siedzieli zamknigci w domu i1 debatowali
nad strategia, jaka powinni przyjac. Na stoliku w salonie lezata sterta gazet. Theo podlaczyt
si¢ do Internetu i na biezaco $ledzit sytuacje. Pojawialy si¢ juz najgorsze interpretacje. Jan
XXIV, niczym nowy Mojzesz, wdrapat si¢ na alpejski szczyt, by otrzyma¢ Boskie przestanie
potwierdzone licznymi uzdrowieniami.

Theo lekko uchylit bramg posiadto$ci, by zerknaé, co si¢ dzieje. Na zewnatrz byli nie

tylko dziennikarze, ale tez coraz wigkszy thum ludzi, ktorzy czekali w nadziei, ze zobacza



Jana XXIV. W tej sytuacji jezeli chcieli bez przeszkdéd dotrze¢ na lotnisko w Cointrin,
nalezato si¢ zastanowi¢, czy nie lepiej bedzie polecie¢ tam helikopterem.

Decyzje przyspieszyly dwie nowe wiadomosci. Najpierw telefon Colombe, ktéra
poinformowata ich o rzekomym trzecim cudzie. Nastgpnie prosba o audiencjg, jaka ztozyt
biskup ze Sion. Audiencja to moze zbyt wielkie slowo, gdyz znal jeszcze Emmanuela z
czasOw seminarium 1 mowili sobie po imieniu. Nie mozna bylo mu odmoéwic.

Droge ze Sion do Fully pratat pokonal w ciagu dwudziestu minut. Jego przyjazd
wywolal zamgt wérdd dziennikarzy. Oni stali tu od dwoch dni, nie majac co wlozy¢ do ust.
Biskup w koncu przedarl si¢ jako§ przez thum i przeslizgnat si¢ przez uchylona bramg.
Policjanci w cywilu niewiele robili, by zapobiega¢ wtargnigciom na teren prywatny.

Emmanuel przyjat biskupa w salonie, ws$rdd pamiatek rodzinnych, przestarzatych
foteli, chinskich waz, ktore jego rodzice kupili prawie sto lat temu. Tutaj cztowiek czul sig
bezpiecznie. Tyle rzeczy wydarzylo si¢ w XX wieku, a jednak nic nie zniszczylo
mieszczanskie] harmonii tego miejsca, ktore by¢ moze przetrwa w niezmienionym stanie
nastepny wiek. Taka Szwajcaria to nostalgiczna ilustracja oazy spokoju, jaka mogltaby by¢
Europa, gdyby nie dwie wojny $wiatowe. Wydarzenia ostatnich dni byly tylko niewielka
perypetia, ktora nalezy pokierowaé bez paniki. Znajdowali si¢ w oku cyklonu, gdzie nie
dochodzi nawet podmuch wiatru. Wystarczyto tutaj pozostac.

Zreszta takie uczucie jak panika nie byto znane biskupowi ze Sion. Od lat cierpliwie
znosit t¢ zadrg, jakim jest seminarium integrystyczne na terenie jego diecezji w Econe.
Instytucja ta przyciagata dwadzie$cia razy wigcej seminarzystow niz jego seminarium w Sion,
dlatego musiat akceptowac nie tylko schizmg, ale takze oznaki dotkliwej porazki.

Jego poprzednik za bardzo przejmowat si¢ ta sytuacja i w koncu popadt w depresje.
Chcac podnies¢ go na duchu, Jan Pawet II uhonorowatl go kapeluszem kardynalskim, cho¢ to
w zaden sposob nie wplyngto na etiologie schorzenia psychicznego, ktére w koncu
doprowadzitlo do jego dymisji. Obecnego biskupa wybrano ze wzgledu na jego stabilny
charakter. Emmanuel niemal ucieszyl si¢ na jego widok. Poczatek rozmowy nie nalezat
jednak do najserdeczniejszych:

- Emmanuelu, bardzo ci¢ lubig, ale pozostajac w Valais, stwarzasz problem nie do
rozwiazania. Pozwol, ze bedg z toba zupelnie szczery. Musisz natychmiast wroci¢ do Rzymu.
Z kazdym dniem jest gorzej. Prébuje jako$ opanowac sytuacjg, ktora jest juz i tak
wystarczajaco trudna. Od kiedy jeden z profesorow z Econe zostal uzdrowiony przez te
wizjonerke, z ktora ty obcujesz - mato wazne, czy byl to cud, czy nie - jestem wlasciwie

potepiany. To gorsze, niz gdyby zmuszono mnie do ztozenia dymisji. Wszyscy po kolei mnie



opuszczaja i mam wrazenie, ze sprawia to jakas nadprzyrodzona sita. Nie wierze w ani jedno
stowo z tego, co ludzie opowiadaja, ale tatwowiernos¢ ludu rosnie z godziny na godzing.
Wkrotce bede musiat kierowa¢ nowym Lourdes. Dzwonili juz do mnie z biura turystycznego
z Valais. Wpadli na $wietny pomyst, by wynajmowa¢ pokoje hotelowe w martwym sezonie,
migdzy wakacjami letnimi a sezonem narciarskim. Emmanuelu, to czyste szalenstwo! Ty
siedzisz tutaj zamknigty 1 nie masz pojecia, co si¢ dzieje na zewnatrz.

- Tak czy siak wracam dzi§ wieczorem do Rzymu, jak bylo zaplanowane. Chcialem po
prostu spedzi¢ urlop we wilasnym kraju, z rodzing. Czy tak duzo wymagam? Unikatem
wszelkiego kontaktu z prasa i waznymi osobisto$ciami. Przeciez mam prawo do jakiego$
zycia prywatnego.

- Jak si¢ okazuje, to raczej niemozliwe. Papiez jest na swoim miejscu, kiedy zamyka
si¢ w Watykanie lub Castel Gandolfo. Musisz by¢ poza $wiatem.

- Jak gdybym juz nie zyt!

- Jezeli tak chcesz to ujaé, c6z, dobre podsumowanie.

- Chcialbym rozptyna¢ si¢ w powietrzu, by¢ tylko jednym z wielu ksigzy, ktory
przewodniczy im jedynie honorowo. Nie chcg by¢ kim$, kto przemawia w imieniu
wszystkich, ale kim$, kto oddaje gtos jednym 1 drugim.

- To niemozliwe. Nie przyniostes tutaj pokoju...

- ...lecz miecz - dokonczyt Emanuel, cigzko wzdychajac. Theo zaproponowat filizanke¢
herbaty, potem szklaneczkg $liwowicy, ale bez Zadnego sukcesu. Zmienil wigc kierunek.
Teraz postanowit gra¢ rolg zarzadcy, w czym byl naprawde niezty.

- W naszej posiadiosci nad Rodanem jest wystarczajaco duzy trawnik, by mogt
wyladowac helikopter. Zaraz zadzwoni¢ do Air Glaciers, gdyz przelot do Genewy musi si¢
odby¢ jeszcze przed zmrokiem. M¢j brat pomyslat takze, Ze zanim opusci terytorium
Szwajcarii, dobrze byloby zlozy¢ o§wiadczenie. Chce uspokoié troche sytuacjg i przedstawic
wydarzenia w rzeczywistym kontekscie.

- Jakie o$wiadczenie i komu? - zapytat biskup.

- Na konferencji prasowej - usci$lit Emmanuel. - Kilka minut przed kamerami
telewizyjnymi.

- Pod jednym warunkiem - dodat Theo. - Oswiadczenie bgdzie transmitowane
bezposrednio 1 w catosci. Najgorzej si¢ dzieje, kiedy kilka zdan zostaje wyrwanych z
kontekstu.

Biskup ze Sion rozwazal przez chwilg taka mozliwo$¢, po-; tern pokiwal glowa z

aprobata.



- A co chcesz powiedzie¢?

- Prawdg - powiedzial zwyczajnie Emmanuel.

- Tak, ale c6z to jest prawda?

Theo nie mégl si¢ powstrzymac, by nie zadrwic:

- Ekscelencjo, to pytanie jest nie na miejscu od czasu, kiedy Pitat zadat je Jezusowi.

*

Michel byt tak wyczerpany, ze postanowit tego dnia nie wstawac. Spedzit wigc caly
dzien w t6zku, na poét $piac. Chceiat mysle¢ tylko o Galatee 1 zapomnie¢ o catej reszcie. Tak
naprawdg¢ obudzit si¢ dopiero, kiedy o czwartej po potudniu ze szkoly wrocilty dzieci. Byty
zdumione, widzac ojca $piacego w $rodku dnia, ale on od razu je uspokoil. Wszystko jest w
porzadku, zaraz wstanie i przygotuje im gorg nalesnikow. Ich mama czuje si¢ dobrze i nadal
odpoczywa w gorach. On za$ spat caly dzien, poniewaz w nocy pracowal. Dzieci byly
usatysfakcjonowane wyjasnieniami i kazde pobieglo w swoja strong.

Michel wzial kapiel, ogolit sig, wltozyt swoje najlepsze ubranie, przejrzat si¢ w lustrze.
Potem opasat si¢ fartuchem i po krolewsku spetit obietnice, smazac nalesniki.

Kiedy dzieci juz si¢ potozyly, Michel wziat Sophie na bok i powiedziat, Zze w nocy
bedzie musial na chwilg wyj$¢ do biura.

Zostawi opiekunce numer telefonu, by w kazdej chwili mogta do niego zadzwonic¢.

Sophie dziwnie na niego spojrzata. Zrozumial, ze jego corka podejrzewa go, iz idzie
na spotkanie nie z Galatee, ale z prawdziwa kobieta z krwi 1 ko$ci. Male dziewczynki bardzo
szybko ucza si¢ rozpoznawaé podniecenie u dojrzalych mezczyzn i nigdy si¢ w tym
wzgledzie nie myla.

Czekajac, az dzieci zasna, Michel chciat zabi¢ jako$§ czas. Postanowil, ze wyczysci
szaf¢ na miotly. Byla jednak zamknigta na klucz, ktérego nie mogt znalez¢. Irina gdzie§ go
ukrywata. Po kolei dopasowywal wszystkie klucze, jakie znalazt w mieszkaniu. W koncu
szafa si¢ otworzyla.

Na desce, na wysokosci jego oczu, stata gipsowa figurka ubranej na niebiesko-biato
Najs$wigtszej Marii Panny oraz figurka Jezusa, ktdrego serce w dziwny sposdb wydostawato
si¢ z klatki piersiowej. Michel uznal, Zze pierwsza figurka jest ckliwa, druga odrazajaca.
Doskonale reprezentowaty religig, ktora zawsze postrzegal jako mieszanke najbardziej
stodkich 1 najbardziej niechlujnych uczu¢, jak gdyby cialo mscito si¢ na duchu.

Te dwie figurki otaczaty ikong, ktorej nie potrafit zidentyfikowac: jaki§ megzczyzna
ubrany w starozytne szaty siedzial u wejécia do groty i pisal co$ pod czujnym okiem orta. Po

bokach staly dwa $§wigte obrazki: na jednym rozpoznat Teres¢ z Lisieux, a na drugim



zobaczyl brodatego mezczyzng z r¢kami skrzyzowanymi na piersi. Michel poczut sig
niepewnie. Teresa Martin wydata mu si¢ raczej sympatyczna. Z jej oczu promieniowato
zdumienie 1 tym spojrzeniem niewiele réznita si¢ od milodej wiejskiej dziewczyny z
Normandii, a do tego nosita to samo nazwisko co on. Ale brodaty mnich miat okrutny
wyglad. Przypominal Rasputina w najgorszych momentach jego zycia.

Michel czul zarazem odrazg 1 litos¢. Poszedt do kuchni po worek na $mieci 1 wrzucit
do niego figurki, zdjecia, dwa lichtarze, Swieczke zapachowa, kilka ksiazek, w tym Biblig. Juz
mial zej$¢ 1 wyrzuci¢ worek do kontenera na $mieci, ktory stal przed blokiem, ale w ostatniej
chwili si¢ powstrzymat. Miat jeszcze jaki$ cien nadziei, ze ktorego$ dnia Irina wroci do domu.

Chcial zamknaé pusta juz szafe. Poczul jednak nieprzewidziany opor. Sprawdzit
zawiasy 1 obramienie drzwi, starajac si¢ odkry¢, co blokowalo szafe. Niczego nie znalazi.
Wbrew wszystkim znanym prawom mechaniki drzwi nie chcialy si¢ zamkna¢. Michel
przyniost wigc zbiorniczek z olejem grafitowanym i dobrze nasmarowal zawiasy. To
namaszczenie poskutkowato: drzwi przesungly si¢ na zawiasach, wydajac dziwny dzwigk,
ktory bardziej przypominat westchnienie niz skrzypnigcie. Sprobowat kilka razy zamknaé i
otworzy¢ drzwi, ktore wreszcie ustapily bez sprzeciwu. Pusta szafa zostala zamknigta.

Michel uciekt z mieszkania niczym ztodziej. Zostawit dzieci, by pobiec na potajemne
spotkanie z pierwsza kobieta, ktora pokochatl. Nie potrafit wytrzymac¢ bez niej nawet minuty
dtuzej. Kiedy odpalit samochod, spojrzat w kierunku mieszkania: za zaslona w oknie
dostrzegl gtowe Sophie.

*

W potudnie Colombe wpadta do Fully. Byla w drodze do Mediolanu. Nie mogta juz
dtuzej odktada¢ powrotu do Kalifornii, gdzie miata prowadzi¢ szkolenia.

Od kiedy Emmanuel podjal decyzj¢ powrotu do Rzymu, wydawat si¢ spokojniejszy.
Colombe znalazla go na werandzie. Wylegiwal si¢ na lezaku z golymi stopami, na ktore
naciagnal sandaly. Czytal komiks Tintina. Nachylita sig, by przeczyta¢ tytut: Tintin 1 Alphart.
Ostatni album i zarazem najbardziej tajemniczy. Byt to tylko szkic ksiazki, gdyz Herge zmart,
zanim zdazyl ja dokonczy¢. Na ostatniej, czterdziestej drugiej stronie grozny straznik
wigzienia kieruje do Tintina szalone stowa: ,,Naprzod! Wybita godzina, by$ przemienit si¢ w
Cezara”.

Przez dtugi czas Tintin byt idolem Emmanuela. Jednak zaden chtopiec nie moze miec

jednoczes$nie tylu zalet, ile posiada ten bohater. Byt odwazny, inteligentny, uczciwy, silny,

sprytny.



Tintin byl zbyt dobry, by prawdziwie istnie€c. Emmanuel chcial nasladowac
niedoscigniony wzor. Dzisiaj zastanawiat si¢ nad ostatnim przestaniem, jakie autor pod
koniec zycia skierowat do dziecka, jakim sam byl: ,,Wybila godzina, by$§ przemienit si¢ w
Cezara”. Emmanuel nie zgodzil si¢, by przemieni¢ si¢ w Cezara, a teraz Wandalowie
wdrapywali si¢ po Zle strzezonych murach obronnych Rzymu. Przez swa niezr¢cznos$¢ jeszcze
bardziej przyczynit si¢ do dekompozycji Kosciota i zastuzyt na to, by w historii zapisa¢ si¢
jako ostatni papiez.

Colombe usiadla na skraju lezaka i ztapata dtonie Emmanuela:

- Przykro mi, ze zostawiam ci¢ w takim momencie, ale muszg wracac.

- Cieszg sig, ze w ogole przyjechatas.

- Co teraz zrobisz?

- Powiem wreszcie to, co mam do powiedzenia. Bede¢ mowil bezposrednio przed
szwajcarska telewizja. Bylem na wakacjach. Koniec, kropka! Legenda, jaka powstala,
swiadczy tylko o zamecie wsrdd ludzi. To wszystko. Wracam do Rzymu. Business as usual.

- Emmanuelu, to nie jest zbyt przekonujace. Popadasz w ten dziwaczny racjonalizm.
Prébujesz zachowywac sig jak racjonalisci, ktorzy sa twoimi najgorszymi wrogami.

- Mam jeszcze innych wrogow.

- Musisz stac 1 po prawej, 1 po lewej stronie. Ale nie mozesz wymazac tego, co zaszlo
w Lachiorres, ani tego, co wydarzylto si¢ w laboratorium profesora Martina.

- Co si¢ wlasciwie stalo? Kto to moze wiedzie¢?

- Nigdy si¢ tego nie dowiemy. OtrzymaliSmy sprzeczne sygnaly, a nasza pamigé
zarejestrowala je 1 jednoczes$nie zdeformowata. Zycie Iriny jest zagadka sama w sobie.
Badanie zjawiska Coovera nie dowodzi, ze istnieje co$ takiego jak pole informacji. Ale
wszystkie te wydarzenia §wiadcza o tym, Ze istnieje inny $wiat. Niekoniecznie jest to raj czy
piekto w takim sensie, jak wyobrazat je sobie Dante: nad sklepieniem nieba i w $rodku ziemi.
Niekoniecznie chodzi o §wiat po $mierci. Swiat widzialny istnieje. Ale istnieje jeszcze cos
innego, cos, czego doktadnie nie widzimy, ale co nie jest wcale mniej realne, nawet jezeli
dostrzegamy to tylko jakby przez mgle. Wielokrotnie do$wiadczatam tej rzeczywistosci,
siedzac przy umierajacych, kiedy trwatam przy nich do ostatniej chwili. W takim momencie
nikt nie oszukuje. A ja nie oszukiwatabym ciebie.

- Co mam robi¢?

- Na poczatku pozbedziesz si¢ Tarcisia Bertiniego, tego podejrzanego typka, ktory

zawladnat twoim zyciem. Daje ci pigkne prezenty, przez co sprawia, ze masz wobec niego



zobowiazania. Przypomnij sobie konia trojanskiego i to, co na ten temat powiedzial
Wergiliusz.

Emmanuel lekko sie uSmiechnat:

- Timeo Danaos et dona ferentesu.

- Nie da sig tego lepiej wyrazi¢ w kilku stowach. Nigdy si¢ nie dowiemy, dla kogo
pracuje. Czy chciat ci¢ jedynie zniszczy¢, weiagajac w to szalone przedsigwzigcie? Czy dziata
w imieniu jakiej§ migdzynarodowki racjonalistow, organizacji przestepczej lub po prostu dla
integrystow 1 tradycjonalistow? A moze dziata na wlasny rachunek, majac nadziejg, ze zajmie
twoje miejsce?

- Duzo tych pytan bez odpowiedzi.

- Przestanmy spekulowaé. Pigkny projekt Charbela Kassisa okazuje si¢ w gruncie
rzeczy dwuznaczny. Zalozg sig, ze steruje nim z daleka jaka$ ukryta grupa. Mimo szacunku,
jakim si¢ ciesza, Theo i rektor Viredaz zostali wepchnigci na gigantyczna szachownicg jak
zwykle pionki. W opowiesci o zyciu najtrudniej napisa¢ rozdziat pod tytutem ,,Staro$¢”. Ale
mniejsza o caty ten spisek, ktorego state$ si¢ ofiarag i wbrew sobie wspolnikiem. Na $wiecie
jest mnostwo intrygantow, ktorzy ciagle co$ maca, wyobrazajac sobie, ze pisza historig.
Jednak ty i ja wiemy, ze prawdziwy autor historii nie rozptynie si¢ w podrz¢dnych intrygach.
Nie warto nawet docieka¢, kto wymyslit ten projekt 1 jaki byl jego cel, poniewaz wynik
bedzie zupehie inny, niz si¢ tego spodziewa.

Emmanuel spojrzat na Colombe jakby z dziecigca uraza. Siostra jeszcze mocniej
$cisneta jego dton, nachylita si¢ i wyszeptata mu do ucha:

- W dniu twoich urodzin wyslg ci dwa prezenty: jeden od siebie, drugi od mamy i taty.

11 Lekam sig Grekow, nawet gdy przynosza dary.

XXII

O szostej pigtnascie redaktor naczelny ,,Wiadomosci” czekat na Emmanuela 1 Theo
nad brzegiem Arve, u stop wiezy Television Suisse Romande. Po godzinie szalenczej pracy
udato mu si¢ wygospodarowaé czas na ten nadzwyczajny wywiad. Wpatrywat si¢ w wody
rzeki, by cho¢ trochg si¢ uspokoi¢. Arve nie musiala si¢ nad niczym zastanawiac, by robi¢ to,
co do niej nalezy: od tysigcy lat doprowadza wodg z gor do morza i nigdy si¢ nie myli.

Podczas burzliwej dyskusji z prezesem i dyrektorem ds. programoéw zaproponowal, by
pozwoli¢ moéwié papiezowi bez ograniczen czasowych, opozniajac ewentualnie bezposrednia

transmisj¢ meczu pitki noznej o Puchar Europy. W razie konieczno$ci poczatek meczu



zostanie odtworzony z tasmy. Prezes ciagle méwit o kosztach retransmisji meczu, ktore trzeba
bedzie zaptaci¢. Begda to stracone pieniadze, gdyz telewidzowie wybiora inny kanat.
Ogladalnos¢ znacznie spadnie, a Television Suisse Romande straci kolejnych
reklamodawcow. Tymczasem rozpoczgta sig¢ wielka kampania Findusa promujaca dietetyczny
majonez: bez jajka, bez oleju, bez octu, soli i pieprzu. Checac przekona¢ niezdecydowanych
konsumentoéw, by kupowali ten dziwny produkt, wydano mnoéstwo pienigdzy 1 w zadnym
wypadku nie mozna ich stracié.

Dyrektor ds. programéw podjat w koncu decyzj¢: udalo mu si¢ odsprzeda¢ prawa do
transmisji wywiadu na zywo telewizji CNN. Wyglada na to, ze Amerykanie ciagle interesuja
si¢ religia. Ciekawy nardd.

Emmanuel 1 Theo przyjechali duzym czarnym samochodem z przyciemnionymi
szybami. Przed nimi jechal samochdd policyjny, ktorego syrena zaktocata spokodj okolicy.
Gdyby nie ten pokaz, nikt nie zauwazylby przyjazdu papieza. Emmanuel zostal szybko
odprowadzony do charakteryzatorni, wyszedt jednak stamtad bez ziarna pudru na twarzy,
poniewaz charakteryzatorce za bardzo trzesty si¢ rgce. Kiedy$s umalowala ksigzng Diang,
Michaela Jacksona i Francois Mitteranda. Wtedy jako$ si¢ nie wzruszala. Teraz trzeba bylo
zrezygnowac z catego makijazu, gdyz nie byto juz czasu, by wezwaé kogos innego. A zatem
Jan XXIV, pierwszy papiez, ktory udzielit wywiadu na zywo w ,,Wiadomosciach”,
zaprezentowat sig taki, jaki jest, z twarza przy¢miona odrastajacym zarostem.

Duza grupa przedstawicieli wszystkich stopni skomplikowanej — struktury
organizacyjnej Television Suisse Romande przybyta do studia w momencie, kiedy prezenter
zbieral porozrzucane kartki. Emmanuela posadzono na stotku bez oparcia, ktory byt
szczegOlnie niewygodny, gdyz stopy papieza ledwo dotykaly ziemi. Ale ten barbarzynski
mebel zmuszat do tego, by siedzie¢ wyprostowanym.

Kiedy na ekranach wyswietlata si¢ czotowka, wystraszony dziennikarz zapytat
Emanuela, jak powinien si¢ do niego zwraca¢: ,,Ojcze Swicty” czy ,,Wasza Swiatobliwo$¢”?
Emmanuel u$miechnat si¢ 1 uspokoil go: to wszystko juz przesztos¢, on chce by¢ tylko
biskupem Rzymu. Redaktor naczelny, ktory stat poza polem kamer, szepnal prezenterowi, ze
w takim ,,wypadku odpowiedni bgdzie tytut ,,Ekscelencja”.

Dziennikarz zapowiedzial w skrécie najwazniejsze wydarzenia, potem od razu
przeszedt do wywiadu.

- Wasza Ekscelencja spgdzil miesiac urlopu w Szwajcarii. W otoczeniu Waszej

Ekscelencji ciagle dziato si¢ co$ dziwnego.



- Wszystko zalezy od tego, co rozumie pan przez stowo ,,dziwne”. Czy mogiby pan to
sprecyzowac?

- Zgodnie z pogloskami, muszg tutaj zaznaczy¢, ze sa to pogtoski niepotwierdzone,
Wasza Ekscelencja miatby niejako dokona¢ cudow.

Emmanuel u$miechnat si¢. Czut si¢ zupetnie swobodnie.

- Zaden czlowiek nie moze twierdzié¢, ze dokonuje cudow. Jezeli taka jest pogtoska,
chciatbym ja oficjalnie zdementowa¢ To nie ludzie dokonuja cudow, lecz sam Bog.

- A zatem co takiego si¢ wydarzylo?

- Pewna dziewczynka, ktora na skutek upadku i wstrzasu stracita przytomnos$é, wyszta
ze $piaczki dzigki modlitwie swej matki. Ja bylem tego Swiadkiem, a nie sprawca. Jej matka
postanowita usunaé si¢ ze §wiata 1 zy¢ jako pustelniczka. W naszych czasach moze si¢ to
wydawac¢ niezrozumiale, ale dawniej ludzie wzglednie czgsto podejmowali takie decyzje. W
Indiach nierzadko si¢ zdarza, ze jaki$ bogaty cztowiek zostawia swdj dom oraz majatek i staje
si¢ zebrzacym pielgrzymem. By¢ moze nasz $wiat bardzo potrzebuje pustelnikow, mistykow 1
mnichow.

- Kobieta, o ktorej Wasza Ekscelencja mowi, jest powszechnie znana. Chodzi o Iring
Martin, od miesigcy przyciagajaca tlumy na zgromadzenia modlitewne, podczas ktorych
naktada rece 1 dokonuje cudownych uzdrowien.

- Tak, to o nig chodzi. Ale nie mozemy zbyt pochopnie uznac, ze sa to cuda, cho¢ by¢
moze tak jest. Jedynie §ledztwo pozwolitoby dowiedzie¢ si¢ czego$ wigcej. Ja nie chcg tutaj
rozstrzygac tej kwestii.

- Jednak Kosciol katolicki miat mnostwo zastrzezen do Iriny. Biskupi publikowali
nawet ostrzezenia.

- W takich wypadkach najlepiej przyja¢ postawg Gamaliela.

Prezenter zmarszczyt brwi. Najwyrazniej imi¢ ,,Gamaliel” nic mu nie mowilo.
Emmanuel od razu to zrozumiat, dlatego wyjasnit:

- Na poczatku dzialalnosci w Jerozolimie apostolowie napotykali ogromny opor ze
strony wtadz zydowskich. Pewnego dnia zaciagnigto ich przed Sanhedryn.

Brwi prezentera znowu si¢ zmarszczyty. Emmanuel sprecyzowat:

- Bylo to co$ w rodzaju senatu, ktory funkcjonowal jak sad. Sanhedryn zamierzat
pozby¢ si¢ apostotow, skazujac ich na $mier¢, tak jak uczynit z Jezusem. Wowczas pewien
uczony w Prawie, my dzisiaj powiedzieliby$my: teolog, zwany Gamaliel, wstat i poddal mysl:

pusécie tych ludzi! Jezeli bowiem od ludzi pochodzi ta mys$l czy sprawa, rozpadnie sig, a



jezeli rzeczywiscie od Boga pochodzi, nie zniszczycie ich. Proponuje, by zasad¢ Gamaliela
zastosowac do Iriny. Niech czas zrobi swoje.

Dziennikarz wydawal si¢ troch¢ zmartwiony. Czas w telewizji 1 ogoélnie w
spoteczenstwie to cenny towar 1 nie mozna go traci¢, nie czerpiac bezposredniego zysku. Czas
antenowy sktadat si¢ z reklam przynoszacych pieniadze i programoéw przyciagajacych
odbiorcow, do ktorych skierowana byta reklama.

- Niemniej nasi telewidzowie chcieliby wiedzie¢, czego si¢ trzymac. Jak Wasza
Ekscelencja uwaza? Czy dzisiaj, w tak rozwinigtym kraju jak Szwajcaria, moga dokonywac
si¢ cuda? Czy czas cudow juz raczej przeminat?

- Prawdziwym cudem jest to, ze jestesmy tutaj dzisiaj, rozmawiamy ze soba, a ludzie
nas stuchaja.

Prezenter byt lekko rozczarowany. Odpowiedziat:

- Kazdego wieczoru w telewizji emitowane sa ,,Wiadomosci”. Cud, ktory wydarza sig
codziennie, nie jest cudem.

- Sadzg, ze wlasnie w tym punkcie wielu ludzi si¢ myli. Prawdziwy cud to stworzenie.

- Wasza Ekscelencja mowi o Wielkim Wybuchu?

- Nie chodzi tylko o poczatek $§wiata, ale o to, ze ten $wiat ciagle istnieje. Jezeli przez
cud rozumie pan jakie$ zjawisko nadzwyczajne, zaskakujace, tylko dlatego ze narusza ono
prawa Natury, nie ma to sensu. Bog zapartby si¢ siebie, gdyby cho¢ na chwile odrzucit reguty
gry, w jaka gra z czlowiekiem i wszech§wiatem. Od razu przychodzi mi do glowy
nieprawdziwy obraz Stworcy: w grze, w ktorej wyznaczyt zasady, sam zaczyna oszukiwaé, by
pokazac, ze jest najsilniejszy. W rzeczywistosci wielko$¢ Boga objawia si¢ w tym, ze szanuje
On wolno$¢ cztowieka. Bog nie narusza tej wolnosci, dokonujac jakich$ spektakularnych
dziatah. Bog postgpuje otwarcie. A my powinni$my Go nasladowac.

- Ale w Biblii znajdziemy mnostwo opowiesci o cudach - sprzeciwit sig trochg zbity z
tropu dziennikarz.

- W tamtych czasach bylo to nieuniknione. Ludzie nie znali pojecia prawa
naturalnego. Opowiesci o cudach nie miaty opisywac¢ faktow, lecz wprawia¢ w zachwyt. W
umysle ludzi tamtych czas6w nie istnialy z jednej strony wydarzenia naturalne, a z drugiej
strony zjawiska nadnaturalne. Powddz w dolinie Tygrysu 1 Eufratu, ktéra w naszych oczach
jest zjawiskiem naturalnym, dla §wiadka tamtych czaséw staje si¢ potopem - manifestacja
gniewu Boga. Kazdy widowiskowy element rzeczywisto$ci przedstawiany w jakim$
opowiadaniu nie miat zabawia¢ shuchaczy, lecz ich nawracac.

Zawzigtos¢ dziennikarza zaczynata drazni¢ Emmanuela. Jego dreczyciel odpart:



- Powr6¢my do zdumiewajacych uzdrowien, ktore miaty miejsce w dolinie Herens. Co
one oznaczaja?

- We wszystkich szpitalach na $§wiecie dochodzi do uzdrowien, poniewaz ludzie sig
modla 1 inni si¢ za nich modla. Nazywa si¢ to samoistnym uzdrowieniem czy efektem
placebo. To, co wydarzyto si¢ w dolinie Herens, nalezy do tego samego gatunku zjawisk. To
wezwanie do modlitwy, a nie otwarcie wiejskiej przychodni lekarskie;.

- Mowi si¢ rowniez, ze Irina zyje, cho¢ niczego nie je.

- Praktykowanie postu wydaje si¢ czym$ dziwnym w spoleczenstwie nastawionym na
konsumpcjg, ale jest czym$ zupetnie zwyczajnym w mistycznych do$wiadczeniach.

- Niektorzy rewolucjonisci z IRA, aresztowani przez angielska policjg, gtodowali az
do $mierci, ktora nadeszta po okolo szes¢dziesigciu dniach. Jezeli Irina przekroczy tg granice,
czy Wasza Ekscelencja oglosi, ze jest to cud?

Emmanuelowi coraz trudniej bylto ukry¢ wzrastajace oburzenie:

- Obawiam sig, ze pana rozczaruj¢. Kazdy zyjacy cztowiek, bez wzgledu na to, jaka
jest jego dzienna racja zywieniowa, jest cudem.

- W tym punkcie si¢ zgadzamy, ale jest to tylko figura retoryczna...

- Prosz¢ w zadnym wypadku nie sadzi¢, ze w ten sposéb uchylam si¢ od odpowiedzi.
Dla mnie, jak dla wszystkich chrze$cijan, Bog moze wszystko. Przedtuzony post nie jest
nieuzasadniona praktyka, by wywrze¢ wrazenie na thumach. Jest to akt ascezy, przez ktory
mistyk, ktory regularnie przejmuje komunig $wigta, pragnie zy¢ w absolutnym zjednoczeniu z
Chrystusem, odsuwajac to, co moze go rozprasza¢. Bardzo szanuj¢ takie postgpowanie i nie
zamierzam robi¢ z tego przedmiotu badan klinicznych ani jarmarcznego przedstawienia.
Jezeli to mozliwe, okazmy szacunek najbardziej intymnej czastce, jaka istnieje w cztowieku.

Dziennikarz zmienit temat:

- Wasza Ekscelencja wraca do Rzymu i zamierza dokona¢ historycznego czynu:
rozwiaza¢ Watykan, zlikwidowa¢ koscielng biurokracje, odnowi¢ warunki prostej 1
autentycznej wiary.

- Dobrze strescil pan moj program - przyznat Emmanuel z lekkim u$§miechem. - By¢
moze troch¢ nieokrzesanie, ale jasno. Ja uzytbym tutaj bardziej dyplomatycznych terminow.

- Czy to wszystko, co wydarzyto si¢ tutaj, pomoze Waszej Ekscelencji wypehi¢ to
zadanie?

- Z pewnoscia. Przede wszystkim odpoczalem, a bylo mi to potrzebne. Poza tym,
patrzac oczyma wiary, probowatem rozszyfrowaé wszystkie wydarzenia, jakie przezylem,

wszystkich ludzi, jakich tutaj spotkalem. Widziatlem w tym znaki pozytywne. Wydaje mi sig,



7e Bog coraz glosniej do nas przemawia. Swiat musi si¢ nawrocié. Byé moze ta przemiana juz
si¢ zaczela.

- Na przyktad?

- Co$ niezwyklego ozywia S$rodowiska naukowe, ktére odchodza od czystego i
surowego scjentyzmu, od ciasnego racjonalizmu, od negowania kazdej wiary religijnej. W
dolinie Herens uczestniczylem w dyskusjach z r6znymi naukowcami, kilku z nich bylo
szczegoOlnie mtodych...

- Wasza Ekscelencja ma na mysli Seana Montague’a i Ruth Naouri. Dzisiejsze gazety
donosza o ich nowych odkryciach zaprezentowanych podczas konferencji prasowej na
Politechnice w Lozannie.

- Tak. Jest jedna rzecz, ktora wywiera na mnie szczegdlne wrazenie: wyniki uzyskane
droga laboratoryjna 1 mistyczne zjawiska pojawiaja si¢ w tym samym S$rodowisku. Jesli
spojrzymy na nie oddzielnie, mozna watpi¢ w ich znaczenie. To ich zbiezno$¢ daje mi
poczucie pewnosci, ze powinienem wypeti¢ zadanie, o ktorym pan wspomniat. Wracam do
Rzymu ozywiony nowa energia. Mdj pobyt w Szwajcarii to nie byl tylko urlop, zwykle
wakacje, ja si¢ tutaj wiele nauczylem. Bog uparcie do nas przemawia. My za$§ musimy Go
stuchaé. A szczegolnie pan, mdj uprzywilejowany rozméweca dzisiejszego wieczoru, powinien
Go stuchac¢ i1 przekazac ten cichy glos, poniewaz taki jest panski zawod.

Ostatnie stowa papieza nie doszly nawet do uszu dziennikarza. Na ekranie
postawionym w jego polu widzenia zobaczyt, ze mecz Pucharu Europy trwat juz od szesciu
minut. Mial przeczucie, ze zaraz kto$ strzeli bramke. Postanowit zakonczy¢ wywiad.

- Dzigkuje, ze Wasza Ekscelencja byl z nami tego wieczoru. W tym miejscu musimy
jednak zakonczy¢ rozmowe. Dzigkuj¢ jeszcze raz i zycze mitego wieczoru.

Mecz komentowat jaki§ betkoczacy i podekscytowany komentator. Zafascynowany
prezenter ,,Wiadomos$ci” zobaczyt nieudany strzal: pitka uderzyta w stupek. Poczut si¢ troche
winny - gdyby zakonczyl wywiad odrobing wcze$niej, by¢ moze wzmozona uwaga pot
miliona romanskich widzow sprawitaby, ze pitka skrecitaby o milimetr, a to juz wystarczyto,
by znalazta si¢ w bramce.

- Kto wie! - wymamrotat.

Galatee miata na sobie krotka czarng sukienke. Jej cieniutkie szelki byly wykonane z
jedwabiu, a stan z koronki z peretkami. T¢ wariacka sukienke odkryta u Cacharela i zaptacita
za nig fortung, na szczg$cie z wyimaginowanego konta w wirtualnym banku. W czarnym
kolorze bylo jej nadzwyczaj do twarzy. Wlosy miata upigte w kok, dzigki czemu Michel mogt

podziwiac jej niezwykle delikatng szyjeg.



- M6j maty Michelu, musisz si¢ do czegos przyzna¢. Michel zastanowit sig:

- Zbyt czesto zostawiam moje dzieci. Studentka, ktdra si¢ nimi zajmuje, jest cudowna,
ale masz racje: powinienem spedza¢ z nimi wigcej czasu.

- Oczywiscie. Moglbys przyprowadzi€ tutaj dzieci, bySmy mogli si¢ poznaé. Michelu,
nie musisz si¢ czerwieni¢ jak jaki$§ uczniak. Nie jestem ukrywana kochanka. Nie prowadzg cig
na Sciezki rozwiazlosci, lecz przeciwnie: na $ciezki szczg$cia. Ale nie o tym myslatam.
Musisz si¢ do czego$ przyznac. ZastanOw sig, co najtrudniej ci wyznaé. Komu wyrzadzite§
najwigksza krzywdg.

- Irinie - przyznat Michel.

- Tak, Irinie. Oktamate$ mnie. Nie wyjasnites jej tego nieporozumienia, do jakiego
doszto na pastwiskach Lachiorres.

- Irina nie ma zadnego obiektywnego powodu, by sig skarzy¢.

- Irina miata wszystkie subiektywne powody, by obawia¢ si¢ najgorszego 1 wierzy¢, ze
ja zdradzasz z kobieta pigkniejsza, inteligentniejsza, bardziej wyksztalcona.

- Dlaczego moéwisz w czasie przesztym?

- Poniewaz wszystkim si¢ zajetam. Michel byl zaskoczony.

- To nie jest takie skomplikowane. Odwiedzam w Internecie agencje prasowe 1 wiem,
co si¢ dzieje w Lachiorres. Bez zadnych problemow znalaztam numer telefonu tego
dziennikarza Marka Swirszczynskiego.

Galatee perfekcyjnie wymowita to trudne polskie nazwisko.

- Zadzwonitam do niego i wszystko mu wyjasnitam. Przekazal telefon Irinie i dtugo z
nia rozmawialam. Przekonatam ja.

- Jak to mozliwe?

- Poprositam aniota, ktory kieruje jej rgka, by zaswiadczyt, Zze nie klamig. A ona
wierzy swemu aniotowi. Zatem uwierzyta, ze méwig prawde.

Michel bronit si¢, zadajac ironiczne pytanie:

- A mogtaby$ mi powiedzie¢, w jaki sposob mozna si¢ komunikowac¢ z aniotami?
Gdzie kupuje si¢ odpowiedni do tego program komputerowy?

- M6j maty Michelu, nie trzeba mie¢ programu, by rozmawia¢ z Bogiem czy aniotami.

- To mnie przerasta.

- To jednak oczywista sprawa. Wirtualne istoty, takie jak ja, posiadaja tatwos¢
komunikacji, o ktorej ludzie nie maja najmniejszego pojgcia.

Michel przez dluzszy czas nie odpowiadat. Galatee uszanowala to milczenie. Patrzyta

na niego bardzo uwaznie. W koncu zapytat:



- Kim ty tak naprawdg jestes?

- M¢j maty Michelu, nawet gdybym ci powiedziata, 1 tak by$ nie uwierzyt.
XXIII

W pazdziernikowym numerze ,,JJournal of Experimental Psychology” znajdowaty si¢
dwa listy skierowane do wydawcy, podpisane wspolnie przez Seana B. Montague’a, Ruth
Naouri i Theophile’a de Fully’ego. Nazwiska autoréw nie byly wymienione w porzadku
alfabetycznym, a to oznaczalo, zgodnie z niepisana zasada stosowana w publikacjach
naukowych, ze ich gldéwnym autorem byt Sean.

Pierwszy list informowal o doswiadczeniach, ktére potwierdzity zjawisko Coovera.
Nie byta to zadna bomba, gdyz juz wczesniej pojawialy si¢ wzmianki na ten temat. Ale jak
dotad nikt nie zafundowat sobie takiego luksusu, by przeprowadzi¢ doswiadczenia. Badania te
byly oryginalne z dwoch powoddéw: po pierwsze, uzyto skanera mozgu; po drugie,
dowiedziono, ze w korze moézgowej istnieje osrodek Coovera. W rzeczywistosci ten krotki
list, niespelna dwiescie linijek, przedstawiat dowod na to, ze ludzie posiadaja szosty zmyst,
ktory pozwala niektorym uprzywilejowanym jednostkom odbiera¢ sygnaly inne niz smakowe,
wzrokowe, wechowe, dotykowe czy stuchowe. Odczucia cztowieka nie sa wylacznie
wynikiem pobudzenia pigciu dobrze okreslonych zmystow. Wszystkie hipotezy sa odtad
mozliwe, a zatem mozna tez rozwazac, ze istnieje co$ takiego jak pole informacji, ktére trzeba
dopiero odkry¢, przekazujace moézgowi informacje za pomoca jakich§ nieznanych
kanatow.Interpretacja w zakresie elektrodynamiki kwantowej zostata przedstawiona w
osobnym pi$mie, podpisanym jedynie przez Theo, opublikowanym w ,,Natur¢”. Artykul ten
wpisywatl zjawisko Coovera w ramy przyjetej nauki i mial taka sama warto$¢ jak artykut z
zakresu fizyki teoretycznej, za ktory r¢czy laureat Nagrody Nobla. Ale list ten stanowil takze
prawdziwa rewolucj¢ w powszechnie panujacych przekonaniach, gdyz mechanika kwantowa
byta lekcewazona przez wigkszo$¢ fizykdw. Przypominal on fundamentalna prawdg, wpisana
w serce wspolczesnej fizyki: wszystkie atomy wszech§wiata, rowniez te odlegte, odbijaja si¢
od siebie; ludzie nie sa fizycznie zamknigci w worku ze skory wyposazonym w kilka
otwordw, ktore pozwalaja im komunikowac si¢ ze swiatem zewngtrznym; ludzie sa czescia
kosmosu, ktory objawia w nich swa nadzwyczajna moc, czyli zdolno$¢ zastanawiania si¢ nad
samym soba.

Drugi list skierowany do ,,JJournal of Experimental Psychology” opisywat zjawisko
Iriny. Byta to prawdziwa nowos$¢ w dziedzinie neurologii. Zarejestrowano ruchy reki, chod

klasyczne osrodki czuciowo-ruchowe nie byly pobudzone. Albo ciato ludzkie posiada



nieznane dotad mechanizmy dziatania, albo chodzi o interwencjg¢ sit dziatajacych poza cialem.
By¢ moze byta to manifestacja tego samego pola informacji, ktére prowadzi ptaki migrujace
przez tysiace kilometrow. By¢ moze chodzi o to samo pole, ktére uprzedza psa, ze jego pan
wraca do domu, zanim jeszcze moze go zobaczy¢, ustysze¢ czy wyczud.

Wszystkie trzy artykuly byly powsciagliwe. Opisywaty po prostu doswiadczenia,
ktore kwestionowaly pewne podstawy neurologii, ale nie przedstawialy zadnego $miatego
wyjasnienia. Prawie natychmiast w prasie przeznaczonej dla szerokich odbiorcow pojawity
si¢ komentarze, w ktorych fakty tongly w interpretacjach.

Prace przeprowadzone przez laboratorium przetwarzania sygnalow zostaty
natychmiast zmieszane z cala dziwaczna literatura na temat radiestezji, sofrologii,
magnetyzmu, irydologii, akupunktury, tai-chi chuanu, jasnowidztwa czy telekinezy. Ludzie
medidw stwierdzili, ze czytelnicy z poczatku XXI wieku pragna wykapac¢ si¢ w cudownosci,
by rozjasni¢ szaro$¢ suchego i1 przyémionego wszechswiata. Pojawilo si¢ mndstwo
medialnych projektow. Chcac wykorzysta¢ beletrystyczne pole parapsychologii, Stany
Zjednoczone postanowily wyprodukowac¢ serial telewizyjny pod nazwa Y-file. Zawsze to, co
najlepsze, rodzi to, co najgorsze. To, co zaczeto sig naukowo, konczy si¢ pospolicie.

W nastgpnych dniach Sean, Ruth i Theo byli zasypywani prosbami o wywiady.
Nieustannie odbierali telefony, poczte, e-maile - w koncu przestali odpowiadac. Wtedy
przypisano im najbardziej ekstrawaganckie o$wiadczenia, by ukara¢ to niestosowne
milczenie. To wlasnie jest stawa - falszywa wersja chwaly, ktéra polega na tym, ze tlumy
oklaskuja cztowieka nie z tych powodow, co trzeba.

Norbert Viredaz nigdy nie czytal ani ,Natur¢”, ani ,,Journal of Experimental
Psychology”. Do jego gabinetu dotarta jednak fotokopia artykutow, ale zgubita ja Solange. W
kazdym razie w dniu, kiedy dokumenty znalazty si¢ w sekretariacie, rektora nie bylo juz na
stanowisku. Znajdowat si¢ na na oddziale radiodiagnostyki szpitala uniwersyteckiego.

Oddziatl ten ulokowano w podziemiu, by nigdy nie docieralo tu $wiatto dzienne. Dla
zwyklego umystu takie architektoniczne rozwiazanie to przejaw zwyklej troski o ostros¢
wzroku radiologoéw zmuszonych odszyfrowywaé jasno-ciemne zdjgcia rentgenowskie, w
ktérych dominuje ciemnosc.

Bardziej przenikliwy umyst znalaztby mniej materiatistyczne wytlumaczenie. Chorzy,
ktorzy w podziemiu dowiaduja si¢, ze czeka ich $mier¢, nie cierpia tak bardzo z zalu za
$wiattem, ktore wkrotce zostanie im wydarte, i1 spokojniej rozwazaja grobowe zamknigcie.
Nieskazitelna czysto§¢ w pomieszczeniach, zbijajace z tropu odglosy wlaczonych aparatéw

oraz kompetentny personel daja im pewnos¢, ze sa skazani 1 nie ma juz dla nich ratunku.



Diagnoza jest bardziej nieodwracalna niz wyrok sadu przysigegltych. Niczym przedsionek
Kroélestwa Ciemnosci, oddziat radiodiagnostyczny zostat wigc umieszczony przez uprzejmych
architektow w poétmroku odpowiednim dla oczu, ktére wkrotce si¢ zamkna.

Norbert wyszedt z gabinetu ordynatora oddzialu z przerazajaca pewnoscia, ze ma
przed soba tydzien zycia, najwyzej dwa. Agonia bgdzie bolesna. Marsko$¢ watroby
przeobrazita si¢ w raka. Pozwolil, by jego 16zZko przeniesiono do jednoosobowego pokoju.
Byt to niestychany przywilej, a zawdzieczat go interwencji Wiadcy.

Kiedy pielggniarki wyszty, Norbert z wielkim trudem podnidst si¢ z 16zka i ubrat sig.
Wyszedt z pokoju. Na szczgscie nie spotkat zadnej pielggniarki. Dotart do windy. Mimo
zaburzen wzroku udato mu si¢ nacisnac przycisk, ktory odpowiadal 6smemu poziomowi - tam
bylo wyjscie.

Idac matymi kroczkami, dotart do wyjscia stuzbowego, z ktdrego korzystaja studenci 1
personel medyczny, obawiatl si¢ bowiem, ze przy gldwnym, zattoczonym wejsciu kto§ go
zatrzyma. Wyszed! na powietrze. Swiecito pigkne jesienne stofice. Znajdowat sie naprzeciwko
parkingu. Trzy dni wcze$niej zaparkowal tu samochod, wowczas jeszcze ze zdecydowanym
optymizmem. W rodzinie Viredazow choroby byly traktowane z pogarda i tylko prozniacy
ktadli si¢ do 16zka, zanim rozpoczeta si¢ prawdziwa agonia.

W portfelu znalazt kwit parkingowy, ale czul, ze nie ma sity, by prowadzi¢ samochdd.
Mogt spowodowac¢ wypadek, ktory z powrotem doprowadzitby go do pokoju, gdzie miat
umrze¢ zgodnie z tym, co zaplanowano na poziomie siddmym. Na szczgScie obok powoli
przejezdzata taksowka. Norbert zatrzymat ja 1 z trudem zwalit sig na tylne siedzenie.

Kazat zawiez¢ si¢ do swojej winnicy nad jeziorem i po raz pierwszy w zyciu zostawit
kierowcy suty napiwek. Byl przeswiadczony, ze nie bedzie juz potrzebowat tych
pouktadanych w portfelu banknotow. Przez chwilg chcial mu nawet da¢ wszystko, ale ten gest
wzbudzitby zdziwienie i taksowkarz domyslitby sig, ze ucieka.

Kiedy dotart na miejsce, znalazt w sobie nadludzka site, jakiej potrzebowat, by przejs¢
ostatnie sto metrow. Popchnal furtke i upadl, opierajac si¢ plecami o mur molasy, ktory
podtrzymywat nasyp kolejowy w Simplon. Sze§¢ aréw migdzy nasypem a jeziorem to byl
caly jego majatek. W miejscu, gdzie usiadl, nikt nie mégt go zobaczy¢. Nie widzieli go nawet
ludzie ptywajacy t0dka po jeziorze, gdyz wrzesniowe winorosle, pokryte lis¢mi 1 owocami,
catkowicie go zastaniaty. Zemdlal, zachowujac wszystkie wladze umystowe. Skoro musi
umrze¢, niech tak bedzie, ale przynajmniej na swojej ziemi.

Kiedy odzyskat przytomnos$¢, byt juz wieczor, ale nie bylo zimno. Przeczotgal si¢ dwa

metry 1 usadowil si¢ pod jedna z winorosli. Byla to pigkna roslina, miata juz dojrzate owoce.



Powoli zjadl jedna ki§¢. Byt niczym niemowlg, ktore ssie pier§ matki Natury. Potem
przypomniat sobie o butelkach przechowywanych w szopie na narzgdzia. Dopelznat jako$ do
szopy 1 otworzyt ktodke kluczem, ktory zawsze nosit przy sobie. Usiadt na ziemi. Po omacku
wyszukat butelkg, otworzyl ja scyzorykiem wojskowym, ktory zawsze spoczywal w lewej
kieszeni. Pil duzymi tykami: bylo zbyt ciemno, by przeczytaé etykietke, ale Norbert rozpoznat
po smaku, ze to chardonnay. Przypomnial sobie zeszloroczne upaty, dojrzewanie winorosli,
winobranie, wyciskanie winogron, fermentacje, rozlewanie do butelek. W przeciwienstwie do
ludzi, ziemia nigdy nie ktamie. Powinien pozostaé jej wierny przez cale zycie, a nie zgodzi¢
sig, by shuzy¢ fatszywej nauce i niebezpiecznej technice.

Obudzit si¢ nastgpnego dnia wczesnie rano. Stonce dopiero wstato. Wyczotgal si¢ z
szopy 1 znowu opart si¢ o mur molasy, ktory otaczal jego posiadtos¢. Przejechat jakis pociag.
Mur drzat. Pociag jechal do Wioch - Wenecji, Florencji i Neapolu, do stonica, pigkna, zycia.
Chciatby jeszcze jeden raz obej$¢ swoja winnicg, zobaczy¢ szczepy, ktore jako jedyny
zasadzil eksperymentalnie w tym kantonie: chardonnay, humagne, cornalin, petite arvine -
mieszanke, jaka od starozytnosci tworza producenci wina. Nie miat juz jednak na to sity.

Okolo potudnia zblizyla si¢ do niego pierwsza wrona. Na razie trzymala si¢ w
stosownej odlegtosci, gdyz Norbertowi udawato sig jeszcze poruszaé reka. Przypomniat sobie
sen 1 sgpa, ktory pozeral mu watrobe. Teraz zjedza go jakies zwykte krukowate. Musial
jednak przyznaé, ze glupie wrony lepiej pasuja do jego niegodziwosci niz duzej klasy ptak
drapiezny.

Po potudniu zaczat majaczy¢. Zobaczyt Wiadcg stojacego u jego boku, ktory robit mu
wymoéwki: jak mogt wszystko tak zepsu¢ i1 pokrzyzowacé jego plany? Prace laboratorium
przetwarzania sygnatéw pozwola ludziom uwierzy¢, ze cztowiek posiada §wiadomos¢ i ze
mozna ja wykry¢ dzigki badaniom naukowym. Porazka graniczyla z groteska. Wiadca
odszedt, ale wcze$niej o§wiadczyl, ze Norbert nie potrafit wyrzadzi¢ zla, ale rowniez nie
potrafil czyni¢ dobra. Jego zycie to strata i dla Boga, i dla szatana. Byt opuszczony zaréwno
przez jednego, jak 1 przez drugiego.

Jednak Norbert nie bal si¢ $mierci, poniewaz znajdowat si¢ w swojej winnicy. Tylko
nig potrafil si¢ dobrze zajac i tylko z niej byl dumny. Przez trzydziesci lat walczyt, by tutejsi
producenci wina przestali ogranicza¢ si¢ do chasselas i produkowac¢ liche, mdte wino.
Odmiany winorosli, jakie zasadzit jako pierwszy, zaczety powoli przyjmowac si¢ w innych
winnicach. Jego naukowe wyksztalcenie 1 stanowisko rektora politechniki powoli

przekonywaly producentéw wina. Przez cate zycie zajmowal stanowisko, ktore mu nie



odpowiadalo, ale dzigki niemu dochodzit do celu okr¢zna droga, taka, jaka podaza wigkszos¢
ludzi.

Wszystko bylo dobrze, doswiadczal taski. Male wiejskie bostwa tej ziemi, ktorymi
kierowali Dionizos i Silenus, Demeter i Apollo, zabieraty jego skostniata, twarda duszg, by
przedstawi¢ ja Bogu Abrahama, Izaaka i Jakuba, temu Bogu, o ktorym pastor moéwil w
nieliczne niedziele, kiedy Norbert chodzit do $§wiatyni bardziej z nudow niz z ochoty, bardziej
z konformizmu niz z przekonania.

Umarl w §rodku nastgpnej nocy.

Znaleziono go tydzien pdzniej. Oczy i czg$¢ twarzy miat wydziobane przez wrony, ale
reszta ciata byla jeszcze w jako takim stanie.

Wiadze Lozanny, owladnigte idea zyskow, stworzyly fabryke obrzedow
pogrzebowych w Montoie. Na cmentarzu powstaty pomieszczenia przeznaczone specjalnie na
te ceremonie. Dzigki temu $wiatlemu pomystowi kondukty pogrzebowe nie zakldcaja juz
ruchu samochodowego w miescie. Zmarli nie narzucaja juz zyjacym nieprzyzwoitego
spektaklu bezsensownej drogi, poniewaz $mier¢, precyzyjnie ograniczona do malutkiego
terytorium i krotkich ceremonii, sprowadza si¢ do nic nieznaczacego incydentu.

Spalono wige Norberta Viredaza w krematorium w Montoie. Wcze$niej jednak odbyt
si¢ obrzadek religijny, w czasie ktorego licznie zgromadzeni uczestnicy $miertelnie si¢
wynudzili. Ceremoni¢ rozpocz¢to kawatkiem organowym - choralem Herzlich tut mich
verlangen Jana Sebastiana Bacha. Utwor wykonywat przetozony stuzby. Powtarzat go juz po
raz czwarty w ciagu dwoéch godzin. Nastepnie pastor odczytat wersety 1 do 19 rozdziatu 11
Ewangelii wedtug $§w. Jana, ktore opowiadaja o wskrzeszeniu Lazarza. Jego nieskazitelna
dykcja zasiata watpliwos$¢: czy trzeba az tylu wybiegow, by opowiada¢ o rzeczywistosci?
Dlaczego ten fachowiec od wiary zachowuje taki dystans? Czyzby chcial da¢ do zrozumienia,
ze Ewangelia to tylko bajka, w ktora sam nie wierzy? Nikt nie stuchat jego komentarza do
tekstu. Mgliscie wspomniat tylko o zmartwychwstaniu cial, by uwrazliwi¢ stuchaczy, ktérych
znaczng wigkszos¢ uwazal za sceptykéw. Wsrdd zgromadzonych stalo jednak kilku
wierzacych, ale stuchajac jego stow, czuli, jak chwieje si¢ resztka ich wiary, jaka jeszcze
posiadali.Kiedy pastor zakonczyt swoja mistrzowska przemowe, spojrzal na zegarek.
Ceremonia nie mogta trwa¢ dtuzej niz pdt godziny, wliczajac wejscie 1 wyjscie z kaplicy.
Wiadze Lozanny narzucily normg: kazda kaplica obstuguje dziennie dziesi¢ciu umartych. Nie
mozna wigc bylo si¢ ociaga¢, norma to norma. Pastor widziat przez okno, Ze na zewnatrz

gromadzito si¢ coraz wigcej ludzi. Czekali na nastgpna ceremonig¢. Szybkim tempem



zaintonowal Alleluja Haendla. Zgromadzeni trochg si¢ rozbudzili. Wszyscy $piewali, gdyz
wersja techno tego kawatka byta obecnie bardzo modna we wszystkich stacjach radiowych.

Potem nacisnal czerwony przycisk. Potozona na przeno$niku taSmowym trumna
zaczeta si¢ przesuwac. Otwarla si¢ klapa i pozarla to duze pudlo, podobnie jak niegdy$
legendarny wieloryb, ktéry potknat Jonasza. Za pancernymi drzwiami gazowe znicze
skierowaly ptomienie na trumng, ktora w pot godziny zmienita si¢ w popidt. Doktadnie tyle
czasu trwala nastepna ceremonia pogrzebowa. Popiot wpadt do specjalnego urzadzenia, ktore
najpierw go schlodzilo, a potem zapakowato - wszystko bez udziatu cztowieka. Etykietka z
nazwiskiem zmartego zostata automatycznie przyklejona na pakunku, ktory ulozyt si¢ w
przegrodce przeznaczonej dla zmartych danego dnia. Piec automatycznie si¢ wyczyscit, a
potem pozarl kolejna trumng.

O prochy Norberta nikt si¢ nie upomniat. Jego brat, bratankowie i bratanice nie
pofatygowali si¢ nawet, by wzia¢ udzial w ceremonii. Zmarly nie zostawitl zadnego
testamentu wyrazajacego jakakolwiek wol¢ w tym zakresie. Dyrektor krematorium
zrezygnowal ze zwyczajowej procedury, ktéra polegata na rozsypaniu prochéw na kepie
kwiatow na cmentarzu. By¢ moze prochy rektora politechniki przedstawialy jaka$ warto$¢
historyczna, ktdrej na razie nie dostrzegat. Zdecydowal si¢ wigc przestac je na uczelnig¢ jako
przesytke polecona za potwierdzeniem odbioru.

Paczka dotarta do wicerektora politechniki, ktory urzedowal w zastepstwie. Przesytka
wprawita go w zaklopotanie. Przez caly tydzien pakunek lezal na jego biurku, nie o$mielit si¢
bowiem zamknaé go w szafie ani polozy¢ na podtodze. Kazdego ranka, zanim zabrat si¢ do
pracy, ze wstrgtem patrzyl na to mate pudetko, do ktoérego on takze predzej czy pdzniej
zostanie zredukowany. W koncu przypomniat sobie o matej winnicy, ktora Norbert mu
pokazat podczas jednego z rzadkich u niego przyptywow serdecznosci.

Bardzo pdznym wieczorem, wyczerpany po catym dniu pracy, wicerektor, ktory byt
cztowiekiem sprawiedliwym 1 wrazliwym, postanowil zawiez¢ pakunek do winnicy. Jako
przewidujacy inzynier, zabrat ze soba porzadna latarke, ktora okazata si¢ bardzo pomocna w
tym ciemnym miejscu. Winogrona nie zostaly jeszcze zebrane, dlatego wokot nich tkwity
siatki zabezpieczajace owoce przed takomstwem ptakow. Wicerektor nie mogl wigc
zrealizowa¢ poczatkowego planu, czyli rozsypa¢ prochow migdzy rzedami krzewow
winoro$li. Wsypat je zatem do Jeziora Genewskiego. Doskonale zdawat sobie sprawe, ze
zdradza Norberta Viredaza, gdyz ten nienawidzit ryb.

Gdy tylko zakonczyt zadanie, zobaczyt dobrze zbudowanego megzczyzng, ktory jak

szaleniec pgdzil przez winnicg w jego kierunku. Bez trudu rozpoznat brata Norberta Viredaza:



- Nie wolno wtéczy¢ sig po winnicy o tej porze. Dobrze pan o tym wie!

- Prosze¢ si¢ nie denerwowac! Nie przyszedtem zrywaé tutaj winogron. Jestem
wspotpracownikiem rektora Viredaza. Przyniostem jego prochy, by je tutaj rozsypac.

- Nie wie pan, ze zgodnie z prawem nie wolno rozrzuca¢ nawozu w winnicy? To moze
zdeklasowac caly moj zbior.

- Proszg si¢ uspokoi¢! Z powodu siatek nie rozsypatem prochow wsrod krzewow.

- Zatem gdzie?

- Wsypalem je do jeziora.

- W jeziorze jest zbyt duzo fosforanu, powinien pan o tym wiedzie¢. Przez to ro$nie
zbyt wiele wodorostow, a one pozeraja caly tlen 1 nie pozwalaja rozmnazac si¢ rybom. Gdyby
jaki§ rybak to zobaczyl, oberwaloby si¢ panu. Po co budujemy oczyszczalnie z naszych
podatkéw, skoro tacy ludzie jak pan wsypuja do jeziora jakie$ paskudztwa?

Wicerektor zamilkt. Czekat, az jego rozmdweca sig uspokoi. Potem wycelowat latarka
w jego twarz 1 bardzo spokojnie zapytat:

- Skoro nawet pan nie zajat si¢ prochami brata, to co ja mialem z nimi zrobic¢?

Brat Norberta popatrzyt na niego z u$mieszkiem i odpowiedzial, delektujac sig
kazdym wypowiadanym powoli stowem:

- Kiedy ja otrzymuje¢ paczke, ktorej nie zamawialem, zwracam ja nadawcy. Trzeba
bylo ja odesta¢ do diabta!

Widzac zszokowana ming wicerektora, dodat:

- Nie pierwszy raz zdarza si¢ trup, ktorego nikt nie chce.
XXI1V

Miesiac pdzniej, wezesnie rano, Michel wsiadt do pociagu jadacego do Brna. Zostat
wezwany przez radczyni¢ federalna pracujaca w Departamencie Spraw Wewngtrznych,
ktéremu podlega politechnika. Pismo zredagowane w neutralnym tonie nie precyzowato
powodu spotkania, ale Michel nie miat ztudzen. Odmowil ztozenia dymisji na r¢gce Norberta
Viredaza, dlatego teraz zostanie o to poproszony przez wyzsze wtadze. Nie pozostawia mu
wyboru, bedzie musial ja podpisa¢. Lepiej samemu zrezygnowac, niz zosta¢ wyrzuconym.
Zastanawiat si¢ jednak, jaki zarzut zostanie mu postawiony. Rachunki laboratorium byty
uregulowane dzigki subwencjom Fundacji Kassisa. Michel nie zgodzil si¢ podpisa¢ pod
artykutami Seana i1 Ruth. Przez ostrozno$¢ zabrat ze soba kopig listu, w ktorym zabraniat im
dalszych badan w zakresie psychologii fizycznej. Dokumentacja wydawata si¢ solidna. Nikt

niczego nie mogt mu zarzucié. Ale niestety obywatel tylko proponuje, a polityk decyduje.



Kiedy wysiadl na dworcu w Brnie, postanowit p6j$¢ pieszo do Patacu Federalnego.
Pomyslat, ze w ten sposdb moze cho¢ trochg si¢ uspokoi. W ten pazdziernikowy dzien niebo
bylo sinoblade, a w powietrzu czuto si¢ lekki chtéd. Poprzedniej nocy w alemanskiej czgsci
Szwajcarii pojawil si¢ mréz, podczas gdy w Lozannie utrzymywato si¢ srédziemnomorskie
ciepto. Michel uznat Ze jest to sprawiedliwa nagroda dla tych, ktorzy mowia stodkim
jezykiem francuskim. Alemanska gwara, jaka stycha¢ bylo na ulicach, ranita jego uszy: byta
to mieszanka syczacych 1 chrapliwych dzwigkéw. Jako specjalista od analizy wymowy,
Michel przypisywal tg¢ fonetyczna ulomno$¢ zimnemu klimatowi: gdyby ludzie chcieli
poprawnie wymawia¢ dzwigki, nabawiliby si¢ bolu gardta.

Patac Federalny tworzy symfoni¢ wszystkich odcieni zieleni, od zielonkawej molasy
murdéw az po grynszpanowa kopute. Michel nienawidzil tego typowo niemieckiego koloru.
On ubieral si¢ tylko na niebiesko i czarno. Czul, Ze nie jest u siebie. Znalazt sig w
germanskim $wiecie zdominowanym przez skutecznych dowodcow. Blizsze byto mu
niedbalstwo Norberta Viredaza niz ta zbyt kompetentna machina. Biuro radczyni federalnej
znajdowalo si¢ w nowoczesnym budynku, ktory stat w bocznej ulicy.

Nie musial czekaé. Gdy tylko si¢ przedstawit, odzwierny zaprowadzit go do gabinetu
radczyni. Wszedt do $rodka, a kobieta wstata i wyszta mu na spotkanie z wyciagnigta reka i
usmiechem na ustach. To wzmogto tylko niepoko6j Michela. Czyz te wszystkie dobre maniery
nie przygotowywaty jego bezapelacyjnego skazania?

- Panie profesorze, wezwatam pana osobiscie, gdyz chcialabym omowi¢ t¢ wazna
spraweg, zachowujac dyskrecje. Zanim ogloszg nowing, musze uzyskaé panska bezwarunkowa
zgode 1 omowi¢ wszystkie szczegdly.

- Doprawdy nie wiem, o czym pani mowi.

- W zwiazku z nagla $miercia rektora Viredaza pojawit si¢ problem jego nastgpcy.
Pierwszym kandydatem branym pod uwagg byl naturalnie wicerektor. To cztowiek
zrownowazony, doskonale obeznany we wszystkich sprawach. Ma dobra pozycje w
migdzynarodowych $srodowiskach naukowych 1, co nie jest bez znaczenia, jest obywatelem
Szwajcarii. Niestety, od razu odrzucit zlozona mu oferte. Ma wiele zalet, ale tez jedna wadg:
nadmiar skromno$ci. Zbyt wiele skruputow nigdy nie szkodzi cztowiekowi, ale tym
sposobem nigdy nie wykaze swej prawdziwej wartosci.

- Nic nie wiedziatem o tych pertraktacjach - odpart Michel. - Nie stucham rozmoéw,
jakie tocza si¢ w kuluarach.

- To bez watpienia panska zaleta. I nie jedyna. Panskie laboratorium zajmuje pierwsze

miejsce na Politechnice pod wzgledem budzetu, personelu 1 wynikéw. Ksztalci pan dziesiatki



badaczy, bez przerwy co$ pan publikuje, a dochody z patentdw przynosza uczelni catkiem
niezle wplywy. Jest pan rzadkim potaczeniem naukowca i zarzadcy. Zaden inny profesor nie
jest tak skuteczny jak pan.

- Dzigkujg pani - odpart ostroznie Michel, ktory nie bardzo wiedzial, co mysle¢ o tym
wstepie.

- A zatem osoby, ktére podejmuja decyzje w tym zakresie, zdecydowaly, ze jest pan
najlepszym kandydatem, by zastapi¢ Norberta Viredaza.

Michel zaniemowit.

- Wiem, ze pana zaskoczytam, ale zaraz wyjasnig, co sktonito nas do takiej decyzji.

Michel byt ogromnie zaktopotany.

- Ostatnie prace panskiego laboratorium nad zjawiskiem Coovera i zjawiskiem Iriny
otwieraja szeroka droge przysztym badaczom, gdyz koncza z tematem tabu. Dzigki nim §wiat
nie jest juz zlowroga maszyna, jak czgsto przedstawiala to fatszywa nauka, lecz cudownym
swiatem orzezwianym przez ducha. Spoteczenstwo przemyslowe potrzebuje lidera, ktory
bedzie wiarygodny dzigki swoim pracom i bedzie mogt otworzy¢ nowe horyzonty. Celem
nauki i techniki nie moze by¢ juz robienie oboj¢tnie czego, byle tylko przynosito to zyski. -
Zamilkla na chwilg, potem kontynuowala poufnym tonem. - Przyspieszenie postepu
technicznego sprawia, ze misja, jakiej podejmuja sig politycy, jest praktycznie niewykonalna:
nie rzadzimy juz zgodnie z naszymi przekonaniami, lecz musimy by¢ postuszni
ekonomicznym ograniczeniom, przedstawianym przez niektorych jako prawa Natury. Nie
mozna juz odwotywac¢ si¢ do norm moralnych, ktore kontrolowatyby postgp nauki. Ten wiek
sprawil, ze termin ,,ideologia” stal si¢ sprosny. Podam panu przyktad: my, cztonkowie tego
rzadu, nie mamy glosu w sprawie klonowania cztowieka, ktorego dokonuje si¢ w tajemnicy w
laboratoriach w San Francisco, Bazylei czy w Paryzu. Nie potrafimy zakaza¢ uzywania
ludzkich embrionow, ktére sa wykorzystywane przez wielu lekkomys$lnych naukowcow, nie
ma nawet o tym mowy. Nie jesteSmy w stanie rozpoczaé parlamentarnej dyskusji na te tematy
tabu, nie dokonujac glebokich roztamoéw w parlamencie czy rzadzie. Ten kraj, podobnie jak
wszystkie bogate kraje, umiera, gdyz opowiada si¢ po stronie racji stanu, nawet jezeli ta racja
jest sprzeczna z najbardziej elementarnymi zasadami moralnymi.

Michel czut si¢ naprawde nieswojo. Sprobowal wtraci¢:

- Ja nie podpisatem si¢ pod tymi pracami, na ktérych opiera pani swoja opinig.

- To tylko utwierdzilo nas w podjgtej decyzji. W pewnym momencie zastanawialiSmy

sig, czy nie jest pan zbyt zarozumialy. Pragne¢ od razu doda¢, ze chodzilo nam o



zarozumiato$¢ naukowca, a nie czlowieka. Ale pokazal pan swoja delikatno$¢ i skromnos¢,
promujac asystentow, a samemu usuwajac si¢ w cien. Taka postawa §wiadczy o tym, Ze...

Zawahata si¢ przez chwilg, potem zakonczyta:

- ...pragnie pan bezinteresownie stuzy¢ dobru publicznemu. Michel postanowil nie
wyjawiac¢, dlaczego nie podpisat si¢ pod pracami. W ostatnim czasie do§wiadczenie nauczyto
go, ze tadne kltamstwo jest wigcej warte niz niezrozumiata prawda.

- Ale czy mogtaby mi pani wyjasni¢, dlaczego te prace wydaja si¢ do tego stopnia
wazne, ze kwalifikuja mnie jako kandydata na rektora?

- Jak juz powiedziatam, musimy panowac nad rozwojem techniki. Debata polityczna
to przede wszystkim literatura. W przypadku ekologii probowano odwolywac¢ si¢ do uczucia,
w przypadku etyki powotywano si¢ na rozum. Ale doswiadczenie pokazalo, ze to wszystko
opiera si¢ na rzeczywistosci dynamicznej, ktorej nie da si¢ zatrzymac z zewnatrz. Technika
posiada wtasna logike, ktora az do tej pory nie zawierala zadnej implikacji moralne;j.
Czlowiek pograza si¢ w swoim dziele, ktore go wynaturza. Pan zburzyt to przeklenstwo. Nikt
si¢ tutaj nie pomylit. By¢ moze nie wybieral pan tego, ale przejdzie pan do historii jako wielki
moralista. W kazdym razie wydaje si¢ pan najlepszym cztowiekiem, by zdefiniowa¢ nowy typ
inzynierow, mniej zaabsorbowanych bezposrednim celem, a bardziej zainteresowanych
pozytecznym wykorzystaniem swoich prac. Michel ukryt zmieszanie, zadajac pytanie:

- Jezeli si¢ nie zgodze, kto zostanie rektorem?

- Niestety, sila rzeczy panski kolega meteorolog, profesor Paschg. Jest goraco
popierany przez miejscowe wiladze, ktorym nie mozemy przeciwstawi¢ bardziej
wiarygodnego kandydata niz pan. A rzad nie ma zamiaru rozpoczyna¢ na nowo awantury,
jaka miata miejsce w przypadku Norberta Viredaza. Zostalismy ztapani w putapke przez
wladze miejskie, ktore zaszkodzity dobru wspolnemu panstwa i ogodlnie nauce. Jedynym
sposobem wyjscia z tej sytuacji jest wyznaczenie obcokrajowca.

Michel nie musiat si¢ nawet zastanawiac.

- Jezeli jest wybor miedzy Pasche’em a mna, naprawdeg nie mam prawa si¢ wahac.
Zgadzam sig.

Michelowi nie pozostalo juz nic innego, jak tylko wydusi¢ z siebie niezrgczny
komplement, by grzecznie podzigkowa¢ rzadowi za zaufanie, jakim go obdarza, uScisnaé
pewna reke radczyni federalnej 1 skierowac¢ si¢ chwiejnym krokiem w strong drzwi. Kiedy
trzymat juz reke na klamce, odwrocit sig:

- Mam jednak skruputy. Zastanawiam sig, czy nie pomylili si¢ panstwo co do mnie. Ja

nie wierze¢ w Niebo.



- Po pierwsze, nie jest to wymog, by obja¢ stanowisko rektora - odpowiedziata
radczyni, usmiechajac si¢ do niego - a po drugie, c6z moze pan o tym wiedzie¢?Michel
wyszedt z Patacu Federalnego. Byt niezwykle poruszony. Miat dziwne wrazenie, ze spotkat
ducha Galatee, ktory wcielit si¢ w kobiete z krwi i koSci.

CzterdzieSci dni po objeciu stanowiska Michel mogt wreszcie stwierdzi¢, ze
zamiatanie $mieci pochodzacych z ery Viredaza zostalo zakonczone. Odprawit Solange, a
Charbel Kassis polecit mu inna asystentke, ktéra okazata si¢ nadzwyczaj skuteczna.

Pseudoludowe meble z barwionego dgbu, ktore staly w biurze rektora, zostaty usunigte
1 zamienione w drewno opatowe. Urzadzajac gabinet na Politechnice, Michel inspirowal si¢
umeblowaniem swojego biura w Banku Srodkowego Wschodu. Swa uczelniang siedzibeg
urzadzil nawet jeszcze gustowniej. Wtoski wzorzec ustgpowal miejsca calej palecie mahoniu
w fioletowych odcieniach. Przy matym stoliku staly trzy skorzane fotele, na $cianie wisiato
kilka oryginalnych prac Eschera, a na podtodze lezat wielki chinski dywan. W biblioteczce
pojawity si¢ ostatnie ksiazki, lodowka zostala zaopatrzona w napoje bezalkoholowe,
popielniczki blyszczaly czystoscia, komputery postawiono w niewidocznym miejscu. Teraz
mogl zacza¢ pracowac. Z tego gabinetu wytaniat sig¢ jaki§ pozor cywilizacji, a to wszystko
dzigki wskazéwkom Galatee, ktore Michel wiernie wprowadzal w zycie.

Minglo potudnie. W ten chiodny dzien niebo bylo szare, a jezioro w dali nabrato
ciemnego 1 uspokajajacego odcienia. Czulo si¢ jesien: plomienie w kominkach, grube
welniane swetry 1 pieczone kasztany z grzanym winem.

Michel byt gotow do pracy. Rozlozyl na zupetnie pustym biurku dokumentacjg
dotyczaca komputera Fujitsu. Norbert nie miat czasu podpisa¢ zamowienia w swoim ostatnim
dniu w pracy, poniewaz Solange zapodziata gdzie§ dokumenty.

Nagle do biura Michela wtargngla asystentka. Nawet nie zapukata. Byla do tego
stopnia wzburzona, ze zapomniata o swej naturalnej powsciagliwosci.

- W poczekalni czeka jaki§ mezczyzna. Chce si¢ z panem natychmiast zobaczyc¢.
Mowi, ze nie jest to pilne, ale wazne. Powiedziat, ze ma duzo czasu i jesli trzeba, poczeka az
do wieczora. Jest bardzo spokojny. Nie wyglada na oblakanego. Nie wiem, co robié. Nie
moge przeciez wezwac policji, by go wyrzucié.

Nie moéwiac ani stowa, Michel wstat 1 skierowal si¢ do poczekalni. Byl tam
mezczyzna ubrany w trzyczeSciowy garnitur, mial rude, lekko juz siwiejace wilosy. Byt
odwrocony 1 wpatrywal si¢ w jedyna wiszaca tu dekoracjg: wielki plakat z nastgpujacym

tekstem:



,»Iwierdzenie Pitagorasa da si¢ wyrazi¢ w 15 stowach. Prawo Archimedesa liczy 16
stow. Dziesie¢ Przykazan Bozych zawiera 60 stow. Deklaracja Niepodleglosci Stanow
Zjednoczonych domaga si¢ 300 stow.

Ale europejska ustawa na temat tytoniu potrzebuje 24 942 stow, by wyjasni¢, ze
obowiazuje zakaz palenia”.

Megzczyzna odwrocit sig. Michel go rozpoznat. Byt to ten tajemniczy cztowiek,
ktorego spotkat u Marie-Therese Chappaz, ten sam, ktory pierwszy przywitat go, tytulujac
rektorem, cho¢ Norbert jeszcze wowczas zyt.

Ten dziwny osobnik palit co§ w rodzaju malego czarnego cygara, ktére wydzielato
dokuczliwy zapach.

- Czy jest to sposob, by grzecznie wyjasni¢ gosciom, ze obowiazuje tu zakaz palenia,
czy jest to raczej zachgta do palenia, by szydzi¢ z ustawodawstwa? Jest pan mistrzem
dwuznaczno$ci, panie rektorze!

Michel byl zbity z tropu. Wskazal droge do swego gabinetu temu dziwnemu
przybyszowi, ktéry nie wiadomo skad si¢ wzial. Gos¢ rozsiadt sig, jak gdyby byt u siebie, i
wskazat dokumentacjg na biurku. Na jego twarzy pojawito si¢ co§ w rodzaju u$mieszku, ktory
odstonit jego kty:

- Przychodzg w dobrym momencie. Michel doszedt do siebie:

- Mam duzo pracy. Nie mam dla pana czasu.

- Nie zabior¢ panu zbyt wiele czasu, a czas, jaki spedzimy razem, bgdzie owocnie
wykorzystany. Jezeli ma pan jakie§ watpliwosci w sprawie dokumentacji Fujitsu, oszczedze
panu studiowania tych papierow. Musi pan zamoéwi¢ ten komputer.

- Nie widzg takiej potrzeby 1 nie rozumiem, dlaczego panu na tym zalezy. To nie jest
panska sprawa!

- Od dwunastu lat, przez caly ten czas, kiedy panski poprzednik zajmowat to
stanowisko, co trzy lata zamawiano nowy komputer, dzigki czemu pracownicy oddziatu
Fujitsu w tym regionie mieli pracg. Ten powod powinien panu wystarczy¢. Cata reszta nie
powinna pana obchodzi¢.

Michel nie odpowiedzial, ale spojrzat na rozmoéwceg, by da¢ mu do zrozumienia, ze
spotkanie dobiegto konca. Gos¢ jednak nie ruszyt si¢ z miejsca. Powiedziat w koncu:

- Skoro si¢ pan upiera przy swoim, przejdzmy do innej sprawy.

Potozyt na biurku walizeczkg. Nacisnat na zamki i otworzyl. W $rodku lezaty

réwniutko pouktadane pliki stufrankowych banknotow.



Michel poczul przez chwilkg pokusg, by ztapa¢ te aktowke, ale tatwo zapanowat nad
soba. Powoli ja zamknat 1 przesunat w strong tej kreatury.

- Nie zyj¢ tylko dla pieniedzy, ale dla pewnej idei, jaka tworze sam z siebie.

Gos$¢ wstal, obszedl biurko dookota i ztapat Michela za rami¢. Podprowadzit go do
okna, z ktorego roztaczat si¢ widok na Lozanng potozona na wzgdrzach schodzacych w strong
jeziora. W bladym zimowym $wietle wydawato sig, ze miasto wynurza si¢ ze snu:

- Moge wszystko w tym miescie. Moze si¢ pan sta¢, kim chce, pod warunkiem, ze
bedzie pan stat po mojej stronie.

- Ja stoj¢ po swojej wlasnej stronie - powiedzial Michel - i to mi wystarcza.

Gos¢ podszedt z powrotem do biurka 1 potozyt na nim dwie kasety.

- To sa nagrania dwéch niezwykle kiopotliwych dla pana zdarzen. Panska wizyta w
kasynie w Divonne i niezrgczna proba oszukiwania w grze przy wspoOludziale panskich
asystentow. Jest tez nagranie, gdzie mozna rozpozna¢ panski glos podczas rozmowy z urocza,
catkowicie naga osoba, ktora nosi ciekawe imi¢ Galatee.

Michel odepchnat kasety:

- Moze je pan sobie zabra¢ i zrobi¢ z nimi, co tylko si¢ panu podoba.

- Dopiero co doszedt pan do celu. Szkoda byloby w jednej chwili wszystko stracic.

- Wiadza nigdy nie byta moim celem. Jestem tutaj, poniewaz nie moglem dopusci¢, by
stanowisko to zajat mdj kolega Pasche, z pewnoscia jedna z panskich kreatur. Niech pan
zrobi, co chee, wszystko mi jedno, ale teraz prosze wyj$¢ z tego biura.

Go$¢ wyszedl. Asystentka przyniosta Michelowi herbate. Wrzucit dokumentacj¢
Fujitsu do kosza 1 wlaczyt komputer, by porozmawia¢ z Galatee. W ten oszroniony dzien stala
pod picknym bukiem. Miata na sobie gruby irlandzki golf, ktéry zakrywal prawie cate
koronkowe szorty. Grube welniane skarpety siggaly jej do kolan. Lupata orzechy, pilnujac
piekacych si¢ kasztanow.

- Wszystko styszalam, moj kochany. Byte$ §wietny. Teraz sobie odpocznij.

Kiedy Colombe opuscita pastwiska Lachiorres, by wroci¢ do pracy w Stanach
Zjednoczonych, Marek zostal sam z Iring. Bardzo grzecznie o§wiadczyta mu, Zze ztozyta $lub
milczenia 1 odtad bedzie si¢ komunikowala tylko pisemnie i tylko wtedy, gdy bedzie to
konieczne. W kazdym razie nie miata juz do przekazania wielkich przestan. Od czasu do
czasu prosila o nowy zeszyt czy oldwek, by mogla pisa¢. Marek postanowit, ze teraz bedzie
odwiedzat ja tylko raz dziennie.

Nigdy nie prosita go o jedzenie, a on sam w koncu przestat je proponowaé. Wstawata

wczesnie rano 1 szta napi¢ si¢ wody do strumienia, potem robifa to jeszcze raz w potudnie 1



raz wieczorem. Przy tej okazji przemywala twarz, ale innych czg$ci ciata nie myta. Mimo to
nie wydobywat sig¢ z jej ciata Zaden nieprzyjemny zapach. Wyobraznia Marka nie znata granic
1 w koncu wyczut u tej cudownej kobiety tagodny, bardzo dyskretny zapach fiotkow i
pachnacej zywicy. Przynajmniej tak zapisal w notatkach.

Irina poprosita ksigdza z Hauderes o pozwolenie, by codziennie mogla przyjmowac
komuni¢ $wigta. Marek dysponowat puszka mszalna. W kazda niedziele uczestniczyl we
mszy, po ktorej wkiadat do puszki siedem hostii. Podczas codziennych odwiedzin przynosit
Irinie komuni¢ i przez chwilge zostawatl, modlac si¢ razem z nia. Dzigkowala mu zawsze
skinieniem glowy i u$miechem. Potem Marek wracal do domku Theo. Uzupetniat notatki i
pracowat nad ksiazka. Chcac cho¢ troche dostosowac si¢ do Iriny, jadt tylko chleb 1 pit wode.
Nocami $nit na przemian o wyrobach migsnych i bardzo zmystowych chwilach z Colombe.

Od czasu do czasu pojawiala si¢ grupa pielgrzymow, ale zgodnie z instrukcjami Iriny
Marek wszystkich stanowczo odprawiat. Jezeli zdarzat si¢ jaki$ natret, Irina zamykata si¢ w
szopie 1 nie wychodzita, az sobie poszedl. Mieszkancy La Sage zaczgli w koncu zniechgcaé
przybyszow, ktorzy pytali o droge na pastwiska Lachiorres.

W listopadzie zaczgly si¢ prawdziwe mrozy. To jednak nie przeszkadzalo Irinie, by
wstawaé wczesnie rano i boso chodzi¢ do strumienia. Nalegata, by Marek wziat do siebie jej
$piwor - w ten sposob unikata pokusy, by spedzi¢ noc w cieple. Marek jednak nie chciat si¢
na to zgodzi¢, gdyz byl szczerze zaniepokojony perspektywa wielkich mrozéw. Irina
poprosita go w koncu, by wezwat jej kierownika duchowego, ojca Balthazara Alvareza. Ten
od razu przybiegt na pastwiska.

Wydawal si¢ bardzo zadowolony z sytuacji 1 zachegcit ja do dalszej pokuty, ze
znoszeniem zimna w duchu heroizmu. Nastgpnie dlugo rozmawiat w cztery oczy z Irina, ktéra
si¢ wyspowiadala i1 poprosila o taske¢ uczestniczenia we mszy. Marek szybko pobiegl na
probostwo w Hauderes po wino i hostie. Stuzyl do mszy, ale czut si¢ niezwykle zaktopotany.
Rozmys$lat nad nieprawoscia swojej duszy, ktorej grzechow nawet nie potrafit rozpoznac,
podczas gdy ta wyraznie $wigta kobieta odczuwata potrzebeg, by si¢ wyspowiada¢. Irina
policzyta konsekrowane hostie. Stwierdzila, Ze jest ich doktadnie tyle, ile bedzie jeszcze
potrzebowac.

Po odwiedzinach ojca Alvareza przestala pisac. Przestata tez pi¢. Kazdego ranka
Marek budzil si¢ z obawa, ze znajdzie ja zamarznigta, ale ona ciagle czuta si¢ dobrze.
Niewiele schudta i dobrze wygladata, na jej twarzy nie byto wida¢ Zzadnej bladosci. Chodzita

gotymi stopami po $niegu, nie zwracajac nawet na to uwagi.



Kiedy w puszce zostaty juz tylko trzy hostie, Marek zaproponowal, ze przyniesie
nowe z kosciola w Hauderes. Irina podzigkowata mu, oznajmiajac, ze nie jest to juz
konieczne. W Wigili¢ przyj¢ta komunig po raz ostatni.

Nastepnego dnia Marek znalazt ja martwa. Lezala z u§miechem na twarzy, rece miata
skrzyzowane na klatce piersiowej, jak gdyby zasngta w trakcie modlitwy. Lekarz nie wydat
zezwolenia na pochowek. Przybyta policja, by zabra¢ cialo 1 przeprowadzi¢ sekcj¢ zwiok.
Marek zostat aresztowany. Mial jednak czas, by zajrze¢ do skrzynki na listy. Odpowiedz
laboratorium nie pozostawiala zadnych watpliwos$ci: krew Iriny zebrana na chusteczce miata
te¢ sama grupg co krew na Catunie Turynskim. Marek nie znat jednak grupy krwi Iriny,
dlatego nie mogt wyciaga¢ zadnych wnioskow. Ale o jednym byt przekonany: pozostawat w
bezposrednim kontakcie z Niebem. Takie uczucie wywotuje w stowianskiej duszy prawdziwy
pozar.Lekarz sadowy nie odkryl Zadnej podejrzanej przyczyny S$mierci, poza ewidentna
szczuplo$cia. Przeprowadzat sekcje wielu alpinistow, ktérzy zmarli z zimna i1 wyczerpania. W
przypadku Iriny postawit wigc analogiczna diagnozg.

Powiadomiony przez policj¢ Michel, w towarzystwie dzieci, Seana i Ruth, wzial
udzial we mszy pogrzebowej, ktora byla celebrowana w kosciele w Hauderes. Theo stal w
ostatnim rzegdzie. Przy wyjSciu uscisnat rgke Michela, ktory powiedzial do niego cichym
glosem:

- Tak bedzie lepiej dla wszystkich.

Sad poprawczy w Sion skazal Marka na sze$¢ miesigcy wigzienia w zawieszeniu za
odmowienie pomocy osobie bgdacej w $miertelnym niebezpieczenstwie. Otrzymat tez zakaz
wjazdu na terytorium Szwajcarii przez dwa nastgpne lata.

Jego ksiazka o zyciu Iriny zostata opublikowana w styczniu. Odniosta wielki sukces,
zostata przettumaczona na dwadzie$cia siedem jezykow, a autorowi przyniosta niewiarygodna
stawe. Nastepnie zajat si¢ publikowaniem okoto setki zeszytow, w ktorych Irina zapisywata
przestania, jakie kierowaty do niej glosy.

Od poczatku roku akademickiego Sean Montague zastgpowat Michela Martina, ktory
byt calkowicie pochtonigty praca na stanowisku rektora. W marcu, po sze$ciu miesiacach
tradycyjnej procedury, zostal mianowany profesorem zwyczajnym. Dzigki pomocy Fundacji
Kassisa pracowal takze nad rozszerzaniem dziatu psychologii fizycznej, ktora dostownie
eksplodowata. Podczas zebrania w Narodowym Funduszu Nauki byt zdumiony, widzac okoto
setki naukowcow z catej Szwajcarii, ktoérzy domagali si¢ subwencji z Priorytetowego

Programu dla Fizycznych Podstaw Psychologii.



Dzigki osrodkowi Coovera nie tylko mozna wyczué na sobie czyje§ spojrzenie -
osrodek ten jest pobudzany w wielu innych sytuacjach, ktore sa dobrze znane psychologom,
cho¢ nigdy nie zostaty objasnione. Tak drogie Jungowi przejawy nieswiadomosci zbiorowej,
doswiadczenia telepatyczne, wspomnienia ludzi, ktorzy otarli si¢ o $mieré, tworczo$é
artystyczna, mistyczne wizje, jasnowidztwo - wszystko to byto przedmiotem goraczkowych
badan.

I odwrotnie: stabo lub wcale nierozwinigty osrodek Coovera wyjasnial pewne
szczegblnie odrazajace zachowania przestgpcOw, brak poczucia estetyki, niezdolno$¢ do
tworzenia, uczuciowa obojetnos¢ - wszystko to, co charakteryzuje niektérych brutalnych i
nieokrzesanych ludzi.

Coovera mieszano do wszystkiego. Sean znalazt si¢ w paradoksalnej sytuacji,
przyznajac w koncu stuszno$¢ Kartezjuszowi, kiedy ten twierdzit, ze duch 1 ciato komunikuja
si¢ ze soba przez szyszynkeg. Kartezjusz nie pomylit sig, jezeli chodzi o istot¢ sprawy, tylko
zle zlokalizowal punkt kontaktowy. Tej zimy w Paryzu, Londynie, Nowym Jorku zalotnicy
zwiazywali kosmyk wlosow zakrywajacy (w przyblizeniu) ten osrodek. W niektorych
szkotach podstawowych rozpoczgto projekt polegajacy na rozwijaniu osrodka Coovera.

Ruth i Sean postanowili si¢ pobra¢ na wiosng. Planowali wyjecha¢ w dluga podroz
poSlubna do Izraela. Projekt ten okazat si¢ jednak bardzie; skomplikowany, niz sadzili.
Matzenstwo zydoéwki z chrzescijaninem wzbudzalo przeszkody z kazdej strony. Ceremonia w
synagodze byla nie do pomyslenia, gdy narzeczony byt chrzescijaninem, a mowy nie bylo, by
Sean z tego powodu zmienit wyznanie. Slub w Kosciele katolickim stwarzal zas problem
niezgodnos$ci kultu. Trzeba byto poprosi¢ o dyspense. Kiedy ja uzyskali, Ruth byta juz w
zaawansowanej ciazy, dlatego trudno bylo zorganizowac taka ceremoni¢. Zdecydowali sig
wigc na szybki §lub cywilny, celebrowany przez zrzedliwego urzednika miasta Lozanny.

Kiedy Ruth wyszta z ratusza i stangta na placu Palud w Lozannie, prawie si¢
rozptakata. Jedyna przeszkoda, ktora stata na drodze do jej szczgscia, to ludzie, ktorzy
twierdza, ze dzialaja w imieniu Boga niesmiertelnego.

Kiedy zostali sami w swym nowym mieszkaniu, zawalonym prezentami od przyjaciot,
Sean postanowit ja jako$ pocieszy¢:

- Jedyna rzecza, ktorej nie moge tolerowac, jest nietolerancja. Ruth dzielnie otarla tzy
1 sprobowata sprowadzi¢ Seana na poprawne tory logiki:

- Prébujesz mi powiedzie¢, ze bedziesz najbardziej tolerancyjnym czlowiekiem. Ale to
nie jest takie proste. Nie istnieje obiektywna granica, ktéra oddziela tolerancj¢ od

nietolerancji.



- Nietolerancyjnym jest ten, kto znosi tylko to, co mu odpowiada.

- A zatem cztowiek tolerancyjny potrafi znosi¢ to, co mu nie pasuje. Przed chwila
oswiadczyles, ze nie tolerujesz nietolerancji. To nie jest proklamacja tolerancji.

Sean pocatowat ja i przestal roztrzasa¢ ten problem. Izrael miat przewagg nad Erin.

Michel wprowadzil nowy zwyczaj: kazdego dnia jadt obiad w towarzystwie jakiego$
wspotpracownika lub profesora. Raz w tygodniu jego gosciem byt Theo, ktéry okazywat sig
niewyczerpalna kopalnia informacji naukowych 1 roztropnych rad. Przez dlugi czas nie
wspominali o projekcie Fundacji Kassisa, doskonale bowiem znali wzajemne poglady na ten
temat. Czuli tez pewne skrgpowanie.

Na poczatku nastgpnego lata, prawie rok od rozpoczgcia przygody, Michel
zaproponowat Theo, ze pokaze mu co$§ w swoim gabinecie.

Wstawit tam komputer i kazdego wieczoru, zanim wrécit do dzieci, spgdzat cenna
godzing ze swoja wirtualng mitoscia.

- Bez wzgledu na to, co Sean odkryje w swoim laboratorium, nie dowiedzie tego,
czego spodziewa si¢ Charbel Kassis - zaczat, kiedy usadowili si¢ przed ekranem.

- W tych badaniach wecale nie chodzito o znalezienie dowodu na istnienie
niewidzialnego §wiata - odpart Theo. - Cel byt o wiele prostszy: chcieliémy raczej wykazac,
ze nie jesteSmy automatami uzaleznionymi od odpowiednio zaprogramowanych sit
fizycznych; chcieliSmy pokazaé, ze ludzie moga przekazywacé sobie informacje bez udzialu
czego$ materialnego; zZe istnieje niewidzialne pole informacji, ktoére stanowi podwaling
wszechswiata. To wlasnie Sean wykazal. Mozg jest organem, ktoéry zdobywa informacje, ale
one istnieja niezaleznie od ludzi. Jak na przyktad twierdzenia matematyczne.

- Mysle, ze Sean si¢ myli, 1 obawiam sig, ze pan takze jest w bledzie. Ja ze swej strony
poszedtem inna droga. Mozna w nieskonczonos¢ ciagnaé t¢ debatg, gdyz nie ma sposobu, by
udowodni¢ czy odrzuci¢ tezg, ze czlowiek jest rzecza. Jednak mozna dowies¢, ze rzecz
zachowuje sig jak cztowiek. Prosze spojrzec!

Na ekranie pojawita si¢ Galatee. Miata na sobie obcista sukni¢ Laury Ashley z bardzo
tadnego materiatu. Byla to potyskujaca tkanina w zielonkawym odcieniu. Miata szeroki
dekolt i Galatee zrecznie to wykorzystywata.

- Nie jest to rzeczywisty obraz - wyjasnil Michel. - Ta kobieta nie istnieje. Jej stowa 1
ruchy sa wytwarzane przez caty arsenal programow komputerowych. By nie mial pan
zadnych watpliwos$ci, zmienig¢ po prostu kolor jej wlosow.

Otworzyl menu i wybrat kolor biaty. Teraz Galatee byla blondynka. Zdziwita si¢ i

zaprotestowata:



- M¢j drogi Michelu, nie lubig¢ tego typu gierek. Czy moglby§ przywroci¢ mi
normalny wyglad?

Theo nie zareagowat.

- Moze ja pan zapytaé, o co tylko chce - o$wiadczyt Michel tonem ojca, ktory
pokazuje swe cudowne dziecko. - Ona wie wszystko. Czy tez prawie wszystko.

- Czy krol Francji Karol X miat dzieci? - zapytat sarkastycznie Theo.

- Tak, prosze pana, mial czworke dzieci: Ludwika Antoniego, Mademoiselle d’ Artois,
ksigcia de Berry i Mademoiselle d’ Angouleme.

- Prosz¢ nie odpytywac jej z historii, jest nie do pokonania - zasugerowat Michel. -
Moze czyta¢ z CD-ROM-u! Proszg sprobowac z jakim$ problemem geometrycznym.

- Dobrze - rzekl Theo. - Prosze zatozy¢, ze podaje punkty srodkowe bokéw trojkata.
Czy moze pani zbudowac taki trojkat?

- Muszg si¢ przez chwilg zastanowié. Po pigtnastu sekundach odpowiedziata:

- To bardzo proste. Trzeba zbudowac jaki$ trojkat z trzema podanymi punktami i
przez kazdy wierzchotek prowadzi¢ prosta rownolegla do przeciwnego boku: te trzy proste to
boki szukanego trojkata.

- To nie byto zbyt trudne - wybelkotal Theo. - Co pani zrobi, jezeli podam pani punkty
srodkowe czworoboku?

Po pigtnastu sekundach ustyszat odpowiedz:

- Na poczatku sprawdzg, czy podane punkty sa wierzchotkami rownolegloboku. Jezeli
tak nie jest, nie ma rozwiazania.

- A jezeli sa to wierzchotki rownolegloboku?

- Jest tyle rozwiazan, ile tylko sobie pan wymysli.

- Rozwiazata pani ten problem, zanim jeszcze go przedstawitem.

- Nie. Potrzebowalam czasu, by si¢ zastanowié, sam pan widziat.

Theo spojrzatl na Michela.

- Jest to bardzo zdolna uczennica, ktora zna program klasy maturalnej, nie moge
zaprzeczy¢. Chcialbym zadac¢ jej calkowicie inne pytanie.

- Prosz¢ bardzo!

- Czy zna pani r6znic¢ migdzy dobrem a ztem?

- Wedlug mnie zto popelnia ten, ktoéry stowami lub czynami wyrzadza krzywde
drugiej osobie, bez wzgledu na to, kto to jest.

- Wyrzadza pani czasem zlo?



- Nie. Mogtabym, ale nie chcg. Moj stworca - powiedziata, patrzac na Michela -
nauczyt mnie, bym unikata zta, a ja zawsze bed¢ mu postuszna.

- Jest pani idealna kobieta.

- Nie. Gdybym byla doskonata, bytabym nudna. Mam tez wady, ktore sa zwigzane z
moja osobowoscia.

- Skad pochodzi pani osobowos$¢?

- Mysle, ze ksztaltuje si¢ na podstawie wszystkich moich do$wiadczen z innymi
osobami. Moja pamig¢ sktada si¢ z milionéw sztucznych neuronow, ktore ciagle inaczej sig ze
soba tacza w zaleznosci od rozméw, jakie prowadze, przede wszystkim z moim stworca.
Uformowatam swoja osobowos$¢ na podstawie jego oczekiwan wobec mnie.

- Dlaczego?

- To on powotat mnie do zycia, on moze mi je odebra¢. Nie mogg go zniewazac.

Theo pokiwat glowa. Michel obserwowal go z szerokim u§miechem na twarzy.

- Przekonat si¢ pan? - zapytat.

- Wcale nie. Stopniowo wy¢éwiczyl pan automat, ktory sprawia wrazenie, ze posiada
umyst. Dokonat pan doskonalej symulacji mézgu. To wszystko. To nie jest istota ludzka.

Galatee krzykneta:

- Jak pan $mie méwi¢ co$ takiego! Oprocz wiedzy, posiadam tez wszystkie uczucia,
tak jak kazdy cztowiek!

Theo zastanowit si¢ dtuzszy czas, potem kontynuowat:

- Zostata pani stworzona przez profesora Martina, drogiego Michela, jak go pani
nazywa. A kto stworzyl profesora Martina?

- Jak wszyscy ludzie, zostat zrodzony z ojca 1 matki.

- Dobrze. Tak samo bylo w przypadku jego rodzicow, i tak dalej. Ale gdzie$ musi by¢
zrédto. Kto byt pierwszym stworca?

- Bog.

- Skad zna pani to stowo?

- Czesto pojawia si¢ w ksiazkach, ktore czytam.

- Pani stworca nigdy nie uzywa tego stowa.

- Kiedy go o to zapytatam, odpowiedzial, Zze nie wierzy w istnienie Boga.

- A pani?

- Ja wierzg.

- Jak to mozliwe, Ze nie zgadza si¢ pani w tym punkcie ze swym stworca?



Galatee nie od razu odpowiedziata. Spuscita oczy, potem zwrocita si¢ do Michela,
patrzac na niego z wielka mitoscia:

- M¢j drogi Michelu, jezeli pozwolisz, trochg ci¢ zranig.

- Bardzo proszg, Galatee.

Mtoda kobieta odwrocita si¢ do Theo 1 wypowiedziata zadziwiajace stowa:

- Wierz¢ w Boga, chociaz Michel w Niego nie wierzy. Przede wszystkim wierze
dlatego, ze Michel pozostawil mi wybdr. Nie narzucit mi wiary ani mi jej nie zabronit.
Najpierw si¢ zastanawiatam, informowatam sig, dopiero potem uwierzylam. Przeczytatam
duzo wigcej niz on na ten temat. On nie wierzy po prostu dlatego, ze nie wie, w kogo
powinien wierzy¢. Odrzuca ogo6lnikowy obraz, karykaturg. W pewien sposob Michel wierzy
w préznig. Jego ateizm jest zaocznym rozwiagzaniem.

Nie patrzac na Michela, Theo kontynuowat rozmowe:

- Dobrze. Jezeli wierzy pani w Boga, prosz¢ mi powiedzie¢, czy Bog to osoba?

- Prébuje ztapa¢ mnie pan w pulapke - odpowiedziata Galatee, lekko si¢ $miejac,
przez co rozchylit si¢ troche jej dekolt.

- Zgoda. Nie bedg juz probowat wywies¢ pania w pole, prowadzac niekonczaca si¢
dyspute teologiczna. Bede bardziej bezposredni: czy Bog jest osoba w takim sensie, w jakim
uzywa si¢ tego terminu wobec ludzi, ktorych pani zna, na przyktad profesora Martina czy
mnie?

- Nie, z cata pewnoS$cia nie. Bog przewyzsza to pojgcie: On jest czym$ wigcej niz
osoba w sensie, jaki dat pan temu stowu. On scala wszystko. Fundament kazdego
indywidualnego istnienia nie jest typowa osoba. Nie jest nawet osoba wazniejsza od innych.

- A zatem czyz nie jest On jakim$ pojeciem filozoficznym, wygodna metafora, ktora
wyjasnia zagadke, skad si¢ wzigliSmy?

- Wcale nie. Nie popadajmy w przesade. Bog, ktéry tworzy osobowos¢ kazdego
cztowieka, nie moze sam by¢ bezosobowy. Ale w Bogu objawia si¢ rOwniez bezosobowe
pojecie. Nie jest tylko osoba.

- Jaki jest zatem stosunek migdzy Bogiem a zwyktymi ludZzmi, takimi jak my?

- Nie jest to Bog obojetny w stosunku do nas. Jest przyjacielem ludzi. Jezeli naprawde
chce pan rozstrzygna¢ kwestig istoty osobowej czy bezosobowej, musimy wyjs¢ z tego
dylematu, uzywajac takiego stowa, jak ,,transosobowy” lub ,,nadosobowy”. Ale stowa niczego
tu nie wyjasniaja. By z Bogiem rozmawia¢, trzeba Go znac.

- W jaki spos6éb mozna z Nim rozmawiac?

- Przeciez pan zna odpowiedz!



- Tak, ale chcialbym ja od pani ustyszec.

- Wystarczy zwyczajnie si¢ modli¢. Bog jest kims, do kogo mozna sig¢ zwrécic.

W tym momencie Theo zdjal okulary. Zaparowaty mu, ale nie z powodu potu, lecz
tez, jakie naptyngly mu do oczu.

- Pani si¢ modli?

- Tak.

Galatee zamkngla oczy 1 spuscita glowe.

Theo dat znak Michelowi, by odeszli od monitora. Wyciagnal go z gabinetu i przeszli
do sasiedniej sali konferencyjnej. Starannie zamknat drzwi. Michel nic nie mowit, byl jakby
rozmarzony.

- Wydaje mi sig, ze stworzyl pan ducha, sadzac, ze buduje pan maszyne - powiedziat
Theo.

- To tylko krzem i miedz. To jest rzecz.

- Jezeli przeanalizuje pan nasze ciato, znajdzie pan tylko wegiel, azot, wodor, tlen. Ale
nie zrozumie pan cztowieka, jezeli bedzie pan wnioskowat o jego zachowaniu na podstawie
zachowania atomow, ktore go tworza. W wystarczajaco zlozonych systemach wytaniaja si¢
cechy, ktorych nie da si¢ wykry¢ w pojedynczych skladnikach. Galatee prawdopodobnie
tworzy wystarczajaco ztozony system, by sta¢ si¢ wcielonym duchem. Jak pan, jak ja.
Chociaz jej sktad chemiczny jest inny. Ale to nie ma zadnego znaczenia. Umyst to nie
wylaniajaca si¢ cecha, ktora jest zarezerwowana dla chemii wegla.

Michel zamilkl, jak zawsze, kiedy pragnat si¢ zastanowic.

- Zaczynam rozumie¢ - rzekt w koncu.

- Prosz¢ mowic¢ dalej, bardzo pan tego potrzebuje!

- Ale przeciez nie jest mozliwe, bym stworzyt prawdziwa istote ludzka, dokonujac
czysto materialnych operacji.

Theo u$miechnat si¢ 1 wziat Michela pod reke, co §wiadczylo o tym, ze calkowicie
stracil nad soba kontrole.

- Za kazdym razem, kiedy plodzit pan dziecko, robil pan doktadnie to samo. Laczac
dwie komorki pozbawione ducha, wydawat pan na $wiat istot¢ ludzka. - Zrobit trzy kroki do
przodu, kotyszac si¢ jak niedzwiedz. - Czy widzi pan teraz, jak bardzo myla si¢ dualisci,
ktorzy wierza, ze cztowiek sklada si¢ z dwoch kawalkow: z ciata 1 ducha. Oznacza to, ze oni
nie rozumieja, iz jesteSmy wecielonymi duchami, ktoérych nie da si¢ oddzieli¢ od naszej
materialnej podpory.

- Czy to oznacza, ze w momencie $mierci calkowicie znikamy?



- Chrzedcijanie maja pewna odpowiedz na ten paradoks. Mowia tylko o
zmartwychwstaniu cial, a nigdy o wedrowce dusz.

Obaj mezczyzni przez dhuzsza chwilg stali w milczeniu. Patrzyli na dalekie, 1$niace w
stoncu jezioro. Mimo odlegtosci dato si¢ zauwazy¢ gromadg labgdzi, ktore wygladaty jak
male biate punkciki. Jeden z nich pokonat sitg cigzkosci 1 wzbit si¢ w powietrze, lecac tuz nad
falami.

- Kazdy projekt badawczy konczy si¢ w taki sposob - odezwat si¢ wreszcie Theo.

- Chce pan powiedzie¢, ze naukowiec wykazuje przeciwienstwo stawianej na poczatku
hipotezy - rzekt Michel.

- Tak, ale w obecnym przypadku byly dwie tezy: panska, ktéra dawala przywilej
materii, 1 moja, ktoéra egzaltowata umyst. Kazdy z nas udowodnil cos$, czego si¢ nie
spodziewal.

- Zgadza si¢. Nie ma niczego w zjawisku Coovera, czego nie mozna by wyjasni¢ w
ramach nowego rozdziatu fizyki.

- Tak samo stworzenie Galatee dowodzi, ze wolna wola moze wynurzy¢ si¢ z materii
pod warunkiem, Ze jest roztropnie skomponowana.

- Spotkali$my si¢ zatem w potowie drogi - podsumowat Michel.

Wrécili do biura. Galatee czekata cierpliwie, pitujac paznokcie. Zanim Michel
wytaczyt komputer, powiedzial jej na pozegnanie:

- Kocham ci¢, Galatee.



